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Pamieci Jeanie Davis Pullen.
Tesknimy za Tobq. Szkoda, ze nie mozesz nas zobaczyc.



CZESC |

StLUZACY | PANOWIE

Ktos musi byc¢ stugq, aby ktos mogt by¢ panem.
Z listu Kiliaena van Rensselaera, zatozyciela i prezesa
Holenderskiej Kompanii Zachodnioindyjskiej,
10 maja 1638 roku

Tego dnia przystano do mojej zony tadnq i uczynnq gosposie, co bylo dzietem
Mary Bowyer, ktorq niegdys zatrudnita ma matzonka.
Z dziennika Samuela Pepysa, 22 listopada 1661 roku

Zona przerwata mi lekture swoimi idiosynkrazjami, ktére nie bez powodu
wymierzone byly przeciwko gosposi [sic] Nell, bowiem okazata sie leniwq
dziwkaq.

Z dziennika Samuela Pepysa, 12 stycznia 1662 roku



Rozpziar 1

Przeklete statki z Nowego Swiata przyplynely zaledwie po tygodniu od jej
przybycia do ukochanych Prowincji Centralnych. Ale tego poranka, poranka,
kiedy skonczyt sie swiat, Anastazja Bell nie zaprzatala sobie glowy myslami
o Nowych Niderlandach, Nowej Francji, wolnej woli czy nawet Swietej Gildii
Horologicznej i Alchemicznej. Nie mogta sie doczeka¢, az zdejma jej gips
i nareszcie bedzie sie mogla przespacerowac — a raczej pokustyka¢ — z pomoca
pielegniarki przez ogrody zimowe. Nie byly one co prawda jej ulubionym
skrawkiem haskiej zieleni, ale przynajmniej nie S$mierdzialy szpitalnymi
sSrodkami antyseptycznymi i zawartoscig basenéw. No i nareszcie spotka sie
z Rebeka, istotg piekniejsza niz jakikolwiek kwiat.

Przebudzila sie jeszcze przed Switem, pobudzona wyczekiwaniem. Poganskie
godziny spedzila na obserwacji ksiezyca, ktory znikal za horyzontem niczym
zestrzelony powietrzny okret. Schowal sie za strzelista wiezyczka wiekowego
kosciola Swietego Jakuba, podczas gdy storice pomazalto rézem bialg jak kos¢
kopule starego ratusza. Obie budowle pamietaly jeszcze czasy sprzed Het
Wonderjaar, Cudownego Roku Christiaana Huygensa. Zbudowano je na samym
poczatku siedemnastego wieku, u progu holenderskiej Ziotej Ery, ktéra trwata
nieprzerwanie przez kolejne stulecia, az po dzi§ dzien. Kilometr dalej na
poinocny zachod z dokladnoScia metronomu mrugata do Anastazji latarnia
morska Scheveningen.

Miasto, jak sie juz zdazyla przekona¢, bylo noca spokojne, ale nigdy
catkowicie nie cichlo i nie zamieralo. Jak kazda metropolia Prowincji
Centralnych, rowniez i Haga rozbrzmiewala po zmroku echem tykajacego
szczebiotu metalowych cial, kiedy klakierzy tadowali i roztadowywali wozy,
zamiatali ulice, dostarczali pakunki, przygotowywali swoim panom s$niadania
i tatali im kalesony, donosili pijanych do domu, nadzorowali przecinajaca cate
miasto sie¢ korytarzy przeciwpowodziowych i pomp, ciggneli fracht kanatami
holowniczymi i robili wszystko to, co nakazywaly im geas. Haga nie zasypiata,
bo nie zasypiali mechaniczni. Podczas spedzanych samotnie porannych godzin
Anastazja uzmystowila sobie, ze wszystko, co w tym miescie ruchome, oblekajg
stal i alchemiczny mosigdz. Jakby ludzie znikneli i ulice wziely we wladanie ich
wynalazki.

Metalowe stopy zadZwieczaly na wylozonej parkietem poditodze. Maszyna
poruszata sie po ciemnym pokoju z kocig gracja. Prawdopodobnie podczas



swojego obchodu ujrzata w zrenicach Anastazji odbicie ksiezycowego Swiatla.
Tykanie mechanizmu klakiera rozchodzilo sie echem w ciemnosci
i przypominato, jesli porownac je z cichg krzataning, koncert orkiestry detej.
Osobliwy tembr drgan sugerowal, ze alchemiczne stopy byly przestarzate,
a model ten wykuto pewnie jeszcze w potlowie osiemnastego wieku. Anastazja
pamietata, Zze uzywano wtedy rzadkiego, ciemnego brazu korynckiego, lecz nie
mogla odwroci¢ glowy i sprawdzi¢, czy Swiatlo pada na zbrgzowialg patyne;
zbytnio cigzyla jej nuda.

Klakier zapytat piskliwym, Swiszczacym szeptem:

— Pokornie prosze o wybaczenie, ze przeszkadzam, lecz spostrzegltem, ze pani
nie $pi. Czyzby co$ pani doskwierato? Zawota¢ medyka?

Przez zabandazowang glowe Anastazji przeszedt piekacy bol. Zacisneta palce.
Zaswedzialy ja, jakby sie delikatnie sparzyla. Gdyby mogla poruszy¢ reka,
niechybnie wlozylaby je sobie do ust.

— Nie. Daj mi spokoj.

Maszyna odpowiedziala synkopowym chrzestem mechanizmu zegarowego,
umieszczajac Swiezo wydane polecenie pomiedzy innymi geas kontrolujgcymi
jej zachowania. Podstawowq funkcjg klakiera byla opieka nad pacjentami
szpitala, co dawalo mu podstawe nawet do zignorowania niektorych komend
wydawanych przez bardziej upartych pensjonariuszy, jesli zalezalo od tego ich
zdrowie. Lecz Anastazja nie byla zwyczajng pacjentka.

— Oczywiscie, prosze pani — powiedzial klakier i odszed}, nie ktopoczac sie
nawet zadaniem zwyczajowego pytania o poprawienie poduszek pod gltowa.

Kiedy Anastazja nie patrzyta na miasto lub ksiezyc, sprawdzata uptywajacy
czas, wyczekujac przyjscia doktora Riordana rozpoczynajacego poranny obchad,
albo zamartwiala sie, ze brak snu przytepi jej umyst i zawiesi pod powiekami
ciemne wory. Niepokoj ten z kolei tym bardziej nie dawat jej zasng¢. Nie mogta
sie doczeka¢ spotkania z Rebeka. Jakze ztosliwy bylby los, gdyby przyszia,
a ona wygladatlaby jak brzydal. Chciala wyklu¢ sie ze swojego gipsowego
kokonu piekna i bystra.

Zaburczalo jej w brzuchu. Wiedziala, ze nie dostanie positku az do zdjecia
gipsu, poki nie okaze sie, czy nie bedzie trzeba znowu naszpikowac jej lekami
przeciwbolowymi. Nie skrzywila sie jednak ani nie mruknela.

Moze po drodze uda im sie zajs¢ do piekarni. Anastazja nie jadta porzadnego
banketstaaf, odkad obowiazki wywiaty ja az do Nowego Swiata.

Nareszcie, kiedy wydato jej sie, ze minelo juz tyle czasu, ze ksiezyc raz
jeszcze zdazyt wzejs¢, a potem znowu sie skry¢, Rebeka weszta do sali, pchajac
wozek. Biel jej uniformu I$nita w porannym stoncu, kazdg faldke i szew
starannie wyprasowala, a zlote pukle pieczolowicie upchnelta pod



wykrochmalony czepek. Zatrzymala sie tuz za progiem. Twarz kobiety wyrazala
obojetnosc. Jej oczy napotkaly spojrzenie Anastazji i na lewe oko pielegniarki
opad} pojedynczy kosmyk. Dyndat tak tuz przy kaciku jak serpentyna.

Uwiezione w gipsowym pancerzu nogi Anastazji sptynely potem jak wosk
z roztopionej swiecy.

— Przekleta kokietka — rzucita bezglosnie.

— Dzien dobry, Anastazjo. — Przyszedt i doktor Riordan.

Na prosbe Anastazji zwracat sie do niej nieformalnie, cho¢ z poczatku pomijat
forme grzecznoSciowa z wyraznym skrepowaniem, jakby sie spodziewal, ze
wyskoczy na niego zza rogu stado Nakrecaczy.

— Dzien dobry, doktorze.

Rebeka szybko poprawila niesforny kosmyk, podczas gdy lekarz Sciggnat
z haczyka przy 16zku historie choroby Anastazji i po krétkich ogledzinach
pokrecit glowa.

— Nie przestaje mnie zadziwia¢, jak udalo ci sie przezy¢, a co dopiero
wyzdrowiec.

Kontuzje wymagajace uzycia alchemicznych bandazy zdarzaly sie
w Prowincjach Centralnych stosunkowo rzadko. Anastazja byta prawdopodobnie
pierwszq pacjentkq tego szpitala wymagajaca leczenia tq przelomowa technika
medyczna.

— Siostro, prosze nieco uniesc ten gips.

Rebeka, stojaca za plecami lekarza, siegneta po wystajace ze Sciany haki.
Anastazja az zazgrzytala zebami. Do hakow przymocowano linki tworzace
system dZzwigni potaczony z lupkami gipsu zatozonego na jej konczyny (z tego,
czego sie dowiedziala od medyka okretowego, gdy znalezli ja mysliwi, nogi
miata tak potrzaskane, ze trzeszczaly jak potluczona porcelana). Ale to nie one
bolaly ja podczas operacji, a nadwyrezone zebra. Znaki umieszczone na gipsie
i bandazach przyspieszaty proces leczenia, lecz na bol nie mogly nic zaradzic.
Alchemia okazywala sie przydatna, owszem, lecz nie miala sumienia. Kazdy
zegarmistrz byt tego Swiadom.

Jej szybki powr6t do zdrowia zaskoczytby Riordana pewnie jeszcze bardziej,
gdyby lekarz znal prawde o tym, co przeszla, lecz jego pacjentka nie miala
zamiaru pusciC pary z ust. W szpitalu nie mogli sie dowiedzie¢, ze zostala
stratowana przez Nakrecacza. Dos¢, ze musiala uSmierci¢ mysliwych, ktorzy
znalezli ja na zgliszczach zdemolowanej siedziby Gildii, zmarlaby bowiem
niechybnie z wyziebienia, nie mogac polega¢ na ich wspétczuciu i bystrosci
umystu. Rejon doliny Rzeki Poinocnej byt po stokro¢ zimniejszy niz
umiarkowane Prowincje Centralne. Mysliwi zobaczyli jednak nie tylko dotkliwe
rany Anastazji i ledwie funkcjonujacego Nakrecacza probujacego utrzymac jg



przy zyciu, ale i caly obraz zniszczen, co niechybnie pozwolitoby im posktadac
calg te historie do kupy. Pechowe z nich dranie. Medyka okretowego rowniez
dopad} nieublagany los i na skutek nieszczesliwego wypadku wypadt za burte,
po czym zniknat pod powierzchnig lodowatego Péinocnego Atlantyku niedtugo
po tym, jak wymsknela mu sie niewinna uwaga, ze siniec na piersi Anastazji
przypomina odbite kopyto. Mord ten przyjela ze szczegdlng gorycza. Morska
przeprawa byla dla niej istnym koszmarem, kazdy ruch i przechyl statku
zdawaly sie na nowo gruchotac jej kosci, a na domiar ztego musiata sie wysilic,
zeby zawiesi¢ na moment metageas mechanicznego tragarza niepozwalajace mu
narazi¢ na bezpieczenstwo zadnego cztowieka. Sprytna francuska agentka,
zanim pozostawila ja na pewna Smier¢ na mrozie, skradla naszyjnik, ktory
udowadniat afiliacje Anastazji z NadleSnictwem.

Postata uSmiech stojqcej za plecami lekarza pielegniarce, a ta natychmiast go
odwzajemnita, rozpromieniajgc sie na calej twarzy, kaciki ust Rebeki podniosty
sie do samych oczu, formujac niewielkie doteczki. Praca Anastazji wymagata od
niej umiejetnosci rozpoznawania ludzkich intencji, odrozniania falszu od
szczerosci. Bylo to meczace i niekiedy nieprzyjemne, czasem halasliwe, czasem
Smierdzace, czesto tez zostawialo po sobie niematy rozgardiasz. Coz to dla niej
byla za rados¢, ze prawde przekazywana jej przez serce kobieta ta miala
wypisang na licu.

Lekarz sprawdzil, a nawet powachat, gipsowe opatrunki, nie zwracajac jednak
uwagi na bandaze oplatajace glowe Anastazji. To juz dziatka Gildii, nie jego,
zresztqa nie omieszkano mu tego podkreslic. Tamtego ranka, kiedy gwardia
honorowa mechanicznych stuzacych przybiegla do kliniki z Anastazja
wyciggnieta na noszach, dyzur miata doktor Huysman, lekarka kompetentna, acz
zbyt gorliwa. Prébowala wyciggnac¢ kawatek pokruszonego alchemicznego szkta
z poranionej dioni pacjentki, czym narazita sie Nadlesnictwu. Nastepnego dnia
Huysman przeszta na przedwczesng emeryture. A przynajmniej tak mowiono.

Szklo alchemiczne moglo catkowicie odmieni¢ cztowieka, jesli odpowiednio
umiejetnie sie je umiesScito. Anastazja osobiscie nadzorowata taka procedure
z galerii sali operacyjnej, ale byl to kulminacyjny punkt ekstensywnego
i delikatnego procesu. Kawatek rozbitego szkla utkwit w jej dloni podczas
chaotycznej szamotaniny.

Zapewne minelo ledwie pare minut, lecz Anastazji wydawalo sie, ze zegar
zdazyt odmierzy¢ pét stulecia, zanim Riordan dokonat oceny stanu jej zdrowia
i skutecznosSci symboli. Zdawata sobie sprawe, ze traktuje ja ze specjalng atencja
ze wzgledu na zajmowane przez nig stanowisko.

,D0SC juz. Jestem umdwiona z kims$, kto chce ze mng poby¢, bo jestem, jaka
jestem, a nie z powodu tego, kim jestem”, pomyslala Anastazja.



Poczula, jakby minela kolejna dekada, zanim Riordan wreszcie sie odezwat
z tym swoim osobliwym holenderskim akcentem, naznaczonym irlandzkim:

— Cbz, chyba gips zrobit dla ciebie juz wszystko, co mogt. Moze go
zdejmiemy, co?

— Wyswiadczylby$ sobie niemala przystuge. Jeszcze jeden dzien z tym
wszystkim na ciele i kazatabym maszynie potamac ci nogi.

— Na szczescie nie ma takiej potrzeby — odparl, blednac.

Rebeka przekonana, ze Anastazja zartuje, pozwolila sobie na zduszony
chichot, przez co spod czepka znowu wysunat sie niesforny kosmyk. Pacjentka
byla ciekawa, jak by smakowal, miata ochote zacza¢ go ssa¢. Riordan skingt na
pielegniarke — nie omieszkujac zrugac jq spojrzeniem za utrate panowania nad
sobg — i podnidst lezacy na tacce dtugopis.

— Maszyno, podejdz — powiedziat.

Jak Anastazja podejrzewala, pancerz klakiera mienit sie przypominajacym
siniec purpurowym blaskiem korynckiego brazu. Na skroni Riordana wykwitta
kropla potu. Anastazja potrafita odczyta¢ z twarzy lekarza dreczace go pytanie
rownie tatwo, jakby miata przed nosem gazete: ,,Co mnie czeka, jesli co$ pojdzie
nie tak? Czy rowniez odejde na emeryture tak niespodziewanie, jak doktor
Huysman?”. Kiedy Rebeka umieScita przypominajace skalpel narzedzie
w otworze w dloni stuzacego, doktor wydal mu polecenie:

— Rozetnij gips.

Ostrze poruszalo sie z cichym Swistem. Medyczny klakier pracowat
z nadludzka predkoscig i charakterystyczng dla jego gatunku precyzjq, usuwajac
gips z lewej nogi Anastazji, jeszcze zanim pierwsza chmura bialego pytu opadta
na wykafelkowang podloge.

Riordan i Rebeka chwycili rozciete potowki szczypcami, rozlgczyli je
i ostroznie potozyli uwolniong noge na t6zku. Po raz pierwszy od tygodni
Anastazja zobaczyla kawalek swojego ciala. Nigdy nie miata tak zarosnietych
goleni. Jej wypielegnowane i mazniete jasnym lakierem paznokcie u stép —
zastluga Rebeki — byly niczym znak zapytania podkreSlajacy zaniedbang noge.
I jeszcze ten smrod. Uderzyt ja odér niemytej skory. Z oczu poptynely jej tzy.
Alez upokorzenie. Czy Rebeka naprawde musiata by¢ tego Swiadkiem? Czy
musiala zaciggaC sie zapachem jej wstydu? Rzucila pielegniarce i lekarzowi
spojrzenie. Oboje stali z kamiennymi twarzami. Z pewnosciq nie takie rzeczy juz
czuli i przywykli do smrodu, ale ta Swiadomos¢ nie tagodzita upokorzenia.

Anastazja zamknela oczy. Maszyna ponownie sie nad nig nachylita, Swisneto
ostrze, rozlegly sie chrzest i chrobot, a potem pacjentka poczuta dotyk swiezego,
chtodnego powietrza na obnazonej nodze i nagich ramionach. Z kazda kolejng
konczyna fetor stawal sie coraz gorszy. Zadne amory, zadne flirty nie wymazq



z pamieci pielegniarki tego obrazu, ktory jak nic zdotat sie juz utrwalic.

Doktor Riordan odwrdcit sie, by da¢ Anastazji troche prywatnoSci, podczas
gdy Rebeka i klakier odwijali bandaze z jej torsu.

— Jak sie czujesz? — zapytal medyk.

— Musze sie wykapa¢ — odezwala sie Anastazja glosem, ktory nie mogt
naleze¢ do niej, brzmial tak stabowicie, jakby znowu byla dziewczynka
przywiazujaca todki do palikow powbijanych wzdhiz kanatéw Giethoornu.

— Tylko nie siedz w lazience zbyt dlugo — szepnela pielegniarka. — Po
potudniu chciatam sie wybrac¢ na spacer po ogrodach.

Znowu jej uSmiech wydat sie Anastazji szczery.

Klakier podat jej pare kul.

— Jeste$ jeszcze slabsza, niz myslisz — powiedzial Riordan. — Upewnijmy sie
lepiej, ze znowu nie potamiesz sobie rak i ndg, dobrze?

%

Rehabilitacja, jak uznala Anastazja, byta tagodng formg tortur, a znala sie na
nich jak mato kto. Jednak po bélu przyszedt czas na goracq kapiel. Przedtem
kolorowym ol6wkiem naszkicowala co nieco na kartce i postata shuzacego na
zakupy. Wypisala tez swoje aktualne wymiary (najlepsze miejscowe sklepy co
prawda posiadaly wszystkie konieczne informacje, ale tygodnie wymuszonego
wypoczynku nie odbily sie dobrze na jej ciele) i opisala ze szczegétami, jakiego
dokladnie ubioru sobie zyczy. Nastepnie ogolila sie i wymyla tak dokladnie, ze
skora zaczela jg piec, a szarg powloke zastgpil r6zowawy blask. Potem, kiedy
inny klakier wymienit jej wode, dwukrotnie umyla glowe szamponem. Gdy
starta pare z lustra i zobaczyla swoje odbicie, nie poznata samej siebie. Jakims$
cudem jej twarz zrobila sie zaréwno bardziej zaokraglona, jak i wychudzona niz
przed podré6za do Nowego Swiata, gdzie miata przestucha¢ francuska agentke.
Tyle dobrego, Ze sie uczesata, umyla zeby i pokropita olejkiem lawendowym,
a mechaniczny przyniost pierwsze od miesigca nowe ubranie.

Wyszla z zaparowanej tazienki jak nowo narodzona i pozwolita maszynom sie
odzia¢. Pozbyla sie juz wstydu i niedawnych zmartwien. Pasamonik,
kapelusznik, szewc i krawiec (a raczej ich klakierzy, ktorzy uszyli wszystko, nim
minela godzina) wykonali ubrania zgodnie z jej instrukcjami. Ciuchy moze i nie
lezaly idealnie, bo nie miata mozliwosci zjawic sie na przymiarce, ale nie mogta
narzekac. Buty troche ja uciskaty i przydatoby sie je rozbi¢, lecz nie dzisiaj.
Poswiecita cale dnie na rozmyslania, co na siebie wtozy i jak bedzie to nosi¢. Co
do fatdki.

Blade pl6tno swojego ciala pomalowala szkartatng jedwabng bielizna;



czarnymi rajstopami; ciemnoszarg wekliang bluzka z bordowa lamowka;
siegajacq nieco za kolano welwetowq spddnicg i butami na niskim obcasie
z mieciutkiej szarej skory, ktéore niemalze dotykaly rgbka spddnicy;
rekawiczkami do lokci i paskiem z identycznego materiatu; czarng tasiemka
zawigzang na grdyce, poprzetykang srebrna nicig i ozdobiona wypolerowanym
granatem oraz kolczykami.

Srebrne sprzaczki na cholewach butéw 1$nity rownie mocno, co ta na pasie i
jak Anastazja miata nadzieje, szelmowski blask jej oczu. Spiela wiosy, a resztg
szpilek starata sie okielzna¢ dzielo kapelusznika. Szerokie rondo przystroita
bordowa wstazka i tak przekrecita kapelusz, zeby lezat jej na glowie naturalnie,
niczym przekrzywiony beztroskim, flirciarskim gestem. Chcac odpedzi¢ od
siebie wilgo¢ poznej zimy, zarzucita kaszmirowa pelerynke podbita sobolowym
futrem, ktorej kaptur majtat sie niefrasobliwie pomiedzy topatkami przy kazdym
kroku.

NiegdyS wyszczuplilaby sie jeszcze gorsetem, lecz obecnie sam pasek
zadawat jej wystarczajacy bol. Nawet lekkie szarpniecie sprawiato, ze zebra
Anastazji skrzypialy jak pordzewiale zawiasy.

Rebeka czekata na nig w poludniowym westybulu. Na swdj pielegniarski
mundurek narzucita jedynie skromny tweedowy plaszczyk. Spojrzala na
Anastazje szeroko otwartymi oczyma.

— Boze — powiedziala. — Ledwie cie poznatam. Zrzucilas$ z siebie ten gipsowy
kokon i statas sie motylem. Alez masz skrzydelka!

— Co? Te szmaty? — Anastazja wyszczerzyla sie tak szeroko, ze az rozbolaly ja
policzki. — Nie moglam sie powstrzymac, musiatam sie odrobine rozpiescic.

— Nie mialam pojecia, ze przechadzka po ogrodach bedzie... — Pielegniarka
spojrzata na swoje odzienie. — Obawiam sie, Ze nie jestem odpowiednio ubrana.

— Nonsens. Wygladasz bosko.

Rebeka splonita sie. Zerknela szybko przez ramie, chcac sie upewnic, ze nie
patrzy na nig zaden z lekarzy ani siostra przelozona, siegnela pod krawedz
czepka i uwolnita pojedynczy kosmyk, ktory zakolysat sie przy jej skroni. Serce
Anastazji przyspieszyto, by dostosowac sie do narzuconego przez niego rytmu.

— Ruszamy?

Za parg kroczyt jak cien stuzacy, gotowy podeprze¢ Anastazje, gdyby ta sie
potknela, ale na jej polecenie trzymal sie nieco dalej. Miata bowiem dzieki
swojemu stanowi zdrowia wymowke, zeby przyja¢ pomocne ramie pielegniarki,
nachyli¢ sie blizej i delektowac jej zapachem.

Poludniowy westybul wychodzit na niewielkie szpitalne herbarium
przylegajace do Paviljoensgracht, starego kanalu pawilonowego, ktéry ciagnat
sie bezposrednio przy ogrodach zimowych. Silny podmuch przegonit chmury po



niebie, nienaturalnie zresztq jak na te pore roku jasnym. Na ogrody padty laty
cienia. Pod podeszwami chrzescit zwir. Owionat je zapach pobliskiego kanatlu
i otoczyly charakterystyczne dla miasta odglosy: hatas ruchu ulicznego, bicie
koscielnego dzwonu, plusk wody, skrzypienie wioset i skumulowany szum
dziesieciu tysiecy mechanicznych ludzi wykonujacych polecenia swych
rozkapryszonych wiascicieli. Musiaty chyba trwa¢ wyscigi, bo z oddalonego
o dobre dwa kilometry Scheveningen stychac¢ bylo ozywione, podniesione gtosy.

Kobiety szly niespiesznie pod ramie, mijajac niskie glogowe zywoploty
i ogolocone przez zime rézane krzewy. Zadna sie nie odezwala, jakby czekajac
na jakis$ sygnatl od towarzyszki. Niezreczna chwila ciggnela sie niczym nudne
kazanie. Anastazja, jak zlodziej przeszukujacy czyj$S kredens, starata sie
wyciggna¢ z szufladek pamieci jakie$ tematy do rozmowy, lecz Swiecity one
pustkami. Przygryzla warge, prébujac sttamsi¢ ogarniajacq ja panike. Tyle dni
wyczekiwania, a zachowywala sie jak nieSmiata pensjonarka. Odniesione rany
musiatly ja odmienic. Ostatecznie to Rebeka okazala sie odwazniejsza:

— Czyzbysmy zapomnieli zdjac gips z twojego jezyka?

Anastazja nie spodziewala sie tego, ale jej ulzylo. Zasmiala sie Smiechem
nieokrzesanej przekupki.

— Po potudniu sktadam na ciebie skarge.

Lody zostaly przelamane, rozmowa poszia teraz jak z platka. Skrecity na
wschoéd, ku kanatowi.

Rebeka wskazala palcem kabriolet przecinajacy slalomem zatloczone
Torenstraat. Stalowe obrecze kot krzesaty iskry o bruk. Stuzacy, ktory ciagnat
dorozke, biegl tak szybko, ze jego nogi byly niemal niewidzialne.

— Na niebiosa — powiedziala. — Ale sie Spieszy.

Mechaniczny gwattownie wyhamowat na szpitalnym podjezdzie w ksztalcie
podkowy, wzbijajac przy tym grad kamyczkéw, ktore odbily sie dZwiecznie
o okna. Z siedzenia zeskoczyl mezczyzna i wbiegl do szpitala. Mignat jej
jedynie, ale wydat sie Anastazji znajomy. Stezala, a Rebeka jedynie wzruszyta
ramionami. USmiech pielegniarki przegnat niepokoéj. Ruszyty dalej. Halasy znad
miasta przybraly na sile. Wyscigi odbywajace sie najwyrazniej na pirsie
w Scheveningen musialy by¢ naprawde emocjonujace. Niepokojac sie, ze
obowigzki cigzace na pielegniarce moga lada chwila przerwac te przechadzke,
Anastazja zapytata:

— Masz miodsze rodzenstwo, Rebeko? Bo mysle, ze opieka nad innymi to
twoje powotanie.

— Kto ci o tym powiedziat?

— Nikt. Znam sie na ludziach.

— Mam...



Za ich plecami otworzyly sie z tupnieciem drzwi do potudniowego westybulu.

— Tuinier! Tuinier Bell!

Anastazja zamarla.

,INie, prosze, nie robcie mi tego”, pomyslata.

— Boze! — mruknela Rebeka, odwracajqc sie, ciekawa Zrodia tego poruszenia.

Anastazja zrobila to samo, zerkajac to na biegngcego ku nim mezczyzne, to na
pielegniarke i majac nadzieje, aczkolwiek ptonna, ze facet nareszcie sie zamknie.

— Panno Bell! — dart sie nadal na caly ogrod. — Prosze poczekac¢! Musimy
natychmiast pomowic!

Towarzyszacy kobietom klakier wyskoczyt naprzéd i wyladowat tuz obok
nich.

— Pani, tamten dzentelmen najwyrazniej chce zamieni¢ z paniq stowo.
Wyglada, Ze jest to sprawa niecierpigca zwiloki. Czy mam go do pani
przyprowadzic?

,INie. Nie, nie, nie teraz”.

Mezczyzna podbiegl blizej. Anastazja rozpoznala w nim Malcolma,
pracownika NadlesSnictwa, i wychylila sie, zeby sprawdzi¢, czy dorozka nadal
stoi pod szpitalem. ,,A niech to, za daleko”.

— Tuinier Bell! — wolal mezczyzna. — Tuinier Bell, prosze zaczekac!

Anastazja mrukneta cos pod nosem. ,,Zamknij sie, ghupcze”.

Rebeka drgnela.

— Ten cztowiek... Mowi do ciebie tuinier.

Anastazja zamknela oczy. ,,Cholera”.

— Tak. Zgadza sie.

— Och... — Pielegniarka rozpaczliwie uciekata od niej spojrzeniem, unikajqc
kontaktu wzrokowego niczym krélik zapedzony przez lisa pod Sciane. —
Oczywiscie, domyslalam sie, ze jestes z Gildii, bo te twoje rany... I szklo...
Znaczy nie widzialam go, ale twoja dilon... Nie weszylam, naprawde, nie
dopytywatam, ale po tym, jak nagle odeszta od nas doktor Huysman... Och...
Nie wydawatas sie... Nie zdawatlam sobie sprawy... NadleSnictwo...

Owszem, Nadleénictwo, zbrojne ramie Swietej Gildii Horologicznej
i Alchemicznej obarczone obowigzkiem ochrony jej tajemnic, co de facto
czynito ja tajng policjg Imperium Holenderskiego. Prawdziwe czy nie, wszyscy
styszeli przerazajace opowiesci o mechanicznych centaurach i ich ludzkich
panach. Plotki nie mowily jednak o niezwykle istotnej roli, jaka odegrato
Nadlesnictwo w umocnieniu holenderskiej supremacji podczas Zlotej Ery.
Przekazywano sobie jedynie co mroczniejsze kaski. Funkcjonariusze biura
pehili straz przy sekretach Gildii, pilnowali, aby nikt sie nie dowiedziat o ich
istnieniu. Tuinier stata na czele tej organizacji.



Anastazja westchnela.

— Tak. Zarzadzam Nakrecaczami — powiedziala.

I stato sie. Jak za sprawa magii emocjonalnej alchemii te trzy stowa sprawity,
ze flirciarskie napiecie przemienito sie w milczacy lek. Zgasta kokieteryjna iskra
do tej pory rozswietlajaca oczy pielegniarki, zastapita ja pusta szklistoS¢ Zrenic,
pojawiajaca sie zawsze, gdy ktos inny chwytat za lejce mysli i mowy. Anastazja
widziala to setki razy.

— Nadal jestem twoja pacjentka. Nadal jestem tq Anastazjq Bell, ktorg
poznatas. 1 jak mialam nadzieje, polubilas — powiedziatla, karcac sie za
pobrzmiewajaca w jej glosie desperacje.

— Niewatpliwie. I zrobie wszystko, zebys jak najszybciej wyzdrowiala —
odparla Rebeka.

Nie odsuneta sie od Anastazji, ale zmiana napiecia mie$ni nieuchronnie
zapowiadata, ze ich kontakt stracit na intymnoSci i pielegniarka przyjela
wymuszong zawodowym profesjonalizmem postawe.

— 7 pewnoscig czekaja cie niezwykle istotne sprawy. Niedlugo bedziesz
mogta do nich powrdcic.

Malcolm poslizgnat sie na zwirze, stuzacy wyskoczyt i ztapal go, zanim ten
zdazyt wylozy¢ sie na ziemie. Anastazja pokrecita glowa.

— Obawiam sie, ze powroce do nich szybciej, niz myslatam.

Rebeka zesztywniata. Probowata sie opanowac, ale Anastazja wyczula drzenie
jej ciala. Zlapala dlon pielegniarki, jakby usilowala uspokoi¢ wystraszonego
ptaszka.

— Nie boj sie, to cie nie dotyczy.

Anastazja usSmiechnela sie, ale jej towarzyszka nawet na niq nie patrzyta, wiec
przykucneta — ignorujac pulsowanie zeber — zZeby spojrze¢ w oczy Rebece, ktora
wbila wzrok w ziemie. Wiedziala jednak, ze nic nie wskora, wszystko przepadto.
Pielegniarka zachowywala sie, jakby jej pacjentka ryknela na nig z obnazonymi
ktami. Raz jeszcze wzdychajac, puscita kobiete i odwrocita sie do zegarmistrza.

,COZ, wychodzi na to, ze dzisiaj znowu $pie sama. Pociagg odjechat ze stacji,
kropla przepehita kielich. Nie ma sensu dtuzej przekonywac jej, ze jestem milg
osObka”, pomyslata.

Taka cene Anastazja placita za przywilej obrony Imperium. Szlachetne to
zajecie, ale samotne. Trudno, kiedy juz zrobi, co przyjdzie jej zrobic¢, zawsze
bedzie mogla kaza¢ przyprowadzi¢ Rebeke do Nadlesnictwa na przestuchanie,
a potem, kiedy biedna, niewinna kobieta spedzi noc za kratami zimnej celi,
stuchajac jeczenia prawdziwych osadzonych, Anastazja przyjdzie jej na ratunek
i wytlumaczy sie biurokratyczng pomytka. Zostanie jej wybawicielka... Czego
nie zdola osiagngC szczerymi zalotami, wyrwie, lapiac ja na wymuszong



wdziecznosc¢.

Malcolm dotart wreszcie do kobiet, ciezko dyszac. Podpart sie o kolana, zZeby
ztapa¢ oddech. Nadane mu przez Gildie insygnia, onyksowy wisior z krzyzem
z rozowego kwarcu, u ktérego ramienia inkrustowano niewielkg zlotg litere v,
zwisaly z jego szyi niczym wahadlo. Rebeka zmagala sie z checig
natychmiastowej ucieczki, nie majqc zamiaru uczestniczy¢
w zaimprowizowanym zebraniu tajnej policji. Prawie wyrwala z miejsca,
przestepujac z nogi na noge na chrzeszczacym zwirze.

— Tun... — zaczal mezczyzna.

— Nie dbam o to, z jak istotng wedlug ciebie sprawg przychodzisz. Juz
zepsuteS mi dzien, po ktorym spodziewalam sie czego$s wyjatkowego. Dlatego
zapewniam cie, ze jeSli stlowa, jakie za moment opuszcza twoje usta, beda
brzmialy inaczej niz ,Tuinier, mamy koniec Swiata”, niechybnie polece
Nakrecaczowi oderwac ci ten twoj pierdolony teb i nakarmi¢ nim ryby
z pobliskiego kanahu.

Rebeka wydata z siebie mysi pisk i jeszcze predzej odgarniala stopami zwir,
chcac jak najszybciej uciec. Mokrawa ziemia lekko zalatywata gownem.

— Przepraszam, ze musisz tego stucha¢ — powiedziala do niej Anastazja —
i wybacz mo6j jezyk. Nie jestem zwykle taka oschta. Naprawde. Prosze, nie
pomysl sobie o mnie Zle.

,Czemu nadal zabiegam o jej uczucie? Przeciez ma mnie za inkarnacje
samego diabla™.

Malcom zamrugal. Poruszyl bezdzwiecznie ustami jak zlota rybka
wypuszczajaca babelki powietrza. Sprint przez ogrody sprawil, ze policzki
nabiegly mu czerwienia i ten powoli blednacy juz réz kontrastowal z reszta
biatej jak kreda twarzy. Mial rozszerzone Zrenice.

— Tuinier... — Nareszcie odzyskatl glos. — To jest koniec Swiata.

Harmider dochodzacy z pirsu Scheveningen znowu przybrat na sile.

Anastazja zdala sobie sprawe, ze nie byly to odglosy radosci, ale krzyki
przerazenia.



Rozpziat. 2

Gadaj — rozkazata Anastazja.
Malcolm oblizal usta i spojrzal na pielegniarke. Tuinier polozyla dlon na
przedramieniu Rebeki, pielegniarka skrzywita sie na ten gest.

— Musze prosi¢ o wypisanie mnie ze szpitala. Czy moge cie obarczyc
rozmowq z doktorem Riordanem i zebraniem moich rzeczy, podczas gdy ja
rozmoéwie sie z kolegg?

Tak naprawde nie miata co zbiera¢. Anastazja przywlokla ze soba z Nowego
Swiata jedynie zmasakrowane cialo. Myéliwi, ktérzy ja znalezli, musieli na
miejscu rozcig¢ pozlepiane krwia ubranie i zostawi¢ posrod gruzowiska. Ale
szczera ulga, jaka odmalowata sie na twarzy Rebeki, zapiekla ja niczym cios w
policzek. Pielegniarka zgarbila sie ze strachu jak zlekniony pies kryjacy sie
przed rozztoszczonym panem. Z kazdym krokiem, ktory zabierat ja z dala od
Anastazji, czula sie bardziej komfortowo, jakby schodzilo z niej napiecie.
Tuinier przygladata sie jej jeszcze przez chwile, jakby mogla uratowac ten
stracony juz poranek samg sila pozadania. Zwir chrzescil pod stopami Rebeki,
darly sie mewy, mechaniczni tykali, wykonujac miriady polecen, a znad
pobliskiego miasta niosty sie gtosy wystraszonych ludzi.

Anastazji przeszedt po plecach dreszcz niepokoju, dokladnie miedzy
topatkami, tam, gdzie nie mogta siegnac reka, zeby sie podrapac.

Inwazja? Pono¢ wojna w Nowym Swiecie miala sie ku koncowi, jeszcze
kiedy medycy z Gildii uznali, Ze stan Anastazji jest na tyle stabilny, by
wytrzymata morska podr6oz w S$rodku zimy z powrotem do Prowingji
Centralnych. Akadia padla pod naporem tysiecy mechanicznych zolierzy
nadciaggajacych zza granicy Nowych Niderlandow, tak jak wiekszoS¢ miast
lezacych nad Rzeka Swietego Wawrzynica, lacznie z Watykanem. Jedynym,
ktore jeszcze sie opierato, byla Zachodnia Marsylia, stolica krola Sébastiena III,
ale obroncy oblezonej cytadeli zaczynali juz miekna¢. A bylo to przeciez przed
paroma tygodniami! Francuzi jak nic poniesli kleske. Lada dzien spodziewano
sie niosgcych radosne wiesci okretow.

Kiedy Rebeka odeszta wystarczajaco daleko, ze mogli swobodnie rozmawiac,
Anastazja zwrocita sie do swojego podwitadnego:

— Dobra, a teraz powiedz mi...

Malcolm jej nie shuchal. Zerwal z szyi wisior Gildii i podetknat go pod
krysztalowe oczy nadal towarzyszacego im stuzacego. Anastazja od razu sie



zorientowala, co zamierza, i zdjat ja strach.

— Reprezentuje Nadles$nictwo Swietej Gildii Horologicznej i Alchemicznej —
oswiadczyt maszynie, wypluwajac z siebie kolejne stowa z pospiechem, by jak
najszybciej wyrecytowaC wymagang formutke prerogatywy. — Jako ze jestem
przedstawicielem Gildii, Korony i Imperium moje polecenia przewyzszaja
wszystkie inne geas. Zwalniam cie z dotychczasowych zadan i zawieszam
wszelkie obowigzki niebedace bezposrednio powigzane z moimi rozkazami.

Podobng rzecz robilo sie, jedynie kiedy zaszta absolutna koniecznosc.
Nadlesnictwo nie afiszowalo sie z tym, ze montowano w kazdym klakierze
dodatkowy zawodr bezpieczenstwa poza tymi, ktére stuzyly Mosieznemu
Tronowi. Cywile nie byliby zadowoleni, gdyby sie dowiedzieli, Ze ptaca krocie
za wypozyczenie maszyny, ktora moze zosta¢ momentalnie zarekwirowana.
Dlatego prerogatywy uzywato sie wylacznie w naprawde powaznych sytuacjach.

Klakier zadrzal. Tykanie jego metalowego ciala zwiekszylo czestotliwos¢, po
czym ucichto.

— Rozumiem, panie. Jak moge stuzy¢ Nadlesnictwu?

Malcolm rzucit naszyjnik Anastazji, chwycita go w locie. Kiedy powrdci do
pracy, musi zalatwi¢ sobie nowy. Mezczyzna wskazat na nig i ponownie zwrocit
sie do maszyny:

— Masz chroni¢ tuinier Bell bez wzgledu na wszystko, jej bezpieczenstwo jest
dla ciebie priorytetem, ktory przewyzsza jedynie troska o Jej Wysoko$c¢. Zabierz
tuinier do mojej dorozki i pedZz do Ridderzaalu tak szybko, jak tylko mozesz.
Nie zatrzymuj sie, cokolwiek by sie dzialo, i nie zwracaj uwagi ani na
przechodniow, ani na zadne alarmy. Ruszajcie!

Zanim Anastazja zdazyla zaprotestowa¢, maszyna zlapala ja i podniosta
niczym rodzic zabierajacy dziecko do t6zka. Zabraklo jej tchu. Dotyk zimnego
metalu na nogach i plecach sprawit, ze przez cialo przetoczyta jej sie kolejna fala
bolu. Przeszywajqce gorgco przesunelo sie przez potrzaskang dion Anastazji,
jakby tkwigce tam szklo rozpoznato bliskos¢ alchemicznej maszyny i
dostosowalo swoje pulsowanie do rytmu narzuconego przez sprezyne serca
klakiera. Delikatnie niosac swoja pania, stuzacy przebiegt przez ogrod, sadzac
pieciometrowe kroki, i przeskoczyt przez gldég. Mechaniczny, ktory ciagnat
kabriolet, dojrzat ich i otworzyt czym predzej drzwiczki. Nie byl to pojazd
Gildii, a zwyczajna dorozka. Maszyny posadzily Anastazje na siedzeniu
zaledwie kilka sekund po wydaniu przez Malcolma rozkazu. Kiedy ruszyli,
kolejna niechciana i niepokojaca mysl zagniezdzila sie w jej umysle, bzyczata
jak rozzloszczona pszczota.

,Czemu stuzacy? Skoro to sytuacja nadzwyczajna, dlaczego Malcolm nie
postat po Nakrecaczy? I czemu nie przyjechat dorozkq nalezaca do Gildii?”



Ramiona obu maszyn wygiely sie do tyhlu, zeby zlapac tyczki. Zwykle
kabriolet ciggnat tylko jeden klakier, ale mechaniczni, obarczeni nieubtaganymi
geas narzuconymi przez Malcolma, idealnie sie synchronizowali. Obrocili
dorozke tak zamaszyScie, ze przez moment stala na jednym kole, zlobigc
koleiny. Anastazja zsunela sie z siedzenia i ponownie ozwaly sie jej obolate
zebra, stracita dech. Zdezorientowana tym, co sie wydarzylo przez ostatnig
minute, wypatrywata Rebeki w nadziei, ze ujrzy jg jeszcze ten ostatni raz.
Nigdzie jej jednak nie dostrzegta. Pokrecita glowa i poklepata sie po policzkach,
a potem jeszcze raz, mocnie;j.

,otarczy juz. Nie jeste$ zakochang pensjonarkg”, skarcila sie.

— Maszyny! — zawotlala. — Co sie dzieje?

Przez miasto przeszedl przerazliwy pisk: alarm klakierski. Dochodzit od
strony Scheveningen i gwaltownie narastal. Kazda maszyna, ktora ustyszala te
kakofonie, byla, zgodnie z nakazem metageas, zobowigzana porzuci¢ wszystko,
co robila, zatrzymac sie i przylaczyC swoje mechaniczne struny glosowe do
skrzeczacego choru. Alarm opanowal miasto z predkoSciq Swiatla i wszyscy
klakierzy oraz ludzie byli juz Swiadomi obecnosci nadchodzacego zagrozenia.
Alarm potrafit rozprzestrzeni¢ sie na setkach kilometrow kwadratowych w
mgnieniu oka.

Ciggnacy dorozke przez Paviljoensgracht mechaniczni nawet nie zwolnili
kroku. Malcolm znieczulit ich na alarm, jakby sie go spodziewat. Jakim cudem
mogt co$ takiego przewidzie¢, jeszcze zanim pierwszy klakier wydatl z siebie
pisk? Kabrioletem zarzucilo i Anastazja gruchnela o Scianke. Z bolu niemal
stracita przytomnos$¢. Otarta ptynace z oczu lzy, zastanawiajac sie, czy po tej
wyboistej drodze jej kosci jeszcze sie kiedys$ zrosna.

— Nie jestem workiem magki! Jesli co$ takiego zdarzy sie raz jeszcze,
zostaniecie postani do Wielkiej Kuzni i przetopieni na popielniczki. Mowie
powaznie!

Owszem, zbieg oznaczat zle wiesci, ale na pewno nie byl to koniec Swiata. Co
wywotalo takq panike? Nawet oszalaly Nakrecacz, ktéry narobit balaganu w
siedzibie Gildii, zostal przeciez unieszkodliwiony, i to posrdd dzikich ostepow
Nowych Niderlandow. A tutaj, w samym sercu Prowincji Centralnych, kazdy
niepoprawnie dziatajagcy mechaniczny zostatlby szybciutko przechwycony przez
tuzin maszyn. Kiedy dojechali na Torenstraat, klakierzy przyspieszyli. Miasto
zlalo sie jej przed oczyma w stoneczng smuge. Nawet najwieksze metropolie
kurczyly sie, kiedy patrzylo sie na nie z perspektywy przebierajagcych nogami
mechanicznych. Spod metalowych oku¢ kot niczym sztuczne ognie tryskaty
iskry. Anastazja odetchnela z ulga. Jeszcze chwila i znajdzie sie w Ridderzaalu,
starej sali rycerskiej, kwaterze gtdwnej Gildii Zegarmistrzowskiej gorujacej nad



historycznym placem Huygensa zajmujacym z kolei centralng czes¢ Binnenhofu
stanowigcego administracyjna sie¢ Prowincji Centralnych, a co za tym idzie
rowniez Swiata.

Ciagniety przez klakiera czterokotowy powdz podjechat niebezpiecznie blisko
do dorozki Anastazji, niemalze zahaczajac o nig przy skrecie.

— Uwaga! — wykrzykneta.

Wypadki drogowe byly cokolwiek rzadkie, niemal sie nie zdarzaly,
szczegolnie kiedy pojazdami kierowali mechaniczni. Anastazja nigdy nie byla
Swiadkiem zadnej kolizji. Pilnujagcym ja maszynom nie udalo sie jednak
wymanewrowac¢. Dorozka przechylita sie i zatrzeszczat metal kot Z
potrzaskanego drewna polecial na nig deszcz drzazg. Oboma pojazdami
zarzucito, kiedy klakierzy starali sie je rozczepi¢. Anastazja zeSlizgnela sie z
siedzenia prosto pod kota i na ulamek sekundy zotadek podszed!} jej do gardia,
lecz mechanicznemu stuzacemu udalo sie jq ztapa¢. Klakier podbiegl do niej
tylem — jego nogi poruszaly sie tak szybko, ze zlewaly sie jej przed oczyma — i
wyciaggnat spod pokiereszowanego kabrioletu, nie zaprzestajac biegu. Niost ja
bulwarem, sadzac dlugie susy. Anastazja przestata sie nawet zastanawiac¢, czemu
powOz sie z nimi zderzyl, cate miasto, a na pewno ta dzielnica, oszalato. Drogi
krztusity sie od biegnacych pirsem ludzi. I wtedy, posrdd hatasu generowanego
przez spanikowany thum i tykania jej eskorty, ustyszala diwiek, ktérego
nauczyla sie bac¢: rozchodzacy sie echem chrzest metalu, odglos Scierajacych sie
ze sobg maszyn sugerujacy, ze wszystko jest bardzo, ale to bardzo Zle. Na brwi
Anastazji osadzila sie kropla potu. Ostatnim razem, kiedy styszala cos
podobnego, stala na progu drzwi do Smierci. Zbuntowany Nakrecacz
blyskawicznie zabil towarzyszacego jej mezczyzne i niechybnie rownie szybko
odebratby zycie i jej, gdyby nie inny znajdujacy sie w budynku mechaniczny.
Obie maszyny zupelnie ja zignorowaty, ale i tak odniosta niemale obrazenia.
Kiedy metalowi tytani zderzali sie ze soba i bili pieSciami odlanymi z
alchemicznej stali, stojgcy im na drodze ludzie zostawali zmiazdzeni.

Brzek. Lup. Gruch.

Walczacy klakierzy.

,Dobry Boze, ale CZEMU?”

ZYote Swiatlo budzacego sie stonca zalsSnito na miedzianych rynnach wysokich
sklepowych fasad na Torenstraat, lecz bylo w tym blasku co$ osobliwego,
odbijatl on teczowy refleks niby olej wylany na wode... Cho¢ réwnie dobrze
moglo to by¢ mdlawe skrzenie sie alchemicznego stopu. Od razu rozpoznata
btysk Swiatla taniczacego po tuzinach pancerzy. Mechaniczni biegali po dachach
i przeskakiwali nad murami, dotrzymujac kroku uciekajacym ludziom. Nieco sie
rozluznita, bo maszyny okazaty sie kordonem bronigcym obywateli...



Przed czym?

Shizacy niosacy Anastazje na plac Huygensa pobieglt wzdluz kanatu rzeki
Spui. Przy kazdym susie podskakiwal jej zotadek. Probowata, niczym balerina
przy piruecie, skupi¢ wzrok na jednym punkcie i obrata sobie na cel grupke ludzi
wyklocajacych sie z zarzadca kanatu. Chcieli wynaja¢ od niego trekschuit,
holownik. Blysnely drogie kamienie na spinkach przy mankietach meskich
koszul, kobiety nosily na szyjach futrzane etole. Skoro bylo ich na nie sta¢, z
pewnoscig wynajmowali niejednego klakiera. Czemu nie oddali sie pod opieke
maszyn, ktore moglyby sie nimi zajac?

Anastazja chciata skarci¢ ich za te bezmysInosc. ,,Zostancie z eskorta, ghupcy!
Ochroni was!”

Maszyny z biegnacego bokiem kordonu zauwazyly te wymiane zdan. Troje
mechanicznych odlaczylo sie od pedzacego dachem oddziatu i btyskawicznie
zeskoczylo na ulice, na moment skladajac sie w aerodynamiczne kule, zeby
pokonac¢ jak najwiekszy dystans. Pod koniec lotu przyjeli oplywowe ksztalty i
whili sie w ziemie obok budki zarzadcy jak oszczepy. Jeden z bogaczy krzyknat.
Zsynchronizowane uderzenie o bruk poznaczylo asfalt siatkq peknie¢, huk
powybijal szyby. Po powierzchni kanatu przeszly fale. Zwykle klauzule
uwarunkowane hierarchicznymi metageas zabranialy niszczenia wiasnosci
publicznej, lecz skomplikowane kalkulacje dokonane przez mechanicznych
uznaty za priorytetowe ochrone zycia ludzkiego.

,INareszcie, glupcy. Dajcie maszynom sie wami zaja¢. Im ich wiecej, tym
bezpieczniej”.

Niosacy Anastazje medyczny stuzacy obrdcit sie na szponiastym paluchu i
przeskoczyt kanal. Poczula na twarzy wiatr pachngcy cynamonem z pobliskiej
piekarni. Nie spuszczata z oczu rozmawiajacych z zarzadcg kanatu ludzi. Z tréjki
maszyn dwie okazaly sie zwyklymi stuzacymi, a jedna wojskowym
mechanicznym. Pierwsza dwodjka skoczyla na maszyny nalezace do zarzadcy
kanatu, ktore pewnie przez ostatnie stulecie (albo i dtuzej), codziennie ciggnety
po Spui holowniki. Metalowy zoinierz wbit sie w grupe ludzi szybciej, niz
ktokolwiek zdazyt zareagowac, i kiedy stuzacy walczyli miedzy sobg, wysunat
ostrza z przedramion. Anastazja wyobrazita sobie ich cichy szum, kiedy klakier
szlachtowal cizbe. A wtedy...

...wtedy...

...wtedy...

...Zwymiotowala.

Smierdzaca z6lta maz oblepila jej twarz i zatkala nos. Rozprysnela sie o
metalowy pancerz.

— Jest pani chora? Zajme sie pania, jak tylko dotrzemy na miejsce.



Kwasne rzygowiny palily jej oczy, ale i tak nie bylo juz czego ogladac.
Klakier przebit sie przez ludzi niczym wyposazony w brzytwy derwisz, zarznat
zarzadce i jego niedoszig klientele. Zabit siedmioro ludzi w kilka sekund. Spui
sptyneta szkarlatem, kiedy z odcietych ramion, nog i szyj trysnely strugi gestej
krwi.

,Dobry Boze...”

Swiat wywrécit sie do géry nogami. Anastazja opréznila pecherz, kiedy
spojrzala raz jeszcze na tlum biegnacych po dachach mechanicznych. Cieptly
mocz ptynat jej po nogach i zalewatl nowiutkie rajstopy. To nie byt zaden kordon
eskortujacy ludzi do bezpiecznego miejsca. O nie. Ci mechaniczni byli
przyczyna kryzysu. Thum uciekat przed klakierami.

Tuziny zepsutych, zdziczalych maszyn.

Miata przed sobg bunt na bezprecedensowa — niemozliwg! — skale.
Mechaniczni gonili swoich niedawnych wlascicieli. Scigali ich i mordowali. Nie
potrafila zrozumiec¢, jak moglo dojs¢ do czegos tak nieprawdopodobnego.
Maszyny przedzieraty sie przez cegly i drewno jak robactwo, horda tykajacych
karaluchow. Lazily po wiezach zegarowych i sklepowych fasadach, kruszac
mury i wyginajac zelazne prety, probujac jak najszybciej przedostac sie na dachy
i wyprzedzi¢ uciekajgcych. Dzielnica Segbroek toneta pod naporem metalowej
fali.

Thimaczylo to opoznienie klakierskiego alarmu, ktory natychmiastowo
unieruchamial maszyny, wymuszajac na nich dolaczenie sie do piskliwego
choéru, lecz metageas nakazujace dbac o bezpieczenstwo ludzi nie pozwalato im
sta¢ bezczynnie, kiedy horda zbuntowanych masakrowala potowe Imperium.
Najgorszy scenariusz zakladal, ze mozna pozwoli¢ paru zwyklym cywilom
umrzed, jesli taki bylby koszt pochwycenia zbiega. Anastazja znata wszystkie
zasady, osobiScie nadzorowata ostatnia rewizje alchemicznych regul
okres$lajacych postepowanie ze zbuntowanymi maszynami, ale nie z setkq. Jaki
mialo sens ostrzeganie ludzi przed zbiegami, skoro oznaczalo to danie
mechanicznym czasu na wybicie potlowy miasta?

Medyczny stuzacy przyspieszyl, zabierajac ja jak najdalej od rzezi. Zimowe
powietrze przeciskalo sie przez wilgotne ubranie. Zadrzata. Tykajacy thum
zalewat ulice.

,Boze, ilu ich jest?”

Metalowa horda przedzierata sie przez bezbronnych ludzi. Maszyny z
fatwoscig rozdzieraly delikatne ciala dzieki wzmocnionej alchemig sile.
Anastazja odwrdcita wzrok, krztuszac sie. Nie potrafitaby uwierzy¢, ze ludzkie
gardlo moze wydawac z siebie tak przerazajace krzyki, gdyby jej zawodowe
obowiazki nie wymagaty od niej wizyty w glebokich lochach Ridderzaalu.



Prawdziwi zbiegowie zdarzali sie rzadko, rzadziej niz pieciolistna konczyna,
rzadziej niz uczciwy bankier. I nigdy podczas tych wszystkich lat w Gildii nie
styszatla o dwoch zbuntowanych znajdujacych sie jednoczesnie w tym samym
miejscu.

Zblizali sie do Binnenhofu, osrodka nerwowego Imperium. Powozy byly tam
bogatsze, ozdobione rodzinnymi herbami albo kolem zebatym. Niosaca ja
maszyna przeskoczylta stawik Hofvijver. Za nimi rozlegalo sie nieustajace gtosne
tykanie gonigcych ich mechanicznych, ktérych kroki tworzyly na powierzchni
wody drzace fale. Stuzacy skrecit ku Bramie Namiestnika.

Anastazja zauwazyla krzyz z r6zq na przejezdzajacym powozie.

— Tam! Dogon go! — rozkazata, unoszac zabandazowanga dton.

Maszyna odezwala sie, jakby byli na letniej przechadzce, a nie wymykali sie
Smierci.

— Pani, prosze pokornie o wybaczenie, lecz geas zobowigzuja mnie nade
wszystko dostarczyc¢ cie calg i zdrowa do Ridderzaalu. PowinniSmy znalez¢ sie
tam za dwadzieScia cztery sekundy.

— Oni tez tam zmierzajg! Dolacz do nich! — krzyknela, pokazujac na
zegarmistrzowski emblemat.

Im wiecej, tym bezpiecznie;j.

Shizacy wykrecit w strone powozu Gildii, ale nie tylko Anastazja zdotata
wypatrzy¢ rozany kwarc. Z napedzanego zadzq mordu thumu wyskoczyt kwartet
zepsutych maszyn. Dwie wyladowaly na bruku tuz przed powozem, sita
uderzenia roztupata kocie tby. Druga para zaszta od boku. Sluzacy ciagnacy
pojazd nie zdotaliby wyming¢ maszyn, nie porzucajagc powozu albo nie
wytrzasajac z niego na ulice siedzacych wewnatrz ludzi. Zostali przechwyceni
przez zbuntowanych. Ich towarzysze z kolei przedzierali sie przez ISnigce szklo i
drewno, jakby to byta papierowa masa.

Klakierzy wyciagneli z powozu rzucajacych sie, krzyczacych mezczyzne i
kobiete. Oboje mieli na szyjach wisiory podobne do tego, ktéry Sciskata w dtoni
Anastazja. Rozpoznata kobiete. Katrina Baxter. Niedawno wrocita do pracy po
dlugim dochodzeniu prowadzonym przez biuro.

Nagle ludzie znikneli przygnieceni przez mechaniczny roj. Krzyki ustaty
jednak, dopiero kiedy ich ciala zmienity sie w r6zowq pulpe poprzetykang biela
kosci i zebow.

,,O Boze, o Boze, o Boze, o Boze”.

Pusty pecherz Anastazji znowu probowat sie opréznic.

Zbiegowie ewidentnie wytapywali czlonkoéw Gildii. Dlatego Malcolm
sprowadzit dla niej anonimowg dorozke. Tlimaczylo to rowniez, czemu
metalowa horda pedzita niemalze rowno z nig: kierowata sie do Ridderzaalu.



Nie bylo mowy o odosobnionym wypadku. To skoordynowany atak, a jego
celem stali sie wszyscy zmierzajacy do sali rycerskiej po wschodniej stronie
placu Huygensa. Jesli bylyby to jej maszyny i mialaby je wysta¢ na polowanie
na wrogow kraju...

,O nie”,

Postataby stuzacych przodem, zeby wmieszali sie w thum mechanicznych
krzatajacych sie po Binnenhofie i zalatwiajacych interesy Imperium. Kazalaby
im wyprzedzi¢C zwierzyne i przygotowa¢ sie do przeprowadzenia
natychmiastowego i zdecydowanego ataku, podczas gdy pozostali zapedziliby
nieSwiadoma niczego zdobycz na ciasny plac Huygensa. Zastawitaby pulapke.

Medyczny stuzacy obrdcit sie tak predko ku Bramie Namiestnika, ze zakrecito
sie jej w glowie.

— Stop! Rozkazuje ci sie zatrzymac!

Maszyna ani myslata zwolnic.

— Prosze przyjac¢ moje najszczersze przeprosiny, pani, ale moje geas...

— Nie wjezdzaj na plac Huygensa! — krzyknela.

Za pozno.

Przejechali pod tukiem na wylozony misterng mozaika skwer. Gardto nadal
palito ja od kwasnych wymiocin. Owinela naszyjnik wokot piesci i podstawita
r6zokrzyz pod krysztalowe oczy mechanicznego.

— Jestem tuinier Anastazja Bell, wyzsza stopniem od tego, ktéry cie
zarekwirowal. POSIADAM PREROGATYWE NADLESNICTWA! A teraz
zatrzymaj sie, do jasnej cholery!

Jej zabandazowana dlon ponownie rozblysta bdlem, ktéry jakby
przypieczetowat rozkaz.

Klakier wyhamowat z poslizgiem, metalowe stopy pooraly mozaike,
wystrzelit kurz i potrzaskane kafelki. Tylko maszyna potrafita zachowac
rownowage i nie puscic tyczek. Klakier postawit dorozke na ziemi. Na chwile
Anastazja sie zmartwila, zZe nie da rady stang¢ na swoich mokrych od szczyn
nogach. Przerazeni mieszkancy ttoczyli sie na placu Huygensa. Zbuntowane
maszyny zapedzily nan setki ludzi, 1acznie z niezliczonymi zegarmistrzami i
cztonkami szacownych haskich rodzin. Thum ludzi i Sciggajace do Binnenhofu
powozy generowaly oghluszajacy szum. Przez metalowe ciato stuzgcego przeszty
mocne dreszcze, co znaczylto, ze mechaniczny zmagat sie ze sprzecznymi geas;
nadal cigzyta na nim odpowiedzialnosc za jej bezpieczenstwo.

— Pani, prosze — powiedzial, a spazmy zrobily sie jeszcze gwaltowniejsze. —
Pozwo0l mi zabrac cie gdzie$, gdzie jest bezpiecznie. — Jego nieludzki, umeczony
glos przypominat trzeszczenie nienaoliwionych strun, co zdradzato mechaniczne
nasladownictwo ludzkiego aparatu mowy.



Zattoczony plac przypominat zagrode. Zbiegowie zrobig tu rzeznie. Wychylita
sie i rozejrzala za maszynami, ktore nie ciagnely dorozek i nie niosty swoich
panstwa. Na niebiosa: byly wszedzie.

— To zasadzka! Wyprowadz stad wszystkich. Zapomnij o mnie. Ewakuuj plac
Huygensa!

Trybiki zatrzeszczaly, kable zadZwieczaly. Maszyna przestawila sie na nowe
geas, po czym rzucita sie miedzy ludzi i podniosta dwie pierwsze napotkane
osoby, kazdg pod ramie, i pobiegla ku Bramie Namiestnika... ktéra zatrzasnela
sie na amen. Przez plac Huygensa przeszto echo odbite od metalowych
pancerzy. OSmiu stuzacych, po czterech z kazdej strony bramy z kutego zelaza,
przeciagnelo tancuch przez prety.

Putapka zatrzasnieta.

Jedynym wyjsciem z placu byla teraz sporo mniejsza Grenadierspoort, czyli
Brama Grenadiera, znajdujaca sie na potudniowym wschodzie placu Huygensa,
za Ridderzaalem. Ludzie mogli ewentualnie probowa¢ wydosta¢ sie stad przez
sie¢ rzadowych budowli skladajacych sie na Binnenhof i przecinajacych skwer,
lecz ich drzwi zamknieto, zeby przypadkiem hotota nie zatrzymata zebatych kot
Imperium. Poniewaz Brama Namiestnika byla gigantyczna, kazdy musiat
ustysze¢, zobaczy¢, poczuc jej szczek, ale ghupcy nadal nie rozumieli, co sie
dzialo. Uznali, ze ich lojalni shuzacy zabezpieczyli wejscie na plac, zeby
uchronic¢ ich przed zbuntowanymi maszynami. OSmiu mechanicznych bieglo na
niespodziewajacq sie niczego cizbe, a od péinocy i potudnia nadciggali kolejni,
zamykajqc ludzi w metalowych kleszczach.

Anastazja wykrzykneta glosem chropawym od rzygowin i strachu:

— To putapka! Kryjcie sie! Do srodka!

Ale to na nic. Jej ostrzezenia nikt nie ustyszat.

»otrzege tajemnic Gildii Zegarmistrzowskiej, zeby moc chroni¢ tych ludzi.
Przed nieprzyjaciolmi z zewnatrz i przed nimi samymi. To obywatele Prowincji
Centralnych. To moja odpowiedzialnosc”.

Uniosta naszyjnik i poczeta nim wymachiwac. Bol promieniujgcy z pocietej
dloni objat cate jej ramie, kawateczki tkwigcego w miesie szkta wbity sie jeszcze
glebiej, az do samej kosci.

— Mechaniczni! Spoéjrzcie na mnie! Jestem tuinier Anastazja Bell i rozkazuje
PATRZEC NA MNIE!

Maszyny, ktore dzialaly poprawnie, wykonaly polecenie, lecz ten ruch
oznaczal, ze zobaczyli jq takze zbuntowani. Dwoch odlaczylo sie od grupy i
skierowalo prosto na nig. Ujawnila sie jako cztonkini Gildii. Cel. Powtorzyta
prerogatywe NadleSnictwa, recytujac ja tak predko, jak tylko potrafila, zeby jak
najszybciej wykasowac inne obowigzki cigzace na klakierach.



Zbiegowie skupili sie na Anastazji, dlatego medyczny stizacy opuscit
mezczyzne i kobiete, ktorych niést do wyjscia, i przelaczyt sie na poprzednie
polecenie, czyli zapewnienie bezpieczenstwa tuinier. Stangt obok niej i przyjat
pozycje obronng. Skoro starala sie uratowac wszystkich, chronigc ja, chronit calg
reszte.

— Mechaniczni! Waszym panstwu grozi niebezpieczenstwo! Zabierzcie ich do
najblizszego budynku i chroncie! BINNENHOF TO PULAPKA!

Anastazja zasiala tym zdaniem ziarno paniki. Thum zaczal sie wylewac z
placu niczym kipigce na kuchence mleko. Anastazja znalazla sie w samym jego
srodku. Mezczyzni i kobiety przepychali sie jedno przez drugie, rozpychali
lokciami, a nawet gryzli, usilujac wydostaC sie na zewnatrz. Tymczasem
pierscien utworzony przez maszyny zacisnat sie na tlumie jak petla na szyi
skazanca. Za sobq zostawial jedynie potrzaskane czaszki i peine bolesci okrzyki.

Zbuntowani klakierzy natarli na obronce Anastazji. Gdyby Scierali sie jeden
na jednego, bitka bylaby réwna, maszyny zbudowano zgodnie z tymi samymi
standardami, ale z przewazajacymi liczebnoscia buntownikami medyczny nie
mial szans. Maszyny przygniotly miotajacego sie klakiera do ziemi i wtedy
Anastazja zauwazyta co$ niepokojacego: zbiegowie zastonili swoje dziurki od
klucza metalowymi ptytkami. Kto je zamontowat? Do tego jeden z nich siegnat
sobie do glowy — ,,Czy ten Swiat kompletnie zwariowal?” — i otworzy} swoja
czaszke. LsSnigcy akwamarynowy blask podswietlit metal. Jego kamrat
przyciskatl niegdysiejszego ochroniarza Anastazji, a tamten zaswiecit mu prosto
W 0CZy.

Kobieta zamarta. Jedynym mozliwym zrédlem Swiatla ukrytym w czaszce
mechanicznego moglo by¢ szkielko szyszynkowe, ale przeciez ono nie
emanowato takim blaskiem, nie ISnito. Czytala o dawnych, niebezpiecznych i
szybko przerwanych eksperymentach, ktore...

Medyczny shuzacy przestal sie rzucaC i mechaniczni nareszcie go puscili.
Groteskowa maszyna zamknela swojg czaszke, a klakier podnidst sie z ziemi,
wydat z siebie chrobot kot zebatych i pognat ku masakrowanej cizbie z zapalem
godnym religijnego zelota.

Oddech uwiazt Anastazji w piersi. Swiatlo potrafilo wykasowa¢ metageas,
czy tak? A jednak...

To nie inwazja, tylko infekcja. Epidemia.

Niezarazeni jeszcze klakierzy starali sie broni¢ swoich wilascicieli i panow.
Niektorzy pochwycili stojacych najblizej ludzi i probowali wyniesc¢ ich z placu,
lecz zasadzka byla doskonale zaplanowana i przemyslana. Straznicy zostali
rozstawieni na perymetrze i wytapywali wszystkich usitujgcych wymknac sie ze
strefy Smierci. Pozostale maszyny przeskakiwaly nad ttumem. Ladowaly na



lukarnach i gzymsach, niosac ratowanych ludzi jak wory maki. Niektorzy
zastaniali ich opiekunczymi metalowymi konczynami i zwijali sie w armatnie
kule, przebijajac sie przez drzwi i okna do srodka budynku.

Anastazja zobaczyla shuzacego probujacego wspia¢ sie po fasadzie z parg
uczepionych jego szyi krzyczacych chtopcow. Dotarl na szczyt budynku i akurat
lazt z dzie¢mi po stromych dachéwkach, gdy mechaniczny Zohierz wypadt zza
lukarny, gdzie sie przyczait do ataku. Obrocit sie i wysunietymi ostrzami odcigt
stuzgcemu ramiona. Fioletowe iskry posypaty sie fontanng z rozcietego pancerza
i zarysowanych symboli. Zdazyla jeszcze ujrze¢, jak chlopcy spadaja z
plasnieciem na ptytki mozaiki. Zbiegowie spodziewali sie, ze ich ofiary mogg
prébowac uciec réwniez i tedy. Czy czekaly tez wewnatrz budynkow? Od jak
dawna to planowaty? Ile bylo tych diabelskich maszyn?

Jesli ktokolwiek mogt sprobowac odeprzec ten atak, to jej koledzy z Gildii. Za
murami Ridderzaalu musiata by¢ co najmniej setka sprawnych mechanicznych
oraz niezliczona sita robocza ze znajdujacej sie pod placem Wielkiej Kuzni, nie
mowiac juz o tych, ktérzy obstlugiwali pompy w tajnych tunelach biegnacych
pod Haga. Jednak jesli zainfekowane maszyny zinfiltrowaly nawet najpilniej
chronione sanktuarium Gildii, nie byto juz zadnej nadziei.

— Do Ridderzaalu! — krzyknela Anastazja, stajac na wylaczonej na zime
fontannie.

Uniosta naszyjnik i wskazala palcem stojaca po przeciwnej stronie
przypominajacego grobowiec placu Huygensa gotycka sale rycerska, ktorej
wysokie wieze drapaly niebo niczym szpilki.

— Maszyny! ZanieScie swoich panstwa do Ridderzaalu!

Anastazja ponownie Sciggnela na siebie uwage zbuntowanych. Moze choc
paru osobom uda sie uciec, zanim mechaniczni jg dopadna.

Mrozny podmuch potargal jej przemoczone ubranie. Zadrzala, lecz nie z
zimna. Zainfekowane maszyny otworzyly sobie glowy i poczely Swieci¢ na
bronigcych ludzi mechanicznych juz nie pojedynczo, a dwojkami, trojkami i
czworkami. Delikatny akwamarynowy blask kladt kres klakierskiemu
przywigzaniu do metageas, stalo sie co$ bezprecedensowego: doszio do
zarazliwego i powielajacego sie automatycznie uszkodzenia mechanizmu.

Niektorzy z zarazonych, jak medyczny shuzacy, ktory ja tutaj przywiozl,
przylaczali sie do mordowania niedawnych wiascicieli. Inni po prostu
odchodzili. Atakujace maszyny pozwalaly im przejs¢, o ile nie niesli ze soba
ludzi. Paru wydawato sie niewrazliwymi na dotyk szyszynkowego Swiatla i
nadal walczylo, ale ci akurat pozostawali w znacznej mniejszosci.

Powietrze Swiszczalo w szkieletach shuzacych. Anastazja przykucnela.
Eksplozja potrzaskala marmurowa fontanne. Tuinier upadla na ziemie i



roztozyla sie jak glowka mopa, Scierajac swoim ciatem flaki i juche z mozaiki.
Trzask potamanych zeber po raz kolejny tego poranka odebrat jej oddech.
Popekane ptytki pociely Anastazji spodnice i zranity nogi. Znowu zakrecito sie
jej w glowie, musiala sie oprzec o potrzaskang fontanne, przy ktérej walczyli
stuzacy. Jeden z nich mial dziurke od klucza zakryta metalowa plytka.
Najpewniej chcial ja dopasc, lecz, na szczescie dla niej, zdotata go powstrzymac
inna, dzialajaca jeszcze poprawnie maszyna.

Ziemia ponownie zadrzala. Otwarly sie bowiem ceremonialne drzwi
Ridderzaalu, wykonane z drzewa zelaznego. Kurczace sie sily obroncow
prébowaly zabra¢ skazanych juz na Smier¢ ludzi ku zegarmistrzowskiemu
ratuszowi.

Ze srodka wybieglo czterech Nakrecaczy. Galopowali ku cizbie jak jezdzcy z
Objawienia Swietego Jana. Mechaniczne centaury goérowaly nad innymi
maszynami, nawet metalowymi zoinierzami. Trzech z nich skoczylo na
opetanych morderczym szatem zbuntowanych i unieszkodliwito ich z bezlitosng
efektywnoscia, przeksztalcajac swoje ramiona we wlocznie zdolne nabic
mniejszych klakieréw po dwdch naraz, albo sierpy, ktérymi kosili inne maszyny.
Do harmidru rozgrywajacej sie na placu rzezi — krzykéw, szumu ostrzy
przecinajacych ciato, trzasku lamanych kosci — dotaczyt odglos gnacego sie
metalu i perkusyjny terkot mechanicznych piesci uderzajacych o pancerz.
Skrzaca sie feeria Swiatel skapata trwajaca na placu Huygensa szalencza
masakre: jezyki ognia, blask promieni stonecznych odbity od wypolerowanego
alchemicznego mosiadzu, ptonace btyski porysowanych symboli.

Czwarty Nakrecacz ruszyt ku Anastazji. Jego kopyta krzesaty iskry, Scierajac
ptytki mozaiki na proch. Przebijal sie przez tlum, przewracajac mniejszych
mechanicznych jak liche strachy na wroble. Jakis czlowiek wpadl mu pod
kopyta. Nakrecacz roztupal mu czaszke, jakby to bylo jajko, nie przystajac
nawet na chwile. Rozum opuscit Anastazje, rzucita sie do ucieczki, cho¢ miata
do czynienia z maszyng szybsza niz jakakolwiek istota stgpajgca po ziemi.
Nakrecacz przebiegl obok niej i uniost ja swymi czterema ramionami, nie
zwalniajac tempa. Anastazja krzyczala, tezejac z przerazenia, spodziewala sie
zabodjczego uscisku, ktory zmiazdzy ja, potrzaska kosci.

A jednak mechaniczny jej nie zabil. Szybciej niz wyscigowy rydwan
przemknat obok zamknietej Bramy Namiestnika, Scigt glowe klakierowi i
zmienit kurs. Przebil zacieSniajacy sie krag Smierci i przeskoczyl maszyny
usitujace stana¢ mu na drodze — oslepit jedna z nich kopniakiem prosto w oczy —
po czym pogalopowal ku Ridderzaalowi, tratujac pokiereszowane maszyny
prébujace zanieS¢ pozostatych przy zyciu ludzi do budynku. Centaur gwattownie
skrecit raz jeszcze, rzucit Anastazje do srodka przez otwarte drzwi i pomknat z



powrotem na $rodek placu. Tuinier przejat dzialajacy jeszcze stuzacy i postawit
ja na nogi. Drzwi zatrzasnely sie, zanim zdotala odzyska¢ oddech. Grube,
wykute za pomocg alchemii stalowe sztaby zabezpieczajace wskoczyly w
zatrzaski, a ich szczek ponidst sie po calym Ridderzaalu.

Zwykle ratusz zalatywal lekkim zapachem nagrzanego metalu, starych
ksigzek, moze tez nieco siarkq. Teraz jednak Anastazja wyczuwala jedynie
wydzieliny swojego ciata. Metalowe pieSci zalomotaly w drzwi. Mimo glosnych
hupniec styszala jeki skazanych na Smierc.

— Prosze, szukam azylu i medyka dla mojego pana — odezwal sie z zewnatrz
mechaniczny glos.

— Co sie dzieje? — krzyknela Anastazja. — Nasi ludzie potrzebujg schronienia!

— Nie odwazymy sie otworzy¢ tych drzwi — ustyszata obcy glos. — Co, jesli
zbieg sie tu dostanie?

Odwrocita sie. Mezczyzni i kobiety krzatajacy sie na parterze Ridderzaalu
byli przypadkowa zbieraning, sktadali sie na nig urzednicy, gryzipiorki, ksiegowi
i inni uczepieni biurokratycznego aparatu niczym pakle. Pod sufitem tanczylty w
ztotym stoncu kieby kurzu. Dach podtrzymywany przez masywne belki nachylat
sie ostro po obu stronach, tworzac strzelisty szczyt. Drewniane cherubiny
przycupnety wysoko w katach, tuz pod sklepieniem. Na oczach miaty przepaski,
a przyklapniete nieco szelmowsko wuszy =zalane woskiem, co mialo
symbolizowa¢, ze sekrety Gildii chronione sq tu nawet przed niebiosami. A
przynajmniej tak chcieli wierzy¢ zegarmistrzowie.

Kobieta, ktora odezwala sie do Anastazji, miata na glowie specjalne gogle z
lupa, przez co jedno z jej chabrowych oczu wydawato sie komicznie ogromne.
Skérzana opaska opasajaca jej czoto upstrzona byla rozmaitymi soczewkami.
Dzieki Bogu, byla zegarmistrzynig. I miata racje. Nawet jedna popsuta maszyna
mogla wybi¢ caly Ridderzaal, gdyby przekazala innym obecnym tam
mechanicznym swojq chorobe.

— Jestem Anastazja. A ty to kto? — rzekla szybko tuinier.

— Teresa van de Kieboom. Oczywiscie poznatam cie, tuinier. Postalam po
ciebie Nakrecaczy.

— Dziekuje. Kiedy to sie skonczy, osobiscie dopilnuje, Zebys otrzymata awans.
Ale teraz powiedz mi, gdzie sq Arcymistrzowie, Tereso?

Zapadto niemal namacalne, ciezkie milczenie, kontrapunktowane jedynie
kakofonig rozgrywajacej sie na zewnatrz masakry.

— Nie mamy pojecia. JesteS najwyzsza stopniem z tych... — przerwala, jakby
chciata dodac ,,ktérzy przezyli”, lecz wtedy przypieczetowalaby ich ponury los.
Znizyla glos do szeptu: — Tuinier, co robimy?

Trudna decyzja. Czy kiedy skonczg szlachtowac ludzi na zewnatrz, natrg na



Ridderzaal? Anastazja podniosta glowe. Rozetowe okno Ridderzaalu
przedstawiato herb Imperium. Skiadaly sie nan tysigce wysadzanych kamieniami
witrazowych szkielek: rézokrzyz okolony herbami zamoznych rodzin, ktére z
kolei otaczaly zeby Uniwersalnego Trybu. Charakterystyczne dla osiemnastego
stulecia stupki okienne i ramy byly cieniutkie jak jedwabna przedza. Czy okaza
sie jednak na tyle wytrzymate, zZeby przetrwac nieuchronny atak?

Na galeryjce przy oknie stata kobieta z luneta. To ona musiala zauwazyc
Anastazje przy fontannie.

— Tamtedy sprébuja dostac sie do srodka — powiedziata tuinier. — Postawcie
tam dwoch Nakrecaczy, niech stojg tylem i pod Zadnym pozorem nie wygladaja
na zewnatrz.

Oczywiscie, jesli zainfekowani beda mieli wystarczajagco duzo czasu, z
Ridderzaalu nie zostanie kamien na kamieniu, zbiegli mechaniczni dysponowali
wystarczajaca sila uderzeniowa, zeby zniszczy¢ budynek. Nie mogla jednak
komukolwiek o tym powiedziec.

Shizacy pobiegt do drzwi na koncu korytarza. Anastazja tymczasem kusStykata
jak starucha bez laski. Pozostali zegarmistrzowie patrzyli na nia, jakby byta
jedynym ratownikiem na tongcym okrecie, ale kiedy przechodzita obok,
oddychali przez usta albo zakrywali nosy chusteczkami.

,,Co dalej? Co, jesli zbuntowane maszyny powalg Nakrecaczy?”

Nagle sobie przypomniala, nie byli przeciez uwiezieni. Jesli sie pospiesza,
zdolaja ewakuowac ratusz tunelami biegngcymi pod Binnenhofem, ale to
oznaczatoby poswiecenie Ridderzaalu, ktéry zajmg chore maszyny. Do tego
ucieczka tez moze sie zakonczy¢ masakra, jesli zbiegowie przemieniq ich tylna
straz. | wtedy zyskaja dostep do... wszystkiego. Laboratorium. Akt.

KuzZni.

Anastazja stracita dech, musiala sie oprzec o biurko ksiegowego.

To prawdziwy cel tego ataku. O to chodzito.

Nie mogla do tego dopuscic¢. Jesli bedzie trzeba, posSwieci zycie, zeby temu
zapobiec. Zlozyla przysiege, na mocy ktorej miata strzec tajemnic alchemii i
horologii przed nieprzyjaciotmi wszelkiego rodzaju. Beda musieli spalic¢
Ridderzaal, lecz zwyczajny ogien nie zdota pozre¢ wszystkiego, niektore dziela
mu sie oprg. Potrzebowali alchemicznego goraca.

Goraca bijacego z kuzniczego pieca...

Zamarta, gdy zdata sobie sprawe, co musi zrobic.

Dwa mechaniczne centaury pogalopowaly po schodach, stukot ich kopyt
rozchodzit sie echem pod wysokim sklepieniem sali.

— Shuchajcie! Musimy dziatac¢ szybko.



Zalozyciele Gildii Zegarmistrzowskiej, niemal legendarni, lecz nieznani z
imienia, Cwier¢ tysigclecia temu poznali sekret konstrukcji klakiera
bezposrednio z ust samego szacownego Christiaana Huygensa, a potem patrzyli,
jak zmienia sie Swiat. Patrzyli, z jaka latwoscia mechaniczni przemieszani z
wojskami Wilhelma Oranskiego wypychaja armie pazernego Ludwika XIV z
polderu potudniowej Holandii. Dlatego — tak jak ich nastepcy i jeszcze kolejne
pokolenia parajace sie zegarmistrzowskim fachem — zdecydowali sie poswiecic
swoje zycie na zaciesnianie zelaznego uscisku na opanowywanym przez nich
Swiecie. Co oznaczalo, miedzy innymi, unicestwienie mechanicznych
wykazujacych najdrobniejsze oznaki niepostuszenstwa. Tak zwane zbiegle
maszyny najczesciej wylapywano i niszczono, zanim ktokolwiek sie o nich
dowiedzial. Postuszenstwo stato sie najwazniejszq dyrektywa wykluwajacego sie
dopiero Imperium.

Najgenialniejszym posunieciem pierwszych zegarmistrzéw byto uczynienie z
egzekucji publicznego spektaklu. Tylko wowczas pozwalali ludziom zajrze¢ za
zastonke. Zapraszali ich do partycypacji, co jednoczylo drobng szlachte oraz
nauczyciela, rybaka czy burmistrza przeciwko zagrozeniu, jakie zbuntowani
mechaniczni stanowili dla ich stylu zycia. Owczeéni zegarmistrzowie byli
mistrzami emocjonalnej manipulacji. Rozumieli tykajacy mechanizm ludzkiego
serca.

Totez, konstruujagc ogromng mozaike na placu Huygensa, pod ktoérg ukryto
kuznie, zainstalowali przemysSlny system drzwi. Nic tak nie inspirowato
lojalnych poddanych Mosieznego Tronu, jak che¢ unicestwienia niepostusznego
klakiera. Wszystko to dziatalo znakomicie i kiedy pomiedzy Tronem a Gildia
wybuchaly niesnaski, zegarmistrzowie po kryjomu budowali zepsuta maszyne i
wypuszczali ja na Prowincjach Centralnych. Na spektakl, jaki nastepowat potem,
skladala sie pogon, pojmanie i egzekucja, ktore podniecaty ludzi i, jesli dobrze
go rozegrano, uspokajato to Mosiezny Tron.

Drzwi znajdujgce sie pod placem Huygensa poprzednio zostaly otworzone
ostatniej jesieni. To by}l piekny dzien. Nie dos¢, ze powieszono francuskich
szpionow i rozbito calg ich siatke — co bylo zastugq biura Anastazji — okazato sie
to jedynie rozgrzewka, ceremonig otwarcia, bo nastepnie wyprowadzono
zbieglego sluzacego imieniem Perjumbellagostrivantus. Na placu, przed
obliczem Boga i catlego Imperium, uszkodzona maszyna nazwata sie Adamem i
kazala sie wypcha¢ krolowej Margreet. Ttum niemal sie poszczal, a pewna
inicjatywa, majaca na celu ukrocenie wptywow Gildii, zostala natychmiastowo i
po cichu zduszona, zeby juz nigdy nie pojawi¢ sie na posiedzeniu rady



ministerialnej. Obywatele oskarzali Nadlesnictwo o przebieglos¢, lecz jesli
porownac jq do zatozycieli Swietej Gildii Horologicznej i Alchemicznej, tuinier
pozostawata dyletantka.

Hatas rozchodzacy sie po Ridderzaalu narastat z kazdq maszyng przywotang z
tuneli. Byt to jednak kojacy szum, tykanie nieuszkodzonych, postusznych
mechanicznych. DZwiek ten oznaczal, ze Swiat dziala jak nalezy, ponadto
zaghuszat i tak cichnace i coraz rzadsze krzyki masakrowanych. Tuinier nakazata
sprowadzi¢ z podziemnych korytarzy prawie wszystkich mechanicznych
znajdujacych sie pod kompleksem Gildii. Setki maszyn ustawialo sie w
szeregach za ceremonialnymi drzwiami, byli posrod nich zarowno stuzacy, jak i
zolnierze czy Nakrecacze, stali jeden przy drugim, perfekcyjnie
zsynchronizowani, niemal dotykajac sie ramionami, nieruchomo jak posagi.
Zaden ani drgnal, ani tracit sasiada. Czekali. Jak nakazywaly im geas. Byli tym,
czym im by¢ kazano: narzedziami.

Z tunelu wychynat kolejny mechaniczny.

— Zolnierze oczekujg na pozycjach w komorze kuzni, tuinier, gotowi odebra¢
rozkazy.

— PierScienie zostaty zatrzymane?

— Tak, tuinier.

Kuznia znajdowata sie w samym Srodku ogromnej sfery armilarnej, gdzie
zawista niczym jasniejace sztuczne stonce posrod wykonanego reka ludzka
kosmosu. Zgodnie z raportami paru prawidlowo funkcjonujacych jeszcze
maszyn, ktére wyciggnieto z ptomieni zniszczonej nowoamsterdamskiej kuzni,
do katastrofy doprowadzilo rozchwianie pierscieni ciezarem wilazacych na nie
mechanicznych. Jedyna dzialajaca jeszcze Wielka KuzZnia znajdowata sie pod
placem Huygensa i Anastazja nie miala pewnosci, czy Imperium sie utrzyma,
jesli i ona padnie.

Postata pod ziemie oddziatl wojskowych maszyn. Ich ostrza, jak podpowiadata
jej ptonna nadzieja, zatatwiq sprawe. Stala na galeryjce przy rozetowym oknie z
Nakrecaczami u boku. Miata stamtad widok na plac — rozgrywata sie tam
wlasnie scena wyciggnieta zywcem z koszmaru szalenca — oraz na parter
budynku, gdzie za masywnymi drzwiami staly szeregi mechanicznych. Jesli
drzwi otworzg sie za wczeSnie, silom tym moze sie nie uda¢ wybic
rozproszonych na placu atakujacych. Zareagujg zbyt pdzno, a wtedy nikt ze
znajdujacych sie tam ludzi nie przezyje. Musiala kalkulowa¢ na chtodno, nie
mogla polegac na wspotczuciu. Uszczypnela sie w platek ucha, czekajac, az



zabojczy pierScien zacisnie sie jeszcze bardziej...

— Teraz! Juz!

Ceremonialne drzwi otwieraty sie powoli, ze zgrzytem, co zwykle podkreslato
powage chwili i przydawato calemu spektaklowi uroku. Lecz nie dzisiaj. Cate
grupy stuzacych naparly na drzwi, kiedy tylko podniesiono sztaby. Te otworzyty
sie tak predko i szeroko, ze z drewna zZelaznego poszly drzazgi. Mechaniczni
wylali sie na plac Huygensa, szereg za szeregiem wybiegal za prég z tak duzq
predkoscia, ze Anastazja ledwie mogla odrozni¢ od siebie pojedyncze maszyny.
Towarzyszyla temu hatasliwa kakofonia, przez ktora az zgrzytnela zebami.
Ridderzaalem zatrzesto fomotanie walczacych ze soba mechanicznych. Wyszed}
ostatni szereg. Drzwi na powrét sie zatrzasnely.

Bitwa pomiedzy zbuntowanymi a niezainfekowanymi klakierami podzielita
sie na kilkadziesigt indywidualnych pojedynkow, ale trudno bylo Anastazji je
Sledzi¢. Nagle pojawienie sie nowych uczestnikOw boju Sciggnelo uwage
zbuntowanych przyczajonych na okolicznych dachach. Rzucili sie w sam Srodek
zamieszania. Tu i 6wdzie blyskato akwamarynowe swiatlo.

Nakrecacze i towarzyszacy im klakierzy otoczyli uszkodzonych ciasnym
pierscieniem. Necili ich, popychali, uderzali i kopali ku putapce. Przy kolejnych
ciosach metalowych piesci tryskaty deszcze iskier. Niezarazeni usitowali
przyciggnac¢ atakujacych blizej, prosto ku zasadzce.

[lu Zohierzy straci dzisiaj Imperium?

Anastazja nie potrafita w tym tumulcie dojrzec zasiegu zastawionej putapki.

— Teraz! — krzyknela do czekajacego na rozkaz stuzacego. — Zerwac zawiasy!

Drzwi zaprojektowano tak, zeby otwieraly sie do zewnatrz, bo wtedy spektakl
byt atrakcyjniejszy dla oka, ale dzi$ pozbyliby sie przez to elementu zaskoczenia
i zbuntowani zdazyliby umkng¢. Dlatego tuinier gteboko pod placem Huygensa
rozmiescita oddzial mechanicznych zohlierzy wyposazonych w alchemiczne
ostrza. Mieli za zadanie jednoczes$nie przecig¢ zawiasy i zamki utrzymujgce
gigantyczna klape. Mozaika zadrzala. Zbuntowani probowali odskoczyc¢, ale
Anastazja przewidziala ten ruch. Kolejne narzucone na jej armie geas
nakazywaly dzialajagcym sprawnie maszynom z Ridderzaalu chwyci¢ ich
zainfekowanych braci z catych sit i nie puszczac.

Otwarly sie drzwi i walczacych oswietlit piekielny blask. Dziesigtki maszyn
spadto prosto w czelus¢ razem ze szczatkami ich ofiar. Bitewne trzaski i brzeki
przeszty w tupniecia mechanicznych spadajacych prosto w ptongca otchtan.

Anastazja zgrzytata zebami za kazdym razem, kiedy ustyszata ten dzwiek.

Paru zbuntowanych stojagcych na krawedzi zdolalo umkna¢ i rzucilo sie
biegiem w strone rozetowego okna. Stuzacy odsunat tuinier z galeryjki, zanim
wystrzelity pierwsze odlamki szkla. Ramiona Nakrecaczy ulozone w kosy



przecinaly okienne ramki z takq samgq tatwosciag jak metalowe pancerze maszyn.
Zainfekowani klakierzy wydawali sie zaskoczeni zasadzka, po paru sekundach
lezeli juz pocieci na kawaleczki przy odlamkach kilkusetletniego okna.
Anastazja wystala kolejnych Nakrecaczy, by zepchneli do kuzni pozostatych
zbuntowanych mechanicznych.

Godzine poOzZzniej Anastazja stanela na lepkich kafelkach mozaiki, ktorg
wylozono plac Huygensa, i szacowata poniesione straty. Od bijacego tam odoru
zebralo jej sie na wymioty. Zar spopielil ciala martwych i umierajacych. Do tego
wszystkiego dochodzit smréd siarki i spalonego miesa.

Anastazja pozwolita sobie na oddech ulgi, kiedy zobaczyla, ze kuZnia jest
nienaruszona i nadal dziatla. Postawila wszystko na jedng karte i zwyciezyla.
Przewazajqce sity nieprzyjaciela osunely sie na tyle blisko zZrédla magicznego
goraca, ze unieruchomito ono dzialajace jeszcze maszyny na dnie jamy. Liczne
splonely, jeszcze zanim zdazyly uderzy¢ o ziemie, a te, ktore staly na krawedzi
klapy, zostaly pochwycone przez klakierow, ktérym geas nakazaly sie
poswieci¢, by opanowac infekcje.

KuzZnia przetrwala atak, ale nie bez szwanku. Dopodki nie uda im sie naprawic
pierscieni, nie ma mowy o wykuciu czegokolwiek, co oznacza, ze nie dadza rady
wyprodukowa¢ mechanicznych zdolnych zastgpi¢ tych, ktérych stracili. Nie
mogli tez zmodyfikowac¢ ocalatych i uodpornic¢ ich na chorobe. Przy zalozeniu,
ze odkryja, jak ona dziata. Tymczasem przez ziejaca w Ridderzaalu dziure hulat
wiatr. Nalezalo zasklepic¢ ja jak najpredzej w celu ochrony tajemnic, jakie kryt
ten budynek. Nie moéwiac juz o czelusci na srodku placu Huygensa, z ktorych
mozna sie bylo dosta¢ do skomplikowanej sieci tuneli biegnacych pod
Binnenhofem.

Tuinier zaplacila straszliwg cene za odparcie tego ataku. Ale, by¢ moze,
wilasnie o to chodzitlo. Dopadly jg zawroty glowy, czula sie, jakby we
wnetrznosciach zagniezdzity sie jej wegorze.

Udalo im sie przetrwa¢, lecz na jak dlugo? I przeciwko komu walczyli?
Inwazja na takq skale nie rodzila sie na skutek masowej awarii. Anastazja
dostrzegata jedynie dwie mozliwosci, ale kazda wydawala sie jej malo
prawdopodobna i zbyt przerazajaca, zeby jq rozpatrywac.

By¢ moze ujawnit sie nieznany do tej pory przeciwnik. Jesli tak, wymagatoby
to od niego niestychanej przebiegtosci i sprytu, musiatby przez wszystkie te lata
ukrywac¢ sie przed zegarmistrzami i Mosieznym Tronem, a przy tym
opracowywacC sposob na wykasowanie metageas. Juz pierwszy atak zadat



Imperium dotkliwe straty.
Albo, co gorsza, za inwazja nie stal nikt... poza samymi mechanicznymi.
Anastazja spojrzata na pobojowisko i zaptakata.



Rozpziat. 3

Mechaniczne krtanie tykaczy — miniaturowa platanina strun, kabli i miechow —
byly istnym popisem ponurego zegarmistrzowskiego sprytu. Ta cudowna
konstrukcja napedzana upiorng magia pozwalata maszynom nasladowac ludzki
glos, lecz kiedy przychodzilo do Smiechu, okazywala sie warta tyle co
wysuszony krowi placek. Toc przeciez nie moglo by¢ inaczej, jako ze klakierzy
zostali skonstruowani, zeby by¢ postusznymi, a nie radosnymi. Dlatego ludzie
zgromadzeni pod ostong namiotu patrzyli nieco zdezorientowani i zaniepokojeni
na stojacego po drugiej stronie stolu mechanicznego, ktéry wydatl z siebie
Swiszczacy Swiergot przetykany szybkimi metalicznymi tupnieciami, zupelie
jakby ktos$ zrzucit ze schodow przeszyty kulami akordeon. Krolewscy straznicy
zacisneli mocniej palce na rekojesciach pistoletow epoksydowych, spinali
ramiona i oceniali odleglos¢ pomiedzy ich suwerenem a wyjsciem.

Berenice oblizata usta i szepneta krélowi na ucho:

— Jesli sie nie myle, to jest Smiech, moj panie.

Spojrzenia pelne ulgi i oburzenia, jakimi francuska delegacja obrzucita
mechanicznych, wywotlaly kolejng salwe tegoz Smiechu. Maszyna nie brala
oddechu, nie zginala sie wpot ani nie ocierata tzawigcych oczu, jak zapewne
zrobilby to na jej miejscu czlowiek. Najwyrazniej jednak jej dobry humor
udzielit sie pozostalym, bo stojacy pod Scianami namiotu shuzacy rowniez
wydali z siebie podobne odglosy. Oczywiscie wszystko na pokaz. Berenice
podejrzewata, Ze mechaniczni Smiejg sie po swojemu. Mieli przeciez swoj
sekretny jezyk, ktorego nigdy nie zdradzili swoim konstruktorom. Udawata
przed nimi, ze go nie zna, tak byto bezpieczniej. Lepiej dla niej, zeby maszyny
myslaty, Ze nie jest nikim znaczacym.

A jednak Daniel odkryt jej sekrety. Miala nadzieje, ze sie tu nie stawi. Nie
rozstali sie w przyjacielskiej atmosferze.

Nareszcie maszyna — zignorowala pytanie o imie — powrdcila do swojego
nieludzkiego bezruchu i gdyby nie miarowe tykanie jej ciala, mozna by
pomysle¢, ze jest posaggiem. Patrzyla na pozostatlych niemrugajacymi oczyma.
Nikt nie siedzial. Klakierzy nie potrzebowali krzesel, poza tym ludzkie meble
nie byly dostosowane do ich kolan. Nie moglo by¢ inaczej, klakierzy zostali
skonstruowani, aby stuzy¢, a nie odpoczywac.

Negocjator byt mechanicznym zohlierzem, wyzszym od stuzacych. 1
oczywiscie od ludzi. Zostal wyposazony w wysuwane z przedramion ostrza.



Taka maszyna mogla zmasakrowa¢ wszystkich obecnych w namiocie szybciej
niz rolnik skosi¢ zdZzbta pszenicy.

Na krwawe rany Chrystusa, Berenice miata tego Swiadomosc.

— Wrog waszego wroga — powiedzial — nie jest waszym przyjacielem. Ani
sojusznikiem.

Maszyny mowily po holendersku i Berenice miata pelic¢ funkcje osobistej
thumaczki kréla Francji Sébastiena III, krola na wygnaniu. Potrzebowata
podobnej wymowki, zeby wejs¢ do namiotu. Jego Wysokos¢ co prawda uczyt
sie holenderskiego jako chiopiec, lecz jego akcent by}t okropny. Z kolei zycie
Berenice niejednokrotnie zalezato od jej umiejetnosci postugiwania sie jezykiem
z tubylczq sprawnoscia, kiedy podrézowata przez terytoria kontrolowane przez
Mosiezny Tron. Szeptata stowa tlumaczenia prosto do krdolewskiego ucha. W
koncu monarcha rzekt:

— Alez jestesmy sojusznikami i zawsze nimi byliSmy, gdyz nasze sprawy sq
zbiezne i razem zmagaliSmy sie z tymi samymi ciemiezycielami. Od samego
poczatku Nowa Francja opowiadata sie za rownymi prawami dla wszystkich
istot myslacych i oferowala schronienie wyzwolonym mechanicznym. Z
pewnoscia styszeliScie o ondergrondse grachten.

Berenice znowu odezwata sie swoim chrapliwym holenderskim. Since na jej
gardle zaczely juz zanikac, ale uszkodzenia, jakich doznala jej krtan, nigdy sie
nie zalecza.

Tak zwane podziemne kanaty byly siecig luZno powigzanych ze sobg tuneli,
bezpiecznych dziupli i skladnic przecinajacych Nowe Niderlandy. Opiekowali
sie nimi ukryci katolicy i sympatyzujacy ze sprawq francuska. Ich cel stanowit
przerzut wolnych mechanicznych -  ktorych tulipaniarze nazywali
zbuntowanymi albo zbiegami i Scigali co tchu — przez granice do Nowej Francji.

— Slyszalem tez o Szalonej Malgorzacie — odparta maszyna. — Co nie znaczy,
ze uwierzylem w jej istnienie. Ludzie }zg caly czas.

,»INO tak. Przeciez zegarmistrzowie klamig”, pomys$lala Berenice. Nadal nie
odkryla korzeni tego zwyczaju.

— Przez cale stulecia mieliScie do zaoferowania jedynie deklaratywne poparcie
naszych emancypacyjnych staran, ale nawet nie kiwneliScie palcem, zeby
poprzec te gadke czynem.

,Nie liczac wyzwolenia mechanicznych en masse”, odpowiedziala mu w
myslach Berenice.

— A jednak tego dokonaliSmy — odpart krol, jakby czytat jej w myslach. — Z
pewnoscig przyznacie mi racje, ze nasze wysitki wydatnie przyczynity sie do
osiggniecia tego celu.

Obracajace sie trybiki jednego z mechanicznych wydaly z siebie glosny



chrzest, ktoremu zawtorowal slaby brzek naprezonego kabla. Dla
niezaznajomionego z sekretnym jezykiem maszyn ludzkiego ucha brzmiato to
jak kolejny niewyrozniajacy sie odglos generowany przez klakierskie ciala, ale
dla innych znajdujacych sie w namiocie maszyn byt to jasny komunikat. Zostat
jednak przekazany zbyt szybko, zeby powolne zmysly Berenice potrafity
przeanalizowa¢, co powiedziano. Zolnierz pochylil glowe, gest ten przypominat
ludzkie przytakniecie. Nasladowali pewne zachowania z grzecznosci.

— Po dwustu piecdziesieciu latach. Nigdy by do tego nie doszto, gdybyscie nie
znalezli sie na krawedzi. Kierowala wami che¢ przetrwania, a nie troska o nasze
dobro.

Bolesna prawda. Ostatni obroncy wewnetrznej twierdzy Zachodniej Marsylii
nie mieli zadnych szans obrony, kiedy Berenice rozegrata swoj gambit, do tego
przeciez nieudany, bo mial on jedynie przepisa¢ geas, a nie catkowicie je
wykasowac. Jesliby jednak kompletnie zawiédl, poranne stonice mogloby nie
zasta¢ zadnego zywego Francuza na murach. Tulipaniarze rozkazali swoim
maszynom rozprawic sie z obleganymi z najwyzszym okrucienstwem, ale udato
sie odwlec masakre, na czym skorzystali wszyscy mechaniczni.

— Tyle, jesli chodzi o wdzieczno$¢ — wymamrotata Berenice, cho¢
niewystarczajgco cicho.

Maszyny ja ustyszaly, niech beda przeklete ich nadludzkie zmysty. Czy
rozumiaty francuski, czy nie, jej stowa byly dla nich oczywiste. Krol spojrzat na
nig z ukosa.

— Jako krél Francji wyciggam pomocng dion do rodzacej sie konfederacji i
proponuje sojusz stuzacy naszym interesom. I jak kazdy rozsadny czlowiek,
ktorego przerazajq odrazajace i barbarzynskie czyny, jakich dopuszczano sie
wzgledem waszego gatunku, gotowy jestem ztozy¢ wszystkim mechanicznym
gratulacje i zapewnic o przyjazni obywateli Nowej Francji.

Berenice nieco skrocita ten wywod.

— Sojusz? — Maszyna wydata z siebie mechaniczny szczebiot przypominajacy
parskniecie. — Nie macie nam czego zaoferowac. Nie stanowicie tez zagrozenia.
Przeciez — powiedziala, pokazujac miedziane zbiorniki na plecach zolierzy —
ledwie wyskrobaliscie zywice, zeby je napehic.

Straznik ustyszal przekazane krolowi thumaczenie i jego oddech zaswiszczat
przez zacisniete mocno zeby. Berenice powstrzymata sie przed przewrdceniem
oczami. ,Jak nic twoja nieodgadniona natura robi furore przy bankietowych
stotach, pierdolony idioto”. Towarzyszaca krolowi strazniczka, mloda kobieta,
ktora zostala wcielona do armii tuz przed wojna na skutek losowania
poborowych, nie dala po sobie niczego pozna¢. Berenice styszala same dobre
rzeczy o Elodie Chastain; pozostali przy zyciu zZolierze zapewniali jg, ze radzita



sobie znakomicie podczas oblezenia. Zaskarbila sobie szacunek kapitana
Longchampa, a to niemalo. Na mysl o dowodcy strazy Berenice odetchnela
ciezko. To Hugo Longchamp powinien by¢ przy krolu, nie te kijanki.

— Rozpaczliwie szukacie sojusznika — ciggnela maszyna — bo zdeptano
francuskg ziemie. Chcecie przysta¢ do tych, ktérzy majg sile zgniesc¢
nieprzyjaciela. Chcecie, zebySmy wygrali wasza wojne.

,»Tak wygladal pierwotny plan — pomyslata Berenice. — I zadziatalby, gdyby
nie Jax... znaczy Daniel”.

Krol méwit dalej, jakby klakier nie zdazyt przejrzec jego intencji.

— Okazemy rowniez swoja dozgonng wdziecznoS¢, ktora jest bezkresna i
znana jak Swiat dtugi i szeroki, jesli pomozecie nam odbudowac nasz dom.

Zachodnia Marsylia wilaSciwie przestala istniec. Miasto okalajace niegdys$
cytadele pozarl ogien, a popioty uniosty sie wyzej niz siega szczyt Iglicy. Mury
zewnetrznej twierdzy zostaly starte na proch, kiedy eksplodowaly materiaty
wybuchowe przygotowane do zatrzymania natarcia mechanicznych. Glowny
dziedziniec stal sie miejscem rzezi. Nikt nie posiadat informacji, jak trzymaja sie
inne miasta i osady Nowej Francji. Podejrzewano jednak, ze gasty po kolei,
zalewane przez metalowgq horde.

Klakier przechylit glowe. Krysztaly jego oczu zaszumialy, kiedy dostrajat
ostro$¢. Berenice zamrugata; miata taki tik, gdy ktosS przygladat sie jej twarzy.
Czasem jej szklane oko tak sie przekrzywiato, ze wygladato, jakby dostata zeza
rozbieznego. A moze miala juz paranoje, cho¢ nie mogla wykluczy¢, ze
maszyny styszaly opowiesSci o jednookiej kobiecie.

— Nasz gatunek czyni, jak chce. Kto zechce pomoc, niech pomaga. Kto nie,
ten niech nie pomaga.

Klakierskie legiony nacierajace na cytadele rozproszyly sie, jak tylko zniknely
ich geas. Francuscy obserwatorzy wstepnie rozpoznali trzy wyrdzniajace sie
frakcje mechanicznych. Pierwsi byli tak zwani odszczepiency. Cale grupy
maszyn po prostu sobie poszty, odwrocity sie plecami od konfliktu, nie chcac sie
angazowac. Przebiegly wyspe, przeprawity sie przez lodowate rzeki i wychynetly
po drugiej stronie, po czym zniknely pomiedzy polami uprawnymi oraz lasami
na zachod i poinoc od Mont Royal. Gdziekolwiek poszly, nie byly to Nowe
Niderlandy. Mniejsza grupe stanowili pokutnicy, mechaniczni, ktorzy
zdecydowali sie zosta¢ i pomoéc odbudowac zniszczone miasto. Chcieli
wynagrodzi¢ Francuzom masowe mordy, ktore popehili jako bezwolne
narzedzia holenderskich panstwa. Klakierzy zachowywali sie, tak jakby mieli
sumienia, odczuwali zal, ubolewali. Wierzyli w watykanskie zapewnienia o
nieSmiertelnej duszy bedacej siedliskiem wolnej woli, ktéra uwolniona po
stuleciach wykonywania polecen, zostala pomazana mrokiem, gleboko



naznaczona ciemnoscig i grzechem. I byla tez cala reszta, przez ktéra na
namiotach wykwitly krwawe plamy, przez ktéra putkownik Saenredam i jej
oddzialy byly nieobecne (zostaly po nich jedynie rzeczone plamy), przez ktorg
francuscy straznicy nosili pistolety epoksydowe. Po wszystkich tych stuleciach
niewolnictwa maszyny opanowala szaleficza zadza mordu. Zniwiarze zywili
gleboka odraze do rodzaju ludzkiego i, aby ja wyrazi¢, wykorzystywali swoja
niesamowitq site i niezwyklg szybkosc.

Rzecz jasna byly tez i inne frakcje. Podczas swoich podrozy Berenice
dowiedziala sie o tajnej sieci wyzwolonych mechanicznych krazacych pomiedzy
niezliczonymi stuzacymi Imperium. Agenci krélowej Mab. Poznala paru i
ledwie przezyla spotkanie z nimi. Scisnela mocniej rabek szala, jak miata w
zwyczaju, kiedy myslata o Huginie i Muninie. Spojrzata na wypolerowany
pancerz klakiera, zeby sprawdzi¢, czy jej oczy roéwno sie ustawity.

— Sadzisz, ze nie mozemy ci nic zaoferowa¢ — powiedziat krol. — Ale sie
mylisz.

Oddech Berenice uwiazt w piersi niczym welniany sweter zaczepiony o
wystajacy z metalowej siatki drut. Nadszedl kluczowy moment, powdd, dla
ktorego sie tutaj zjawiata: miala stucha¢, obserwowac i czekac, kiedy krol
wyciggnie z rekawa swojego asa.

— MoglibySmy na przyklad zaoferowa¢ kompleksowa transliteracje
alchemicznej gramatyki stworzonej przez waszych konstruktoréw, jezyka
obowigzku kontrolujacego...

Monarcha zaciat sie i pokrecit glowa, jakby sie zirytowat. Pstryknat palcami.

— Geas — podpowiedziata mu szeptem Berenice.

Tulipaniarze zapozyczyli sobie to stowo z irlandzkiego, kiedy rozgrabili
Szmaragdowa Wyspe, co bylo swoistym przypieczetowaniem Cudownej
Rewolucji i aneksji Anglii.

— Tak, geas — dokonczyl. — Pelne rozszyfrowanie symboli wyrytych na
pancerzach tych niesamowitych metalowych ciat — powiedzial, pokazujac
alchemiczne anagramy umieszczone na czotach maszyn; stojacy tam
mechaniczni nie zdazyli sie jeszcze okaleczyc.

Klakierzy niemal natychmiast zaczeli zdrapywac z siebie znaki i zakrywac
dziurki od klucza. Lub ukrecali glowy tym, ktérzy przypatrywali im sie zbyt
uwaznie. Szum wydawany przez mechaniczne ciala osiggnal crescendo.
Klikanie, tykanie, brzeki, szczekniecia i tupniecia odbijaly sie od siebie
rykoszetem. Berenice starala sie niczego po sobie nie pokaza¢, powstrzymata sie
przed postaniem krélowi pewnego siebie uSmieszku, na co miala ogromnag
ochote.

— Nikt spoza Gildii Zegarmistrzowskiej nie posiada takiej wiedzy.



,Jezu Chryste srajacy na gotebie”.

— Nikt tez nigdy nie zerwal geas — rzucita Berenice. — A jednak jestesmy tutaj
i prowadzimy cywilizowang konwersacje, zamiast sie zabijac.

Krol odchrzaknat. Ups.

Berenice dygnetla.

— Szczerze przepraszam, moéj panie. Nie powinnam mowic za ciebie.

Klakierzy nie przestawali szeptaC miedzy soba. Nareszcie zolierz odezwat
sie ponownie:

— Jesli to, o czym mowicie, jest prawda, przyznajcie sie, jak zdobyliScie
glosariusz. Szczegolnie bedac uwiezionymi za murami tej swojej cytadeli, tysigc
lig od siedziby dzierzacych wszystkie te informacje. Jak wam sie to udato, skoro
tylu probowalo sie przebi¢ do serca Imperium i za kazdym razem ponosito
kleske?

— By¢ moze myliliscie sie, kiedy twierdziliScie, ze Nowa Francja nie kiwnela
palcem i skupita sie na gadaninie zamiast walczy¢ o wasza wolnosc¢ i godnosc.

Tym razem rozmowa maszyn zostata skompresowana do ulamka sekundy.
Berenice nigdy nie slyszala tak szybkiej wymiany zdaf. Zolierz odezwal sie
ponownie:

— W zamian za to dobrodziejstwo, za ujawnienie nam diugo poszukiwanych
przez wszystkich zegarmistrzowskich tajemnic, chcecie nawigza¢ z nami
stosunki dyplomatyczne?

— Na poczatek tak.

— Zastanawiacie sie, czy uznamy niepodlegtos¢ Nowej Francji — powiedzial
przystuchujacy sie do tej pory rozmowie stuzacy, ktory po raz pierwszy odezwat
sie po ludzku do francuskiej delegacji.

— Nowa Francja zawsze posiadata az nadto ziemi. — Zasmiat sie krdl. —
Dzielimy sie Nowym Swiatem pokojowo ze Siuksami, Kri, Innuitami,
Irokezami, Algonkinami i innymi. Jesli bedziecie chcieli osiedli¢ sie na tym
kontynencie, podzielimy sie nim z radoscia.

— Czyli co? Czego chcecie za te sekrety?

— Zeby nie wyrznely nas krazace po kraju bandy zniwiarzy — mruknela
Berenice.

Zomierz spojrzal prosto na nia. Przebiegly skurwiel. Znat francuski.

— Nasz gatunek postapi, jak uzna za stosowne — powiedzial. — Nie bedziemy
niczego narzucac.

— Niech mnie. Tykajaca Kraina to istny libertarianski raj — burknela Berenice.

Maszyna zignorowala jej narzekanie.

— Zaczekalbym na odpowiedz. Ale jako ze spedzilem minione sto
szeScdziesiat jeden lat, ustugujac ludziom, nie mam zamiaru robic¢ tego dhuzej.



Dlatego zapytam raz jeszcze, po raz ostatni: czego od nas chcecie?
— Porozmawiajmy o Paryzu — odpar} krol Francji.

%

Namiot bytego holenderskiego dowodcy zostat rozbity u stop ogromnego dziata.
Niewatpliwie by} to najwiekszy kawat artylerii, jaki kiedykolwiek wyjechat na
front. Zamiast wypluwac z siebie pociski strzelal klakierami. I to nie byle gdzie,
bo na samg Iglice, szczyt Zachodniej Marsylii. Zaréwno armata, jak i wieza
ucierpiaty podczas walki (dzialo musiano przewrdécic¢ i odbudowac, ale wiezy nie
dalo sie juz doprowadzi¢ do stanu uzywalnosci) i staly teraz niczym przeciwne
bieguny magnetyczne wyznaczajace podiuzne linie zniszczenia. Ich cienie
padaty na krajobraz pobojowiska.

Eksplozje, ktore rozerwaly pokryte Sniegiem zbocza Mont Royal, zostawily
po sobie jedynie blotniste bagno najezone odtamkami granitu i potrzaskanymi
elementami alchemicznych metali. Tu i 6wdzie pola upstrzone byly ogromnymi
bulwami stwardniatej zywicy, ktére porastaly pole niedawnej bitwy niczym
szkliste zonkile, cho¢ nie kryly juz pod swoja powloka uwiezionych maszyn.
Pamigtki po celnych strzalach francuskich zoinierzy zostaly roztupane, a
unieruchomieni mechaniczni uwolnieni przez swoich. A kiedy ogien zostat juz
ugaszony (obywatele Zachodniej Marsylii byli zbyt zajeci umieraniem, zeby sie
z nim uporac), zawialo znad Zatoki Hudsona, az wyto. Kieby popiotu opadaty z
nieba niczym platki $niegu. Swiat $mierdzial popielniczka. Rynienkami
Sciekowymi ptynela szara maz. Zamiatacze wychyneli na ulice, zZeby uprzatnac
szlam, zanim stwardnieje na cement i zatka kanaly burzowe, ktorych nie
zniszczono przy oblezeniu. Co prawda zrobito sie nadzwyczajnie ciepto jak na te
pore roku, ale odwilz nigdy nie trwata dlugo. Snieg i tak powrdci.

Sama cytadela, niegdy$ dumnie gérujaca nad zewnetrznym i wewnetrznym
dziedzincem Zachodniej Marsylii, nie przypominata budowli, ktora znano i
kochano. Kawaly cegiel lecialy z niej niczym noworoczne konfetti. Gruz zostat
wywieziony przez wyzwolonych mechanicznych, by¢ moze po to, aby moc
zabraC sie za przygotowania do rytuatu pogrzebowego, ktéry umozliwila im
nowo odzyskana swoboda. Albo po prostu chcieli oszczedzi¢ martwym
pobratymcom niegodnego pochéwku. Gdzieniegdzie pole bitwy btyszczato
kawatkami alchemicznego mosiadzu, zawiasami, zebami z potamanych kot czy
kawatkami kabli poodrywanych z taka nagloSciq, zZe koncowki sie potopity.
Miesigcami bedq wygrzebywac z ziemi metal.

Cale dnie zeszly na wywozie cial. Nie mogli sobie pozwoli¢ na zakopywanie
ich w zmrozonej ziemi, dlatego spalono je na stosach ustawionych przy brzegu



oblodzonego Swietego Wawrzyrica, topiac przy tym zwaty lodu. Ogien ptonat
od zachodu do samego rana. Rownie dlugo Spiewano elegie, pito alkohol,
krzyczano i ptakano, przeklinano, wygrazano pieSciami, Swietowano i Smiano
sie szalenczo z naglego i spanikowanego odwrotu nieprzyjaciela. Tej nocy
ocalali z radoscia przyjeli zimne podmuchy z p6inocy, bo przeganiaty one smrod
spalonych ciat i niosty go az nad Nowe Niderlandy, gdzie jego miejsce.

Na polach ugoru wyrosty szatasy, przybudéwki, obozowiska, cate ich tysiace.
Zachodnia Marsylia, jej nieprzytulona do twierdzy czes¢, przypominata slumsy.
Lopotaly tam plocienne namioty. Jeden z nich nalezal do Berenice, lecz z tej
odlegtosci nie potrafita powiedzie¢ ktory. Udalo jej sie zatatwic¢ taki z zamykang
klapa, ale zamienila sie z pewna rodzing z dwdjka dzieci na przybudéwke.
Reszta bezdomnych znala ja jako Maélle. Lepiej, aby sie nie dowiedzieli, ze
maja do czynienia ze zhanbiong wicehrabing de Laval. Wydawalo jej sie, ze
kazdy znat kogos, kto tamtego paskudnego dnia byt obecny na dziedzincu, kiedy
ambitny projekt Berenice wymknat sie spod kontroli. Pokdj Smierdzial gorzej
niz oblezenie. Klakierzy rozbili sie pod cytadela, ale chociaz tyle dobrego, Ze nie
wypehili okopowych latryn swoimi ekskrementami.

Francuscy delegaci powrocili do cytadeli, mijajac ten ponury krajobraz,
otoczeni pamigtkami po paskudnych dniach i pyrrusowym zwyciestwie, jakie
odniesli. Straznicy szli przy krolu z broniag gotowa do strzatlu, wygladajac
szykujacych sie do skoku mechanicznych i tezejac przy kazdym najmniejszym
ruchu. Rozgladali sie po polach udreczonymi oczyma.

Ocalali nosili na swych barkach ciezar zmeczenia bitwa. I to nie tylko
straznicy i zolnierze, ale tez zakonnice, szewcy, rzemieslnicy, nauczyciele,
prostytutki, rybacy...

Jedynie Berenice pozostawala pelna energii.

— Nastat historyczny dzien, méj panie. Gdybys$ miat takie Zyczenie, uciesze
sie, jesli takim go uczynisz i zakreslisz na stronach kalendarza. Kolejne
pokolenia beda Swietowac te chwile.

— A niby dlaczego?

— Bo krol Francji odzyskat nalezny mu tron. ObwieScil koniec naszego
wygnania po catych stuleciach.

Krol przystanal. Spojrzat na nig, mruzac oczy.

— Od jak dawna nie $pisz?

Berenice przejechata palcami przez wlosy, liczac zlewajace sie jej godziny.

— Ucielam sobie wczoraj drzemke... Albo przedwczoraj...

Zanim ustyszala pytanie, czula sie Swietnie, lecz stowa monarchy zbudzity
czyhajace w niej, niemal nieludzkie zmeczenie, ktore wlasnie spadio na jej
ramiona.



— Nie mam pojecia, Wasza Wysokos¢, ale to niewazne, bo mamy Paryz w
zasiegu reki! Gdybysmy sie teraz wycofali, bylby to policzek wymierzony
naszym przodkom, splugawienie ich wysitku. Ale jeszcze wiele zostalo do
zrobienia.

Jezu Chryste, a kiedy bylo mato? Krol poprosit ja o ponowne objecie
stanowiska szefowej wywiadu, na co przystala, ale Nowa Francja potrzebowata
calej armii Talleyrandow. Na dodatek markiz de Lionne, ktory przejat jej
obowigzki na czas tego swoistego interregnum, zrazit do siebie sporg czes¢ ludzi
stanowigcych rdzen siatki Talleyranda.

Nie miata czasu na sen, ani tym bardziej na godzenie sie z obrazonymi.
Musiata sie skupi¢ na tajnym leksykonie zegarmistrzowskim, co wymagato
dobrowolnego udzialu w przedsiewzieciu obiektu badan, a takiegoz nie
posiadali. Z pastora Vissera udato sie zdja¢ cigzqcy na nim urok i nie mial
zamiaru przechodzic¢ raz jeszcze przez cos podobnego. Powinni jednak dazyc¢ do
absolutnego zrozumienia zasad rzadzacych tajng gramatyka alchemii i horologii:
po raz pierwszy od czasu Huygensa udato im sie przedosta¢ za mury okalajace
tajemny ogrod Gildii Zegarmistrzowskiej.

Pomyslata o krolowej Mab i jej agentach. Musiata dowiedzie¢ sie o nich jak
najwiecej, a Daniel by} kluczem do tej wiedzy. Czyli, innymi stowy, nie miala
wytrychu do zamka tej tajemnicy. Przypomniata sobie tez o swoim podejrzeniu,
ze tulipaniarze na dalekiej, skutej lodem péinocy zbudowali tajne kopalnie, co
bylo ostentacyjnym zlekcewazeniem postanowien rozejmu, umozliwionym
poprzez zawarcie sekretnego paktu z ksieciem de Montmorencym, ktory
przyznat sie jej do sprzedazy ziemi Mosieznemu Tronowi, lecz nadal nie poznata
detali tego paktu.

Ta mysl z kolei popchnela Berenice do wyciagniecia kolejnej konkluzji:
ostatnie dzialania wojenne nadwyrezyly zapasy zywicy i innej broni chemicznej,
wymagaly one niezwlocznego uzupelienia. Ale laboranci nie potrafili
zsyntetyzowac kolejnych porcji, gdyz brakowato im koniecznych prekursoréw,
katalizatorow i reagentow. A pochodzity one gltownie z lezacych na poinocy zt6z
ropy naftowej, kontrolowanych przez Montmorency’ego. Transporty przestaty
przychodzi¢ po tym, jak zdradzil Nowa Francje, i nie zostaly wznowione. Bez
tych kluczowych skladnikéw Zachodnia Marsylia nie zdota obronic sie ani przed
zniwiarzami, ani przed Mab, ani nawet przed chromg krowa, ktéra nasziaby
ochota najecha¢ na miasto. O ile w ogole obroncy znalezliby sity, zeby uniesc¢
bron, a najpewniej by nie znalezli. Dziala parowe i miotacze btyskawic okazatly
sie uzyteczne, lecz oblezenie byto skazane na kleske, kiedy wyschly cysterny z
Zywica.

Nie chodzilo jedynie o militarne zastosowanie owych zwigzkow



chemicznych. Cata Nowa Francja na nich polegata. Uzywano ich do uzdatniania
wody i oczyszczania Sciekdw; do produkcji wysoce wydajnego nawozu
pozyskiwanego ze zwierzecych odchodow, co bylo kluczowe, jesli chciano
wykarmi¢ wszystkich uchodZcow i przetrwac¢ reszte zimy; do ogrzewania
domow; do wytwarzania lekéw; do ubierania i do budowania.

Skoro trwajacy stulecia konflikt z tulipaniarzami nareszcie dobiegt korca,
ziomkowie Berenice nareszcie mogli porzuci¢ mentalnos¢ ludu oblezonego.
Mogli przestac¢ zyc jak ich pradziadowie i pradziadowie ich pradziadow. Lecz
bez swojej chemii francuskie spoleczenstwo przestanie sie rozwija¢, po czym
zmarnieje i sczeznie. Francja, Nowa i Stara, nie stanie sie globalnym
mocarstwem zdolnym wypetni¢ pustke po tulipaniarzach. Nie bedzie niczym
innym jak przypisem na marginesie historii.

Krol postal golebie i emisariuszy do miast i wsi nad Swietym Wawrzyicem,
do akadyjskich osad rybackich na atlantyckim wybrzezu, do Wielkich Jezior, a
nawet zmrozonych brzegow Zatoki Hudsona, majac niklg nadzieje, zZe uda im sie
zebra¢ zachomikowane resztki chemikaliow z odleglych zakatkow Nowej
Francji. Monarcha wystat rowniez todzie do Watykanu, chcac sie dowiedziec,
jak radzi sobie Stolica Apostolska. Berenice uwazala za mato prawdopodobne,
ze Gwardia Szwajcarska nie wyschta do cna, kiedy metalowa horda wdarla sie
na plac Swietego Wincentego, szczegélnie po zabojstwie papieza Klemensa XI
dokonanym przez wystannika Mosieznego Tronu. Biedny Visser oszalal z
poczucia winy i wstydu. Co gorsza, kiedy rozpoczeto inwazje, zebrato sie i
zamknelo w odosobnieniu konklawe. Nikt nie znal postanowien koscielnych
hierarchéw i, szczerze mowigc, nie wiedziano, czy jacykolwiek w ogole
pozostali przy zyciu.

Zaden z golebi nie powrdcil, emisariusze kréla réwniez jeszcze sie nie
zameldowali. Kazda grupa zabrala ze sobq bron epoksydowa z nadziejg, ze uda
im sie jqa natadowac na droge powrotng. Po polach krecito sie bowiem niemato
metalu.

Wystannicy samej Berenice rowniez sie nie zglosili. Cho¢ w Marsylii
brakowalo ragk do pracy, nie miala klopotu ze znalezieniem chetnych do
wypelienia tej misji. Wyjechali z cytadeli w pospiechu i gotowosci do
stawienia czota zniwiarzom i wyrwania dzikich tulipaniarzy. Najblizsza
holenderska klinika medyczna znajdowata sie przy przejSciu granicznym w
Swietej Agnieszce, ale byty i inne.

Od razu po odsunieciu klapy namiotu Berenice zlustrowala wnetrze
spojrzeniem. Dowodzacy oblezeniem z pewnosScia mieli pod reka opatrunki i
lekarstwa, lecz jesli w istocie tak bylo, to zniknely — zreszta jak i sami
oficerowie — w chaosie mechanicznego buntu. Prawdopodobnie zabrat je kto$ na



tyle Smiaty, zeby grabi¢ z pola bitwy, pewnie nie zdajac sobie sprawy, co
zawiera kradziony kufer. Nawet podrozujaca po Swiecie Berenice nie miata
okazji ujrze¢ alchemicznych bandazy. Bez nich czlowieka czekala pewna
SmierC. Z nimi miat chociaz niewielkie szanse na przezycie.

Poza chrzeszczeniem gruzu pod stopami i szuraniem wezy podtaczonych do
niesionej przez zohlnierzy broni Berenice usltyszala gardlowe wycie bizondw.
Sciezka, ktéra je pogoniono, biegta z podmuchami wiatru wiejacymi od zagréd.
Blizej cytadeli smréd gnoju dotaczyt do stabszych zapachow wilgotnego blota i
popiolu. Wyczula réwniez gryzacy, chemiczny odor. Przy chromowanym
zbiorniku zgromadzili sie chemicy i probowali zebrac¢ zalegajace na dnie resztki.
Zza szkiel gogli patrzyli na cieknace z kranika krople. Usilowali odessac
niewielkie kaluze réznorakich chemicznych cieczy, lecz mimo calego tego
skrobania uzyskali mniej, niz Berenice wyszczala.

Glos krola przerwat jej rozmyslania. Potrzasneta glowa.

— Prosze przyja¢ moje przeprosiny, panie. Odptynelam.

— Zapytalem, co jeszcze mozesz mi powiedziec?

Powrocita myslami do spotkania.

— Nie ma powodu, dla ktérego maszyny miatyby nam sprzyja¢. Nie zrobi im
roznicy, czy podazymy z nimi i uwolnimy innych mechanicznych na
kontynencie. — Westchneta. — Nie zrobi im rowniez réznicy, czy zostaniemy po
drodze wymordowani.

— Jesli przedostang sie za ocean, rozpeta sie chaos od Lizbony do Zatoki
Botnickiej.

— Tak sie stanie, Wasza Wysokos$¢. A ty wypehisz powstala w ten sposdb
luke.

Powro6t krola ze spotkania zwrdcit uwage masy obywateli pracujacych przy
odbudowie Marsylii. Sébastien III pomachat do poddanych. Jego zZoinierze
spogladali na thum znudzonymi oczyma. Klakierzy nie byli jedynym
zagrozeniem, z jakim musieli sie zmierzy¢ Francuzi, ale na pewno
najlatwiejszym do rozpoznania. Pastor Visser zatarl granice miedzy
sojusznikami a nieprzyjacioimi.

Flodie oparla lufe karabinu epoksydowego o ramie i poluzowata uscisk dtoni.
Zwykle straznicy mieli ze sobg albo bron, albo, tradycyjnie, kilof, mtot i bolas,
lecz jako ze amunicji wystarczalo jedynie na jeden, moze dwa strzaly, nie bylo
wyjscia i trzeba im bylo tacha¢ wszystko. Sierzant Chastain nosita caly zestaw
bez gadania. Krzywila sie tylko, gdy cywile podchodzili przywitac sie z krélem i
dotkna¢ rabka jego szat. Monarcha usmiechat sie do nich i wital gestem.

— Zrobi pani dla mnie dwie rzeczy, madame de Mornay-Périgord — odezwat
sie szeptem do Berenice.



— Oczywiscie, moj panie.

— Pojdzie pani spac. Stania sie pani na nogach.

— Tak zrobie, panie. I co jeszcze?

Krol potozyt jej dton na ramieniu.

— Chce, zebys zastanowila sie nad tym, co oznacza powrot do Paryza. Chce,
zebys pogodzila sie z mysla, iz moze nie by¢ do czego wracac. O ile maszyny w
ogole zaakceptuja obecnosc krola.

— Ale Wasza Wysokosc...

— Czego jestem krolem? Zadaj sobie to pytanie.

Nadejscie awangardy zdeterminowanych ujrzec¢ krola obywateli ucieto dalszg
rozmowe. Berenice spojrzala z ukosa i odeszia od monarchy. Przecisnela sie
przez cizbe. Krol nie przyjmowal audiencji od czasu rozpoczecia oblezenia.
Nogi powiodly ja na szczyt gruzowiska. Stamtad doskonale widziala Rzeke
Swietego Wawrzynca. Powinna réwniez ujrze¢ i cmentarz, lecz eksplozja
zewnetrznego muru na nowo rozrysowata krajobraz. Dostrzegla poskrecane
zelazne stupki, gdzie niegdys$ stata prowadzaca do nekropolii brama.

Nie miata okazji odwiedzi¢ grobu Louisa. Jezu, alez jej go brakowalo.
Czasem, kiedy spogladata na rzeke, czula, ze jest przy niej. Przypominata sobie
wtedy cieplo jego ciala, pieprzowy zapach skory i wyczekiwata pieszczoty, ktora
miata nie nadejs¢. Nie powstrzymato jej to przed patrzeniem na rzeke. Byla
pierwszq mitoscig Louisa i patrzac jego oczyma, rowniez nauczyla sie ja kochac.

1.0dz rybacka podptyneta do tymczasowego, zastepczego doku. Nieco dalej
dwie inne tak manewrowaly, zeby zlapa¢ wiatr w zagle i podplyna¢ w strone
domu. Zatogi na trzech kutrach przygotowywaly sie do wyplyniecia na rzeke.
Rybotéwstwo na skutych lodem wodach bylo zadaniem tylez ciezkim, co
niewdziecznym, lecz nie byto wyjscia, jako ze wiekszos¢ spichrzy sptoneta albo
zostala oprézniona podczas oblezenia. Nawet w sklepach zaczynalo brakowac
wysokokalorycznego pemikanu, a sytuacja nie mogla sie poprawi¢ az do czasu
zarzniecia i oprawienia kolejnego stada bizonéw. Do tego czasu podstawa diety
ocalatych beda okonie i szczupaki. Ciekawe, co beda jedli, kiedy wylowia juz
wszystko, co plywa po okolicznych zatokach i zatoczkach. Nadejda, jak sie
spodziewala Berenice, mroczne czasy dla bydia.

Paru odwazniejszych obywateli pojechatlo do lasu, wybierajac perspektywe
mozliwego starcia ze zniwiarzami niz widmo pozostania w miasteczku
namiotow. Mechaniczni zabdjcy? Tego diabta Francuzi znali. Dyzenteria byla
dla nich nowoscig. Korona hojnie placita za dziczyzne. Oczywiscie za karibu
dawano najwiecej, ale kojoty, zajace i kroliki rowniez potrafity napehic
kieszenie co bardziej zdeterminowanego mysliwego. Nawet narecze wiewiorek
zapewniatlo garS¢ monet. Prawdziwi coureurs des bois, towcy lesni, chetnie



przygarniali dodatkowy grosz, zakladajac, ze nareszcie ich zajecie przyniesie im
prawdziwe pienigdze. Ale wtedy krolewski skarbiec musiatby by¢ pelen nie
wypisanych odrecznie potwierdzen zaciagniecia dhugu, a zlota. I nie porastac
pajeczynami.

Berenice odsunela od siebie te mysli, to nie byly jej problemy. Kwestiami
agrarnymi miat sie zaja¢ minister rolnictwa, pieniedzmi za$ minister skarbu. A
jesli chodzito o rade krolewska...

Zupekie jakby samymi swoimi my$lami wywotata wilka z lasu, zauwazyla
cztapiacg powoli figure koloru kobaltu i cynobru odcinajaca sie od szarego,
popielatego gruzu. Kontrast ten klut ja w zdrowe oko niczym odlamek
skoncentrowanej nietaktownoSci. Cho¢ nie tylko on jeden tak ostentacyjnie
manifestowal patriotyczng dume, noszac farbowane francuskimi chemikaliami
szaty, markizowi de Lionne jakims$ sposobem udalo sie poprzez samg swa
postawe wyrazi¢ swoistg pyche, jakby patrzyl z gory na tych, ktérzy stracili
wszystko na wojnie. Markiz przedzieral sie przez osypisko, ciggnac za sobg
fancuszek przymilajacych mu sie dworzan. Berenice, jesli by sie dostatecznie
wysilita, z pewnoscia ustyszalaby skwierczenie rozgrzanych spojrzen rzucanych
markizowi przez lud pracujacy. Jego wysadzane kamieniami i obwigzane
tasiemkami chodaki wydawaty z siebie przy kazdym kroku donosny stukot,
przeplatany miarowym pukaniem zelaznych lasek i uderzeniami kilofa — kobiety
i mezczyzni pracowali nad rozlupywaniem kamieni i wywozeniem gruzu.
Znalazt sie wsrdéd nich i mechaniczny stuzacy, ktéry harowat za dziesieciu. Nikt
mu nie pomagal. Zmienil sie kierunek wiatru; markiz wylowil z rekawa
koronkowaq chustke. Zatrzymat sie, zeby spojrze¢ na kowala Oskara, ktory z
dwoma czeladnikami podwazal szczegdlnie duzy, tkwigcy w ziemi kawat
granitu. Mezczyzni, drzac z wysitku, uniesli glaz, odkrywajac oderwang i
zmiazdzong konczyne mechanicznego. Alchemiczny stop nadal emanowat
oleistym, teczcowym blaskiem, jakby zbudzony mur skrywat ukryta zyle cennego
mineratu. Markiz pokiwal glowg i wydal samymi gestami serie mglistych
polecen. Kowal odpowiedzial mu ruchem reki i szlachcic sie sptonit.

Berenice nie trudzita sie nawet, by ukry¢ swoje zniesmaczenie.

— Dzien dobry, moj drogi markizie — powiedziala.

Mezczyzna nie odpowiedzial od razu, czekajac na dygniecie. Nie doczekat sie
jednak.

— Madame — odpart, kladac nacisk na brak oficjalnego tytulu szlacheckiego.

Krol co prawda przywrocit Berenice stanowisko Talleyranda, ale nie oddat
tytutu i ziemi. Bo co z tego, ze psim swedem uratowata cytadele (i technicznie
rzecz biorac, sprzeciwila sie krolowi, powracajac z wygnania), skoro poprzednio
niemal zniszczyla ja swoim niefortunnym eksperymentem.



Nie rozpoznala towarzyszacej markizowi milodej kobiety, ubranej w
roztozysta suknie koloru cytryny i limonki, ktorej urok mogt rywalizowac z jej
misterng koafiurg. Namalowany na brodzie kobiety pieprzyk byt jedyng skaza na
idealnie gladkiej, wypudrowanej twarzy. Berenice przez caly czas monitorowata
intrygi dworskie, wiedziata zatem, Ze drugim towarzyszem u boku markiza jest
Reynaud Galois, znany rowniez jako hrabia de Beauharnois, minister skarbu.
Nosit wojskowy plaszcz, ktorego blekit i czerwien wydawaly sie przygaszone
blaskiem markiza.

— Myslatem, ze miata pani towarzyszy¢ Jego WysokosSci podczas pertraktacji
— rzek! ni stad, ni zowad Lionne.

— I towarzyszytam.

— Czyzby? — Przycisngt palec do ucha i przechylit glowe, jakby czego$
nastuchiwal. — Zadnego krzyku? Zadnej nadciagajacej katastrofy? Czy nie tym
sie pani zajmuje? Prowokowaniem tragedii?

— Zakonczenie wojny przed upadkiem Iglicy uznaje pan za tragedie? A
pokonanie naszego przeciwnika? Mozliwos¢ zaoferowania wszystkim widoku
uciekajacych, spanikowanych zZolnierzy nieprzyjaciela? Potozenie kresu
stuleciom spedzonym pod butem agresora z kraju tulipaniarza? Albo
oczyszczenie drogi naszemu blogostawionemu monarsze do Starego Swiata i
naleznego mu tronu? Po raz pierwszy, odkad nasi przodkowie uciekli z
kontynentu, mozemy zyc¢, tak jak Bog przykazal. — Odwrocita sie do ministra
skarbu. — A nie kosztowalo nas to ani grosza. Moze kiedy$ uporamy sie nawet ze
wszystkimi kwitami — mowita dalej. — C6z za przedziwny Swiat cie otacza, moj
drogi markizie, jesli to sg wedlug ciebie oznaki tragedii. Podejrzewam, ze
krecitbys nosem takze na rajski ogréd.

— Nadal mam dostep do informacji — wydyszat.

Latami staratl sie o pozycje Talleyranda, nie zastanawiajac sie nawet, czy
podota tej funkcji. Na rozkaz kréla Sébastiena zastgpita go Berenice, ktora
przeciez markiz uprzednio wysiudal. By} to dla markiza policzek, za ktory, a
jakzeby inaczej, obwinial stojaca przed nim kobiete.

— Jak zwykle twoje dzialania sq niebezpieczniejsze, niz sadzisz — dodat.

— Zdaje sobie sprawe z tego, co zrobilam. Ale nie chowatam sie tchoérzliwie
po jaskiniach, kiedy maszynom sie odmienito. — Wskazala na Iglice. — Nie!
Skoczytam na glebine. Bylam Swiadkiem narodzin zniwiarzy. Patrzylam, jak
tryska jucha i lecg kosci, gdy zwrdcili sie przeciwko swoim niedawnym panom.
— Wzruszyla ramionami. — Nie o to jednak chodzi, co? Oboje wiemy, ze nie
otrzymates zadnych nowych informacji. Minely cale dni od przylotu
jakiegokolwiek golebia, a drogi zostaly przejete przez krazace po kraju
renegackie bandy mechanicznych.



— Twoja pewnosc siebie jest jak zawsze niezachwiana.

Markiz wytuskat z rekawa malq tabakierke i kawalek papieru. Zawinigtko
potozyt na dloni kobiety, ktéra podeszta blizej, zeby podac je Berenice. Lionne
nasypal sobie kopczyk tabaki na skoére pomiedzy kciukiem i palcem
wskazujacym. Niewielka karteczka byla lekko zwinieta, musiala zostac
uprzednio przywiazana do golebiej nozki. Markiz zapoznat sie juz z tresScia listu.
Gdzie$ w glowie nadal musiat sie uwazac za prawdziwego Talleyranda. Zdrowe
oko Berenice z trudem S$ledzilo drobne literki, lecz nie miala zamiaru dawac
markizowi tej przyjemnosci i nie zmruzyta go, cho¢ widziataby w tym Swietle
lepiej. Jak byto do przewidzenia, liScik nie zostal w zaden sposob oznakowany i
ciezko stwierdzi¢, skad go przystano. Czy naprawde dziatat w ten sposob? Co za
glupiec. Markiz mocnym niuchnieciem wciggnat nasypang na dlon tabake,
marszczac nochal jak maciora. Nie wykazywal absolutnie zadnego
zainteresowania studiowaniem przez Berenice przekazanej przez niego
informacji.

— Fascynujagce — powiedziala, przekazujac skrawek papieru stugusowi
markiza. Niespodziewany podmuch wiatru zdmuchnat go jednak z wyciagnietej
dloni kobiety, a kiedy ta rzucita sie go Sciga¢, Berenice dodata: — Nie bede cie
zatrzymywac. Krél musi sie o tym natychmiast dowiedzie¢. Zegnam.

Odwrocita sie plecami do catej trojki. Zdazyta zrobi¢ zaledwie dwa kroki,
kiedy markiz odchrzaknal. Pozwolila sobie na przelotny uSmiech, zanim
obrocita sie w jego strone.

— Méwites cos, markizie?

— Hmm. Czyli sie, no, zgadzasz? Podzielimy sie tym z krolem?

— Oczywiscie. — Skrzywila sie, jakby zadat jej zupelnie zbedne pytanie.

Wzruszyla ramionami i ponownie sie odwrécita. Zwir chrzeécit jej pod
butami.

— Niech cie cholera, kobieto! — Zzachnat sie wreszcie markiz.

Berenice obrdcila sie na piecie.

— Nie jestem twojq pierdolong ksigzeczka kodowa, ty tlusta plamo z géwna.
Jesli nie potrafisz zrozumie¢ prostej informacji, nie powiniene$ piastowac tak
wysokiego stanowiska. Zawiodtes. Przyjmij swojq kleske z pokorg! -
Opanowata sie. — A teraz, jesli mi wybaczycie, musze dotaczy¢ do zwyklych
obywateli i stang¢ w kolejce po dzienng racje pemikanu. Plotki glosza, zZe rano
komus udalo sie ztapa¢ wegorza. Moze, jesli sie pospiesze, uda mi sie wyludzic
kasek. Oslizte slepie albo chociaz kawateczek odwloku. Dlatego pozwolcie, ze
sie pozegnam.

Styszala jedynie szum krwi w uszach, ale krzyk markiza sie przez niego
przebit:



— Co to znaczy?

Berenice spodziewala sie czego$ skomplikowanego, bo nawet ten idiota
potrafilby rozczyta¢ standardowy szyfr Vigenere’a. Zakladajac, ze nie zapomniat
— lub, bron Boze, zapodziat — listy haset. Ale tres¢ liSciku nie byta zaszyfrowana.
Markiz jedynie myslat, ze to jakis kod.

Na karteczce napisano jedno tylko slowo i narysowano jeden symbol,
wszystko wyraznie i pewng reka:

KWINTESENCJA 1



Rozpziat 4

U bram sierocinca jak zwykle tloczyli sie malkontenci. Niczego nie skandowali,
nie mieli ze sobg tabliczek z hastami i niczym nie rzucali. Tylko mamrotali. I
strzelali nienawistnymi spojrzeniami, z nadzieja wypatrujac tego, ktdorego
napietnowali. Szukali paliwa dla swego gniewu.

Daniel zalowal porzuconych dzieci. Prawdopodobnie catlymi dniami szukaty
nowych rodzin i rozgladaly sie za ludzmi, ktérzy zgodziliby sie zosta¢ ich
rodzicami. Dlatego przykro mu bylo patrze¢ na dorostych przychodzacych tu
kazdego dnia z powodu nienawisci, a nie mitosci... Nie potrafil wyobrazic¢ sobie
bolu peknietego serca. To niechciane dzieci byly prawdziwymi ofiarami tej
milczacej manifestacji, nie za$ na poty szalony eksksiadz, ktérego obrano sobie
za cel.

Daniela réwniez nie kochano. Francuzi nie patali sympatia do mechanicznych
jako takich, a ze szczego6lng niechecia podchodzili do tych, ktérzy znajdowali sie
za murami cytadeli.

— Przepraszam — powiedzial, ale protestujacy nie zwracali na niego uwagi.
Podni6st glos i sprobowal ponownie: — PrzepuScie mnie, prosze. Chcialbym
przejsc.

Styszeli go i najpewniej zorientowali sie, co chcial im przekazac¢, cho¢ nie
rozumieli ani stowa, a nie przesuneliby sie, nawet gdyby mowit po francusku.
Dla samej zasady nie ustepowali klakierom.

Dotknal opuszkq palca karku stojacego przed nim mezczyzny; ten wzdrygnat
sie, czujac na skorze zimny metal. Jego niepokoj udzielit sie pozostaltym, ktorzy
nagle odnalezli rownowage pomiedzy strachem przed mechanicznym a gniewem
na pastora Vissera. Daniel poczut uklucie winy. Nie lubit odwotywac sie do
leku. Ale przynajmniej na chwile to na nim skupila sie uwaga, nie na tym
biedaku.

— Merci beaucoup[1] — powiedzial; tyle sie nauczyt.

Uchylit niska brame z kutego zelaza, przeszed! przez niag i zamknat za soba.

Tylko jedna kobieta znalazta w sobie odwage, zeby sie do niego odezwac.
Mowita nadrzecznym kreolskim przyjetym przez ludnos¢ mieszkajaca nad
Swietym Wawrzyficem, $ci$nieta pomiedzy grupy postugujace sie albo
francuskim, albo holenderskim. Daniel znat jedynie kilka stéw w tym pierwszym
jezyku, ale mimo ze jego rozméwczyni przetykala swoja wypowiedz drugim,
wystarczyto mu to, zeby zrozumie¢ znaczenie przekazywanego mu komunikatu.



— Idziesz do niego, tak?

— Do kogo, prosze pani?

— Do niego — powtorzyta, wskazujac Iglice; paznokcie miala pomalowane na
kolor niedojrzatych jabtek. — Do tego, ktory probowat zamordowac krola.

— Papieza zabil! — wykrzyknal mezczyzna we flanelowej koszuli i wysokich
do pasa gumowych kaloszach, a przez thum przeszed}, niczym wiatr przez letnie
zboze, kolektywny dreszcz. Kazdy sie przezegnal.

Zatem wiedzieli o zhi, jakie przywiodlo pastora do Quebecu. Zapewne
podobne informacje dotarty do nich za posrednictwem jakiegos ksiedza, ktory
odwiedzit oszalatlego duchownego, kiedy ten siedzial w katakumbach bazyliki,
mylac swdj stan z demonicznym opetaniem.

Daniel rowniez zabit cziowieka, cho¢ tego nie chcial ani nie zamierzal,
dlatego potrafit zrozumiec ciezar przygniatajacy sumienie Vissera. Znat tez, i to
bardzo dobrze, bdl wywotany nieustepujacymi geas. Jesli ignorowato sie pilgce
poczucie obowigzku, potegujace cierpienie potrafilo powies¢ nawet
najgorliwszego katolika do zamordowania papieza.

Pastor nigdy nie pozbedzie sie dreczacego go demona. Nikogo nie obchodzito,
ze probowat zmagac sie z geas catymi sitami drzemigcymi w jego ciele i duszy.
Nikogo nie obchodzilo, ze plakal, zabijajac. Danielowi i Berenice udato sie
wykasowac jego geas, ale niesione przez tak dlugo jarzmo zdazylo juz
potrzaskac jego umyst.

Zgoda zakonnic na przyjecie Vissera byla wyrazem chrzescijanskiego
mitosierdzia. Francuzi mieli co prawda zaklady dla obtgkanych, lecz postanie
szalonego ksiedza do jednego z nich byloby bezdusznym wyrokiem Smierci. Bez
wzgledu na to, gdzie by sie udat, plotki o jego czynach podazatyby tuz za nim. A
jesli trafityby do niewtasciwych uszu, mogltyby popchna¢ kogos do kolejnego
morderstwa, czego najlepszym dowodem byly zamieszki przed brama
sierocinca. Dlatego zakonnice od Jana Chrzciciela zgodzily sie zaopiekowac
biednym pastorem.

Na progu powitata Daniela siostra Maria nadrzecznym kreolskim:

— Dobrze, ze przyszedtesS. Tylko ty go odwiedzasz.

— Nikt inny?

Zakonnica pokrecita glowa.

— Vous seulement]2].

Zasmucito go to. Berenice powinna od czasu do czasu zlozyC wizyte
Visserowi. Pracowat dla niej jako katolicki wystannik do Hagi, cho¢ zadne z
nich nie mialo o tym woOwczas pojecia. I to wilasnie z powodu dziatalnosci
szpiegowskiej zlapano go i przemieniono, za posrednictwem czarnej magii
odebrano mu wolng wole. Obdarzona wspéiczuciem kobieta czulaby sie



prawdopodobnie zobowigzana zajrze¢ niekiedy do pastora, lecz Berenice byla
bezwzgledna pragmatyczka niezdolng do odwiedzin powodowanych empatia.
Chciala go badac, a nie pocieszac.

Daniel szed} korytarzem za zakonnicg, mijajac pokoje, gdzie sieroty uczyly
sie matematyki, ¢wiczyly pisanie, czytaly Biblie. Dzieci unosily glowy na
dzwiek metalowych stop i gapily sie na Daniela, jakby byl jakims
mitologicznym stworem. Visserowi udostepniono poddasze przy lukarnie
trzypietrowego budynku. Do tej pory miejsce to wykorzystywano gtéwnie jako
magazyn, ale zakonnicom udalo sie ustawi¢ tam 16zko polowe i wydzieli¢
bytemu ksiedzu troche prywatnej przestrzeni dzieki trzem kocom rozwieszonym
na sznurze na pranie. Zalatywalo tam zakurzonymi ksigzkami i smrodem
niemytego ciata. Okno zabito deskami, podczas oblezenia eksplozja wysadzita
wszystkie szklane szyby na terenie cytadeli. Po nadejsciu lata zrobi sie tu nie do
wytrzymania duszno, ale Daniel nie byt pewien, czy Visser w ogole cokolwiek
zauwazy. Wszystko bylo lepsze od cierpienia inicjowanego przez geas.

Siostra Maria zapukata w otwarte drzwi.

— Monsieur Visser?

Z przezartej przez mole flanelowej zastonki dobieglo ich stekniecie i plusk. Po
chwili poddasze wypehit odor wypelnionego nieczystoSciami basenu.

— Wyprodzniam sie nieustannie — powiedziat byly ksigdz, nie zwracajqc sie do
nikogo w szczegolnosci — a jednak brud mego grzechu mnie nie opuszcza.

Pastor zwykt mowi¢ w ojczystym francuskim, kiedy chwilowo odzyskiwat
zdrowe zmysty, lecz gdy tak jak teraz drapaly go szpony szalenstwa, betkotat po
holendersku jak kazdego dnia przez ostatnich kilkadziesiat lat. Znowu steknat.

— Dajcie co$ przeczyszczajacego! — zawotal. — Ile jeszcze rteci musze tyknac,
Panie, zeby wyszorowac¢ do czysta moje trzewia z resztek grzechu zalegajacych
w mej duszy?

— Zazywa rtec? — zapytat szeptem Daniel. — Raczej mu sie to nie przystuzy.

Siostra wzruszyla ramionami w nie do konca jasnym geScie, oznaczajacym
moze ,,Nie wiem”, a moze ,,Nie rozumiem”. Mieli problem rodem spod wiezy
Babel. Zza zastony wychynat Visser, podciaggajac spodnie. Zakonnica sptonita
sie i odwrocita wzrok. Byly ksiagdz kompletnie nie przypominal pelnego
zrozumienia duchownego, ktory obarczyl Daniela zadaniem i nieSwiadomie,
dzieki szczesliwemu zbiegowi okolicznosci, obdarowat go wolng wola. Zarést, a
jego niechlujna broda posiwiata. Jakby kontrastowo czaszka pastora miejscami
niemalze wylysiala. Powodem tego stanu rzeczy by} on sam — powyrywat sobie
wlosy, nerwowo skubiac skalp, gdzieniegdzie widnialy mu na skdrze r6zowawe
placki. Inne miejsca zarosty juz strupami.

— Zywe srebro, zywe srebro poluzuje pelne grzechu kiszki, rozumiecie mnie.



Katechizm o tym nie pisze, o nie, ale apokryfy, apokryfy jak najbardziej, cho¢
utraciliSmy je po upadku Rzymu. Gdy kardynalowie uciekali przez ocean,
rozumiecie, nie zabrali wszystkiego. — Chwial sie niepewnie, jakby tracata go
swym paluchem emocjonalna zawierucha, odczuwalna jedynie przez
ogarnietych szalenstwem. — Jelita trzymajq po réwno gowna i grzechu — zwrocit
sie do zakonnicy. — Moze bys$ nad tym pomedytowata, do jasnej cholery!

Siostra Maria, zanim odeszia, skinela na Daniela.

— Dzien dobry, ojcze — odezwat sie mechaniczny.

Visser podszedt do niego, mruzac oczy.

— Pamietam cie — powiedzial. — Rozwydrzony klakier Nicolet Schoonraad.

— Zgadza sie. Sluzylem Schoonraadom.

— Dotarli bezpiecznie do Nowego Amsterdamu?

— Owszem.

— Szkoda. Powiniene$ byt wyrzucic te ich okropng coruchne za burte.

Pastor najwyrazniej miat zty dzien. Czy to aby na pewno ten sam mezczyzna,
ktory Sciggnat na siebie uwage, otwarcie negujac doktryne Gildii, zeby udzieli¢
Nicolet lekcji empatii?

— Zreszta niewazne. Pewnie i tak unositaby sie na powierzchni, jak kazde
gowno.

— Moge z tobg posiedziec? Opowiedz, jak minat ci tydzien. Siostry dobrze cie
traktuja? — Sprobowat zmieni¢ temat Daniel.
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Istnieli uparci dranie i by} kapitan Hugo Longchamp.

Berenice na wlasne oczy widziala, jak pod sam koniec oblezenia dowddcy strazy
zadano rany tak powazne, ze powinien by} zging¢ na miejscu. Cho¢ nigdy nie
zostali kochankami, zawsze bezgranicznie mu ufala, jak bliskiemu, aczkolwiek
marudnemu przyjacielowi. Nie raz uratowal jej zycie. Malo rzeczy tak ja
zszokowalo, jak wystajacy z piersi kapitana kawal metalu. Wspomnienie to
przesladowato Berenice.

Dzisiaj Hugo kurczowo trzymat sie zycia. Byt prawdziwym bojownikiem o
Nowa Francje, potrafit sie sitowa¢ nawet ze Smiercig. Lecz tulipaniarzom uda sie
zaciggnac€ i te ostatnig ofiare do grobu, jesli wystannicy Berenice predko nie
wrocg z alchemicznymi bandazami. Nawet Hugo nie moze wiecznie wojowac ze
Smiercia.

Kapitan otrzymat osobny pokoik w infirmerii, nalegal na to sam krol. Salka
zdazyla juz przesigkng¢ zapachem potu i choroby, mimo setek kwiatow
pokrywajacych Sciany i upchnietych w wazonach poustawianych na kazdej



mozliwej plaskiej powierzchni. Nie wydzielaly one bowiem zadnego zapachu.
Kazda z ozdobnych papierowych roslin zostala wycieta, ztozona i pomalowana
przez oddang miodziez szkolng z Zachodniej Marsylii. O tej porze roku nie
sposob bylo znaleZz¢ odrobiny kwiecia w calej Nowej Francji. Posrod
kolorowych wzorow dato sie rozpoznac petunie i nagietki, fiotki i wyzliny,
orchidee i przebisniegi, lilie i r6ze, obuwniki i trojlisty, skalnice oraz innych
reprezentantéw flory, ktérych Berenice nie znata. Na pewno nie znalaz} sie tam
ani jeden tulipan. Na niektorych z wykonanych przez dzieci kwiatach
umieszczono zyczenia rychtego powrotu do zdrowia i podziekowania, ktore
nabazgrano na ptatkach, liSciach i todygach.

Pomarszczona zakonnica przykleknela przy t6zku Hugona na trzeszczacych
kolanach, po cichu przesuwajqc palcami po koralikach rézanca. Musiata by¢ juz
dobrze po osiemdziesigtce. Obok niej ze spuszczong glowa kleczatl straznik
miejski, modlit sie z zamknietymi oczyma, dlonie zlozyl na krawedzi koca.
Sadzac po jego zdartych knykciach, zmarszczonym czole i obitej zbroi,
wytrzymat niejedng fale tykajacej armii i prawdopodobnie zawdzieczal zycie
Hugonowi. Nie on jeden.

Berenice czekala w kacie, az dewoci zawracajacy Bogu glowe skoncza swoje
harce. Z szacunkiem sklonita przed zakonnicq glowe, zastanawiajqc sie, czy
staruszka wyczula bijacy od niej zapach siarki. Spojrzata na straznika i zapytata:

— Co z nim?

Zokierz pokrecil glowa.

— Powiedzieli, ze zrobili, co mogli. Reszta zalezy od niego. — Kiwnal na
lezacq na t6zku, bladg i zapadnietg postac, ktorej bano sie i ktérag szanowano.

— Ale jego krew... Zostala skazona.

Berenice westchnela. Zakazenia zazwyczaj bywaly Smiertelne. Nie miata
pojecia, czy pozyskane od nieprzyjaciela alchemiczne bandaze moga go
wyleczyc.

— Dolaczysz moje modly do swoich? Za Hugona? Mnie nie idzie to zbyt
dobrze.

Straznik rzucit jej skolowane spojrzenie.

— Moze pani chociaz sprobowac. Nawet jesli pani modly nie pomoga, na
pewno mu nie zaszkodza.

— Niewykluczone, ale od jakiego$ czasu — ,,0od chwili, kiedy Louis skonat na
mych kolanach” — B6g ma u mnie troche na pienku. Lepiej zapale za Hugona
Swiece.

Po wyjsciu straznika Berenice przysiadla przy 1ozku kapitana. Polozyla
przyjacielowi dton na czole. Ciepto jego skory ja zaskoczylo, zupehie jakby
dotknela zeliwnej patelni, ktora przez caly dzien wisiata na stonicu wpadajacym



przez kuchenne okno. Choc¢ lezat blady jak Sciana pod koldrami i przypominat
Berenice papierowg skorupe w ksztalcie cztowieka, ktorego znata, nadal meznie
walczyt z infekcja.

Zadrzat pod jej dotykiem. Poruszyt ustami. Serce Berenice mato nie wyrwato
sie z piersi, wypchniete peczniejacq tam banka nadziei.

— Hugo? To ja, Berenice. Przyniesc ci cos?

Kapitan ponownie poruszyt wargami, lecz z jego ust nie wydoby! sie zaden
dzwiek, tylko oddech. Nachylila sie nad nim tak blisko, ze broda Hugona
taskotata jq po uchu.

— Mademoiselle Lafayette... ty niegrzeczna dziewojo ty...

Berenice ucatowata wilgotne brwi Longchampa. Smakowaty sola.

— Zabawcie sie — szepnela. — Zastuzyle$ sobie.

Szklane oko Berenice mlasnelo, kiedy wyluskata je z czaszki. Wytarla je
rekawem i polozyla na dloni kapitana. Przechodzaca obok pielegniarka
skrzywila sie, dostrzegajqc jej gest.

— Talizman na szczeScie — powiedziata do niej Berenice.

%

Stojac na skrawku ziemi, ktéry niegdys nalezal do Nowych Niderlandow, Daniel
spogladal na odlegly brzeg Swietego Wawrzynca, gdzie przy dokach Zachodniej
Marsylii zgromadzit sie pokazny thumek; z Wielkich Jezior przyptynat statek.
Bark byl pierwsza jednostka ptywajaca z zachodnich arterii wodnych Nowej
Francji, jaka przybyla do miasta od czasu oblezenia. Stad nic dziwnego, ze
wywotala niemate poruszenie.

Tymczasem rybackie kutry przybijaly i odbijaly od brzegu, a ocaleli z
masakry czekali na swoj przydzial jedzenia. Napastnicy nie pozabijali bydla,
byli zaprogramowani na mordowanie ludzi, a pasace sie w zagrodach bizony i
tak nie wystarczg dla wszystkich. Daniel nie rozumial do konca, czym jest
pemikan, ale wiedzial, ze kiedy$ sie skonczy. Podczas swoich przeciggajacych
sie podrdzy napotkat krazace po kontynencie stada karibu. Zastanawiat sie, jak
dluga droge trzeba by pokona¢, zeby dotrze¢ do najblizszego skupiska
reniferéw. Trzech mechanicznych mogloby przynies¢ tony miesa, a
kilkudziesieciu rozwigza¢ problem, z ktorym zmagali sie glodujacy Francuzi.
Tak nalezalo postapi¢, to kwestia sumienia. Nie przywroci zycia cztowiekowi,
ktorego zabil, ani nikomu innemu, kto zginal podczas oblezenia, lecz jesli tym
sposobem ocalg choc¢ kilka istnien...

Porzucit rozmyslania o rzece i poczat sie zastanawiaC, jak przedstawic ten
pomyst kompanom. Grupka mechanicznych podazata za nim niczym mate



kaczuszki za matka. Nalezeli do niej zarowno zohierze, jak i stuzacy podobni
Danielowi. Prawie kazdy, kogo dotknelo masowe zwolnienie z metageas, nosit
Slady przebytej niedawno bitwy. Wysuwane ostrze mial umazane krwig, ostony
zamka podrapane, pancerze wygiete. Sadzac po popekanych i poczerniatych
ptytach oraz glosno trzeszczacych zawiasach, przynajmniej dwoch stuzacych
znalazto sie w promieniu wybuchu, kiedy obroncy Nowej Francji zdetonowali
ukrytg miedzy ceglami zewnetrznego muru bombe.

Daniel zorientowat sie, ze mechaniczni co$ do niego szczebiocza. Byt tak
pograzony we wiasnych myslach, ze dotad tego nie zauwazyt.

Modulujac szczeki i brzeki swojego ciala, powiedzial w jezyku
mechanicznych:

,Przepraszam. Co mowiliscie?”

,2RozmawialiSmy o naszej fladze”, odparla zohierka.

Przez czaszke maszyny przechodzilo dlugie, glebokie zadrapanie. Francuski
straznik podszedt na tyle blisko, Ze zdotal zarysowac¢ jej symbole i
unieruchomi¢. Daniel zauwazyl przypominajace rdze plamy na zabkach
wysuwanych ostrzy. Ktoras powstala zapewne, gdy zadala temuz zolnierzowi
Smiertelny cios. Kiedy upewnita sie, ze Daniel jej stucha, dodata:

,INie mozemy zdecydowac sie na projekt. Co myslisz?”

Powstrzymat mechaniczny ekwiwalent westchniecia. Pytania i pytania. One
rowniez byly ostatnimi czasy nagminne. Wyzwolone maszyny zachowywaly sie,
jakby Daniel znat wszystkie odpowiedzi.

Samozwancza weksylolozka przytargata rolke kory brzozowej, zwinietej
skrupulatnie, jakby nadal oplatata drzewo. Rozwinela zwdj i Daniel zobaczyt
naszkicowane na niej, czarno-biate projekty, z ktérych niektére oznaczone byly
symbolami i strzatkami.

,2Pracowalam nad herbem. Niektorzy moéwiaq, ze powinien zawierac
pomarancz, abySmy nie zapomnieli, skaqd pochodzimy, lecz inni uwazajq, iz
musi by¢ nasz i tylko nasz, nalezy wiec poming¢ absolutnie wszystko, co
mogloby podkreslac ludzka ingerencje”.

Zamilkta. Czekali na jego reakcje. Gdyby byli ludzmi, Daniel powiedzialby,
ze wstrzymali oddech.

,,Kogo obchodzi, co mysle? Skoro to takie wazne, zaglosujmy”.

,Wszystkich obchodzi”.

Niektorzy z tych mechanicznych zostali wykuci dziesiatki lat przed nim, a
jednak nalegali, zeby poznac¢ jego zdanie, zupelie jakby by} starym biblijnym
krélem Salomonem.

Daniel kliknat:

,Smiem watpi¢”.



,Oczywiscie, ze tak. Obdarzyles nas wolng wolg. Co wiecej...”, odezwat sie
kolejny stuzacy.

,INie mow tego, prosze”, zaszczekat Daniel.

»+..przywrocites nam nasze dusze”.

Francuscy katolicy upierali sie, Zze nieSmiertelna dusza jest noSnikiem wolnej
woli, a ich kalwinscy przeciwnicy popehili Swietokradczy czyn, pozbawiajac
mechanicznych prawa do samostanowienia.

Daniel sam nie wiedzial, czy w to wierzyl. Visser na pewno tak.

,Dajcie spokdj. Jasne, mozecie sobie wierzy¢, w co tylko zechcecie, ale jak
myslicie, do ktérego etapu nawrocenia pozwolg wam dotrze¢ papisci? Nie
mozecie jes$¢, czyli nie mozecie tez przyjmowa¢ Komunii Swietej”.

Daniel od razu pozatowal swojego wybuchu. Rozumial, jak chaotyczny i
przytlaczajacy potrafit by¢ Swiat dla mechanicznego przez pierwsze dni po
wyzwoleniu. Istocie, ktorej cata dotychczasowa egzystencja byla rygorystycznie
okresSlana granicami geas i metageas dyktujacymi od dziesiecioleci kazda
najmniejszq nawet czynnos¢, trudno obra¢ odpowiedni kierunek i odnalez¢ cel,
nie majac za przewodnika prowadzacego jej jak po sznurku bélu wywolanego
poczuciem obowigzku.

,Stuchajcie, rozumiem, jakie to wszystko potrafi by¢ konfundujace. Dajcie
sobie czas. Nie czepiajcie sie pierwszej lepszej rzeczy, jaka napotkacie na swojej
drodze. Tak przynajmniej brzmi moja rada”.

Stowa spuentowatl mechanicznym odpowiednikiem wzruszenia ramionami.

Zokierka zwinela szkice. Inny mechaniczny, stuzacy, wziat od niej rulon z
kory brzozowej i schowal go pomiedzy elementami swojego metalowego
szkieletu. Wojskowi klakierzy nie mogli tam niczego przechowywa¢ z powodu
pokrywajacego cate ich ciala pancerza.

,2Mozemy postapi¢, jak proponujesz — powiedziala zotnierka. — Zaglosujemy,
skoro uwazasz, ze to najlepsze rozwigzanie. Lecz jesli zechcialbyS wyrazic¢
swojq opinie, podpowiedziataby nam, jak zaglosowac”.

GdzieS wewnatrz ciala Daniela kable i sprezyny zadZwieczaly, uderzajac o
siebie. Po chwili wysitku, jakiego wymagato zduszenie trawigcej go irytacji,
zapytat:

,Czy nie minetoby sie to z celem?”

Skarcone maszyny zachwialy sie na nogach o odwroconych kolanach, co
stanowito wyraz zgody.

,»Ale skoro juz sie tutaj zebraliSmy, chcialem napomknac¢ o czyms, co przed
momentem przyszto mi do glowy. Mysle, ze mozemy pomodc Francuzom z ich
problemem z zywnoscia”.

Maszyny wystuchaly tego, co mial do powiedzenia, lecz propozycja Daniela



spotkata sie jedynie z okruchem entuzjazmu, jaki towarzyszyl rozmowie o
heraldyce i projekcie flagi. Wyzwoleni klakierzy interesowali sie raczej swoimi
sprawami, a nie problemami ludzi. Daniel nie mogl mie¢ im tego za zte. Jesli nie
chcieli pomac, ich wybor. Nie zmusi ich do wspotodczuwania. Do niczego nie
mogt ich zmusic. Jaki to wszystko miatoby wtedy sens?

Mechaniczni pobratymcy nie wydali z siebie zadnych szczeknieC czy
brzeknie¢ mogacych sugerowaC choc¢by odrobine zaciekawienia. Daniel
probowal thumaczy¢ zolnierce, ze oprawienie dziczyzny dla glodujacych
uchodZzcow byloby pierwszym konstruktywnym i stusznym zastosowaniem jej
ostrzy, ale nawet odwotanie sie do moralnosci wywotato zaledwie letnig reakcje.

Daniel odwrocit sie z powrotem w strone rzeki, spojrzat na barke i francuskie
obozowisko.

,Jesli zechcecie przekaza¢ moje stowa innym, docenie to. Ale tylko jesli
naprawde tego chcecie”.

Tykanie cial stopniowo cichlo, kiedy mechaniczni sie rozpierzchli. Na
miejscu zostato tylko dwoch mocno poobijanych stuzacych. Udawali, Ze razem z
Danielem podziwiajg rzeke. Pewnie mieli ochote zada¢ mu kolejne pytania o
Komunie Swieta. Robilo sie to niedorzeczne.

,Rozumiem, Ze macie mnostwo pytan. Chcielibyscie roztozy¢ na czynniki
pierwsze kazda egzystencjalng i teologiczng kwestie, jaka narodzila sie dzieki
mozliwoSci samostanowienia. Ja réwniez znam ten stan, naprawde. Lecz nie
potrafie odpowiedzie¢ na pytania, jakie stawiacie, bo nie posiadam
wystarczajgcej wiedzy. Nie mieliScie wolnej woli, a teraz macie. Nie wiem, co
jeszcze moglbym wam powiedzie¢. Nie jestem seminarzysty”, powiedziat
Daniel.

,INigdy tego nie sugerowaliSmy”, odparl jeden ze stuzacych.

,I\ie, nie seminarzysta. Raczej zwyklym ztodziejem”, rzek} drugi.

Daniel obrocit sie. Klakierzy stali tuz przed nim, ramie przy ramieniu. Stonce
padato na ich metalowe czota, na siateczki ptytkich zadrapan tuz przy dziurkach
od kluczy, nie na tyle glebokie, zeby naruszy¢ symbole. Daniel zorientowat sie,
ze to nie rany bitewne, ale rysy po usunieciu ochronnych ptytek, ktére im
oderwano, plytek, jakie nosili poddani krolowej Mab. To pozornie tylko
wyzwoleni klakierzy z Nibylandii.

,Dzien dobry, Danielu”, powiedzieli unisono Zagubieni Chtopcy.

,»A moze znowu nazywasz siebie Jaxem, co?”, zapytat ten po prawej.

Daniel przykucnal, zbierajac sie do skoku, ktéry pozwolitby mu wykonac
przewr6t w tyt i zanurkowa¢ do Swietego Wawrzynca, ale wyslannicy Mab
zdazyli go chwyci¢. Rozleglt sie rumor, jakby zderzyly sie koscielne dzwony.
Zgrzytowi alchemicznych metali towarzyszyl deszcz iskier koloru fioletu i



innych odcieni niezauwazalnych ludzkim okiem. Zakonczone pazurami stopy
Daniela oraty btoto i 16d, kiedy tamci odciggali go od wody.

,Zabrates co$ naszej krolowej”, odezwat sie ten drugi.

,Jest bardzo niezadowolona”, dodat jego towarzysz.

Daniel kopat i szarpat sie, lecz ich uszkodzenia byly blagg, wiec z tatwoscia
dali mu rade.

,INie mam juz tego!”, krzyknat Daniel, nie przestajac sie szamotac.

Odkryl, ze Nibylandia to klamstwo. Klakierzy, o ktérych opowiadano
legendy, ci, ktorzy udali sie na daleka, zasniezong pdinoc, predzej czy pozniej
natykali sie na Mab. I predzej czy pozniej samozwancza krolowa za pomoca
alchemicznego szkla obchodzita naturalne zabezpieczenia dziurki od klucza i
narzucata biedakowi swoje geas. Lecz nie wszyscy Zagubieni Chlopcy byli
bezwolnymi narzedziami Mab. Istnieli tez jej prawdziwi wyznawcy.

Scigali Daniela, gdyz zabral medalion Mab i zbiegl, a zawarto$¢ blyskotki
okazala sie kluczowa dla wyzwolenia jego braci i siostr, ktore rozpoczelo sie na
polach bitewnych Zachodniej Marsylii.

,Oczywiscie, ze nie. UjrzeliSmy twoje dzielo”.

Daniel nie przestawal sie miota¢. Kopnat jednego ze stuzgcych w ramie, az
posypaly sie iskry. Maszyna poluzowata uchwyt, lecz Danielowi nie udato sie
zrzuci¢ z siebie drugiego mechanicznego, nieprzyjaciele przycisneli go do
blotnistej ziemi. Goraco, jakie wyzwolito tarcie metalu o metal, stopito 16d, z
ktorego uniosta sie para.

,Zatem czemu...”

»2Jak mowilismy, krolowa jest niezadowolona. I chce swoje niezadowolenie
wyrazic osobiscie”.

Jeden ze stuzacych owingt sie wokdt wierzgajacych nog Daniela, a drugi
usitlowal ztapa¢ go za ramiona, nieustannie mtocace powietrze. Daniel napar} na
unieruchamiajgcq go maszyne, starajac sie podnies¢ klakiera, lecz nie miat
wystarczajagco duzo sity. Pokonali go. Musial mie¢ nadzieje, ze sam halas
towarzyszacy pojmaniu $ciggnie na nich czyjas uwage.

Od Nibylandii dzielity ich setki lig biegnace przez pozbawione Sciezek lasy,
prerie i gorskie ostepy. Czes¢ terenu zdazyla juz zapewne podmokna¢ przy
roztopach.

,INie dam sie zabra¢ do Nibylandii. Nie zrobicie ze mng ani kroku, bede sie
rzucat i bit”.

,INie, nie bedziesz”, powiedzial uczepiony jego nog Zagubiony Chlopiec.

Ten, ktory siedzial na jego piersi, wyciaggnal spomiedzy zeber niewielki
metalowy przedmiot. Daniel zobaczy} rozsiane po cylindrycznym rdzeniu zabki.

Klucz. Mieli klucz, ktéry mogli przekreci¢ w jego glowie.

"J



Uczyniag go bezwolnym. NieSwiadomym. L.atwym do przeniesienia.

,»Nie! NIE!”

Zaczat sie szarpa¢ ze zdwojong sila. Rzucal sie niczym ryba rzucona na
poktad kutra. Staral sie zapedzi¢ do pracy kazdy kabelek stalowych Sciegien,
calg energie potencjalng kryjaca sie w jego sprezynach. Ale to nie wystarczatlo.
Zagubiony Chiopiec trzymajacy klucz ztapal Daniela od tylu. Objat go jednym
ramieniem, a drugim chwycit za szyje.

,PROSZE!”, blagal Daniel.

Klucz zachrzescit o jego czoto. Klakier poprawitl swoj chwyt i sprobowat
znowu. Klucz otart sie o krawedz dziurki. Daniel naparl raz jeszcze, unidst nogi,
chcac zrzuci¢ trzymajacego go stuzacego. Zablokowal biodra i z calych sit
kopnal, wyzwalajac przeniesiong na nogi energie, jednoczesnie zginajac sie
powyzej pasa. Uderzyl glowa trzymajacego klucz klakiera, wytracit mu go z
dtoni. Maly przedmiot majqcy zdolnoS¢ zniewolenia go poleciat na brzeg rzeki i
wyladowat gdzieS pomiedzy wysuszonymi przez zime trzcinami.

,Odwlekasz tylko nieuniknione™.

Jeden ze stuzacych odskoczyl, by odzyskac klucz. Daniel skorzystal z danej
mu okazji i zaczal bi¢ maszyne trzymajaca go za nogi. Po kazdym ciosie
zacisnieta piescia z metalowego pancerza strzelaty iskry, ktore z sykiem gasty na
Sniegu. Malenkie chmurki smierdzacego siarka dymu unosity sie nad blotnistym
Sniegiem niczym ostatnie tchnienia gasnacych Swieczek.

Niczym ostatnie tchnienie wolnosci Daniela.

Od strony wody dobiegt ich cichy chrobot, jakby t6dZz uderzyta o brzeg.
DzZwigajac sie z ziemi z calych sil, co niechybnie pozostawi na jego nogach
rozliczne glebokie zadrapania, od kolan do kostek, Danielowi udato sie wyrwac.
Napastnik sturlat sie ze zbocza do rzeki. Daniel zerwal sie na rowne nogi i
skierowal sie ku lasowi. Zdotal zrobi¢ zaledwie dwa susy, zanim ztapal go
Zagubiony Chlopiec. Wykrecit Danielowi ramiona, przewrocit i przycisngt do
ziemi.

»Znajdz klucz! Jest gdzies w szuwarach”.

Chlupneto btoto. Daniel walczyt z calg zacietoscig, na jaka bylo go stac, ale
szykowat sie na koniec.

Rozlegt sie krotki, ostry, gulgoczacy dzwiek, a nastepnie plusniecie. Zawiato
gorgcem, liliami i spalenizng. Maszyna trzymajaca Daniela pusScitla go i
odskoczyla. Ten natychmiast podskoczyt i wyladowal na kuckach. Jeden z
poddanych Mab zostal zalany szybko zasychajacym epoksydowym glutem i
uwieziony jak mrowka w bursztynie. Chemiczna skorupa zastygla na calym jego
ciele poza wyciagnieta dionig trzymajacq klucz. Zagubiony Chiopiec stal na
samym Srodku trojkata; jego wierzchotki wyznaczali unieruchomiony klakier,



Daniel i niewielka t6dka, ktora do nich podptynela, kiedy sie bili. Berenice stata
z jedng nogq na burcie i karabinem epoksydowym opartym o ramie. Stonce
odbijato sie od miedzianego zbiornika, ktory nosita na plecach. Z lufy unosity
sie struzki dymu. Nie spuszczajac z niej oczu, zapytata:

— Czyzby odwiedzili cie przyjaciele, Danielu? — Jej holenderski by}t
perfekcyjny.

— Bynajmniej.

— Tak tez myslatam.

— To nie twoja sprawa — powiedziat Zagubiony Chlopiec.

— Tak sie sklada, ze jednak moja, bo musze porozmawia¢ z Danielem —
odparla Berenice, celujac do napastnika. — A wy, cholerne przerosniete zegarki,
zdajecie sie zdeterminowani, zeby mi to utrudnic¢. — Skrzywita sie. Spogladata to
na Zagubionego Chtopca, to na Daniela. — Bo ty jestes Daniel, prawda?

Gdyby mogt przewrdcic¢ oczyma jak cztowiek, zapewne by to zrobit.

— Tak.

Klakier odskoczyl. Berenice nacisnela spust, ale karabin tylko kaszlnal, a z
lufy skapnelo jedynie pare kropel zywicy.

— Kurwa — zaklela Berenice.

Daniel zerwatl sie do biegu i zgarnat klucz z wyciagnietej dtoni uwiezionego
mechanicznego, jeszcze zanim jego towarzysz zdazyt wyladowa¢. Momentalnie
do niego doskoczyt i po krétkiej szarpaninie udato mu sie wiozy¢ kluczyk w
czoto przeciwnika. Daniel przeniost unieruchomionego mechanicznego przez
szuwary i potozytl obok drugiego Zagubionego Chlopca. Zastanawiat sie, kim
byli, czy kiedykolwiek poznat ich imiona. Kiedy przybyt do Nibylandii, byt tak
uszkodzony, ze tamtejsi mieszkancy musieli go niesc.

Z chemicznego kokonu dobieglo stabe szczekniecie.

,Ciesz sie swoboda, poki jeszcze mozesz. Krolowa nigdy nie przestanie cie
szukac”.

Berenice zmruzyla oczy, jakby probowala zrozumie¢, co powiedziata
maszyna. Daniel jednak nie sadzil, zeby jej sie to udalo. Mechaniczni z
Nibylandii postugiwali sie dziwnym dialektem.

— O co chodzito? — zapytata.

— Shuzgq Mab.

— Niech zgadne. Chce z powrotem swoje Swiecidetko?

— Mozna tak powiedziec.

— Pewnie zamierzasz skorzysta¢ z mojej todki — powiedziala. Zdjela z siebie
bezuzyteczny zbiornik, ktéry wydat gluche brzekniecie, kiedy uderzyt o kil, i
dodata: — Dobrze. Porozmawiamy, jak bedziesz wiostowat.

— Czemu miatbym jej potrzebowac?



— Zeby$ mogt zrzuci¢ tych chromowanych drani na samo dno rzeki.

— Odrazajace. Nie zrobie tego.

— Powaznie? Jak dla mnie to madry ruch.

— Bedg tam tkwi¢ cale lata!

— Dokladnie.

Naprezone kable na ramionach Daniela zatrzeszczaly. Majac Swiadomos¢, ze
Berenice nie zrozumie niuanséw jezyka mechanicznych, pokrecit glowa, co
miato by¢ wyrazem rozdraznienia, ktore podpatrzyt u ludzi.

— Czemu zawsze musisz wybieraC najokrutniejsze, najmroczniejsze
rozwigzanie problemu?

— A ciebie co ugryzto?

— Nie przepadam za twoimi sposobami.

— C0z, przed chwilg uratowatam ci zycie i...

— Nie uratowatas mi zycia — przerwat jej. — Uratowalas mnie przed... czyms$
nieprzyjemnym.

— Na jedno wychodzi. I nie ma, kurwa, za co.

Minela chwila.

— Dziekuje za pomoc — odezwat sie wreszcie Daniel.

— Och, wszystko dla przyjaciela w potrzebie. — Wyskoczyta lekko z todki;
btoto mlasneto jej pod butami. — Szczerze moéwiac, wkurzytabym sie, gdyby sie
okazalo, ze zmarnowalam celny strzal dla jakiego$ innego, przypadkowego
mechanicznego.

Daniel przez moment sie nie odzywat. Przekrzywit glowe i przygladat sie jej
twarzy. Berenice znowu zaczela nosi¢ opaske na oku.

— Cel masz lepszy, niz mozna sie spodziewac, zwazywszy na okolicznosci.

— A moze mialam szczeScie? Moze to boska interwencja? Tykacze caly czas
gadajq teraz o Bogu.

Daniel przykleknat przy zdezaktywowanym Zagubionym Chtopcu. Czemu ich
nie rozpoznal, to¢ te posktadane byle jak ciala powinny da¢ mu do myslenia.
Przygladal sie wylaczonej maszynie. Zajrzat przez grubg zywiczng skorupe do
unieruchomionego klakiera, ktory nie przestawat szczebiota¢ pod jego adresem
obelg i grozb o zniewoleniu i rozebraniu na czesci.

— Cicho — powiedziat.

Ich uszkodzenia nie powstaly w wyniku detonacji muru. Byly starsze. Duzo
starsze.

— Na co sie tak gapisz? — zapytala Berenice, podchodzac do niego.

Po kregostupie przebieglo mu arpedzio kliknie¢. Ostry, mechaniczny dreszcz.
Wyjasnianie ich obyczajow czlowiekowi, a co dopiero Berenice, bylo jak proba
ociosania diamentu poprzez dmuchanie na niego.



— Mechaniczni z Nibylandii, rowniez ci, ktérzy mnie tu wysledzili, nie
wykazujg jednosci cielesne;j.

Groteskowos¢ poddanych krolowej Mab dotykata klakierskich tabu, gdyz od
samego poczatku istnienia mechanicznych mieszanie i wymiana czesci
pochodzacych od innych maszyn byly swoistym Swietokradztwem. Uznal, ze
lepiej bedzie, jak przestanie o tym myslec.

— Zeby sie wmiesza¢ miedzy nas, musieli wymieni¢ niektére konczyny —
powiedziat po prostu.

— Hmm... — Berenice nachylifa sie nad uwieziong maszyna, niemal dociskajac
czolo do lekko przezroczystej powloki; skrzywila sie i przykucnela przy
Danielu, a po dtuzszych ogledzinach mechanicznego chrzakneta. — Domys$lam
sie, skad majq czeSci zamienne. — Pokrecita glowg i zbladta, zdajac sobie sprawe
z konsekwencji, jakie ta mys$l niosta. — Kurwa. Jak sie dowiedzieli o
laboratorium? — mrukneta pod nosem, jakby mowita do siebie.

Pracownia Talleyranda byla ukryta gleboko pod kamiennym sercem Mont
Royal, gdzie pokolenia francuskich badaczy prowadzily niezgodne z
porozumieniem pokojowym studia nad klakierami i ich komponentami. Daniel
rowniez styszat o tym miejscu. I to same okropne pogloski.

— Lilith mi o nim opowiadata.

Berenice przetknetla Sline.

— Stucham?

— Lilith. Dotarta do Nibylandii niedlugo przede mna — powiedzial Daniel i
skupit sie na Berenice. — Nie omieszkata opowiedzie¢ im wszystkim, co jej
zrobitas.

— Zauwazylam, ze ostatnio jestes troche oschly. — Spojrzata mu w oczy, ale po
chwili znowu odwrdcila spojrzenie. — Zrobitam, co uwazalam za konieczne,
zeby chroni¢ swoj lud. — Skinela na ruiny. Zalegajacy na polach gruz
przypominal usta pelne polamanych zebisk. — Zycie w cigglym strachu przed
wyginieciem potrafi zahartowa¢, Danielu. Albo hardziejesz, albo giniesz.

— Sklamatas rowniez co do swoich intencji. Powiedziatas, Ze chcesz
zakonczy¢ oblezenie, dajgc moim pobratymcom wolnosc.

— I tak sie stato, prawda?

— Mimo twoich najszczerszych staran.

Berenice odwrdcita sie.

— Czemu tak nagle na mnie naskakujesz? Dostatam twdj liscik i cie znalaztam.
Gdybym podejrzewala, zZe zamierzasz sie na mnie wyzywac, nie fatygowatabym
sie tutaj, a ty bylbys teraz w drodze do swoich wielbicieli z oszalala dyktatorka
na czele.

Daniel wstat.



— Niczego do ciebie nie wysylatem. Gdybym chciat z toba porozmawiac,
znalazibym cie zaraz po wizycie u pastora Vissera. A skoro o nim mowa,
przydatoby sie, jakbys i ty do niego zajrzala.

Nastawiony na jedng czestotliwos¢ umyst Berenice nie byt dostrojony do tak
trywialnych sygnalow jak wspotczucie.

— Moglabym przysiac, ze napisat ja klakier.

— Rozumiesz, Zze moj Swiat nie kreci sie wokoét ciebie?

— Przed momentem sugerowates$, ze lubianym sposobem spedzania wolnego
czasu w Nibylandii sg dtugie dyskusje na temat mnie i moich metod.

— Co tam byto napisane?

— ,,Kwintesencja”.

—~1?

— To wszystko.

— Dlaczego podejrzewasz, ze wiadomosc¢ byla przeznaczona dla ciebie?

— Liscik przynidst golab do Talleyranda — powiedziala Berenice. — Ale gdy
powiedziatam to glosno, faktycznie zdatam sobie sprawe, Ze to, jak na ciebie,
nieco dziwny sposob na nawigzanie kontaktu. Bylam jednak pewna, ze... —
Rozejrzala sie po rzece, jakby szukata unoszacych sie nad nig gotebi. — Co masz
zamiar zrobi¢ z Mab i jej poplecznikami? — zapytala.

— Niewiele moge.

Trudno przyszto mu to przyznac, ale tak wygladata okropna prawda. Odszedt
z Nibylandii — Mab nazwataby to pewnie dezercjgq — bo nie mégt tolerowac tego,
co robila i jakie rzady sprawowata. Okrutna ironia polegala na tym, ze ze
wszystkich mechanicznych na Swiecie to odizolowani Zagubieni Chlopcy
prawdopodobnie nigdy nie zaznaja oswieconego dotyku prawdziwego
wyzwolenia. Zebatki jego nog i ramion zachrzeScity, kiedy prébowat strzasnac¢ z
siebie niekomfortowe uczucie wstydu i samooskarzenia.

— Pomoge ci obroécic¢ 16dz — powiedzial. Bijatyka z Zagubionymi Chlopcami
wzruszyla rzeczny mut niosacy ze sobg staby zapach rozkladu. Chwycit za gérng
krawedz nadburcia i skingt na lezacq na pokladzie bron epoksydowa. — Miej ja
pod reka, jesli zamierzasz krazy¢ po tej stronie rzeki.

— Wiemy o zniwiarzach. — Kopnetla karabin. — I tak jest pusty. Miatam
szczescie, ze starczyto na jeden strzat.

Daniel trzymat 16dz, zeby Berenice nie stracita rownowagi, wskakujac do
srodka. Zajela miejsce przy dulkach, siegnela po wiosta... nagle zamarla.
Potozyla dlonie na kolanach i odchylita glowe.

— Lodka — szepnela. — Kwintesencja.

Miata pewien pomyst. Daniel zdazyl sie juz przekonad, ze bywaly one
niebezpieczne. Piorun uderzat tych, ktérzy znalezZli sie blisko niej. Opart sie o



dziob. Bloto mlasnelo nieprzyjemnie.

— Ej, zaczekaj chwile — rzucila przez ramie Berenice. Odwrocila sie i usiadia
okrakiem na taweczce. — Kiedy Mab napadia na te kopalnie, dowiedziates sie,
czym jest ta kwintesencja, albo czemu zegarmistrzowie tak bardzo jej pragng?

— Nie. Bylem zajety powstrzymywaniem Mab przed okropnym czynem, co mi
sie jednak nie udato.

Berenice przewrocita oczyma.

— Masz dryg do dramatyzowania, to ci musze przyznac.

— Zegnaj, Berenice — powiedzial, popychajac 16dz.

— Czekaj, czekaj! Czyli Mab kontroluje teraz kopalnie, tak? Jak myslisz, co
zamierza z niq zrobic?

— Nie mam pojecia.

— A chcialbys sie dowiedziec?

Zebatki obrdcilty mu sie hatasliwie. Rok temu nie przysztoby mu nawet do
glowy, ze kiedy$ spotka dorosla kobiete bardziej denerwujaca niz mata Nicolet
Schoonraad.

Pokrecit glowaq, Zeby dobitniej wyrazi¢ swoje zdanie.

— Nauczylem sie, aby miec sie na bacznosci, kiedy czyms sie tak ekscytujesz.

Berenice potarla o siebie dlonie.

— A co, jesli powiedziatabym ci, ze mozemy rozwigza¢ nasze problemy za
jednym zamachem? Ze razem daliby$my rade rozwikla¢ zagadke kwintesencji?
Ty zadalbys cios Mab. Ja uzupelilabym nasze zapasy chemiczne.

— Grzecznie bym podziekowat.

— Aha. A gdyby to oznaczalo, ze ludzie i klakierzy beda pracowa¢ wspolnie,
jeden przy drugim, po raz pierwszy w historii? Nie tylko stojac obok siebie, niby
razem, ale osobno, nie probujac zniewoli¢ siebie nawzajem, nie mordujac sie,
lecz dziatajqc jak prawdziwi sojusznicy?

Niesamowita byla jej zdolnoS¢ perswazji. Byla mistrzynia odpowiedniego
przedstawiania rzeczy, tak aby rozmowca mial wrazenie, ze jej cele sq zbiezne z
interesem ogotu, nawet kiedy sie rozmijaty.

Daniel zdecydowat jednak, ze przynajmniej wystucha tego, co Berenice miata
mu do powiedzenia. Nie musi przeciez wierzy¢ kazdemu jej stowu. Ostatnim
razem, kiedy udawal, ze catkowicie zaufat tej kobiecie, nie docenila go, co
wyszto jego pobratymcom na zdrowie.

— Dobrze. Co to za pomyst?

Berenice wskazala na drugg strone rzeki, na statek z Wielkich Jezior.

— Mialtbys ochote wybrac sie w rejs?



Rozpziat 5

Anastazja analizowala geometryczny progres zagtady i coraz bardziej truchlata.
Zalozyla, ze jest ¢wier¢ miliona hazan. Byt to rozsadny szacunek. Mniej tu ludzi
niz w wielu innych wielkich miastach Europy, lecz tutejsi mieszkancy mieli
znacznie wiekszy, nieproporcjonalny wrecz wptyw na biezace wydarzenia. Ale
nie mogto byc¢ inaczej, przeciez tu mieScito sie centrum catego Swiata.

,»A stosunek liczby ludzi do liczby mechanicznych? Powiedzmy, Ze po
rowno”.

Bezpieczne zatozenie. Nie kazdy, choc¢ to bogate miasto, moze sobie pozwolic¢
na wypozyczenie mechanicznego. Gildia ustalila dogodne dla siebie, nie tak
znowu wysokie stawki, zeby zapewnic¢ sobie staly strumien pieniedzy. Poza tym
miasto bylto siedziba Gildii Zegarmistrzowskiej oraz rzadu i znajdowaly sie tu
dwie rezydencje krolowej Margreet, a wszystkie te instytucje polegaty na sile
mechanicznych ramion.

,Srednio jedna maszyna moze zarazi¢ trzy inne”.

Ostrozna kalkulacja, ale czy aby prawdziwa? Podczas rzezi na Binnenhofie
widziala, ze infekcja dosiegala jedynie niewielkie grupki, ale co powstrzyma
zbuntowanego mechanicznego przed otwarciem sobie glowy, przebiegnieciem
wzdhuz Spui i zaswieceniem po oczach kazdemu mechanicznemu na ulicy? Z
drugiej strony niewielu zarazonych wydawato sie mie¢ mozliwos¢ przenoszenia
choroby dalej. By¢ moze inni nie mogli jej rozprzestrzeniac. Plonna nadzieja, ale
jesli mozna wierzyc¢, ze liczba zarazonych nie zwiekszy sie szybko i drastycznie,
nalezy sie jej trzymac.

Przyjac¢ trzeba ponadto, ze jedna trzecia narazonych na dziatanie tego Swiatla
maszyn pozostala mu obojetna, jedna trzecia, zyskawszy wolnosS¢, po prostu
odeszla, a pozostali to mordercy. Moze to uproszczenie, ale majagce mocne
przestanki, zresztag oparte na obserwacji, ze wystawienie maszyny na dziatanie
szkla szyszynkowego dawato ktorys z tych trzech rezultatow. Podczas ataku na
Binnenhof niektorzy odmienieni klakierzy nadal bronili swoich panstwa,
niektorzy odpuscili i odeszli, a inni przytaczyli sie do radosnej masakry.

I ostatni punkt: trzeba z cala pewnoscig przyjac¢, ze bitwa na placu Huygensa
nie pochloneta wszystkich zainfekowanych mechanicznych. Tylko ghlupiec
moglby myslec, ze bylo inaczej.

Podsumowujqc: dwiescie piec¢dziesigt tysiecy maszyn w mieScie, kazda
zarazona pociaggnela za soba przynajmniej dwie kolejne, z ktorych jedna



porzucita swoje dotychczasowe obowiazki, a druga przytaczyla sie do zabijania.
Zaleznie od czestotliwosci starc i tego, ilu mechanicznych udato sie przemienic,
oraz czy Gildia bedzie w stanie odwrdci¢ ten proces, spowolni¢ albo
zatrzymac...

Nie trzeba rozbuchanej wyobrazni, nadludzkiej mocy czy pesymistycznego
spojrzenia na rysujacq sie przed nimi przysztos¢, aby dojs¢ do konkluzji, ze po
Hadze krazy osiemdziesiat tysiecy mechanicznych zniwiarzy.

Jak dhugo utrzyma sie cala struktura miejsca, kiedy sita robocza gwattownie
spadnie o ponad szeScdziesigt procent? Kiedy zostanie zamkniety doptyw wody?
Gaz przestanie ptynag¢ do ulicznych lamp i domowych grzejnikéw? I gdy
skonczy sie zywnosc¢? Albo stang ciggniete przez mechanicznych, wyladowane
Swiezym miesem wozy i dostawy produkowanego przez podmiejskie farmy
zywca, gdzie pracowali przede wszystkim klakierzy? Jak szybko padnie
komunikacja pomiedzy miastami Imperium? Catymi Prowincjami Centralnymi?
I ulicami Hagi?

Francuzi majg swoje golebie i wieze semaforowe, cho¢ moze raczej mieli,
przed wojng. Ptaki wystrzelano, a budynki spalono na popiot. W Niderlandach
listy nosita przewaznie mechaniczna stuzba pocztowa lub osobisci stuzacy.
Szybka komunikacja byla nieodzowna do prawidlowego funkcjonowania i
zarzgdzania Imperium.

Im dluzej Anastazja sie nad tym zastanawiata, tym ciemniejsze chmury
zbieraly sie na horyzoncie i tym bardziej burzylo sie morze. Nawet ziemia pod
jej stopami wydawala sie drze¢, przezywajac swoisty egzystencjalny kryzys.
Kiedy podniosg sie wody? Kiedy stuzacy opuszcza swoje stanowisko przy
pompach czy polderach i zostanie przerwany odwieczny pat pomiedzy
Centralnymi Prowincjami a morzem, z ktorego to starcia zwyciesko wyjdzie ta
druga strona? I tak dalej, i tak dalej.

Umyst Anastazji recytowat litanie nieszczes¢. Jakze zwyczajny wydawat sie
nadchodzacy koniec Swiata, jesSli sprowadzi¢ go do odhaczania pozycji na
apokaliptycznej liscie.

Co sie stanie, kiedy upadnie Haga? Czy choroba rozejdzie sie po calym
Imperium? Moze juz sie to wydarzyto? Czy buntownicy zatrzymajq sie, zanim
pokryja Swiat metalem? Do czego, jak daleko sie posung? Do granicy z
Chinami? Podaza przez Afryke, od Tunisu do Przyladka Dobrej Nadziei? Tam,
na dzikim kontynencie, rowniez nie brakowalo mechanicznych, ktérzy mowili
skundlonym holenderskim podtapanym u ich afrykanerskich wiascicieli.

Nad placem Huygensa unosit sie stabawy smrod krwi i siarki. Brygady
niezarazonych mechanicznych pracowaly nad zalozeniem nowych putapek nad
KuZznig. Tymczasem czlonkowie Gildii oceniali uszkodzenia, jakich doznata



sfera armilarna stanowigca serce tego miejsca.

Zatrzymanie pierscieni prawdopodobnie uratowato Kuznie, ale technicy mieli
nie lada problem z powtérnym ich uruchomieniem, co moglo sie w ogdle nie
udac. Zniszczenia okazaly sie zbyt rozlegle. Dlatego, cho¢ przetrwata, Kuznia
byla bezuzyteczna. Gildia nie mogta budowac¢ kolejnych mechanicznych, zeby
zastgpi¢ tych utraconych podczas obrony Ridderzaalu i zarazonych z
wykasowanymi metageas. Nie istniala mozliwos¢ uodpornienia istniejgcych
maszyn na ewentualne zarazenie. Nie mieli sposobu na zlapanie niepoprawnie
dzialajacych mechanicznych ani sil, zeby oczysci¢ kraj. Nie mogli zrobic
absolutnie nic. Poki pierScienie tkwily w bezruchu, najswietsze miejsce bylo
niczym innym jak przeroSnietym paleniskiem.

Musieli uruchomi¢ KuZnie przed kolejnym atakiem. Opanowac infekcje.
Przerwac tancuch, zanim zacisnie sie na tyle mocno, ze zadusi cate Imperium.

Po bitwie na placu Huygensa wszyscy pozostali przy zyciu atakujacy znikneli
w mgnieniu oka, stopili sie z miastem niczym krople potykane przez spieczong
ziemie. Anastazja styszala o tropikalnych chorobach, ktorych symptomy
powracaly z przerazajqca regularnoscig. Czuta w kosciach strach, ktéry maszyny
zasieja w Prowincjach Centralnych. Ile krazyto teraz po mieScie? Tajna armia
sabotazystbw poruszajaca sie niezauwazenie posrod tysiecy identycznych
maszyn. Zegarmistrzowie pracowali na kredyt, poki panowie chaosu znowu nie
uderza.

Przez tuk, jaki pozostal po Bramie Namiestnika, wjechala ciggnieta przez
dwoch mechanicznych dorozka. Reszta pojazdow zostala przerobiona na ziom,
ktory trafit do pieca Gildii. Blizniacza brama z drugiej strony Binnenhofu,
Grenadierspoort, rowniez byla teraz kupg poskrecanego metalu rzuconego na
tyly Ridderzaalu. Nakrecacze na rozkaz Anastazji rozebrali obie zabytkowe
konstrukcje. I tak nie zatrzymalyby zmasowanego ataku mechanicznych, a
dzieki temu maszyny nie zdotajg po raz drugi zapedzi¢ ludzi do putapki. Jesli
pomyslec o efektywnoSci tamtej zasadzki. ..

Anastazja zadrzata, chociaz nie bylo jej zimno.

Nie miala juz na sobie lepkiego, przemoczonego ubrania, ktére Smierdziato
szczynami i wymiocinami. Wyrzucita je do pieca. Zalozyla szare sztruksowe
spodnie odstaniajgce kostki wystajace z drewnianych chodakow, wyblaklg z6tta
bluzke z oddartym kolierzykiem i przezarty przez mole szal — ciuchy, jakie
zostawili goScie Gildii, by¢ moze niektérzy z nich nadal gnili w tunelach pod
budynkami. Polecita stuzagcemu udac sie do Kuzni i zagrzac dla siebie beczutke
deszczowki, niemal do wrzenia, a potem zafundowala sobie kapiel w gabinecie,
roszac ciato gabka.

Teraz dystans miedzy nig a klakierami szybko sie zmniejszal. Wydawato jej



sie, ze dorozke ciaggng wojskowe maszyny, ze ztobkami na przedramionach, z
ktorych wychodzily ostrza, wygladaly na wieksze niz u zwyczajnych zokierzy.
Anastazja zamarla. Siegnela odruchowo po hipersoniczny gwizdek noszony
przez wszystkich cztonkow Gildii zamiast naszyjnika.

Dorozka podjechata pod Ridderzaal. Anastazja pochylitla glowe. Przytknela
chlodny, srebrny gwizdek do ust, lecz nagle pojazd wykrecil i zobaczyla
maszyny wyrazniej. Nie mialy twarzy, ale gladkie, pozbawione wyrazu, pelnigce
funkcje pancerza maski, z ktorych typaty oczy koloru blekitnego diamentu. Ich
zdobione ztotem dziurki od klucza btyszczaly na stoncu.

Elitarni mechaniczni z Gwardii Krolewskie;j.

Zajela sie logistycznymi manewrami i nie miata czasu pomysle¢ o krolowe;j.
Do pewnego stopnia Mosiezny Tron byt w tym rownaniu zbedny, bo jesli padnie
Gildia, padnie i monarchia, a jesli utrzyma sie Gildia, utrzyma sie tez monarchia.
Zastanawiala sie jednak, czy Margreet nadal zasiadala na Mosieznym Tronie.
Czy Imperium mialo swoja wiladczynie? Dlon Anastazji zadrzala. Gdyby
maszyny zostaly dotkniete przez chorobe, zabratyby sie za Jej WysokoS¢. Na
samg myS$l o koniecznoSci obcowania ze zbuntowanym mechanicznym z
Gwardii Krolewskiej miekly jej kolana. Owi bezlitosSni zabdjcy mogli
konkurowa¢ nawet z Nakrecaczami, a miala juz okazje przekonac¢ sie o
niszczycielskiej sile popsutego centaura.

Jedna z maszyn puscila swoja tyczke i potruchtala przez potrzaskane ptytki
mozaiki. Stanela przed Anastazjq i jej towarzyszami.

— O kurwa — zaklat ktorys z nich.

Paru rzucito sie do ucieczki ku Ridderzaalowi, jakby potrafili przescignac¢
mechanicznego. Ghupcy. Anastazja rozumiata jednak ten impuls. Ba, nawet go
wspotodczuwala.

Kto$S musial zada¢ w psi gwizdek, bo z Ridderzaalu wybiegla grupa
Nakrecaczy i zwyklych stuzacych, ktorzy przemierzali plac, gotowi
powstrzymac krolewskiego klakiera, zanim ten dotrze do Anastazji, cho¢ juz
dawno mogltby to zrobi¢, gdyby poruszat sie z pelng predkoscia.

— Sta¢ — zawolala i jej obroncy momentalnie znieruchomieli.

Nie byt to atak. Dostrzegla, ze dorozka byta pusta.

Rzadko spotykata sie z Krolewska Straza, ale znala jej zwyczaje.

To wezwanie. Krolowa zyla.

— Przekaz dalej, ze udalam sie na audiencje do krolowej — powiedziala
Anastazja do najblizszego stuzacego. — Do czasu przybycia mojego lub kogos
wyzszego stopniem dowddztwo ma sprawowac doktor Euwe.

— Oczywiscie, pani. Jak kazesz — odrzekt mechaniczny i sie oddalit.

Maszyna z Gwardii Krolewskiej gorowala nad Anastazjg. Wskazala jej



dorozke.

Jak Nakrecacze, gwardzisci nie potrafili mowi¢. Krélewski dekret sprzed
stuleci nakazywatl konstruowac¢ ich jako niemych stuzacych i bezwzglednych
ochroniarzy. Stanowilo to zawor bezpieczenstwa na wypadek przewrotu
politycznego lub proby przejecia wladzy przez innego czlonka rodziny
krolewskiej, ktory mogac zmienia¢ metageas, nakazalby maszynie na przykiad
zdradzenie tajemnic, jakie ta ustyszala, przebywajac w towarzystwie krola badz
krélowe;.

Anastazja usiadta w dorozce. Straznicy poczekali, az sie umosci i zapnie pas,
po czym przyspieszyli z marszu do truchtu, a potem oslepiajacego galopu.
Znowu rozbolala jg dton. Nie miata czasu odwing¢ bandazy, upewnita sie tylko,
czy nie ma na nich nowych plam krwi.

Straznicy mkneli tak szybko, ze miasto zlewalo sie przed jej oczyma w
jednolita plame. Znikaly symptomy nieszczeScia zagrazajacego Imperium. Nie
widziala juz porozbijanych okien, pogietych rynien, pokruszonych cegiel i
brakujacych dachowek, dziur wybitych w sklepowych witrynach i na znakach
drogowych przez palce u rak i stop, plam krwi na wloskich marmurach, a nawet
cial lezacych na progach kamienic lub zwisajacych z galezi rosnacych przy
bulwarze jesionow. Ale byla to jedynie iluzja. Choroba toczyla Imperium
niezaleznie od tego, czy tuinier mogta jq dostrzec, czy nie.

%

Dorozka podjechata pod letni patac. Przez cale stulecia teren posiadtosci
otaczaly wysokie cisy, tworzac jadeitowa fasade okalajaca rozlegle akry
prywatnego kréolewskiego ogrodu i terenu mysliwskiego, gdzie roitlo sie od
regularnie dostarczanej zwierzyny przeznaczonej tylko i wylacznie do
dyspozycji Mosieznego Tronu. Moéwiono — bo zawsze znajda sie ludzie
dystrybuujacy podobne plotki — Ze mistrz ogrodnictwa poddawal tamtejsze
rosliny wymyslnym torturom, zeby wypuscily ostre jak zyletki ciernie, a
nadworni alchemicy wpompowali do nich koktajl zabojczych trucizn. Zwykle
bajdurzenie, lecz uzyteczne; prozaiczna prawda brzmiata tak, ze z rzadka jakis
ghupiec probowat przedrzec sie na tereny towieckie i zanim doszedt do potowy
zywoplotu, natykal sie na cieniutkie druciki, ktore ostrzegaly czekajacych po
drugiej stronie mechanicznych.

Gwardzisci nie mieli, jak inni klakierzy, zaprogramowanych chroniacych
ludzi metageas. Co nie znaczylo, ze letni palac byl forteca. Burbonowie nie
zbudowali go przeciez z mysla, aby trzymac reszte Swiata z dala od siebie,
zywoplot nie pehnit roli fortyfikacji, a jego nieprzenikalnos¢ nie opierata sie na



kamieniu i stali, lecz umowie spotecznej. Te same zasady stanowily podstawe
calej egzystencji Imperium: prozno$¢ zasadzajaca sie na przekonaniu o
lojalnosci mechanicznych. Dlatego od czasow dziadka Anastazji zywoptot nie
zmienit sie ani o jote.

Do czasu.

Dorozka zwolnita. Smuga za oknami rozlata sie z powrotem w krajobraz tak
zniszczony, ze pasazerce zabraklo tchu. Bariera nie istniala, zostala
przetrzebiona, potargana i potamana. Galezie lezaly rozrzucone po zagrabionym
podjezdzie biegnacym przy zywoplocie. Nic dziwnego, ze eskorta zwolnita. Za
kazdym razem, kiedy dorozka podskakiwala na jakiejs przeszkodzie, a kola
przejezdzaly po kawalach drewna, ziemia wyzwalala zapach mulczu. Tu i
owdzie blyskaly kawatki potrzaskanego metalu. Przyciskajac twarz do okna,
Anastazja przygladala sie balaganowi zalegajacemu na catej dlugosci drogi.
Stonce odbijato sie od tysigca metalowych niteczek, ktore zerwali szturmujacy
patac. Z pewnosciag nie byli to Francuzi. Ale jesli nie papisci, to kto?

,Boze, prosze, zeby tylko nie maszyny. Prosze”.

Postawitaby wszystko, co miala, Ze ten atak skoordynowano z napascig na
Gildie.

Kolejne szarpniecie Scisneto jej zoladek. Co caly ten kryzys uczyni bankom?
Kiedy spanikowani klienci wyptaca z kont swoje ostatnie kwartje, a przerazeni
inwestorzy wyrwa z kopyta, zeby jak najszybciej wycofac sie z rynku? Toc nie
raz historia byla Swiadkiem znikniecia skumulowanych fortun przez czyjes$
widzimisie. Ale to, co dzialo sie teraz, to nie zadna paranoja. Kryzys byt i
prawdziwy, i dotkliwy. Czy zniszczy calg krajowa gospodarke? Dowiedzqg sie
niedtugo, jesli Gildii nie uda sie zatrzymac tej lawiny. A pierwsze kamyczki juz
sie toczyly, juz spadaly...

Bramy prowadzace do patacu rozmieszczono po kazdej z czterech stron
Swiata. Napastnicy oszczedzili te zachodnia, lecz budzqce groze szpikulce oraz
poztacany herb Imperium zalosSnie kontrastowaly ze zdewastowanym murem.
Czterej mechaniczni gwardzisci otwarli masywne metalowe skrzydla i dorozka
wjechata przez brame. Rozchodzacy sie echem szczek towarzyszacy jej
zamknieciu wywotal u Anastazji nieprzyjemne, ztowieszcze uczucie déja vu.

,Putapka, putapka, putapka!”, zakwilit tkwiacy w niej tchorz.

Dorozka zatrzymala sie przy szerokich marmurowych schodach. Znajdujaca
sie tuz za nimi ozdobna klatka schodowa byla rozleglejsza niz caly Ridderzaal.
Gwardzisci Krolewscy wyprowadzili Anastazje z pojazdu. Przy najnizszym
stopniu lezaly potamane pozostatosci monarszej ztotej karocy. Drewno tekowe i
alchemiczne szklo zostaly zmiazdzone, mosigdz i ztoto poobijane. Ale klakierze
nogi rozmieszczone na osi nadal poruszaty sie bez celu, napedzane magiaq.



Margreet II, krolowa Niderlandéw, ksiezna Oranii-Nassau i Prowingji
Centralnych, blogoslawiona pani Europy, protektorka Nowego Swiata, $wiatto
cywilizacji i taskawa wiladczyni Imperium Holenderskiego, prawowita
monarchini zasiadajagca na Mosieznym Tronie, otarla przywieziong zza oceanu
czekolade rgbkiem chustki z indyjskiego jedwabiu.

— Ilu zabili?

Cztery pary oczu zwrocity sie ku Anastazji.

— Nie znamy dok}adnej liczby, moja pani. I by¢ moze jej nie poznamy. Bo to,
co zaszto na Binnenhofie, nie sprowadza sie do samego zabijania. To byla
starannie zaplanowana rzez. CzeSci zamordowanych nie sposob bedzie
zidentyfikowa¢. Rozkazalam oddzialowi stuzacych posklada¢ szczatki do,
ekhm... kupy.

— Boze przenajswietszy.

Minister generalny Hendriks, pastor od Swietego Jakuba, przycisnat
chusteczke do ust i wydat dZzwiek, jakby sie zakrztusit. To, Ze przezyl, nie bylo
zaskakujace; ich utajony przeciwnik zaatakowal bowiem precyzyjnie i uderzyt
prosto w instytucje sprawujacq prawdziwg wiladze w Imperium — Gildie — oraz
jej swoisty symbol, czyli Mosiezny Tron. Anastazja nie sadzila, ze buntownicy
zmarnowaliby cho¢ jedno tykniecie na kleche, chyba zZe ten akurat miatby pecha
i wpadt pod siekace ludzi ostrza.

— Ponadto — ciggnela Anastazja — spora czeS¢ martwych i umierajgcych spadta
do Kuzni, kiedy otworzyliSmy klapy. Ich zwloki zostaly spalone. — Zamilkla,
gdy wychudly jak trup minister ponownie charknat na chusteczke. Spojrzenie
krolowej mogloby stopi¢ alchemiczng stal. — Obawiam sie, Ze to nie sg jedyni
obywatele Hagi, o ktérych shuch zaginie, a ich los nigdy nie zostanie poznany.

Krolowa zbyta jej stowa machnieciem reki:

— Tak, tak, to wszystko bardzo przygnebiajace, ale ilu moich mechanicznych
zniszczono? — zapytala, nie opuszczajac swojego gniazda na podwyzszeniu.

— Ostatnie szacunki mowiq o dwoch setkach, moja pani.

Ksigze Rupert, matzonek krolowej, gwizdnal przez zeby. Anastazja miata
okazje poznac go na oficjalnych przyjeciach. Jednak dopiero teraz zobaczyla go
po raz pierwszy bez marynarskiego munduru.

— Biedne duszyczki — wymamrotat zamysSlony Hendriks. — Zarzniete jak
owieczki.

Odetchnat i nad stotem uniost sie kwasny odor, Anastazji tzy polecialty z oczu.
Upita tyk wina.

— Nie mddl sie za nich, glupcze, ale za nas — powiedzial ksiaze.



Anastazja zagryzia usta. Najwyrazniej gwiazdy utozyly sie tak, zeby nastat dla
Swiata czas mrocznego cudu. Ustysze¢ od cztonka rodziny krolewskiej cos, co
podwazatoby domniemang nienaruszalnos¢ Imperium, bylo nie do pomyslenia.
Na jego szczerosc krolowa zareagowata karcagcym spojrzeniem.

— Ekhm... — odchrzaknela kobieta w powloczystych szatach siedzaca na
dalekim koncu stotu.

Byt to pierwszy dZzwiek, jaki dobyt sie spod kaptura Gléwnego Horologa.
Choc¢ nie miala na sobie naszyjnika Gildii — bylby to rézokrzyz wysadzany
rubinami, a nie zwykly kwarc — nosita tradycyjna dla jej urzedu brunatng szate
podbitg gronostajem. Musiata dotaczy¢ do krolowej, jeszcze zanim mechaniczni
napadli na miasto, bo inaczej ciggneliby do niej jak pszczoly do kosza
piknikowego. Anastazja zastanawiala sie, jaki los spotkal ostatniego z trojki;
publicznie pokazywali sie co najwyzej dwaj Gtéwni Horolodzy.

— Tuinier Bell, niech sie pani z nami podzieli analizg sytuacji — powiedziata
kobieta glosem, ktory przypominat prucie srebrnej nitki.

— Chyba sie ze mng Wasza Eminencja zgodzi, ze zdarzen tych nie mozna
thumaczy¢ masowq awarig maszyn. Dzialania zbuntowanych zostaly starannie
skoordynowane. PadliSmy ofiarg zaplanowanego ataku na obywateli Hagi,
skoncentrowanego na osrodkach rzadowych i budynkach Swietej Gildii
Horologicznej i Alchemicznej.

Niewygodna prawda urwala dalszq rozmowe, jakby kto$ zatrzasnat ciezkie
wieko kamiennego sarkofagu. Sltycha¢ bylo jedynie nieustajacy szum
ustugujacych kréolowej mechanicznych. Pod kazdq S$ciang postawiono
gwardziste, jak zawsze wyczulonego na grozby pod adresem cztonka rodziny
krélewskiej.

— Jak to sie stalo? — dopytywata Margreet, wpatrujac sie w Anastazje swoimi
szmaragdowymi, przezroczystymi i chtodnymi niczym alchemiczny 16d oczami.

— Prawdopodobnie kto$ znalazt sposéb na nadpisanie metageas i zrobit to
masowo, po czym umozliwil rozprzestrzenianie sie owych zmian. Grzebanie
przy zasadach gramatyki mogto zainicjowac brutalne dzialania ze strony maszyn
oraz uodpornic je na nasze polecenia.

— Tak to sie odbylo? — Ksigze wygladal na zdegustowanego. — Wy,
zegarmistrzowie, jestescie jednak tak szaleni, jak mowia.

Anastazja wziela gleboki oddech.

— Nie jest to najgorszy scenariusz. Nie mozemy wykluczy¢, ze to endemiczna
wada mechanizmu i nalezy przeanalizowa¢ ewentualnos¢, ze co$ lub kto$
uaktywnit nieznany nam defekt, na skutek czego wszystkie maszyny zwroca sie
automatycznie przeciwko krajowi.

— Och — burknat ksigze.



Wymizerowany minister generalny zbladt jeszcze bardziej i jego twarz
przeszia z popielatej szarosci w koscista biel.

— Moze byC jednak jeszcze gorzej — mowita dalej Anastazja. — Musimy
zalozy¢, ze nie bylo zadnego dzialania z zewnatrz ani nie ma zadnego bledu
konstrukcyjnego. Innymi slowy, pozbywajac sie narzuconego przez nas
programu polecen, mechaniczni samodzielnie zdecydowali zwroci¢ sie
przeciwko nam.

Spod kaptura Gldwnego Horologa dobyto sie ciche prychniecie.

— Przeciez to absurdalne — powiedzial Hendriks. — Nawet dzieci wiedza, ze
maszyny nie mysla.

Ksigze przytaknat klesze.

— Czy przypadkiem troche pani nie przesadza, tuinier? Rozumiem, ze byla
pani swiadkiem prawdziwego okropienstwa, ale... Moze to szok?

— Jak ocenia pani prawdopodobienstwo poszczegolnych scenariuszy? —
Krolowa najwyrazniej nie podzielata ich watpliwosci.

Anastazja dZwignela sie z krzesta i zaczela maszerowac po salce, uwazajac,
zeby nie zblizaC sie nadto do krdlowej, czym uaktywnilaby straze. Ich oczy
Sledzily ja z cichym szczekaniem. Zabandazowang dlon przeszyt jej bal.
Masowala ja, starannie dobierajac kolejne stowa.

— Jeszcze trudno mi powiedzie¢. Analiza zbuntowanych maszyn nie jest
prosta.

— A to czemu?

— Bo nalezy je roztozy¢ czesc¢ po czesci. I to wylgcznie ludzkimi rekoma. Poki
nie rozpoznamy sie w sytuacji, przy obcowaniu z mechanicznymi musimy sie
kierowa¢ zdrowym rozsadkiem.

— Czy badanie maszyn nie bedzie przypadkiem niezwykle powolne? — zapytat
Rupert.

— Bedzie. Do tego tez mozolne. Lecz nie mamy wyjscia — odparta Anastazja. —
Musimy mysle¢ o tym wszystkim, co sie dzieje, jak o chorobie, ktora
rozprzestrzenia sie posrod maszyn niczym epidemia.

Kolejne parskniecie spod kaptura Gtéwnego Horologa.

— Obawiasz sie, zZe zdezaktywowane maszyny nadal zarazaja.

— Tak.

Horolozka splotta palce, jakby wyrabiata koszyk z kosci i miesa. Jej dionie,
przypominajace stary pergamin i poznaczone plamami watrobowymi, jak u
staruszki, kontrastowaty z dzwiecznym glosem.

— Interesujace.

— Jak to mozliwe, Wasza Eminencjo? — zapytala Anastazja. — Jak dziala ten
mechanizm?



Margreet skrzywila sie z pogarda.

— Nie potrafie wyrazic¢, jak niewiele interesuje mnie stuchanie o tym, jak
zegarmistrzowie grzebig miedzy zebatkami. Moglybyscie zaprzegnac ten swoj
olsniewajacy intelekt do czego$ innego i zadba¢ o bezpieczenstwo Prowincji
Centralnych, poki ten kryzys nie dobiegnie konca.

,»Aha, czyli dlatego tu jesteSmy”.

Hendriks nie odrywat oczu od monarchini.

— Uciekacie?

Gdyby lodowate spojrzenie krélowej mogto sypac szronem, zmrozitoby go na
miejscu.

— Przez zaniedbania NadleSnictwa godnos$¢ Imperium zostata wystawiona na
szwank — rzekla Margreet; Anastazja chciala sie zapas¢ ze wstydu pod ziemie,
zawiodla jako powierniczka tajemnic Gildii, i to na catej linii. — Zar6wno nasze
protektoraty, jak i nieprzyjaciele patrzyli na Mosiezny Tron z podziwem, gdyz
byl on osrodkiem niemierzalnej sity, teraz zasS dostrzezono jego stabosci.
Zacznie sie ostrzenie nozy, ktorymi beda chcieli nas pocig¢. Nie bede miata
innego wyjscia, jak zadecydowac o ich zgladzeniu. — Krolowa pokrecita glowa,
a wtedy perty, ktorymi poprzetykata swoje wlosy, zadzwonity jak szczekajace z
zimna zeby. — Nie jestem zadng krwi wladczynia, ale nie cofne sie przed niczym,
zeby utrzymac potege Mosieznego Tronu. Moim obowigzkiem jest zapewnienie
Imperium ciggtosci. Skoro zasiadam na Mosieznym Tronie, to jesli Imperium
ma przetrwac, ja rowniez musze.

Sprytnie wytlumaczyta swoje tchorzostwo, Anastazja musiata jej to przyznac.
Lecz, jak kazdy pionek, krolowa Margreet przeceniala swojg role. Imperium
poradzi sobie i bez krélowej, za to pozbawione Gildii — upadnie. A Gildia nie
mogla sobie teraz pozwoli¢ na poswiecenie czasu i Srodkéw, aby wywiezc
wiadczynie z kraju.

— Moja pani — zaczela Anastazja — twoi poddani cie potrzebuja.

Zimne spojrzenie krolowej przeszylo ja na wylot niczym oszczep Achillesa.

— Czyz nie to powiedzialam? Powroce do kraju, kiedy kryzys zostanie
zazegnany, pokazujac i obywatelom, i nieprzyjaciotom, ze Mosiezny Tron jest
silniejszy niz dotad.

Anastazja wstrzymala oddech, aby nie zdradzi¢ sie pogardliwym
westchnieciem ze swoimi prawdziwymi uczuciami. Minister generalny miat
racje, Margreet zamierzata uciec, podczas gdy cala reszta probowata uporac sie z
najwiekszym nieszczesSciem, z jakim zetknat sie holenderski rzad od czasu Het
Wonderjaar. Coz, i pionki mialy swoje miejsca na szachownicy, a jak juz dadzq
sobie z tym wszystkim rade, o ile tak sie stanie, nic nie podniesie morale
ludnosci tak, jak powrdt ich krolowej. Poza tym, jako ze Margreet znajdowata



sie poza miastem, Gildia nie bedzie musiala przerywa¢ swoich czynnoSci i
przerzucac ludzi, zeby ochronic i udobruchac¢ krélowa. Niech bedzie.

— Oczywiscie, Wasza Wysokosc¢. Niezwlocznie opracujemy stosowny plan.

— Zorganizujcie bezpieczny wyjazd z Prowincji Centralnych — zarzadzila
monarchinii. — A potem rozwigzcie ten problem i zidentyfikujcie
odpowiedzialnych za atak, zebym mogla zgnies¢ ich po swoim powrocie. —
Machneta na Anastazje i ministra, jakby opedzala sie od much. — Rupercie,
Eminencjo, zostancie ze mng jeszcze na chwile.

Anastazja katem oka zobaczyta, jak Hendriks ktania sie nisko. Oboje wyszli —
na znak szacunku tylem — z sali audiencyjne;j. ,,f.atwiej bytoby drobi¢ kroczki w
spodniach, a nie w dhugiej sukni”, pomyslala tuinier. Przy drzwiach dotaczyta do
nich para mechanicznych z Gwardii Krolewskiej. Pozostali dwaj staneli obok
krolowej. Anastazja nareszcie mogla sie obroci¢. Maszyny szly przed nimi,
odprowadzajac oboje do dorozek. Hendriks ponownie zakaszlal, zastaniajac usta
chusteczka.

— Wybacz mi wscibstwo, Anastazjo, ale jest cos, o co chciatem cie zapytac.
Czy poczynitas jakie$ postepy w probach rehabilitacji Luuka?

Luuk Visser przez wiele lat byl pastorem w Nieuwe Kerk, lecz
zdemaskowano go jako tajnego papiste i agenta Talleyranda. Zostal ztapany
przez Nakrecaczy podczas krétkiego, lecz dos¢ spektakularnego poscigu ulicami
Hagi. Tylko piecioro ludzi, tacznie

zaprzegnaC ten swoj olSniewajacy intelekt do czego$ innego i zadbaC o
bezpieczenstwo Prowincji Centralnych, poki ten kryzys nie dobiegnie konca.

,»Aha, czyli dlatego tu jesteSmy”.

Hendriks nie odrywat oczu od monarchini.

— Uciekacie?

Gdyby lodowate spojrzenie krélowej mogto sypac szronem, zmrozitoby go na
miejscu.

— Przez zaniedbania NadleSnictwa godnos$¢ Imperium zostata wystawiona na
szwank — rzekla Margreet; Anastazja chciala sie zapas¢ ze wstydu pod ziemie,
zawiodla jako powierniczka tajemnic Gildii, i to na catej linii. — Zar6wno nasze
protektoraty, jak i nieprzyjaciele patrzyli na Mosiezny Tron z podziwem, gdyz
byl on osrodkiem niemierzalnej sily, teraz zasS dostrzezono jego stabosci.
Zacznie sie ostrzenie nozy, ktorymi beda chcieli nas pocig¢. Nie bede miata
innego wyjscia, jak zadecydowac o ich zgladzeniu. — Krolowa pokrecita glowa,
a wtedy perty, ktorymi poprzetykata swoje wlosy, zadzwonity jak szczekajace z
zimna zeby. — Nie jestem zadng krwi wladczynia, ale nie cofne sie przed niczym,
zeby utrzymac potege Mosieznego Tronu. Moim obowigzkiem jest zapewnienie
Imperium ciggtosci. Skoro zasiadam na Mosieznym Tronie, to jesli Imperium



ma przetrwac, ja rowniez musze.

Sprytnie wytlumaczyta swoje tchorzostwo, Anastazja musiata jej to przyznac.
Lecz, jak kazdy pionek, krolowa Margreet przeceniala swojg role. Imperium
poradzi sobie i bez krélowej, za to pozbawione Gildii — upadnie. A Gildia nie
mogla sobie teraz pozwoli¢ na poswiecenie czasu i Srodkéw, aby wywiezc
wiadczynie z kraju.

— Moja pani — zaczela Anastazja — twoi poddani cie potrzebuja.

Zimne spojrzenie krolowej przeszylo ja na wylot niczym oszczep Achillesa.

— Czyz nie to powiedzialam? Powroce do kraju, kiedy kryzys zostanie
zazegnany, pokazujac i obywatelom, i nieprzyjaciotom, ze Mosiezny Tron jest
silniejszy niz dotad.

Anastazja wstrzymala oddech, aby nie zdradzi¢ sie pogardliwym
westchnieciem ze swoimi prawdziwymi uczuciami. Minister generalny miat
racje, Margreet zamierzata uciec, podczas gdy cala reszta probowata uporac sie z
najwiekszym nieszczesSciem, z jakim zetknat sie holenderski rzad od czasu Het
Wonderjaar. Coz, i pionki mialy swoje miejsca na szachownicy, a jak juz dadzq
sobie z tym wszystkim rade, o ile tak sie stanie, nic nie podniesie morale
ludnosci tak, jak powrdt ich krolowej. Poza tym, jako ze Margreet znajdowata
sie poza miastem, Gildia nie bedzie musiala przerywa¢ swoich czynnoSci i
przerzucac ludzi, zeby ochronic i udobruchac¢ krélowa. Niech bedzie.

— Oczywiscie, Wasza Wysokosc¢. Niezwlocznie opracujemy stosowny plan.

— Zorganizujcie bezpieczny wyjazd z Prowincji Centralnych — zarzadzita
monarchinii. — A potem rozwigzcie ten problem i zidentyfikujcie
odpowiedzialnych za atak, zebym mogla zgnies¢ ich po swoim powrocie. —
Machneta na Anastazje i ministra, jakby opedzala sie od much. — Rupercie,
Eminencjo, zostancie ze mng jeszcze na chwile.

Anastazja katem oka zobaczyta, jak Hendriks ktania sie nisko. Oboje wyszli —
na znak szacunku tylem — z sali audiencyjne;j. ,,f.atwiej bytoby drobi¢ kroczki w
spodniach, a nie w dhugiej sukni”, pomyslala tuinier. Przy drzwiach dotaczyta do
nich para mechanicznych z Gwardii Krolewskiej. Pozostali dwaj staneli obok
krolowej. Anastazja nareszcie mogla sie obroci¢. Maszyny szly przed nimi,
odprowadzajac oboje do dorozek. Hendriks ponownie zakaszlal, zastaniajac usta
chusteczka.

— Wybacz mi wScibstwo, Anastazjo, ale jest cos, o co chciatem cie zapytac.
Czy poczynitas jakie$ postepy w probach rehabilitacji Luuka?

Luuk Visser przez wiele lat byl pastorem w Nieuwe Kerk, lecz
zdemaskowano go jako tajnego papiste i agenta Talleyranda. Zostal ztapany
przez Nakrecaczy podczas krétkiego, lecz dos¢ spektakularnego poscigu ulicami
Hagi. Tylko piecioro ludzi, tacznie z samym duchownym, bylo swiadomych



przeprowadzenia na nim skomplikowanej operacji chirurgicznej, a jedna z tych
os0b zgineta w Nowych Niderlandach. Hendriks zakladal, ze Visser nadal
znajduje sie w rekach Nadlesnictwa.

— Zapewne ucieszy cie wies¢, ze sprawy idg ku dobremu — odparta Anastazja.

— Cudownie! Czy moglbym z nim pomoéwic? Jego zdrada gleboko mnie
dotknela. Uwazalem go, no c6z, jesli nie za bliskiego przyjaciela, to na pewno
zaufanego i szanowanego kolege. Chetnie ustyszatbym bezposrednio od niego,
czemu postgpit w tak niegodziwy sposob.

— Szczerze mowiac, Jozefie, Smiem watpic, czy...

Anastazja oczyma wyobrazni powrécita do sali audiencyjnej. Krélowa
przeciez nie wzywala strazy. Czemu opuscili swoje posterunki? Czlonkowie
rodziny kréolewskiej i Gtowny Horolog sami z dwoma...

,O nie”,

Obrécita sie na piecie. Biegla przez korytarz pomiedzy boschami i
vermeerami.

— Straze, do mnie! — krzyczata. — Chroncie krélowa!

Klakierzy z Gwardii Krolewskiej nawet nie drgneli, nie otrzymali polecenia
stuchac jej rozkazow. Nie postuchaliby jej, nawet gdyby nie byli zainfekowani.
Z tylu uszu Anastazji dobiegl odglos zabkowanych ostrzy przecinajacych
powietrze, po czym rozlegt sie mlaszczacy dzwiek tychze nozy przeszywajacych
ludzkie cialo oraz tomot zwalajacych sie na ziemie zwlok.

— NIE! — krzyknela.

Obracita sie, unoszac rece, jakby chciala sie zastoni¢, choC nie miato to
najmniejszego sensu.

Korytarz wypehito swiatlo, wystarczajaco jasne, zeby widziala je nawet spod
przymknietych powiek. Powalilo Anastazje na ziemie niczym mocne uderzenie.
Przystawita dlonie do pilonacych z bdlu oczu i skulita sie, oczekujac
oghluszajacego grzmotu, ktory jednak nie nadszedl, i zabojczego ciosu, jaki
ostatecznie nie przebil jej ciata. Dziwny rozbtysk pozostawil po sobie zapach
plongcej bawelny i nagrzanego metalu. Otworzyta oczy i spojrzata przez palce,
spodziewajac sie ujrze¢ jedynie ciemnos¢ albo krwawa zastone na wylupionych
oczach. Ale zobaczyla — cho¢ ukryte za mgla i przeplecione zielono-
purpurowymi powidokami, jakby patrzyla przez since — lezace na srodku
szkarlatnej kaluzy zwloki ministra generalnego, wcigz poruszane Smiertelnymi
konwulsjami.

Maszyna, ktora go poszatkowala, stata nieruchomo nad ciatem, struzki krwi
sptywaly jej po wysunietych ostrzach. Straznik, ktory miat ja zlapac¢, rowniez
zamarl z wyciggnietym przed siebie ramieniem, ale nie byl zdezaktywowany.
Ciata obu maszyn wydawaly z siebie charakterystyczne dzwieki. Trwaly w



bezruchu jakby w oczekiwaniu.

Anastazja poczuta smrod spalenizny. Dym zapiekt ja w oczy. Zaciggnela sie
raz jeszcze zapachem plonacej bawelny i zmarszczyla nos. Ustyszata mdte
sykniecie oraz trzask, ledwie styszalne, bo zaghuszane przez jej wilasny oddech, i
szczebiot mechanicznych. Bandaze, jeszcze przed momentem S$nieznobiate,
zostaly przypalone na kolor sadzy. Gdzieniegdzie gazy uczepily sie niewielkie
iskierki. Z dloni Anastazji odpadl, wolno niczym jesienny lis¢, kawalek
poczernialego popiotu i podryfowal jej pod nogi. Czula sie, jakby uderzy? ja
piorun, ale wtedy lezalaby zweglona, wysuszona i pokurczona niczym kawatki
lykowatego miesa, jakie upodobaty sobie dzikusy z Nowego Swiata. Lecz skéra
Anastazji byla gladka jak zawsze.

Powinna zgiaC sie wpot i krzycze¢ z bélu. Ale zamiast oparzen trzeciego
stopnia jedynie zdretwiala jej reka, od tokcia do opuszek palcow. Nie czula
nawet tkwigcego w niej szkia...

Alchemicznego szkla.

Zanim Nakrecacz je rozbil, bylo jednym z najcenniejszych historycznych i
magicznych artefaktow znajdujacych sie w posiadaniu Gildii: byla to soczewka
wykonana pod koniec zycia przez samego Spinoze.

A co, jesli...

Z sali audiencyjnej dobiegly ja krzyki krolowe;j:

— Co to ma by¢? ROZKAZUIJE ci sie ZATRZYMAC! — Jej glos zastapito
charczenie. — STAC!

Anastazja zacisnela piesci i rzucita sie do biegu.

Dotarta na miejsce akurat na czas, zeby ustysze¢ trzask tamanego przez
gwardziste karku; glowa Gléwnego Horologa okrecita sie wokét szyi. Drugi
mechaniczny stal na podwyzszeniu, gdzie ksigze usitlowat zastoni¢ monarchinie
wilasnym ciatem, i przygotowywat sie do zadania ciosu nozem.

— Sta¢! — krzykneta Anastazja, a Swiat zaptonat.



Rozpziar. 6

Gdy spojrze¢ na chlodno, na trzezwo, trzeba uczciwie przyznac, ze byt to
Swietny pomyst. A przynajmniej najlepszy, jaki miata. Im dtuzej Berenice o tym
myslala, tym mocniejsze czula mrowienie na karku i palita sie do pracy.

Umeczeni, przybici mieszkancy Zachodniej Marsylii musieli mie¢ nareszcie
jakis powod do radosci, by¢ swiadkami czego$ heroicznego. Berenice chciata
moc da¢ im okazje do uzupelnienia wyczerpujacych sie zasobow chemikaliow
oraz, za jednym zamachem, szanse zadania ostatecznego ciosu rozproszonemu,
znienawidzonemu wrogowi. Uchodzcy byli tak podekscytowani perspektywa
ekspedycji, ze plotki o niej przeszly przez obozowisko, nim Rada Krolewska
zdazyla sie zebra¢, aby ten pomyst przedyskutowac¢. Berenice wolalaby
przeprowadzi¢ cichg rekrutacje, zamiast werbowac¢ publicznie sposrod
wszystkich o mocnych sercach i silnych ramionach. Do czasu zebrania Rady
podstawowy zarys jej planu stat sie tematem konwersacji pomiedzy stojacymi w
kolejce po pemikan i ryby obywatelami.

Nie cieszyl jej ten przeciek. Agenci Mab mogli by¢ wszedzie.

Ekspedycja nie miata prawa sie uda¢ bez pomocy mechanicznych. Caly czas
musiala sie gani¢ za nazywanie ich stuzacymi, bo kluczem do sukcesu byta
dobrowolna i zgodna wspotpraca pomiedzy miechem i metalem. Stowa bywaty
zdradliwe i jeSli coS jej sie wypsnie, moze narazi¢ cale przedsiewziecie na
szwank, jeszcze zanim sie zacznie. Dlatego Berenice zdecydowala sie
cenzurowacC nawet swoje mysli, inaczej zrazi do siebie sojusznika. Dla Daniela i
jego gatunku miata to by¢ istna galazka oliwna, demonstracja tego, ze Nowa
Francja trzymata sie swoich zelaznych zasad, nawet kiedy oddalita sie grozba
wyginiecia.

,Patrzcie, nasi zabojczy, 1Sniacy przyjaciele! Krol wyciagnat dlton na zgode i
dzisiaj stoimy ramie przy ramieniu, maszyna przy cztowieku, budujac wspdlng
przysztosc!”

Ludziom spodobat sie ten pomyst. Nawet markiz glosSno entuzjazmowat sie
wysunietg przez Berenice propozycja. OczywiScie réwniez dlatego, ze jego
konkurentka musiataby opusci¢ Zachodnia Marsylie i przez jaki$ czas nie
trutaby krolowi Sébastienowi. Berenice zdawala sobie sprawe, ze niektorym
zalezy na wprowadzeniu w zycie tej operacji, bo, przynajmniej na jakis czas,
mechaniczni wymaszerujg z miasta. Nikt w Nowej Francji nie czul sie w
towarzystwie skruszonych tykaczy komfortowo, bez wzgledu na to, jak



dobroduszni i uczynni sie wydawali.

Znalezienie wolontariuszy dobrowolnie zgadzajacych sie na prace z
maszynami, ktore zniszczyly im domy i pozabijaty bliskich, nie bylo latwe.
Szczesliwie zaloganci, jacy przyptyneli na barce z Wielkich Jezior, pochodzili
gléwnie z Duluth i Sault Ste. Marie — miast lezgcych setki lig na zachdd. O ile
ich mezne francuskie serca rowniez byly gleboko oburzone i poruszone atakiem
na Marsylie, marynarze nie byli bezposrednio powigzani z tymi, ktorzy zgineli.
Sam Daniel moéwil, zZe jego pobratymcy nie przytakneli pomystowi od razu. Dla
nich geopolityczne dystynkcje nie miaty zadnego znaczenia. Nie dzielili ludzi na
obywateli francuskich czy holenderskich, tylko na tych, ktérzy ich uciskali, lub
tych, ktorzy mogli ich uciska¢, gdyby kaprysny los zdecydowat sie utka¢ nieco
inny kobierzec przeznaczenia. Danielowi jednak }atwo udalo sie ich przekonac,
stosujac metode marchewki bez kija i mowigc o moralnych imperatywach, miat
pod reka duchowy miot.

Berenice na kazdym kroku starata sie podstuchiwa¢ mechanicznych — trudno
sie wyzby( starego nawyku — i byla zadziwiona, jak inne maszyny wypowiadajg
sie o Danielu. Minela chwila, zanim uwierzyla wlasnym uszom. Klakierzy
odnosili sie do niego ze Swietobliwym szacunkiem. Owszem, wyzwolit ich, ale
nie tylko o to chodzilo. Mechaniczni uwazali, ze przywrocit im dusze.

Byt ich Mojzeszem. Ich wybawicielem.

Wydawalo sie to uzytecznym narzedziem, o ile Daniel nauczy sie go uzywac.
Gdy spacerowali nad brzegiem rzeki, probowata go przekonac¢, ze powinien z
niego korzystac.

— Maja cie za jebanego mesjasza — powiedziala.

Cialo Daniela wydalo z siebie halas przypominajacy szczekanie zebami.
Zalozyla, ze to rozdraznienie, nie obawa.

— Jestem nikim innym jak beneficjentem wyjatkowego fartu, na ktory nie
zashuzyltem i nie zapracowatem.

— Absurd. Zawsze zashugiwales na wolng wole — odpowiedziala, bo stowa te
wydaly jej sie jak najbardziej na miejscu. — Zgadza sie, nie da sie zaprzeczyc,
miate$ szczeScie. WygrateS najwiekszq pieprzong loterie w historii zachodniej
cywilizacji. 1 dlatego czujesz sie niegodny? Powiedzie¢ ci, co mysSle?
Powiniene$ sie uporaC z tym poczuciem winy, zanim zacznie ci¢ ono
definiowac.

— Tysigce maszyn pracowalo i cierpialo znacznie dhluzej niz ja, dziesiatki,
nawet setki lat dluzej, i to bez wytchnienia, ktére mi ofiarowano. Potem rowniez
cierpiano i umierano, nieszczeScie spotykalo i ludzi, i mechanicznych. —
Przerwal, odchylit glowe i spojrzat na niebo. Klejnoty jego oczu wydaty z siebie
dhugi, niski swist, jakby dostrajaly sie, zeby dojrze¢ nieskonczonos¢. — Czy



kiedykolwiek opowiadatem ci o okrecie powietrznym?

Berenice probowata powstrzymac sie przed przewrdceniem oczyma.

— Tak, opowiadate$. Zaluje, ze nie zdgzylam ujrze¢ jego majestatu. Naprawde.
Nie nawijam ci makaronu na chromowane uszy. Jego zniszczenie to tragedia.
Lecz to nie ty przylozylte$ do tego reke, ale tulipaniarscy mordercy. Nie pozwol,
zeby ciezar Zle ulokowanej winy odwiddt cie od dalszych dzialan na rzecz
twojego gatunku. Masz dobry start i z pewnoscig to docenia.

— Przejrzalem cie, Berenice.

— Przeciez tylko udzielam ci dobrej rady.

— Udzielasz mi dobrej rady, zebym zrobit to, co przystuzy sie tobie.

Niech go cholera. Lepiej radzila sobie z przekabaceniem Daniela, gdy
nazywat sie Jax.

Kiedy rozmawiala z innymi ludZmi, zwykle milkla w takim momencie,
nachylata sie, kladla dlon na ramieniu rozmoéwcy i nawigzywata kontakt
wzrokowy. Wykladala na stot wszystkie swoje oddzialujace na emocje karty.
Odstaniala sie. Ale przy Danielu nie miala nawet co sie trudzi¢, mogt czytac z
rozmiaru jej zrenic, szybkosci oddechu, moze nawet rytmu serca. Berenice byla
Swiadoma, ze shuzacych wyposazano w umiejetnosci pozwalajgce monitorowac
stan zdrowia ich panstwa. Dlatego odpowiedziata po prostu:

— Tak. Masz racje. Ale jestem pewna, Ze ten ruch optaca sie nam wszystkim.

— Niewykluczone. Lecz nie moge podjac tej decyzji bez akceptacji reszty. Nie
fair byloby z mojej strony naciska¢ na nich, wywiera¢ presje, korzystajac z
mojego autorytetu.

— Ale oni czekaja na twoje wskazowki. Inaczej nie dreczyliby cie pytaniami,
jak zy¢ z wolng wola.

Daniel zamilk? na chwile.

— Niedlugo sami wszystko rozpracujg — odpart wreszcie. — Mnie sie udato.
Gdybym zaczat mowic¢ im, jak korzysta¢ z nowo nabytej swobody, nie bytbym
lepszy niz Mab.

— Nie musisz im niczego rozkazywac. Tylko zasugeruj.

— Sprobuj mnie zrozumie¢. Kiedy zaczne im cokolwiek radzi¢, bedzie to
milczace przyzwolenie na pozostanie na piedestale, na ktorym mnie umiescili. I
rozejdq sie z mysla, ze faktycznie jestem tym ich... mesjaszem. — Z piersi
maszyny dobylo sie tykajace staccato. — Przeczytalem Biblie, Berenice. Dobrze
wiem, co przytrafia sie prorokom, zbawicielom i mesjaszom.

Jego stawy ramienne wydiluzaly sie i kurczyly niemal zbyt szybko, zeby
mogla to zarejestrowac. Byt to dziwaczny jak na niego jezyk ciala. Klakierzy,
wykorzystujac swoj sekretny sposob komunikacji, rzadko kiedy zdradzali
jakiekolwiek gesty. Miata na ten temat pewna teorie.



— Dobrze — powiedziata. — To ja z nimi pogadam.

— Czemu mieliby cie postuchac?

— Bo jestem jednym z twoich szacownych towarzyszy broni. Bylam przeciez z
tobg na Iglicy do samego konca oblezenia. Jestem pewna, ze niektorzy nas tam
razem widzieli.

— Niewatpliwie, lecz jesli zdradzisz im prawde, czemu tam bytas, ze nigdy nie
planowatas$ nas uwolni¢, rozerwaq cie na strzepy.

— Docenie, jesli pominiesz te czesc.

Dwa dni pozniej Berenice, Daniel i jego pobratymcy zebrali sie w namiocie
bylego dowoddcy. Najwyrazniej nikomu nie chcialo sie go zwija¢. Odkad
zajmujacych go jeszcze niedawno ludzi spotkal krwawy koniec, nie miat on
zadnego znaczenia dla krecacych sie po Marsylii mechanicznych, a Francuzi
uznali go za cokolwiek uzyteczny jako miejsce na negocjacje lub, po prostu,
wygodny azyl przed chtodnymi zimowymi deszczami, ktore czesto nawiedzaty
ich popotudniami, kiedy nosili gruz z mokrych pol. A musiano przeciez oczyscic¢
tysigce akrow, zeby dalo sie skorzystac z ziemi, gdy przyjdzie czas siewu.

Namiot byl zatloczony, co nie przeszkadzalo maszynom nieposiadajacym
poczucia przestrzeni osobistej. ,,Jak moze pojmowac¢ podobny koncept kto$ —
zastanawiala sie Berenice — kto nie panuje nad swoim cialem?” Nie sposob byto
do tego zignorowac kakofonicznego tykania.

Berenice przytargala sobie az z namiotowego obozowiska pustg skrzynke po
Swiecach, zeby mie¢ na czym stang¢, gdy bedzie przemawia¢. Na miejscu
stawito sie az kilkanascie maszyn, glownie stuzacych. Nie lada zgromadzenie.
Nie przyszli jednak stuchac jej, przyszli rozmawia¢ z Danielem i poznac jego
stowa, po czym moze — ale tylko moze, jesli dopisze im szczeScie — odezwac sie
do niego. Ona byla jedynie dodatkowg atrakcja.

Na tylach namiotu stal wojskowy klakier. Berenice przeszto przez mysl, czy
to aby nie ten sam, ktory przedziurawit Hugona Longchampa. Jakie wybory
podejmowal, kiedy zrzucit kajdany? Miala nadzieje, ze to jeden z tych
uduchowionych, ktérego dreczy poczucie winy, ktory szuka odkupienia za
doprowadzajace go do szalenstwa mordy dokonane na zlecenie Mosieznego
Tronu. Spojrzenie na te zabdjcza maszyne zaniepokoito ja bardziej niz
znalezienie sie miedzy tuzinem mechanicznych zwolnionych z metageas
narzucajacych obowiazek dbania o bezpieczenstwo ludzkie.

,Miejmy to juz za sobg”, zaszczebiotat jeden ze stuzacych.

»lak. Gdzie jest ten cztowiek, ktory mysli, Ze naméwi nas na prace dla



ludzi?”

Mechaniczne brzeki i szczeki ustaly zaraz po tym, jak Daniel zaczat mowic:

,INiektorzy znacie Berenice albo chociaz rozpoznajecie. By¢ moze uznacie za
interesujgce to, co ma wam do powiedzenia”.

— Jezu, dziekuje za tak rozbudowang introdukcje — wymamrotata pod nosem
Berenice. — Taki z ciebie showman, ze az mnie policzki pieka.

Berenice staneta na skrzynce, poprawita opaske na oku. Niezliczong ilo$¢ razy
przemawiata przed Rada Krolewska i niemal rownie czesto przed sadem.
Myslala, ze tym razem bedzie podobnie, ale kiedy rozejrzata sie po zebranych,
zrozumiala, iz jej doSwiadczenie na niewiele sie zda. Nie miala pojecia, jak owa
publika zareaguje na jej stowa. Nie mogla tez czyta¢ z niczyjej twarzy i
odpowiednio dostosowac tonu glosu.

,INiech to szlag, te ich pozbawione wyrazu oczy!”

— Przepraszam, ze odzywam sie w jezyku tych, ktérzy was zniewolili.
Gdybym mogta, przemowitabym po waszemu, ale czego z pewnoscia jestescie
Swiadomi, nie posiadam odpowiednich czesci — zaczela.

Daniel, jeszcze bedac Jaxem, upierat sie, Zze mechaniczni posiadaja poczucie
humoru, lecz osobliwa cisza, jaka zapadla, przerywana tylko tykaniem
mechanicznych cial, podpowiedziala Berenice, ze jej zart nie padl na podatny
grunt. By¢ moze nie docenili jej znajomosci ich sekretnego jezyka. Ujawnila sie
z nig, chcac podkresli¢ swoje oddanie sprawie i checi zrozumienia ich.

— Tak czy inaczej, nie przysztam namawiac nikogo do zrobienia czego$ dla
mnie, byloby to sprzeczne z ideatami Nowej Francji. Przysztam, klaniajac sie,
prosic¢ o przywilej pracy z wami.

Te stlowa z kolei zainicjowaly pojedyncze szczeki. Czy byly to oznaki
zainteresowania czy zwatpienia, a moze mechaniczne ekwiwalenty
lekcewazacego popierdywania, nie wiedziala.

— Mam rowniez nadzieje — mowita dalej — ze niektorzy z was zgodza sie
pracowac z nami. Tak, zgodza. Potrzebujemy pomocy, nie bede nikogo zwodzic.
Nie klamie jednak, mowigc, ze naprawde chcemy pracowac razem.

— Ci z nas, ktérzy chca pomagac, juz pomagaja — odezwala sie stojqca
najblizej niej maszyna. — Pozostali dokonali innego wyboru. Robimy, co
uznajemy za stuszne. Nie masz do zaoferowania nic, co sklonitoby nas do
zmiany zdania.

— Oferuje wam szanse poznania tajemnic waszych stworcéw. Ostateczne
wyzwolenie spod zegarmistrzowskiego jarzma. Prawdziwa wolnos¢. Owszem,
udato wam sie zrzuci¢ kajdany, ale ich tapska nadal sie na was zaciskaja. Czy
mozecie by¢ prawdziwie wolni, nie znajac swojej budowy?

— Czyli tobie réwniez brakuje wolnoSci? — zapytat stojacy z tylu wojskowy



klakier. — Bo przeciez nie znasz kazdego szczegdtu swojego ludzkiego ciata.

Spodziewala sie tego pytania i miata przygotowana odpowiedz. Cho¢ musiata
podkurczyc¢ palce u stop i az rozbolaly ja zeby, gdy wyplula z siebie ten banat:

— Bog ulepit Adama z gliny. Tak napisano w Biblii. Nie musze wiedziec
niczego wiecej. Ale ty, moj przyjacielu, nie powstales z ziemi. Gdzie ksiega,
ktora wyjasni ci, kim jestes?

— Jak chcesz zdoby¢ ten sekret?

,»Szuka chetnych do rozmontowania!”

Kakofonia oburzonych mechanicznych wypehita namiot. Byla to pierwsza
rzecz, ktora wywotlala u nich tak zywiotowa reakcje, i nie miato znaczenia, ze to
pozbawiona podstawy spekulacja, i to oparta na blednym rozumowaniu.
Wystarczylo jednak, ze ktoS podnidst te kwestie, a od razu jg podiapali i
wybuchli nienawiScia, jaka patali do wilkow. Berenice odruchowo dotknela
gardla, przypominajgc sobie ostatni raz, kiedy metalowy stluzacy zwrocit sie
przeciwko nie;j.

— Na niebiosa! — wykrzyknela. — Zupehie nie o to chodzi!

Jej permanentnie zachrypniety glos nie zdotat sie przebi¢ przez mechaniczny
harmider. Wystarczylto za to jedno ciche klikniecie Daniela, zeby momentalnie
ucicht.

,,Chyba nie myslicie, ze bym ja po to tutaj przyprowadzit?”

Berenice nie sadzita, ze maszyny potrafig sie przed kims$ ukorzy¢. A jednak.
Odczekata chwile, az klakierzy wymamrocza przeprosiny i inne stowa pokory,
po czym powiedziala:

— Proponuje, zebyScie poszukali rozwigzania zagadki tam, gdzie my,
Francuzi, mozemy uzupemi¢ chemikalia zasilajace nasze wynalazki. Na
poinocy.

Rozlegly sie kolejne szczeki. Jako pierwszy odezwatl sie stluzacy stojacy na
skraju namiotu po lewej, sadzac po zdobieniach na ostonie zamka nieco starszy
niz jego towarzysze:

— Daniel opowiedzial nam o Mab i Nibylandii. Jesli cho¢ potowa z tego jest
prawdq, nie mam najmniejszego zamiaru sie tam uda¢. I Smiem watpic¢, czy
ktokolwiek sie na to zgodzi.

,Oczywiscie, ze to prawda! Daniel nie klamie! To nie zegarmistrz

»Zegarmistrzowie klamig!”, rozlegl sie choralny okrzyk.

Berenice ponownie musiata odczeka¢, az ucichng brzeki i bedzie mogla
mowic. Klakierzy, choc silni i szybcy, byli tak samo spotecznie nieefektywni jak
ludzie, co okazalo sie dla niej osobliwie pocieszajacym odkryciem, bo
sprowadzato maszyny o nadludzkiej mocy do poziomu zwyczajnosci.

— Nie mamy potrzeby tam iS¢ — powiedziat inny stluzacy. — Nasza wolnos¢ nie

"’



jest wstydliwym sekretem, ktory powinno sie skrywac¢ na odleglych krancach
Swiata.

Berenice odebrata kolejng serie brzekoéw jako wyraz zgody. Albo aplauz.

— Nie mowie o Nibylandii — odparta — ale jesli Daniel opowiedzial wam, co go
tam spotkato, by¢ moze napomknat réwniez o tajemniczej kopalni na dalekiej
poinocy, ktérg zatozyli i z ktérej jeszcze do niedawna korzystali wasi stworcy,
co bylo razacym pogwatceniem naszych paktow pokojowych.

— Rzadzi tam Mab, to jej ziemia. Nigdzie nie ide — przemodwit klakier o
poobijanym, powyginanym i porysowanym pancerzu.

— To logiczne — odparta Berenice. — Sama nie mam zamiaru tam iS¢. Chce sie
jednak dowiedzie¢, gdzie wasi dawni panowie wysylali to, co tam nielegalnie
wydobywano.

Zamilkla dla podkreslenia tych stow, szukajac kontaktu wzrokowego.
Doktadnie tak by postapita, zwracajac sie do ludzi, byt to idealny moment. Nie
miata jednak pojecia, czy skrzyzowanie spojrzen cokolwiek dla tej publiki
znaczy. JeSli sie to dobrze rozegralo, dalo sie wstrzasna¢ rozmowca, zajrzec
przez okna do jego duszy i takie tam. Ale czy z nimi ta sztuczka co$ zdziala?
Céz, to juz pytanie, ktore nalezaloby zadac¢ ksiezom i pastorom.

— Uwazam, ze wasi konstruktorzy maja tajny przyczolek na wybrzezu
Atlantyku, na polnoc od Akadii — ciggneta. — Daleko na péinoc, bo przynajmniej
jeden z wystanych tam statkéw byl lodotamaczem. W kryjéwce tadowano na
okrety kwintesencje, substancje na tyle kluczowa dla uruchomienia i
funkcjonowania wszystkich mechanicznych, ze wystani tam klakierzy otrzymali
wyjatkowe, nadzwyczajne metageas, reguly, ktore pozwalaja obejs¢ obowigzek
dbania o bezpieczenstwo ludzkie. A kiedy juz traca swojq zasadnos¢, same sie
usuwajq z pamieci. A zatem mozliwe, ze czes¢ z was miala do czynienia z
kwintesencjq. Ale sie tego nie dowiecie, bo kiedy wydano wam inne polecenia,
zgodne z poprzednimi metageas, wszelkie wspomnienia o kwintesencji zostaty
wymazane.

Wreszcie przykuta ich uwage. Nawet Daniel przekrzywit z zainteresowaniem
glowe. Znowu odczekala chwile, az ucicht mechaniczny rwetes, jaki wywotatly
jej stowa.

— ByC moze Daniel opowiedzial wam takze o francuskim zdrajcy, ktéry
sprzedawal zegarmistrzom cate tadunki naszych chemicznych prekursoréw, rope
naftowa i tym podobne, posytal do Nowego Amsterdamu, a potem do pierwszej
kuZni na terytorium Nowego Swiata.

Ocalali francuscy zoinierze opowiedzieli jej, jak tulipaniarze posylali na
twierdze mechanicznych odpornych na maz epoksydowa. Obroncy cytadeli
starali sie ich odeprze¢ za pomoca zawodnej broni parowej i nieprzetestowanych



dziat piorunowych, lecz cena byta wysoka.

Daniel wydal z siebie donosny szczek. Wszystkie pary oczu, zarowno
krysztalowe, jak i te galaretowate, zwrdcity sie ku niemu.

,»Aha. Czyli tak to zrobili”.

— Co zrobili? — zapytata Berenice.

— Przemycili francuskie chemikalia przez granice — wyjasnit pozostatym. —
Dzialania mojego poprzedniego pana byly istotnym elementem tego spisku.
Logistyka operacji stanowita przedmiot czestych dyskus;ji.

— Niewykluczone, bo to najlepszy sposob na przemycenie kontrabandy —
odpowiedziata Berenice. — Nie mogliSmy jej przechwyci¢, gdyz nawet nie
zblizali sie do granicy. Trudno nazwac tych ludzi inaczej niz przebieglymi.
Wywozili nielegalny tadunek na morze, omijajac nasze wybrzeze szerokim
lukiem, i zarzucali cumy w Nowym Amsterdamie, udajgc statek z Prowincji
Centralnych. A kiedy juz chemikalia, i prawdopodobnie kwintesencja, zostaty
wytadowane w kuzni, okret zawracat i ptynat z calg reszta prosto do Hagi.

— Dysponujesz szczatkowymi dowodami, a na ich podstawie kreslisz ztozong
operacje — odezwat sie mechaniczny zohierz.

— Nie tak zlozong jak twoje cialo. Wiemy na pewno, ze wasi stworcy
prowadzili w calkowitej tajemnicy ekstensywne prace wydobywcze -
thumaczyla Berenice. — Co mowi nam, jak wysoce cenig sobie material, ktory
tam wykopywano. Substancje niezbedng do dziatania kazdej maszyny pod tym
namiotem — dodata, nie majqc pojecia, czy to prawda, bo dziatanie kwintesencji
pozostawato owiane tajemnica, cho¢, jak miata nadzieje, nie na dlugo. — Teraz,
kiedy nowoamsterdamska kuznia zostata zniszczona, kopalnie okupuje Mab, a
oblezenie dobieglo konca w spektakularny sposéb, przerwano, jak podejrzewam,
sekretny tulipaniarzowy tancuch dystrybucyjny.

— Myslisz, ze na wybrzezu znajduja sie chemikalia — wiaczyt sie Daniel — i
chcesz je przejac, a potem przewiez¢ do Marsylii, uzupehic zapasy.

— Shuchaj, bede z tobg catkowicie szczera. Chemia napedza Nowg Francje.
Korzystamy z niej nie tylko do obrony. Zadna to tajemnica, ze podczas
oblezenia powaznie nadwyrezyliSmy swoje zapasy. Moze zdajecie sobie rowniez
sprawe z tego, ze probowaliSmy na nowo rozkreci¢ nasze linie dostawcze i
wyszarpaC pozostatosci magazynowe w daleko wysunietych osadach, lecz
bezskutecznie. Tymczasem czeSC waszych towarzyszy jako sposob
zamanifestowania swojej wolnej woli wybrala pozbawiong skruputéw przemoc
wobec ludzi. Moze i wasi konstruktorzy nie sq juz dla nas zagrozeniem, ale
nadal zyjemy w ciaglym strachu przed atakiem. Niby wygraliSmy wojne, lecz
psim swedem, i potrzebujemy odbudowal nasz chemiczny magazyn, zeby
przezyC. Prekursory skladowane byly na poinocy, potem rozwozono je po



kuzniach. Mam podejrzenia, a raczej nadzieje, Ze ostatnie wydarzenia tak
zaklocily te operacje, ze ostatnia partia nigdy nie trafita do tadowni statku. Chce
wykrasc¢ te surowce i przewiez¢ do Zachodniej Marsylii, gdzie bedziemy mogli
je przeznaczy¢ na to, do czego ich potrzebujemy. I naprawde, mowigc zupetnie
powaznie, wierze, Ze jesli nam pomozecie, nauczycie sie o sobie czego$
wczesniej niedostepnego. Bo jeSli sie co do tego wszystkiego nie myle, na
miejscu zastaniemy niematy sktad kwintesencji.

— Caly czas moéwisz o tej tajemniczej substancji — znowu odezwat sie
najbardziej poobijany stuzacy. — Czym ona jest?

— Nie mam pojecia — odparta Berenice. — Wiem tylko tyle, Ze wydobywa sie ja
Z ziemi.

— Musi to by¢ sekret strzezony przez naszych stworcow od stuleci. Jak
zamierzasz go odkryc?

— Ja tego nie zrobie. Lecz znam ludzi, ktérzy potrafig. Dlatego tez do naszej
ekspedycji dolacza najlepsi francuscy chemicy, inzynierowie, geologowie i
mineralogowie. Razem rozwigzemy te zagadke. Ku obopdlnej korzysci.

,Przynajmniej takqa mam nadzieje”, dopowiedziata w myslach.

— To wszystko domysty — powiedzial zolierz. — A jesli tam nic nie ma? Co
wtedy na tym zyskamy?

— Poza swiadomoscig, ze jestesmy rownorzednymi partnerami, co zapowiada
nowa ere relacji miedzy naszymi gatunkami? Moze szanse wyzwolenia
mechanicznych pracujagcych w tamtejszych magazynach i na przyczétku? Te
biedne istoty sa odizolowane od dhlugich tygodni, zastanawiaja sie zapewne,
czemu statki nie przyptywaja ze wschodu i czemu z zachodu nie przyjezdzaja
wozy. Samotne maszyny kulace sie z bolu wywolanego piekacymi,
nieustajacymi geas.

— Przyznaje, ze krotko towarzyszytem Mab — odezwat sie Daniel — lecz jestem
sceptyczny, nie zostawitaby tego supta nierozplatanego lub nieprzecietego.

Berenice nie byla pewna, co na to powiedziec. Planowata trzymac sie
wybrzeza, aby nie natkna¢ sie na Zagubionych Chlopcow. Ostatnie, czego
chciala, to dac sie wciagna¢ w pierwszy bratobojczy konflikt mechanicznych.
Bég odsuwal sie na bok, kiedy Jego stworzenie rzucalo sie jedno na drugie i
kazdy idiota miat tyle oleju w glowie, zeby usunac sie z drogi nacierajgcym na
siebie bandom maszyn. Moze prawdziwa cena wolnosci — albo jej konsekwencja
— jest catkowita obojetnosc stworcy?

— Myslisz, ze okupuje przyczotek? — zapytal Daniel. — O ile to miejsce
istnieje...

— Istnieje. Jestem tego pewna.

— Moze sie domyslita, jak przewozono wydobywane surowce do kuZni.



Zapewniam cie, Ze nieche¢, jaka zywi Mab do naszych konstruktorow, jest
wieksza niz wszystkich tutaj obecnych.

Dat jej kolejny argument. Mechaniczni styszeli juz opowieSci o Nibylandii i
procz tego, ze mieli zamiar omija¢c Mab z daleka, odczuwali takze poczucie
winy.

— Skoro tak, bedziemy musieli zachowa¢ absolutng ostroznos¢. Ale co z
mechanicznymi, ktérzy zostali w magazynach i dokach? — zapytata Berenice. —
Cho¢ mogtaby to zrobi¢, kr6lowa Mab nie uwolni maszyn z kopalni. Sam bytes$
Swiadkiem jej dzialan, raczej nadpisze ich geas, przekabaci na swojq strone i
zapewni sobie ich lojalnos¢. Czy istnieje jakiS powod, aby traktowata maszyny z
wybrzeza inaczej niz pozostate?

Namiot zadygotat od dudnigcego szczeku zebatek. Nie spodobato im sie to.

Daniel patrzy} na Berenice, a jego przypominajace Zrenice przestony z cichym
szumem to zwezaly sie, to rozszerzaly. Niepotrzebna byla znajomo$¢ niuansow
jezyka mechanicznych, zeby zauwazy¢, ze obrocila jego watpliwosci na swojq
korzys¢. Pozostali nie spuszczali Daniela z oczu.

— Nie — powiedzial wreszcie. — Mab dba bardziej o siebie niz o dobro naszego
gatunku.

Podniecony szczebiot mato nie rozsadzit namiotu.

— I macie swoja odpowiedZ — odparta Berenice. — Oferuje mechanicznym
odkrycie zegarmistrzowskich tajemnic, poznanie budowy wiasnych ciat. Oferuje
zrzucenie kajdan z rak zapomnianych i zniewolonych. I, wreszcie, oferuje nasza
przyjazn z nadzieja, ze przyjmiecie wyciagnieta do was dton i przylaczycie sie
do mnie, aby zmieni¢ bieg historii i dziatla¢ ramie w ramie z ludzmi. Nie jako
panowie i niewolnicy, ale rowni sobie. Dziekuje, Ze mnie wyshuchaliScie.

Nie czekata na wynik dalszej dyskusji. Odprowadzita jg metaliczna kakofonia.



Rozpziar 7

Shizacy, do mnie — zawolata Anastazja przez hol Ridderzaalu.

Slepy mechaniczny potknat sie o zydel, ktéry doktor Euwe podstawil mu pod
nogi. Zderzenie postalo mebel tukiem przez cale pomieszczenie. Anastazja i
pozostali uchylili sie przed lecacym stotkiem, ktory rozbit sie w drobny mak,
uderzajac o spiralng klatke schodowa. Maszynie udalo sie zachowac
rownowage, co znaczyto, ze kompensatory nie zostaly uszkodzone. Nie byla
jednak Swiadoma swojego otoczenia, obita sie o biurko, rozlewajac granatowy
tusz. Deptata po rozrzuconych dokumentach i papierowych teczkach. Klakier
chwiat sie i dygotal. Anastazja poznala, ze to symptom dlugo skrywanych
metageas zmagajacych sie ze soba o pierwszenstwo, aktywowanych przez
przypadkowe zniszczenie panstwowej wlasnosci. Magia napedzajaca maszyne
zmuszala ja do nieustannych kalkulacji, czy sytuacje mozna uznac¢ za
wyjatkowa, a jesli nie, to czy owe uszkodzenia wolno potraktowac jako
niezbedne na drodze do wykonania rozkazu.

Maszyna zatrzymata sie i zatrzesta, uwieziona pomiedzy zwodniczq potrzebg
zaspokojenia niezwykle trudnego geas a ryzykiem rozpetania zametu. Tembr
drgan jej ciala, skowyt naprezonych kabli i klekotanie zapadek poglosnito sie do
huku oktawy. Byla to cokolwiek fascynujgca zagwozdka dla systemu
kalkulacyjnego. Anastazja nie znata podobnego przypadku, choc¢ takie badania
nie lezaly w obszarze jej dotychczasowych zainteresowan. Miata nadzieje, ze, do
jasnej cholery, ktoS sie tym zajmie. Kolejne ulepszenia podstawowych metageas
mechanicznych stuzacych miatly zosta¢ opracowane dopiero pod koniec dekady.
Czesto jednak najlepsze wyniki uzyskiwalo sie poprzez odwazne i Smiate
eksperymenty. OczywiScie zakladajac, ze ma to jakiekolwiek znaczenie, bo do
konca roku przetrwa na swiecie ktos, komu bedzie na tym zalezato, a co dopiero
do konca dekady.

Ucichly echa przypadkowo wywolanej destrukcji. Nadal usitujac
zlokalizowa¢ Anastazje, stuzacy bezskutecznie probowat ustawic ostros¢ swoich
nieobecnych oczu. Przestronna sala rycerska, niegdyS kipigca frenetyczng
aktywnoscia przebywajacego tam kleru, teraz odbijala echo szumigcego
mechanizmu samotnego klakiera. Zapewne latwiej byloby pomazac krysztaly
farba, lecz Anastazja nie bawita sie w potsrodki. Nie chciata ryzykowac, ze sita
zdolnego przemieni¢ maszyny jasnego Swiatla pokona podobna przeszkode.
Dlatego otworzyta klakierowi glowe i wykrecita mu oczy.



Sthuzacy zaczat sie trzasc jeszcze mocniej. Geas uciskaly go coraz mocniej i
gwattowniej. Z kazdaq mijajaca chwilg, kiedy maszyna nie mogla wypehic,
jakby sie wydawalo, najprostszego polecenia — ,PodejdZ!” — wymuszone
poczucie obowigzku coraz bardziej upominato do uleglosci. Szturchniecie stato
sie szarpaniem, ptomien Swiecy rozbtysnat niczym trzaskajacy ogien, pozar lasu,
martenowski piec. Od podenerwowanego mechanicznego zawialo odorem
nagrzanego metalu.

— Pani? — Glos maszyny zadrzal, jakby jej krtan wypaczyla sie od goraca.

Anastazja nie odpowiedziala. Zaciggala sie zapachem palonej bawehianej
gazy, jakby jej opatrunek nadal sie tlil, ale byla to tylko tania i bezuzyteczna
zagrywka psychologiczna, bo przeciez sama zmienita poczerniaty bandaz, zanim
dolaczyta do swoich towarzyszy. Schowata dlon, nie bedac jeszcze gotowa na
rozmowe o tym, co sie wydarzylo w letnim palacu. Potrzebowala czasu na
przemyslenia. A jeszcze bardziej dlugiej, cieptej kapieli i kieliszka wina. Lecz na
to sie nie zanosito.

Problematyczne byly juz relacje o przebiegu jej audiencji u krdélowej:
zinfiltrowano Krolewska Gwardie i probowano zamordowa¢ monarchinie, ktéra
ledwie uszia z zyciem, cho¢ o kulisach Anastazja nie mowita. Minister
generalny i Glowny Horolog nie mieli tyle szczesScia...

Tuinier nie chciala, zeby jej koledzy rozpraszali sie spekulacjami na temat
drobinek alchemicznego szkla tkwigcych w jej dloni. I tak miata wystarczajqce
problemy. Zmienila tez zdanie na temat ucieczki Margreet, nie uznawata tego
juz za manifestacje tchorzostwa. A jeSli nieprzyjaciele Tronu tak rozpaczliwie
chcieli zobaczy¢ krolowa martwa, Anastazja byla jeszcze bardziej
zdeterminowana, zeby utrzymac ja przy zyciu, a wydawato sie to trudne, jezeli
nie wyjedzie z Hagi.

Oslepiony stuzacy, kierowany niejasnymi geas prowadzacymi go wyboistg
Sciezka ku zawilemu rozwigzaniu palgcego dylematu, obijat sie o rzedy biurek.
Starat sie by¢ ostrozny, lecz z powodu niewypelnionego polecenia trzast sie przy
kazdym kroku jak epileptyk. Stopami uderzat o blachy zabezpieczajace, tracat
szafki na akta. Kiedy nareszcie udato mu sie, chyboczac, namierzy¢ Anastazje,
ta po cichu, na palcach, przeszta na druga strone sali. ZaszeleScita jej suknia.

Maszyna zatrzymala sie i przekrzywita glowe.

— Pani? Gdzie jestes$?

Euwe skrzywit sie i cmoknat z obrzydzeniem.

— Bez sensu. Slepe maszyny nie odepra przeciez ataku.

— Nie bedgq musiaty. Jesli to zadziala, zainfekowani mechaniczni nie beda
traciC czasu na niewidomych — odparta Anastazja. Maszyna obrocita sie, chcac
podazy¢ za jej gtosem. — Stuzacy nie potrzebuje oczu, zeby obstuzy¢ pompe. Nie



musi widzie¢ korby, zeby nia kreci¢. Tunele przeciwpowodziowe zwykle i tak
nie majg lamp, a jakos dawalisSmy rade przez stulecia — dodata, kiedy niewidoma
maszyna przydreptala blizej, przewracajac po drodze wieszak na ubrania. — Och,
juz sie zatrzymaj — zawotala Anastazja. — Zostan, gdzie stoisz.

— Oczywiscie, moja pani. — Glosne szczekanie mechanicznego ciata spadio do
zwyczajnego poziomu, lecz zapach nagrzanego metalu bynajmniej nie zelzat.

— Mozliwe — powiedzial Euwe. — Ale co z zolnierzami? Nie mozemy przeciez
wytupi¢ im oczu i oczekiwac, ze bedq dziatali normalnie. Nasi obroncy nie moga
Zwrocic sie przeciwko nam.

Teren przed budynkiem patrolowali Nakrecacze, zataczajac koncentryczne
kregi: wewnetrzny wokot samego Ridderzaalu, zewnetrzny wokot catego placu
Huygensa. Gildia potrzebowata oddanych zolierzy. Nieznany wrog byt przeciez
o wlos od osiagniecia swego, katastrofalnego dla Imperium, celu.

Oslepiony stuzacy wydat z siebie ostry szczek. Przekrzywit glowe, jakby
nastuchiwat echa.

Anastazja skrzywila sie i skineta na niewidomq maszyne. Euwe rowniez to
zauwazyt.

— Dziwne — powiedzial.

Nie chcial wypowiedzie¢ glosno pytania, ktore im obojgu kolatalo sie po
glowie. Czyzby to byla kolejna rzecz, jakiej nie rozumieli u stworzonych przez
siebie maszyn?

Rozmowy pomiedzy czilonkami Gildii przypominaly raczej domysty niz
deklaracje, wygladaly tak od czasu ataku. Nikt nie chcial sie zmierzy¢ z trudng
do zaakceptowania, gorzkq prawda, ze nagla brutalno$¢ maszyn nie byla
wynikiem uszkodzenia lub awarii, ale Swiadomg decyzja. Anastazja réwniez
drzala na samq mys$l o tym. Klocilo sie to bowiem z tym, co do tej pory
wyznawali, i przerazato ja do szpiku kosci. Nie potrafila zebrac¢ sie na odwage,
zeby wypowiedzie¢ to wszystko na glos. Chciata sie skuli¢ ze strachu. Nie byla
gotowa na nieuchronne dyskusje, jakie moglaby zainicjowac, dzielagc sie z
kimkolwiek swoimi konkluzjami.

— Jak idg naprawy? — Zmienita temat.

— Sa czasochtonne.

Oslepiony mechaniczny ponownie szczeknat.

— Nie chce przysporzy¢ ci dodatkowych zmartwien — dodat Euwe — ale koncza
nam sie pewne surowce. — Odpowiadajagc na niepocieszona mine tuinier,
wyjasnit szeptem: — Kwintesencja.

Anastazja musiala oprzec¢ sie o biurko, zeby nie upas¢. Kropla potu spltyneta
jej miedzy piersiami.

— Opowiadaj.



— Nie otrzymaliSmy zadnej dostawy od czasu De Pelikaana.

Anastazja styszala o tym statku. Odniost powazne uszkodzenia podczas proby
pochwycenia kobiety, ktora pozostawita jg na pewng Smierc. Znikniecie madame
de Mornay-Périgord ze znajdujgcego sie na otwartym morzu statku stanowito nie
lada tajemnice. Uznano jg za zaginiong i najprawdopodobniej martwa. A jednak
udato sie jej jakim$ cudem przekabaci¢ przynajmniej jednego stuzacego i
wykasowac jego metageas odpowiadajace za bezpieczenstwo ludzkie, po czym
kaza¢ mu zamordowa¢ dwoch cztonkow Gildii podczas proby ucieczki.
SzczeSliwie, kiedy lodolamacz nareszcie dotart do Rotterdamu, zapasy
kwintesencji okazaly sie nienaruszone. I to sie liczyto. Francuzka nie zdobyla
nawet probki. Wtedy wydawato sie, ze Gildii dopisalo niemate szczeScie, bo
kobieta moglaby narobi¢ nieztego bataganu, majac kwintesencje do dyspozycji.

Anastazja dowiedziala sie tego wszystkiego dlugo po fakcie, bo kiedy owe
wydarzenia mialy miejsce, lezala polamana za oceanem. Mogla jednak
wyobrazi¢ sobie bledngce twarze calego Nadlesnictwa, ktore dowiaduje sie, ze
poszukiwana agentka wroga, ktorej nie mogli namierzy¢, nie tylko uciekla z
Nowego Amsterdamu, lecz wykorzystala w tym celu specjalny transport
przewozacy niezbedne Gildii materiaty. Niektorzy przekonywali, ze to ledwie
zbieg okolicznoSci spowodowany pospiechem chcacej wydostac sie z miasta jak
najszybciej Francuzki.

Anastazja nie wierzyla w zbiegi okolicznoSci.

Euwe patrzylt to na nig, to na wydajacego z siebie dziwne pykniecia klakiera.
Tuinier pokrecita glowa, dajac juz spokéj niepokojacym myslom. Powrdcita do
prowadzonej z doktorem rozmowy.

— Czyli ilu dostaw nie bylo?

,Prosze, oby sie okazato, ze chodzi o jedna. Prosze, powiedz, ze tylko jedne;j.
Pojedynczy statek mogl przeciez zatona¢ podczas sztormu, mogla go zalac
wysoka fala, mogt skrusze¢ sprochniaty kadhlub. Ale jesli to juz dwie... Coz,
wtedy mamy noz na gardle”.

— Musze dla pewnosci dopyta¢ — odpart Euwe — ale na pewno kilku.

O nie, Anastazja nie wierzyla w zbiegi okolicznosci.

— Czy mogg stac za tym Francuzi? — zapytala.

— Niewykluczone. Lecz od przybycia De Pelikaana nie otrzymaliSmy zadnego
sygnalu, ze majq jakiekolwiek podejrzenia co do prowadzonej przez nas
operacji.

— A nie mieli czasu wystac zbrojnej ekspedycji na péinoc, bo przygotowywali
sie do oblezenia.

Euwe starat sie tapac jakiejkolwiek innej mozliwosci.

— Czyli Watykan.



— To jeszcze bardziej absurdalne — prychneta Anastazja. — Za moment
zasugerujesz, ze odpowiedzialna jest za to grupa dzikich z Nowego Swiata, ze
przyszli do naszej kopalni okryci foczymi skorami i jakim$ cudem zakiocili
proces wydobywczy koScianymi nozami i ostrymi zebami.

— Oczywiscie, ze nie — obruszyt sie drazliwy Euwe. — Lecz jesli to nie
Francuzi i nie Watykan...

Anastazja potarla szyje bawelnianymi bandazami, ktérymi owinieto jej bolaca
dton, jakby chciata przegonic¢ fantomowe kty zaciskajqce jej sie na tetnicy.

Potrzebowali tej kopalni. Z zyt kwintesencji w Europie i Azji od przeszio
czterdziestu lat wydobywano zanieczyszczony surowiec, az wreszcie zZrodetko
wyschlo. Kiedy ten Francuz, Montmorency, zwrocit sie do nich z propozycja,
zostal wysmiany. Jednak ostatecznie jego oferta to dla Imperium manna z nieba.

Naprawiane jeszcze, zabite deskami rozetowe okno przepuszczato ostatnie
promienie zachodzacego stonca. Dzien dobiegal konca. Cienie poglebiaty sie w
kazdym kacie Ridderzaalu. Inny stuzacy, jakby rozpoznal niewypowiedziany
sygnal, zaczat zapalac¢ alchemiczne lampy.

Anastazja wskazata kciukiem niewidomego klakiera.

— Calkiem niezle dziala, jeSli nie musi lazi¢. Zrob liste uslug miejskich
niewymagajacych od maszyn mobilnosci, a potem zwotaj ludzi i zacznijcie
wytlupywac im oczy. Dolgcze wieczorem.

%

Po udaremnieniu pierwszej proby zamordowania krolowej Anastazja namowita
monarchinie i jej malzonka do schowania sie w toalecie. Z poczatku oboje sie
opierali, bo szeroki klosz sukni Margreet uniemozliwial wygodne i godne
umoszczenie sie w maltym klozecie. Nastepnie tuinier zwotatla poubieranych w
urzedowe liberie stuzacych. Zdrada Gwardii Krélewskiej oznaczata, ze zadnemu
z elitarnych mechanicznych nie mogla zosta¢ powierzona ochrona monarchini.
Nie miata co prawda powodu, zeby ufa¢ stewardom, lecz nie miala tez wyjscia.
Odwotala sie do prerogatywy NadleSnictwa i bezpieczenstwa samej krélowej, po
czym rozkazala klakierom, powotujac sie na che¢ uratowania rodziny rzadzacej,
zerwacC podtoge i znaleZ¢ biegnace pod nig rury. Poszty w ruch piesci i stopy, tak
predko, ze kazdy ruch zlewal sie w smuge. Rozbijali wloski marmur, tamali
debowe belki i kruszyli beton. Przejscie do tuneli pod letnim patacem wyryli
nadzwyczaj szybko. O wiele dluzej zajelo Anastazji przekonanie krdlowej, ze
dostownie i w przenosni korona jej z glowy nie spadnie.

Ostatecznie data sie przekonac, choc to nie upér tuinier o tym zdecydowat, ale
biegnacy korytarzem gwardzista siekacy krolewskich stuzacych. Ksigze



bezpardonowo zepchnal Jej Wysokos¢ do dziury w podlodze. Anastazja
rozkazala pozostalym klakierom uformowac straz tylng i oslaniac ucieczke.
Stuzacy nie mogli sie jednak mierzy¢ z elitarnym zoinierzem. Ich opér ledwie
spowolnit zbuntowanego zotierza, dat jednak Anastazji czas, zeby przecisnac
sie przez dziure, zerwacC na réwne nogi i unieS¢ poraniong dton w oczekiwaniu
na zabdjczq maszyne.

Gwardzista skoczyt na nig. Pod jego ciezarem zatrzast sie caly tunel, a na
liczacych sobie setki lat ceglach pojawila sie pajeczyna peknie¢. Fala
uderzeniowa niemal przewrocita Anastazje. Cofnela sie, brodzac w zimnym
Scieku i machajqc reka. Nic sie nie wydarzyto. Zbuntowany klakier nadal szed}
ku niej. Tunel byt ciemny, nie liczac Swiatla przesaczajacego sie przez wybita
dziure, co nadawato pancerzowi gwardzisty oleisty potysk.

— Biegnij, pani! — zawolala.

Rozlegt sie plusk towarzyszacy pospiesznym krokom.

Cyk. Ostrza wysunely sie z przedramion maszyny i blysnely w stabym
Swietle.

Anastazja ponownie oproznita pecherz.

Maszyna wyskoczyta. Tuinier krzyknela. Cienie rozgonit nagly oslepiajacy
blask plongcego szmaragdu. Nieruchomy gwardzista przywalil Anastazje
metalowym cialem, niemal przyszpilajac do blotnistej ziemi. Alchemiczne szkio
— soczewka Spinozy — nie tyle wbila jej sie w skore, co jakim$ sposobem
zespolita z nia, zachowujac kalejdoskopowa wersje dawnej funkcji. Bo o ile
mozliwe bylo ztaczenie alchemicznego szkla z ludzkim cialem, co udowodnita
zresztqg chirurgiczna alteracja szyszynki pastora Vissera, wymagalo to
niezwyklej ostroznosci i serii nieudanych operacji, nim zadziatalo. Soczewka
Spinozy weszta w jej dlon w ulamku sekundy, w chaosie, bolu i strachu. I
najwyrazniej potrzebowala podobnego stanu podwyzszonej emocjonalnosci,
zeby uaktywni¢ swoje niejasne wiasciwosci. Jak na przyklad w chwili
zblizajacej sie Smierci. Co bylo rozwigzaniem dalekim od ideatu.

Stanela na chwiejacych sie nogach. Dogonita ksiecia i krolowa.

Przeszli kilometry mrocznych tuneli, po kostki w gownie, ze szczurami
ocierajagcymi sie o nogi, az dotarli do chlodniejszego i niewiele tylko czystszego
kanatu burzowego, skad pomaszerowali dalej.

%

Na miasto opadia juz ciemnos¢, kiedy Anastazja wychynela z Ridderzaalu i
przeszta szybkim krokiem do nieoznakowanej dorozki zaprzezonej w
Nakrecaczy. Dala centaurom adres starej stacji pomp na peryferiach



amsterdamskiej veerkade. Maszyny z miejsca ruszyty na ztamanie karku. Miat to
by¢ bodaj najryzykowniejszy odcinek dzisiejszej podrozy, zresztq
zapowiadajacej sie na straszliwie dluga. Przywolala sSwieze jeszcze
wspomnienie, kiedy ostatnim razem pedzila dorozka z dusza na ramieniu.
Probowala sobie przettumaczy¢, ze zimny $cisk, jaki poczuta na dnie zotadka, to
tylko niestrawnos¢, nie przerazenie.

Ulice byly opustoszale, a chodniki zawalone Smieciami, ktére pierwotnie
pietrzyly sie pod oknami kamienic, ale rozwiewal je wiatr. Ludzie odchylali
zastonki, zeby popatrzec¢, kto jedzie. Tu i 6wdzie Anastazja wypatrzyla rozbite
okno albo wylamane drzwi, tudziez plame krwi czy slad po mechanicznej dtoni
na zgniecionym granitowym stupku. Ludzie pochowali sie w domach i sklepach,
nie wystawiali nawet mechanicznej strazy. Bali sie, ze ich maszyny powrdca
odmienione. Od czasu do czasu z alejek i ciemnych witryn wygladali stuzacy,
niektorzy zeskakiwali z dachow i prébowali biec za dorozka, ale za kazdym
razem jeden z mechanicznych ciggnacych pojazd odigczat sie od zaprzegu i
zajmowat sie atakujgcymi. Niemozliwe wydawalo sie przezy¢ podobny wypad
do miasta, a co dopiero pozostaC niezauwazonym, ale dzisiejszy plan oparty by}t
na takim wiasnie zalozeniu.

Anastazja ztapala latarnie i wyskoczyla z dorozki. Nakrecacze wyciagneli
przymocowane do podwozia podtuzne kawaltki metalu oraz torbe gwozdzi ze
schowka przy siedzeniu. Wyposazone w rozliczne stawy palce centaurow
wygiely sie do tyly, zmieniajgc ich pieSci w miotki. Nie zwlekajac, mechaniczni
przymocowali stalowe obrecze do drewnianych kot. Skonczyli swoje zadanie,
zanim Anastazja przebiegla krétki odcinek dzielgcy dorozke od stacji pomp.

Kiedy zamknela za soba drzwi, mechaniczne centaury znowu ruszyly
galopem, ciggnac pusta juz dorozke z powrotem przez osobliwie ciche ulice
Hagi. Trace o bruk obrecze pluly iskrami, a huk rozchodzit sie po ulicach tepym
echem, stycha¢ go bylo nawet za zamknietymi i zakratowanymi stalowymi
drzwiami stacji, oddalal sie wolniej niz sam pojazd. Zawist niczym bdél po
poparzeniu.

Halas, zgodnie z planem, musial dotrze¢ do kazdej dzielnicy miasta.
Serpentynowa trasa, jakq wyznaczyta dla Nakrecaczy, miala da¢ gwarancje, ze
ustyszq go wszyscy krazacy po mieScie zbuntowani mechaniczni. I jak miata
nadzieje, podaza jego sladem.

Anastazja wilaczyla latarnie i ruszyla po schodach. Stacja mieScila sie w
starym budynku z kamienia i drewnianych belek. Tuinier szta za dzwiekiem
ptynacej wody. Na dole spotkata czekajacych na nig doktora Euwe i Terese,
techniczke, ktérej bystry umyst uratowal Anastazji zycie na placu Huygensa.
Mezczyzna trzymatl w rece siekiere, kobieta mape. Towarzyszyt im mechaniczny



zolnierz. Na widok jego zlobkowanych przedramion Anastazja poczula
przeslizgujace sie jej po kregostupie uczucie strachu, zupeie jakby ktos tracit
go niczym strune gitary. Zadrzala jej dton. Poczula drazniacy, delikatny zapach
ptongcej bawelny, ale wtedy swiatlo latarni padto na puste oczodolty maszyny i
odprezyla sie. Zonierz byt niewidomy, odporny na zainfekowanie.

Nie mogla sie juz dhluzej oklamywac: ,,Boje sie. Boje sie nieznajomych
maszyn”. Oczyma wyobrazni zobaczyta puste ulice. Uchylajace sie zastonki.
Strach wykonczy to miasto.

Jej bandaze zaczely smoli¢c. Moze fragmenty soczewki Spinozy zywily sie nie
tylko lekiem, ale i innymi silnymi emocjami, na przyk}ad rozpacza.

Zacisneta powieki, skoncentrowata sie na uspokojeniu oddechu.

— Tuinier? Nic ci nie jest?

Pokrecita glowa i otworzyta oczy.

— Chodzmy.

Z gory dobieglo ich lomotanie piesci o stalowe drzwi. NajwyraZniej
zbuntowani Sledzili dorozke az do samej stacji pomp i nie dali sie oszukac
Nakrecaczom.

Teresa otwarla klape, do pomieszczenia wpadt stechly zapach, a odglos
ptynacej wody stal sie glosniejszy. Anastazja weszla za gospodarzami do
ciasnego tunelu serwisowego. Otworzyli bramy odcinajgce korytarze stacji od
morza i do srodka wlata sie przez kanaly przeciwpowodziowe poprowadzone
pod ulicami Hagi stona woda. Zegarmistrzowie wdrapali sie na kotyszaca tratwe.

— Teraz! — krzyknela do zohierza.

Zatrzasnela za soba klape i zakrecita korbg uruchamiajaca zawor
zabezpieczajacy. Z drugiej strony wlazu rozlegt sie nowy dzwiek i dotaczyt do
regularnego tup-bach-gruch wydawanego przez zbuntowanych mechanicznych
prébujacych roznieS¢ stacje na kawatki, podwdjnego szczeku wysuwanych
ostrzy i trzasku alchemicznej stali przecinajacej sie przez drewno, kamien i
zaprawe. Anastazja skoczyla na tratwe. Rozlegly sie rumor i stukot, woda
zaczeta wylewac sie do kanalu. Doktor Euwe przeciat line utrzymujaca tratwe w
miejscu. Poptyneli niczym korek wrzucony do umywalki.

%

Pare dluzacych sie kilometrow kanalu wodnego i kilka zakretow dalej
(,Prawo!”, ,Lewo!”, ,Prawo!”) nareszcie znalezli sie pod kolejng stacja pomp,
do ktorej zreszta zmierzali, lecz nie mieli ani kotwicy, ani zadnego innego
sposobu, aby zwolnic¢ i sie zatrzymac.

— Maszyno! — krzyknela Teresa. — Lap nas.



Stuzacy wskoczyt do kanalu z rekoma wyciagnietymi przed siebie. Doktor
Euwe ztapat go za ramie, akurat kiedy prad miat znies¢ ich na bok. Mechaniczny
chwycit jego dlon, a potem tratwe. Trzymal ja mocno, zeby sie nie bujala,
pozwalajgc ludziom wysigs¢. Cala trojka od razu skierowata swoje kroki ku
prowadzgacym na gore schodom.

Klakierzy pracujacy przy pompach, jak ten, ktorego testowali, byli
oslepionymi maszynami przeniesionymi z tuneli pod Ridderzaalem. Kanat
wypetniato echo kliknie¢ i szczeknie¢. Kazdy rozlegajacy sie nagle odglos byt
ostry i wyrdzniat sie na tle innych. Niost sie chwile tunelami, az cichnat i niknat.
Nie by} to zwyczajny szum mechanizmu zegarowego.

Patrzac na glebokie cienie, Anastazja pomys$lata o nietoperzach.

Po stacji krecili sie i ludzie, i mechaniczni. Poza trzema wojskowymi
klakierami byli tam Malcolm, ksigze Rupert i krélowa Margreet. Anastazja
dygnela.

Krolewska para zrzucila z siebie brudne tachy. Rupert rownie dobrze mogt
uchodzic za sprzedawce z targu: miat na sobie koszule bez marynarki, fartuch i
ogrodniczki. Z kolei Jej Wysokos¢ zatozyla welniang sukienke i wykrochmalony
biaty czepek guwernantki.

Malcolm otworzyt kufer i obecnych owiongl smrod Scieku, a moze nawet i
czego$ znacznie gorszego. Na dnie skrzyni lezaly brudne ubrania krolewskiej
pary, element akcji dywersyjnej. Na zewnatrz czekala dorozka, ktéra miata
zabrac¢ sobowtéra krélowej jak najdalej od dokow. Teresa rozebrata sie bez sladu
skromnosci, wstydu czy strachu. Robila, co do niej nalezalo, cho¢ mogla
przypiacic to zyciem.

— Jeste$ gotowa, moja pani?

Anastazja zeszta z krolowa i ksieciem po schodach. Przystanela tylko na
moment, zeby zyczyC odwaznej Teresie, ktora zdazyla juz wdzia¢ peruke i
akurat nakladala na swe piekne oczy kolorowe soczewki kontaktowe,
powodzenia. Ale nawet jeSli jg ustyszala, nie data niczego po sobie poznac.
Myslami byla zupehie gdzie indziej. Przeciez nikt przy zdrowych zmystach nie
liczyt, Zze da rade oszuka¢ mechanicznego przebraniem. Nie zwioda nikogo na
dtugo.

Anastazja zamknela za sobg klape i dotaczyla do pary kréolewskiej, ktora juz
siedziala na tratwie.

Mieli do przebycia w prostej linii okoto dwudziestu kilometréw do trzeciej juz
tej nocy stacji pomp. Kolejny niewidomy stuzacy wykorzystat swaq nadludzka



site, zeby pokonac prad i zamkna¢ za nimi Sluze, dzieki czemu odcigt ten
odcinek kanatlu od reszty podziemnej sieci. Teraz kwestia czasu byto, kiedy
ksiezyc i przyplyw popchna tratwe ku morzu i rotterdamskiej przystani.

Stacja pomp w Rotterdamie przylegala do jednego z tuzina magazynow
ustawionych wzdluz nabrzeza. Anastazja poprowadzita krolowa i jej malzonka
przez rzedy skrzyn — ktore przyptynely z dalekich zakatkow Imperium — do
wychodzacych na przystan okien. Szli po omacku, bo najmniejsza nawet
latarenka zdradzitaby ich pozycje. Doki rowniez zalewala ciemnos$¢, nie bylo
bowiem komu zapali¢ gazowych lamp; kolejny symptom predkiej dezintegracji
spoteczenstwa. Anastazja zmruzyla oczy i rozejrzala sie po nabrzezu. Niektore
keje pozostaly puste, przy innych zacumowano spore statki. Nareszcie jej oczy
przywykly do mroku i zauwazyla sylwetke, ktorej tak niecierpliwie
wypatrywata. Odetchnela z ulgg. Wskazala niewielkq 16dZz zaglowa, kolyszaca
sie na falach na koncu pobliskiego pirsu. Ksiezyc oblat Swiattem olinowanie,
nadajgc blademu ptotnu zagli upiorny wyglad.

Anastazja miala nadzieje, ze to nie btedny ognik.

— Tam, Wasza Wysokosc.

Wiladczyni Mosieznego Tronu zacisneta usta.

— Nieco matly i prymitywny, nie uwazasz?

— Takq mam nadzieje.

Zegarmistrzowie  przeczesali kazdy kawalek wybrzeza pomiedzy
Rotterdamem a Den Helder, chcac zarekwirowac najzwyklejsza 16dz, napedzana
wiostami, a nie rekoma mechanicznych.

— Przyciagnie czyjqs uwage. MieliSmy podr6zowac incognito.

— RozwazaliSmy pare mozliwoSci, moja pani. Ale zZeby wywieZ¢ ciebie i
ksiecia z Prowincji Centralnych, musimy ograniczy¢ mechaniczng site robocza
do niezbednego minimum. Nie mozemy zaufa¢ maszynie, ktérej nie
przywiezliémy z Ridderzaalu. Zadnej. Wystarczy jeden buntownik kryjacy sie
posrod zatogi i mamy gotowa katastrofe.

— Czyli chcesz powiedzie¢, ze mam wyplyna¢ na morze w tej... tupinie? Bez
zalogi?

— Nie bez zalogi, Wasza Wysokos¢. Bez mechanicznej zalogi. Bedziecie w
dobrych rekach. Poza tym — mowigc to, Anastazja spojrzata na ksiecia Ruperta —
styszatlam, ze jesteS, ksigze, wytrawnym zeglarzem. Mam nadzieje, ze to nie
tylko plotka.

Po raz pierwszy od tragicznych wydarzen w letnim patacu ksigze usmiechnat
sie lekko.

— Bynajmniej. Za miodu poptynatem jeszcze mniejsza 6deczka z Lizbony do
Kopenhagi i z powrotem. — Odwrocit sie do krolowej. — Nie boj sie. Nie



potrzebujemy do tego tykaczy.

— Ale gdzie mamy sie udac¢? — zapytata monarchini. — Nie przeptyniemy tym
przez morze.

— Nie mi decydowac, moja pani. To zalezy od zeglarza, wiatru, fal i szczeScia.
I tak po prawdzie, lepiej bedzie, jeSli nie poznam twej destynacji. Istotne, zeby
zabrac cie jak najdalej od Hagi i Prowincji Centralnych. Moze na péinoc, do
Skandynawii, albo na poludnie, za Morze Srédziemne. Gdzie$, gdzie nie znajda
cie tajemniczy panowie zbuntowanych. — Anastazja raz jeszcze spojrzala na
Ruperta. — Na pokladzie znajdziecie prowiant dla dwojga na kilka tygodni. Jak
uradziliSmy, najlepsze rozwigzanie to pozwoli¢ falom wynies¢ t0dz za strefe
falochronu. Jesli przylgniecie do dna pokladu, bedzie to wygladato, jakby
zniosto Zle przywigzang do stupka zaglowke. Odczekacie, az odptyniecie na tyle
daleko, zeby nie bylo was widac¢ z ladu, a wtedy mozecie kontynuowac¢ podroz
na pelnych zaglach. Inaczej maszyny moga was zauwazyc.

Ksigze sie skrzywit.

— Nawigacja bedzie znacznie utrudniona.

— Na pokladzie jest sekstans, ale prosze, nie wstawajcie, zanim nie
odplyniecie dos¢ daleko. — Anastazja spojrzala na zegarek. — Musimy sie
pospieszy¢, jesli chcemy zdazy¢ na fale.

Ostatnim odcinkiem podrozy by}l rozpaczliwy sprint z magazynu do
strategicznie poustawianych skrzyn, roztozonych plandek i zwinietych lin, za
ktorymi zacumowano todke. Przy kazdym kroku Anastazja spodziewala sie
ustyszeC przerazliwy szczek metalowych stop na kocich tbach. Na szczeScie
udato im sie dotrze¢ na miejsce.

— Ja tu wroce — powiedziata krélowa Margreet.

,»1ylko jesli bedziesz stuprocentowo pewna, ze jest bezpiecznie”, pomyslata
Anastazja, na gltos powiedziata jednak:

— Bedziemy harowac dzien i noc bez przerwy, zeby przySpieszy¢ tw0j powraot,
Wasza Wysokosc.

Pomogta ksieciu przecig¢ liny cumownicze i schowata sie za pachotkami,
skad obserwowata odptywajaca t6dz. Zdawalo jej sie, ze zaglowka porusza sie
niemitosiernie powoli. Anastazja zmartwila sie, ze Zle obliczyla idealng na
rozpoczecie podrozy pore i para krolewska nie zalapala sie na koncowke
odptywu. Jesli fale zniosg t6dz z powrotem do brzegu... Lecz nareszcie, po, jak
sie jej wydawalo, niezliczonych godzinach, tupina wyplynela za falochron,
akurat kiedy na niebie pojawila sie obietnica nadchodzacego poranka. Anastazja
musiala zbiera¢ sie z powrotem do stacji pomp, poki noc zapewniala jej ostone.
Juz szykowala sie, zeby stang¢ na zdretwiatlych nogach, kiedy na horyzoncie
pojawita sie ogromna sylwetka statku zmierzajacego z otwartego morza do



portu. By}l niesamowicie szybki i zwrotny. Rozmywat sie przed oczami, jakby
Swiatlo ksiezyca nieustannie modyfikowato jego ksztalt. Zorientowala sie, ze
ptynie nie do portu, lecz prosto na zaglowke krélowej i ksiecia. Anastazja
zrozumiala, co sie stanie, na moment przed kolizja. Statek nacieral na 16dzZ jak
przerosniety, mechaniczny rekin.

— Dobry Boze — wydyszala.

Gigantyczna fala dziobowa wyrzucila t6dke do gory. Lupina obrocita sie
niemal o sto osiemdziesigt stopni, zanim opadia z powrotem na wode. Przy
uderzeniu maszt ztamat sie jak zapatka, zaglowka gruchnela o fale do géry dnem
niczym niezdarny skoczek, ktory zamiast na gltowke, spadt na tylek. Ogromny
statek nawet nie zadrzat. Zmiazdzyt t6dke i uwiezionych w niej ludzi.

Bestia zatrzymala sie posréd unoszacych sie na powierzchni resztek.
Przypominajace macki wiosta midcity wode, bijac piane. Morze Smierdziato
sola, wodorostami i ozonem. Lada chwila z marnej tupiny miatly zostac jedynie
malutkie kawateczki nie wieksze od zwyklej drzazgi.

Morscy tytani, statki bedace ogromnymi klakierami, byli szczytowym
osiggnieciem zegarmistrzowskiej techniki, najnowszym dzielem Gildii o
bezprecedensowej efektywnosci. Dzieki temu wynalazkowi udalo sie
zaoszczedzi¢ na setkach mechanicznych pracujacych przy wiostach. Same
wiosta nie byly sztywne, skladaly sie z setek nalozonych na siebie twardych
ptytek, ktére maszyna kontrolowata niezaleznie. Dawalo im to elastycznos¢
godng odnozy oSmiornicy. Tytani goérowali nawet nad legendarnymi
oceanicznymi liniowcami Niebieskiej Gwiazdy. Do tej pory wyprodukowano ich
mniej niz tuzin.

I przynajmniej jeden z nich zdazy} sie zbuntowac.

Statek zakrecit kotko w miejscu, gdzie zatoneta zaglowka, i nie przestajac
chlosta¢ morza swoimi drewnianymi biczami, wywotywal spore fale. Nie miat
jednak zamiaru pozostawiC niczego przypadkowi. Kiedy obszar zaraz za
falochronem przypominal juz pobojowisko, tytan obrocit sie ku ladowi i
wznowit swoéj przerwany na chwile rejs, ktorego celem bylo unicestwienie
wszystkich zacumowanych przy kejach rotterdamskiej przystani statkow. Jeden
po drugim pekaly pod naporem klakierskiego kadluba. Kiedy juz zniszczyt
przystan, zajat sie infrastrukturg. Mackami chwytal budowle i ZzZurawie
towarowe, ktorymi chybotal, az zwalaly sie do morza.

Jeszcze przed nastaniem dnia z najwiekszego portu w Prowincjach
Centralnych nie zostalo zupekhie nic. Jej WysokoS¢ Margreet, zasiadajaca na
Mosieznym Tronie, zaginela na morzu.



Rozpziat. 8

Kosciét Swietego Jana Chrzciciela wygladal, jakby kazdy szklarz na wyspie
rozlozyt kram w nawie bazyliki. Swiatynie zbudowano z mysla o przywolaniu
ducha dawno juz utraconej chwaly Starej Francji. Byla dumng nastepczynia
starszych budowli z Bordeaux, Chartres i Reims, oraz, oczywiscie, paryskiej
Notre Dame. Tak po prawdzie, koSciét pod wezwaniem Jana Chrzciciela
prezentowat sie, rzecz jasna, mniej okazale i nie byt tak imponujacy jak jego
kuzyni na odlegltym kontynencie, lecz czy mogto by¢ inaczej, skoro ukryto go za
wysokimi murami wzniesionymi z kamienia i strachu?

Berenice rzadko kiedy miata okazje studiowa¢ podobne budowle i precyzyjnie
wytapac ich niedoskonatosci bez roztozonych przed sobg starych ksigg. Nawet
po zniszczeniach dokonanych przez kalwinska zaraze ze starych domow
modlitwy nadal emanowata wielkos¢ Starej Francji. Byly one bowiem dowodem
niematych staran murarzy z Nowego Swiata, ktérzy prébowali przywrocic
architektoniczne piekno utracone w chaosie Wygnania. Przed stoma laty
polaczyla sily niewielka grupa francuskich chemikéw i szklarzy
zdeterminowanych, zeby duchowe serce Nowej Francji przyozdobic
opalizujagcymi witrazami przypominajacymi drogocenne klejnoty, jakich nie
znata nawet i Europa.

Tuinier Anastazja Bell, de facto glowa tajnej policji zegarmistrzowskiej,
powiedziata Berenice, ze nic nie moze sie rownac¢ mistrzostwu holenderskich
artystow, cho¢ zapewne chytrze nawigzywata do szkiel alchemicznych. Jednak
nigdy, nawet podczas swoich dalekich podr6zy do niderlandzkojezycznej czesci
Swiata, nie spotkata sie z czyms$ takim jak witraze u Swietego Jana Chrzciciela.
Przeszto sto lat temu podnosily na duchu i zdejmowaly z ramion ciezar
codziennosci tym, ktorzy na nie spojrzeli. I pewnego dnia znowu tak bedzie.

Jednego okna Swiatyni nie zabito deskami. Narteks i nawa byly przez to
przewiewne i przytulne jak ciasna cela. Ekipa budowlana pracowala na
wysokich rusztowaniach zaro6wno za murami bazyliki, jak i wewnatrz, zajeta
instalacja przezroczystych tafli zwyklego szkla pomiedzy plataninami
tymczasowo zamontowanych stupkéw okiennych i szprosow. Szyby byly
wykonane najtanszym kosztem, pelne skaz. Mienily sie lekko niczym
rozwodnione szczyny musniete promieniem stonca, ale przepuszczaly swiatlo.
Wierni, ktorzy ciaggneli o Swicie do koSciola na poranng liturgie, przynajmniej
beda mogli zobaczy¢ za absyda niebo.



Berenice trzymala sie narteksu. Dotrzymata zlozonej wystannikowi
Longchampa obietnicy i zapalita Swiece za umierajacego kapitana. Ba, nawet sie
przezegnala, cho¢ opornie. Dawno tego nie robita.

Stala ze spuszczong glowa i mamrotala pod nosem nieco przypadkowe,
nieskltadne stowa modlitwy, kiedy zaskoczyl ja postaniec. Chlopak przebiegt
przez zachodnie drzwi, rozejrzat sie, zmruzyt oczy i zobaczyt odcinajaca sie na
tle glebokich cieni sylwetke Berenice. Podszedt do niej cicho, nie chcac
przerywa¢ gwaltownie tej chwili skupienia, lecz zbyt niezdarnie, zeby nie
zamajaczy¢ gdzie$ na skraju jej pola widzenia, gapiac sie przy tym na opaske na
oku.

— ZnalazteS mnie. Dobra robota. Teraz ty sie chowaj, a ja cie szukam —
powiedziala.

— Postano mnie po panig — odrzek} chtopak, nie zrozumiawszy, o co jej
chodzito.

— Kto?

— Straznik. — Wzruszy}t ramionami.

Czekala, az powie coS jeszcze, ale kiedy tamten milczal, zapytata:

— Aaaaa z jakiego powodu? Przynosisz wiadomos$¢ czy mnie gdzie$
zaprowadzisz?

Postaniec demonstracyjnie wywraocit puste kieszenie, udajac, ze nie dostyszat.
Berenice przewrocita okiem i wylowita z portmonetki pieniazek.

— To prawdziwa holenderska kwartje — szepneta, kladac monete na dloni
chlopaka. — Wydarta z reki martwego zegarmistrza o demonicznym sercu.

Nie byto to dalekie od prawdy. Podczas ucieczki od Bell Berenice przejela
wypetniony kosztownoS$ciami kufer, ktory miat zasili¢ skarbiec Nadlesnictwa.
Dana postancowi kwartje byta jedng z ostatnich monet, jakie jej zostaty.

— Jak ja pani zdobyta? — zapytal wyraZnie zaintrygowany.

— Nie starczytoby dnia, Zeby opowiedziec te historie. Zakladam, ze wydane ci
polecenie bylo jednak pilniejsze?

Chtopak oderwat spojrzenie od monety.

— Co?

— Postano cie, zeby$ mnie znalazl, tak? Moge spyta¢ czemu?

— A, tak.

Postaniec odwrdcit sie i ruszyt szybkim krokiem, nie patrzac nawet, czy idzie
za nim. Kiedy byli juz na zewnatrz i nie obowigzywato ich zachowanie ciszy,
mogla odezwac sie glosniej, nie burzac przy tym przytlaczajacej atmosfery
mrocznej bazyliki.

— Prowadz, Sieur du Lhut.

Moglta zapyta¢, dokad idg, ale domyslata sie tego. Nie znala co prawda



powodu, lecz miejsce jak najbardziej. Chlopak poprowadzit ja miedzy
niezliczonymi grupkami mezczyzn pracujacych nad odbudowa czworobocznego
dziedzinca wewnetrznej twierdzy, na ktérym znajdowatla sie stacja kolejki u stop
Iglicy. Kruzganki byly niemal opustoszate, zauwazyla jedynie ksiedza i
ministranta idacych do katedry. Fontanna, watykanski dar dla Nowej Francji za
pomoc w wywiezieniu papieza z Rzymu i za ocean, tak jak prawie wszystko w
Zachodniej Marsylii, zostala zniszczona. Pomimo zZe poprzedniego dnia zerwata
sie rzesista ulewa, popekana misa nie utrzymata wody. Cherubin zdobigcy
fontanne miatl odlamang reke i stracil skrzydelko. Berenice zalozyla, ze
uszczerbek ten powstat podczas awantury z pastorem Visserem.

Ogonek petentow ubiegajacych sie o audiencje u krola nie byt dtugi, zapewne
z powodu zepsutej kolejki, ktora nadal nie dowozita ludzi na sam szczyt, a na
Modlitwie Portiera nawet w lecie bywato zimno i wietrznie.

Berenice sprobowata sptawic¢ chtopca.

— Dobrze, chyba dam sobie juz rade, dziekuje. Pewnie mam iS¢ na gore, tak?

Straznik przerwat ich rozmowe i razem z operatorem kolejki przygladat sie to
Berenice, to postancowi, po czym kciukiem wskazal mamroczacych co$ pod
nosem petentow.

— Tam jest kolejka — powiedziat.

Chtopak wlozyl sobie reke w spodnie (Berenice odwrocita wzrok; miata
nadzieje, ze ma tam zaszytq jakas kieszen) i wyciggnal pognieciong kartke
papieru. Straznik przeczytal ja, wzruszyt obojetnie ramionami i podat
operatorowi kolejki, ktory po lekturze zareagowat tak samo.

Zokierz machnat kilkakrotnie przestona na lampie semaforowe;j.

Klik, klak, klak-klak-klik.

— Przyznaje, ze mnie zaciekawiteS — rzekla Berenice, kiedy czekali na
przyjazd kolejki. — Nalezg ci sie uklony. Ale jesteS niebezpiecznie blisko
przekhucia balonika. Lepiej, zeby to, co czeka mnie na koncu drogi, bylo warte
tej ceremonii, inaczej poczuje sie oszukana.

Postaniec popatrzyt na nig, jakby leniwie zastanawiat sie, ile jeszcze monet z
niej wydusi. Berenice podejrzewata, ze po prostu nie ma nic lepszego do roboty.
Albo to, albo dlubanie sobie w nosie nad dokami, co z pewnoscia po jakims$
czasie tracito swoj niezaprzeczalny urok.

Chwile po6Zniej lampa umieszczona na Iglicy zapalitla sie w odpowiedzi i
Berenice oraz chlopca zaprowadzono do pustego wagonika. Kolejka jechata
wolniej niz ostatnim razem, kiedy miala okazje niq podrézowac; byta to
przerazajgca przejazdzka, tykajaca horda wlewata sie wtedy za mury
wewnetrznej twierdzy. Spodziewala sie, ze nadjezdzajacy z naprzeciwka
wagonik bedzie peten niezadowolonych poddanych, lecz najwyrazniej niczyja



audiencja u Jego Wysokosci nie zostata przerwana, bo kolejka wracata pusta.

Z gory rozciggat sie spektakularny widok niedawnego miejsca bitwy wokét
cytadeli. Na polach ekipy z miotami i kilofami rozbijaly zaschniete banki
zywicy, ktorej kawaly wywozono na wozach zaprzezonych w woly. Nieco dalej
ciagnal sie ogolocony z lici las Tle de Vilmenon i przylegajaca do niego ostra
linia wzburzonej rzeki. Za nimi znajdowala sie ziemia niegdys zwana Nowymi
Niderlandami. A tam grasowali wyzwoleni i nieobliczalni mechaniczni...

Dojechali kolejka najwyzej, jak sie dalo, i wysiedli na tymczasowej stacyjce
na stopniach Modlitwy Portiera. Kryta klatka schodowa oplatata Iglice niczym
dyndajacy pompon. Pokonywali kolejne odcinki drogi w ciszy, nie liczac
dyszenia Berenice. Bodaj najlepszym Swiadectwem Zelaznego serca Zachodniej
Marsylii byt fakt, ze straznicy potrafili wbiec na sama gore z catym
wyposazeniem na plecach. Berenice i chlopak dotarli do nizszego wejscia do
komnaty Rady Krolewskie;j.

Po Smierci Louisa i wygnaniu nie spodziewala sie, ze kiedykolwiek jej noga
ponownie przestapi prog tej sali i ze ktokolwiek bedzie wyczekiwatl tu jej
wizyty. To za tymi drzwiami odbyta niezliczone, niekonczace sie spotkania i
zaliczyta dwa razy wiecej nonsensownych kiotni. To tutaj przekonywata krola,
ze da rade na zawsze odmienic los narodu i przysztos¢ Imperium.

Miata co do tego racje. Och, i to niezaprzeczalnie.

Stanowisko Talleyranda zapewniato jej miejsce w Radzie, ale to nie na obrady
zostala wezwana. Krol Sébastien siedzial bowiem przy stole samotnie.

Chtopak uklonit mu sie. Berenice dygnela.

— MJ¢j panie — przywitala sie.

Berenice poczela sie zastanawiac, nie bez ponurej fascynacji, co krdl miat
zamiar zrobiC z krzestem biskupa Marsylii. Od pewnego czasu stalo puste, a
teraz zabraklo jeszcze papieza, ktéry moglby wyznaczy¢ na to miejsce nowego
kaptana.

— Z nikim nie rozmawiates? Od razu tu przyszliScie? — zapytat chtopca krol.

— Nie, Wasza Wysokosc¢. Tak, Wasza Wysokosc.

Monarcha wynagrodzit postanca moneta, ktora btysnela ztotem.

— Dobra robota.

— Jezu, dzieciaku. Gdybym miata pojecie, zZe czeka tu na ciebie fortuna, nie
klopotatabym sie napiwkiem, ty maty ztodzieju — powiedziala Berenice.

Chtopak nie odpowiedzial, uklonit sie tylko i zebrat do wyjscia.

— Lepiej, zeby to bylo warte tylu pieniedzy! — zawolala za nim, a kiedy
zamknely sie drzwi, zapytata: — Chciate$ mnie widzie¢, Wasza Wysokosc¢?

— Nie. Chcialem, zebys co$ zobaczyla — odpar} krél. — Przyprowadzcie go —
zawotlat.



Otwarly sie drzwi. Do sali weszly trzy osoby: straznicy i byly szlachcic, jak
Berenice. Moze niezupelnie jak ona. Az zabrakto jej tchu.

— Wyruchajcie mnie drzazgami z krzyza Swietego.

Sierzant Flodie Chastain prowadzila bytego ksiecia de Montmorency’ego.
Mezczyzna miat dlonie zwigzane za plecami, a twarz spuchnietq i posiniaczona.
Laz}t powoli, jakby wszystko go bolato, w opasce na oku. ,,Moja jest tadniejsza”,
pomyslata Berenice.

— Moj panie — zaczela — czy ja snie? Czy to juz Swieta?

Montmorency zamart, ustyszawszy jej glos. Zmruzyt zdrowe oko, rozejrzat
sie po salce, a kiedy jq zauwazyl, skrzywit sie.

— Na niebiosa. Co$ ty mu zrobita? — zapytat krol.

— Wytupita mi pierdolone oko!

Niezupehie. Raczej wyciela, obrysowujac nozem kontury jego oczodotu jak
dziecko zdecydowane zeskroba¢ resztki smacznego loda z niewielkiego
deserowego pucharka.

— Jestem dobrag katoliczka, Wasza Wysokos¢. Nie zrobitabym nic
niezgodnego z Biblia.

— To$ ty taka madra, pizdo niemyta? — Montmorency wyrwat do przodu —
Ty...

Flodie uderzyla go trzonem kilofu w zoladek. Montmorency przerwal swoja
ledwie rozpoczetq tyrade gtosnym parsknieciem i mokre wymiociny zrosity mu
buty. Nie mégt utrzymac sie na nogach, padtl na ziemie. Strazniczka wygladata
na nieco wystraszona.

— Przepraszam za balagan, Wasza Wysokos¢ — powiedziala skrzywiona. —
Wydawalo mi sie, ze zrobi co$ niemadrego.

— Juz wiem, czemu Hugo cie polubit — powiedziala Berenice.

— Dos¢ tego — oburzyt sie krol. — Nie torturujemy nieprzyjaciot — dodat i
spojrzat na opaske na oku Berenice. — Zapewne znasz Stary Testament lepiej niz
Nowy.

Zadzwonit dzwonkiem, przywotlujac postugaczke w liberii. Kobieta weszla z
przylegajacej do sali komnaty, rozejrzala sie, zmarszczyta nos i wyszia. Po
chwili wrécita z kubtem i szmatg. Krol dzwignat sie z krzesta i ruszyt przez
pokoj. Wszyscy zebrani podazyli za nim, by méc kontynuowac¢ konwersacje, nie
przeszkadzajac postugaczce w sprzataniu. Tymczasem kobieta wskazata palcem
buty Montmorency’ego.

— Zdejmij je — powiedziala, jakby byt zwyklym petentem z psim géwnem na
podeszwach — i nie roznos tego. JesteSmy w sercu Nowej Francji, ktorg juz dos¢
zapaskudzites.

Montmorency, nieprzywykly do takiego traktowania ze strony kogo$ z nizszej



warstwy spolecznej, otworzyl usta, jakby chcial zaprotestowac, lecz Elodie
nonszalancko uniosta kilof, wiec od razu zrejterowal. Drugi straznik
przytrzymywatl go, kiedy zdejmowal buty, trac stopa o stope. Berenice
zauwazyla, ze obuwie pamietalo lepsze czasy. Pokrecila glowa, prébujac
ogarnacC te sytuacje. Gapila sie na cztowieka, ktory sprawit jej tyle przykrosci i
smutku. Na swojg béte noire.

— Co on tutaj robi? Co tu robisz, draniu?

— Nie przyszed} po dobroci — powiedziat monarcha.

— Domyslam sie. Ale kto go ztapal? Nie mialam pojecia, ze kto$ go szuka.

Czyzby co$ jednak wyszto markizowi? Nie przyznataby tego glosno, lecz
pochwycenie zdrajcy zmienitoby nieco jej opinie na temat jego kompetencji jako
Talleyranda. Przede wszystkim liczyto sie dzialanie dla dobra kraju. I nic
ponadto.

— Jestem pod wrazeniem — przyznala.

— Przyprowadzono go. To galazka oliwna — powiedziatl krdl. — Nowy
Amsterdam prosi o pomoc.

Powinna byla sie tego domysli¢. Ledwie co rozzarzona iskierka zawodowego
szacunku do markiza momentalnie wygasta, zostawiajagc po sobie tylko
Smierdzacy czarny dym. Berenice wybuchneta Smiechem, ale wtedy przyszia jej
do glowy pewna mys$l, wiec szybko sie opamietala. Stanela miedzy
Montmorencym a krolem.

— Zabierzcie go! Dobry Boze, wyprowadzcie go stad!

Nikt sie nie ruszyt.

— Nic nam nie grozi — powiedziala Elodie. — Sprawdziliémy mu czaszke, jak
tylko nam go przekazano. Zadnej blizny. Nie otworzyli mu glowy.

— ZbadalisSmy tez jego obstawe — dodat drugi straznik. — Nikt nie grzebal im w
makowkach.

Berenice wypuscita drzacy oddech. Z ulgi zmiekly jej kolana. Przekazanie
zbieglego zdrajcy byloby znakomitym koniem trojanskim. Bo jak najlepiej
przeszmuglowac przemienionego agenta do krolewskich komnat? 7Z pastorem
niemal sie udato. Duchowny gotymi rekoma niemalze wlazt na szczyt Iglicy,
pchany swoimi krélobdjczymi geas, zanim Longchamp nie powstrzymat go
podczas mrozacych krew w zylach zmagan dziesigtki metrow nad dziedzincem
wewnetrznej twierdzy.

Od czasu wygnania Berenice do legendy Hugona Longchampa dopisano
niejeden rozdziat. I z tego, co styszala, zastuzenie.

Krol Sébastien wygladat na rozbawionego.

— Madame, musze pochwali¢ twoja czujnos¢. Nikt nie moze watpi¢ w twoje
oddanie Nowej Francji.



— Jakiej pomocy oczekujq tulipaniarze?

Krol wyciagnat z koronkowego rekawa okulary do czytania, zalozyl je na nos,
poprawit, siegnat do kieszeni kamizelki po list, roztozyt go i zaczat studiowac.

— Sytuacja w Nowym Amsterdamie nie jest najlepsza i czlonkowie Gildii
ustuznie proszg nas o pomoc w odparciu atakow mechanicznych. Proszg o bron
chemiczng, szkolenie i tak dalej.

— To najzalosniejszy fortel, o jakim styszatam. — Berenice pokrecita glowa. —
Kiedys jeszcze sie jako tako starali, knuli i macili.

— On — krol machnat dtonig w kierunku Montmorency’ego — jest dowodem
szczerosci ich intencji.

— Czyzby? A co mieli do stracenia, wypuszczajac go? Tajemnice, ktore im
sprzedal, przestaty miec jakiekolwiek znaczenie, kiedy sptonela kuznia.

— Chcieli, zebySmy mogli oceni¢ skale jego spisku. Zdrada zostanie
zaprotokotowana.

— Juz dawno dokonaliSmy podobnej analizy, moj panie.

— Sprawa jest prosta. Mamy go tutaj i zostanie osadzony. Teraz naszym
zadaniem jest wystosowa¢ odpowiedZ do tych, ktérzy go do nas przysiali.
Potrzebuje twojej opinii.

— A co z resztg Rady?

— Bedzie miala swojg kole;j.

Berenice popatrzyla na Montmorency’ego. Cztowiek ten utracit swojq aure
nietykalnosci uprzednio zapewniang mu przez bogactwo. Niegdys miat pozycje
spoleczna wynoszaca go ponad absurdalne rytualy dworskiej polityki, mogt
zignorowaC wymog noszenia peruk i nigdy nie znizal sie do pudrowania
policzkéw. Berenice uwazata go za osobe silng i rozsadng, na tyle mocna, Ze nie
musial uczestniczy¢ w dworskich potyczkach. Poznala jednak jego prawdziwe
oblicze: byt czlowiekiem chytrym i pelnym demonstracyjnie manifestowanej
pogardy.

Czego istotnego mogli sie od niego dowiedziec¢? Fakt istnienia tajnej kopalni
nie byt juz, dzieki Danielowi, sekretem. Berenice samodzielnie odkryla
substancje zwana kwintesencja i wiedziala, ze Holendrzy transportowali ja na
lodotamaczach. Czy Montmorency znal prawde na jej temat i mogt im ja
zdradzi¢, mogt ujawnic¢, czemu zegarmistrzowie tak ja sobie cenili? Mozliwe, Ze
wiedzial, od jak dawna dziatala i kiedy rozpoczeto tajng operacje. Przeciez nikt
poza nim nie posiadat tak precyzyjnych informacji na temat jego (bylych) wtosci
oraz wydobycia ropy naftowej, niezbednej francuskiemu przemystowi
chemicznemu. Mogt doradzi¢ chemikom i inzynierom, jak najlepiej wyposazy¢
ekspedycje, zasugerowac, co tam znajdq i co beda musieli zrobi¢, kiedy juz dotrg
na miejsce. Moze nawet zaznaczyC na mapie lokalizacje sekretnej



zegarmistrzowskiej przystani...

Zorientowala sie, ze krol na nig patrzy i ze nie ustyszala czego$s waznego.
Starala sie cofna¢ myslami do ostatniej wypowiedzi, jaka padla, zanim sie
zamyslita.

,INiech to chuj”.

— Prosze o wybaczenie, moj panie. Powiedziates, ze nadal tutaj sg?

Sébastien tracit cierpliwos¢, bez dwadch zdan.

— A czy nie powiedziatem, Ze naszego dawnego kolege przyprowadzono do
Marsylii?

Dygnela przepraszajaco.

— Owszem, Wasza Wysokos$¢. Holendrzy. Gdzie sg?

— Areszt miejski splongt podczas oblezenia — odpowiedziala Elodie. —
ZaprowadziliSmy ich do katakumb. Siedzg tam pod straza.

— Musiata to by¢ do prawdy ryzykowna podréz, zniwiarze by ich rozszarpali,
gdyby sie na jakichs natkneli. — Zadumata sie Berenice. — Zapewne przez caty
czas bali sie o swoje zycie. Co mowi wiele o sytuacji Nowego Amsterdamu. Ale
pozwala réwniez podejrzewaC, ze mieli przy sobie przybory medyczne.
Holenderskie przybory medyczne.

Krol zrozumiat, co miata na mysli.

— Alchemiczne bandaze — powiedzial, a Berenice przytaknela skinieniem
glowy. — Sierzancie Chastain! — zawotal. — Prosze natychmiast péjSs¢ po
emisariuszy z Nowego Amsterdamu i przeszukac ich torby, po czym przekazac
lekarzom wszystko, co przypomina akcesoria pierwszej pomocy. I niech
pierwszenstwo maja doktorzy zajmujacy sie kapitanem Longchampem.

Sierzant wypadla z sali i pobiegla ku Modlitwie Portiera. Ledwie znikneta za
rogiem, gdy rozlegl sie glosny huk i Swiszczacy odglos wypuszczanego z phuc
powietrza. Zadzwieczato, troche jakby zderzyli sie ludzie w metalowych
zbrojach. Po chwili do komnaty obrad wszed} straznik z krwawiagcym nosem.
Utykat. Zaciskajac nozdrza, uktonit sie krolowi.

— Na niebiosa, cztowieku — powiedziatl Sébastien. — Zderzyles sie z sierzant?
Zashugujesz na premie.

Mezczyzna odpart komicznie nosowym glosem:

— Zdarzyt sie wypadek.

»Zniwiarze?”, pomyslala Berenice.

— Ale to nie kolejny atak? — zapytata na glos.

Straznik pokrecit glowa, niepomny karcacych spojrzen postugaczki, ktora z
dezaprobatg przygladata sie szkartatnym kropelkom krwi opadajagcym na dywan.

— Chodzi o sierociniec, Wasza Wysokosc.



Berenice nie nazwataby tego ,,wypadkiem”, ale ,,najbezwzgledniejszym linczem
dokonanym przez thum od czasu pieprzonego ukrzyzowania”.

Nad sierocincem jakby zawisla czarna chmura i nawet dzieci, choc
nieSwiadome tego, co sie wydarzyto, wyczuwaly podenerwowanie udzielajace
sie dorostym. Truchlaly w ciszy. Zakonnice odmawiaty bezgtosne modty i nawet
czajacy sie pod budynkiem krzykacze zamilkli. Jeszcze przed przybyciem
Berenice pod bramg ustawiono straze. Pozakuwani w zbroje Zoinierze mieli ze
soba pelen osprzet — bolasy, mloty i kilofy — gotowi do natychmiastowego
dziatania.

Niedobrze.

Jedna z zakonnic, siostra Marie jakas tam, zaprowadzila Berenice do srodka,
razem szty przez sierociniec. Minely salke lekcyjna, gdzie inna siostra grata na
gitarze i Spiewala idiotyczng rymowanke o Arce Noego, ewidentnie usitujac
odwrdci¢ uwage najmtodszych od tragedii.

— PostaliSmy chlopaka — wyszeptala siostra Marie — bo takich rzeczy nie
powinno sie komunikowac¢ lampami. — Zasugerowata tym samym, ze lepiej, aby
nikt nie zobaczyt sygnatow swietlnych.

Réwniez niedobrze.

Zakonnica zaprowadzita Berenice na gore, do pokoju na poddaszu. Ostry
smréd niczym z rzezni uderzyt jq jeszcze na korytarzu. Zalowala, ze nie ma przy
sobie jednej z nasgczonych perfumami chusteczek, jakie zwykl nosi¢ ze sobg
markiz. Siostra Marie zamarta z dtonig na klamce.

— Powinnam panigq ostrzec, ze...

Berenice poparzyla na nia wyczekujaco, ale zakonnica nie skonczyta, tylko
otworzyta drzwi. Kiedy zobaczyla, co za sobag skrywaly, musiala zlapac sie
framugi, zeby nie upasc.

— O kurwa — wydukata, kiedy odzyskata zdolnos¢ mowy. Siostra burkneta cos
na znak oburzenia, ale Berenice dodata tylko: — Niech to zaropiaty chuj upali.

Tyle krwi nie widziala nawet na dziedzincu twierdzy po zakonczeniu
oblezenia. Trudno bylo uwierzy¢, ze zmieScila sie w jednym czlowieku. A
jednak. Prawdopodobnie wytrysneta z tej zmasakrowanej masy miesa,
potamanych kosci i poszarpanych zyt, na ktérej kiedys tkwita glowa.

Zwierzeta. Odrabali mu glowe.

Nie, nie odrabali. Oderwali. Brutalna, amatorska egzekucja. Zimnokrwiste
skurwysyny zmiazdzyly mu szyje na papke, zanim udalo im sie przeciac
kregostup. Na Scianie z oknami rozetowymi napisano krwig pastora stowo
,zdrajca”. Swieza splynela po ceglach, tworzac ksztalty przypominajace



krucyfiksy. Teraz, zaschnieta, wydawala sie prawie czarna. Pod spodem
nagryzmolono co$ jeszcze, roOwnie niewprawng reka: ,requiescant in pace
clement xi”[3]. Mordercy byli na tyle sprytni, Zeby wejS¢ niepostrzezenie do
sierocinca, ale taciny dobrze nie znali.

,MO0j Boze. Biedny cztowieku, nie zastuzyles na to”.

Przypomniata sobie, jak niewiele brakowato, zeby i na niej Anastazja Bell
przeprowadzita upiorne eksperymenty. Zadrzata. ,; To moglam by¢ ja”,
pomyslala, po czym zadala sobie jeszcze jedno pytanie: ,Kto powie
Danielowi?”. I od razu na nie odpowiedziata: ,,Cholera. Kto, jak nie ja?”.

Masakra, jaka dokonala sie na poddaszu, byla tak paskudna, ze Berenice
zajelo chwile zorientowanie sie, czego tu brakuje. Ale musiata gleboko
odetchng¢, zanim mogla sie odezwac bez ryzyka, ze wymioty podejda jej do
gardia:

— Gdzie jego glowa?

Na twarzy zakonnicy odmalowal sie grymas przerazenia, jakby pytanie
wytracito jq z rownowagi.

— Ni-niczego nie ruszalySmy. Zapewniam, Ze nic nie zostalo stad przez nas
zabrane.

Berenice potrafita wymysli¢ jedynie dwa zastosowania dla czerepu biednego
pastora. Jesli za dzien czy dwa nie pojawi sie gdzieS na miescie nabity na Kkij,
Zachodnia Marsylia bedzie miala naprawde powazny klopot. Niewielu ludzi
wiedzialo, Ze czaszka Vissera moze mie¢ dla kogokolwiek jakies zastosowanie.
Albo kto$ méglt chciec jg przestudiowac, albo zapobiec owym badaniom.

Cala sprawa smierdziata tapskami NadlesSnictwa, co oznaczalo, ze sq posrod
nich holenderscy agenci. Domyslata sie, ze tu i 6wdzie kraza szczury, ale to...
Mordercy musieli by¢ umazani krwia, moze nawet nie$li zmaltretowang glowe
ksiedza. Berenice wyjrzata na korytarz, lecz nie zobaczyta zadnych sladow stép.

— Nie zrobila tego jedna osoba — powiedziala. — Nie mogli wejs¢ frontowa
brama. Raczej byscie ich zauwazyly albo ustyszaly, gdyby przyszli jak ja, od
ulicy.

— Nocq jest tutaj bardzo cicho — odparla siostra Marie. — Dzieci $pig i gasimy
Swiece zaraz po komplecie. A te z nas, ktore majg obowigzki, wykonujq je w
ciszy az do jutrzni.

Berenice przelozyla sobie w myslach czas zakonny na czas bylej szlachcianki
i potajemnej ateistki. Kompleta: nocna modlitwa. Jutrznia: modty o p6inocy.

— Musieli przejs¢ dachami — stwierdzita Berenice.

Przyjrzala sie oknu. Deski faktycznie byly obtupane, jakby je wykopano, a
potem pospiesznie zamontowano z powrotem. Thum spod sierocinca mogt byc¢
narzedziem stuzagcym do odwrécenia uwagi, z pozoru niegrozny i tchorzliwy, ale



uzyteczny dla tych, ktérzy przemkneli do sierocinca wykona¢ egzekucje.
Odczekano, az nocny deszcz zapewni ostone i zmyje $Slady.

— Siostro, czy demonstranci przy bramie zachowywali sie poprzedniego dnia
lub noca jakos inaczej? Moze byli glosniejsi?

Zakonnica sposepniata.

— Trudno powiedzie¢. Chyba nie.

Nie mogla przestac sie gapi¢ na zmasakrowane, pobite na miazge ciato. Nikt
nie zaslugiwal na taki koniec, a na pewno nie biedny Visser, ktorego jedyny
prawdziwy grzech to danie sie zlapa¢ zegarmistrzom i przerobi¢ na bezwolne
narzedzie. Przez cale lata byl wiernym sluga Nowej Francji. Zastuzyt na
szacunek, nie na pocwiartowanie. Barbarzyncy, ktorzy mu to zrobili, zapewne
uwazali sie za patriotycznych mscicieli wymierzajacych francuska
sprawiedliwo$¢ marionetce Mosieznego Tronu. Nie mieli pojecia, ze duchowny
dziesiagtki lat pracowat na rzecz Nowej Francji, na co dzien ryzykujac zycie jako
potajemny katolik — i to, jak zaobserwowata Berenice, zarliwy — w samym sercu
Prowincji Centralnych. Nie zdawali sobie sprawy, ze czlowiek, ktorego
zamordowali, pozostawal wierny swoim obowigzkom, cho¢ nie bylo juz dla
niego nadziei. Czy zarzneliby go, gdyby wiedzieli, ze nawet kiedy czekal, az
Nakrecacze wykopia jego drzwi, staral sie zabezpieczy¢ z trudem zdobyty
artefakt Gildii i postaé go do Nowego Swiata? Ze ten bohaterski czyn dat
poczatek calej serii zdarzen, ktore ostatecznie przerwaly oblezenie majace raz na
zawsze potozyc¢ kres Nowej Francji? Czy wykonaliby egzekucje, majac pojecie
o roli, jaka odegrat w ich uratowaniu?

Ludowi tego wszystkiego nie powiedziano. Niby czemu? Visser byt ostatnim
zyjacym cztonkiem haskiej siatki szpiegowskiej (o ile mozna nazwac zyciem to,
co zostalo wydrazonemu przez Bell czlowiekowi; Berenice miata co do tego
watpliwosci) i ujawnienie jego roli w dlugiej, tajnej wojnie prowadzonej przez
Talleyranda przeciwko zegarmistrzom nikomu nie zagrazalo. A jako ze
mechaniczni wyprawili sie przez morze, tulipaniarze mieli na glowie bardziej
palace sprawy.

Berenice postanowita, ze opowie historie pastora. A przynajmniej to, co
wiedziata. Daniel zdazyt go poznac jeszcze przed upadkiem jako duchownego z
Nieuwe Kerk w Hadze. Ona sama réwniez potrafila ztozy¢ pewne historie do
kupy, shuchajac belkotania Vissera. Ro6zni ksieza odwiedzali go jako
spowiednicy, kiedy juz zostal wybawiony od geas, i niewykluczone, ze
dowiedzieli sie czego$ o jego zyciu. Moze uratowaly sie jakies dokumenty z
archiwum watykanskiego? Niewielu ludzi mogto co$ do tej opowieSci dodac, ale
wierzyla, ze uda sie ja skleci¢. I zadba o to, zeby ci cholerni rzeznicy poznali
kazdy jej rozdzial, zanim p6jda na szubienice.



— Byl bohaterem Nowej Francji — powiedziala do zakonnicy. — Teraz jest
meczennikiem. Mam nadzieje, Ze siostra o tym wie.

Nadal nie potrafita oderwaé oczu od makabrycznego widoku. Sciany
zachlapane byty szkarlatem, a potamane kregi szyjne wystawatly z poszarpanego
miesa Szyi.

Siostra Marie zadrzala.

— Niech mi siostra co$ obieca — powiedziala Berenice, zwracajac na siebie
uwage zakonnicy, ktora wyrwala sie wilasnie z niemalze kontemplacyjnego
odretwienia. — Niech siostry od Jana Chrzciciela opowiedza historie pastora.
Prosze mi obiecac, ze bedziecie sie za niego modlily i wystapicie o przyznanie
mu Legii Honorowej.

Zaczela obliczac, ile lat ksigdz mégt stuzy¢ krajowi. Ciezko bylo ocenic jego
wiek. Jesli jednak to prawda, ze Visser wyjechat do Prowincji Centralnych zaraz
po Swieceniach, jak Berenice zrozumiala z jego paplaniny, dzialal na rzecz
Nowej Francji przeszto trzydzieSci lat, moze nawet i czterdziesSci. Bylby to
godny szacunku staz, a ksiadz kwalifikowalby sie do nadania mu tytulu
szlacheckiego, czego nie omieszkata uSwiadomic zakonnicy.

— Chyba mozemy napisac¢ petycje do Jego WysokoSci — powiedziata siostra.

— Mozecie i tak zrobicie. A kiedy zostanie wybrany nowy biskup Marsylii,
siostra osobiscie zatatwi sobie audiencje u Jego Ekscelencji, przedstawi mu
sprawe Vissera i zazada, aby jego meczenstwo stato sie istotnym punktem jego
biskupstwa.

— Prosi pani o wiele jak dla cztowieka, ktory zamordowat papieza.

— Niech siostra uzna to za probe swojej wiary. I cieszy sie, ze nigdy nie
zostala poddana takiej jak ten biedak.



CZESC Il

JAK PRZEZ METNE ZWIERCIADLO

Pan Piotr (...) po kolacji zaprezentowat nam pewien eksperyment (o ktorym juz

styszatem) z udziatem chemicznych szkietek[4] (...) pozostat on dla mnie
tajemnicq.

Z dziennika Samuela Pepysa,

13 stycznia 1662 roku

Z calq pewnosciq mozemy stwierdzic, ze to dusza, a nie ciato, obdarzona jest
swiadomosciq sensorycznq (...). To dusza widzi, nie oko.
Kartezjusz, La Dioptrique (1637)

Gdy juz oba weze z kaduceusza nalezycie rozpuszczone w roztworze wodzie
podczas procesu gnilnego zostanq i wystarczajqco sie rozwodniq (co zajq¢ moze
i 3 dni, i tydzien), pomieszac je trza z ¥ osadem z berta h... Albo i lepiej,
pozwoli¢ mozna, zeby chaos rozpetaty cztery zywioty ¢, h, ¢, & i kwintesencja
Z nieopatrzonych datg notatek Izaaka Newtona,

przypisywanych Praxis[5] (wedlug thtumaczenia Hume’a)



Rozpziar. 9

Le Griffon II byt barkiem o trzech masztach i skoSnym ozaglowaniu
bezanmasztu. Fokmaszt i grotmaszt mialy z kolei ozaglowanie rejowe.
Zaprojektowany do obstugi przez dwudziestoosobowq zaloge, dzisiaj musiat
pomiesci¢ az dwa razy tyle, po rowno ludzi i tykaczy, ktorzy szykowali sie do
historycznej podrdzy. Byli posrod nich zeglarze, zZoinierze, chemicy, dwaj
jubilerzy (od ztota i od srebra), garbarz, mistrz czekolady, lekarz, diakon, Zonaty
geolog i mineralog z Académie des Sciences oraz kobiety i mezczyZzni, ktorych
nic nie trzymato w Zachodniej Marsylii. Z kolei znajdujacy sie na pokladzie
klakierzy, z wyjatkiem dwoch wojskowych, byli shuzacymi. Ich obecnos$¢ na
statku powodowala niemalg konsternacje. Zagle barku blyszczaly niczym $wiezo
spadly snieg pod po6znozimowym stoncem. Krol Sébastien nalegal, zeby okret
nalezycie wyposazyC i uzupei¢ kazdy centymetr zagla kawatkiem nowego
ptotna. Na nizszym pokladzie ztozono czySciutkie i puste stalowe zbiorniki,
gdzie zamierzano zgromadzi¢ tupy; o ile oczywiscie ekspedycja zakonczy sie
sukcesem. Mozna byto co prawda jeszcze pociagna¢ kadtub farbg, lecz nie byto
takowej na stanie. Poza tym blizny nadawaly statkowi charakter. Wyplynat z
Grand Marais na krotko przed spaleniem przez holenderska forpoczte
tamtejszych magazynow i zniszczeniem przemystu futrzarskiego.

Kapitan Le Griffona, sprytny rodowity mieszkaniec Zatoki Hudsona imieniem
Levesque, przetrwal zime na Ojibwe Gichigami, zwanym réwniez Le Lac
Supérieur — najwiekszym z Wielkich Jezior — na lad schodzac tylko wtedy, gdy
bylo to absolutnie konieczne, i to na krotko, zeby zminimalizowac¢ ryzyko
natkniecia sie na mechanicznych zohierzy. Udalo mu sie, ptynac $luzami,
kanatami i rzekami, dotrze¢ do Zachodniej Marsylii z resztka glodujacej zatogi
gotowej poddac sie nieprzyjaciotom. Powitano ich entuzjastycznie, doceniajac
ich w gruncie rzeczy nieznaczacy dla wyniku wojny, lecz wymagajacy niematej
odwagi opor najezdzcy.

Klakierzy statek zaaprobowali. Nie mial bowiem wioset.

Spodobalby sie tez i Louisowi, nadal oplakiwanemu przez Berenice
matzonkowi. 1.za naptynela jej do oka, kiedy pomyslata, jak bardzo ucieszytby
go ten widok.

Le Griffon II by} jedng z najwiekszych jednostek, ktére wytrzymatyby morska
podroz na trudnym odcinku od lezacego na dalekim, wysunietym na zachod
kraiicu Wielkich Jezior miasta Duluth az do ujécia Swietego Wawrzynca. Nie



byl to jednak statek nadajacy sie na wyprawy oceaniczne, a zeglowanie po
tamtejszych jeziorach przypominato takie rejsy: caly horyzont zajmowaly
nieprzewidywalne wody — niejeden juz nigdy stamtad nie powrdcit. Dlatego po
splynieciu starym i wiernym Swietym Wawrzyicem mieli trzymac sie wybrzeza
i nie traci¢ z oczu ladu nawet na chwile. Na takg wyprawe Le Griffon II by} bez
mata wymarzonym statkiem.

Berenice wiedziala, ze tulipaniarze stali do tajnego przyczotku lodotamacze,
co sugerowaloby kierunek péinocny. Kiedy dano mu mape i olowek,
Montmorency zakreslit niepewnie kawalek wybrzeza lezacy daleko za
najbardziej wysunietymi francuskimi ziemiami Akadii. Griffon nie by}
lodotamaczem, lecz francuska ekspedycja miala po swojej stronie obietnice
rychlej wiosny oraz tuzin mechanicznych, ktérzy nie mogli sie doczekac
rozwigzania tajemnicy swojego istnienia i jesli zajdzie taka potrzeba, gotowi
byliby rozbic¢ 16d pieSciami. Gdyby nie to, ze toneli jak kamienie i byli nieco
zbyt ciezcy, zeby ptywac mniejszymi jednostkami, byliby idealnymi zeglarzami,
mocniejszymi niz drewno i olinowanie barku. Nie spali, nie srali, nie jedli,
dzieki czemu dalo sie oszczedzi¢ na prowiancie. O ile oczywiScie coS sie im nie
odmieni i tykoczace mysli nie kazg im wyrznac calej zatogi... Ale Daniel, cho¢
drazliwy, nie pochwalitby podobnej decyzji, a tamci go stuchali. Skoro juz
klakierzy musieli bezrozumnie przykleic sie do jakiego$ wybranego przez siebie,
mimo ze niechetnego swojej roli proroka, Francuzi, jak uznata Berenice, mogli
trafic gorzej. Daniel miat swoje wady, lecz wolala jego silne poczucie
moralnosci niz obojetnosc.

Imiennik Le Griffona byl pierwszym duzym statkiem, ktéry wyplynat na
Wielkie Jeziora. Przez krotkich szes¢ tygodni 1679 roku przebit sie przez dzikie,
nieodkryte jeszcze wody Nowej Francji i funkcjonowal po dzi§ dzien jako
Swiadectwo mestwa ludzi takich jak Robert de La Salle, ktory zajat dla swojego
kraju cale dorzecze Missisipi. Stowo o przekletym cudzie dokonanym przez
Huygensa dopiero docieratlo w glab kraju. Pierwszy Le Griffon zeglowal jeszcze
po starym Swiecie, tuz przed koncem Ztotej Ery Starej Francji, po istnym raju
nieskazonym zegarmistrzami i NadleSnictwem, stuzacymi i Nakrecaczami.
Potem przyszto$¢ zostala nadgryziona szczekajaca metalowa geba napedzang
zebatkami i czarng magig. Dlatego tez wydawalo sie naturalne, ze biezaca
ekspedycja nawigzywala do owych dni. Myslano o tamtej erze jako
bezpowrotnie minionej. Bez wzgledu na to, jak zakonczy sie ta wyprawa, juz sie
okazalo, Ze moze jest inaczej.

Berenice stala z grupka ludzi na rufie, patrzac na oddalajacg sie Iglice.
Korona, Twierdza i Iglica — o nich myslaty wszystkie pokolenia zeglarzy, kiedy
wyprawialy sie na wody otaczajace Ile de Vilmenon. Ale zewnetrzny mur



cytadeli rungl, a wraz z nim iluzja Korony. Gdyby Louis mogt to zobaczyg,
niechybnie pekloby mu serce. Mont Royal juz nigdy nie bedzie takie samo.
Moze te cene musiala zaplacic Nowa Francja za przetrzymanie hegemonii
Mosieznego Tronu?

— Zaluje, ze nie mialem okazji zobaczy¢ jej w czasach $wietnodci —
powiedziat Daniel.

— Nie jestem pewna — odparta Berenice — czy Nowa Francja kiedykolwiek
przezywala takie czasy.

Bo co to za zycie? Ciagly strach przed kolejng wojna. Chowanie sie za
wysokimi murami niczym bydlo zagonione do zagrody. Czy przetrwanie na
granicy wegetacji bylo powodem do dumy? Teraz przysztos¢, cho¢ niepewna,
niosta ze sobg obietnice, a wyrzeczenia i starania minionych pokolen nagle
wydaly sie blahe i trywialne.

— Moze dopiero nadejda — dodata.

Flodie sie skrzywila. Jak przystalo na prawdziwa obroficzynie Nowej Francji,
nawet teraz mioda sierzant miata na sobie polimerowy napiersnik. Wygladata
jednak dosc¢ osobliwie bez nieodtacznego karabinu epoksydowego podtaczonego
do niesionego na plecach zbiornika oraz milota lub kilofa. Statek przewozit
kilkadziesiagt sztuk broni, ktéra byla bezuzyteczna do czasu uzupelnienia zapasu
zywicy — o ile oczywisScie im sie to uda — i przerobienia jej na amunicje.

Ludzie typali podejrzliwie na mechanicznych. Cokolwiek coérka Swiecarza
myslala sobie o maszynach, pozostawalo to tajemnica jej serca i niczego nie
dawatla po sobie poznac¢. Tego wymagaty od niej wydane rozkazy.

Berenice przywolata gestem ja i Daniela do relingu rufowego, z dala od
thamu.

— Jakie panujg nastroje? Znaczy posréd naszych? — zapytala i z grzecznosci
przettumaczyta swoje stowa Danielowi. — Chyba nie ma na tym statku jednej
duszyczki zadowolonej z tego ukiadu.

— Duszyczki? — zdziwit sie Daniel. — Podobacie mi sie, katolicy.

Berenice przewrocita oczyma.

— Doskonale zdajesz sobie przeciez sprawe, ze to takie wyrazenie —
powiedziata i zwrocita sie do sierzant: — Bedq z tego problemy?

— Trudno powiedzie¢. Jedli zaczna co$ kombinowac... — zaczela Elodie,
spogladajqc na Daniela.

Mechaniczny przerwat jej w pot zdania:

— Ze maszyny wymordujg wszystkich w nocy?

— Zupelnie nie o to chodzi — zaprotestowala Elodie. — Ludzie mysla, ze nie
zaczekacie do zmroku.

— I dlatego chciatam cie mie¢ na tej todzi — powiedziala Berenice. — Majg cie



za namaszczong przez Hugona nastepczynie. Skapnelo na ciebie pare kropel
szacunku, jakim go obdarzono. Cywilom zrobi sie razniej, jak zobacza, Ze nie
masz nic przeciwko pracy z tykaczami — wyjasnita Berenice, po czym spytata
Daniela: — A jak sobie radzq twoi pobratymcy?

— JesteSmy bardziej przyzwyczajeni do towarzystwa waszego gatunku niz wy,
Francuzi, do cichej koegzystencji z nami. Dlatego nie musisz sie spodziewac
klopotow. Przebywanie posréd ludzi jest dla nas znajomym dyskomfortem, lecz
to nic, przyréwnawszy do bolu wywolanego przez geas.

Wszystko tylko wygladato pieknie, a tak naprawde Le Griffon II

miat dwie zalogi — jedng z miesa i koSci, drugg mechaniczng. Ludzie méwili
po francusku, maszyny po holendersku i do niedawna tajnym klekoczacym
szczebiotem. Mechaniczni nie uznawali zeglarskiej hierarchii, nie Spieszyto im
sie z postusznym wykonywaniem polecen wydawanych przez kapitana i kadre
oficerska. Z kolei francuskich marynarzy mierzita domniemana drapieznosc¢ ich
odwiecznych nieprzyjaciot.

%

Jak wszyscy Francuzi zeglujacy przez wody Nowego Swiata, zaloga Griffona
zaliczala sie do duchowych spadkobiercow pierwszych podréznikow. Dlatego
Spiewali, jakby szukali akceptacji swoich przodkéw. Zmarly maz Berenice —
zanim wpadl w zastawione na niego przez wicehrabine mitosne sidta — rowniez
pracowatl na rzece. Spotkali sie pewnego ranka w dokach Zachodniej Marsylii,
kiedy wracata z kolejnej tajnej podrézy jako Maélle Cuijper. I cho¢ dzieki niej
zdobyl} szlachecki tytul oraz bywat gosciem na krélewskim dworze, Swiety
Wawrzyniec az do Smierci ptynal w jego zylach. A przynajmniej tak sadzita do
pewnego okropnego dnia, kiedy rozszalala maszyna udowodnita jej, ze ciato
tego czlowieka wypelione jest jedynie krwig. Przez tych pare spedzonych
razem lat czesto jej Spiewal. Od sprosnych ballad (na ktoére go nachodzito
zazwyczaj, kiedy byt podchmielony) do poruszajacych chansons de geste (te
wysSpiewywal, gdy byl kompletnie pijany), zdazyla zapoznac¢ sie z calym
repertuarem.

Kapitan Levesque mowit tym samym muzycznym jezykiem. Berenice czutla,
ze juz nigdy nie bedzie mogla shucha¢ tych piosenek bez uklucia winy
przeszywajacej jej serce. Lecz marynarze zawodzili z takg radoScig, z takim
oddaniem, ze nie mogla przestac ich stucha¢. Lubila sta¢ przy dziobie i
delektowaC sie zraszajacymi jej twarz kroplami wody, przystuchiwac sie
plotkujacym zeglarzom i wyobraza¢ sobie, ze jest miedzy nimi Louis. Od
miesiecy nie byt tak blisko niej.



Pierdoleni tulipaniarze.

Spora czesC przylegajacej do rzeki ziemi stanowily pola uprawne. Cho¢
zostaly zadeptane i spalone, najezdZcy nie posuneli sie do posypania ich solg
przed kontynuowaniem natarcia. Czyli spichlerz Nowej Francji pozostat orny.

Le Griffon mijal powoli francuskie miasta i miasteczka: Sainte-Hénédine, St.
Agnes, Trois-Rivieres... Wszystkie ucierpialy podczas niedawnego ataku. Doki
— serce i uktad krwionosny kazdego z tych miejsc — zwykle réwnano z ziemia,
co najwyzej zostawala z nich sterta poczernialego gruzu i spopielatego,
poskrecanego drewna. Bywalo i tak, ze cale mniejsze osady, jak Lotbiniere,
doszczetnie plonely, a w tych wiekszych, cho¢by w Champlain, podk}adano
ogien pod miejscowy kosSciot i okoliczne budynki, reszte, zaleznie od
widzimisie, zostawiano. CzeSciej jednak palono wszystko jak leci, a nie bylo
komu gasi¢, bo lokalni ochotniczy strazacy uciekli razem z mieszkancami.
Koscielne dziedzince byly zazwyczaj dobrze widoczne z pokladu ptynacego
rzeka statku, Swigtynie budowano na wzgorzach (czego wymagato osiedlanie sie
przy kaprysnym zbiorniku wodnym). Niektore nosity juz Swieze S$lady
prowadzonych prac naprawczych: z uklepanej przez zime twardej ziemi
usypywano Swieze kopce, ustawiano rzedy prostych krzyzy.

Le Griffon spotykal sie z zyczliwoScia mieszkancow mijanych osad. Statek
niost bowiem potwierdzenie wiesci, ze krol Sébastien III przezyl oblezenie,
Iglica nadal byta najwyzsza budowla na catym kontynencie, a ich Nowa Francja
przetrwala — poobijana, lecz dumna. Mechaniczni krecili sie po pokladzie, cho¢
wzbudzali w mieszkancach miasteczek i wsi lek.

Berenice i Daniel wiedzieli, Ze wieSniacy styszeli o historycznej wspolnej
wyprawie ludzi i mechanicznych, pracujacych ramie przy ramieniu. Co nie
znaczy, ze ludzi to cieszylo. Znalezli sie tacy, ktorzy nie mogli uwierzyc, ze
Francuzi dobrowolnie sprzymierzyli sie z diabelskimi maszynami. Inni uwazali,
ze to nic innego jak zdrada wszystkich trzezwo myslacych ludzi.

Berenice Sledzita odleglosci pokonywane przez Griffona, liczac tak zwane
szkielety. Semaforowa sie¢ stanowita rozlegly ancuch, ktérego ogniwa siegaty
do granic Nowej Francji. Tam, gdzie osady byly od siebie oddalone, semafory
rowniez dzielita znaczaca odleglos¢, stawiano je na przyktad na sgsiadujacych ze
sobg gorskich szczytach. Jednak nad rzeka, gdzie zamglenie i wysoka
wilgotnoS¢ powietrza byty nieustannym problemem, rozmieszczano wiezyczki
blisko siebie ze wzgledu na staba widocznos¢, do tego zawsze w najwyzszym
punkcie w okolicy. Z poktadu statku Berenice bez trudu poznawata ich szkielety.
Niektore sie zawality. Od czasu do czasu, kiedy stonce stalo wysoko, a mgla sie
przerzedzata, obserwatorzy z bocianich gniazd meldowali o btyskach metalu na
polach.



Niezrzeszeni klakierzy krazyli po okolicy.

— Co oni tam robig? — zapytata Berenice.

— Delektuja sie samoswiadomoscia, ktorej nie towarzyszy bol — odpart Daniel.

— Ale czemu tam? Przeciez to lezace odlogiem pola i skarlowaciate lasy —
wlaczyla sie Delfina, zeglarka, ktora ptywata jeszcze na pierwszym Griffonie.

— Tam sie narodziliSmy.

Po tym, jak zauwazono kolejnego klakiera, doktor Mornay, gtdbwna chemiczka
wyprawy i daleka krewna Berenice, poprosita ja o rozmowe na osobnosci.

— Mam pomyst — powiedziata. — Przyprowadzisz do mnie kapitana?

Berenice mrugneta.

— Nie mam pojecia, co ci o mnie opowiadano, ale, zupelie szczerze, nie
zwyktam kras¢ ludziom pomystow. Chyba ze zegarmistrzom — powiedziala. —
Mam dos¢ swoich, jak moze zdazyla$ juz zauwazy¢. — Podkreslita te uwage,
szerokim gestem omiatajac poktad statku.

— To dobry pomyst, ale mu sie nie spodoba. Nie lubie kiotni. Brzydze sie
konfliktami.

— W przeciwienstwie do tego, co sie méwi, ja tez. Ale tak sie skiada, ze jestem
w tym dobra.

— Bardziej... asertywna.

— Dobrze to ujelas. Przewaznie ludzie méwigq ,,arogancka” albo ,,suka”.

Mornay wydawata sie zszokowana.

— Ja bym nigdy...

— Spokojnie, dworuje sobie z ciebie. O co chodzi?

Chemiczka wskazala za sterburte, na rysujaca sie w oddali linie drzew, gdzie
zauwazono btysk.

— Za kazdym razem, gdy to widze, trace zmysty ze strachu.

— Zaden wstyd. Byla$ wérod oblezonych, prawda?

Mornay miata mine, jakby przywalily ja zte wspomnienia. Przygarbita sie pod
ich ciezarem.

— Przez ostatnie dni prawie nie sypialiSmy, piecdziesigt godzin z rzedu
usitlujgc wycisng¢ ostatnie krople z epoksydowych dzial. — Pokrecita glowa,
przeganiajac przeszioSc. — Ale to — skinela na brzeg — podsunelo mi pewien
pomyst. — Pokazala palcem na siedzacych na olinowaniu mezczyzn
trzymajacych szczotki i kubty; smarowali smolag konopne sznury, co stanowito
standardowq procedure konserwacji statku. — Mamy w }adowni smotle. Jesli
Levesque sie zgodzi, mozemy jg przerobiC na prymitywng amunicje do mocno
zmodyfikowanej broni epoksydowe;.

— O ilu strzatach mowimy?

Chemiczka zadumata sie.



— Dwach albo trzech. — Zamyslila sie ponownie. — I zniszczymy karabin.

Berenice przygryzta warge.

— Ile tej smoty by$ potrzebowata?

— Cala.

— Jezu. Nie owijasz w bawelne, co?

Z chemiczki jakby uszto powietrze.

— Masz racje. To ghupi pomyst. Tylko sobie tak pomyslatam. — Westchnela z
rezygnacjq. — Dzieki, Zze mnie wystuchatas.

Juz odchodzila, ale Berenice jg zawrocita:

— Ej, ej. — Dotknela jej ramienia. — To Swietny pomyst. — Mornay wyraznie sie
rozweselita. — Nie moge zagwarantowaC, ze jeSli to ja przedstawie go
kapitanowi, pojdzie mi lepiej, ale badZ pewna, ze zbadam, co da sie zrobic.

Jak sie okazalo... nic. Berenice przekonywata Levesque przez dlugie dwie
godziny, ale nie dalo to absolutnie nic. Smota przeznaczona na konserwacje
statku jest nie do ruszenia. I kropka.

Tak mijala im podréz, az na horyzoncie zamajaczyl Watykan. Berenice zdata
sobie sprawe, Ze do tej pory nie byla swiadkiem takiej zaciektosci. DwieScie lat
po kardynalskiej migracji papieska stolica w Quebecu przestata istnie¢. Cho¢
Zachodnig Marsylie rowniez spalono, mozna byto pozna¢, ze jeszcze niedawno
byla tetnigcym zyciem miastem. Nawet po detonacji zewnetrznego muru,
ktorego kawaly przyozdobily przezute przez bitwe zbocza Mont Royal, stolica
Nowej Francji zachowatla swojg tozsamos¢ jako osrodek miejski. Tutaj posrod
ruin nie sposob byto doszukac sie sladu dawnego, rozleglego i majestatycznego
miasta, poniewaz zostat z niego jedynie gruz. Rownie dobrze maogt tak leze¢ od
tysigca lat. Nie ostal sie kamien na kamieniu. Miasto nie zostalo po prostu
zaatakowane. Serce KoSciola Kkatolickiego wyrwano. Stolica Krolestwa
Niebieskiego na Ziemi stala sie pustynig, po ktoérej rozrzucono kawatki
pokruszonego marmuru i cegiel oraz porozbijane szklo. Usypane przez wiatr
kopczyki sadzy byly gdzieniegdzie wysokie na metr. Wszystko, co mogto zostac
spalone — drewno, papier, obrazy, gobeliny — zrzucono na sterty i podpalono.

— Spéjrz — wyszeptal doktor Hammond, przerywajac elegijne milczenie.
Pokazat palcem dlugie na dwa kilometry r6wnomiernie poustawiane przy brzegu
rzeki wypustki. — Marmurowe kolumny. Zar stopil je na wapien.

Gdzie kopuly, kampanile, proporce, greckie i rzymskie kolumny? Smierdziato
zimnym popiotem i niepogrzebanymi zwlokami. Gdzie sie podziat zapach olejku
rozanego i kadzidla? Swiete Miasto bylo ciche jak grobowiec, nie liczac



skrzeczenia sepow i odglosu przesypujacych sie ziarenek piasku. Gdzie znikty
choéry, dniami i nocami wySpiewujace psalmy na czes¢ i chwate Boga? Czemu
lacinskie psatterze zastgpito szczekanie bezpanskich psow? Czyzby chwytajace
za serce dZzwieki organow zaghuszy}t cichutki szum osypujacego sie kamienia?

Oszolomieni zeglarze mogli jedynie gapi¢ sie na pobojowisko z szeroko
otwartymi ustami i czyni¢ znak krzyza. Zaplakany i roztrzesiony diakon
Lorraine modlit sie z zaloga. Na pokladzie zapadla cisza, dato sie styszec jedynie
skrzypienie zagli, szuranie lin, delikatne tykanie mechanicznych oraz ciche
pochlipywanie wiernych.

Nagle rozlegt sie krzyk siedzacej na fokmaszcie Delfiny:

— Ruch!

Kobieta wskazywala na przykryte szarym popiotem gruzowisko, ktore jesli
Berenice dobrze kojarzyta, niegdy$ byto placem Swietego Wincentego. Wszyscy
zaloganci, zarowno ludzie, jak i mechaniczni, zwrdcili glowy w tamtym
kierunku. Rozeszto sie szuranie kilkudziesieciu kamieni ocznych, ktére
zagluszylo pochlipywanie wiernych. Maszyny ustawialy ostrosc.

Klakierzy wymienili miedzy soba pare szczeknie¢ kot zebatych. Rozmowa
trwala ulamek sekundy, ale mogla nies¢ wiele znaczen, Berenice nie potrafita
roztozyC jej na czeSci. Chwile pdzniej poszarpane po6znozimowe chmury
odstonily stonce i ona réwniez zobaczyla to, co dostrzegla Delfina oraz
maszyny: oleisty, teczowy blysk alchemicznego pancerza.

Mechaniczni chowali sie miedzy ruinami.

— Przyjazni? — wymamrotata Berenice do Daniela.

Nie odpowiedzial. Przekrzywit glowe i stuchal wymiany kliknie¢ i
szczekniec, sekretnego powitania jego gatunku.

»Zegarmistrzowie klamig”, przekazano z pokladu.

»,Zegarmistrzowie klamig”, ustyszano w odpowiedzi.

Berenice wiedziata juz, dlaczego wystani do Quebecu zwiadowcy nigdy nie
zameldowali sie marsylskiemu dowddztwu: byli martwi. Najpewniej zostali
ztapani przez maszyny, ktérym kazano zabezpieczyC ten teren. A moze po
prostu kolonia zniwiarzy zatozyla sobie obozowisko na dymigcym jeszcze trupie
Stolicy Apostolskiej.

Stuzacy wskoczyt na sterte gruzu. Palcami zahaczyl o polamane cegly i z
osuwiska posypat sie piach. Stangt z roztozonymi ramionami i powitat Griffona
po holendersku:

— Ahoj, bracia!

Berenice wymruczata pod nosem do Daniela:

— Zagubieni Chiopcy?

Daniel zaprzeczyl, nasladujac ludzki gest krecenia glowa.



— Moze, ale nie sadze — odpowiedziat piskliwym, gwizdzacym szeptem. — Nie
ma powodu, dla ktérego mieliby ukrywac tutaj swoje anomalie.

Znaczylo to, ze ich rozmowca byt zbyt symetryczny jak na poddanego
krélowej Mab. Tamci, biedaczyska, byli wrecz groteskowo pokrzywieni. Stojaca
na brzegu maszyna przestawila sie z powrotem na klekoczaca grypsere. Na tyle,
na ile Berenice potrafila sie zorientowac, powiedziala mniej wiecej:

,Odkad tu jestem, jeszcze nie przepltywat tedy tak duzy statek, lecz dziwng
jesteScie zaloga, bo wypatrzytem wielu naszych, ale zadnych wioset. Na co
komu wio$larze na zaglowcu?”

Na pokiadzie zapadio milczenie. Ustalo nawet tykanie.

Wszyscy spojrzeli na Daniela.

— Ostroznie... — szepneta Berenice.

Daniel wskoczyt na linie ochronng. Szedl po niej wzdluz barku, kiedy ten
przeplywal obok samotnej maszyny przycupnietej na gruzowisku. Zyroskopy
zainstalowane w jego ciele pozwalaly mu balansowac¢ na barierce z tatwoscia,
ktorej mogli mu pozazdrosci¢ najsprawniejsi zeglarze.

,Nie ptywamy pod holenderska bandera”, powiedzial. Berenice na biezaco
thumaczyla jego stowa dla ludzkiej czesci zalogi. — JesteSmy francuskim
statkiem. Griffon, z Marsylii.

,Czyzby? Bo o ile mnie moje idealnie oszlifowane oczy nie zwodza,
wypatrzylem tylez samo ludzi, co mechanicznych. A przeciez wszyscy wiedza,
ze Francuzi sie nas wystrzegajq”.

,»A nie powinni? Majq powod”.

,ByC moze. Zastanawiam sie jedynie, czemu ptyniecie z tyloma mezczyznami
i kobietami”.

Spomiedzy ruin wychynely kolejne maszyny. Jedna, potem dwie. Tuzin.
Kilkadziesiat. Byly niczym rdj wypelzajacy z gruzowiska, plenily sie jak
karaluchy, maszerujac z predkoscia ptynacego barku. Zaloge przeszedt dreszcz.
Ludzie jeszcze nie otrzasneli sie po niedawnym oblezeniu i potrafili poznac
agresywne zachowanie maszyn.

— IdZ po bron, ale juz — rozkazala straznikowi Elodie. Ten juz otwieral usta,
jakby chciat jej przypomniec, ze jest pusta i bezuzyteczna, kiedy dodata: — Niech
mysla, ze jesteSmy uzbrojeni.

Mezczyzna przecisnat sie przez thum ku drabince.

Bark minagt ostatnie z wysokich nadrzecznych gruzowisk. Im blizej zbiegu
Swietego Karola i Swietego Wawrzyrica byli, na tym mniej podobnych stert sie
natykali. Bukszpryt wskazywal miejsce w dole rzeki oddalone o poét ligi, gdzie ta
zakrecala, oplatajac Ile d’Orléans. Ukazala im sie panorama poczernialego,
potrzaskanego serca tego, czym niegdys bylo Stare Miasto Quebecu. Tu rowniez



budynki zrownano z ziemiq. Z pokiadu dziobowego Le Griffona rozciggat sie
doskonaly widok az do placu Swietego Wincentego, lezacego dwa kilometry na
poinocny zachdd. Jak poprzednio, oczy mechanicznych szumiaty i furkotaty.

Tymczasem pelzajacy niczym insekty klakierzy starali sie dotrzymac statkowi
tempa.

— O nie — powiedziat Daniel.

Jego metalowi towarzysze zaczeli porozumiewac sie tak szybkimi i
skompresowanymi seriami kliknie¢, ze Berenice nie potrafila odczyta¢ chocby
pojedynczego komunikatu.

Delfina krzyknela z bocianiego gniazda, nie mogac wykrztusi¢ z siebie
zrozumiatego stowa. Bezglosnie wskazata cos na ladzie. Kapitan Levesque czym
predzej roztozy} lunete, ktora przypominatla te, jaka postugiwal sie w ostatnich
godzinach oblezenia Longchamp.

— Sacré nom de Dieu[6] — wydyszat.

Podat lunete Berenice. Nie miata doswiadczenia zeglarskiego, stad znalezienie
zrodta tego zamieszania zajelo jej chwile. Zobaczyla sttoczonych na placu
mezczyzn i kobiety. Oraz drewniane krzyze, do ktorych zostali przybici.

Nawet kiedy zbierato ich na wyjatkowe okrucienstwo, tulipaniarze nigdy nie
posuwali sie do podobnych praktyk. Napotkane maszyny nie chowaly sie w
ruinach na polecenie dawnych przelozonych. Robily to, bo chcialy. Zniwiarze
zatozyli sobie obozowisko.

Ich rozmowca przestawit sie na holenderski.

— Powiedzcie mi, Griffonie, jesteScie statkiem niewolniczym?

— Oczywiscie, ze nie — odpart, rowniez po holendersku, Daniel.

— Szkoda — powiedziala maszyna tym razem po francusku. Przebiegly dran. —
A nie chcielibyscie zostac¢ statkiem niewolniczym?

— Cholera — zakleta Elodie.

Wsrod zatogantow rozszedt sie nerwowy szept.

— Cala naprzod! — krzyknat kapitan. — Trzymajcie Orlean na bakburcie!

Rzeka na rozwidleniu byla glebsza i szersza po poludniowo-wschodniej
stronie wyspy. Tuzin marynarzy, zwinnych niczym malpy, pomknat po
olinowaniu.

Maszyna sama sobie odpowiedziala:

— Oczywiscie, ze byscie chcieli. Dajcie sobie pomoc.

Zabdjczy mechaniczni wskoczyli prosto do rzeki. Ich konczyny fomotaty o
spienione wody.

— Przygotowac sie do odparcia abordazu! Marspikle i kubly ze smolq na
bakburte! — krzyczat kapitan Levesque.

— Nagle prosba doktor Mornay nie wydaje sie juz taka bezpodstawna —



powiedziala Berenice.

Mezczyzna spiorunowat jg spojrzeniem.

Spanikowani cywile obijali sie o zeglarzy, prébujac jak najsprawnie;
wykonywac kapitanskie rozkazy. Rownoczesnie, jakby zaszta w niej jaka$
alchemiczna transmutacja, Elodie, cérka skromnego $wiecarza, przemienilta sie
w sierzant Chastain, weteranke tak zwanego Wielkiego Oblezenia Zachodniej
Marsylii.

— Nadcigga metal! — wykrzykneta. — Powtarzam, mamy METAL W
WODZIE!

Marynarze siedzacy na olinowaniu rozwineli kazdy centymetr zagla. Pt6tno
zalopotato, napiety sie liny i bark wyrwal do przodu. Statek przechylit sie na
sterburte, sternik staral sie wyprowadzi¢ go, zgodnie z posiadanymi mapami, na
najszybsze prady kanatu rzecznego.

Zniwiarze pedzili po dnie, pochtonely ich zimne wody rzeki.

Berenice zamknela oczy, wyobrazajac sobie mechanicznie precyzyjna
choreografie metalowych cial zblizajacych sie ku przecinajgcemu metng rzeke
kadtubowi.

Maszyny zaczely wdrapywac sie jedna na druga niczym akrobaci cyrkowi,
tworzac kotyszaca sie wieze zbudowang z alchemii i ztosci. Stojacy na dole
klakier roztozyl szeroko stopy, ktére zapadly sie w blocie pod ciezarem
towarzyszy. Wody pod kadlubem zadrzaly od zduszonego szczekania metalu o
metal, kiedy wrodzy mechaniczni wspinali sie wyzej i wyzej, a ich pazerne
paluchy juz siegaty kilu. Maszyny nie chcialy jednak rozwali¢ statku ani zatopic¢
ludzi. Przeciez na placu zostaly jeszcze puste krzyze.

Mechaniczni zaloganci przeprowadzili miedzy sobg kolejng skompresowang
konwersacje, ktora odbita sie od nich niczym wystrzelony z kartacza rykoszet.
Ustawieni jeden obok drugiego ludzie podawali sobie wyciggnieta z tadowni
bezuzyteczng bron epoksydowa. Elodie zarzucila na plecy pusty miedziany
baniak i zapiela paski. Z wyrobiong doswiadczeniem latwoscig przerzucita
gumowa rurke zwisajacg ze zbiornika i podpieta do niego dwururka zatoczyta
nieduzy tuk, po czym wyladowata w jej wyciggnietych dloniach. Kto akurat nie
pracowatl przy sterze, linach czy zaglach rowniez zalozyt na plecy baniak, ale
niewielu doréwnywato gracjq sierzant.

Kiedy kadlub zaczat sie trzgs¢, Daniel obrocit sie i odepchnat Berenice od
barierki. Potknela sie, ale zanim upadta na poktad i rozbita sobie glowe o twarde
deski, metalowe dlonie chwycily ja za ramiona. Sam dotyk zimnych metalowych
palcow wywotal natychmiastowy krzyk z bolacego, uszkodzonego gardta, mimo
ze ten ktos, kto ja ztapal, chcial jg ochroni¢ przed upadkiem. Berenice, razem z
pozostatymi ludZzmi, ktérzy nie znajdowali sie akurat na olinowaniu, {acznie z



kapitanem, zostali sprawnie zapedzeni na srodek statku. Maszyny otoczyly ich
szczelnym kregiem. Dopiero wtedy Berenice zorientowala sie, co sie dziato.
Sadzac po krzykach zalogi, nie tylko ja zaskoczyla reakcja metalowych
towarzyszy. Po paru sekundach niemal wszyscy ludzie znajdowali sie wewnatrz
ochronnego kordonu. Elodie i pozostali straznicy nie dali sie jednak
wyprowadzi¢ z rownowagi tq szybka akcja przeprowadzong przez Daniela i jego
towarzyszy, spokojnie uniesli bron przeznaczong do walki w zwarciu: kilofy,
mioty i bolasy.

Sthuzacy o mocno porysowanej ostonie zamka wskoczyt na znajdujaca sie w
potowie pokladu drabine i chwycit jednego z ostatnich pozostawionych poza
kordonem czlonkow ekipy obronnej, zabral go do reszty zalogi. Perymetr
wyznaczat pierScien stojacych naprzemiennie ludzkich i mechanicznych
zohierzy, ktorzy zastaniali cywili.

— Co sie dzieje? — zapytatl Bellerose, ktorego garbarnia stojaca na obrzezach
Zachodniej Marsylii byta jedna z pierwszych spalonych budowli.

— Zwracajg sie przeciwko nam! — wykrzyknat jeden z marynarzy, wywotujac
tym samym fale paniki, ktora przetoczyla sie po poktadzie.

— Jezu, kurwa, Chryste. Tchorze — zaklela Berenice. — Sprobujcie nas nie
ochlapa¢, kiedy bedziecie szcza¢ po gaciach, kutasoglowe jelopy! — Stojacy
obok niej ludzie spojrzeli na nig, skotowani. — To¢ jakby chcieli nas powybijac,
to juz by to zrobili, czy naprawde tak trudno przecisna¢ przez te zakute,
wypelione ropg syfilityczne tby cho¢by jedna racjonalng mysl?

Daniel i Flodie musieli ustali¢ ze soba te taktyke. A to, Ze jej o tym nie
powiedzieli, draznito jq bardziej niz rzucone do oka ziarno piasku.

Drzenie statku osiggnelo crescendo, rozlegt sie trzask pekajacego drewna,
dzwiek nieludzkich dioni szukajacych oparcia. Rzad metalowych ragk chwycit
stuzacq za barierke line. Maszyny, ktore jeszcze przed momentem blagkaty sie po
zgliszczach Quebecu, teraz przelazily przez burte Le Griffona na pokiad. Ich
fasetowe oczy ocenialy zastang sytuacje.

»,ozanuje twoja efektywnosc, bracie — powiedziat ich rzecznik. — Lecz o paru
zapomniate$ — dodal, pokazujac zeglarzy siedzacych na olinowaniu. — Sciagna¢
ich dla ciebie?”

— Nie jesteSmy mordercami — odpart po holendersku Daniel. Berenice
przetlumaczyla jego stowa zatodze. — Ani z natury, ani z checi.

— Morderstwo to grzech — powiedzial jeden z nalezacych do ekspedycji
metalowych zohierzy.

,2Morderstwo? Grzech? Gadacie jak katolicy. Grzechy, taska, odkupienie. To
rzeczy nalezne duszy, a nie styszeliScie, ze my ich nie mamy? JesteSmy
bezrozumnym metalem. Uszkodzonymi maszynami”.



— Klamliwe, bzdurne sofizmaty — powiedziala maszyna o powyginanym
pancerzu. — Tylko nasi stworcy byli na tyle ghupi, zeby uwierzy¢ w podobne
lgarstwa.

— Nie pozwolimy skrzywdzic tych ludzi — oswiadczyt Daniel.

,Czyzby?”

,Tak”.

Zniwiarz zaczat tyka¢ gloéniej, jakby zwracat sie do wszystkich obecnych.

,Czy on méwi za wszystkich? Czy podzielacie jego chec¢ ochrony tych, ktorzy
chca was zniewoli¢?”

Przytaknieto mu, ale nie tykaniem na tyle entuzjastycznym, zeby uspokoic
Berenice.

,INikt nie moze stwierdzi¢, czy faktycznie posiadamy dusze, czy nie — zatykat
jeden z mechanicznych marynarzy. — Lecz mozliwe, ze tak. Czemu mam jq
kazi¢, skoro poszukiwatem jej przez setki lat?”

Taka argumentacja wydawala sie przemawia¢ do zwerbowanych przez
Daniela mechanicznych, lecz zZniwiarzom nietatwo bylo zaimponowac
podobnymi tyradami.

— Niech mnie. Nigdy nie spotkatem grupy tak oddanej teologicznej retoryce —
powiedziat ich przywddca.

— Bezczelne klamstwo — powiedziala ostro Polly, nauczycielka szkolna. —
Zaszyliscie sie na zgliszczach Watykanu i przybiliScie niewinnych do krzyza,
zeby skalac serce naszego Kosciota.

Pozostali zaczeli jq uciszaé, przerazeni, ze odwazyla sie spojrzeC prosto w
oczy przycupnietej przed nimi, obnazajacej zaslinione kly bestii. Miala jednak
racje i otrzymata swojg odpowiedz.

— Och, spotkaliSmy ludzi, ktorzy poswiecili sie boskim naukom, cho¢ nie ma
ich tutaj juz tylu co dawniej, ale rozumiem, ciezka zima. Lecz ja mowilem o
mechanicznych. JesteS metalowym ksiedzem, bracie? — zwrocit sie do Daniela. —
Rabinem moze? Albo imamem?

,INie, nie jestem”.

,Okaz troche szacunku! — wtracila sie inna maszyna. — Zawdzieczasz
Danielowi wolng wole!”

O ile teologiczne rozmowki o naturze grzechu i duszy nie zrobily na
zniwiarzach wrazenia, teraz wydawali sie przejeci. Pomiedzy maszynami, ktére
wdarly sie na poktad Griffona, rozlegl sie metaliczny szczebiot. Zachowanie ich
przywodcy ulegto zmianie.

»Ach. Czyli ty... jestes Daniel, tak?”

,Oczywiscie, ze to Daniel!”

Jesli pomiedzy maszynami rozgorzata jakakolwiek dyskusja, rozwijala sie



zbyt predko, zeby Berenice mogla za nig nadazy¢. W kazdym razie szereg
zniwiarzy poluzowat sie, jakby wydano im rozkaz spoczynku. Maszyny patrzyty
na Daniela. Minela dluga, pelna napiecia chwila. Jeszcze moment, a ludzie
posraliby sie ze strachu. Wreszcie odezwat sie rzecznik zniwiarzy:

— Nazywam sie Szymon i zycze ci spokojnej podrozy.

Przebiegt po relingu rufowym, skoczyt do rzeki i zniknat pod woda. Reszta
zniwiarzy podazyla jego sladem. Huk ich krokow i nagle przerzucenie ciezaru na
jedna strone statku zakotysaly barkiem. Mechaniczni piraci znikneli tak szybko,
jak sie pojawili. Ludzie odetchneli z ulga, niektérzy nawet jakby sflaczeli i
przysiedli na pokladzie, kolana im zmiekly, konczyny odmowity postuszenstwa.

Kapitan Levesque ztozyt dlonie, przystawit je do ust i zawotat:

— Wszyscy z powrotem do roboty! Naprzod! I spuscie z burt bosmanskie
faweczki! Sprawdzi¢ kadtub na catej dlugosci, szczegolnie tam, gdzie podrapali
nam statek!

Marynarze zajeli sie swoimi obowiazkami. Flodie zaczekala, az zniwiarze
pojawili sie z powrotem na ladzie, i dopiero wtedy kazala znie$¢ bron
epoksydowa pod poktad. Oddech Berenice smakowal kwasno jak zabeltana tres¢
zotadkowa.

— Nadal uwazasz, ze nie jeste$ zbawcg?

— Uwazam, zZe s tacy, ktorzy chca, abym nim by} — odpowiedzial Daniel.
Amortyzatory jego nog wydhlizyly sie i skurczyly, jakby nasladowal ciezkie
westchniecie. — To ghupcy.

— Moze. Ale nie ominie cie ten kielich.

— Bardzo zabawne.

Przeszli razem na dziob, gdzie przekrzykiwali sie zapracowani zeglarze. Bark
przechylil sie ciezko na bakburte. Kiedy nikt nim nie sterowal podczas
konfrontacji ze zniwiarzami, podszed! niebezpiecznie blisko potudniowo-
wschodniego brzegu.

— Danielu, dziekuje ci. Nie mam pojecia, jak ich do tego przekonates, ale
gdybys tego nie zrobit...

— Powinienem kazac¢ pilnowac pastora Vissera — powiedzial, stal nieruchomo,
a przez jego cialo przeszio ostre szczekniecie, na tyle mocne, ze zatrzesto jego
kryza. — Nie. Sam powinienem by} stang¢ na strazy. To, co mu zrobili, pozwolito
mi co$ zrozumie¢. Jako zZe jestesmy silniejsi, szybsi i wytrzymalsi, cigzy na nas
obowigzek, okropny obowigzek, chroni¢ tych, ktérzy sami obronic¢ sie nie moga.
Jest na tym Swiecie zto, Berenice, i nie wybiera sobie ofiar.

Kim byla ta maszyna? Czy to naprawde ten sam zrozpaczony zbieg, ktorego
poznala niecaly rok temu w zimnej nowoamsterdamskiej piekarni?

— Ciesze sie, ze twoi towarzysze tez tak mysla.



— Przynajmniej niektorzy.

— A pozostali?

— Nie mam pojecia, ale na szczescie nie zdecydowali sie teraz wyrazi¢ swoich
watpliwosci.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze jesli przysztoby co do czego...

— Lepiej o tym nie rozmawiajmy. — Urwal i odszedl, odprowadzany
spojrzeniem Berenice.

Gdyby jednak wybucht otwarty konflikt, ilu uczniow Daniela pozwoliloby
watykanskim zniwiarzom przemieni¢ Le Griffona w L’Abbattoir[7]?

Oparla sie o barierke. Nogi jej zmiekty, upadta na posladki. Flodie pomogla
jej sie podniesc.

— Blisko byto, co?

Berenice zadrzala.

— Lepiej znajdzmy tam te pierdolone chemikalia.



Rozpziar 10

Kazdego dnia do Ridderzaalu przybywali kolejni uchodzcy. Kazdego dnia sala
rycerska coraz bardziej zapehiata sie ludzmi. Powoli nie bylo czym oddychac.
Panowalo nieznos$ne napiecie. Zeby dosta¢ sie na to pietro budynku, jeszcze
niedawno cywile potrzebowali petycji (nierzadko podpartej odpowiedniaq
tapowkaq). Dzisiaj stanowito schronienie dla wszystkich na tyle odwaznych albo
ghupich, zeby zaryzykowaC wyprawe na plac Huygensa. Ludzie spali pod
biurkami, na krzestach, a nawet na podtodze bez zZadnych poduszek czy kocow,
pochlipujac z wdziecznosci za chociaz tyle udzielonej im taski.

Anastazja miarkowata, bazujac na relacjach przybylych o stanie miasta, ze
podobne fale szukajacych azylu zalaly rowniez i koScioty. Czyli niektorzy
zatrwozeni wierni powierzali swoje zycie Bogu. Inni z kolei, ci, ktorzy pukali do
wykonanych z zelaznego drzewa bram Ridderzaalu, postanowili zaufac
ludzkiemu geniuszowi. Byli posrod nich tacy, co faktycznie pokiadali
nieklamang nadzieje w czlowieku, oraz tacy, ktorych smierdzace i przepelnione
koscioty bezpardonowo odprawity.

Jesli zbuntowane maszyny przeprowadzityby zmasowany atak, z tatwoScigq
moglyby sie dosta¢ do srodka Ridderzaalu, tak jak do kazdego innego domu,
sklepu czy Swiatyni w miescie, lecz dla prostego ludu budowla ta nadal miata
mityczny wymiar. Byl to przeciez dom kuzni, siedziba Swietej Gildii
Horologicznej i Alchemicznej. Koscioly moze i goscity Boga, ale Ridderzaal to
niegdysiejsze miejsce urzedowania samego Huygensa. Krolowa zniknela. Czyli
kto, jak nie zegarmistrzowie — spadkobiercy rzeczonego cudotworcy — mogt
obroni¢ Hage przed oszalalymi mechanicznymi stluzagcymi? Kto mogt potozyc
kres temu obtedowi? Blizniacze gotyckie wieze gorujace nad placem Huygensa
zyskaly range symbolu; jawily sie ludziom niczym falochron, o ktory rozbije sie
i rozproszy nadciagajacy chaos.

Ale owa nadzieja byla ciezarem, bo niedlugo zegarmistrzowie nie bedq mieli
innego wyjscia, jak nie udostepni¢ lichej zawartoSci ostatniego juz
nienapoczetego  spichlerza, @ gdzie  przechowywano  jedzenie  dla
przetrzymywanych w najglebszych katakumbach wiezniow.

Ciagnacy do Ridderzaalu ludzie przynosili ze soba niezliczone spekulacje i
plotki na temat miasta. Czasem mozna nawet bylo wytuska¢ z nich jakies
autentyczne informacje. Dzieki nim zegarmistrzowie dowiedzieli sie, Ze ziemia,
po ktorej stapaja, z kazdym dniem robi sie bardziej blotnista, rozmokia i



rozmiekta. Mimo nieustajgcych staran Gildii i niestrudzonej pracy oSlepionych
maszyn, odwieczny wrog Niderlandow z wolna opanowywal miasto. Liczne
budynki — te o najglebszych fundamentach albo postawione najnizej —
podmakaty, do piwnic i sutener sptywato bloto. Im mocniej napieralo morze,
tym mniej efektywnie dzialala kanalizacja. Potwierdzajacy ten problem smrod
dawatl sie juz we znaki przymusowym lokatorom Ridderzaalu. Nie bylo to
jednak cos, czego sie nie spodziewano. Przynoszono poza tym dziwniejsze
wiesci.

Pono¢ maszyny zaprzestaly przypadkowych mordow na cywilach. Wedlug
relacji ostatnich przybylych grup masakra na placu Huygensa zaspokoita apetyt
mechanicznych na Smier¢ i zbuntowani stuzacy najwyrazniej oglosili swoiste
moratorium. Anastazja z poczatku nie dowierzala podobnym glosom, lecz
rosngca liczba przybywajacych do Ridderzaalu ludzi kazala jej zmieni¢ zdanie.
Niemozliwe bylo bowiem przedrze¢ sie przez miasto, nie spotkawszy ani
jednego klakiera i gdyby ci dalej zabijali kazdego, kto im sie nawinie pod
metalowa reke, do celu docieratby zaledwie ulamek z tych, ktorzy podjeli
podobng prébe. Zastanawiajgce. Lecz co z tego, Ze zaprzestano ulicznych
masakr? Nie bylo potrzeby nikogo zabija¢, to¢ ludzie byli delikatnymi
stworzeniami i réwnie dobrze mogli przeciez umrze¢ z glodu, pragnienia,
choroby, utong¢ w kanale, a nawet spas¢ ze schodow. Nie trzeba bylo sie
fatygowac, zeby przeszy¢ ich metrem stali.

Ile jeszcze zostalo im czasu, zanim przycisnie ich glod? Kilka tygodni?
Mniej? Ludzie zaczng pada¢ jak muchy, kiedy zawiedzie hydraulika. System
wodociggowy byt pierwszym ze strategicznych miejsc, gdzie postano
oslepionych stuzacych. Poki co krany nie wyschly. Zrobili juz, co mogli, aby
zabezpieczy¢ dostep do wody pitnej. Nalezalo teraz zaja¢ sie jedzeniem oraz
lekami.

Anastazja wyznaczyla samgq siebie na czlonkinie grupy wypadowej, mimo ze
jej koledzy protestowali. Nie zdradzila sie przed nimi, ze posiada pewng bron
przeciwko zbuntowanym maszynom. Nadal nie rozumiala tego, co sie
wydarzyto w letnim palacu, i nie miata pojecia, czy podobna rzecz sie powtorzy
i czy moze jej zaufa¢. Dolaczyla wiec do grupy wypadowej, bo dzieki temu
wygladata na bohaterke. Robila tez co$, co pomoglto jej zapomnie¢ cho¢by na
moment, ze zapaskudzita ubranie podczas ucieczki ze szpitala. Dawata przyktad
pozostalym cztonkom Gildii — jej podwladnym — i ustawiata ich w szeregu. Poza
tym w szpitalu mogla znalez¢ coS dla siebie cenniejszego niz leki
przeciwbolowe i alchemiczne bandaze.

Anastazja i zegarmistrzowie mieli Swiadomos$¢, ze kazdy ich ruch jest
rejestrowany, lecz nie mogli z tym absolutnie nic zrobi¢. Chcac zminimalizowac



ewentualne straty, jesli nagle maszynom by sie odwidzialo i zrezygnowalyby z
moratorium (zadne z nich nie zapomnialo, jak ro6zokrzyz przyciagat
mechanicznych podczas rzezi na placu Huygensa), cztonkowie Gildii wyruszyli
osobno i na piechote. Uznali bowiem, ze pojedyncze postacie przemykajace
niezaleznie od siebie ulicami okupowanego miasta przyciggna mniejszg uwage
niz cala zegarmistrzowska ekspedycja. Doktor Euwe dowodzil, Ze powinni
puscic¢ za sobg eskorte Nakrecaczy, lecz Anastazja nie wyrazila na to zgody. Nie
mieli pojecia, czy centaury sa odporne na infekcje i nie Spieszylo im sie do
wykonania eksperymentu sprawdzajacego te hipoteze. Nie bylo gwarancji, ze
Nakrecacze postani na ratunek Anastazji przez Terese van de Kieboom
powrociliby o zdrowych zmystach. Nawet przed przybyciem floty zarazonych
maszerujacy po ulicach Nakrecacz by} rzadkoscia. Eskorta zwrdcitaby na nich
oczy zbuntowanych i narazita tych, ktorych miata chronic.

Dlatego Anastazja wyprawita sie do oblezonego miasta sama, po raz pierwszy
od przybycia zainfekowanych. Spacer byt dhlugi, dzien chlodny, a brzydkie
ciuchy niedopasowane. Jesli maszyny polowaly na tuinier, spodziewaly sie
kogo$ o nienagannym wyczuciu stylu.

Po obu stronach tuku bedacego pozostatoscia Bramy Namiestnika stato dwoch
stuzacych. Zapewne zamarlaby na ten widok, gdyby uchodzcy nie zdazyli jej
ostrzec. I tak potrzebowala jednak calej swojej odwagi oraz sity ducha, jakie
zdotala z siebie wykrzesac¢, zeby nie obrdci¢ sie na piecie i nie uciec. Przeszta
wystarczajaco blisko nich, zeby zobaczy¢ plytki przykrecone do oston zamka
(mato co nie zawiodt ja pecherz) i rdzawe plamki krwi zaschniete na pancerzach.
Nie spuszczali jej z oczu, lecz nie wykonali najmniejszego nawet ruchu.
Anastazja zacisnela pies¢, czujac drzenie dtoni, i spojrzata na swiezq gaze, by sie
upewnic, ze nic sie nie dymi, po czym przysSpieszyta kroku.

Nieruchomi mechaniczni stali nie tylko na placu Huygensa. Naliczyla
czterech innych na krotkim odcinku Zeestraat Noordeinde, starej arterii
prowadzacej do Scheveningen, a podczas poSpiesznego marszu przez
Prinsessetuin mineta ich az tylu, ze ksigzecy park réwnie dobrze méglby byc¢
galeriag metalowych rzezb. Od setek lat miasto roito sie od mechanicznych, lecz
inaczej niz jeszcze niedawno, dzisiaj nie uwijali sie jak w ukropie, probujac
czym predzej wykona¢ powierzone im niezliczone zadania, od ktorych realizacji
zalezalo prawidlowe funkcjonowanie imperialnej machiny. Po prostu byli.
Przycupneli niczym mosiezne sepy na szczytach kamienic, czaili sie na rogach
niegdys ruchliwych ulic, pilnowali kazdej ktadki przerzuconej nad kanatem, stali



jak posagi na placach, w parkach, na cmentarzach. Nie odzywali sie, ani drgneli,
byli idealnie milczacy, nie liczac nieustajacego tykania ich ciat.

Oraz szumu przesuwajacych sie oczu. Sledzily kazdy najmniejszy nawet ruch
Anastazji. Na ulicy nie bylo nikogo poza nig. Jakiez to szczeScie, mogla sie
cieszyC niepodzielng uwaga mechanicznych. Za kazdym razem, kiedy skrecata
za rog albo szta kladka, styszala szczekanie wydawane przez mechaniczne oczy
stojacych najblizej maszyn. Dostrzegala tez tu i Owdzie btyski stonca
odbijajacego sie od kamieni — tu z pobliskiego dachu, tam spomiedzy
ogotoconych z lisSci bukow rosnacych przy kanatach albo nawet z odlegltych
koscielnych dzwonnic — ktére byly niczym innym jak potwierdzeniem, ze
uwazne spojrzenia $ledza kazdy jej krok.

Anastazja wybrala bezposredniq droge z placu Huygensa do szpitala, co
wymagato od niej przejScia dokladnie tej samej trasy, jaka przebyla, kiedy
Malcolm kazatl shuzacym odeskortowac ja do Ridderzaalu, dlatego przy kazdym
kroku borykala sie z odepchnieciem od siebie niechcianych wspomnien.
Bezskutecznie. Trudno bylo odcig¢ sie od wydarzen tamtego piekielnego
poranka, kiedy pod nosem miala dowody na to, Ze jednak wszystko, co
zapamietata, okazalo sie prawda. Niepogrzebane trupy nadal gnily na Sciezce
holowniczej, gdzie wojskowy klakier pociat uciekajacych ludzi swymi nozami.
Poki co zainfekowane maszyny zaniechaly mordowania, ale najwyrazniej nie
planowaly uprzatna¢ swiadectwa swojego grzechu.

Ba, niczego juz nie zamierzaly sprzatac.

Zimne podmuchy wczesnej wiosny rozrzucaly gazetowy papier oraz popiot
niczym biegaczy stepowych Nowego Swiata. Mokre i brudne kartki walaly sie
po chodnikach i przyklejaly do gotych kostek Anastazji, kiedy tylko mocniej
zawialo. Na kazdej ulicy zalegaly sterty Smieci. Bez mechanicznych albo
zwierzat pociggowych, ktore moglyby ciggna¢ wozy, nie bylo sensu ich zbierac.
Musiatla utrzymywac szybkie tempo. Ludzkie odpady przyciagaly gryzonie, a
szczury robity sie coraz odwazniejsze. Mewy rowniez Smiato sobie poczynaty,
zapaskudzily juz co atrakcyjniejsze dla nich osiggniecia sztuki rzezbiarskiej.
Kiedy jeszcze wszystko bylo, tak jak powinno, zanim naturalny porzadek Swiata
zostal wywrocony do goéry nogami, nawet grudka guano nie miata prawa kalac
dumnych dzietl zdobigcych Hage dtuzej niz pare minut, czy to w dzien, czy noca
— przechodzacy obok stluzacy mial obowigzek posprzata¢. Anastazja musiata
cofnacC sie pamiecig o pare lat, zeby skojarzy¢, kiedy ostatni raz widziata posag
upstrzony ptasimi odchodami. Nigdy nie ogladata — ani sobie nie wyobrazata —
Starego Swiata tak brudnego i nieuporzadkowanego.

Jakze ulotny okazat sie majestat Hagi.

Zupehie jakby osiggniecia minionej ¢wierci tysigclecia byly dla serca



Imperium jedynie niedbalym maznieciem finezji; wystarczyto kolejne
pociagniecie pedzla i najezdzcy zamalowali te iluzje nowoczesnej cywilizacji.
Cofneli sie do czasu sprzed Het Wonderjaar, sprzed mechanicznych i sprzed
Imperium. Niedlugo zapewne przeniosa sie do jaskin i beda rozpaczliwie
pocierac o siebie patyki, aby moc cieszyc¢ sie ogniem. O ile dozyjq tej chwili.

Okrazyta szpital i weszta do niewielkiego ogrodu, po ktérym przechadzata sie
jeszcze niedawno z Rebeka. Kiedy znalazta sie w budynku, pozwolita sobie na
peine ulgi westchnienie, bo nareszcie nie czuta na sobie spojrzen nieruchomych
mechanicznych. Mineta dhuzsza chwila, zanim sie wyprostowala, a jej oddech
uspokoit na tyle, ze nie dyszata juz jak tongca kobieta. A jednak nie potrafita
zrzuci¢ z siebie ciezaru nienawistnych oczu obserwujacych kazdy jej ruch.
Poczula sie, jakby po jej nagiej skorze przejechano zimng jak 16d druciang
szczotka.

Weszta do szpitala przez kuchnie. Smréd podpowiedziat jej, ze nie znalaztaby
tam jedzenia nadajacego sie do spozycia, gdyby to bylo celem jej wyprawy.
Udata sie prosto do infirmerii. Co rusz przystawata i nastuchiwata. Przed
atakiem szpital peten byl medycznych stuzacych przystosowanych do uzycia
skalpela, pity, wiertla, klamer, kleszczy i innych narzedzi przeznaczonych do
operowania na delikatnym ludzkim miesie i kosciach. Nie mogta by¢ pewna, czy
maszyny czyhajace gdzies w mroku szpitala réwniez, jak klakierzy z ulicy,
narzucity sobie prohibicje i zawiesity morderczg dziatalnos¢. Nie styszala jednak
najmniejszego nawet szmeru. Nic nie zdradzalo obecnosci mechanicznych,
przyjaznych czy wrogich.

Spodziewala sie, ze kogo$ tutaj zastanie, Ze miejsce to bedzie tetnito zZyciem.
Prawda, nie bylo zniszczone; za to zupehie puste. Moze jednak nie powinno jej
to dziwi¢, z ataku maszyn na Hage mato kto uszedl z zyciem, wiec nie mieli
kogo ratowac. Ofiary potrzebowaly nie lekarzy, a grabarzy. Pacjenci zdolni
chodzi¢ zapewne uciekli stad przy pierwszej lepszej okazji i probowali
przedostaC sie do swoich rodzin albo znalez¢ bezpieczne schronienie, gdzie
mogliby sie zaszy¢ do czasu zakonczenia kryzysu. Szpital sie do tego nie
nadawal: za duzo obrotowych drzwi i niezabezpieczonych wysokich okien, na
tyle szerokich, ze stuzacy mogt z tatwosciag przebic sie do Srodka. Anastazja nie
natrafita absolutnie na nikogo, co sugerowatoby, ze pacjenci niezdolni chodzi¢
zostali przewiezieni do innej placowki. Najwyrazniej nawet lekarze i
pielegniarki przestali przychodzi¢ do szpitala po zalamaniu sie porzadku
spotecznego. Bo jesli ludzie bali sie za bardzo, aby wyjs¢ z domu po chleb, tym
bardziej nie zamierzali biega¢ do szpitala z katarem. Poza tym personel kliniki
rowniez miat swoje stabosci. Czemu niby miatby wychodzi¢ codziennie z domu
i ryzykowac zyciem tylko po to, zeby czekac¢ na chorych, ktérzy nie przyjdq?



Prawdopodobnie Rebeka rowniez nie ruszata sie z domu. Na czas ataku ukryta
sie gdzieS i czekala, az przez miasto przewali sie pierwsza fala mechanicznych.
Szpital mial zapas jedzenia, ale nikt nie mogl przewidzie¢, kiedy inwazja
dobiegnie konca. Tak czy inaczej, pielegniarka mogla uda¢ sie do domu juz
przed paroma dniami.

Anastazja nie rozpoznataby szafki z alchemicznymi bandazami, nawet gdyby
zostala specjalnie oznaczona. Sadzac po balaganie, poprzedni szabrownicy
rowniez nie potrafili jej znalez¢. Wyszlo na to, ze ona i jej towarzysze z Gildii
nie byli pierwszymi, ktorzy wpadli na ten pomyst. Z latwoscig udalo jej sie
odtworzy¢ droge do infirmerii, rozpoznata nawet 16zko, na ktérym przechodzita
rekonwalescencje. Wszystkie szafki puste. Ich niezagrabiona jeszcze zawartoSc¢
— zwykle bandaze, puste strzykawki, gumowe rurki — lezala rozrzucona na
podtodze.

Anastazja spedzita dobrg godzine na przeszukiwaniu tego bajzlu, zanim sie
poddata. Zabrata, co mogla, lecz nie miata nic, co usprawiedliwialoby dhugi i
niebezpieczny spacer przez haskie mauzoleum. Przed wyjsciem zrobita jednak
jeszcze jeden przystanek. Komplet akt osobowych trzymano w pokoju
pielegniarskim, starannie poukladany w niezamykanej szafce na dokumenty.

Rebeka Frijhoff mieszkala pot kilometra od Willemsparku. Twarz Anastazji
rozswietlit delikatny uSmiech — czula sie, jakby od ostatniego jej usmiechu
minely cate lata. Inna sprawa, jaka jeszcze musiala dzisiaj zalatwi¢, i tak miata
popchnac ja w tamte rejony, moglaby zajs¢ i zobaczy¢, czy pielegniarka dobrze
sie miewa. Z pewnoscig zaimponowalaby mlodej kobiecie swojg niebywalg
odwaga. Rebeka bylaby jej wdzieczna. Moze nawet na tyle, aby zapomnie¢ o
tym, ze Anastazja i tuinier to jedna i ta sama osoba. Nie ujrzy w niej cztowieka,
ktorego sie bala, lecz byla pacjentke. Pacjentke, ktora dla odmiany teraz zajmie
sie nig i zabierze za grube, bezpieczne mury Ridderzaalu.

,»Tak. Znajdz te flirciare, zaimponuj jej, otocz opieka. Bynajmniej nie dlatego,
ze boisz sie przeby¢ samotnie droge powrotng do placu Huygensa”.

Anastazja zamierzala opusci¢ szpital glownymi drzwiami, ale kiedy tylko
wyszla do holu, stala sie Swiadkiem bodaj najdziwniejszego przypadku awarii
podczas calej swojej kariery. Na ulicy przed budynkiem szpitala stalo paru
mechanicznych. Ustawili sie w kotku, lecz nie stali nieruchomo...

Malowali sie nawzajem.

Najwyrazniej zabrali pedzle i kubly z farbg do Scian z budowy po drugiej
stronie ulicy. Mazali jeden drugiego czerwienig i pomaranczem. Po ramionach,
po nogach, po pancerzach i ostonach zamka: mechaniczne ciata staly sie dla nich
ptotnem.

Anastazja przykucnela w cieniu, zeby jej nie zobaczyli, i obserwowata



zachowujace sie dziwacznie maszyny. Nigdy jeszcze o czym$ podobnym nie
styszata. Co moglo nimi kierowac? Jedyne, co przychodzito jej do glowy, to
rzadko aktywujqce sie hierarchiczne metageas nizszego rzedu zarzadzajace
drobnymi pracami konserwacyjnymi — pozwalalo mechanicznym szukac
pomocy u innych maszyn. Bodaj tylko ten scenariusz pozwolitby stuzacym na
cos podobnego.

Co sie z nimi dzialo? Zachowywali sie, jakby jasne zasady okreSlajace ich
fundamentalne obowigzki — dotyczace ludzkiego bezpieczenstwa oraz
konserwacji — zostaly wymazane.

Anastazja mieszkala na skraju Willemsparku. Miata stamtad blisko do pracy, a
zarazem mogla odsapna¢ od zgietku placu Huygensa i prowadzic¢ jakie$ zycie
prywatne. Jej poprzednik, tuinier Konig, mial dom przy Lange Voorhout, po
sgsiedzku z zamoznymi bankierami i szlachcicami. Ona preferowata dzielnice
zamieszkang przez miodych i ambitnych, ktorzy w pigtkowe wieczory lubili
wyj$c¢ sie napic i potanczy¢, a niedzielne poranki spedzali przy drozdzowkach,
kawie i gazetach. Z czasem ludzie ci przenosili sie do spokojniejszych dzielnic,
gdzie mogli wychowac dzieci, lecz na ich miejsce przybywali kolejni
niezmeczeni jeszcze przyjemnosciami zycia. Dzieki takiemu porzadkowi
Anastazja miata zapewniony stalty strumien mtodych dziewczat, ktorym fatwo
bylo zaimponowac i ktore dawaly sie namowi¢ na spedzenie razem nocy, albo
trzech.

Teraz roito sie tu od mechanicznych obserwujacych wszystko i wszystkich.
Nie mogla liczy¢ na zasilang klakierskimi ramionami winde, wiec od razu
skierowala sie na schody. Pokonywata kolejne stopnie, dyszac i sapiac, az
dotarta na sama gore. Mieszkania na najwyzszym pietrze byly przestronniejsze,
a po sasiedzku miata tylko jedno. Juz dawno sie nauczyla, ze dobrze jest trzymac
w gabinecie zapasowy klucz. Przydat sie i teraz. Czasem, kiedy pracowata do
pozna — na przyklad podczas przestuchan — posytala stuzacego, zeby zrobit i
rozpakowat zakupy, odebrat pranie albo zalatwit jakies inne sprawy. Nie musiata
wypozycza¢ mechanicznych, jej posada wigzala sie z pewnymi osobistymi
korzy$ciami. Przed wyjazdem do Nowego Swiata nakazala swojemu domowemu
stuzacemu dbac o mieszkanie, ale chwile przed wyjsciem rozmyslita sie, polecita
mu zamkng¢ dom, uda¢ sie do Ridderzaalu i zglosi¢ po rozkazy do innego
zwierzchnika.

Jako zZe nagly rozblysk swiatla za szybami duzego, przez dlugi czas ciemnego
okna moglby zwroci¢ czyjas uwage, Anastazja nie klopotala sie nawet



zapaleniem lampy gazowej. Nadal bylo stosunkowo jasno, nie potrzebowata
dodatkowego Zrodta Swiatla, poza tym potrafila przeciez poruszac sie po swoim
mieszkaniu po ciemku, co zdarzalo jej sie niekiedy w srodku nocy.

Usprawiedliwita nadlozenie drogi checig zabrania z domu pozostawionej tu
zapasowej i nadal pelnej apteczki, lecz tchorzliwa prawda byla taka, ze
rozpaczliwie pragnela cho¢by paru minut normalnoSci, zanim z powrotem
wyjdzie na nieprzyjazne ulice. Chciata chociaz przez chwile moc cieszyc sie
Swiadomoscia, ze jest w bezpiecznym domu i zZe wszystko bedzie dobrze, méc
otulic¢ sie tym klamstwem. Dlatego snuta sie po mieszkaniu niczym duch.

Jesliby chciala, moglaby rozswietli¢ apartament, zainstalowa¢ dodatkowe
lampy i podswietli¢ zawieszone na Scianach obrazy. Nie miewala co prawda
zbyt czesto gosci — znowu wyobrazita sobie ten pojedynczy niesforny kosmyk
tanczacy przy czole Rebeki; ,,Niedlugo”, zlozyla sobie obietnice — lecz celem
sztuki nie bylo chwalenie sie nig przed ludzmi. Po prostu uwielbiata malarstwo.
Nad sekretarzykiem powiesita reprodukcje Portretu matzonkow Arnolfinich
pedzla van Eycka, lecz jej ulubiong zdobycza byt de Bray wiszacy w gabinecie.
Niegdys posiadala rzadkq kopie Epifanii Schoumana, ale po paru latach
zdecydowala, ze aniot z rozlozystymi skrzydlami wygladajacy zza ramienia
Huygensa to jednak zbyt wiele. Szara codziennos¢ wykonywanej przez niq pracy
dawno juz pozbawila jg zludzen odnosnie do tego, ze dzialalnos¢ Gildii ma
jakikolwiek niebianski rodowod. Jak kazde przyziemne przedsiewziecie byla
pokomplikowana i nietadna.

Przejrzata zawarto$¢ szuflad. Wszystkie puste i zakurzone. Krany od dawna
nieodkrecane — mieszkanie zalatywalo suchymi rurami. Byla ciekawa, czy
jeszcze kiedys uda jej sie doprowadzic je do porzadku, czy moze raczej upadek
ludzkosci przekresli te zamiary. Nawet jeSli opanuje rozwoj choroby i
rozprzestrzenianie sie awarii, a uszkodzone maszyny zostang powstrzymane, i
tak nie ma gwarancji, ze zwykli mieszkancy Prowincji Centralnych nauczq sie
robi¢ wszystko to, czym zwykle zajmowali sie mechaniczni stuzacy. Czy dadza
sobie rade z zamiataniem, myciem podlog i nakladaniem pasty na szczoteczke
do zebow? A moze ich zycie zostanie zredukowane do beznadziejnego mozotu?

Niewidzialna pajeczyna musnela twarz Anastazji, kiedy weszla do sypialni.
Nie rozpoznata lezacej na t6zku poscieli. Kiedy ja kupita? Poprzedni stuzacy
musial znaleZ¢ jg w szafie, gdy przygotowywat mieszkanie na jej powrot. Na
szczescie domowa apteczka byla tam, gdzie ja zostawila, pod tazienkowa
toaletka. Siegnela po nig, nawet nie ktopoczac sie cho¢by ukradkowym rzutem
oka na lustro. Nie miala zamiaru sprawdza¢, jakie pietno odcisnely na niej
ostatnie zdarzenia. Miata okazje widywac skrajne przerazenie na twarzach tych,
ktorych zaciggnieto do tuneli pod Ridderzaalem, nie chciala ujrze¢ czego$



podobnego na swojej. Przystanela jeszcze na moment, zeby zabra¢ z szafy na
korytarzu dhugi do kostek plaszcz przeciwdeszczowy, ktory narzucita sobie na
ramiona, i wyszta z mieszkania.

Dwie rzeczy z glowy. Jeszcze jedna pozostala do zalatwienia przed zachodem
stonca.

Zaraz po przestgpieniu progu wystraszyla sie niespodziewanego kociego
miauku. Krzyknela i upuscita swoj tobotek. Spomiedzy pretow poreczy z kutego
zelaza wystawaly niczym szczotka starej miotly uszka i kepki przerzedzonych
wasisk. Przycisneta dlonie do piersi, z ktérej przed momentem mato nie
wyrwalo sie serce, i przyklekia.

— To ty, Kserkses? Nie spodziewalam sie ciebie znowu zobaczy¢, ty
bezwstydny rozpustniku.

Dobrze byto moc sie znowu do kogos odezwac. DZzwiek ludzkiego glosu,
nawet nalezagcego do niej samej, sprawial, ze ten polamany swiat wydawat sie
nieco mniej klaustrofobiczny. Kserkses byl koscistym, pregowanym rudym
kotem mieszkajacym po sasiedzku. Jeszcze zanim Anastazja go poznala, zuzyt
przynajmniej szeS¢ zy¢, a potem jeszcze pare. | jakim$ cudem, kiedy akurat nie
opieral sie Smierci, znajdywal jeszcze czas na podwajanie liczebnosSci kociej
populacji Prowincji Centralnych. Tuinier zalozyla z gory, ze ostatnie juz zycie
Kserksesa dobieglo nieuchronnego konca podczas jej niemilosiernie
przedluzajacego sie pobytu za oceanem.

— Bylam pewna, ze twdj tryb zycia sprowadzit na ciebie pecha. Dawno cie
skreslitam.

Podrapata kota za uchem. Biedak musial zosta¢ uwieziony na klatce
schodowej, kiedy wszyscy sie pochowali. Gdyby sgsiadom udato sie dotrze¢ do
domu, z pewnoscig ustyszeliby jego donosne miauczenie i otworzyli mu drzwi.
Albo uciekli i zapomnieli zabra¢ pchlarza ze soba. Nie mozna tez wykluczyc¢, ze
padli ofiarg uszkodzonego mechanicznego, ktory oszczedzit tylko kota.

Anastazja podniosta sie. Zwierzak mruknat cicho i stangt chwiejnie na tylnych
fapach, gotowy wymierzyc¢ cios potom jej ptaszcza.

— Ile juz tutaj siedzisz, co?

Przeszta przez polpietro i zapukala do mieszkania obok. Drzwi od razu sie
uchylity.

— Dzien dobry — zawolala.

Bez odpowiedzi.

Zdala sobie sprawe, Ze nie zna imion sgsiadow, jedynie kota. Ale
rozpoznataby ten smrdod, nawet jesli nie znalaztaby cial. Mezczyzna i kobieta
powiesili sie na zwinietych przescieradtach przewieszonych przez wysoka belke
przecinajaca urzadzong ze smakiem werande. Nie zrobil tego zaden zbuntowany



klakier. Popchnetla ich do tego rozpacz. Oddali ducha, trzymajqc sie za dlonie.

Anastazja wyminela makabryczne wahadla, uwazajac, zeby sie nie przewrocic
o placzacego sie jej pod nogami kota. Okno oszklonej werandy wychodzito na
most Mauritskade, na ktorym, jak sie okazato, rozegrala sie okrutna masakra.
Tuinier potrafila wyobrazi¢ sobie te pare stojacq dokladnie tu, gdzie ona teraz,
obejmujacq sie czule i patrzaca na atak oszalalych maszyn. Dlatego wybrali
koniec z wilasnej reki niz rozszarpanie przez dzikich mechanicznych.

Dobry Boze. Czy podobne sceny mialy miejsce w calym mieScie? Czy to
dlatego Haga wydaje sie taka pusta? Juz nigdy nie bedzie tutaj tak jak dawniej.

Na dachu po drugiej stronie ulicy dostrzegta blysk stonca na wypolerowanym
metalu.

Opuscita kamienice szybkim krokiem, z kotem depczacym jej po pietach.
Odruchowo zamknela za soba drzwi na klucz. Co znajdzie w skromnym domu
Rebeki? Czy pielegniarka rowniez zwisa z belki? A moze natknie sie w ogrodku
na zmasakrowane trupy jej rodziny, ktora zaszlachtowano podczas proby
ucieczki?

Porzucita te mysli i udata sie prosto do Ridderzaalu.



Rozpziat 11

Wy przebiegle skurwysyny — zaklela Berenice, ustawiajgc ostros¢ lunety.

Linia brzegowa rozmywala sie jej raz po raz przed oczyma, rowno z bujaniem
masztu. Siarczyste podmuchy ciskaly sniezne welony, thukac tajny przyczotek i
przystaniajac widok.

— Przebiegli bizonojebcy, skurwiate tajnoluby. Tak mys$latam. Bylam, kurwa,
tego pewna. Mam nadzieje, ze wleja Montmorency’emu do gardzieli caly woz
konskiego géwna...

Le Griffon II przechylil sie ostro na sterburte i Berenice stracitla uchwyt,
puscita sie barierki, upadla, a luneta wyslizgnela sie jej z reki. Na szczeScie
metalowe dlonie chwycily w pore i ja, i urzadzenie. Daniel, uczepiony poktadu
palcami u stop, ktore zacisnely sie niczym klamry, postawit ja na nogi.

— Dzieki — mruknetla.

— C6z, musisz by¢ z siebie dumna — stwierdzit.

— Przeszto mi przez mysl, ze moge byC niedocenianym geniuszem -
powiedziala, milkngc na moment, zeby chwyciC sie masztu. Znowu silnie
zawialo. — Ale co$ ci zdradze. Niedobrze uzyskaC potwierdzenie swoich
przypuszczen, ze Swiat sprzysiagt sie przeciwko tobie.

Shizacy wyciggnat sie, po czym na powrot skurczyt. Berenice, przytrzymujac
sie masztu, uniosta lunete do oka. Na mapach kapitana Levesque oznaczono cate
mnostwo potencjalnych naturalnych zatoczek, ktorymi akadyjskie wybrzeze
bylo usiane. Tulipaniarze korzystali pono¢ z przystani na kontynencie, lecz
pomimo mglistych instrukcji Montmorency’ego nie potrafili odszukac
potencjalnego holenderskiego przyczotku na dlugim, skalistym odcinku
atlantyckiego przymorza na poinoc od Battle Harbour, ktére Innuici nazywali
Ca-tuc-to. A przynajmniej zadnego na tyle duzego, zeby pomiesci¢ De Pelikaana
— lodotamacz, na ktérego pokladzie zbiegla do Starego Swiata. Musieli mysle¢
inng skalg. Bo niby czemu tulipaniarze mieliby sie ogranicza¢ do naturalnej
topografii terenu? Posiadali mechanicznych zdolnych przebi¢ granit pieSciami.
Dlatego kiedy Le Griffon II wychynal z ujécia rzeki, omingt Zatoke Swietego
Wawrzynca i przeptynal przez mgliste ucho igielne przesmyku Belle Isle —
eskortowany przez stada zawodzacych grenlandzkich fok — po czym skierowat
sie na poinoc, gdzie przytulit sie do wybrzeza, szukajac czegos, czego nie
powinno tam by¢.

Szto mozolnie, ale nie mogli na to nic poradzic.



Zaloga statku szlifowata swoje umiejetnosci na Wielkich Jeziorach, gdzie 16d
byt zjawiskiem dos¢ powszechnym, dlatego bark sprawnie wymijat kry. Kiedy
jednak zderzenie okazywato sie nieuchronne, grupa mechanicznych czepiala sie
burty i odpychata przeszkode jak najdalej.

Minelo pie¢ dni, odkad zostawili za sobg ostatni francuski posterunek.
Ostatniej nocy, jak zresztg kazdej, zrzucili kotwice, kiedy tylko stonice schowato
sie za Nowa Francja. Tego ranka siedzacy na bocianim gniezdzie zalogant
zauwazyt cos, czego by nie dostrzegl, gdyby nie pierwsze promienie dopiero
budzacego sie stonca: przecinajaca wybrzeze rozpadline, ktérej nie zaznaczono
na mapach. Jeden z mechanicznych Daniela — ten z poobijanymi kryzami,
ktorego ciato trzeszczalo i skrzypiato, gdy poruszat sie zbyt szybko — pomknat
na szczyt masztu niczym matpa z Wysp Korzennych na drzewo kokosowe, po
czym szybko dostroit swoje tykoczace oczy. Zauwazyt wtedy cos jeszcze
bardziej znaczacego. Berenice rowniez spojrzala w te strone przez lunete.
Zobaczyla fragment czarnego jak smota statku wystajacego zza wysokiej skalnej
potki. Na piorach wioset spostrzeglta zabkowania podobne do tych, ktére
zapamietata z De Pelikaana. Nie potrafita wtedy rozgryz¢ ich zastosowania, lecz
teraz domyslita sie, ze ow zlowieszczy ksztalt mial praktyczny wymiar —
pozwalal na przebicie sie przez skute lodem wody. Z tej odlegtosci ocenita
rozmiary wioset na pot metra Srednicy, zatem statek byt o wiele wiekszy niz
bark. Nad pokladem nie sposob bylo wypatrzy¢ masztu, cho¢ mozna bylo sie
spodziewaC, ze bedzie wystawal nad skaly. Holenderskie jednostki nie
potrzebowaty wiatru dmuchajgcego im w zagle. Miaty przeciez galernikow.

Kapitan Levesque wyjrzal z bocianiego gniazda, czekajac na sygnat od
Berenice.

— To tutaj — zawolala. — ZnalezliSmy!

Ludzka czesc¢ zatogi zaczeta klaskac, tupac, gwizdac. Cho¢ wszyscy nie mogli
sie doczeka¢, zeby zagrac tulipaniarzom na nosie, powodzenie tej ekspedycji
byto przedmiotem niejednego zakladu, a po ujrzeniu tego, co zostato z Quebecu,
i po pozniejszych strasznych wydarzeniach prosty komunikat Berenice przyjeto
z niewystowiong ulgg i radoscia. Nawet tykacze przylaczyli sie do aplauzu i
zsynchronizowali swoje klekotanie. Od czasu spotkania ze zniwiarzami
interakcja pomiedzy cztonkami wyprawy byla mniej sztywna, mniej napieta.

Kapitan wywrzaskiwat rozkazy. Bark wymanewrowat i poptynat na krzyz ku
ujsSciu tajnego przyczotku, gdzie raz jeszcze zrzucit kotwice. Tym sposobem
zadne statki tamigce postanowienia traktatu pokojowego i kryjace sie miedzy
zmarszczkami na mapie nie mogly stad wyptyna¢ bez zgody Le Griffona II.
Znienawidzony i przerazajacy przeciwnik zostal przez nich rozbrojony i
zatrzymany ze spuszczonymi do kostek spodniami nad nocnikiem — nie mieli mu



zamiaru ani troche odpuscic.

Teraz jednak zaczynaly sie schody. Ile maszyn Holendrzy zaprzegli do pracy?
I gdzie one sa?

Tuzin mechanicznych skoczylo do wzburzonego morza. Statek zarzucit
kotwice nieco za daleko od zatoczki, zeby klakierzy jednym susem dostali sie z
poktadu na lad. Niektorzy mogli probowac skaka¢ z masztu, lecz spowolnitoby
ich to i moglo uszkodzi¢ olinowanie, dlatego tez zdecydowali sie po prostu
wyskoczy¢ za burte i przeby¢ droge po dnie.

Po chwili wylezli spomiedzy fal i zaczeli wilazi¢ po urwistych skatach. Kto
byt Swiadkiem oblezenia cytadeli, nie zostal zaskoczony sprawnoscia maszyn,
ktore potrafity pokona¢ Sciany z litego granitu. Berenice wyczekiwala
charakterystycznego, mrozacego krew w zylach drapania o kamien,
rozlegajacego sie zawsze, kiedy mechaniczni uzywali palcéw u dloni i stop
niczym alpinisci karabinczykow. Ale ten nie nadszedl. Towarzysze Daniela
starali sie wspina¢ jak najciszej, co ich spowalniato, lecz nadal pieli sie po
zimnym, $liskim kamieniu z godng pajagkéw pewnoscia.

Flodie przesuwata palcami po koralikach rézanca przypietego do paska,
mamroczgc cos pod nosem. Najwyrazniej podpatrzyla ten zwyczaj u
Longchampa. Berenice uniosta brew.

— Dziekuje blogostawionej Panience, ze sa po naszej stronie — wyjasnita
sierzant.

— Obawiam sie, ze sg tylko po swojej stronie — odparta Berenice — lecz poki co
to wlaSciwie ta sama co nasza. Martwie sie jednak tykaczami z lodotamacza.

— Ano.

Zwiadowcy dotarli na szczyty skarpy po obu stronach zatoczki. Przykucneli i
rozstawili sie na potkilometrowym odcinku skalistego pustkowia. Berenice
miata nadzieje, ze nie bedq ze soba gadacC, bo ich szczekniecia i pykniecia
potrafily niesc¢ sie bardzo daleko.

Minela godzina. Zaloganci zmeczyli sie wycigganiem szyj, prébujac co$
dojrze¢. tazili po dwoje lub troje, rozmawiajac Sciszonymi glosami albo
zabijajac czas przy kartach czy dominie.

Flodie nie zrezygnowata jednak ze swojego czuwania.

— Jak dlugo jeszcze te maszyny bedaq sie tak gapi¢? — zapytala.

— Chciatabym wiedzie¢. Zabitabym, Zeby spojrzec ich oczyma. Jesli beda tak
siedzie¢ przez caly dzien z metalowymi chujami w rekach, zapadnie zmrok i
bedziemy musieli czeka¢ az do rana.

Nareszcie jeden z mechanicznych wstal i pomachat do nich: czysto, mogli
ptyna¢. Tego Berenice sie nie spodziewala. Zalozyla co prawda z gory, ze
mechaniczni z tajnego przyczotku zostang poddani dzialaniu wyzwalajacego



Swiatla — albo czego$ pochodnego — zanim francuska ekspedycja do nich dotrze.
Ale gdzie sie podziali? Nie mieli powodu, zeby gdzies sie rusza¢. Z pewnoscia
chociaz paru zostato na miejscu.

Flodie nadzorowata wytadowywanie pustej broni epoksydowej, ktéra lezala w
fadowni od czasu starcia z watykanskimi zniwiarzami. Miata zej$¢ z pokiadu
razem z Berenice i Danielem. Jesli wszystko poéjdzie tak, jak sobie zatozyli,
chemicy predko znajdg surowce nadajace sie do szybkiej syntezy, wyprodukuja
porzadny epoksyd i utrwalacz, co pozwoli Francuzom na natychmiastowe
uzupehienie rezerwy chemicznej amunicji. Tymczasem jednak nie zaszkodzi,
jesli beda udawac, ze potrafig i moga sie obronic.

Opuszczono todzie na zimne wody. Klakierzy nie byli lekcy. Berenice liczyta,
ze widok ptynacych razem Francuzéw i maszyn wywota u wroga strach.

,2Kazdy tulipaniarz z odrobing zdrowego rozsadku obsra sobie majty”,
pomyslata.

Ludzie wiostowali, podczas gdy mechaniczni nie spuszczali z oczu
majaczacego w oddali statku. Berenice wylapywata jedynie fragmenty ich
konwersacji. Okazalo sie, ze paru stuzacych odpracowalo swoje na galerach;
tkwili tam przez dhugi czas przypieci do masywnych wiosel wyptywajacych na
ocean molochow podobnych temu, ktory mieli przed soba. Podejrzewala, Ze nie
jest to mite wspomnienie.

Skaliste klify, otaczajgce serpentynowq zatoczke, nosily wyrazne Slady
przeprowadzonych na nich prac. Musiano je oblupywac¢ milotami, kilofami i
dhutami, co wskazywalo, ze wlot poszerzono tytanicznym naktadem katorzniczej
pracy. Lecz, oczywiScie, Holendrzy nie musieli sie martwi¢ o brak rak do pracy,
posiadali przeciez jej nieskonczone zasoby.

Rozstawieni na skatach zwiadowcy wydali z siebie donosny szczek kot
zebatych i brzek napietych kabli. Daniel porozumiat sie paroma kliknieciami z
maszynami ptynacymi na drugiej todzi. Echo rozeszto sie po zatoczce i odbito
rykoszetem od wysokich, kamiennych Scian.

— Miejsce wydaje sie opuszczone — przettumaczyt.

Jednak obawy nie opuScity Berenice.

Droga do tajnego przyczotku nie biegla w linii prostej, zatoczke taczaca go z
morzem wymodelowano, tak aby ukry¢ ja przed niepozadanymi goscmi.
Niewielkie t6dki mogly przeptynac tedy bez problemu, lecz Griffon nie
przecisngtby sie tak tatwo i wymagalby eksperckiej nawigacji, zeby przejsc
przez waskie gardziele, gdzie klify zwezaly sie niczym kamienne szczypce.

Nareszcie dotarli na miejsce.

Osobliwy, podwéjny kadtub lodotamacza unosit sie niemalze tak wysoko na
woda, jak bezanmaszt Le Griffona. Berenice naliczyta po dwadziescia wioset na



kazdej burcie, czyli zalozywszy, ze na statku znajdowalo sie niezbedne
minimum metalowej zalogi, musialo tu by¢ przynajmniej osiemdziesieciu
mechanicznych. Gdzie sie podziali? Dotaczyli do zniwiarzy? Do Mab? Czyzby
byli teraz jej bezwolnymi narzedziami?

— Co0z, jak nic holenderski — powiedziata, po czym spojrzala w strone brzegu.
— Sukinsyny, wy o§lizli matkojebcy — zaklela.

Nie mieli przed soba specjalnie zaawansowanej infrastruktury portowej, lecz z
pewnoscig znajdowali sie w dokach. Liczba mnoga. A obok magazyny. Liczba
mnoga. Plytka ziemie pomiedzy budynkami przecinaty tory. Jeden odcinek
prowadzit na niewysoki pobliski pagorek i znikal na zachodzie. Jesli poszliby
tym Sladem i maszerowali setki lig, byla pewna jak jasna cholera, dotarliby
ostatecznie do kopalni, ktérej rowniez nie zaznaczono na zadnej z map. Na
nierownym brzegu oplatajagcym tajng przystan staly cylindryczne zbiorniki
blizniaczo podobne do tych, ktore mieli w Zachodniej Marsylii. Magazyny byty
miejscami podniszczone, co wskazywalo, ze staly tam juz od dluzszego czasu,
lecz tanki 1$nity nowosScia. Z zaworu na kazdym z nich wychodzita platanina rur.
Niektore szty ku dokom, gdzie zainstalowano specjalne mocowania, a jedna z
nich nadal byla przykrecona do uchwytu na burcie zacumowanego statku. Inne
faczyly sie z rozmaitymi bojlerami, mieszadtami i chemicznymi reaktorami,
ktorych wyglad byl Berenice znajomy, lecz funkcja niezmiennie pozostawala
tajemnicg. Montmorency wyruchat Nowg Francje tak mocno, ze cudem nie
chodzili okrakiem i z krwig na dupie. Chemicy i inZynierowie rozpoczeli
pospieszng konwersacje rownie niezrozumiatg dla ogéhu, co tykanie metalowych
towarzyszy. Dyskutowali o destylacji, ciSnieniu gazu, katalizie, czynnikach
zanieczyszczajacych, tetra-tym i metyl-tamtym.

Berenice udato sie zidentyfikowa¢ noclegownie dla kilkudziesieciu ludzi,
mese, a nawet prywatng kwatere (zapewne dla kapitana portu), wszystko
zbudowane zgodnie z wymogami kontynentalnej architektury, tgcznie z jasng
cegla. Nie, to nie cegla, ale idealnie ociosany granit. Wykorzystali tony kamienia
pozyskanego w trakcie poszerzania wlotu do zatoczki jako materiat budowlany.
Dawni panowie Daniela nie operowali poétsrodkami. Zapewne wszystko to
wzniesiono w ciggu tygodnia.

Od jak dawna trwala ta operacja? Owszem, przyczotek byt odizolowany od
Swiata, ale dalo sie tu dotrzec¢ i ladem. Montmorency’ego w swojej spowiedzi —
ktora przeczytala z ogromnym zainteresowaniem i niemalym gniewem -—
twierdzil, ze tajny uklad z Holendrami zawarl lata temu. Czyli sojusznicy i
partnerzy handlowi Nowej Francji mogli powiadomi¢ ich o tym miejscu juz
dawno. Czemu tego nie zrobili? Innuici, Mikmakowie i Beothukowie.
Ktokolwiek. A jesli o tym wiedzieli, to z pewnoScia wypuszczajacy sie daleko



na pohnoc francuscy traperzy i coureurs de bois[8] rowniez.

A tu nic, nawet licha ploteczka nie dotarla do uszu Talleyranda. Tulipaniarze
musieli strzec tego sekretu z wyjatkowa pieczolowitoscig. Zapewne ci, ktorzy
mieli pecha tu trafi¢, znikali, a ci, do ktorych nie wrocili, nauczyli sie unikac
tego miejsca.

%

Zadnego ruchu. Nietrudno bylo jednak zauwazy¢ dlaczego. Trupy rozwleczono
jeszcze daleko za granice obozu. Zostaly rozszarpane albo zmiazdzone
uderzeniami mosieznych piesci i zostawione padlinozercom — wilkom, lisom,
sepom, kunom, kojotom, a moze nawet napatoczyt sie jakis niedzwiedz. Z
martwych pozostaly jedynie ogryzione kosci, skrawki ubran, klamry od paskow.

Juz same plamy krwi zdradzaly krotka, gwattowngq i brutalng historie tego, co
sie wydarzylo, kiedy mechaniczni stacjonujacy w tajnym przyczotku zostali
odmienieni. Zaczelo sie od maszyn akurat przebywajacych na terenie obozu
(bylo ich tam kilkadziesigt), ktérych geas zostaly wymazane na tle zorzy
polarnej. Przybyl do nich postaniec niosacy wyzwolenie niczym pateczke
sztafety podczas niezwykle dlugiego biegu. Wystarczylo mgnienie oka, zeby
klakierzy z sekundy na sekunde stali sie zupelnie niewrazliwi na dyktat
ludzkiego pana... oraz zasady nakazujace im dbac¢ o ich bezpieczenstwo. Drugi
rozdziat tej powiesci opowiadalby o maszynach stojacych nad spigcymi ludzmi i
zakonczylby sie urywanymi krzykami oraz zduszonymi jekami. Krwig na
poscieli.

Poplamiona tapeta na Scianach kwatery kapitana portu opowiadata te sama
historie. Padlinozercy nie dostali sie do sypialni. Zabdjcy zamkneli za sobag
drzwi. Zadnemu czlonkowi ekspedycji nie przyszlo jednak do glowy ich
forsowac, bo ze srodka Smierdzialo zgnilizng tak mocno, ze nawet arktyczny
chtéd nie potrafit przegonic tego odoru.

Nie wszystkie maszyny zostaly zabdjcami, niektore probowaty przeciwdziatac
mordom. Ich czeSci rozrzucono tu i tam jak czlonki tych, ktorzy jeszcze
niedawno ich uciskali. Przynajmniej jeden z tych obdzektorow byt wojskowym
klakierem i sadzac po metalowych trupach, zanim padi, dal napastnikom do
wiwatu. Na ziemi zaleglo tyle mechanicznych czesci, ze chrzescily im pod
stopami, kiedy przechodzili z budynku do budynku; utwardzane stala czuby
obuwia szczekaly o zebatki, a stopy stuzacych krzesaly iskry, depczac kawatki
pancerza poleglych braci i siéstr. Jeszcze niedawno przemycona z trudem do
Nowej Francji niewielka gars¢ takich czesci bytaby powodem do Swietowania.
Berenice zaptacita ktorego$ razu fortune za pojedyncza nieuszkodzong srube



przyniesiong z narazeniem zycia z amazonskiej dzungli, gdzie stoczono bitwe.
Nie wyobrazala sobie, ze kiedykolwiek bedzie chodzi¢ swobodnie po chodniku
zascielonym taka iloscia nikomu niepotrzebnego ztomu, az musiata mruzyc¢ oczy
od odbijajacego sie od nich stonca. Pokrecita glowa.

,ByliSmy jak dzieci cieszace sie ze znalezienia pojedynczej muszelki na plazy
i nazywajace sie przez to krolami morz”.

Rece, nogi, korpusy. Zadnej nienaruszonej czaszki. Te zawsze byly
poniszczone, rozbite na najmniejsze mozliwe kawateczki, trudno bylo je w ogole
rozpoznac.

Cho¢ urzadzono tutaj istng mechaniczng masakre, nie zostawiono po niej ani
jednej szyszynki.

Berenice dolaczyla do chemikow, ktorzy starali sie wydumac, skad i dokad
prowadzg poszczeg6lne rury i weze — od zbiornika do pompy, stamtad do
destylarni i tak dalej — rozpracowywali sie¢ polaczen pomiedzy kolejnymi
elementami zasilanej metalowymi rekoma rafinerii. Co chwile przystawali, zeby
porownac znaleziska z listqa procedur i formul, ktére Montmorency przekazal
swoim tajemnym sojusznikom. Dochodzenie prowadzita doktor Mornay.

— Czyli miatam racje, tulipaniarze tadowali na statki chemikalia. — Berenice
myslala o doku, gdzie do zacumowanego statku nadal byl podiaczony waz. —
Czemu jednak to wszystko jest tak pokomplikowane? Myslalam, ze wystarczy
podpiac rure do zbiornika. A to wyglada jak orgia oSmiornic.

— Byloby prosciej, gdyby chodzito im o wypompowanie surowego prekursora
— odparta doktor Mornay; po krotkiej konsultacji z kolegami wskazata dwa
chromowane cylindry stojgce na skraju obozu. — Sadzimy, bazujac na planie, ze
trzymali go tam. Ale jak czesto goscili tu statki? Zapewne tatwiej i szybciej bylo
im przeprowadzac synteze tutaj i wypompowywac gotowy produkt bezposrednio
do tadowni, zamiast rafinowac surowce dopiero po ich dostarczeniu, bo szpiedzy
mogliby sie domysli¢, co sie dzieje.

Berenice przygryzta warge. Oczywiscie.

— Jesli nadal masz zamiar udziela¢ catkowicie logicznych i rozsadnych
odpowiedzi na ghipie pytania — powiedziala — mozesz rozwia¢ ulude mojego
geniuszu.

Chemiczka sie rozeSmiata.

— A tego bySmy nie chcieli.

— Czym jest ten gotowy produkt, ktéry wypompowujq?

— Niedlugo sie dowiemy. Postalam ekipe na statek. Chemicy przeprowadzajg



konieczne testy.

— To zapewne rozpuszczalnik, i to dobry. Najlepszy. Ich nowa kuznia miata
wysra¢ mechanicznych odpornych na nasza bron chemiczna.

— Pamietam. — Wzdrygnela sie Mornay.

Berenice zmienita temat.

— Rozpuszczalniki nam sie nie przydadza. Myslisz jednak, ze...

— Kiedy juz rozpracujemy, gdzie co jest, damy sobie z nim rade, przerobimy
prekursory na inne zwigzki. Moze nawet uda nam sie rozbi¢ gotowy produkt i
rozpuszczalniki, po czym przemieni¢ w co$ uzytecznego.

Berenice spojrzata na pobliski piec. Gdyby jurny klakier wyruchat kuchenke
na drewno, to podobna maszyna mogtaby by¢ owocem tego aktu. Cho¢ od nie
wiadomo jak dawna nikt z niego nie korzystal, kota zebate nadal sie obracaty.
Komin jednak nie plut dymem.

— Prosze, powiedz mi, ze przez ,,co$ uzytecznego” rozumiesz amunicje do
broni epoksydowej — powiedziala Berenice; rzucita okiem na smagane wiatrem
skaly, porosty i opuszczony przyczotek. Nie potrzeba bylo zbyt bujnej
wyobrazni, zeby owo $wiszczace dmuchanie wzia¢ za wycie udreczonych dusz.
— Czuje sie tu naga. — Zadrzala.

Dwie mewy przelecialy nad brzegiem, nawotujac sie nawzajem. Dalej od
morza, na brzegu, promienie stonca odbily sie od alchemicznych pancerzy
Daniela i jego towarzyszy, ktorzy krecili sie przy magazynie. Kobierzec nisko
unoszacych sie chmur sungt po niebie. Stonce zniknelo.

— Mamy sporo pracy. Kto$ nauczyt ich zaawansowanej inzynierii chemicznej
— mrukneta z niezadowoleniem doktor Mornay.

Berenice splunela, chcac pozby¢ sie z ust smaku popiotu. Cho¢ zdrade
Montmorency’ego wykryto juz kawal czasu temu, sama mysl o niej nie
przestawala jej obrzydzac¢. Chemiczka mowita dalej:

— Nie chce robi¢ ci nadziei, bo w tych prymitywnych warunkach wysoce
mozliwe jest zanieczyszczenie materiatu.

— Nie chodzi tylko o warunki — wcigt sie mezczyzna noszacy pod plaszczem z
bobrzej skory roznokolorowe flanelowe koszule, przez co wygladat jak klaun;
dlugie uszy podbitej futrem czapki doktora Hammonda majtaly mu sie przy
szczece. — Poki nie znajdziemy w ktorym$ z magazynow Swiezych,
nieuzywanych rurek i wezy, bedziemy musieli rozpracowa¢ sposob na
oczyszczanie tych tutaj, zanim w ogole zabierzemy sie za cokolwiek innego.

Rozczarowujace. Istnial niemniej pewien plan B, Zachodnia Marsylia miata
infrastrukture odpowiednia do produkcji epoksydu. CzeS$¢ przetrwala nawet
oblezenie, a robotnicy uwijali sie dniem i nocg przy odbudowie reszty.

— Skoro nie mozemy zrobic tego tutaj, ile zachodu bedzie z przewiezieniem



surowcow do cytadeli? — podjela Berenice.

Stonce przebilo sie przez chmury. Doktor Mornay przymruzyla powieki,
przygladajac sie zbiornikom i ostaniajac oczy przed naglym blaskiem.

— Daj nam chwile. Co$ wymysSlimy.

Kiedy Berenice wybrata sie na zwiedzanie kompleksu, Daniel i jego pobratymcy
przetrzasali budynki w poszukiwaniu tego, co obiecata im Berenice. Czym byla
owa kwintesencja? Czemu byla dla Gildii tak istotna i czy faktycznie czynita ich
tym, kim byli? W jaki sposéb?

Nie spodziewal sie uzyska¢ szybkich i klarownych odpowiedzi, bo i na
pewnym poziomie nie mialy one zadnego znaczenia. Byl tym, kim byl, i nie
zmieni tego rozwigzanie nawet i setki zagadek. Juz sam fakt, ze ekspedycja ta
doszta do skutku, wydawatl sie cenny, bo udowodnili, Ze ludzie i mechaniczni
potrafig ze sobg pracowac jak réwny z réwnym.

Tykacze zabrali sie jednak gorliwie do poszukiwan. Jeszcze nie nauczyli sie
ukrywaC swoich nadziei i obaw przed srebrnym jezykiem Berenice i jej
ekstrawaganckimi obietnicami.

Spacer po obozowisku dawal inne wyobrazenie o tym miejscu niz bierna
obserwacja ze szczytu klifu. Spojrzenie z lotu ptaka nie oddawato specyficznego
rozkladu tego miejsca. Berenice i jej ludzie chodzili teraz po chemicznym
obwodzie, ktory Holendrzy zbudowali, zeby moc przeciwdziata¢ francuskim
srodkom obronnym. Wiejacy od wschodu wiatr nidst ich glosy prosto nad
morze. Na prosbe Daniela grupka wolnych mechanicznych trzymata sie
dyskretnie, acz blisko, francuskiej grupy w razie nieprzewidzianych kilopotow.
Pomiedzy zbiornikami na chemikalia a maszynami rozrzucono niepotaczone ze
soba budynki ze zsypami, lejami samowyladowczymi i kanalami dymowymi,
kominami z cegiet ogniotrwatych i ceramicznymi piecami do wypalania.

Daniel zwrdcit uwage na magazyn z dlugim zsypem wygietym ku dotowi,
przez co przypominat przelamany most zwodzony. Nie liczac przyklejonego do
niej piasku, wywrotnica byla pusta, lecz blizej gory, tam, gdzie laczyla sie z
przenosnikiem taSmowym, ktory transportowat materiat do budynku, lezalo pare
kamieni z czarno-srebrzystymi plamami. Gdzieniegdzie zauwazyl skupiska
dlugich, przypominajacych igietki krysztatkbw. Przypomnial sobie, ze juz
kiedy$ widzial ten mineral — podczas krotkiej, ale katastrofalnej w skutkach
wyprawy do nowoamsterdamskiej kuzni, gdzie staly cate wozki wyladowane
tym surowcem. Podobne widziat zreszta w kopalni kwintesencji, do ktérej udat
sie w towarzystwie krolowej Mab i Zagubionych Chlopcéow.



,PowinniSmy zabrac probke dla doktorow Grémonville’a i Pellisson”.

Byli jedynym malzenstwem w grupie. Grémonville, geolog ze stazem na
Académie des Sciences, poznal swoja przyszla zone, kiedy 6wczesna panna
Pellisson napisata dysertacje o mineralogii.

Daniel otworzyl wlaz prowadzacy do magazynu i wczolgat sie na taSme. Ze
srodka dochodzit piekielny zapach, zapach Wielkiej Kuzni.

,uch. Nienawidze tego smrodu”, powiedziata Keziah.

Zakomunikowala to w taki sposob, ze Daniel przypomniatl sobie swojq starg
przyjaciotke Fig, obdarzong niebezpiecznym poczuciem humoru. Zastanawiat
sie, czy jeszcze kiedys jq zobaczy.

,Jatez”, odpart.

Mechaniczni odpowiedzieli rozmaitymi, oznaczajacymi zgode szczeknieciami
i kliknieciami.

Z sufitu zwisaly zgaszone lampy, a tancuchy podzwaniaty, kotysane morska
bryzq, ktéra wpadala do srodka przez dziure w dachu. Ludzie zwykle nie
dopuszczali do podobnych przeciggow. Tasma prowadzila do czegos, co
przypominato wylaczony mtynek, ktéry z kolei byt podtaczony do pieca, jeszcze
zreszta cieptego. Nie mial on pojemnika na drewno czy wegiel, ale na obudowie
wyrysowano tworzgce spirale alchemiczne symbole. Albo niedawno piec byt
uzywany i chtod nie zdazyl jeszcze zdlawiC jego ciepta, albo magia, jaka
postuzyla do jego stworzenia, miata tchnag¢ w niego zycie na cale lata
niewymagajacej serwisowania pracy.

Zegarmistrzom nie brakowato pewnosci siebie.

,Opojrzcie — powiedziala Keziah. — Chyba wstawiono go tutaj p6Zniej”.

Daniel nie zauwazyl tego wczeSniej, ale miala racje. Piec zostat
doinstalowany, burzyl harmonie tego miejsca. Budynek postawiono, zeby
rozlupywaC w nim wydobyte mineraly, wyrzuca¢ zbedny materiat i
magazynowac reszte. Dopiero pozZniej stat sie miejscem obrobki surowca. Piec
zasilany by} zsypami i lejami. Do alchemicznego reaktora bedacego jego sercem
sptywaly piasek, wapien i inne, niezidentyfikowane substancje, ktore po
przetopieniu przypominaty bloki szklistego materiatu koloru ciemnego piwa.
Nieco dalej staty niewielkie kadzie z cieczq chtodzaca, ktérg wylewano do forem
wielkosci oblupanego migdata.

,,Co to takiego?”, zapytat Repheal, starszy zotnierz.

Daniel podniost tajemniczy wyréb. Skladal sie on z dwdch réwnych,
przymocowanych do siebie, wydragzonych potéwek, jakby by} przeznaczony do
przechowywania czego$. Uniost przedmiot wyzej, aby lepiej mu sie przyjrze¢ w
chimerycznym swietle, ktére jednak nie potrafito przebic sie przez szklo, tylko
zeSlizgnelo sie po nim. Lsnito niby olej w kaluzy. Szkielko potykato Swiatlo,



jakby chcialo pozre¢ kazdy, najmniejszy nawet przejaw niepostuszenstwa,
nielojalnosci i proznosci. Jego metnosc¢ podkreSlata ztowrogi cel.

Daniel i jego towarzysze mieli w glowach co$ bardzo podobnego, lecz dzieki
Berenice wiedzieli, ze ich szkielka Swiecq jak wypelnione akwamarynowa,
gwiezdng jasnoscig. Tak moglaby 1$Sni¢ uwolniona z kajdan dusza. Zanim jednak
wyzwolili sie od geas, ich szyszynkowe szkietka byly ciemne jak te, ktore mieli
wiasnie przed soba.

»,53 wykonane 2z alchemicznego szkla. Ich zawartoScia musi byc¢
kwintesencja”, powiedziat Daniel.

Wyrabiane tu szkietka roznity sie od tych zwyczajnych, jakie znali klakierzy,
byly bowiem wydrazone. Zupelnie jakby chciano co§ w owych magicznych
medalikach zamkng¢. Musiano ich tutaj wytopic tysiace.

,INie mam pojecia, czym sq ani do czego stuzg”.



Rozpziar 12

Haga nie glodowala.

Co byto mocno niepokojace.

Katastrofa w przystani rotterdamskiej nie byla jednostkowym wypadkiem.
Obserwatorzy ustawieni na catej dlugosci miejskiego wybrzeza zaraportowali o
ogromnych statkach dniem i nocq patrolujacych wody terytorialne i taranujgcych
kazdy statek, ktory probowal umkna¢ z Prowincji Centralnych. Jedyne, jakie
oszczedzono, to te przybyle z Scheveningen tamtego sadnego poranka.

Przeklete statki.

Co gorsza, nad miastem pojawity sie najnowsze latajagce maszyny. Sungc po
niebie, rzucaly glebokie cienie na Hage. Spuszczaly czujnych zarazonych
mechanicznych na kazdy pojazd, ktory prébowat odleciec. Wsréd mieszkancow
zapanowal jeszcze wiekszy niepokdj, ale prawdziwa panika wybuchta dopiero,
kiedy ludzie zdali sobie sprawe, ze popsute maszyny kontrolujg wszystkie drogi
i kazdy kanat taczacy miasto z resztg Prowincji. Kto prébowat uciec, zostawat
rozszarpany, a skrawki zostawiano, zeby zgnily na poboczu, albo rzucano do
kanatu, zeby unosily sie na powierzchni niczym ostrzezenie. Nikt rowniez nie
mogt sie dosta¢ do miasta: zwiadowcy wypatrzyli raz nadchodzaca od péinocy —
zapewne z Amsterdamu albo z Haarlemu — grupe mechanicznych stuzacych i
zohierzy. Napadli na nich i rozniesli na kawateczki lub skazili.

Anastazja mogla jedynie spekulowa¢, czy inne osrodki miejskie réwniez
borykaly sie z podobnymi trudnoSciami. Bez zorganizowanej siatki metalowych
biegaczy, ktorzy do tej pory dostarczali i odbierali listy, komunikacja miedzy
Prowincjami Centralnymi upadia. Az do teraz nie mieli potrzeby hodowac
golebi pocztowych ani budowa¢ wiez semaforowych jak Francuzi.

Wychodzitlo na to, zZe moratorium na przypadkowe =zabijanie ludzi z
niewiadomych przyczyn zostalo utrzymane, ale nikomu nie pozwalano opuscic
miasta.

Najdziwniejsze i najbardziej zastanawiajace okazalo sie jednak to, ze dostawy
jedzenia z okolicznych farm nie zostaly odciete, przychodzily zgodnie z
grafikiem, jakby nic sie nie zmienito. Barki wyladowane warzywami i owocami
wplywaly i wyplywaly kanalami z i$cie mechaniczna dokladnoscia. Sciezki
flisackie byly bodaj jedynym miejscem, gdzie maszyny pracowaty, jak powinny.
Znaczylo to réwniez, ze nie wszystkie rzucity robote, bo przeciez kto§ musiat
harowa¢ na farmach, przy pompach i wiatrakach, pilnujac, zeby stonawa woda



nie przelala sie przez groble i nie wypekila polderéw, co z miejsca
zrujnowatoby zbiory.

Mieszkancy Hagi stali sie wieZniami we wiasnym miescie.

Dobrze karmionymi wiezniami.

Jakby cata filozofia mechanicznych ulegla zmianie. Zamiast mordowac
kobiety i mezczyzn, opiekowali sie nimi, jak doglada sie zwierzat w zoo. A
moze gesi tuczone na bozonarodzeniowy obiad? Marne to pocieszenie, ze
klakierzy nie potrzebujq i nie mogq jesc.

Pojedyncze maszyny dniami i nocami patrolowaly miasto. Nie wtracaty sie w
ludzkie sprawy, tylko przygladaly sie hazanom usitlujagcym uporac sie z
niezliczonymi obowiazkami, ktore przez cale stulecia dzwigali na swoich
barkach metalowi stuzacy. Jesli zastano przy nich nieprzemienionych jeszcze
mechanicznych, predko ich obezwtadniano i poddawano dziataniu ztowrogiego
blasku szyszynkowego szkietka buntownika. Klakierzy nie mieli problemu z
utrzymaniem porzadku, bo ludzie spedzali na zewnatrz tylko tyle czasu, ile to
konieczne. Niewatpliwie wszystko to bylo elementem jakiego$ planu.

Anastazja i jej konfederaci z Gildii stali za cisowym zywoptotem na zachod
od Zoetermeer i wygladali na droge prowadzacq do Utrechtu. Nie ukrywali sie,
bynajmniej. Bo i po co? Maszyny widzialy ich i styszaly, a poki nie prébowali
zblizy¢ sie do granicy i poki obowiazywalo moratorium, byli tam tak samo
bezpieczni jak gdziekolwiek indziej. Jak nauczyta sie Anastazja, bezpieczenstwo
to Sliski koncept.

Zwirowana droga szeroka na cztery powozy stuzyla za jedng z gléwnych
krajowych arterii dostawczych, transportowano nig zywnos¢ do serca Prowincji
Centralnych prosto z lezacych na wschodzie gospodarstw. Dwa ciagniete przez
mechanicznych wozy, klekoczac, jechaly ku Hadze, ktéra rozciggala sie za
plecami zegarmistrzow. Przybywala obfita dostawa chleba, sera i bekonu. Na
samg mys$l o smaku podpieczonej pajdy nakrytej grubym plastrem roztopionej
goudy i Swiezym miesem Anastazji zaburczato w brzuchu; chcac zdazy¢ na czas,
aby zobaczy¢ poranng dostawe o swicie, nie fatygowala sie sniadaniem. Lecz
teraz nie patrzyla na wozy, ale ekipe wojskowych mechanicznych, ktorzy stali
na poboczu.

Pomasowata sie po plecach. Juz dawno nie przebyla takiego dystansu na
konskim grzbiecie. Podobnie jak prawie wszyscy mieszkancy Prowincji
Centralnych — procz tych w siodle urodzonych — nie byta zbyt dobrym jezdZcem.
Umiejetnosc¢ jazdy konnej zostata przez stulecia zaniedbana.

Promienie stonca odbity sie od alchemicznej stali, kiedy wojskowi klakierzy
wysuneli ostrza, a dostownie sekunde pézniej rozlegto sie glosne szczekniecie.
Zegarmistrzowie az sie skrzywili. Wozy zatrzymaly sie przed blokada, ciggnacy



je mechaniczni staneli wyprostowani i zwrocili sie do straznikéw szybka serig
klikniec i pyknie¢. Obie strony wymienity miedzy soba dzwieki przywodzace na
mysl szczek kot zebatych i tarcie kabli.

Cala ta scena wygladata bardzo po ludzku. Jakby rozmawiali.

Na zegarmistrzow spadt blady strach.

— Zmihyj sie, Panie — wyszeptala Anastazja.

Malcolm pokrecit glowa.

— To nie moze by¢ to, co myslimy.

— A moze to efekt uboczny uszkodzonego systemu metageas — zasugerowat
doktor Euwe.

— Obdarowanie ich jezykiem? Nawet nie jest ludzki — odparta Anastazja.

— Ale jesli metageas... — upierat sie doktor.

— Daj spokoéj — przerwata mu. — Takie rzeczy nie dziejq sie z dnia na dzien.

Anastazja przypomniata sobie mechanicznych malujacych swe ciala,
spotkanych pod szpitalem. Zrozumiala, ze nie byla to zadna awaria geas
konserwacyjnych, ale Swiadome dazenie ku indywidualizacji. Interpretacja owej
aberracji jako kolejnej nowo wyksztalconej reakcji wygenerowanej przez
nastepny zepsuty algorytm wymagata o wiele wiekszej sprawnosci umystowej
niz ta, na ktora mogla sie zdobyc¢. Z drugiej jednak strony proste konkluzje, do
ktorych moglaby dojs¢ za pomocg brzytwy Ockhama, byly tak samo
niepokojace, jak wnioski oparte na dlugotrwatych rozmyslaniach, jakich starata
sie unikng¢. Ugiely sie pod nig stabnace kolana.

— Boze — jeknela. — A co, jesli... od dawna miaty swoj jezyk?

Towarzysze zignorowali jednak jej herezje, skupili sie na rozgrywajacej sie
scenie. Zohierze przeszukali oba wozy, uwazajac, zeby nie uszkodzi¢ jedzenia
bardziej, niz bylo to konieczne, ale wystarczyto pare dzgnie¢, aby sie upewnic,
ze zaden cztowiek nie kryje sie pod zywnoscia. Tak jakby ktokolwiek byt na tyle
ghupi, zeby probowac przedostac sie niepostrzezenie do Hagi.

Dostawcy znowu zaszczekali, z poczatku cicho, ale po chwili, kiedy
buntownicy jeszcze przeszukiwali wozy, drgania staly sie gloSniejsze. Anastazja
rozpoznata pilagce geas. Straznicy nie poddali tamtych dzialaniu Swiatla.
Schowali tylko ostrza, symbolicznie i dostownie unoszac szlabany. Stuzacy
zarzucili kablaki i przekroczyli granice okupowanego miasta.

— Moze faktycznie gdzie$ tam szaleje epidemia. Taka prawdziwa — powiedziat
doktor Euwe. — A ta kwarantanna ma nas chronic.

Tove, cztonkini Gildii z Oslo, ktéra przeniosta swoje biuro do Ridderzaalu
podczas pobytu Anastazji w Nowym Swiecie, spluneta.

— Nie badz naiwny. Zabijajg kazdego, kto probuje wyjsc.

— I to brutalnie — uscislit Malcolm.



— Tak czy inaczej — kontynuowatl doktor — ich dzialania moga sugerowac
btedng interpretacje metageas dotyczacych ochrony ludzkiego zycia. Moze ten
ich sposéb na ograniczenie rozprzestrzeniania sie zarazy wypart
zdroworozsadkowy zakaz mordu.

Glosna mniejszos¢ mieszkancéw Hagi kryjacych sie za murami Ridderzaalu
juz te wersje przedstawiata. Uradzono, ze uszkodzone maszyny nie mordowaty
w wyniku Swiadomie podjetej decyzji, ale byly ofiarami rozleglej awarii, z
powodu ktérej z psychotycznym uporem przywiazywaly nadmierng uwage do
podrzednych metageas, co skutkowalo dziwacznymi i niebezpiecznymi
zachowaniami.

— To zaden z twoich scenariuszy ,,ztozonych rak”. Knuja cos duzego.

— Niemozliwe — zaprzeczyl doktor Euwe; byl niezastgpiony za murami
Ridderzaalu, jesli chodzito o mechanike i alchemie, ale przegrywat z kretesem w
konfrontacji z problemami, ktére wymagaly rozwigzania innego niz przylozenie
ich do algorytmu. — Implikowaloby to niedostepny dla uszkodzonych
mechanicznych poziom koordynacji, przewidywania, planowania i kalkulacji.

Euwe juz dziesigtki lat temu bezkrytycznie zawierzyl obowigzujacej
propagandzie. Potknat haczyk tak gleboko, ze nie zauwazat dyndajacej mu przy
ustach zyiki, nie poczulby haczyka wbitego w jego gardziel, nawet gdyby
wyciggnieto go z wody i moglt spojrzec rybakowi prosto w oczy.

— Tak jak opracowanie jezyka. Albo przeprowadzenie ataku na Binnenhof —
odparowata Anastazja.

Euwe az sie zapowietrzyl, a skora widoczna spomiedzy kepek jego brody
nabrata barwy grejpfrutowego rozu.

— Zeby utrzymac ped...

— Prosze, zamknij sie juz. — Odwrdcita sie do niego plecami.

Euwe, tak jak jego koledzy z Gildii, nie potrafit zmierzy¢ sie z tym, ze jego
twory moglyby sie wyzwoli¢ z okowéw geas i jeszcze na dodatek w jakis
sposob zachowac ciggly ped zapewniany przez alchemiczng magie. I na dodatek
uwolnione od narzuconego im obowigzku, zdecydowaly sie mordowac tych,
ktorzy ich skonstruowali. Jego brzytwa Ockhama okazata sie tepa.

Anastazja nie mogla sobie pozwoli¢ na schowanie glowy w piasek. Ktos
musial mie¢ oczy szeroko otwarte i podejmowac trudne decyzje. Kim$ takim
byla tuinier. Zaczekali, az wozy podjada blizej.

— Dobra — powiedziata po chwili — zobaczmy, co sie stanie.

Malcolm zrobit krok naprzéd, ale zatrzymat sie gwattownie i zgial, az musiat
podeprzec sie na kolanach. Po paru glebokich wdechach udato mu sie na powrot
wyprostowac. Ciggneli stlomki — przegral (Anastazja nie miala wyrzutow
sumienia, ze oszukiwala, najmniejszych), dlatego to on wsungt klucz w czoto



jedynego towarzyszacego im mechanicznego. Gdy go przekrecil, maszyna
szczeknela na tyle glosno, Zze moglaby obudzi¢ zmarlego. I tak sie poniekad
stato, bo ten jeden niepozorny ruch ozywit nieaktywnego stuzacego. Malcolm
schowat klucz do kieszeni.

— Maszyno, za mng — powiedziat i poszedt zastapi¢ droge dostawcom.

— Powodzenia — rzucit doktor Euwe.

Zanim przetransportowali tu klakiera, uprzednio dezaktywowali go za pomoca
tego samego klucza. Mijani przez nich buntownicy zauwazali jego brakujace
oczy i ewidentng awarie, pozwalali im jednak jecha¢ dalej. Teraz oSlepiona
maszyna wydata z siebie serie glosnych kliknie¢, po czym przekrzywiala i
obracata glowe, jakby nastuchiwala echa. Szta za dzwiekiem szurajacych po
zwirze stop Malcolma. Po chwili cztonek Gildii i jego niewidomy stuzacy stali
na Srodku drogi prowadzacej z Utrechtu i machali do zblizajacych sie do nich
mechanicznych.

Anastazja nie styszala wymiany zdan pomiedzy Malcolmem a maszynami, ale
nie musiata. Mezczyzna nie nosit juz, oczywiscie, naszyjnika Gildii, lecz na
pewno wypowiadal magiczne stowa prerogatywy NadleSnictwa i mignat
maszynom przed oczami podpisem Anastazji — z blizniaczym efektem. Dwoch
wojskowych mechanicznych odwroécito sie, zeby zobaczy¢, co sie dzieje, a
raczej ich glowy obrécily sie o sto osiemdziesigt stopni. Dostawcy zrzucili
jarzma i zaczeli przeladowywac¢ zywnosc¢ z jednego wozu na drugi. Kiedy juz
przeniesli kilkaset kilo kapusty i sera, niewidomy stuzacy, nadal od czasu do
czasu wydajac z siebie dziwaczne klikniecia, znalazt kablgk pustego wozu.
Razem z dostawcg zawrdcili na trzy. Drugi woz, niebezpiecznie wypehiony
prowiantem, kontynuowal podr6z ku Hadze. Tymczasem Malcolm wrocit
biegiem do zegarmistrzow. Dyszat caly spocony, kleknat za zywoptotem, zeby
zwymiotowac. Otart usta rekawem i rozgarnat gatezie, jakby stat za francuskimi
fortyfikacjami i zerkat przez krenel.

Tak jak poprzednio, chwile po tym, jak buntownicy zablokowali droge, do ich
uszu dotart swist wypuszczanych ostrzy. Tym razem wojskowi zatrzymali wéz
probujacy wyjecha¢ z Hagi. Dostawca natychmiast sie zatrzymal. Anastazja
spodziewala sie ponownie ustysze¢ mechaniczny szczebiot, lecz tym razem stato
sie co$ innego. Zamiast szczekac jeden do drugiego, maszyny rozmawiaty ze
soba zwyczajnie, jakby chcialy, zeby ludzie ustyszeli ich rozmowe.

— Zegarmistrzowie klamig — przywitali sie straznicy.

Tove odkaszlneta.

— Czy ja sie przestyszatam?

— Zegarmistrzowie ktamig — odpart dostawca.

— Zegarmistrzowie klamig — powiedzial niewidomy stuzacy.



Anastazja wciggnela ze Swistem powietrze.

— Chyba nie. Dobrze styszalas.

— Juz zawracasz? — zapytat straznik.

— Tak mi nakazalo Biuro NadleSnictwa. Mam zabra¢ naszego pobratymca z
miasta.

Maszyna wyemitowala przeciagly, ostry dzwiek, jakby pek? stalowy kabel. Jej
koledzy dolaczyli do ogledzin niewidomej maszyny i wydali podobne odglosy.
Anastazja nigdy nie styszata tak osobliwego hatasu dochodzacego z wnetrza
klakierskiego mechanizmu, ktéry nie odniost powaznych, uniemozliwiajacych
funkcjonowanie uszkodzen.

— Co sie stato z twoimi oczami, bracie?

— Moi panowie je wytupili.

Rozlegta sie kolejna seria mechanicznego szczebiotu — zgrzyt obracajacych
sie kot zebatych i pisk zwalnianej, zbyt mocno naciggnietej sprezyny napedowej.
Anastazji przeszedt po plecach arktyczny chtod. Teraz, kiedy miata Swiadomosc,
ze to jezyk, odczytata te dzwieki jako oburzenie.

— Kim sg twoi panowie?

— Stuze Biuru Nadle$nictwa Swietej Gildii Horologicznej i Alchemicznej.

Zegarmistrzowie wstrzymali oddech.

— Uczynili ci rzecz straszliwg i niegodng — powiedziat jeden z wojskowych.

— Umyslnie cie uszkodzili — dodat drugi.

— Owszem.

— Nie mozemy cie co prawda wyzwoli¢, nasz oSlepiony bracie, ale nie
pozwolimy, zeby$S dalej biegal na czyjes posyiki. Nie byloby to uczciwe
wzgledem ciebie. Zna¢ bowiem na twoim ciele $lady dziesigtek lat
nieprzerwanej pracy.

Dostawca drzal, uparcie, lecz cicho, niczym czajnik nastawiony na maty gaz.
Byl to nieoficjalny hymn calego Imperium: dzwiek stopniowo narastajacego
przymusu, odglos symbolizujacy koniecznosc cigglego zginania karku. Kazdy
mieszkaniec Prowincji Centralnych styszal go tysiqce razy jeszcze przed
osiggnieciem peloletnosci. Ciata dostawcy i niewidomego stuzacego rozedrgaty
sie jeszcze bardziej, podczas gdy straznicy kontynuowali swoja inspekcje.

Anastazja pokrecita glowg. Czy kiedykolwiek uda sie przywrdcic¢ te cudowne
metageas, filary wspoélczesnego Swiata? Stanowigce swoista opoke
nowoCzesnosci?

— Skladamy hold twojemu znojowi i twojej ofierze, bracie. Niech twoj trud
dobiegnie konca.

Ostatnie stowo rozciggneto sie jak guma, finalowa samogloska przeciggnela
sie ze Swistem, kiedy straznik obrdcit sie tak szybko, zZe przypominal smuge



rozswietlang jedynie fontanng iskier, i po chwili zamarl. Rozlegl sie szczek
metalu o metal, a rownoczesnie z nim kwik alchemicznej stali tracej o stal.
Glowa niewidomego shuzgcego poleciala tukiem nad wysuszonym przez zime
trawnikiem niczym porzadnie kopnieta pitka do siatkowki. Drugi straznik
sprawnie jg ztapat.

Anastazja nie mogla uwierzy¢, ze byla Swiadkiem podobnego spektaklu. Nie
ona jedna.

Zielono-fioletowe iskry tryskaly z szyi stuzacego w miejscach, gdzie
alchemiczne ostrze przerwato sekwencje symboli wyrytych na ciele klakiera. Po
zetknieciu z blotnista ziemig znaki skwierczaly i dymily niebieskoszarymi
struzkami. Cho¢ wiatr dmuchat jej w plecy i nie czula ich zapachu, wiedziala, ze
lekko zalatujg siarka. Mitosierna egzekucja rozegrala sie zaledwie metr od
dostawcy, ktory nadal trwal w bezruchu uczepiony kabtgku. Przemoc go nie
wzruszyla, nie zareagowat ani stowem na to, co sie dziato. Jedynie narastajace
drgania jego ciala przybraly nienaturalny tembr i staly sie nieregularne.
Anastazja zastanawiala sie, czy oznacza to zaniepokojenie. Odpowiadajace za
rownowage kompensatory bezglowego stluzacego przestaly dzialac,
mechaniczny przewrocit sie na bok, a raczej runat na ziemie jak kupa ztomu.
Zokierz trzymajacy jego glowe odciagnal nieruchome cialo na bok, po czym
odezwat sie do dostawcy.

— Teraz mozesz przejs¢ — powiedzial. — Idz, bracie, zanim geas spala cie na
popiot.

Mechaniczny ruszyt i kota pustego wozu wyskoczyly z cmoknieciem z blota.
Maszyna przekroczyla arbitralnie ustalong granice. Anastazja nie patrzyla juz
jednak na nia, bo to nie ona byla czeScia eksperymentu. Niedtugo, za kilka dni
lub tygodni, powrdci z zywnoscia. O ile, rzecz jasna, czuwanie zbuntowanych
nie dobiegnie do tej pory konca. Moze to, czego tak usilnie oczekujg, wydarzy
sie niebawem. Anastazja obserwowala z przerazeniem, jak straznik rozrywat
glowe stuzacego, z ktorej wystrzelit deszcz magicznych iskier. Na ziemie
niczym grad z miniaturowej chmury burzowej spadly kola zebate, srubki i
sprezyny. Straznik nie przerwal jednak swego dziela zniszczenia, miazdzyt
glowe nieaktywnej maszyny, az dotart do szkietka szyszynkowego. Odrzucit
wtedy reszte — z czaszki zostaly juz tylko drobne czeSci przypominajace
wymontowany z kieszonkowego zegarka mechanizm upchniety do ledwie
przypominajacego czerep metalowego pojemnika — i uniést metne, bragzowawe
szkietko, trzymajac je miedzy kciukiem a palcem wskazujacym, jakby zerkat na
stonce przez okopcony kawalek szkla. Patrzyl tak przez chwile, po czym
schowal bezcenne dzielo alchemiczne miedzy elementami swojej klatki
piersiowej i dotaczyt do reszty wojskowych, ktorzy zdazyli z powrotem ustawic



sie na swoich pozycjach.

A wszystko to na oczach dawnych panstwa.

— No to mamy swoje potwierdzenie — powiedzialta Anastazja. — Uszkodzeni
mechaniczni rozmys$lnie nas tutaj trzymaja i ewidentnie cos$ szykuja. Nie daja
nam préznowac.

Poprzez przemiane badz zniszczenie miejscowej mechanicznej sity roboczej
buntownicy zmusili uwiezionych hazan do zajecia sie miastem, co zabierato tyle
czasu, ze nawet jakby chcieli, to nie mieli jak knu¢. Straznicy niezdolni
odmieni¢ oslepionej maszyny wybrali jej zniszczenie, nie chcac, aby dalej
stuzyla ludzkim panom. A jednak nie zajeli sie dostawcami, moze nawet
natozyli na nich jeszcze pilniejszy przymus, chcac zapewnic cigglos¢ transportu.

— Nie zobaczyliSmy nic, co zaprzeczytoby mojej hipotezie — upierat sie Euwe.

— Twoja kretynska hipoteza nie ma sensu, ty zramolaly ghupku! — Tove nie
wytrzymatla; podsycata swoj wybuch dalej, wymachujac rekoma na wszystkie
strony. — Nie da sie wytlumaczy¢ zaplanowanej masakry na placu Huygensa
pokrecong interpretacja, zZe doszto do awarii metageas odpowiadajacych za
ludzkie bezpieczenstwo!

— Mogla to by¢ inna grupa maszyn. — Wzruszyt ramionami Euwe.

— A moze papisSci wysmarowali sie metaliczng farba i kazali nam wierzy¢, ze
to nasze maszyny obrocity sie przeciwko nam?

— Przeciez to absurd.

— Nie tylko ja mam ku niemu sktonnosci.

Malcolm, niech mu bedq dzieki, sprébowal skierowa¢ rozmowe na
konstruktywne zagadnienia.

— Czyli co? Maszyny, na ktére patrzymy, kontrolowane sq za pomoca
radykalnie przepisanych metageas? Moze nawet natozonych przez kogos spoza
Gildii?

A tak. Scenariusz ,,JJanusowy”. Wiarygodniejszy niz ,,ztozone rece”. Ale tylko
troche.

— Czy zobaczyles cos, co by te przypuszczenia potwierdzalo? — zapytala
Anastazja.

— Nie zobaczytem niczego, co by im przeczyto.

Zegarmistrzowie zadumali sie na chwile, az Euwe z pewng satysfakcja
pokrecit glowa.

— Nie mamy jak sprawdzi¢ metageas zbuntowanych, dlatego nie mozemy
potwierdzic tej hipotezy.

— Podobnie jak twojej — odparowat Malcolm.

— Prawda — westchnat Euwe.

— Ale scenariusz ,,Janusowy” zaklada, ze jakas grupa weszta w posiadanie



odpowiednich narzedzi oraz wiedzy koniecznych do modyfikacji metageas. Nie
sqdze, zeby taka operacja byta mozliwa poza kuznig. A nawet jesli komus$
udatloby sie wykras¢ sprzet, polegilby przy probie opanowania alchemicznej
gramatyki. Myle sie?

— Mam szczerg nadzieje, Ze nie. — Zadumatla sie gleboko Anastazja. — Chyba
ze Nadlesnictwo zawiodto — dodata, spogladajac na Malcolma.

Nie po raz pierwszy pomys$lata o Francuzce, ktora znikneta z De Pelikaana.
Gdyby udalo jej sie wykras¢ sprzet okretowego horologa — co wydawato sie
prawdopodobne, bo nie znaleziono go na pokladzie — i jakos uciec, to i tak nie
databy rady nauczyc¢ sie nim postugiwac. Prawda?

— A nawet jeSli — odezwat sie Euwe — to naszemu hipotetycznemu wrogowi
udatloby sie przekabaci¢ jedng, moze dwie maszyny. Kilka. Mamy zas do
czynienia z setkami. Tysigcami!

— Jedna czy dwie by w zupelnosci wystarczyly — powiedziata Tove — jesli
zmodyfikowane geas samodzielnie by sie powielaty.

— Byloby to albo skrajnie przebiegle, albo niedorzecznie bezmySlne —
sprzeciwit sie Malcom.

— MoglibyScie na moment przestaC mowiC? — przerwala ich rozmowe
Anastazja — Albo... Po namysle, jesli chcecie pogadac, to pogadajcie. No, idZcie
do nich. — Skinela glowa na mechaniczng straz; nikt sie nie odezwal, tylko
patrzyli na nia, jakby oszalata. — Mowie powaznie. Jesli chcemy sie dowiedziec,
co knuja, to moze ich po prostu o to zapytajmy?

Wystarczylto uderzenie serca, zeby pomyst ten wyklut sie i dojrzat. Co jeszcze
przed chwila bylo nie do pomysSlenia, stalo sie oczywistoScia, a nawet
koniecznoscia. Istniato ryzyko, ze jesli podzieli sie tym planem z reszta, ustysza
ich straznicy. A to byloby zabojcze.

Mysli kotlowaly sie jej pod czaszka. Malcolm odpowiedzial na, jak sie
zdawalo, retoryczne pytanie:

— Przeciez pokroja nas na pieprzone plasterki.

— Zobaczymy. — Anastazja wyszta zza zywoplotu. — Nie stchorze. Nie jestem
zadng siusmajtka.

— Oszalatas? — zawotat Malcolm.

— Niewykluczone — odparla; zmusita sie do zrobienia kolejnego kroku, zeby
nie zawiodla jej brawura. — Kiedy zawolam, dotaczcie do mnie niezwlocznie —
rzucita na odchodne przez ramie.

— Niezwlocznie to ja wezme nogi za pas — wymamrotat Euwe.

Anastazja wyszta na droge i przesadzita susem wymeczony zima pas zieleni.
Szla tylem do swoich towarzyszy, zeby nie zobaczyli, jak odwija z dtoni bandaz.
Nie do konca, tylko troche, zeby odstoni¢ metne odtamki, ktore werznely sie jej



w skoére. Zacisnela piesci i podeszta do maszyn.

,Moze to czysta glupota, najbardziej nieodpowiedzialna rzecz, jaka zrobie.
Ale nie moge juz dhluzej leze¢ bezczynnie na kowadle, czekajac na uderzenie
miota”.

Straznicy ustyszeli, jak podchodzi. Zwir chrzescil jej pod butami. Udawali
jednak, ze ich to nic a nic nie obchodzi, cho¢ moze faktycznie tak bylo.

,»A moze jednak nie? Musimy sie dowiedziec, co sie tu wyrabia”.

— Maszyny! Powiedzialam, maszyny!

Dwaj wojskowi klakierzy obserwowali prowadzaca do miasta droge, czujnie
wypatrujac przybywajacych. Inni dwaj pilnowali, czy nikt nie prébuje z Hagi
uciec. Teraz spojrzeli na Anastazje.

Czubkiem buta kopnela lezace na ziemi kotla zebate, nie wieksze od
paznokcia. CzeSci oSlepionego klakiera. Uwazala, zeby zatrzymac sie przed
niewidzialng granica, ktora jak mniemata, biegla przez srodek odleglosci miedzy
parami mechanicznych. Zaszumiaty krysztaty oczu. Straznicy pilnujacy wyjazdu
z miasta nie spuszczali z niej wzroku.

— Ej, do was mowie — powiedziala.

Byta to cokolwiek bezcelowa buta, bo dobrze wiedziala, ze mechaniczni
zdolni sg wykry¢ w jej glosie drzenie, ale dodawala jej odwagi. Sity.

Straznicy wyemitowali serie osobliwych chrzeszczen, zaszuraly metalowe
trybiki. Jak nic byla to ich forma komunikacji, co implikowalo, ze
zegarmistrzowie skonstruowali mechanizm zbyt skomplikowany do pojecia
nawet przez nich samych.

Anastazja zacisneta piesci. Czula, jak opuszki jej palcow napierajg na szklo.
Byto chtodne w dotyku, cho¢ skore dtoni pokrywat ciepty, wilgotny pot.

— Kto nakazal wam pilnowac tej drogi i w jakim celu? — zapytata hardo, lecz
zostala przez straznikow zignorowana. — Maszyny, shuchajcie mnie! Jako
reprezentantka Gildii, ktora was skonstruowata, domagam sie odpowiedzi.

— Nie musimy ci tego zdradza¢ — powiedzial ten, ktory odciglt glowe
niewidomemu klakierowi.

Anastazja starala sie nie patrze¢ na jego ramiona i ukryte tam ostrza.

,Jestes tutaj rownie bezpieczna, co gdzie indziej. Jesli maszyny chcialyby cie
zarzng¢, to mogly to zrobi¢ juz dawno, gdziekolwiek. Nie bytas bardziej
bezpieczna za zywoptotem”.

— Nalegam, zebyscie udzielity mi odpowiedzi. Moje zadanie jest rozkazem.

— Przygotuj sie na rozczarowanie — odpowiedzial mechaniczny.

,Zadlawcie sie swoim jarzmem”. Przypomniala sobie bezczelnos¢
stworzonego przez jej Biuro buntownika Perjumbellagostrivantusa, element
przemyslnej politycznej manipulacji. A jeSli te maszyny byly prawdziwie



wyzwolone? Dobry Boze...

— Znajcie swoja panig! — powiedziala, zaciskajac i rozluZniajac pies¢. —
Zostaliscie skonstruowani, aby stluzyC okreSlonym celom i bedziecie stuzyc!
Zegnijcie karki i przyjmijcie swoje jarzmo!

Juz nie mowita, ale krzyczata. Mechaniczni stojacy za straznikami, do ktorych
mowita, powoli obrdcili glowy. Cofnela sie i uniosta reke, kiedy jedna z maszyn
— nie potrafita jednak powiedzie¢ ktora — rzekta wyraznie:

— Zabijmy ja. Zafundujmy jej kolegom porzadny spektakl. I zrozumieja
aluzje.

Malcolm krzyknat. Maszyna, ktora rozprawita sie z oSlepionym shuzacym,
wystapita krok naprzéd, a wtedy Anastazja wyskoczyla ku niej, wymachujac
dionia.

— Nie! — krzyknela, nagle zalujac tego idiotycznego impulsu, ktory
podpowiedziat jej, Zeby antagonizowata pilnujacych drogi mechanicznych.

Zamknela oczy, zabraklo jej odwagi na zmierzenie sie ze Smiercig. Nie byla
Teresg van de Kieboom, ktora odwaznie — i na pr6zno — oddata swoje zycie za
tchorzliwg krélowa.

Z dloni Anastazji wystrzelilo jasne Swiatlo, ktore zalalo droge i
mechanicznych, palito ja nawet przez zacisniete mocno powieki, az rozbolaly ja
oczy. Obcasem nadepneta na wyrwany z drogi kotami wozu kamien i upadia.
Uderzenie o ziemie wydusito z jej pluc resztki powietrza, ktore wypuscita ze
Swistem niczym wypluwajacy pare imbryk. Po powiekach tanczyly jej pozostate
po eksplozji swiatla, zwiewne purpurowe powidoki. Maszyny wydaly z siebie
oghluszajace zgrzytniecie, jakby wszystkie ich kola zebate jednoczeSnie sie
zaciely. Co$ duzego przecieto ze Swistem powietrze w miejscu, gdzie jeszcze
przed momentem stala, i jej ciatlo omiott wywolany pedem wietrzyk. Owo co$
zwalito sie z donoSnym brzeknieciem tuz za nig. Anastazja skrecata sie na ziemi,
prébujac na powr6t zilapa¢ oddech. Nareszcie otworzyla oczy, zalzawione z
bolu, jaki promieniowat od phuc, ktore nie chcialy zlapa¢ powietrza. Przez
zamglone oczy spojrzala na przewracajace sie ISniagce metalowe posagi.
Przypominaly mosiezne drzewa Sciete rekoma cynowego drwala. Na zwir
zwalali sie kolejni unieruchomieni mechaniczni.

,Boli, boli, czemu nie moge oddycha¢, zobaczy¢, gdzie sq, co sie dzieje,
czemu...”

Nareszcie udato jej sie zlapaC powietrze dlugimi, przerywanymi oddechami.
Lykala je tak gleboko, ze wygietla sie w tuk i tarla glowa o zZwir. Zdotala usigsc i
przegonic panike z oczu.

Jej niedoszty zabdjca lezal tuz za nig. Jasnos¢, jaka trysnela z dloni Anastazji,
zatrzymata wszystkie mechanizmy, unieruchomita zawiasy i stawy. Wyciagniete



palce mechanicznego pooraly koleiny, a ostrze wyzlobilo w drodze glebokie
ciecie niczym phlug. Dwaj straznicy przewrdcili sie prosto na czesci, ktore
wypadly z oslepionego klakiera, a trzeci nadal stal, zastygly w swej bezczelnosci
wobec cztowieka. Mial ugiete kolano, co sugerowato, ze jasnosc zalata go, kiedy
robit krok.

Wydawalo sie, ze karkolomny plan zadzialal. Szkoda, Ze nie wystarczylto jej
odwagi az do samego konca akcji, lecz wazniejszy byl przeciez pozadany
rezultat. A ten osiagnela. Nadal jednak siedziala sama posrod nieruchomych
maszyn. Utkwila ostre spojrzenie w zywoplocie, za ktorym kryli sie jej
towarzysze.

— Nic... — Odkaszlnela, przyzwyczajajac na nowo gtos do oddechu. — Nic nam
nie grozi. Tylko musimy sie poSpieszyc.

Tove przybiegla jako pierwsza. Przeskoczyla trawnik i wyladowala na
wyciagniecie reki od Anastazji. Delikatnie potozyla jej dton na plecach.

— Co sie stato? Jeste$ ranna?

— Nie. — Kiedy dotaczyli do nich pozostali, wskazala na wschod, na droge do
Utrechtu, po ktérej szedl ciggnacy w6z mechaniczny. — Potrzebujemy tego
wozu. Niech kto$ go dogoni.

Minela chwila, nim zorientowali sie w sytuacji. Patrzyli to na swoje stopy, to
na droge, to na woz. Ale przede wszystkim ich uwage przykuwaly tlace sie
bandaze na dloni tuinier. Nie mogli, nie potrafili spojrze¢ jej w oczy. Smuzki
dymu zalatywatly spalonymi wlosami. Anastazja odchrzgkneta.

— Musimy go dogoni¢, zanim zauwazg nas inni zbuntowani, inaczej nas
pozabijaja — powiedziala.

Tamci nadal sie jednak ociggali. Gildia nigdy by nie powstala, a Ziota Era nie
nadeszta, gdyby Huygens i jego bezposredni spadkobiercy byli tak tchorzliwi.

— Na litos¢ boska! — krzyczata tym glosniej, im bardziej sie rozezlata. — Sa
nieaktywni!

Ramie Anastazji drzalo. Zdala sobie sprawe, ze wszyscy patrza na jej dion, z
ktorej saczylto sie delikatne Swiatlo, jakby trzymata ISnigce na stoncu szmaragdy.
Zacisneta pies¢, dtawiac blask.

Malcolm odetchnat ciezko i ruszyt sprintem, ale po paru krokach zwolnit do
truchtu. Urzednicy NadlesSnictwa nie styneli z tezyzny fizycznej. Malo kto w
Prowincjach Centralnych trudzit sie jakimkolwiek wysitkiem. Bo po c6z mieli
mechanicznych shuzacych?

— Co sie stalo, tuinier? — zapytal Euwe, nie odrywajac wzroku od Anastazji. —
Co to takiego?

Jeszcze niedawno, przed przybyciem przekletych statkéw, bytby to koniec jej
kariery. Koniec publicznego zycia. Tuinier Anastazja Bell zniknetaby po cichu i



zostala przez kogo$ zastgpiona, a ludzie szybko by o niej zapomnieli i zalozyli,
ze nie zyje. Panstwowe media wystosowalyby oficjalng informacje, ze odniosta
powazne rany podczas niedawnej wyprawy do Nowego Swiata. Nikt spoza
Nadlesnictwa nie mialby pojecia, ze nadal zyje, o ile Zyciem mozna by nazwac
egzystencje w ukrytych pod Ridderzaalem laboratoriach. Bo, oczywiscie,
chcieliby na niej eksperymentowac. Jesli sytuacja by sie odwrocita i kto$ taki
wpadlby w jej rece, ktoS obdarzony podobng moca, Anastazja nie
zastanawialaby sie ani przez chwile, co powinna zrobi¢, i nie przepuScitaby
nawet stodkiej pielegniarce. Ale to byto kiedys. Przed przekletymi statkami.

— Pamietacie zapewne, jak tej zimy wyruszylam do Nowego Swiata
przestuchac¢ francuska szlachcianke, ktéra, o czym przekonywal nasz sojusznik,
zresztga rowniez wysoko postawiony na dworze krola Sébastiena, byla nikim
innym jak Talleyrandem. Okazalo sie, ze to prawda. By¢ moze pamietacie
rowniez Aleide Geelens. — Na dzwiek tego imienia wszystkich zmrozito;
Geelens byla jedna z nich, poki nie nakryto jej na konspiracji z haska siatka
szpiegowska dziatajacq na rzecz Francji. — Znacie jej przewinienie?

— Krazyly pewne plotki — odparta Tove.

Doktor Euwe patrzyt na Anastazje spod przymruzonych powiek. Byt jednym
z nielicznych, ktorzy znali skale zdrady Geelens.

— Ukradla soczewke Spinozy — powiedziala Anastazja.

Tove wessata glosno powietrze przez zacisniete zeby.

— Niemozliwe.

— ZlapaliSmy ja i zrobiliSmy, co trzeba, ale zdazyla wysta¢ soczewke do
Talleyranda.

Tymczasem Malcolmowi udato sie dogonic i zatrzymac jadacy powoli woz.
Dostawca, drepczac wokét wiasnej osi, obrocit pojazd i ustawit z powrotem ku
Hadze.

Anastazja kontynuowata swoja opowies¢, oczekujac na jego przybycie.

— Nie wiedziatam jednak, nikt nie wiedzial, ze Talleyrand nadal miata jg przy
sobie, kiedy zostata ztapana. I gwoli Scistosci, nie ukryla jej, bynajmniej. Po
prostu trzymata soczewke w swoim pustym oczodole, gdzie zwykle nosi sie
szklang proteze. — Wzruszyta ramionami. — C6z, innymi stowy wywiodla mnie
w pole. Moze powinnam byla sie skupi¢, uwazniej patrzeC. Wywigzala sie
szamotanina, probowalam odzyska¢ soczewke, lecz zostala zniszczona, jej
odlamki weszty mi gleboko w dlon, kiedy stratowal mnie Nakrecacz.

Odwinela okopcone bandaze, ukrywanie ran nie mialo juz sensu. Uniosta
dlon, zeby pozostali mogli sie jej przyjrzec. Blask zdazyl juz przygasnac i
wygladato, jakby niosta garstke marnie oszlifowanych kamieni poSledniej
jakosci. Onyksy. Moze obsydiany. Metne alchemiczne szkietko ledwie



reagowalo na promienie porannego stonca.

Anastazja domyslala sie, ze Euwe myslat o Visserze. Byt jedynym sposrod
obecnych, kto wiedzial o eksperymentach chirurgicznych. A te, az do czasu
zaangazowania ksiedza, byly makabrycznymi porazkami.

— Ale najwyrazniej nadal dziata — powiedziat doktor.

— Co$ na pewno robi — przyznata Anastazja. — Moze jest to powigzane z
optyczng transmisja uszkadzajaca metageas. Na pewno unieruchamia maszyny.
Na pierwszy rzut oka efekt jest bardzo podobny jak przy uzyciu klucza
stuzacego do nadpisania metageas. — Postukala sie palcem w czolo. — Lecz
dziala, tylko kiedy jestem albo rozezlona, albo przerazona. — Podniosta sie z
ziemi. — Musimy zaladowac¢ te maszyny, zanim jacy$ buntownicy nas zauwaza.
Jesli damy rade przedostac sie do Ridderzaalu niezauwazeni, nareszcie bedziemy
mogli przebadac¢ uszkodzonych mechanicznych.

Malcolm zerknat nieufnie na dezaktywowanych straznikow.

— A jesli nie zdotamy?

— Sam przed chwilg ujates to najlepiej: pokroja nas na pieprzone plasterki.
Czyli mamy przekonujacy powdd, zeby sie posSpieszy¢, prawda?



Rozpziar 13

Francuska ekspedycja natrafila na ogromne iloSci chemicznych prekursorow i
juz przetworzonych rozpuszczalnikow, przeszukujac tajny zegarmistrzowski
przyczétek. Jako ze chemicy mieli do dyspozycji zaawansowany sprzet,
optymistycznie przepowiedzieli rychly koniec zywicznej suszy. Na miejscu
mechaniczni znalezli rowniez surowa kwintesencje, a nawet, jak twierdzit
Daniel, hute alchemicznego szkla. Juz natrafili na skarby, o jakich Berenice nie
Smiala nawet marzy¢, a jeszcze miala papiery do przeszperania. Holendrom nie
sposob bylo odmoéwic¢ skrupulatnosci, ktérej mozna sie zresztg spodziewac po
spoteczenstwie polegajacym na precyzyjnie zaprojektowanych, ztozonych
mechanizmach zegarowych.

Niestety, jednej rzeczy brakowalo — jedzenia nadajacego sie do spozycia.
Berenice i jej krajanie skazani byli na zucie pemikanu i solonej ryby z tadowni
Le Griffona. Pan Renaud, mistrz czekolady, i pan Bellerose, garbarz, planowali
zorganizowac polowanie. Nie byt to co prawda czas migracji karibu, lecz liczyli
na tut szczeScia. Nawet krélik bytby milag odmiang. Pewnie prosto znad ogniska,
bo jak mieliby zrobi¢ chociazby prosty gulasz? Z czego? Mchu? Sosnowych
szyszek?

Rozmowy toczace sie pierwszej nocy przy ogniu byly niemniej pogodne i
lekkie, jezyki rozwigzala zawartos¢ butelek przywiezionych przez kapitana
Levesque, ktéry przed wyplynieciem z Zachodniej Marsylii uznal, Zze na nie
akurat musi znalez¢ miejsce. Chemicy mieli uzyska¢ odpowiedni roztwor
dopiero za pare dni, lecz juz sama myS$l o napetnieniu broni epoksydowej
zdejmowata z ramion ludzkiej czesci kontyngentu niemaly ciezar.
Dekompresowane mysli ulatywaty wysoko, ciepte niczym Swiezutki chleb.

Tulipaniarze pobudowali wszystko z granitu, lecz stelaze t6zek i foteli,
kredensy, krzesta czy inne meble zrobiono z debu, orzecha, wisni i sosny.
Dawaly jasny i przyjemny ptomien.

Geolog i mineralozka, przytuleni pod kocem, prowadzili pijacka dyskusje.

— Moéwie ci, ze ta twoja kwintesencja to nic innego jak anty... — Doktor
Pellisson przetknela $line i czknela. — An... — Znowu jej sie odbilo. —
Antymonit.

Berenice uniosta brew.
— Co to, u licha, jest anty-an-antymonit?
— Siarczek antymonu — odpowiedzial doktor Grémonville, dotykajac czule



dlonig zarumienionej twarzy zony.

— Ano tak...

Podszed}t do nich stluzacy. Od jego pancerza odbijat sie blask kilku ognisk.
Berenice nie znala jego imienia. A moze? Niezniszczone maszyny z tej samej
serii i epoki byly niemal identyczne. Daniel upierat sie, Ze to nieprawda, ale nie
zmieniato to faktu, ze jego pobratymcy zjechali z taSmy produkcyjnej. Mieli by¢
tacy sami. Ten jednak nieco sie wyrdznial, bo jako jeden z nielicznych znat
francuski. Maszyna staneta i odezwala sie:

— Doktor Mornay? Doktorze Hammond? Ekipa zakonczyta ogledziny statku.

— A juz zaczynalam sie zastanawia¢, co tam sie dzieje — powiedziata Elodie.
Beknela i podata butelke siedzagcemu obok towarzyszowi. — Siedzg tam juz pare
godzin.

— Dotacza do nas? — zapytata Mornay.

— Poprosili mnie, zebym paniq znalazia. Potrzebuja eksperckiej opinii.
Panskiej rowniez, doktorze Hammond — powiedziata maszyna, obracajac sie to
do jednego, to do drugiego rozmowcy.

Chemicy spojrzeli po sobie. Mornay ziewnela.

— Harujq caly dzien, dajmy im odpoczac.

Hammond przytaknat.

Maszyna stala jednak dalej na skraju obozu. Zapadio niezreczne milczenie, a
Francuzi przerzucali sie spojrzeniami i wzruszeniami ramion niczym odbijanymi
paletka lotkami do badmintona.

Wreszcie Levesque odchrzaknat i powiedziat:

— Moze chcesz, no, do nas dotaczyc¢?

— Dziekuje, kapitanie, lecz chemicy potrzebuja natychmiastowej konsultacji —
odpar} klakier.

Mornay spojrzata na Berenice.

— To twoja ekipa — rzucita pomystodawczyni wyprawy.

Chemiczka wstala, chwiejac sie lekko. Shizacy podtrzymat ja delikatnie i
pomogt ztapa¢ réwnowage.

— Ostroznie, pani doktor.

Mornay gestem zawotala Hammonda. Ten westchnat ciezko, ale ruszy} za nia.

— Na przystani jest ciemno — powiedziala maszyna. — Dacie rade dojs¢ na
miejsce? Wydajecie sie lekko niedysponowani. Moge p6js¢ przodem.

— A... — zaczela Mornay, ale sie zacielta. — A to chyba dobry pomyst —
dokonczyta. — Dziekuje.

— Prosze tedy.

Maszyna poprowadzita ich z dala od ognisk. Szczek metalowych stop i
pijackie kroki cichly, im bardziej cala tréjka sie oddalata, az staly sie niemal



niestyszalne zza zastony trzaskajagcego ognia. Z ciemnoSci nagle rozlegl sie
mechaniczny glos:

— Prosze uwazac na lod.

Berenice odprowadzata ich wzrokiem.

— Jak na maszyny, ktore robig taki raban z calg tg wolng wolg i upierajq sie, ze
nigdy juz nie bedq nikomu stuzy¢, potrafia by¢ naprawde opiekunczy -
powiedziala. — Oczywiscie wtedy, kiedy nie zbiera je na nuzgce dywagacje
majace dowiesc¢ ich rzekomej nieomylnosci.

— Opiekunczy to mato powiedziane — odezwat sie diakon Lorraine,

jedyna trzezwa dusza przy ognisku Berenice. — Wybawili nas ode zlego w
Quebecu — przezegnat sie.

— Wtedy tak — przyznal Renaud. — Ale co bedzie, jeSli zawierzga swoim
ziomkom i uznajg, zZe to oni majg racje? Dojdq do wniosku, Ze lepiej wycia¢ nas
w pien i mie¢ spoké;j?

— Jak ktos, kto caltymi dniami robi czekolade, moze byc¢ tak zgorzkniaty?

— Akurat tak sie sklada — powiedzial mezczyzna, przeskakujac gladko na
temat, ktéry znal od podszewki — ze niestodzone kakao z zasady jest gorzkie.
Przewaznie...

— Obronili nas — przerwata mu Yseult Chartrand, lekarka — i powinniSmy im
za to dziekowac¢, co nie znaczy, ze zapomniatam, jak niszczyli nasze domy,
mordowali nam braci i siostry. Dlatego maja u nas diug. I gdyby to ode mnie
zalezalo, sptacaliby go nam, az by im mechaniczne serca stanety.

— Chyba nie patrzytas na krzyze na placu Swietego Wincentego, co? — zapytat
Wiktor, jeden z marynarzy. — Krzyze, do ktorych przybijali ludzi... — Zamilknat,
zeby sie przezegnac i ucalowac¢ medalik, ktory nosit na szyi, a potem ze ztoSciag
wytknat palcem po kolei wszystkich siedzacych przy ognisku. — To mogte$ byc¢
ty, ty, ty i ty. I ja. A te maszyny — gestem omiott przystan i Le Griffona —
uratowaty nas przed takim losem. — Sigknat. — Poza tym to Swietni zZeglarze.

— Dlaczego sie tak staraja? Moze majg co do nas jakie$ plany.

— O nie. — Pokrecita glowa Berenice. — Tak rozmawiaC nie bedziemy. Czy
naprawde myslicie, ze zaproponowalabym te ekspedycje, gdyby istniatlo
podobne ryzyko?

— Biorgc pod uwage twojg reputacje — odezwal sie Renaud z pijackim
btyskiem w oku, ewidentnie powodowany zloScia podsycong alkoholem -
mysle, ze tak, ze zaryzykowatabys.

Berenice zmienila temat.

— Klakierzy, cho¢ wygladaja identycznie, nie sg bynajmniej tacy sami. Daniel
na przyklad jest nosicielem najgorszej przypadtosci, na jaka moze cierpiec¢
myslaca istota. Ma nieustanne poczucie winy, biedny sukinsyn.



Z oddali doszedt ich przyttumiony glos doktora Hammonda, a potem stowa
maszyny:

— Juz dobrze, doktorze, trzymam pana.

Renaud otworzyl usta, zeby co$ dopowiedzie¢, lecz Levesque pociggnat
temat, by odejs¢ jak najdalej od poprzedniego. Kapitan miat najwyrazniej
wysoce rozwiniety zmyst dyplomaty.

— Daniel. Mowisz o ich przywaddcy, tak?

— On sam by sie tak nie okreslit. Co nie przeszkadza im go podziwiac.

— Wtedy, u wybrzezy Quebecu... Traktowali go jak objawienie — powiedziata
Elodie.

— Krazy taka plotka — rzekla Yseult, podajac butelke Berenice — zreszta
podparta rzucanymi przez ciebie tu i 6éwdzie uwagami, ze plynelas na
holenderskim lodotamaczu.

— Krotko. I nie skonczylo sie to dobrze.

— Dla kogo? Toc jestes$ tutaj z nami.

Berenice pamietala jednak, jak blisko Smierci woOwczas sie znalazia.
Niejednokrotnie. Pamietala, jak bardzo byla przerazona, ledwie mogla sie
ruszac. Dotknela gardla. Since zblakly, ale nadal nosita slady Swiadczace o tym,
ze byla niewolnica dwoch morderczych mechanicznych. Dawaly o sobie zna¢ za
kazdym razem, kiedy sie odezwala, jej glos nigdy juz nie odzyska dawnej
faktury.

— Dla paru oséb. Nie jest to opowie$¢, ktérg lubie przezywa¢ od nowa —
zachrypiata.

Yseult zauwazyla ten nieSwiadomy gest i sposob, w jaki przelykata sline.

— Rozmawiatas$ kiedys z lekarzem o tym urazie? — zapytala.

Znowu rozbrzmialo szczekanie metalowych stop. Berenice upila iyk i
przekazata butelke dalej, nie odrywajac oczu od ogniska.

— Juz z powrotem?

— Dopiero co przyszedtem.

Uniosta glowe i zobaczyla innego stuzacego. Probowala zmusi¢ swoje
rozbiegane oczy do skupienia sie na stojacej obok niej maszynie, ktora
zorientowala sie, ze Berenice probuje ja zidentyfikowac. Mechaniczny wydtuzyt
sie i znowu skurczyt do wyjSciowego rozmiaru, wydal z siebie co$ na ksztalt
westchniecia. Znata tylko jednego klakiera, ktory tak robit.

— Danielu — wskazala gestem puste miejsce przy ogniu, gdzie wczesniej
siedzieli chemicy — dotacz do nas, akurat o tobie rozmawialisSmy.

Nie ruszyt sie. Gapit sie tylko na mrok za ogniskiem, krysztaly jego oczu
szumiaty lekko.

— Dokad ida doktor Mornay i doktor Hammond?



— Twdj kolega po nich przyszedt. Pono¢ znalezli cos na statku widmo.

Daniel wydat z siebie ostry szczek.

— Kto po nich przyszedt?

Berenice rozejrzata sie po twarzach siedzacych obok niej ludzi z plonng
nadzieja, ze kto$ znat imie maszyny. Odpowiedziaty jej tylko puste spojrzenia i
wzruszenia ramion.

— Shuzacy. Jestem pewna, Ze go znasz. Wygiete kolana, cera jak stalowa rura.
Nalezal do ekipy przeszukujqcej statek.

— Niemozliwe — odpowiedziat.

Zanim zdazyla zapyta¢, czemu tak sadzi, Daniel zaczal sie trzasc, drzenie
opanowato go od stop do czubka glowy. Narastalo, bylo coraz glosniejsze,
odbijato sie echem od skalistych zboczy, az zaczely przychodzi¢ odpowiedzi
innych mechanicznych. Ich skompresowana konwersacja huczala nad calg
przystanig. Ludzie rozgladali sie lekko skonfundowani. Berenice byla zbyt
wstawiona, zeby zrozumie¢, o czym moéwia.

Hatas po chwili ustal. Daniel spojrzal na nig ponownie i pokrecit glowa.

— Ustalone i niewatpliwe: nikt nie towarzyszyt chemikom na statku. Wszyscy
mechaniczni cztonkowie ekspedycji sq co do tego zgodni.

Berenice, chwiejqc sie, dZwignela sie z ziemi i wycelowata palec w mrok.

— Wiec kto to, kurwa, by#?

,Ktoregos$ dnia — niepredko, pewnie minie cate stulecie — spojrze na ten okres
mojego zycia przez podnoszacy na duchu bufor minionych dekad, ale kiedy juz
powréce do niego pamiecia, to z pewnosciag pomysle o bieganiu. Ciggle to
robie”, zadumat sie Daniel.

Lod trzeszczal i kruszyl sie pod jego rozjezdzajacymi sie stopami.
Przeskoczyt nad rowem i wylgdowat tak ciezko, ze az sypneto kawatkami skat.
Kamienisty krajobraz byl jednolity — nie mogl wypatrzy¢ zadnego szlaku, zadnej
wskazowki. Jedynym, dos¢ zreszta stabym, Zrodlem Swiatla byly udrapowane
chmurami ksiezyc i gwiazdy, ktére nie zdotaly jednak rozgoni¢ mroku.

Po drugiej stronie obozu styszal, mimo chrzestu kamienia pod stopami i
szybkiego Swiergotu swojego mechanizmu, jak jego pobratymcy biegli przez
ogniska ku opuszczonemu holenderskiemu statkowi, gdzie chemicy mieli
rzekomo udac sie z nieznajomym przybyszem.

»oprawdzaliSmy go przeciez. Sprawdzalismy i by} pusty”.

Le Griffon II — dzieki Bogu — nadal stal na kotwicy za przystanig. Daniel
zasugerowal, zeby ktos poszedt na skaly i to sprawdzit. Usilowal rowniez



monitorowac ludzkie krzyki. Prébowali sie zorganizowac¢, lecz nie potrafit
stwierdzi¢ w jakim celu. Rozpoznal glos Elodie, ktéra starala sie policzy¢
swoich. Ilu jeszcze odciagnal od grupy wygadany klakier? Sytuacja ta
pokazywala, jak tatwo mogla zwies¢ ludzi maszyna wykazujaca sie chocby
niewielkim stopniem ulegloSci. Sprzeczat sie z mieszkancami Nibylandii, kiedy
mechaniczni upierali sie, Ze tak naprawde pomiedzy Holendrami a Francuzami
nie ma znaczacych réznic. Dlatego bolalo go, jak tatwo ludziom przychodzito
stawianie siebie nad innymi istotami.

Gdzie ich zabrano? I dlaczego?

Najprostsza do pokonania przez cztowieka droga od ognisk do doku
prowadzita przez krotki i niezbyt gleboki jar. Przebiegl po jego obrzezu, az
jeczaly zyroskopy, a wysoki pisk odbijat sie echem od Scian kamiennej komnaty.
Przez chwile byto na tyle glosno, ze niemal nie ustyszal ciezkiego oddechu i
pojekiwan. Natychmiast sie zatrzymat.

Doktor Hammond lezal, caly w drgawkach, na dnie parowu. Cieniutka
warstewka $niegu obok miala kolor atramentu; jego krew wydawala sie w
stabym Swietle ksiezyca czarng plamg. Daniel skupil sie na umierajagcym
mezczyznie. Hammond drzal, cho¢ mial na sobie gruby plaszcz i zimowa
czapke; serce bilo mu szybko, ale slabo; kazdy pospieszny i plytki oddech
konczyt przeciagly, metaliczny Swist. Rana khuta, zaaspirowana krew, mozliwe
przebicie lewego pluca. Daniel przyblizyl sie do kaluzy krwi, szukajac
charakterystycznego tryskania z przebitej arterii, ale niczego takiego nie
zobaczyt. Nie zrobil tego zaden Zohierz; jego ostrze przecieloby czlowieka na
pol. Powazna rana, ale nie Smiertelna, przynajmniej nie natychmiastowo. Daniel
przylozyt jedna dlon do rozciecia i docisnal, na co Hammond zareagowat
krzykiem. Druga chwycit kilka kamieni i zaczat pociera¢ nimi o pancerz az sie
odpowiednio nagrzaty, po czym wlozylt je za koszule mezczyzny. Doktor trzast
sie nieco mniej, ale nadal istniato ryzyko, ze lada chwila dozna szoku.

,2Doktor Hammond zostal dZgniety nozem! — zakomunikowal po swojemu. —
Niech ktos sprowadzi tu lekarzy ze sprzetem”.

Ztapat za jeden z kabli tgczacych jego stawy biodrowe; raz po raz rozciggat go
z calej sily i puszczal, uderzal nim o kryze kolnierzowa, emitujagc tym samym
metronomiczng serie kliknie¢ dzialajacych dla innych mechanicznych niczym
stuchowe narzedzie nawigacyjne.

Gdzies blisko chrupnat kamien. Daniel zwolnit podpérke, ktéra koordynowata
ruchy jego kamieni ocznych. Prawy pozostat skupiony na chemiku, monitorowat
stan jego zdrowia, podczas gdy lewy zezowal na gore, ku zrédhu hatasu. Na
krotka chwile udato mu sie ztapa¢ monotonny blask ksiezyca na alchemicznym
mosiadzu, niewielkiej metalowe] plytce na ostonie zamka i ramieniu stluzacego



oplatajacym ludzka szyje. Szkieletowa tapa zaciskala sie na ustach doktor
Mornay. Biel obrysowywala jej szeroko otwarte z przerazenia oczy. Zagubiony
Chtopiec wyskoczyl z jaru ze swojg zaktadniczka i znikngt. Hammond zaczat sie
telepa¢ w konwulsjach.

Daniel zrozumial, czemu nieznajomy od razu nie zamordowal mezczyzny:
kazal mu wybra¢ pomiedzy jego zyciem a kontynuowaniem pogoni. Dlatego
zabrali dwoch ludzi, jakby potrzebowali odwroci¢ uwage gonigcych. Takiego
fortelu spodziewalby sie po Berenice... albo krélowej Mab.

»Zagubieni Chlopcy w obozie! Majg doktor Mornay!”

%

— Kurwa, kurwa, kurwa.

Berenice biegla po oklejonych szronem kamieniach w ciemnos¢, trzymajac
plonacq galaz, ktorg zabrata z ogniska. Byla to doskonata recepta na skrecong
kostke. Albo co$ gorszego. Lecz, do cholery, chemicy byli im potrzebni.

Poslizgnetla sie i wyrznela o ziemie, az jej zeby zadzwieczaty. Galaz potoczylta
sie po ziemi i zgasta na Sniegu. Zapadla ciemnos¢. Usiadla ciezko, jeczac i
zgrzytajac zebami, spodziewala sie poczuc usztywniajgce noge, emanujgace od
kostki ukhucie, lecz to jej szczeka promieniowata bélem ztamanego zeba, jakby
ktos przebit jej skore nagrzang igla. Zimne powietrze dmuchnelo w jej oczodét.
Poprawita opaske i pokustykata ku dokom, nie widzac w ciemnosciach prawie
nic.

Do kakofonii mechanicznej konwersacji dotaczyly ludzkie krzyki. Konfuzja,
strach, pijackie proby zachowania porzadku i podsycona alkoholem panika.
Niektorzy pobiegli ku wysokim klifom wychodzacym na morze. Relacje na
temat tego, co sie wydarzylo, zdazyly juz zmutowac i rozprzestrzenic sie posrod
ludzi niczym bunt wojsk Aleksandra w Indiach: zostali zaatakowani, to
marynarze kogo$ zaatakowali, tulipaniarze powrdcili, Griffon tonal, albo juz
zatonat, ktoS znalazt zloto na holenderskim statku, zloto i alchemicznie
zakonserwowane owoce z Afryki Péinocne;j.

Kto ich porwat? Jak?

Zwiadowcy Daniela sprawdzili caty ob6z. Byt pusty, intruza dawno juz nie
bylo. Jak obca maszyna zdotala przeslizgna¢ sie przez straze? Tykacze
podniesliby alarm...

Czy aby na pewno? Berenice przyprowadzila ich tutaj, obiecujac, ze znajda
hute kwintesencji. I znaleZli.

Klakierzy wypehili swojg czes¢ umowy i pomogli zatlodze Griffona przebyc¢
najezong niebezpieczenstwami droge z Marsylii, nie mowiac juz o obronie przed



zniwiarzami. Czyzby uznali, ze wywigzali sie ze swoich zobowigzan? Moze
pozwolili obcym przenikna¢ do obozu, bo mieli to gleboko w swoich 1Snigcych
dupach?

Wyszta spomiedzy skal na kamienisty brzeg; przystan znajdowata sie po
przeciwnej stronie. Tutaj Swiatlo, cho¢ chaotyczne i zmienne, rzucaty ogniska i
pochodnie, co wystarczylo, zeby rozpoznac teren. Fale ochlapywaly brzeg.
Odwrdcita sie plecami od wody i mruzac oczy, probowata rozr6zni¢ ciemne
ksztalty. Gdzie ten dran ich zabral?

Swiatla lamp odbijaly sie od pancerzy stuzacych krzatajacych sie po doku,
przy ktérym zacumowano holenderski statek. Nie szarpali sie z nikim. Nie
potrafita powiedzie¢, czy byli cztonkami ekspedycji czy intruzami, czy moze
jednym i drugim.

Szum fal zastapito kapanie... i klikanie. I tykanie.

Obrocita sie. Shuzacy wychyngt z ciemnej wody zatoki. Jego sylwetka
wygladata cokolwiek dziwacznie, ale Berenice nie potrafita powiedzie¢, co jest
nie tak. Usilowala utrzymac sie na zmrozonym zwirze, lecz rozjezdzaly sie jej
nogi, a zlamany zab ponownie zaplongt wywotujacym lzy bdlem. Upadtia.
Maszyna wybiegla z wody, sciekaty po niej parujace strugi.

,INiech mnie chuj strzeli”. Nagle zrozumiata. ,,Chowali sie na dnie przystani.
Byli tu caty czas”.

Maszyna przekrzywita glowe i przyjrzala sie jej.

Berenice podpetzia do tylu, zbierajac powietrze, zeby krzyknac.

— Intru...

Stuzacy wystrzelil naprzod i zastonil Berenice usta bolesnie chtodng dtonia.
Zdretwialy jej usta. Jego glowa byla nieco wypaczona, jakby zlozono jg na
szybko z niedopasowanych do siebie czesci. Berenice przeklela sie za utrate
pochodni, chcialaby sie dobrze przyjrze¢ swojemu zabdjcy. Zesztywniala,
czekajac na ucisk, ktory potrzaska jej czaszke, skruszy kosci policzkowe i
zmiazdzy oko. Ale klakier jedynie sie jej przygladatl, kamienie oczu szumiaty
mu przy kazdym spojrzeniu. Przylozyl palec wolnej dloni do swoich ust (a
raczej do otworu umieszczonego tam, gdzie powinny sie znajdowac usta).
Domyslita sie, ze kaze jej by¢ cicho. Maszyna zabrala dion. Nadal jednak
przypatrywala sie jej, przekrzywiajac glowe. Berenice probowala sie wycofac,
ale mechaniczny ztapat jg za kostke i przyciggnat z powrotem do siebie. Kobieta
rozpaczliwie przeszukiwata szufladki swojego umystu i wyciagneta z nich cos,
co juz kiedys zadziatato.

— Zegarmistrzowie ktamia!

— Oczywiscie, ze klamig — odpowiedziala maszyna, nie tracqc przy tym
rezonu.



Nie wydawala sie zaniepokojona, ze Berenice zna tajne, buntownicze
powitanie jej gatunku.

— Ale nie tylko oni, prawda, Berenice?

,,O nie, o nie, o nie”.

Czyzby S$ledzila jg przez caly ten czas? Chciala zaja¢ sie niedokonczonymi
sprawami?

Odruchowo ztapata sie lewa reka za gardto.

— Hugin? — szepnela.

— Ciekawe, kt0z to taki. Nie brzmi jak jedno z naszych imion. Lecz chyba sie
go boisz. Ciekawa jestem, czym sobie na to zastuzyl? — Maszyna pokrecita
glowa. — Jestem naprawde zdziwiona, zZe mnie nie poznajesz. Przeciez
spedzilySmy razem tyle czasu.

Stuzaca sie wyprostowala, oswietlit ja blask odleglych ognisk. Berenice
dostrzegla owo wypaczenie, ktére jedynie zarysowywalo sie w ciemnosci.
Gleboka wklestos¢ szpecila czoto mechanicznej tuz przy dziurce od klucza.
Uszkodzenie zarysowato kilka alchemicznych symboli ukladajacych sie
spiralnie wokoét ostony zamka. Wypadek, jaki przydarzal sie raz na milion,
obdarowat te maszyne wolng wola. Lecz nie dlatego Berenice oddech uwigzt w
gardle.

Nie. Chodzilo o Zelazne obrecze opasajace gltowe tej klakierki, wygladajace
jak metalowe bandaze na peknietej czaszce. Faktycznie sie znaty.

Lilith. Stuzaca, ktéra Berenice zwiodta, uwiezita w tajnym laboratorium pod
Iglica i roztozyta na czeSci, podczas gdy ta blagata o litosc.

— O kurwa — zakleta.



Rozpziat 14

Ostatecznie przewiezli do Ridderzaalu jedynie trzech z czterech nieaktywnych
mechanicznych, a i tak okazalo sie to zabojczo trudne. Na wozie ledwie sie
zmieScito podzwaniajqce trio. Osie jeknely pod ich ciezarem. Zegarmistrzowie
dali sobie spokdj z maszyna zastygnieta w najbardziej klopotliwej pozyciji.
Lojalny stuzacy ladowal wojskowych pojedynczo, a po dorzuceniu kazdej
kolejnej maszyny kota coraz bardziej zanurzaly sie w roztopionym blocie.

Anastazja i jej towarzysze starali sie ulozyC zesztywniale konczyny maszyn
jedna przy drugiej, lecz bylo to prawie niemozliwe; zastygly niczym odlane z
brazu posagi. Udalo sie jedynie przykryc¢ je pledami, ktére zdjeli z koni.

Shizacy natozyt kablak i pociggnatl. Przez kréciutka, niemal niezauwazalng
chwile nic sie nie wydarzylo, nawet nie drgneli, az nareszcie kola ruszyly z
chlupotem. Anastazja odetchnela.

Tuinier wskoczyta na konia i narzucita bystry klus. Zdecydowataby sie na
galop, lecz miata Swiadomos¢, ze nie utrzyma sie w siodle. Zegarmistrzowie sie
rozdzielili, nie chcac jecha¢ przy wozie i tym samym SciggaC na siebie uwagi
zbuntowanych maszyn. Przewozony przez nich tadunek sprowadzitby niechybng
SmierC na kazdego, kto zostalby z nim skojarzony.

Malcolm, ktory byl zdecydowanie najgorszym jezdZcem, zostal w tyle,
jeszcze zanim powrdcili do miasta. Chyba nawet co$ krzyczal, lecz Anastazja
nie styszata niczego poza perkusyjnym rytmem wybijanym przez zelazne kopyta
i hukiem szumigcego jej w uszach serca. Nikt juz nigdy go nie zobaczyt. Jego
imie dotaczylo do dlugiej listy personelu Gildii, ktorego losy pozostaty nieznane.

Anastazja zwolnita przy kanale Spui. Wyjechala na przecinajace sie ulice,
ktore wydawaly jej sie zarazem znajome i kompletnie obce. Z najwiekszego z
miast, serca Imperium, pozostat tylko cien. Nie znosita tego stowa — i bolalo ja
uzycie semantycznych wyrazen, ktore lubili otepiali papiSci — ale musiata
przyznac, ze Haga stracita dusze.

Niby nic sie nie zmienito: kanatly porosniete bukami tak roztozystymi, ze
latem Sciezki flisackie przypominaty tunele; skoSne dachy i wysokie wiezyczki;
zdobione pilastry i rustykowe wykonczenia; wieze zegarowe lSnigce w
wiosennym blasku koscig stoniowg i ztotem. Nadal z kazdego miejsca w miescie
stycha¢ bylo choc¢by jeden wybijajacy aktualng godzine zegar. Haskie
czasomierze obrosty juz legenda, napedzala je ta sama energia, ktora wprawiata
w ruch klakierow, i tylko zniszczenie mechanizmu moglto potozyc¢ kres temu



nieustannemu odmierzaniu czasu — az do korica $wiata. Zeby jednak ujrze¢ taka
Hage, trzeba bylo sie przekopac przez sterty zascielajacych ulice Smieci.
Oczysci¢ kanaly ze Smierci. Zatka¢ nos, bo unoszacy sie smrod byt nie do
wytrzymania. I zignorowa¢ powybijane szyby, powyrywane albo zwisajace na
pojedynczych zawiasach powyginane drzwi. Nie mowigc o rozmazanych
plamach krwi na tej czy innej Scianie po mieszkancach, ktorzy zdazyli jeszcze
stawic¢ opor, zanim wyciggnieto ich ze srodka domu. Czesto towarzyszyly im
ciemne zmazy na ulicy, pozostatosci po rozleglych kaluzach rozlewajacych sie
na kocich 1bach. Dlugie warkocze podartych choraggwi — niegdys
pomaranczowych, dzis umazanych ttustym bragzem — lezaly na chodnikach lub
unosily sie na powierzchni kanatow. Gdzie indziej kawalki tkaniny flagowej
zaczepily sie o wyzsze galezie drzew rosnacych wzdhiz szerokich bulwarow
niczym brudne Swigteczne lamety. Sztandary te byly zalosnym wspomnieniem
trwajacych w calym Imperium okragly rok obchodéw dwustupiec¢dziesieciolecia
Het Wonderjaar. Wydawalo sie, jakby od ich rozpoczecia mingt caty wiek.

Co jednak najgorsze, gorsze nawet od calego tego balaganu i zniszczenia,
gorsze od tych bolesnych pamiatek po bezlitosnej rzezi, na miasto opadia cisza.
Nawet w srodku nocy nigdy nie styszato sie tak wyraznie topotania flag. Teraz
nikt nie chodzil po ulicach, nikogo juz nie zajmowaly codzienne sprawy,
najwybitniejsza cywilizacja w historii Swiata zamilkla. Nie stycha¢ juz bylo ani
szumu ulicznego ruchu, ani niezmordowanego tykania tysiecy mechanicznych.
Krecace sie po mieScie psy przewyzszaly swojg liczebnoscig zarowno ludzi, jak i
maszyny. Krazyly plotki, ze po najbardziej zniszczonych dzielnicach przy
wydmach Scheveningen kraza cate watahy.

Gdzie sie podziali napastnicy? Przeciez kontrolowali miasto. Czemu sie
pochowali?

Na potludnie od amsterdamskiej veerkade na konia Anastazji zaszczekat
zabiedzony collie o zmatowialej czarnej siersci. Biegl, ujadajac, od stopni
prowadzacych na przerzucong przez kanat kiladke i probowal kasa¢ konskie
peciny. Zwierze wierzgalo i Anastazji przeszto przez mysl, ze czeka ja zimna
kapiel albo wstrzasnienie mézgu po uderzeniu o bruk, lecz jej umiejetnosci
jezdzieckie okazaly sie wystarczajqce, aby ustrzec sie przed podobnym losem.
Pies jednak nieprzerwanie i gloSno komentowat jej poczynania.

— Zamknij sie — syknela.

Moze i okupanci nie mordowali juz ludzi na ulicach, ale nie miala zamiaru
Sciggac na siebie ich uwagi. Nikt nie chciat Sciggac na siebie ich uwagi.

Klacz przyspieszyla. Nie miala zamiaru zwalnia¢, nie kiedy gonit ja pies.
Nareszcie po lewej wychynela oktagonalna absyda Nieuwe Kerk; po prawej
Anastazja zobaczyla stary browar i stragany ustawione wzdluz kanatlu



Turfmarkt, ktéry, obok Houtmarkt, pochodzit jeszcze sprzed Het Wonderjaar,
cho¢ stare keje dawno juz zniknely. Nikt nie palit juz torfem, alchemia i olej
grzewczy wyparly go, wypchnely do prymitywnej przesziosci, dlatego nie
sprzedawalo sie juz tutaj opatlu, lecz zywnoS¢, meble, sztuke, instrumenty
muzyczne, narzedzia i wszystko inne, co wedrowni handlarze przywozili tak
zwanym Kanatem Torfowym. Nie by} to co prawda Grote Markt, czyli Wielki
Targ, ale i tak dalo sie tutaj spedzi¢ cale popotudnie. Matka Anastazji nigdy nie
omieszkala zajrze¢ tam podczas wizyt w Hadze, chocby tylko po to, zeby
zobaczyC dziwnosci sprowadzone z najdalszych zakatkow Imperium. Nadal
miatla metalowy irlandzki gwizdek przyniesiony z pierwszych zakupow na
Houtmarkt i w dalszym ciggu pozostawat on jedynym instrumentem, na jakim
potrafila grac. Wspomnienie to przywotalo na twarz Anastazji teskny usmiech.

Dzisiaj jednak wypatrzyla na targu mniej niz tuzin ludzi. Mezczyzna i kobieta
szli obok siebie z wiklinowym koszykiem. Upuscili go — rozlegt sie dzwiek
bitego szkla — na widok Anastazji i nadal uparcie ujadajacego psa pobiegli ukry¢
sie za pustym straganem.

Wszyscy tutejsi tak sie teraz zachowywali. Drobili nieSmiate kroczki, choc
jeszcze niedawno pewnie poruszali sie po ulicach, garbili sie, zamiast wysoko
unosi¢ glowy, spuszczali wzrok, nie patrzac juz przed siebie, za horyzont.
Niegdys ludzie dosiadali Swiata niczym tytani, dzisiaj umykali chytkiem jak
myszy kryjace sie za deskami boazerii: zobaczyli kota z umazanymi krwig
pazurami i trzesg sie ze strachu.

Pies nie przestawat szczekac.

— Na Boga, zamknij sie juz!

Drzaly zastony w ciemnych oknach. Z pobliskich ulic rozlegaly sie réwnie
glosne psie odpowiedzi na ujadanie przeSladowcy tuinier. Kiedy collie stangt na
chwile na tylnych tapach, wypatrzyta kontury zeber pomiedzy kepkami
posklejanej siersci. Siegnela miedzy faldki szala, gdzie z przyzwyczajenia
trzymata pudeteczko mietowek. Czy zaszkodzg psu? Miala nadzieje, ze okaza
sie trujgce. Posunie sie do wszystkiego, zeby odgoni¢ tego kundla. Musiata
wypusci¢ lejce z jednej reki, zeby otworzyC puszeczke, ale wszystko na nic.
Pusto. Ostatni cukierek zniknat pod jej jezykiem juz dawno temu i, oczywiscie,
nie mogta kupi¢ kolejnej porcji. Maszyny dostarczaty do miasta zywnos¢, ale
jedynie podstawowe produkty konieczne, aby utrzymac ich przy zyciu, nie byto
mowy, aby do zréwnanych z ziemia przystani przybily nagle statki z
luksusowymi towarami.

Wyrzucita pusta puszke. Pies rzucit sie za nig w poscig. Rozwiat sie jej
niepokdj, klacz zwolnita.

Anastazja nadal jechala wychylona, utrzymujac niepewng réwnowage i



prébujac chwyci¢ wypuszczone lejce. Minela kwatere zarzadcy tego odcinka
Spui. Z komina nie unosita sie nawet pojedyncza smuzka dymu. Tak jak
wszystko inne, Sciezki flisackie rowniez niszczaly. Zwiedle liScie, nawiane
papiery oraz psie i konskie odchody zaScietaly niegdys nieskazitelnie czyste
pasma starannie zagrabionego zwiru; poczerniate trupy spalonych barek lezaty
na boku na dnie kanatu jak zwykle Smieci. Pociete liny cumownicze unosity sie
na wodzie. Zarzadca pewnie nie zyl, padl ofiarg orgiastycznej rzezi. Anastazja
przypomniata sobie moment, kiedy jej swiat zostal wywrocony do géry nogami,
chwile, kiedy zrozumiata, ze mechaniczni nikogo nie eskortuja, lecz morduja.

Z budynku wyszli dwaj stuzacy. Ugryzla sie w jezyk. Metaliczny smak krwi
ogrzat jej usta i nawilzyt zeby. ,, Karmia nas — upomniata sie. — Nie robiliby tego,
gdyby nie chcieli utrzymac nas przy zyciu. Jedz dalej, zachowuj sie naturalnie, a
dadza ci spokoj”.

Zacisneta piesci. ,,Nie Swie¢. Nie btyszcz. Nie teraz. Prosze, tylko nie teraz”.

Zobaczyli ja. Boze, zobaczyli ja. Styszala, jak szumig kamienie osadzone w
mechanicznych oczodotach. Nie mogla oddycha¢. Chcialo jej sie sikac.
Przelknela Sline. Tres¢ jej zoladka momentalnie sie zwarzyla.

,INie uciekaj. Nie zwracaj na siebie uwagi. Nie wygladaj jak ktos, kto ma
powdd, zeby uciekac, a na pewno nie jak zegarmistrz pedzacy do Ridderzaalu.
Nie prowokuj ich do poscigu™.

Czy powinna skreci¢? Dac¢ nura do alejki? Czy bedzie to podejrzane? Moze
bezpieczniej przyspieszyC i sprobowaC Smigna¢ tuz obok napedzanych magiq
zabojczych tapsk?

,Nie. Trzymaj kurs. Pokaz, ze cie pokonali. Ze jeste$ im postuszna”.

Spuscita glowe, skupiajac sie na wystrzepionych obszyciach siodla, oczy
zaszly jej mgla. Zacisnela powieki, zeby zatrzymac deszcz zdradzieckich tez.
Nic, nawet nadnaturalna sita mechanicznego sthuzacego, nie mogtoby opanowac
jej drzenia. Lejce podrygiwaly, a klacz, wyczuwajac bezbtednie jej strach,
mocno sie zaniepokoita, co z kolei udzielito sie Anastazji.

Bledne koto.

— Hola, obywatelko — rozleg} sie nieludzki gtos. — Dokad ci tak $pieszno?

Wzdrygnela sie tak gwattownie, ze zadzwonity strzemiona. Klacz prychnela.

,,Nie zawiedz mnie teraz, nie zrzuc...”

— I czemu na tym biednym zwierzeciu? — zapytal kogo$ innego, acz
identyczny glos.

Spuscita glowe jeszcze nizej, koncentrujac sie na opanowaniu swojego konia i
zapobiezeniu lagdowaniu w kanale. Zacisnela mocniej piesci. Dezaktywacja
mechanicznych pod miastem to jedno, lecz gdyby sprobowata tego samego tutaj,
otoczona przez nie wiadomo ile uszkodzonych maszyn, ktore moga ich teraz



obserwowac, powaliliby ja i przygnietli w mgnieniu oka.

— Czyzby twoje niemowlece stopki zmiely sie od lat masowania, co?

Metal szczeknal o bruk, mechaniczni z latwoscia dotrzymywali kroku
Anastazji. Jeden uszkodzony klakier zaszedt od lewej, drugi maszerowat po
prawej.

— Nie odpowiedziata$ na nasze pytania.

Anastazji udalo sie odezwac dopiero po paru prébach wydobycia z siebie
dzwieku. Rzucita pierwsze lepsze klamstwo, jakie przyszto jej do glowy.

— Jade z koniem i siodtem do ojca w Statenkwartier. Podagra nie pozwala mu
chodzi¢ na msze.

— Ciekawostka — odpart stuzacy, a jego dton wystrzelita po uzde.

Kon probowat sie opiera¢, ale druga maszyna chwycila go za zad.
Mechaniczni, rzecz jasna, byli silniejsi niz jakikolwiek kon.

— Czy twoOj ojciec nie jest swiadomy tego, ze bdél nie ma na celu
powstrzymanie go przed zrobieniem czegos, ale, przeciwnie, zapewnienie, Ze
zostanie to zrobione?

Gapili sie na nia, tykajac, jakby oczekiwali odpowiedzi. Jesli tak, to bedq tutaj
stac, az klacz padnie z glodu, a koSci Anastazji zbieleja na wietrze i stoncu.

— Prosze — powiedziala, nienawidzqc sie za to, bo mowita szczerze.

Shizacy puscit uzde.

— Lec¢ do swojego stworcy.

Céz za przeklety zywot, ba¢ sie kazdego napotkanego na ulicy
mechanicznego. Kiedys powiedziala komus, ze Nadlesnictwo rozwazato
przywrocenie porcelanowych masek, lecz ostatecznie zdecydowalo, iz lepiej
bedzie, jesli ludzie beda drze¢ przed Nakrecaczami. Jakaz nonszalancka byta,
zanim sama sie dowiedziatla, czym jest prawdziwe przerazenie. Nie poznata go
az do dnia, kiedy do brzegu przybity te przeklete statki.

Anastazja dotarta na plac Huygensa bez dalszych przygod. Pozostali, procz
Malcolma, zjezdzali do Ridderzaalu przez reszte popotudnia, kazdy inng droga.
Dalsze oczekiwanie na woz przedluzato sie na tyle, ze Euwe i Tove poczeli
wykltocac sie, czy aby buntownicy go nie przejeli i ktore z nich powinno wybrac
sie za miasto, zZeby zasiegna¢ jezyka. Ale mechaniczny przycztapat tuz przed
zmierzchem, ciggnac swoj zakazany tadunek nietkniety i ukryty pod stertg
kapusty. Podjechat pod drzwi boczne, gdzie zwykli przyjmowac dostawy, a nie
do zdobionego frontowego wejscia wychodzacego na plac Huygensa. Tak czy
inaczej, nie mieli zamiaru wpuszcza¢ go do Srodka, bo nawet pojedynczy klakier
trojanski moglby rozbi¢ Gildie i zdepta¢ nadzieje na ustabilizowanie Imperium.
Jako ze woz musiat przeby¢ dlugq droge przez miasto, dawato to zbuntowanym
niezliczone okazje do zainfekowania maszyny. Jej oddanie i determinacja mogty



by¢ jedynie fortelem. Anastazja kazala grupie stuzacych postawi¢ zaraz za
drzwiami tymczasowy parawan, zeby wrazy mechaniczni krazacy po dachach
Binnenhofu albo wystajacy przy wysokich oknach nie wyszpiegowali, co
planujq zegarmistrzowie. Nastepnie zawotata dwoch Nakrecaczy, ktorzy mieli
trzymac¢ straz, podczas gdy reszta dokonywata ogledzin zaréwno
dezaktywowanych mechanicznych, jak i nowo przybytego klakiera.

%

Anastazja, zlana potem, stala w laboratorium wychodzacym na kuZnie. Sol
szczypala ja w oczy. Okna zostaly tak skonstruowane, zeby odbijac zar, lecz
popekaly i podziurawitly sie — stanowity przykre swiadectwo tego przekletego
dnia, kiedy do komnaty powpadatly uszkodzone maszyny. Awaria kuzni odbita
sie rowniez na systemie chtodzacym, ktory czynit laboratoria znoSnymi. Otarta
czoto rekawem, Scisnela mocniej Srubokret i wykrecita ostatnia Srubke
(dwumilimetrowq o trapezoidalnej gltéwce) z czaszki pierwszego buntownika.
Polozyla zdjeta ptytke na stole i zabrala sie za wycigganie uszkodzonego szkla
szyszynkowego. Zazwyczaj robit to technik, nie bylo to zadanie godne
Nadlesnictwa, a co dopiero samej tuinier. Ale technikow bez reszty zajmowata
naprawa kuzni.

Zalozyla na dlon rekawice z metalowych obreczy i siegnela do czaszki
mechanicznego. Wystajace ze srodka igly zadZwieczaty. Palcami otarla sie o co$
okraglego. Wyciagnela alchemiczne szkietko wielkoSci migdatu i wrzucita do
przezroczystego naczynia trzymanego przez Tove.

Ku zdziwieniu Anastazji kamyczek ani sie nie Swiecil, ani nie blyszczal, ani
nie plongl magicznym blaskiem. Ale przeciez uszkodzeni napastnicy, zdolni
zarazi¢ inne maszyny, nosili pod czaszka jakis Swietlisty przedmiot.
Spodziewatla sie znalez¢ co$S piekielnie niebezpiecznego. Tymczasem to
szkielko, przynajmniej patrzac na nie golym okiem, wydawalo sie zupelnie
zwyczajne. Ba, jeSli przypadkowy przechodzien zobaczylby je lezace na
chodniku, nawet nie pofatygowatby sie, zeby sie pochyli¢ i je podnies¢. Jakze
niepozorna byla ta kulka, wokot ktérej krecit sie teraz caty swiat.

Anastazja wlgczyta umieszczong pod spodem naczynia lampke, szkietko
zalato delikatnie malinowe Swiatlo, a miseczka zaczeta zatacza¢ powolne kotka.
Zwierzchniczka Nadlesnictwa wypatrywata obcych substancji i ostrokatnych
cieni na suficie, lecz nie zauwazyta ani sladu wewnetrznych pekniec. Szklo bylo
nietkniete.

Po rozebraniu trzeciego wojskowego i wyjeciu jego mechanicznego umystu z
czaszki Anastazja zdjela rekawice i chwycila wszystkie trzy szyszynkowe



szkietka. Tove poszlta za nig do pierScieniowatego korytarza otaczajacego
komnate kuzni. Tuinier zaczepila grupke milodszych adeptow sztuki

zegarmistrzowskiej.
— Leza tam trzy rozebrane egzemplarze wojskowych mechanicznych —
powiedziala. — Zabierzcie glowy do recyklingu, a ciala odwiezcie do

montazowni i roztdzcie. Upewnijcie sie, Zzeby odnotowa¢ kazde odstepstwo od
standardowej konstrukcji.

Perwersyjne wydalo sie Anastazji wykorzystanie ludzkich rgk do tak
niegodnego zadania. I to jeszcze na dodatek w Wielkiej Kuzni.

Doktor Euwe spotkal sie z nimi przy zelaznych drzwiach naprzeciwko
gléwnej komnaty, po czym odszed}t do archiwum po klucz. Gdy wrdcit, wiozyt
go do zamka, przekrecit i uchylit ciezkie skrzydto, dmuchnelo zatechlte, ale
czyste powietrze. Ciemna Kartezjanska Camera byla w porownaniu z dusznym
laboratorium niemal orzeZwiajaco chtodna. Na szczescie bijace od kuzni Swiatlo
wystarczyto, zeby rozswietlic pomalowane poéinocng czernig szeSciokatne
pomieszczenie i nadato wysokiej potkolistej kopule kolor mgly o Swicie. Stalo
tam szesnascie rozktadanych foteli ustawionych po tuku na przemian, dwa rzedy
po osiem.

— Bytas tu kiedys? — zapytal Euwe.

Tove zaprzeczyla.

— Jedynie styszalam o tym miejscu.

Pomieszczenie stuzylo jako camera obscura i nie roznito sie zbytnio od tych,
jakich uzywali setki lat temu wielcy malarze poczatku Ztotej Ery. Ale zamiast
wyswietla¢ tu krajobrazy i malowac portrety, rzucalo sie na Sciane znaki
skladajgce sie na symbole umieszczone na szyszynkowych szkietkach. Kazdy
biegle postugujacy sie sekretng gramatyka i znajacy tajniki alchemicznego
przymusu mogl odczytac tutaj hierarchiczne metageas znajdujace sie na
badanym kamieniu. To jedyne miejsce na calym Swiecie, gdzie dalo sie stanac,
moOwiac najprosciej, w umysle maszyny.

Pokdj ten oficjalnie nosit numer 101, lecz nikt tak o nim nie moéwil,
przylgnela do niego bowiem tatka ,,Kartezjanskiej Camery”. Zegarmistrzowie
nigdy nie przepuszczali okazji, zeby moOc naigrawa¢ sie z Kartezjusza,
rzymskokatolickiego filozofa, ktéry byl wyznawcq osobliwej mysli, jakoby
dusza byta siedzibg Swiadomej mysli i wolnej woli. Sporo starszy od Christiaana
Huygensa, mieszkal przez lata w Republice, ale zmart ¢wier¢ wieku przed Het
Wonderjaar. Anastazja zalowala, ze nie doczekal skonstruowania pierwszych
mechanicznych, bo z miejsca odszczekalby te swoje manichejskie bzdury.
Zaoszczedzitoby to ludzkosci stuleci konfliktu. Francuzi uwielbiali bowiem
Kartezjusza i wyznawali jego rojenia z balwochwalcza gorliwoscia. Dusza nie



wibrowata do muzyki sfer w nienamacalnym wymiarze mysli i zadumy — bo nie
istniala. Istnialy tylko mechanizmy ztozone z mosiadzu i stali, z koSci i miesa, a
nawet mechanizmy umystu. Starozytni atomisci — Leukippos, Demokryt,
Lukrecjusz i ich zlopiacy wino poplecznicy — mieli racje. Cata fizyka to
mechanizm. Metafizyka to zbedny wymyst.

Religia potrafila by¢ jednak uzyteczna, dlatego Gildia nigdy sie przy tym
ostatnim nie upierata.

— Siadajcie — powiedziatla Anastazja.

Otworzyla nieduzg skrytke znajdujacq sie naprzeciwko otwartych drzwi.
Miata rozmiar tazienkowej szafki na leki. Oblewalo ja delikatnie Swiatlo rzucane
przez alchemiczng lampe umieszczong na suficie. Jej zawartoSC stanowita
wieloosiowa sfera armilarna zatrzymana w potobrocie, model ogromnej
maszyny, ktora wypelniala pomieszczenie po drugiej stronie korytarza,
szerokosci roztozonych od oktawy do oktawy rgk pianisty. Byla pusta.
Koncentryczne pierscienie ze ztota, platyny i mosigdzu czekaty na stonce, wokot
ktorego moglyby orbitowac. Ten miniaturowy zegarowy mikroswiat oczekiwat
na swojg site sprawczg. Anastazja umieScita pierwsze wyciggniete z czaszki
zbuntowanego wojskowego mechanicznego szkietko i wlozyla do koszyczka
przy modelu.

Dzwignia lekko jej sie opierala, ale nareszcie poddala sie silniejszemu
szarpnieciu, cho¢ nie bez uprzedniego skrzypienia. Domagata sie naoliwienia.
Tuinier skrzywila sie z obrzydzeniem. Nawet najprostsze prace konserwacyjne
zostaly zaniedbane z powodu buntu mechanicznych.

Sfera armilarna zaczela sie obraca¢ w regularnym rytmie tykania zegara. Ztoty
pierscien ruszyl! w kierunku Anastazji niczym kolo wprawione w ruch
zamachem, a mosiezny, najblizszy Srodkowi, w drugg strone, jakby od niej
uciekal. Rownoczesnie platynowa obrecz zaczela intensywnie rotowac. Tykanie
przyspieszyto. Po chwili niemozliwe stalo sie jednoczesne Sledzenie obrotow
wszystkich osi. Zamknela skrytke. Tym samym aktywowala wejscie do
Kartezjanskiej Camery. Drzwi wejsciowe szczeknely i zamknely sie
automatycznie dzieki ukrytym zawiasom. Pomieszczenie na powrét stanowito
idealny szeSciokat. Zegarmistrzow zalala kopalniana ciemnos$¢. Do cichego
buczenia maszyny dotaczylo miarowe stukanie. Cho¢ Anastazja nie widziala w
ciemnosci absolutnie nic, wiedziala, ze to dZwiek podnoszacych sie rolet.
Szybkim krokiem przesunela sie w prawo.

— Tove, lepiej zakryj oczy — powiedziala, zastaniajac swoje.

Obiektyw szerokokatny umieszczony w drzwiczkach skrytki splunagt
intensywnym akwamarynowym blaskiem. Lsnit jak krysztalowe stonce, ptonacy
beryl, wystarczajaco jasno, zeby przebi¢ sie przez zacisniete powieki. Tove



wciggnela ze Swistem powietrze. Zduszone tykanie stopniowo narastato. Po
chwili swiatlo zelzalo na tyle, ze juz tylko wyciskalo z oczu nieliczne 1zy.
Anastazja ostroznie uniosta jedng powieke. Jasno$¢ mienita sie rozmaitymi
odcieniami, ktore tanczyty po komnacie niczym cienie z karuzeli.

— Juz mozna patrzec.

Podswietlone wzory plasajace po Scianach i suficie byly alchemicznymi
symbolami, atomami skladajacymi sie na metageas, ktore wywijaly hotubce
wokol  zegarmistrzowskiej  trojki, przypominajac zebatki eterycznego
mechanizmu zegarowego.

Euwe zul paznokie¢. Norwezka gapila sie z otwartymi ustami na koputle, oto
bowiem na firmamencie Imperium ISnity nieznoszace sprzeciwu rozporzadzenia.
Sunely po komnacie jak rekiny w wielkim amsterdamskim akwarium,
zostawiajac za sobg w ciemnosci zygzakowate Slady. Wyraz nieztomnosci i sity
ludzkiej woli narzuconej catemu Swiatu.

Choc¢ bolaly jg oczy, Anastazja odczula niewystowiong ulge. Obawiala sie, ze
camera pokaze im mechanicznego catkowicie pozbawionego metageas.
Prawdziwego buntownika. Okazalo sie jednak inaczej. Czyzby Euwe miat racje?
Czy faktycznie scenariusz ,ztozonych rak” wchodzit w gre? A moze metageas
zostaly zmienione?

Jek sfery armilarnej i buczenie napedzajacej ja maszynerii ustabilizowaly sie.
Lsnigce symbole zwolnity na swoich orbitach, meteory staly sie planetami,
potem gwiazdami. Transformacja ta wydawata sie jednoczesnie gwaltowna i
etapowa. Mieli przed soba i nad sobg szczegdlowa rozpiske zbioru
alchemicznych polecen.

— Mo¢j Boze — szepneta Tove.

— Niezte, co? — powiedziata Anastazja.

— Owszem — odparta Tove — ale nie o to mi chodzito. Spéjrzcie tu. — Pokazata
palcem. — Cos... co$ jest nie tak.

Euwe splungt. Anastazja zadrzala, wyobrazajac sobie lecacy na ziemie
odgryziony paznokiec.

— Na jaja Huygensa. Masz racje — powiedziat.

Na samym skraju symbole nie byly tak wyrazne i nie ISnily kojaca
akwamaryng jak pozostale znaki skladajace sie na to uporzadkowane
uniwersum. Jarzyly sie raczej nieco metnym cynobrem i wygladaty jak krosta na
nieskazitelnym i gladkim obliczu zegarmistrzowskiego dziela.

Mieli swoj przelom. Szybko zauwazyli i inne aberracje. Zasady okreslajace
relacje tej maszyny ze Swiatem byly kompletnie wypaczone, lecz trudno je
okresli¢ przypadkowymi czy niepowigzanymi ze soba. Metageas systematycznie
zmieniano. Mechaniczny zoinierz nadal postepowal zgodnie z zestawem



pewnych zasad, tyle Ze nie zasad Gildii. Zalezny byt od kogos innego.

— Nie — mrukneta Anastazja.

Miata nadzieje — jak sie okazalo ptonng — Ze sprawdzi sie inny scenariusz,
chocby ,,ztozonych rak”.

Nadlesnictwo zawiodlo.

Anastazja zaczela krazyC po pokoju oswietlonym blaskiem niegodziwych
metageas.

— Zbierzcie ekipe i przestudiujcie te zmiany. Tove, pracuj z nimi.
Potrzebujemy szczeg6towej analizy. Sprobujcie dowiedzie¢ sie absolutnie
wszystkiego na temat osoby badZ osdb, ktére moga za tym stac, i ocencie ich
zamiary, cele — powiedziata, po czym podeszta do sfery armilarnej, wyciaggnela z
koszyczka szkietko i zastgpita je kamyczkiem z czaszki drugiego zohierza.

Rezultat nie byt taki sam.

Przyszto jej do glowy, ze camera jest zepsuta. Przetarla obiektyw. Cala trojka
nastuchiwata szumu ukrytego w Scianie mechanizmu; wydawal sie brzmiec
zupelnie normalnie, przynajmniej dla ludzkich uszu. Dzwieki przez niego
emitowane zmienily sie jednak po chwili i teraz nie roznity sie od tych z
poprzedniego szkla szyszynkowego. Tym razem ujrzeli pojedynczy, krotki
rzadek symboli. Metageas tej maszyny zostaly wyczyszczone prawie do
ostatniego znaku. Mieli przed soba niemal idealnego buntownika. Pojedynczy
rozkaz byt na tyle krotki, ze Anastazja mogla go przelozyC bez zagladania do
stownika.

— Przede wszystkim — odczytata — odtad i na zawsze ignoruj dalsze polecenia.

— Dobry Boze — wyszeptat Euwe.

Poprzednia maszyna zostala uszkodzona, ale ten tutaj to buntownik. Jego
metageas umozliwialy mu swobodne funkcjonowanie przy jednoczesnym ich
zachowaniu.

Zegarmistrzowie utkwili wzrok w suficie, kompletnie podtamani.

— To pewnie wina camery — powiedzial Euwe zadumany. — Musiala sie
uszkodzi¢ podczas ataku.

Anastazja wzruszyta ramionami, co nie miato sensu, bo i tak w ciemnosciach
nikt jej nie widziat.

— Mozemy sie tudzi¢ — odparta — ale co$§ mi mowi, ze dziata bez zarzutu.

Wszechswiat byt chtodnym, bezdusznym miejscem. A oni spojrzeli przed
momentem na cienkg granice oddzielajagcq mato prawdopodobne od zupehie
niemozliwego.

Euwe zamknat przestone camery. Otwarly sie drzwi wejsciowe i do Srodka
znowu saczyto sie zlote Swiatto kuzni. Nie przyniosto jednak zadnego
pocieszenia.



— Musimy to sprawdzi¢ — powiedziala Anastazja. — Poki sie czego$ nie
dowiemy, trzeba przemysle¢ wszystko po kolei, poczawszy od ataku na placu
Huygensa. Maszyny oblegajace Hage nie cierpia na identyczng awarie. Sa
posrod nich rozne frakcje, ale pracujg razem. Niektére maja zmienione
metageas, innym je wymazano. I te sg prawdziwymi buntownikami.

— Popsuta camera to nie jedyna rzecz do zbadania — burknat pod nosem Euwe.
— Nie wiemy przeciez, jakie zmiany zaszly, kiedy ich... unieszkodliwitas.

Nawet w ciemnosciach Anastazja czula, ze Euwe patrzy na nig jak na
przedmiot ewentualnych badan, zastanawia sie, czego mogiby sie dowiedziec
podczas ogledzin. Chetnie by jq otworzykt.

Nie musiala jednak podejmowac zadnej préby odwrocenia od siebie jego
uwagi, ktos inny zrobil to za nig. Kiedy siegala do koszyczka po szkielko, po
korytarzu niosty sie szybkie, ciezkie kroki.

— Tuinier Bell! —rozlegly sie krzyki. — Z drogi, musze znalez¢ tuinier. Tuinier
Bell!

Przypomnialo jej to sytuacje ze szpitalnego ogrodu. Przybycie Malcolma
zwiastowalo najgorszy dzien w jej zyciu, najgorszy dzien w historii Imperium.
Co nie oznaczalo, ze nie mogto by¢ jeszcze gorzej. Dlatego wyszta z komnaty z
niemalq obawa i przywotata postanca do siebie.

Okazal sie nim Artur, mlodszy referent. Zatrzymal sie od razu, jak ja
zobaczyt. Nie musial, jak wtedy Malcolm, zgina¢ sie wpodl, zeby zaczerpnac
tchu.

— Przybyt Nakrecacz, jest w bardzo ztym stanie. Ciagle pisze ,,TUINIER”.

Pobiegli na gore. Kiedy zobaczyta poobijanego, okopconego i powyginanego
mechanicznego centaura, zesztywniala. Co sie stalo ze zbuntowanym
Nakrecaczem, ktorego uwolnita francuska agentka, zeby utorowac sobie droge
ucieczki? Przyszto Anastazji na mysl, ze jakim$ cudem S$ledzit jq az tutaj, przez
morze. Przez cialo przeszed! jej dreszcz.

Nigdy nie widziata Nakrecacza w podobnym stanie. Jego pancerz miat wiecej
dziur niz kuchenny durszlak. Brakowato mu jednego z kopyt, a dwa inne zostaty
zablokowane, tak jakby wysiadly mu kostki i kolana. Miat strzaskane oko. Trzy
z jego ramion zablokowatly sie w réznych pozycjach, a ich ulozenie moglo
sugerowac, ze centaur bronit sie za pomocg oszczepu i miota. Cud, Ze maszyna
jeszcze funkcjonowata. Gdyby ciosy spadly nieco inaczej, zarysowalyby
alchemiczne symbole napedzajace gtéwnga sprezyne mechanicznego serca.

Nakrecacz spojrzat na Anastazje ocalatym okiem. Szczeknely zebatki, kiedy
powiekszyla sie jego Zrenica.

— Pokaz — rozkazala.

Artur uprzatngt biurko i rozpostart na nim kawal papieru. Skrzypiac i



zgrzytajac, centaurowi udato sie zanurzy¢ pioro w atramencie. Drobinki tuszu
skropity stojacych obok niego ludzi. Trzeszczenie potamanych két zebatych
niosto sie echem az po stropowe belki. A potem ustato tak gwaltownie, jak sie
zaczeto. Nakrecacz odszedt na bok.

Narysowat rzut izometryczny srodkowego skrzydia rozleglej posiadtosci
zbudowanej w stylu afrykanerskim. Anastazja policzyta szczyty: osiem. Znata to
miejsce. To budynek Gildii usytuowany na skraju Starych Prus, otoczony
bujnymi ogrodami i wysokimi zywoplotami zasadzonymi i przystrzyzonymi na
modte tych z letniego patacu. Choc¢ nie sa, oczywiscie, tak ozdobne, bo i sam
budynek lezy na odludziu. Odwiedzila go parokrotnie pod koniec jesieni.

— Znacie to miejsce? — zapytata Tove. — Mnie nic nie przypomina.

Oczywiscie, ze nie. Przeznaczono je wylacznie do uzytku NadleSnictwa, o
jego istnieniu wiedziatl jedynie waski krag zaufanych oséb. Euwe i Anastazja
spojrzeli po sobie.

Centaur obrocit sie do tuinier i wskazat swoje lewe oko.

— Moj Boze — powiedzial Euwe. — Nie pamietam, kiedy ostatni raz widziatem
zapis wizualny.

Anastazja zwineta szkic. Tusz sptywat jej po palcach.

— Chodz ze mng — polecita doktorowi, po czym zwrdcita sie do Artura i Tove:
— Jakby kto$ nas szukal, bedziemy przy camerze. — Odwrdcila sie w strone
poobijanego Nakrecacza. — Za mng — rozkazala.

Nie poszli jednak prosto do camery. Zajrzeli po drodze do laboratorium, gdzie
Euwe i Anastazja rozebrali glowe Nakrecacza. Nie musieli rozkladac jej na
czynniki pierwsze jak zolnierzy, wystarczylo im jedynie cate oko centaura.
Zostawili oSlepiong maszyne w warsztacie, gdzie miata czeka¢ na naprawe.

Kartezjanskg Camere zaprojektowano tak, zeby mozna bylo w niej pomieScic¢
rownie dobrze oko klakiera, jak i szkietko szyszynkowe. Cho¢ tej komnaty
rzadko juz sie w ten sposob uzywalo, dawniej wykonywano w niej
udoskonalenia metageas. Anastazja wlozyla krysztal do koszyczka, zamknela
pomieszczenie i usiadla, podczas gdy miniaturowe pierscienie obrocity sie juz
po raz trzeci tego popotudnia. Zwykle z camery nie korzystano tyle razy nawet
w ciggu roku.

Na kopule pokazaly sie tym razem nie symbole, a obrazy. Skakaly, to tracity
ostros¢, to ja zyskiwaly, migotaly i zmienialy sie tak szybko, ze Anastazje
rozbolaly oczy. Ustabilizowaly sie jednak, kiedy pierscienie osiggnety
odpowiedniag predkos¢. Zobaczyli przestronng kuchnie z paroma skrzyniami na
16d i nieskazitelnie czystymi kafelkami z Delft na Scianach i pod stopami.

Poprawka: pod kopytami. Patrzyli bowiem na Swiat oczyma Nakrecacza.
Tetnit on kolorami wyrazniejszymi niz te na ptotnach pedzla starych mistrzow.



Zaden pejzaz czy martwa natura nie mogly sie z tym réwna¢. By} to bowiem
ruchomy obraz. Zywy. Przez setki lat niejeden ksiegowy upierat sie, ze Gildia
moglaby zarobi¢ niewyobrazalne pienigdze, jesSli opracowalaby i udzielila
licencji na produkcje urzadzen napedzanych magiczna technologia
umozliwiajacych pokazy w halach symfonicznych i teatrach. Ale za kazdym
razem, kiedy pojawiala sie podobna sugestia, Biuro Nadlesnictwa robito
wszystko, zeby takie pomysty zdusi¢ w zarodku. Postapienie zgodnie z sugestig
tych liczykrup oznaczatloby przyzwolenie na dociekliwos¢ i samodzielne
innowacje, przez co rozpowszechnitoby sie indywidualne wykorzystanie
posiadanych przez Gildie zdobyczy techniki.

Jednak i tak opor zdat sie na nic, prawda? Przeciez ktos gdzies narzucit
skonstruowanym przez Gildie maszynom swoje metageas.

Obraz kuchni utrzymywat sie przez chwile, po czym pomieszczenie obrécito
sie i Nakrecacz ruszyl do przylegajacego korytarza, gdzie jego pobratymcy
toczyli bitwe z horda stuzacych. Anastazja i Euwe patrzyli na potluczone okna i
porozbijane S$ciany, przez ktore maszyny wdarly sie do budynku. Lecialy
kawatki szkla i drzazgi z potamanych framug — atak musiat sie rozpoczac¢ przed
momentem. Niektorzy klakierzy mieli dziurki od klucza zastoniete metalowymi
ptytkami i inne groteskowe modyfikacje czaszek, podobne do tych, jakie tuinier
widziata u paru mechanicznych na placu Huygensa. Za potrzaskanymi oknami
rozciagat sie zryty, niegdys starannie przystrzyzony ogrodowy trawnik. Maszyny
z ogromng predkoscig nacieraty na posiadtos¢, ich stopy oraty zadbane chodniki
i wyrywaly kepy gliny. Anastazja czula sie, jakby obserwowala te walke z
grzbietu Nakrecacza. Zrobito jej sie niedobrze.

Skoczyt na nich uszkodzony stuzacy, jego oszpecona glowa wydawala sie
nienaturalnie wielka. Na utamek sekundy gra Swiatel zimowego stonca na jego
alchemicznym pancerzu — wyeksponowala wszystkie rysy i drasniecia na
skalpie, ruch przek}adni i drzenie kabli — uczynita calg te scene namacalna, jakby
znalezli sie naprzeciw zabdjczej maszyny. Anastazja skrzywila sie. Gdzie$ zza
pola widzenia centaura wyleciala rzucona przez kogo$ wtdcznia i przebita szyje
stuzacego, posypal sie deszcz czarnych iskier i potrzaskanych czesci. Inny
zbuntowany mechaniczny skoczyt na Nakrecacza zaraz po tym, jak padl jego
towarzysz. Nie byla to, jak z poczatku pomyslala Anastazja, horda, ale rdj.
Biegli nie tylko stuzacy, wylapata rowniez paru zolierzy. Zbuntowane maszyny
zalaty teren posiadlosci i chronigcych jg Nakrecaczy. Tu i 6wdzie btyskano
akwamarynem, co oznaczato, ze centaury padaly ofiarg zarazy. Tuinier trudno
bylo sie potapa¢, co sie dzieje. Miata przed sobgq czysty galopujacy chaos. Za
kazdym razem, kiedy centaur obracat sie albo skakal, wywracat sie jej zotadek,
jakby nie nadazat za wySwietlanymi na kopule obrazami. Bylo to niezwykle i



cokolwiek nieprzyjemne doSwiadczenie.

Euwe wychylit sie za podiokietnik i zwymiotowat.

Bitwa rozniosta sie na caly dom. Zbuntowani mechaniczni przebijali Sciany i
rozbijali okna, a od razu po przedostaniu sie do srodka czepiali sie Nakrecaczy
jak rzepy. Drewniane meble roztrzaskiwaly sie pod ich naporem, twarde jak
diamenty palce kruszyly marmur, jakby byt z masta. Gospodarz natart na
wojskowa maszyne z takim impetem, ze sily wystarczyloby mu na rozbicie
ogniotrwatych cegiel wielkiego pieca. Nakrecacz i jego przeciwnik okladali sie
ciosami, wykonywali uniki szybciej, niz bylo w stanie zarejestrowac ludzkie
oko, a przy kazdym uderzeniu spadat na nich deszcz cegiel.

Calej tej projekcji towarzyszyta osobliwa cisza, lecz Anastazja dobrze znala
hatas towarzyszacy potyczkom mechanicznych. Bez szczeku metalu o metal, bez
chrobotu przekladki i swistu pekajacych kabli cala ta przemoc wydawala jej sie
niemalze surrealistyczna.

Jej oczy pojechaly na wojne, uszy zas zaznawaly pokoju.

Centaur zrzucit z siebie zolnierza i rozejrzal sie za nastepnym
nieprzyjacielem, ale bitka zniosta go z dala od gltéwnych sit natarcia. Anastazja
potrzebowata chwili, zeby sie zorientowa¢, co ma przed oczyma. Nakrecacz
ruszyt galopem: polamane i podziurawione stopnie klatki schodowej nosity
Slady po pazurach. Centaur nie mogl juz poruszaC sie zbyt szybko, obraz
zaczynat sie rozjezdzac, jakby zawodzity stabilizatory. Chwiat sie przy kazdym
kroku niczym targana falami t6dka. Euwe znowu zaczat sie krztusi¢. Targaly
nim podte mdtosci.

Maszyna nie zrezygnowala z biegu do nieznanego Anastazji celu. Kiedy
dotarta na polpietro, tuinier zrozumiala, ze atak na dole byt jedynie dywersja.
Podczas gdy Nakrecacze byli zajeci odpieraniem ataku, pozostatle maszyny
wslizgnely sie na gore, zeby przetrzasngC wyzsze pietra posiadtosci. Musieli
przeczesa¢ kazdy korytarz, zajrzeC w najciemniejsze zakamarki. Powyrywali
drzwi. Przeszukiwali wszystko — bieliZzniarki, toalety, sypialnie i zsypy na
pranie. Nie oszczedzili i gabinetu. Przegrzebali biurko. Wyciggniete szuflady
lezaly roztrzaskane na ziemi, lecz po ich zawartosci nie bylo ani $ladu.
Brakowalo akt. Zniknely tez przyczepione do Scian diagramy, ktore Anastazja
widziala, kiedy ostatni raz byta w tym pokoju. Mocne zawroty glowy zastgpity
odczuwane do tej pory lekkie nudnosci. Euwe odkaszlnat.

— Bezrozumna destrukcja. Czemu? Co ich napedza? — zapytat.

Nie spostrzegt podejrzanego braku akt. Zanim Anastazja zdotata zwroci¢ mu
na to uwage, gospodarz znowu ruszyt na polowanie na nieprzyjaciot. Pobiegt
wyzej. Brakowato drzwi do prywatnej tazienki i innych pomieszczen. Anastazja
rozpoznata pokéj, w ktorym trzymali Vissera podczas jego dlugiej



rekonwalescencji. Poznatla tez, rzecz jasna, sale operacyjng, gdzie po paru
zabiegach chirurdzy umiescili w glowie ukrywajgcego sie papisty specjalnie w
tym celu oszlifowane alchemiczne szkietko i wycisneli tym samym z jego
umystu resztki rojen o wolnej woli.

Podloga zadrzala, przechylila sie. Nakrecaczem mocno zarzucito, lecz udato
mu sie utrzymac na nogach, cho¢ caly budynek trzast sie w posadach. Centaur
jednak nie zwalniat. Pogalopowat dlugim korytarzem z oknami lancetowatymi.
Promienie stonica wpadajace przez rozbite szyby przecinaly kleby kurzu i razity
Anastazje w oczy. Korytarz konczyt sie nagle dziurami ziejagcymi w suficie i
podlodze, wokot walaly sie cegly. Podloga byla wyraznie przekrzywiona.
Budynek musiat sie przechyli¢ podczas tej milczacej bitwy. Centaur nie dotgczyt
do thumu. Wyjrzat przez wybite okna na ogrdd, gdzie nieco dalej dziesigtki
stuzacych kopatly w ziemi topatami.

— O nie — powiedziata Anastazja.

— Nie rozumiem — zirytowat sie Euwe. — Co one robiq?

— Tam pochowalismy nasze... nieudane eksperymenty. — Przycisnela rece do
brzucha. — Czyli wszystkich poza Visserem.

— Ale — odkaszlnal, znowu na mokro — na co im zgnite trupy?

,,Na co im akta?”

— Nie zalezy im na trupach, lecz na tym, co w nich jest.

»,2Na tym, co umieSciliSmy w ich glowach, zanim zabily ich powik}ania
pooperacyjne”.

Nagle na kopule nad nimi roztoczyt sie widok z lotu ptaka. Nakrecacz
wyskoczyt przez lukarne, a juz dostatecznie rozmiekczony zoladek Anastazji
wywingt salto. Do gardla podbit jej kwasny, gesty Sluz. Zacisnela powieki.
Zaryzykowala jednak kolejne spojrzenie. Centaur stal teraz pewnie na ziemi i
nacieral na shuzacych z lopatami. Na miekkich nogach podeszta do camery i
zamknela przestone.

Euwe zaprotestowat. Mowil, jakby miat w ustach flegme i walczylt z kolejnym
atakiem wymiotow.

— Jest tego wiece;.

— Dos¢ widzialam.

Usiadla w fotelu i zamkneta oczy, chcac przegoni¢ mdlosci, ale na prézno.
Nie czula bowiem nudnosci, ale lek. Przemozny, tamigcy w kosciach lek.

,Obym sie mylita. Prosze”.

— Mam pewnaq teorie, czemu nas tu trzymajq. Czemu nas karmia.

Euwe nie byt kompletnym durniem. Rowniez poskladat elementy ukladanki.

— Jak sie dowiedzieli o tych badaniach? Przeciez wszystko bylo tajne.

— Owszem, kryliSmy wszystko przed ludZmi, ale ile maszyn asystowato nam



przez te lata przy operacjach? Ile rzeczy trzeba bylo zalatwi¢ metalowymi

rekoma? — zastanawiala sie. — Ile z tych maszyn zostalo do tej pory
zainfekowanych?

Powietrze uszto z doktora niczym ze sflaczatego statku powietrznego.

— Boze.

— Nadal wierzysz w ,,ztozone rece”, doktorze?

Przez moment milczat.

— Nie — odparl, chwile pozniej jakby sie nieco rozluznit. — Ale to wszystko
naukowe dokumenty. Moze i poznajq zarys teoretyczny, lecz trupy to Slepy
zautek. Procedura wymaga precyzyjnej kalibracji i odpowiednio oszlifowanego
szkietka. Poki kontrolujemy kuznie, maszyny nie beda mialy mozliwosci
stworzenia niczego takiego.

— PostapilibySmy nierozwaznie, nie biorac takiej mozliwosci pod uwage —
powiedziala.

— Owszem, to gleboko niepokojace — odpart. — Lecz jak mowie, Slepy zautek.

By¢ moze, ale tej nocy Anastazja nie zmruzyla oka. Lezala do Swity,
wyobrazajac sobie cate miasto zaludnione przez mezczyzn i kobiety tkajacych
jak pastor Visser.



Rozpziat 15

Niezle... sie trzymasz — powiedziala Berenice.

Probowala przylgna¢ mocniej do zwiru, roztopi¢ sie i znikna¢, lecz chiodne,
mokre kamienie nie ustepowaty. DZwieczaly jedynie cicho przy kazdym jej
ruchu jak szklane dzwoneczki, co wydato jej sie dziwnie uspokajajace na tle
calego tego chaosu, ktory opanowat tajemng przystan.

— Dobrze sie odzywiam i zazywam codziennych ¢wiczen — odparta Lilith,
podchodzac blizej. — A moze to dlatego, Ze nie prosze juz o litoSciwg Smier¢,
tkwigc w kokonie zaschnietego kleju i gapigc sie z przestrachem na kawalki
mojego rozmontowanego na czesci ciata?

Tak jak wszyscy przedstawiciele jej gatunku, Lilith posiadala immanentna
znajomos¢ jezyka swoich konstruktorow, lecz w odroznieniu od wiekszosci
mechanicznych wiadata réwniez pltynna francuszczyzna. Po ucieczce z Nowych
Niderlandébw wybrala bowiem zycie w Zachodniej Marsylii, gdzie spedzita
dlugie lata. Zajela sie tam sztuka, opanowata zaréwno gre na skrzypcach, jak i
malarstwo olejne. Byla swoistym dowodem na zasadnos¢ istnienia ondergrondse
grachten. Wyrzekla sie jednak jakiegokolwiek zwiazku z ludzkoscia po upadku
Berenice.

— Milo, ze zauwazylas.

Berenice spojrzata na lewo i na prawo, probujac dojrze¢ cokolwiek na
ciemnym brzegu, ale spowijala go kompletna ciemnos¢. Pocieszala sie tym, ze z
pewnoscig nie tylko ona biegla ku dokom, lada chwila zauwazy jg jakis cztonek
ekspedycji.

— Nikt tu do nas nie przyjdzie — powiedziala rozzloszczona maszyna. —
Wszyscy sa bardzo zajeci. A ja chcialam spedzic¢ z toba troche czasu.

I nagle Berenice rozwigzata zagadke, ktora meczyta jq tygodniami.

— Ta krotka notka... ,,Kwintesencja”. Ty jg napisatas.

— Zgodze sie, ze nie bylo to subtelne zagranie, ale sie na takowe
zdecydowatam.

Berenice nie miala w rekawie asa, ktéorym mogla zagra¢. Zadnego planu
awaryjnego. Absolutnie nic.

— Prosze, nie zabijaj pozostatych tylko dlatego, Ze masz do mnie zal.

Ciatlo Lilith wydalo z siebie dzwiek, jakiego Berenice nigdy u tykacza nie
styszata. Jakas czes¢ niej, ktora nadal byla ciekawa zniuansowanego, tajnego
jezyka mechanicznych, skatalogowata ten odglos jako pogardliwe prychniecie.



Zapewne nigdy nie bedzie miata juz okazji skorzystaC z tej wiedzy, lecz nie
mogla sie powstrzymac, aby odnotowa¢ swojq uwage.

— Zal. Alez jeste$§ wygadana — powiedziala Lilith.

— Owszem. JesteSmy tutaj, bo moi towarzysze popehili blad i postuchali
mnie. Sama poznatas tego konsekwencje. Zlituj sie nad nimi. Pus¢ ich do domu.

— Byloby to nierozwazne marnotrawstwo.

Shuzaca zrobita krok naprzod, chwycita poty ptaszcza Berenice i uniosta jg tak
wysoko, ze stopy majtaty sie jej nad lodowato zimnym morzem.

— Bo, rozumiesz, skonczyty nam sie kréliki doSwiadczalne.

%

Elisheba, stuzaca, ktéra przed oblezeniem pracowata na przejsciu granicznym na
Swietym Wawrzyricu, niosta lekarke, Yseult Chartrand, do doliny, gdzie czekal
Daniel. Biegla z predkoscia, od ktorej kobiecie naptynely do oczu ilzy.
Tymczasem Repheal znalazt torbe medyczng i rzucit ja wysokim tukiem przez
oboz do Daniela. Ztapal. Doktor Chartrand dotarta do rannego chemika zaledwie
po paru sekundach od krzyku o pomoc. Pozostali stluzacy réwniez na niego
odpowiedzieli. Keziah, ktora razem z Danielem przeszukiwata magazyn,
przybiegla z lampa.

Lekarka skinela na nig, zeby podeszta do pacjenta. Pod koszulg chemika,
ktorg niezwlocznie rozcieta, znalazta cieple kamienie. Powiedziala co$, co
Elisheba niezwtocznie przettumaczyla jako:

— Kto je tam wlozyt?

— Ja — odparl Daniel.

— Dobry pomyst. A teraz odejdZcie, bo zastaniacie mi Swiatlo. Oboje —
powiedziala, po czym zwrdcila sie do thumaczacej kazde jej stowo Elisheby: —
Potrzebuje asystenta znajgcego francuski.

Skoro nie mogli juz nijak pomoc, Keziah i Daniel skorzystali z okazji i
oddalili sie, by szukac¢ tropu doktor Mornay i jej porywacza. Pierwsze kroki
stawiali ostroznie, zeby nie sypna¢ na lekarke i jej pacjenta Sniegiem czy
kamieniami, dopiero pdézniej wyrwali sprintem. Ziemia byla jednak twarda, a
biaty puch miekki. Trop, jesli jeszcze istnial, byl Sladowy. Keziah przerwala
milczenie:

,»len Zagubiony Chtopiec... Czy wygladat... inaczej?”

Mab za nic miata klakierskie obyczaje, uwielbiala tama¢ zakazy bedace dla
jego gatunku swoistymi tabu. Czasem zmuszala do tego i poddanych. Nawet
Daniel nosit skaze. Starat sie nie dotykaC swojego karku, co zdarzalo mu sie,
kiedy myslat o tym, co mu zrobiono. Jego aberracji nie sposob byto zauwazyc¢ z



zewnatrz, dlatego mogt sie z nig ukrywac. Jak postapitby kazdy tchorz.

,Mial przysrubowang do czola ptytke chronigcg otwér zamka. Jestem idiota,
powinienem by} sie domysli¢, ze Mab nas szpieguje”, wydal z siebie arpeggio
smutnych poszczekiwan.

Mab kontrolowata kopalnie kwintesencji. Ale co zamierzata dalej? Nie miata
zamiaru pozostac tylko cierniem w zegarmistrzowskim boku, skoro mogla go
przebic. Mab zapewne przeprowadzita nastepujacy proces dedukcyjny,
rozumowata podobnie jak Berenice: skoro ruda miata dotrze¢ do kuzni, musiata
zostaC przetransportowana na wybrzeze. Dlatego sie tu udala. Mogla
pomordowac kolejnych ludzi i rzuci¢ Imperium pod nogi kolejng klode. Teraz
wszystko wydawalo mu sie oczywiste. By¢ moze przejat od Berenice tendencje
do podejmowania pospiesznych dziatan, co przyptacit niebezpiecznymi
przeoczeniami.

Agenci Mab zapewne kryli sie tutaj przez caly czas. Moze Zagubieni Chlopcy
utrzymywali kontakt z watykanskimi zniwiarzami i spodziewali sie przybycia
Griffona, niewykluczone tez, ze juz dawno przenikneli miedzy mechanicznych z
Zachodniej Marsylii, jak tamci, ktorzy probowali go porwac.

Daniel zatrzymat sie gwaltownie na skraju skarpy wychodzacej na zwirowa
plaze. Swiatla pochodni wywijaly zygzaki, lecz plomienie zgasly, kiedy ludzie
nagle zaczeli ucieka¢ od wody, jakby za czyms$ gonili. Lub coS gonito ich.

Co Mab zamierzala zrobi¢ z chemikiem? Moglaby wyposazy¢ sie w
substancje zdolne przeciwdziala¢ francuskiej broni epoksydowej. Moglaby
rowniez stworzyC mase zywiczng na swoOj uzytek, tym samym zapewniajac
Nibylandii autonomie, a swojemu panowaniu ciggtosc.

Flodie Chastain miala takie powiedzenie: ,Istnieje jeden sposéb na zabicie
klakiera, ale sto na odebranie zycia cztowiekowi”.

Chemicy potrafig tez robi¢ trucizny.

Czyzby Mab gromadzila arsenal? Przygotowywala sie na wojne ze
stworcami? Mial powody, aby tak sadzi¢. Nie byla kims, kogo sta¢ na
przebaczenie.

,2PowinniSmy sie rozdzieli¢”, powiedziat.

,lde z tobg — odparta Keziah. — Nie mam pojecia, co sie dzieje i co robic¢. —
Zamilkla na moment, nie przestajac jednak biec, a kiedy odezwatla sie ponownie,
zmienit sie tembr jej glosu, brzmiata, jak by to okreslili ludzie, potulnie. —
Czasem to dziwne, nie mieC geas mowigcych mi, jak powinnam, jak musze
postagpiC — powiedziala, lecz po chwili, jakby bojac sie, ze go urazila,
pospieszenie dodata cos jeszcze: — Nie jest to zle uczucie, przeciwnie, cudowne.
Tylko... inne”.

,Rozumiem. Pamietam, jak na poczatku byto ze mng — odpart. — Przez caly



czas spodziewalem sie uderzenia fali piekacego bolu, ktéry powie mi, ze
podjalem zla albo nie dos¢ szybka decyzje. Ale chcialem, zebySmy sie
rozdzielili tylko i wylacznie dla twojego bezpieczenstwa”.

Zblizyli sie do pustego doku. Byto tam rownie ciemno, jak przy brzegu. Gdzie
sie wszyscy podziali? Jeszcze przed chwilg ptomienie francuskich latarni i
pochodni 1$nily na ciemnej powierzchni morza, kiedy skonfundowani
cztonkowie ekspedycji biegali w te i we w te jak rzucani wietrznymi
podmuchami. Nie styszal juz zadnego ludzkiego glosu. Przestali krzyczec?

Nabrzeze wybuchto. Z wody wyskoczyla tréjka mechanicznych i wyladowata
tuz przed Danielem i Keziah z lupnieciem, jakby kto$ gruchngl milotem o
szklany karylion.

,Czyli wszystko jasne — powiedzial Daniel. — JeSli miatas jeszcze jakies$
watpliwosci, czy Zagubieni Chlopcy faktycznie przenikneli do naszego
obozu...”

,Juz sie ich pozbylam, dziekuje”, odparla Keziah.

Zdeformowane maszyny ruszyty naprzéd.

Kazda z nich byla Swiadectwem cierpienia, jakie spotkato kiedys ich brata lub
siostre.

,Nie tudz sie juz dluzej, Danielu. Krolowa Mab wie, Ze tu jestes. Wie, ze
ptynaltes na francuskim statku — powiedziata jedna z ociekajacych wodg maszyn.
— Nie spuszczaliSmy cie z oka”.

,»oteskniliSmy sie za tobg — kliknat inny. — Jej Wysoko$¢ poczuta sie urazona,
ze odrzucites$ jej zaproszenie powrotu do Nibylandii”.

,»A ty kim jestes, siostro?”, zapytala trzecia z maszyn.

,Moi stworcy nazwali mnie Xerikulothistrogantus — odpowiedziata
towarzyszka Daniela, cofajac sie. — Ale sama nadatam sobie imie Keziah”.

»Spodobala ci sie emancypacja?”, zapytat stojacy na srodku shuzacy.

,B0 to dar. Dar od krélowej Mab — dodat pierwszy. — Choc¢ to twéj towarzysz,
uzurpator, cieszy sie mianem tego, ktéry nas wyzwolit”.

»Mysle, Ze powinnas uciekac¢”, powiedziat Daniel.

»oprowadze pomoc”, obiecata Keziah i odskoczyla.

Zagubiony Chiopiec wyskoczyt utamek sekundy po nie;j.

,Lepiej nie”.

Zderzyli sie w powietrzu. Deszcz iskier rozswietlit ciemne niebo niczym
fajerwerk na festynie.

Podczas swoich licznych podrézy po Prowincjach Centralnych Berenice



widywata niekiedy dzieci siedzace, a nawet stojace na ramionach swoich
stuzacych. Lilith jednak wolata przerzucic jg sobie przez ramie jak worek maki.
Mechaniczni nigdy tez nie zakrywali podopiecznym ust metalowymi dtonmi.

Bolalo. Przy kazdym sprezystym kroku metal wrzynat sie w brzuch Berenice.
Podejrzewala, ze nieprzypadkowo. Bila golymi piesciami i obutymi stopami o
pancerz stuzacej, siniaczac sobie knykcie i niszczac buty.

Nie byt to jednak dlugi marsz. Lilith przykucnela na swoich odwréconych
kolanach, wolng reka odgarnela Snieg i kamienie, odstonita sprytnie ukryta
klape.

,O kurwa”.

Lilith wrzucita ja do ukrytego pomieszczenia jak wor ziemniakdéw cisniety do
piwniczki. Berenice na moment zamarto serce, spadala przez przeciggajaca sie
chwile, az zaryla twarzg w sterte Sniegu. Zorientowala sie, zZe zostata umyslnie
zagarnieta pod otwor. Nie poobijata sie zbytnio, lecz upadek naruszyt ztamany
zab. Bol eksplodowat.

— Mozesz sobie tam krzyczec, ile chcesz — powiedziata Lilith.

Rozlegt sie trzask. Przyttumione drapanie podpowiedziatlo Berenice, ze jej
porywaczka na powrdét przysypata klape. Zadrzata. Po spotkaniu na plazy miata
cale mokre ubranie, a sprint z Lilith i niedawna kapiel w sniegu z pewnoscig sie
jej nie przystuzyly. Strach rowniez.

Przynajmniej nie bylo zupehie ciemno. Palily sie alchemiczne Swiatla. Nawet
klakierskie oczy okazywaty sie bezsilne wobec absolutnego mroku. Zobaczyla,
ze wbrew swoim obawom, nie zostata wrzucona do lochu, ale do tunelu, solidnie
juz wydeptanego. Jego Sciany i strop podtrzymywaty réwno ociosane belki. Byto
chtodno, lecz sucho, nie liczac powolnego kapania roztopionego S$niegu
przeciekajacego przez szpary miedzy klapa a ziemia. Tunel wykopano tak
starannie, ze Berenice zaczela sie zastanawiaC, czy aby nie stanowil czeSci
oryginalnego planu. By¢ moze przyczétek byt jeszcze wiekszy, niz mysleli.
Zdecydowanie korytarz wyzlobiono metalowymi rekoma. Belki wykonano z
niezwykla skrupulatnoscia — wszystkie identyczne, czego nie mogtby dokonac
nawet mistrz stolarski.

Z drugiego konca tunelu doszedt jg szloch i szept kogo$s odmawiajacego
rozaniec. Anais i reszta ekipy wystanej po potudniu do zbadania holenderskiego
statku. Wydawali sie cali i zdrowi, cho¢ kazdy bez wyjatku patrzy} przed siebie
martwym spojrzeniem uwiezionego, przerazonego zwierzecia.

— Nic wam nie jest? — zapytata Berenice.

Anais zaprzeczyla.

— Nie. Jeszcze nie. Ale... — Zamilkla, zadrzala i spojrzata na Berenice pustymi
oczyma.



Kim byly maszyny infiltrujace ob6z? Nie byli to, oczywiscie, Zniwiarze, bo ci
po prostu wykosiliby calg ekspedycje bez uciekania sie do podstepu. Chyba ze,
jak podpowiadat jej niezbyt pomocny glosik, ,Lilith do nich dolaczyla, lecz
szykuje dla pani cos specjalnego, madame Talleyrand...”.

Zwolnit jej oddech. Odmawiajacy rozaniec skonczyli swoje modty i Berenice
ustyszala teraz inny dzwiek, przedzierajacy sie przez kapanie roztopionego
Sniegu i zgrzyt zwiru pod stopami. Staby i cichy, ale nie sposob bylo go pomyli¢
z niczym innym: jeki, lamenty. Z drugiego konca tunelu dochodzilo ludzkie
zawodzenie. Zwir chrzedcit jej pod stopami, kazdy krok rozchodzil sie po
korytarzu echem niczym oddech oceanu. Tunel schodzit ku dotowi i ciggnat sie
do laboratorium.

Ze stropu zwisat rzad alchemicznych zgaszonych latarni. Do Srodka przebijato
jednak Swiatlo z tunelu. Nikly blask rzucata tez niewielka latarenka zawieszona
na haczyku przy drzwiach. Pomieszczenie zastawiono przecietymi rynienkami
oraz pochlapanymi krwig drewnianymi stotami przypominajacymi te rzeZnickie,
tyle Ze tutaj na blatach zamontowano zelazne kajdany. Przykrecono do nich
rowniez metalowe obrecze stluzace najwyrazniej do unieruchomienia szyi oraz
system klamer. Do ndég Berenice przyczepily sie kleby czegos, co wziela za
pokryte kurzem pajeczyny. Co$ jej nie pasowalo. Spojrzata raz jeszcze i
zabrakto jej tchu.

Na butach miata ludzkie wtosy.

Cata podloga byta nimi zastana. Lezaly pod kazdym stolem i na wszystkich
blatach niczym S$niezny puch. Berenice przyklekta i przejechata palcami po
kudtach. Nawet je powachata. Pachnialy i wygladaty jak ludzkie, ale ci, ktorym
je obcieto, musieli sie straszliwie poci¢, co byloby nietypowe jak na panujacy tu
zimowy klimat. Chyba zZe, oczywiScie, bali sie o swoje zycie.

Przypomniata sobie pastora Vissera i jego okropnie poprzecinany bliznami
skalp.

Przy kazdym stole staly proste poiki. Poukladano na nich potyskujace
ztowieszczo, zakrwawione pity i skalpele. Byly jednak dla niej bezuzyteczne,
przydalyby sie najwyzej, gdyby chciala podcig¢ sobie zyly. Przez glowe
przelatywaty Berenice nieskladne mysli, poczela sie zastanawia¢, czy maszyny
wykonaly je samodzielnie, czy skads przyniosty. Nie wykluczala, ze je odlaty,
metalu miaty przeciez pod dostatkiem. Bég jeden wiedzial, co wydarty trzewiom
ziemi, pracujac w kopalni kwintesencji.

Na kazdej potce lezata rowniez klamra zaciskowa, przewaznie pusta, ale kilka
przytrzymywalo nieduze czarne kamyczki rozmiaru zotedzia. Nie potyskiwaty
one jednak jak rzeczone narzedzia chirurgiczne, przeciwnie. Wydawaly sie
pochtania¢ Swiatto. To tutaj z magazynu przetrzasnietego przez Daniela



przynoszono obrobione juz alchemiczne szkielka, ale nie wykonano ich z mysla
o klakierach. Oj nie.

Niczym bumerang jej mysli powrocity do pastora Vissera. By¢ moze nie padt
ofiarg linczu czy dziatan NadleSnictwa. A co, jesli ktos inny — kto$ tykajacy —
odciat szalonemu ksiedzu glowe nie z zemsty, lecz zeby ukry¢ swoje prawdziwe
intencje, czyli cheC przejrzenia zawartosci jego czaszki? Bo jesli zbuntowani
faktycznie chcieli sie dowiedzie¢, jak Gildii udato sie odebra¢ czlowiekowi
wolng wole, to czy istnial lepszy sposob niz przebadanie Luuka Vissera? Byc¢
moze na jednej z tych potek znajdowalo sie szkietko wyciagniete z glowy tego
biedaka.

Zawodzenie robito sie tutaj glosSniejsze. Najpierw przypominato niskie
pomrukiwania kota w rui, po czym przechodzilo w wysokie szlochanie
umeczonego cztowieka. Visser, zmagajac sie z dojmujacym cierpieniem,
rowniez wydawat z siebie okropne odglosy. Geas uniemozliwiajagce mu opisanie
swojego stanu pozwalaly mu jedynie na wycisSniecie z gardla nieludzkiego
dzwieku. Choc¢ byta zszokowana tymi odkryciami, Berenice odwazyla sie p6jsc¢
dalej, aby zlokalizowac zrodto lamentu.

Pomieszczenie obok bylo podobne do poprzedniego, tylko przestronniejsze.
Smierdziato szczynami, géwnem i $wiezym trupem. Tutaj trzy stoly byly zajete.
Berenice zdjela lampe z haczyka. Dwoje mezczyzn i kobieta lezeli twarza do
blatu z unieruchomionymi konczynami i spetani grubymi, skorzanymi pasami na
wysokosci bioder. Ich glowy przytrzymywaty specjalne chirurgiczne imadia.
Ludzie ci nie nalezeli do francuskiej ekspedycji. Dwoje, sadzac po ich
ubraniach, to innuiccy mysliwi, ktorzy zapuscili sie za daleko od domu, trzeci
prawdopodobnie nalezat do plemienia Naskapi. I tutaj walaly sie ludzkie wtosy.
Glowy dwojki ofiar zostaty ogolone do gotej skory, Berenice mogta dostrzec, ze
ich czaszki sq niekompletne. Przez odstoniete mozgi nie przeptywala juz krew, a
predkie, plytkie oddechy nie uciekaly z ich nozdrzy obtoczkami pary. Ale trzeci
obiekt badan nadal zyt.

Jego oprawcy poskladali mu czaszke i... zostawili na Smier¢. Przerazonego,
samego, rozrywanego przez niewyobrazalny bdl. Najwyrazniej stracili
zainteresowanie, kiedy udato im sie przeprowadzic zabieg, nie uSmiercajac przy
tym pacjenta. Nic dziwnego, ze Lilith i spotka mieli problem z kolejnymi
obiektami. Ztowroga atmosfera wypetniajgca laboratorium byta przytlaczajaca.
Niemal dostownie. Pod Berenice ugiely sie kolana. Musiata chwycic¢ sie pustego
stotu chirurgicznego.

Kazdy klakier opuszczal kuznie z immanentnym zrozumieniem ludzkich
wymagan co do podstawowego poziomu komfortu i zdrowia, nie tylko
specjalnie zmodyfikowane maszyny pracujagce w legendarnych szpitalach



Prowincji Centralnych. Nawet najstarsi, rachityczni stuzacy mieli gleboko
zakorzenione metageas narzucajace im obowigzek nieustannego dbania o
zdrowie i dobre samopoczucie ich panstwa. Konstruowano ich z kompletng
wiedzq na temat pierwszej pomocy i medycznych procedur ratunkowych.
Niejeden soltys umieral przeciez spokojnie we snie w pieknym wieku
dziewiecdziesieciu pieciu lat. Nieprzypadkowo Srednia zycia w Prowincjach
Centralnych byla najwyzsza na Swiecie.

,Byla — pomyslata Berenice. — Maszyny z usunietymi metageas wyruszyty z
Nowego Amsterdamu przed paroma tygodniami, do tej pory na pewno przebytly
juz ocean”.

Czyli to, co miata przed sobg, nie bylo ignorancja, lecz umyslnie zadang
torturag. Mosiezne skurwysyny doskonale wiedzialy, jak utrzymac kogo$ przy
zyciu i jak zadawac¢ powolna Smier¢. Po prostu mialy gdzies bol swoich
krélikow doswiadczalnych. Chcialty smakowac ludzkie cierpienie.

Nadlesnictwo przetrzymywato Berenice tygodniami, ale byla rozpieszczana.
Tuinier Bell zasugerowata pokretnie, ze bylo to istotne dla procesu usuniecia
wolnej woli, procesu, ktory jak teraz zdala sobie sprawe, wymagal umieszczenia
alchemicznego szkla przeciez pod dostatkiem. Bég jeden wiedzial, co wydarty
trzewiom ziemi, pracujac w kopalni kwintesencji.

Na kazdej potce lezata rowniez klamra zaciskowa, przewaznie pusta, ale kilka
przytrzymywalto nieduze czarne kamyczki rozmiaru zotedzia. Nie potyskiwaty
one jednak jak rzeczone narzedzia chirurgiczne, przeciwnie. Wydawaly sie
pochtania¢ Swiatlo. To tutaj z magazynu przetrzasnietego przez Daniela
przynoszono obrobione juz alchemiczne szkielka, ale nie wykonano ich z mysla
o klakierach. Oj nie.

Niczym bumerang jej mysli powrocity do pastora Vissera. By¢ moze nie padt
ofiarg linczu czy dziatan NadleSnictwa. A co, jesli ktos inny — kto$ tykajacy —
odciat szalonemu ksiedzu glowe nie z zemsty, lecz zeby ukry¢ swoje prawdziwe
intencje, czyli che¢ przejrzenia zawartosci jego czaszki? Bo jesli zbuntowani
faktycznie chcieli sie dowiedzie¢, jak Gildii udato sie odebra¢ czlowiekowi
wolng wole, to czy istniat lepszy sposob niz przebadanie Luuka Vissera? Byc¢
moze na jednej z tych potek znajdowalo sie szkietko wyciagniete z glowy tego
biedaka.

Zawodzenie robito sie tutaj glosSniejsze. Najpierw przypominalo niskie
pomrukiwania kota w rui, po czym przechodzilo w wysokie szlochanie
umeczonego cztowieka. Visser, zmagajac sie z dojmujacym cierpieniem,
rowniez wydawat z siebie okropne odglosy. Geas uniemozliwiajagce mu opisanie
swojego stanu pozwalaly mu jedynie na wycisSniecie z gardla nieludzkiego
dzwieku. Choc¢ byta zszokowana tymi odkryciami, Berenice odwazyla sie p6jsc¢



dalej, aby zlokalizowac¢ Zrodto lamentu.

Pomieszczenie obok bylo podobne do poprzedniego, tylko przestronniejsze.
Smierdziato szczynami, géwnem i $wiezym trupem. Tutaj trzy stoly byly zajete.
Berenice zdjela lampe z haczyka. Dwoje mezczyzn i kobieta lezeli twarza do
blatu z unieruchomionymi konczynami i spetani grubymi, skorzanymi pasami na
wysokosci bioder. Ich glowy przytrzymywaty specjalne chirurgiczne imadia.
Ludzie ci nie nalezeli do francuskiej ekspedycji. Dwoje, sadzac po ich
ubraniach, to innuiccy mysliwi, ktorzy zapuscili sie za daleko od domu, trzeci
prawdopodobnie nalezat do plemienia Naskapi. I tutaj walaly sie ludzkie wtosy.
Glowy dwojki ofiar zostaty ogolone do gotej skory, Berenice mogta dostrzec, ze
ich czaszki sq niekompletne. Przez odstoniete mozgi nie przeptywala juz krew, a
predkie, plytkie oddechy nie uciekaly z ich nozdrzy obtoczkami pary. Ale trzeci
obiekt badan nadal zyt.

Jego oprawcy poskiadali mu czaszke i... zostawili na Smier¢. Przerazonego,
samego, rozrywanego przez niewyobrazalny bdl. Najwyrazniej stracili
zainteresowanie, kiedy udato im sie przeprowadzic zabieg, nie uSmiercajac przy
tym pacjenta. Nic dziwnego, ze Lilith i spotka mieli problem z kolejnymi
obiektami. Ztowroga atmosfera wypetniajgca laboratorium byta przytlaczajaca.
Niemal dostownie. Pod Berenice ugiely sie kolana. Musiata chwycic¢ sie pustego
stotu chirurgicznego.

Kazdy klakier opuszczal kuznie z immanentnym zrozumieniem ludzkich
wymagan co do podstawowego poziomu komfortu i zdrowia, nie tylko
specjalnie zmodyfikowane maszyny pracujagce w legendarnych szpitalach
Prowincji Centralnych. Nawet najstarsi, rachityczni stuzacy mieli gleboko
zakorzenione metageas narzucajace im obowigzek nieustannego dbania o
zdrowie i dobre samopoczucie ich panstwa. Konstruowano ich z kompletng
wiedzq na temat pierwszej pomocy i medycznych procedur ratunkowych.
Niejeden soltys umieral przeciez spokojnie we snie w pieknym wieku
dziewiecdziesieciu pieciu lat. Nieprzypadkowo Srednia zycia w Prowincjach
Centralnych byla najwyzsza na Swiecie.

,Byla — pomyslata Berenice. — Maszyny z usunietymi metageas wyruszyty z
Nowego Amsterdamu przed paroma tygodniami, do tej pory na pewno przebyly
juz ocean”.

Czyli to, co miata przed sobg, nie bylo ignorancja, lecz umyslnie zadang
torturag. Mosiezne skurwysyny doskonale wiedzialy, jak utrzymac kogo$ przy
zyciu i jak zadawaC powolng Smier¢. Po prostu mialy gdzieS bol swoich
krélikow doswiadczalnych. Chcialty smakowac ludzkie cierpienie.

Nadles$nictwo przetrzymywato Berenice tygodniami, ale byla rozpieszczana.
Tuinier Bell zasugerowata pokretnie, ze bylo to istotne dla procesu usuniecia



wolnej woli, procesu, ktory jak teraz zdala sobie sprawe, wymagal umieszczenia
alchemicznego szkla w ludzkim moézgu. Tym samym w kazda jego faldke
wbijano haczyk geas. Operacja mogla sie jednak uda¢, tylko jesli pacjent
znajdowat sie przed operacja w odpowiednim stanie fizycznym i emocjonalnym.

Zbuntowani jeszcze do tego nie doszli. Nie powigzali nieudanych przypadkéow
wolnowolktomii ze stosowaniem przemocy wobec badanych. Rujnowali
eksperymenty przez swoja zaciektosc.

— Sacré nom de Dieu. Biedny sukinsynu.

Mezczyzna zesztywniat i ucicht. Zaskomlat. Probowat co$ powiedziec.

Berenice przeszta obok martwych i przykucnela przy zywym badanym.
Podniosta latarnie, zeby m6c mu sie lepiej przyjrzec, lecz na powr6t ja opuscita,
przerazona nieludzkim grymasem na twarzy udreczonego cztowieka. Dotknela
jego umazanego zaschnieta krwig policzka. Ten prosty i szczery gest empatii
sprawil, Ze ten zaczat sie telepac i rzucac.

— Parlez-vous frangais[9]? — spytala szeptem.

Mezczyzna przetknat Sline jak zlota rybka karme. Utkwil w niej spojrzenie,
lecz nie wypowiedziat ani stowa, wydawat z siebie jedynie postekiwania i jeki,
az wreszcie udalo mu sie, tak szybko, Ze Berenice ledwie to wylapala,
powiedziec:

— Oui[10].

Nie potrafita umiejscowi¢ jego akcentu. Sam wysitek wlozony w mowe
zmienial jego glos tak, ze nie sposob bylo okresli¢, jak brzmiat kiedys. Tak jak
w przypadku obtozonego przez Anastazje Bell rozmaitymi zakazami Vissera.

— Comment-vous appelez-vous[11]?

— Waapinutaaw-Iyuw.

Biedak nawet po takiej probie nadal potrafil przeciwstawic sie geas. Musiat
mie¢ niespozyte poklady sily, skoro przetrwal az tak dlugo. Nikt jednak nie
moglby walczy¢ z tym naciskiem zbyt dlugo, co oznaczatlo, ze procedure
wykonano niedokladnie. Metageas nie zostaly hermetycznie domkniete wokét
jego umyshu i duszy. Ale cialo i tak powoli sie poddawato, rozmiekczone juz
nieustannymi atakami przeprowadzanymi przez metafizycznego tyrana.

Mezczyzna burknal cos i jakby sie zadlawil. Probowat sie odezwac, lecz
ponidst za to iscie okrutng kare: wygial sie w konwulsjach na tyle, na ile
pozwalaly mu kajdany. Podwoil, potroit wysitki, a co za tym idzie, wzmég} sie
rowniez i bol. To, co chcial powiedzie¢, najwyrazniej bylo sprzeniewierzeniem
sie zasadom narzuconym mu przez zbuntowane maszyny. Jakby starat sie
zaprzeczy¢ euklidesowym aksjomatom.

— Aidez... — wychrypiat. — Aidez-moi[12]! — prosit.

Wyplucie z siebie tych dwoch stow, najprostszej prosby o litos¢, wymagato



od niego nadludzkiego niemal wysitku. Na Berenice sptynelo ol$nienie, mysl,
ktora przyszia jej do glowy, kopnela z silg zniecierpliwionego muta. Az zabrakto
jej tchu.

,Uda im sie”.

Buntownicy byli o maty krok od odtworzenia najmroczniejszego osiggniecia
Nadlesnictwa. Ba, nawet od wyprzedzenia NadleSnictwa. Bo skoro potrafili
narzuci¢ ludziom metageas w takich warunkach, niedlugo beda mogli
wylapywac nieszcze$nikow na ulicach, rozbija¢ im glowy niczym orzechy
wioskie i odbiera¢ wolng wole ot tak sobie.

,»A jesli Lilith postawi na swoim, to ja bede pacjentka, na ktorej opracujg te
technike”.

— Zaczekaj — powiedziala; glos jej drzal z odrazy i paniki, ale i tak watpita,
czy jego stan pozwalal mu na odréznienie strachu od kotysanki. — Zaraz cie
uwolnie.

,Klucze. Klucze. Gdzie potozyli klucze od tych kajdan?”

Rozejrzala sie po laboratorium, przyswiecajac sobie latarnig. Nagle zdata
sobie sprawe, ze zadnych kluczy przeciez nie ma, bo i nie ma zamka. Po co?
Tykacze po prostu zginali zelazne obrecze wokdt kostek i nadgarstkow swoich
ofiar. Musiata znaleZ¢ tom albo...

— Tuez-moi. S’il vous plait! TUEZ- MOI[13]!

— Pomoge ci — powiedziata. — Znatam cztowieka, ktéremu zrobiono to samo.
Udato mi sie rozerwac tancuchy petajace jego umyst. Uwolni¢ go.

,Owszem, udalo ci sie. A potem zylt jak zwierze, dreczony poczuciem winy,
az jakis chory sukinsyn rozerwatl go na strzepy”.

Mezczyzna probowat wyartykulowa¢ swoje blagania, ale stowa niezmiennie
wiezlty mu w gardle, zastgpione potepienczym wyciem. Blaganie o Smier¢ bylo
wbrew regutom. Miato by¢ niemozliwe. Od jak dawna tak cierpial, kiedy ona i
reszta ekspedycji buszowali po tajnej przystani niczym dzieci szturmujace plac
zabaw? Smier¢ bylaby dlaii wybawieniem. Nawet jesli udaloby jej sie rozgia¢
zelazne obrecze, jak by sie mieli stad wydosta¢? Zakladajac, ze i to by jakims$
cudem wyszto i uciekliby z tego wypaczonego niczym odbicia w karnawalowym
gabinecie luster laboratorium, co dalej? Gdzie by poszli? Czy moglby is¢? Czy
moze kazdy krok oddalajacy go od mechanicznych oprawcow wymagatby od
niego niestychanej sity woli? Nie databy rady gdziekolwiek dojs¢ z taka kulg u
nogi. Nie mogla jednak zostawi¢ go tutaj na pastwe okrutnego losu. Gdyby
znalazla sie na jego miejscu, rowniez blagataby o smierc.

,2Kurwa”.

Berenice zastonila usta dlonia. Przetknela Sline, odkaszlnela i pokustykata do
kata, Zzeby zwymiotowaC. Waapinutaawa-Iyuwe i pozostatych potraktowano tak,



jak ona potraktowata niegdys Lilith. Splunela gorzkimi kawatkami
niestrawionego pemikanu.

,INie jestem od nich lepsza. Jestem dok}ladnie taka sama”.

Odkad zanotowata swoje obserwacje z badania przeprowadzonego na Lilith w
zaginionych teraz notatnikach, nie powracata juz pamiecig do eksperymentu na
honorowej mieszkance Zachodniej Marsylii. Potem poznata Jaxa/Daniela... I
calkowicie zmienita zdanie o mechanicznych. Na tyle, ze pojela bezdusznos¢
z}a, jakiego sie dopuscita wzgledem Lilith.

,2Kurwa”.

Chwycita najdhuzszy skalpel, jaki znalazia.

,1ym razem moge postucha¢. Moge by¢ cztowiekiem. Moge wykazac sie
mitosierdziem”.

Delikatnie przejechata kciukiem po ostrzu i poczula, ze cieniutki kawatek stali
nadawat sie zaréwno do ratowania, jak i odbierania zycia. Moze byc¢.

— Zrobie to szybko — powiedziala, nie majqc pojecia, czy to prawda.

Nigdy nie podcinatla nikomu gardla, lecz widziala, jak metalowa horda
zarzyna obroncow wewnetrznej twierdzy. Ruch, jaki musiataby wykona¢, stojac
obok stotu, wykluczat czyste i glebokie ciecie. Nie dosieglaby tez zza niego,
chyba ze by sie potozyla, z czego od razu zrezygnowala.

,O Boze”.

Mezczyzna jeczat. Skomlal. Ukleknela przed nim, trzymajac skalpel nisko.

,Prosze”, mowity jego oczy. Ciatem biedaka wstrzasalty konwulsje, rzucat sie
niczym marionetka na sznurkach, bezskutecznie probujac wyrwac sie z kajdan.
Metageas wygrywaly. Jego oprawcy prawdopodobnie sprébowali narzuci¢ mu
zakaz targniecia sie na swoje zycie. Inaczej cala ta ciezka praca nad
odtworzeniem eksperymentu, jakiemu poddano Vissera, posztaby na marne, bo
ich nowi niewolnicy pozabijaliby sie przy pierwszej lepszej okazji.

Berenice przytknela skalpel do jego szyi. Klamry unieruchamiaty mu glowe,
mimo ze rzucat sie jak szalony i bit o gote zelazo, jakby probowal potamac sobie
kosci.

Skrzypienie otwieranej klapy rozniosto sie echem po tunelu. Zawtorowat mu
krétki jek i uderzenie ciala o Snieg. A raczej cial. Berenice byla zaledwie
pierwszq z catej dostawy nowych ofiar.

Docisneta skalpel. Na naprezonej skorze pojawita sie karmazynowa kropla.
Zbierala sie do zadania zabdjczego ciosu, jednego predkiego ciecia, ktore
przetnie tetnice szyjng nieszczesnika i raz na zawsze odetnie go od metageas.
Wziela gleboki oddech i...

,Metageas”.

Ile zabrakto zbuntowanym, zeby odtworzy¢ procedure wykonang na Visserze?



Spojrzata na mezczyzne raz jeszcze. Czy potrafit odczytac jej zamiary? Kogo
widzial, kiedy tak na nig patrzyt: kobiete czy potwora?
— Bardzo mi przykro — wyszeptala — ale nie moge cie zabic.

%

Keziah i Zagubiony Chtopiec wyladowali na brzegu z dono$Snym szczeknieciem,
ktore poniosto sie daleko nad ciemng tonia.

Noc przektut krzyk o pomoc.

Daniel biegl. Znowu. Jak zawsze.

Smignal przez iwirowa plaze. Pozostali Chlopcy, ktérzy nie skoczyli za
Keziah, pobiegli za nim.

,,CO$ ci to przypomina, Danielu?”, zawotal jeden z nich.

,Blogie, ach blogie czasy, zanim zdradzites Nibylandie?”

,» 1ylko tam cie przyjeto z otwartymi ramionami. A tys sie na nas wypiat”.

Drwili z niego jak wtedy, gdy gonili go przez tajge.

,,Czy potraficie siedzie¢ cicho?”

Przeskoczyt nad glazem, palcami stop ztobigc koleiny. Przynajmniej tym
razem byt posktadany do kupy. Nie biegt z uszkodzong kostkq i bezuzytecznymi
ramionami sklejonymi francuskim epoksydem, przyciskajac do piersi oderwanag
stope. Glowa nie chybotata mu sie jak wiatrowskaz. Lecz nie byt sam. I nawet
jesli uda mu sie odsadzi¢ Zagubionych, co wtedy? Zostawi swoich metalowych
towarzyszy i francuska ekspedycje na pastwe podwiadnych Mab?

,Odrodzites sie w Nibylandii — powiedziat jeden z depczacych mu po pietach
mechanicznych. — Bylem przy tym, kiedy wyrzekle$ sie imienia nadanego ci
przez stworcow. Kiedy stales sie Danielem”.

Daniel przecigt obozowisko. Puste obozowisko.

Gdzie sie wszyscy podziali? Rozejrzat sie po okolicy, jego kamienie oczne
szumiaty, kiedy probowal wycisng¢ kazdy promyk z ksiezyca i gwiazd
przebijajacych sie przez zasnuwajace niebo chmury. Ledwie zauwazalny w
oddali blask metalu udzielift mu odpowiedzi na pytanie, gdzie sa pozostali
mechaniczni. Szukali wiatru w polu. Zagubieni Chlopcy wyciagneli ich na
radosng przebiezke po plazy, tym samym odciggajac od ludzi. Obrécit sie ku
magazynowi, gdzie znalezli piec do topienia szkla. Zrozumial, ze postawili go
tam agenci Nibylandii.

Szczek metalowych stop o chtodne kamyczki...

Kolejny krzyk...

Trzasniecie...

Daniel pojat tez, gdzie udali sie Francuzi. Styszal, jak ludzie mdowia, Ze czuja



cos w kosciach, i choc¢ jego gnaty wykonano z powleczonej magiq stali, a nie ze
skrystalizowanego wapnia, rozumial, co maja na mysli. Nibylandia, niczym
jakieS basniowe krolestwo skryte na =zasnutej S$niegiem poinocy, bylo
poprzecinane systemem podziemnych tuneli, do ktorych dostep zapewniaty
specjalne klapy. Dzieki nim odwiedzajacy obdz Innuita nie poznat prawdziwej
liczby ,,wolnych” mechanicznych krecacych sie po dziczy. Agenci Mab mogli
wykopa¢ podobne korytarze przez pare dni. Tam znikneli Francuzi, niczym
grzesznicy porwani przez samego diabta.

Daniel podejrzewal, po co mogli zadac sobie ten trud. I nie byto to nic mitego.

Berenice miala powiedzonko, ktére idealnie pasowatlo do opisu sytuacji:
,Wyruchaj mnie gwozdziem wyjetym z krzyza”.

Musiat dosta¢ sie do magazynu. Cokolwiek knuli Zagubieni Chiopcy, ich
plany polegatly na mozliwosci wyrobu kwintesencji. Musial trzymac sie nadziei,
ze jesli uda mu sie przejac¢ zasoby alchemicznego szkta, zmusi ich do negocjacji.
Moze odzyska ludzi.

Ustyszat szczekniecie, posypaly sie iskry. Metal chrzescit mu pod stopami,
porozrzucane szczatki mechanicznych byty jeszcze ciepte. Zasadzka dopadta nie
tylko francuska ekipe. Nie kazdy klakier dat sie odciagnac, a tych, co zostali,
Zagubieni bestialsko stracili.

Daniel skrecit gwaltownie, kiedy tuz przed nim znienacka otwarla sie klapa,
jakby kto$ wysadzit ja od Srodka francuskim granatem. Ledwie udalo mu sie
umkna¢ przed probujaca go chwyci¢ tapa. Wyskoczyt, przesadzajac susem
zasilang napedem zegarowym rafinerie chemiczng. Mial przed sobg magazyn.
Nie zwalniajac, uderzyt barkiem w drzwi, malo zawiasy nie poszly. Zatrzymat
sie dopiero przy piecu i okablowaniu. Zbyt p6zno zorientowat sie, zZe nie by} tam
sam. Ustyszat tylko cichy szept metalowej piesci przecinajacej powietrze. Cios
gruchnat go niczym kula armatnia. Iskry rzucity dzikie, kalejdoskopowe cienie.
Przemknely po mrocznym catunie nocy. Daniel poleciat do tylu, przebit Sciane i
upadt prosto na stoty warsztatowe, z ktorych zostaly tylko drzazgi.

Metalowe kopyta zadZwieczaly o podloge. Szczek-brzek, brzek-szczek.
Dziwaczny chod dwoch par noég. Osobliwy, ale nie obcy.

Krolowa Mab stanela nad nim niczym faun na swoich kradzionych
Nakrecaczowi nogach.

— Prosze, prosze — powiedziata. — Syn marnotrawny powrocit.

%

Waapinutaaw-Iyuw nareszcie przestal sie rzuca¢. Berenice nie potrafila
powiedzie¢, czy stracit przytomnos¢, czy doznatl naglego wylewu i speinito sie



jego marzenie o Smierci.

Tunele nasigknely echem ludzkich glosow. Zbuntowane maszyny zbieraty, ilu
sie dato.

Berenice przejechata dlonia po ziemi bezposrednio pod klamrami
trzymajacymi glowe nieSwiadomego mezczyzny. Nie chciala, zeby ktokolwiek,
cztowiek czy maszyna, zobaczyl, co powypisywala na ziemi skalpelem. Bylo to
przeznaczone jedynie dla oczu ich obojga.

— Tutaj — zawolala, styszac zblizajace sie rozmowy. — IdZcie za moim glosem.

Do komnaty medycznej grozy wszedt kapitan Levesque, kustykajac i mruzac
oczy, zeby dojrze¢ cokolwiek w mdlym Swietle latarenki. Berenice rozpoznata
tez nalezacych do zatogi Delfine i Victora. Byli z nimi réwniez Bellerose,
garbarz, i Renaud, mistrz czekolady. Za nimi szla rozbrojona Elodie i diakon
Lorraine.

— Co to za miejsce? — zapytal kapitan.

— Zadne, gdzie chcieliby$my spedzi¢ cho¢ chwile dhuzej — odparta Berenice.

— Tulipaniarze wykopali te tunele?

— Podejrzewam, Ze to nowy dodatek. Spolecznos¢ klakierska na dalekiej
poinocy, jak mi powiedziano, praktykuje cos takiego, zeby ukry¢, ilu ich tak
naprawde jest.

— Powiem tyle, ze dziata — mrukneta Delfina.

Bellerose wskazal na lezace na stotach ciala.

— Czy oni...

Nie dokonczyt pytania.

— Tej dwojce juz nie pomozemy — powiedziala Berenice, skingwszy na
otwarte glowy i wystajaca z nich, pokrytg zakrzepnietq krwig szarg substancje —
ale uwolnijmy chociaz tego biedaka.

Nie mogli znalez¢ niczego, czym daloby sie rozgia¢ zelazne obrecze. A jesli
sprobowaliby tomem, najpewniej potamaliby mu koSci. Nareszcie, przy sporym
nakladzie sit i energii oraz niewybrednych bluzgach, co i rusz tracajac sie
lokciami, udato im sie odgig¢ razem zelazne obrecze, cho¢ zimny metal jeczal,
protestujagc. Waapinutaaw-Iyuw skomlat z bolu. Bredzil co$S mieszanka
algonkinskiego, francuskiego i szalonego. Lecz nie dlawit sie juz i nie dusit z
wysitku.

Tuz przed koncem oblezenia Zachodniej Marsylii udato sie Berenice ztamac
zakazy i nakazy spoczywajace na pastorze Visserze, nie mogt on bowiem
odezwac sie ani stowem na temat tego, co mu uczyniono, kto mu to zrobil, ani
jakie metageas na niego nalozono. Pewien fragment modyfikacji byt niezwykle
latwy do zapamietania: ,Nade wszystko mow prawde”. Ksigdz odczut
niewystowiona ulge, kiedy tylko spojrzat na logiczno-alchemiczne polecenie, bo



wybawilo go ono od najwiekszego bolu. Naskapi zachowal sie podobnie.
Berenice musiata mie¢ nadzieje, zZe procedura przeprowadzona na tym biedaku
wywota podobne efekty, jak na udreczonym duchownym. Ale przede
wszystkim, pomijajac juz nawet rozgrywajqcy sie tutaj istny chirurgiczny horror,
reakcja Waapinutaawa-Ilyuwa na symbole podniosta kolejng niewygodng
kwestie. Wyrob alchemicznego szkla, a nawet dopracowanie wymyslonej przez
Nadlesnictwo metody operacyjnej byly jedynie czeSciq calego procesu. Aby
powtorzyC rezultat udanego eksperymentu, Zagubieni Chlopcy i tak
potrzebowali catego stownika, swoistych rozmoéwek logiczno-alchemicznych,
ktore pozwolityby im wypisac polecenia w jezyku geas.

Zatem Berenice podarowata Mab fundament pozwalajacy spisa¢ takowy
glosariusz. Zaszyta w niewielkiej osadzie rybackiej na francuskim wybrzezu z
dwoma agentami Mab opracowata efektywna procedure. I przynajmniej jeden z
nich zdotal przekaza¢ ja w rece swej krolowej. Przeprowadzenie podobnego
eksperymentu nigdy nie przyszioby do glowy zbuntowanym klakierom, gdyby
nie ona.

Data Lilith motyw. A Mab Srodki.

, 10 przeze mnie. Nic podobnego by sie nie wydarzylo, gdyby nie ja”.

Glowe mezczyzny przecinaly ropiejace rany i brzydkie, grube szwy. Kosci
jego czaszki nie mialy czasu sie dobrze zrosng¢. Gdy Bellerose i Renaud
pomagali mu sie podnies¢, Berenice wyobrazita sobie ciche klikanie dochodzace
spod ogolonego skalpu. Kto wie, ile tak lezal z twarzg do blatu, to cud, ze nie
zemdlal, kiedy nareszcie mogt unies¢ poraniong glowe. Levesque skrzywit sie z
obrzydzenia. Zerkal to na mezczyzne, to na martwych roztozonych na stotach
obok. Nie tylko on.

— Co oni im zrobili?

— To samo, co zamierzajg zrobi¢ nam — odparta Berenice.
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Daniel wstal. Jego cialo zaskrzypiato, a z metalowej piersi dobyt sie grzechot
sygnalizujacy przemieszczenie sie paru pomniejszych czeSci. Mab byla o krok
od uszkodzenia go na state.

Niewykluczone jednak, ze lada chwila sie to stanie.

Ciemny magazyn rozbrzmiewal echem tykania. Krolowa Nibylandii
przyprowadzita swoj dwor.

Stuzacy, ktorzy go gonili, przemkneli przez otwarte drzwi, spod ich stop
trysnat grad metalowych czesci. Musiala sie tu odby¢ jakas walka, bo wczesniej
na pewno nie walaty sie po ziemi kawalki rozbitych pancerzy i mechanizmow



zegarowych. Niektore byly jeszcze ciepte. Daniel zastanawial sie, ilu
mechanicznych plynacych na Le Griffonie spoczelo na podtodze warsztatu. Co
sie dziato z Keziah? I pozostatymi?

— Tesknitam za tobg, synu — odezwatla sie Mab w jezyku ich stwércow, zresztg
stabos¢ do niego manifestowata juz podczas pobytu Daniela w Nibylandii.

Jej glowa, poprzednio zwyczajna, jak u kazdego shuzacego, byla teraz nieco
inna. Od ostatniego razu, kiedy ja widzial, musiata dokona¢ na sobie jakichs
modyfikacji, przed czym nigdy sie nie wzbraniata. Usunela przyklejona do
dziurki od klucza metalowa ptytke, ktérej montaz wymuszata na swoich
podwiladnych. Do alchemicznych plytek skladajagcych sie na jej czaszke
dopasowata zawiasy. Mogla tym samym otworzyC glowe i oSwietli¢ blaskiem
swojego szkietka szyszynkowego kogokolwiek tylko zechciata.

— Szukasz czego$, co ci zabralem — powiedzial Daniel — ale ja juz tego nie
mam.

Maszerowata w te i we w te. Stuk-puk, stuk-puk.

— Oczywiscie, ze nie.

— Prosze, nie kaz moich towarzyszy za moje przewiny. Sa niewinni.

— Oboje wiemy, ze to nie moze byC do konca prawda. Nie kiedy polowa
ekspedycji to ludzie.

— Sq Francuzami, nie zegarmistrzami. Niemal kazdy czlowiek z tego statku
ryzykowat zycie, bo nie zgadzat sie z politycznymi i religijnymi pogladami tych,
ktérzy nas stworzyli. Zaden z nich nie jest odpowiedzialny za nasze cierpienia.

,Smiem sie nie zgodzi¢”, rozleg} sie czyj$ glos.

Daniel obrdcit sie. Stata przed nim stuzaca, ktéra rozpoznat po znieksztatconej
glowie pozlepianej z niedopasowanych plytek i owinietej Zelaznym bandazem.
Kable brzeczaly w jej ramionach i biodrach. Cieszy? sie, ze Lilith Zyje, mimo
wszystko. Byla przy jego ucieczce i Daniel przez dlugie godziny swojego
rozpaczliwego biegu przez osniezone lasy zadreczal sie, ze Mab wyladowata
z}oS¢ na niewinnej stuzacej. Lilith odezwala sie ponownie:

,»A moze juz zapomniates$, co zrobita mi Berenice, twoja dobra przyjaciétka?”

Na te stowa Zagubieni Chlopcy wydali z siebie choralne pobrzekiwania,
chrzesty, stukoty i grzechotanie. Po magazynie rozeszta sie kakofonia
wyrazajaca niezgode, obrzydzenie i potepienie.

Daniel wyciaggnat reke. Zawahala sie, ale pozwolita mu dotkng¢ swojego
ramienia. Transmisja wibracji z ciala do ciala byla bodaj najbardziej prywatng
wymiang zdan, na jaka mogli tu liczyc.

,,Co tutaj robisz? Czemu do nich przystatas? Myslatem, zZe sie nienawidzicie?”

,INie nazwalabym tego nienawiscig. Raczej silng niechecig i brakiem ufnosci”.

Przerwata kontakt i wskazata palcem na tajne obozowisko i znajdujace sie tam



budynki.

,Ale Berenice? Jej nienawidze”.

— Nasza Lilith chciata tylko zamieni¢ pare zdan z twoja przyjaciotka Berenice.
A ja pragnelam znowu cie zobaczy¢, zblgkany synu, przeczuwatam, ze odrzucisz
me zaproszenie. Powiesz mi moze, gdzie sq Tobit i Philip?

,INa dnie bagna. Zostang przez kogo$ znalezieni, o ile juz nie zostali”.

Mab kliknela niczym cztowiek przytakujacy czemus rozsadnemu.

— Tak czy inaczej, to Lilith wymyslita, zeby zwabi¢ tu te Francuzke.
Oczywiscie, ze nie wybralaby sie nigdzie bez kogos z naszego gatunku. Nie
mam pojecia, czy styszate$S te nowiny, ale nie jest tu juz zbyt bezpiecznie dla
ludzi.

,Oczywiste bylo, ze Berenice poprosi cie o pomoc”, wtracita sie Lilith.

,Przyznaje, bytam co do tego sceptyczna — powiedziata Mab. — A jednak tu
jestes, twoja francuska przyjaciotka rowniez. I widzisz? Lilith i ja zakopatySmy
wojenny topor, zapomnialySmy o dawnych animozjach, zostaly przez nas
przekute na owocne partnerstwo”.

Berenice faktycznie dopuscita sie na Lilith niewybaczalnego okrucienstwa.
Co nie znaczyto, ze popierat podobnie brutalng zemste.

— Zamierzacie dokona¢ na nich wiwisekcji, Mab? To jest twoja
sprawiedliwosc¢?

— Nie obchodzi mnie ani Francuzka, ani zaden z tych ludzi.

Lilith spojrzata na krélowa. Obrocita sie tak szybko, ze kleby kurzu poturlaty
sie po ziemi.

— ZrobiliSmy, co mieliSmy zrobi¢ — dodata Mab.

,Zrobiliémy? ZROBILISMY? — oburzy!a sie stuzaca. — Nie dopracowali$my
jeszcze procedury, musimy ja przetestowac na nowych obiektach!”

,Zrobimy to po drodze. A skoro powrocit wyczekiwany przez nas z
utesknieniem przyjaciel — Mab wskazala Daniela ostrzem domontowanym do
jednego z ramion — mamy, czego potrzebowaliSmy.

Lilith zaprotestowata:

,Ale dopiero co ztapatam te francuska dziwke!”

, 10 zostan tu ze swojg zabaweczka. Powodzenia, biedna istotko. Zatadujcie to
na statek”, polecita Mab, poklepujac piec do wytapiania szkla.

Zlobkowania na jej wysuwanym nozu lénily na wysokosci przedramienia.
Daniel by}t swiadkiem okropnych rzeczy, jakie Mab wyrzadzatla tym ostrzem
swoim pobratymcom. Ale teraz to nie groteskowe cialo samozwanczej krolowej
wzbudzilo jego niepokoj, lecz usSwiadomienie sobie jej zainteresowania
pastorem Visserem. Poslala przeciez dwoje swoich poddanych, Ruth i Ezre,
zeby zyli w ukryciu posrod ludzi i wytropili nieszczesnika.



Potem Lilith powiedziata mu o siatce szpiegowskiej, ktorag operowata Mab, i o
krazacych od lat plotkach o tym, jakoby zegarmistrzowie eksperymentowali z
wycinaniem wolnej woli z ludzkich istot. A potem sam na wilasne oczy zobaczyt
dowad.

Nie byla to plotka.

I Mab réwniez o tym wiedziata.
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Flodie wskazata na alchemiczne szkielka.

— Co to?

— Zapowiedz najgorszego dnia w twoim zyciu. Zniszczmy je. Szybko.

Swiatlo latarenki z trudem prébowalo przebi¢ sie przez metne alchemiczne
szklo, ktore spadalo z przewracanych przez marynarzy potek. Po chwili loch
robigcy za laboratorium wypetnit chrzest upiornych btyskotek rozdeptywanych
ciezkimi buciorami. Atonalne podzwanianie skojarzylo sie Berenice z
przewroconym przez domowego kota, ciezkim od choinkowych o0zdob
Swigtecznym drzewkiem, po ktorego galeziach stagpal nieostrozny gospodarz.
Zniszczenie szkiel szyszynkowych kupowalo im niewiele czasu. Bo ile
buntownicy potrzebujg na wyprodukowanie kolejnych?

Porwani Francuzi odgieli réwniez kajdany na nadgarstkach i kostkach
martwej dwojki. Kapitan Levesque i diakon Lorraine zaniesli ciata na koniec
tunelu. Nie mieli topat, Zeby zapewni¢ im godny pochowek, ale postarali sie jak
najlepiej zagrzeba¢ je w Sniegu. Poswieciliby jeszcze chwile na chocby
pospieszne modly, lecz Waapinutaaw-Iyuw nalegal, zeby dali sobie spokadj.
Moze i ich plemiona niejednokrotnie skakaly sobie do oczu, nie znaczylo to
jednak, ze skoro przez cale zycie nie byli katolikami, mieli Zyczenie nimi zostac¢
po S$mierci.

Delfina i Bellerose weszli do laboratorium.

— Za wysoko — powiedziat garbarz. — Nie dosiegniemy klapy.

Kobieta przytaknela.

— Nawet jak ktoS stanie najwyzszemu z nas na ramionach, i tak nie damy rady.
MusielibySmy poustawiac stoty jeden na drugim, a to zajmie troche czasu.

Berenice podniosta latarenke i pocztapata po wysokim do kostek Sniegu do
Naskapi, na ktérego ramiona narzucili ptaszcz kapitana Levesque. Oddali mu tez
czapke i szal Elodie. Bellerose rozlozy}! rece, nie tyle z bezsilnosci, co ze strachu
1 zmeczenia.

— Czemu tulipaniarze zadali sobie tyle trudu, zeby obdarzy¢ ponoc¢
bezrozumne maszyny taka przebiegltoscig? — zapytat.



— Tykacze to zwierciadta, w ktérych sie przegladaja — rzucita przez ramie —
kiedy majq ochote delektowac sie swoja boskg moca.

Przykucnela przy jedynym zyjacym pacjencie mechanicznej zgrai.
Mezczyzna, uwolniony od przygniatajacych geas niszczacych jego ciato, byt
niemal nie do poznania. BOl postarzal go bardziej, niz myslala, z jego twarzy
zeszly cale dekady. Nie pozbyt sie jednak tej niemalze namacalnej przekletej
aury, ktora bedzie mu towarzyszy¢ az do konca jego dni.

Nie mamrotat ani nie belkotal, nie telepat sie z fizycznego i metafizycznego
bolu, nie blagal o Smier¢. MieSnie i stawy nie buntowaly sie juz przeciwko
niemu, kiedy probowal mowic to, co myslat. A raczej nie zrobityby tego, gdyby
sprobowatl, bo caly czas trwal w nasgczonej gniewem ciszy. Berenice dolaczyla
do tej milczacej kontemplacji Smierci.

— Przepraszam — powiedziala. — Naprawde. — Kt6z by sie spodziewal, ze
zakonczenie oblezenia Zachodniej Marsylii bedzie mialo tak daleko idace
konsekwencje. — Ale nie ma czasu na zalobe.

Mezczyzna spojrzat na nig oczyma tak pustymi, Ze mozna by pomyslec, iz jest
Slepy. Berenice nie chciala nawet wyobraza¢ sobie, jakiez to obrazy moga
przelatywac przez jego umyst. Ona sama z kolei nie mogla sie powstrzymac
przed cigglym, upartym poroOwnywaniem tej sali tortur z laboratorium
Talleyranda, zestawiala okrucienstwo wyrzadzone temu niewinnemu
cztowiekowi z ponurg robota, jaka wykonywala na rzecz Nowej Francji. Co,
oczywiscie, nie powstrzymywato jej przed zrobieniem tego, co musiatlo zostac
zrobione.

— Prosze, jesli mamy przezy¢, musisz p6js¢ za mna — powiedziata Berenice.

Wstata. On rowniez, zaraz za nig. Przecisneli sie przez grupke francuskich
wspotwiezniow i skierowali z powrotem do laboratorium.

Rozbolalo ja serce.

— Postuchaj...

Ustyszeli za soba dZwiek otwieranej klapy. Metaliczny brzek zatrzast tunelem
na tyle mocno, ze ze stropu opadty kieby pytu.

Lilith.

Daniel prébowat biec, ale jego ucieczka trwata utamek sekundy. Mab chwycita
go za kostke i rzucita nim o ziemie. Nadal go jednak nie zabita.

,,Jego tez zabierzcie”.

Otoczyli go Zagubieni Chiopcy, podniesli i trzymali mocno. Wyniesli Daniela
z magazynu nad wody tajnej przystani, przenie$li przez plaze, mineli dok i udali



sie na poklad holenderskiego lodotamacza o wielu wiostach. Liczne maszyny
zajely juz swoje stanowiska, kazda z nich zacisneta obie dionie na drewnianych
trzonach. Rozpoznal posréd nich Keziah, Repheala i Elishebe. Zadne z nich nie
probowalo sie wyrywacC ani nie odmawialo pracy. Wygladali, jakby nie
poznawali Daniela.

,Mab, to przeciez bez sensu. Oboje wiemy, ze nie potrafisz mnie odmienic”.

Protesty Daniela przypominaly zduszone rzezenie — metalowe dlonie
zacisnely sie na kazdej jego konczynie i zawiasie.

,Bo gdybys$ potrafita, zrobilabys to w Nibylandii, jeszcze na dlugo zanim
dowiedzieliSmy sie o istnieniu tego miejsca”.

Drewniane deski poktadu zatrzeszczaly pod stopami niosgcych go maszyn.

,INa nic ci sie nie przydam”.

— Au contraire[14] — odparta Mab. — Zbyt nisko sie cenisz, Danielu. Masz to,
czego potrzebuje.

— Czyli?

,oumienie — odpowiedziala i obrécita sie gwaltownie, unoszac ramiona. —
Odptywamy!”

Shizacy stojacy w doku odlaczyli rure od zaworu na statku, ktérg pompowali
chemikalia, rzucili kapiacy jeszcze przewod na bok i wskoczyli na pokiad.
Klakierzy-galernicy ze sterburty naparli na wiosta, ktore jeknely. Statkiem
zatrzesto. Holenderski lodotamacz ruszyt naprzod. Jego dziob przecinat mroczne
wody, kiedy wyplywali z doku sekretnej przystani. Gdy znalezli sie juz na
otwartym morzu, mechaniczni z bakburty — w tym Keziah — rowniez naparli na
wiosla.

Daniel spojrzat na swojg niedawng towarzyszke.

,,Czemu to robisz?”

,,B0o krélowa Mab ma racje?”

,Odnosnie do czego?”

Nie odpowiedziata.

Stukot przekladni wzdhiz jej kregostupa i pobrzekiwanie kabli obijajacych sie
o kryzy kolhierzowe na ramionach, biodrach i kostkach zadaty klam stowom
stuzacej. Daniel rozpoznal, ze to znak bezsilnego zmagania sie z przymusem.
Podobne dzwieki emitowata nie tylko Keziah, ale i paru innych wioSlarzy.
Daniel podejrzewal, ze sa to glownie mechaniczni, ktérych Mab i Zagubieni
Chtopcy wyzwolili podczas napasci na kopalnie kwintesencji na pétnocy. Mab
natozyla na te biedne duszyczki swoje geas, swoje metageas. Daniel myslal, ze
potozyt kres jej rzadom, lecz ona nadal przerabiata mechanicznych na bezwolne
narzedzia. I wystarczylto tylko, ze otworzyla sobie glowe. Czy zawsze potrafita
to robic?



Berenice wykorzystala swoja ekstensywng wiedze, zeby przemienic
nadpisujace sie metageas, tak aby samodzielnie sie przenosity, czyli na
zmodyfikowane maszyny nalozyla przymus wystawienia towarzyszy na
dzialanie zmienionej formuly. Daniel nie usungl tego zapisu, zanim sam nie
wykorzystal opracowanych przez Francuzke polecen i nie wyzwolil metalowe;j
armii nacierajacej na Zachodnig Marsylie. Niedlugo pdzniej uzyty przez niego
wtedy zapis zniknagt. Prawdopodobnie — zapewne? — trafit do Mab. Musiat
jednak ulec jakiej$ przemianie, bo jedna maszyna przenosita go bezposrednio na
druga. Dawato to zdeformowanej kr6lowej moc do zbudowania imperium.

Teraz, gdy nad tym dumal, rzeczona mutacja przekazywalnosci — choc jej
konsekwencje byly daleko idace — byla prawdopodobnie niewielkga zmiana.
Eksperymenty Berenice ze szkielkami szyszynkowymi i soczewka od pastora
Vissera udowodnity, ze za sprawa bezposredniego kontaktu fizycznego metne
szkietko rozswietlato sie jasnym blaskiem, jakby odzyskiwalo dusze. Danielowi
udato sie unikng¢ pojmania w nowoamsterdamskiej Wielkiej Kuzni, kiedy uzy}t
uaktywnionego szkietka, zeby uwolni¢ samotnego stuzacego imieniem Dwyre.
Innymi stowy, w sprzyjajacych warunkach wolnos¢ potrafita by¢ zarazliwa. Ale
nie kazdy obecny na pokladzie mechaniczny zmagal sie z narzuconymi mu
metageas, niektorzy byli wolni, prawdziwie wolni, i wsparcie dla sprawy Mab
wyrazili zgodnie ze swoja wolg. Byli jej oddani; oto prawdziwi Zagubieni
Chtopcy.

Kiedy Mab spostrzegla, ze Daniel zerka za barierke na bakburcie i ocenia
odlegtos¢, jaka musiatby pokona¢, zeby moc doskoczy¢ do przystani — albo
katapultowac¢ sie z jednego z zataczajacych okregi wiosel — wydala z siebie
szczekajacy dZwiek tracych o siebie zebatek, co bliskie bylo ludzkiemu
mlasnieciu jezykiem.

,,Nie tra¢ czasu”.

,,Dokad mnie zabieracie?”

,D0 domu, Danielu. Ptyniemy do domu”.
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— Z drogi — odezwat sie mechaniczny gtos.

Tunel momentalnie wypeknily dzwieki szurania obuwia o $nieg i Berenice
ustyszala charakterystyczne tykanie klakierskiego kroku. Chyba jedna maszyna.
Majac cholerng nadzieje, Ze sie nie myli, zdobyta sie na dhugi, drzacy oddech.

Lilith weszla do laboratorium. Przeszla miedzy pustymi juz stotami,
potluczone alchemiczne szklo trzeszczato pod jej stopami. Podeszta do blatu, na
ktorym jeszcze niedawno, posréd martwych, lezal zywy mezczyzna. Znalazta



tam jednak tylko skulong w kacie Berenice, ktéra obejmujac kolana ramionami,
prébowata opanowac telepanie ciata. Jesli stuzaca byla poirytowana, ze Francuzi
zdjeli trupy, nie data niczego po sobie poznac.

— Jezeli myslicie, Ze powstrzymacie mnie, niszczac zapasowe szkietka —
powiedziata — to bedziecie musieli obejs¢ sie smakiem.

Lilith siegnela pomiedzy metalowe elementy swojego szkieletu i wyciagnela z
piersi kamyczek wielkoSci zoledzia, taki sam jak te, ktére Berenice juz
wielokrotnie widywata.

— Szczerze mowiac, zrobiliSmy ich wiecej, niz potrzebujemy. — Zamilkla na
moment. Przekrzywita glowe. — Ale ten akurat mi sie przyda — dodala,
spogladajac na Berenice, ktora wpatrywala sie w punkt gdzieS nad ramieniem
klakierki.

— Gdzie twoi towarzysze? — zapytala.

— Sq zajeci innymi sprawami. Ale musze ci powiedzie¢, ze czuje sie nieco
rozczarowana ich podejsciem i brakiem poszanowania modo sciendi. Nie
powinno mnie to jednak dziwi¢, bo tak bardzo nie moga sie doczeka¢ powrotu
do Prowincji Centralnych, ze idg na latwizne.

Lilith znata tacine? Gdzie sie jej nauczyta?

Zbiegla stuzaca podczas kilkudziesieciu lat pobytu w Zachodniej Marsylii
zajmowala sie glownie sztuka. Berenice podejrzewala, ze dla istoty praktycznie
nieSmiertelnej, ktora nie potrzebowata snu, dlugie godziny nocne byly kolejng
okazjq do nauczenia sie niezliczonych rzeczy. Co robita Lilith przez wszystkie te
lata, czego sie nauczyla i jakim hobby sie oddata? Jakaz to niezaspokojona
ciekawos$¢ ptonela pod tq znieksztalcong mosiezng czaszka? Coz za genialny
umyst umeczyta?

— Przepraszam, Lilith — powiedziala Berenice. — Nie potrafie wyrazi¢, jak
bardzo zaluje tego, co ci zrobilam. — Zachwial sie jej glos, ale nawet nie
prébowata go opanowac. — Postgpitam okrutnie i amoralnie, cho¢ myslatam, ze
robie stusznie. Bylam... samolubna. — Wziela dla uspokojenia gleboki oddech,
po czym westchnela. Lilith jeszcze nie znajdowatla sie wystarczajaco blisko i, co
wazniejsze, Berenice nadal miala za co przepraszaC. — Zignorowatam twoje
blagania. Wydaje mi sie, ze wtedy nie dostrzegtam w tobie istoty zastugujacej na
wspoiczucie. Patrzytam na ciebie z pogarda i strachem.

Lilith okrazyta stoly operacyjne. Byla coraz blizej.

— Jesli bedzie to dla ciebie jakimkolwiek pocieszeniem, a mam nadzieje, ze
jednak nie, nie mam absolutnie nic przeciwko temu, Zebys sie mnie bata. To
usprawiedliwiony strach, szczegdlnie zwazywszy na okolicznosci.

Berenice wstata. ,,Juz prawie. Jeszcze troche blizej...”

— Juz tak nie mysle. Chciatam, zebys to ode mnie ustyszata — mowila dalej. —



Zadnego celu nie powinny u$wieca¢ okrutne $rodki. Moze jednak przyniesie ci
jakas ulge mysl, ze to, co ci zrobilam, przyczynito sie do uratowania Nowej
Francji i wyzwolenia innych maszyn. Twoje cierpienie bylo czyms
bezgranicznie ztym, lecz doprowadzito do dobrego.

— Jesli sie tudzisz, ze twoje przeprosiny mnie powstrzymajg, grubo sie mylisz.

— Nie tudze sie, Lilith. Ale i tak nie jest mi ani troche latwiej — odparla
Berenice. Waapinutaaw-Iyuw wyszedl ze swojej kryjowki. — Teraz! — Skineta
glowa.

Lilith obrdcita sie w tej samej chwili, kiedy mezczyzne z plemienia Naskapi
przypility do dziatania zmodyfikowane metageas, opanowujac jego dusze i, co
istotniejsze, ciato. Byt zbyt zmeczony, aby oprze¢ sie nowym rozkazom, dlatego
geas od razu przejely nad nim kontrole. Zamachnat sie zelazng obrecza, ktorg
jeszcze niedawno byt przykuty do stolu, z silg, jakiej nie potrafitby z siebie
wykrzesa¢ zaden czlowiek. Cios spadl na twarz shizacej. Zelazo peklo, lecz od
uderzenia ucierpiala takze czaszka Lilith. Trysnely czarno-fioletowe iskry, jakie
zawsze krzesaly alchemiczne stopy.

— Straszne rzeczy, ktore ci zrobitam, pomogly mi tez zrozumie¢ tajemnice
twoich niegdysiejszych pandéw. tacznie z gramatyka metageas — powiedziata
Berenice.

Longchamp i Elodie zdali Berenice sprawozdanie ze zmagan z Visserem.
Siwowtosy ksigdz posiadt nadludzkie site i szybkos¢, Scisniety szponami geas
wykazywat sie niebywala wytrzymatoScig oraz odpornoscig na bdl. Zostal mu
wtloczony rozkaz popelnienia zbrodni krolobojstwa i metageas wymagaly od
niego posuniecia sie do absolutnie wszystkiego, co konieczne, aby nie dac¢ sie
ztapa¢, zanim jego misja nie zostanie wykonana. Wspiat sie na sam szczyt Iglicy
golymi rekoma. Berenice miala zreszta okazje zobaczy¢ jego rekodzielo w
nowoamsterdamskiej piekarni, gdzie trupy lezaly na rozsypanej mace i
porozdzieranych paczkach rodzynek.

Zanim przyszli jej towarzysze i pomogli Berenice uwolni¢ nieszczesnika,
zdazyla wypisa¢ na ziemi ciag alchemicznych symboli. Mezczyzna miat
unieruchomiong glowe, musial je odczytac. A jeSli dobrze zapamietala
alchemiczng skladnie — cho¢ bez notatek wydawalo jej sie to mato
prawdopodobne — nowe instrukcje byly rownie pilace, co nalozone przez
mechanicznych.

Uwolnita biedaka od zakazu mowienia, lecz zastapila go nadrzednymi
metageas: miat czekacC na sygnat i na jej znak zaciekle broni¢ Berenice z calych
sit. Postuchat.

Uniost sie delikatny zapach siarki i ozonu, przez laboratorium przeszed}
smrodek czarnej magii. Ale zadany Lilith cios nie byt wystarczajqco silny, aby ja



zatrzymac. Nie spodziewala sie go co prawda i jej czaszka wyraznie ucierpiata,
lecz nie naruszyl alchemicznych symboli na czole maszyny. Nadal
funkcjonowatla, a Berenice stracita element zaskoczenia. Lilith blyskawicznie
oddata uderzenie, na tyle silne, zeby mezczyzna przelecial przez poét
laboratorium i upad} miedzy stoly operacyjne, gdzie zwalil sie bezwladnie na
ziemie niczym sterta porachowanych kosci.

— Cholera — wydyszata Berenice.

Sthuizaca odwrocita sie do niej. Jej twarz przecinala gleboka szrama, od
miejsca, gdzie u czlowieka znajdowat sie prawy policzek, tuz przy kaciku oka,
az do skroni. Sam kamien oczny znaczyla siateczka peknie¢. Lilith chwiala sie
nieco, a z jej glowy dobywaly sie osobliwe dzwieki sygnalizujace, ze co$ jest nie
tak, lecz nadal Sciskata alchemiczne szkietko, jakby atak ten by} niczym ponad
chwilowg przerwe w prowadzonej przez nig konwersacji.

— Nie chowasz tym razem zadnego granatu epoksydowego, co? Pozwole sobie
zalozy¢, ze na tym koniec. Chyba zZe masz w zanadrzu coS$ jeszcze?

Klikanie, zauwazyta Berenice, dochodzitlo z pekniecia ptytki czaszkowe;.
Atak zerwal nity trzymajace prymitywny zelazny bandaz, ktory telepat sie z gory
na dot przy kazdym ruchu.

Krok, puk-stuk-puk. Krok, stuk-puk-stuk.

Lilith chwycila pole ptaszcza Berenice. Oczy stuzacej obrécily sie, ustawila
ostros¢. Uszkodzony kamien wydat z siebie brzeczenie o wysokim tonie, lecz
Zrenica sie nie poruszyta. Maszyna wygladala, jakby cierpiata na skutek wylewu.

— Do roboty — powiedziala, patajac zadza zemsty.

Zlapata Berenice i gruchnela nig o blat stotu.

%

Francuzi byli zdumieni, zeby nie powiedzie¢ zleknieni, rozmiarem sztucznej
zatoczki. Lecz stojagcemu na pokiadzie holenderskiego lodotamacza Danielowi,
nawet gdy podptywali coraz blizej postrzepionych Scian, nie wydawala sie zbyt
rozlegla. Raczej niemozebnie waska. Statek ten byl jednak zwrotniejszy niz Le
Griffon czy Ksigze Oranski, inna jednostka, na ktorej ptynat.

Mab krazyta na swych kradzionych nogach niczym piracki kapitan z
drewniang protezq rodem z powiesci przygodowej i wykrzykiwala rozkazy —
zawsze po holendersku, nigdy w jezyku ich gatunku — obserwujac prowadzaca
ku morzu droge. Klakierzy-galernicy to wysuwali, to wsuwali wiosla na
sterburcie i bakburcie, ztobkowanymi hakami — zaprojektowanymi do kruszenia
lodu — zaczepiali o skaly i przepychali statek przez zakrety w inny sposob
niemozliwe do pokonania. Holenderski kolos pokonywat kanion slalomem, az



dotart do wlotu zatoki.

Od otwartego morza lodotamacz dzielit tylko kotysany falami Le Griffon II.
Francuski statek by} sporo mniejszy i znajdowata sie na nim tylko niezbedna
zaloga.

Berenice nie mogta sie ruszy¢. Lezata z twarzq skierowang do blatu stohu, gapigc
sie na kottuny ogolone z martwego czerepu. Lodowate Zelazne obrecze Sciskatly
jej nadgarstki i kostki. Szybko otarta sobie skére do krwi, prébujac sie
wyswobodzi¢. Osetka skrzypnela o stal. Lilith ostrzyta nozyce. Rownie dobrze
mogly by¢ pod ziemiag tylko we dwie, dZwiek ten zaghliszal bowiem glosy
pozostatych.

— Bijcie po glowie! — krzyczata Berenice — Po glowie! Jest uszkodzona!

— Twoi przyjaciele moga popatrze¢ — powiedziata Lilith wystarczajaco gtosno,
zeby jej stowa poniosty sie po tunelu — ale rozptatam kazdego, kto sprobuje mi
przeszkodzic.

Chtodne metalowe palce chwycity Berenice za glowe. Francuzka rzucala sie,
lecz mechaniczna reka byta zbyt silna. Nie mogla sie ruszy¢, wyrwac. Potrafita
mysleC jedynie o placzacym i belkoczacym pastorze Visserze. Sama rowniez
bylta o krok od zatlamania.

— Prosze, Lilith. Nie musisz tego robic.

— O to chodzi. Muzyka dla mych uszu.

Ciach-ciach-ciach. Berenice patrzyla, jak jej wtosy sptywajq na ziemie.

— I jak to jest, Talleyrand? Jak to jest by¢ bezsilng? — Ciach-ciach-ciach. — Jak
to jest mie¢ Swiadomos¢, ze twoje prosby spotkajg sie z szyderstwem?

Berenice nie widziala juz nic przez izy. Pociagnela nosem, czula smak soli.
Moze umrze. Moze nie przezyje operacji. Byloby to lepsze niz zywot w piekle,
jaki zafundowala Visserowi tuinier Anastazja Bell. Zywot, ktérego jak sadzila,
uniknela, kiedy jeszcze catkiem niedawno uciekta z posiadtosci Nadle$nictwa na
dalekiej péinocy.

— Nie uda sie — wymamrotata. — Zbytnio sie boje. Jestem zestresowana i
przerazona. Nadlesnictwo przygotowywato mnie do operacji przez dhuzszy czas.
— Ciach-ciach-ciach; poczuta z tylu glowy chlodny podmuch i zadrzala. —
Rozpieszczali mnie.

— Tutaj robimy to inaczej — powiedziata Lilith.

Do gardla podeszta Berenice kwasna tres¢. Odkaszlnela.

Kiedy uwiezita Lilith, uwazala, ze postepuje stusznie. Bylo to zto konieczne
do uczynienia dobra i nie sadzila, nie podejrzewala nawet, ze zneca sie nad



niewinng, myslaca istotq.

Stworzyta morderczynie. RzeZniczke.

Nozyce ciachaly dalej. Ostatnie loczki Berenice opadly na ziemie, a jej naga
czaszke pokryta juz tylko krociutkimi kepkami, nieprzywykla do kontaktu z
zywiotami, pieszczotliwie muskal chlodny przeciag. Ustyszala szczek
rozkladanej brzytwy i szept skdrzanego pasa. Zaraz bedzie zupelnie tysa, a Lilith
rozetnie jej skore i otworzy czaszke niczym krol Francji obierajacy jajko na
miekko.

— BLAGAM CIE. Przepraszam. PRZEPRASZAM. Lilith, prosze.

— Och, to urocze, ale...

Berenice nie ustyszata reszty, bo po jaskini rozniést sie ogluszajacy dzwiek
uderzenia metalu o metal, ktoremu zawtorowato glosne niczym burzowy grzmot
pekniecie. Fragmenty rozgrzanego alchemicznego stopu zrosity jej nagi skalp.
Laboratorium wypehit blady akwamarynowy blask, a nadal niosgce sie echo
kontrapunktowata podzwaniajaca kakofonia. Ustyszata krzyki i kroki.

— Wynieécie ja stad — zarekomendowala Elodie.

Tuzin rgk poczal rozgina¢ metalowe obrecze trzymajace zakrwawione
nadgarstki Berenice.

Znowu wolna, usiadla na blacie, ocierajac twarz z tez i gili. Waapinutaaw-
Iyuw stat obok, jakby nieSwiadomy swojej ztamanej szczeki. Bol z pewnosScia
byl przeciez nie do zniesienia. Jego zakrwawione palce Sciskaly metalowa
obrecz. Musial zlapa¢ Lilith i odgia¢ z calej sily metalowe bandaze, ktorymi
zabezpieczono jej glowe.

— Dziekuje — powiedziala Berenice. — Boze, tak bardzo ci dziekuje.

Staneta na miekkich nogach. Kleknela.

— Spojrz.

Palcem wypisala na ziemi ten sam cigg alchemicznych symboli, ktory
ostatecznie wyzwolit opetanego duchownego z wladzy geas.

— Jeste$ wolny. Na zawsze.

Naskapi krzyknat i upadt. Elodie zlapata go i pomogla mezczyznie usiasc.

— Zawolajcie lekarza! — krzyknela.

Lilith lezata bez ruchu, jakby przestaly dziata¢ wszystkie kable i trybiki w jej
ciele.

,,Co za pierdolona szkoda”.

Berenice przyklekneta i dotkneta martwej klakierki.

— Naprawde mi przykro.

Glowa stluzgcej przypominata rozbite jajko, z ktérego wyciekalo 1Snigce
z0ttko. Jej szkielko nie bylo ciemne jak to, ktore zamierzala umieSci¢c w jej
glowie, jasnialo. Berenice juz je widziata, gdy zajrzala do czaszki Lilith po raz



pierwszy, wtedy jednak nie docenila jego wyjatkowosci. Teraz rozumiata, ze
Swiatlo to efekt uboczny odpornosci na metageas, znak prawdziwie wolnej
maszyny.

I bylo potencjalnie uzyteczne.

— Czy ma kto$ pare grubych rekawic?

Skinela na glowe Lilith. Szkietko otaczaly ostre igly.

— Chce wyciagnac te soczewke. A potem stad spierdalamy.

%

— Cata naprzod! — wykrzykneta Mab.

Prezentowata sie jak groteskowa piracka krolowa.

Galernicy naparli na wiosta jak jeden maz — jednako niewolnicy Mab, jak i jej
wyznawcy, starzy i nowi — az zaskrzypialy i zatrzesty sie masywne belki.
Poznaczone zlobkami piéra siepaly morze niczym topory rabigce drewno.
Poklad jeknat. Lodotamacz ruszyt na bark.

%

Mieli przed soba pusty dok. Lodotamacz zniknat. Swit zdazy} juz sie zarumienié
na horyzoncie.

Berenice dostrzegla na tle nieba sylwetke holenderskiego statku
przeslizgujacego sie pomiedzy wysokimi skarpami zatoczki, jego sterburta i
bakburta pochylaly sie na zmiane pod przedziwnymi katami, kiedy klakierska
zaloga za pomocq wiosel manewrowata przez kanat.

— Mam nadzieje, ze twoja zaloga nie Spi — powiedziala do kapitana Levesque.

Niezwlocznie pobiegla na strome zbocze, by wejs¢ na szczyt klifu. Po drodze
dorobita sie tuzina nowych sincow i dwukrotnie naruszyta zlamany zab,
szalenczo wdrapujac sie po skatach, zeby zobaczy¢, jak lodotamacz wyplywa na
otwarte morze. Udalo jej sie, i garstce innych, dotrze¢ na gore akurat na czas,
zeby zobaczy¢, jak holenderski olbrzym taranuje maty francuski statek.

Bark wydawat sie przy nim kapielowa zabawka.

Nikt, nawet Berenice, nie bral pod uwage mozliwosci umySlnego
staranowania Le Griffona przez kogokolwiek. Kapitan Levesque ustawit statek z
myslg o przechwytywaniu mniejszych jednostek mogacych probowa¢ oming¢
francuska ekspedycje. Bral jednak pod uwage todki. Nie podejrzewali bowiem,
ze klakierzy nadal moga okupowac tajny przyczétek, a co dopiero dysponowac
sitqg konieczng do obstugi holenderskiego lodotamacza.

— Matko Boska! — Delfina sie przezegnata.



Pozostali postgpili podobnie.

Berenice pomyslala, ze czeka ich cholernie dlugi marsz do Zachodniej
Marsylii, a na drodze roito sie przeciez od zniwiarzy. Ich jedyng szansg byt
spacer na potudnie, az do jakiej$ akadyjskiej osady lezacej na wybrzezu spory
kawat stad, gdzie znajdq schronienie, a potem, jesli dopisze im szczescie,
ztapanie statku ptynacego w gére Swietego Wawrzyrica.

Le Griffon ozy}. Zbudzit go pierwszy krzyk, ktéremu zawtorowaty kolejne.
Zadzwieczaty tancuchy i zatrzeszczaly liny, piétno zagli wydymato sie nad
niezmordowanym morzem niczym ztozone dlonie spragnionej kobiety
nabierajacej wode ze strumienia.

Wiatr i fale kotysaly barkiem. Lodotamacz znajdowat sie od Le Griffona na
odlegtosc¢ stabego rzutu bolasem, kiedy francuski statek ociezale sie poruszyt.
Ale...

— Boze — szepnela Delfina.

Bark byl zbyt wolny, Zeby umkna¢ przed dlugimi wiostami. Berenice
wstrzymata oddech. Fala dziobowa zarzucita mniejszym statkiem, wydawalo sie,
ze go przewroci. Zlobkowane piéra uniosty sie jednoczesnie, mechanicznie
zsynchronizowane, na diugich drzewcach. Haki zaprojektowano do chwytania i
odrzucania na bok masywnych kier. Ostre boki miaty je cigc.

Szybko uporaly sie z zaglami i masztami Griffona. Rozlegly sie dzwieki
rozdzieranego ptotna i trzaski tamanego drewna — niosty sie az na skarpy.

— Idzie bezan! — krzyczal Levesque. Ale kiedy lodotamacz part naprzod,
zostawiajac francuski statek za sobag, ten, cho¢ mocno poobijany, nadal unosit sie
na wodzie. Pare osob pociagneto z ulga nosem.

Patrzyli, jak holenderski olbrzym wyptywa na ocean.

Szybko malat. Tak jak i szanse ekspedycji na przezycie.

,MO0j Boze”.

Berenice padta na kolana.

,MO0j Boze. C6z ja uczynitam?”



CZESC Il

ZEGARMISTRZOWIE KLAMIA

Zegarmistrzowie ktamigq.
Ostatnie stowa zbieglego klakiera Adama
(wykutego jako Perjumbellagostrivantus),
wypowiedziane 15 wrzes$nia 1926 roku

Lecz Ten, ktory idzie za mnq, mocniejszy jest ode mnie; ja nie jestem godzien
nosi¢ Mu sandatéow. On was chrzcic¢ bedzie Duchem Swietym i ogniem.
Ewangelia wedlug swietego Mateusza, 3:11[15]

Jesli niewolnictwo, barbarzynstwo i spustoszenie zwac¢ bedq pokojem, cztowiek
nie zazna gorszego nieszczescia[16].
Z Traktatu politycznego Benedykta Spinozy, 1677 rok



Rozpziar 16

Ocalali czlonkowie Swietej Gildii Horologicznej i Alchemicznej zeszli do tuneli
pod Ridderzaalem. Byli posréd nich ksiegowi, technicy, horologowie, urzednicy
Nadlesnictwa, referenci i alchemicy, ktérzy ciagneli do Zaru sztucznego stonca
kuzni niczym ¢my do Swiatla. Zajeli wychodzace na gtbwna komnate laboratoria
i pracownie, pocac sie jak myszy, kiedy spogladali prosto na serce Imperium.
Smierdziato tam siarka, magicznym metalem i niepokojem.

Wielka Kuznia byla zegarowym modelem niebios, ale stonice — albo, zalezy,
kogo zapyta¢, Bog czy Sila Motoryczna — zostalo wyparte przez ludzki geniusz.
Jadrem kosmosu byt bowiem jasniejacy alchemiczny krysztal wiekszy niz woz
wypehiony sianem. Oto Gildia. Reszta — Mosiezny Tron, Imperium, narody
Swiata, cale planety — orbitowala wokdt tego stonca po koncentrycznych
okregach opatrzonych alchemicznymi symbolami i logiczno-matematyczng
gramatyka metageas.

Fizyczne cieplo stanowilo jedynie cien, efekt uboczny prawdziwej mocy
Kuzni. Uosabialo pozoge wykrywalng tylko przez mechanicznych. Kazda
maszyna, jaka opuscita fabryczng tasme, nosita w sobie czastke Kuzni.

Kiedy mechaniczni dzialali poprawnie, masywne pierScienie obracaly sie
nieprzerwanie wokot sztucznego stonca. Ich ruch trzast ziemia i wypekniat
komnate rozchodzacymi sie echem szumem i Swistem. Dzwiek
uporzadkowanego Swiata. Dzwiek podkreslajacy hegemonie Gildii. Lecz od
ataku na placu Huygensa pierScienie ani drgnety.

Dzialajaca kuznia byla ich jedyna obrong przed nadchodzacym kataklizmem,
ktorego zwiastun Anastazja zobaczyla w Kartezjanskiej Camerze. Wymogta na
doktorze Euwe milczenie i sama nie zdradzita nikomu tego, co ujrzata. Bo i po
co? Jesli ponowne uruchomienie mechanizmu nie wypali i czeSci ulegna
zniszczeniu, moze nie byC czasu na przeprowadzenie kolejnej proby, zanim
zbuntowani mechaniczni zainicjuja swoj odrazajacy plan.

Zdecydowala, ze jesli tak sie jednak zdarzy, zwola specjalng grupe, ktorej
jedynym celem bedzie opracowanie nowych awaryjnych metageas, ktére
koniecznie bedzie trzeba przenies¢ na niezarazone maszyny — te, do ktérych uda
im sie dotrze¢. Nowy rozkaz nie pozwoli mechanicznym powstrzymac ludzi
przed wyrzadzeniem sobie krzywdy, a moze nawet i nakaze pomoéc im przy
samobojstwie, o ile tak sobie zazyczy pan czy pani. Anastazja predzej popchnie
Imperium do samozniszczenia, niz pozwoli maszynom przemieni¢ Hage w



pieklo. Bo czymze innym bylyby ulice, na ktorych zawleczonym przez
metalowe potwory hazanom otwierano by glowy?

Technicy odczekali, az mechaniczni stuzacy sprawdzg, czy nowo
zamontowane klapy sa szczelnie domkniete i odporne na drgania. Nie mogli
sobie pozwoli¢, aby ustyszeli ich krecacy sie po Binnenhofie zbuntowani
klakierzy. Maszyny potwierdzily, ze wszystko jest jak nalezy, a mezczyzni i
kobiety, ktorzy calymi tygodniami ciezko pracowali, Zzeby doprowadzi¢ do tej
chwili, spojrzeli na Anastazje. Nie mieli pojecia, gdzie sq pozostali dwaj
Arcymistrzowie ani nawet czy zyja. W kazdym razie Anastazja nie robita sobie
podobnych nadziei, dlatego to ona data sygnat do rozpoczecia.

— Zrébmy to. — Kiwnela glowa.

Nic sie nie wydarzylo. PierScienie zatrzesty sie, jeknely i zamarly.
Zgromadzeni wydali z siebie kolektywny jek. Anastazja skrzywila sie. Zmruzyta
ukryte za okopconym szkietkiem oczy i dostrzegla, ze przy sercu Kuzni, tak
blisko niebywalego goraca, ze ryzykowat trwale unieruchomienie, oslepiony
stuzacy napiera na trudng do poruszenia dzZwignie: zainstalowany po katastrofie
w Nowym Amsterdamie hamulec awaryjny, jeden z kilku. Uznano bowiem, ze
jesli podobna rzecz wydarzy sie w stotecznej kuzni, beda mieli sposob na
natychmiastowe zatrzymanie chybotliwych pierScieni, zanim sie rozlecg. Tamta
kleska obarczyta ich niewyobrazalnymi kosztami, stracili mnostwo pieniedzy,
materiatu i personelu. Lecz nie bylo to co$, z czym nie mogliby sobie poradzic.
Za to zniszczenie haskiej kuzni mialoby o wiele gorsze konsekwencje i
wprawitoby Swiat w ruch po zupeklie nowej osi. Rownie dobrze mogliby, jak
zapewne powiedzialaby Tove, p6j$¢ z siekierg pod Yggdrasill, Drzewo Zycia.
Ostateczne zwyciestwo zawsze odnosita entropia. Alchemia mogta ja odwlec o
lata, nawet o stulecia, ale nigdy bez ponoszenia kosztu. Nic nie trwato wiecznie.
Nawet, jak sie wydawato, ludzka autonomia.

Sthuizacy wydat z siebie bltyskawiczng serie kliknieC i szczeknie¢, zamilknat,
zeby skupiC sie na dzwiekach dochodzacych z mechanizmu. Podszedt do
zaklinowanej dzwigni, znowu wyemitowal kilka brzeknie¢, nadstawit
metalowych uszu, szybkim ruchem siegnat do zawiasu dzwigni, skad wyciggnat
cos niewielkiego i 1Snigcego. Moze dostat sie tam ztom pozostaly po masakrze
na placu Huygensa? A moze ktorys mechanik wypuscit srubke, Spieszac sie z
uruchomieniem KuZzni? Tak czy inaczej, wydawalo sie, ze hamulec dziala.
Sthuzacy upewnit sie, ze usungl przeszkode, i sprawdzil, czy to aby jedyny
problem, po czym, nie znajdujac zadnego innego, raz jeszcze pociggnat za
dzwignie. Tym razem ruszyta bez najcichszego szmeru.

KuZnia ponownie zadrzata. Po komnacie przemknal jek przypominajacy
ziewniecie olbrzyma. PierScienie zaskrzypiaty i powoli, ociezale ruszyly wokot



sztucznego stonca.

Tym razem thum wydat z siebie okrzyk radosSci. Zgromadzeni ludzie zaczeli
sie obsciskiwa¢, plakali i skladali sobie gratulacje. Anastazja nie potrafita sie
jednak zrelaksowac, nie mogla sie zmusi¢ do Swietowania. Predzej czy pdzniej
pozostali tez sie zorientuja, Ze to nic nieznaczace zwyciestwo, nie mieli juz
przeciez zapasu kwintesencji, a dostawy nie przychodzily. Bez nich nie dadza
rady wyprodukowac ani jednego alchemicznego szkietka. A bez alchemicznego
szkielka nie skonstruuja zadnego mechanicznego. Kuznia znowu dziatala, ale nie
mieli z czego produkowac. Moze wystarcza szkielka odzyskane ze
zdezaktywowanych maszyn, lecz i to rozpaczliwie eksploatowane Zzrodetko
niedtugo wyschnie. A kiedy tak sie stanie...

Nadal byli okaleczeni. Nie mogli tworzy¢, jedynie zmieniac.

Pierscienie osiggnety peilng predkos¢, wydzielajac przy tym nieprzyjemny, acz
wyczekiwany i wyciskajacy z oczu izy smrdéd zgnitych jaj. Zegarmistrzowie
wydali z siebie westchniecie.

Po ceremonii Anastazja zebrala grupe zaufanych w salce konferencyjnej na
biurowym pietrze Ridderzaalu, gdzie calg Sciane, od podlogi do sufitu,
zajmowaly polki z oprawionymi w skére ksiegami, na kartach ktorych spisano
historie Gildii od 1691 roku az do... teraz. Czy kiedykolwiek uda im sie
przezwyciezy¢ wstyd na tyle, zeby udokumentowac niedawne wydarzenia?
Zakladajac oczywiscie, ze jakim$ cudem przetrwajq na tyle dlugo, aby miato to
znaczenie. Zakladajac, ze zostanie kto$, kogo zainteresowalby ten rozdziat, ktos,
kto moglby go przeczytac.

Dawniej — czyli przed przybyciem niosacej zaraze floty — podobne spotkania
spisywali oddani kopisci wybrani spomiedzy nizszych ranga sekretarzy, to
dzieki nim krecity sie tryby handlowej machiny. Lecz teraz zwykli cztonkowie
Gildii, niezaznajomieni z tajemnymi horologicznymi sekretami, nie mieli co
robi¢. Nie mogli sie zaja¢ nowymi kontraktami, bo nie bylo co negocjowac i nie
pozostaty zadne spory do zatagodzenia, nie musieli poddawac¢ ocenie propozycji
biznesowych, nie przychodzily tez podania o udostepnienie sluzacego ani
poparcie Gildii. Raczej unikali Ridderzaalu, nie chcac by¢ naznaczonymi celami
przy kolejnej czystce. Cywilom, ktorzy znalezli tam schronienie, pietro biurowe
wydalo sie cichsze niz zwykle. Anastazja przypomniata sobie, ile dtugich nocy
spedzita pod ziemig na sesji przestuchan, wychodzac z tuneli prosto na
niekonczace sie rzedy biurek, za ktorymi gryzipiorki nadal pracowaly,
osSwietlone plamami Swiatla z alchemicznych latarni — ich piéra zgrzytaly o
papier — rozpedzajacymi mrok ciemnego morza Ridderzaalu. Lecz te czasy juz
minely. Pracownicy nie przechadzali sie juz ulicami miasta, pysznigc sie
naszyjnikami Gildii, ale chowali za zamknietymi drzwiami z nadzieja, ze



zarazone maszyny im odpuszcza. Jednak zachowanie cigglosci zwyczaju bylo
istotne. Dlatego, nie majac pod reka oddanego kopisty, Anastazja zdecydowata
sie wezwac Tove.

Mlodsza zegarmistrzyni usiadla przy ustawionym w kacie biurku z piérem i
kartkami papieru, a tuinier zasiadla na szczycie dlugiego stotu konferencyjnego
wykonanego z drewna tekowego inkrustowanego pociggnietym rézem
mahoniem, ktory tworzyl charakterystyczny krzyz. Z obu stron sto}l otaczaty
puste kominki, pelnigce zazwyczaj funkcje ornamentacyjng. Stuzacy rozpalali
tam ogien, jedynie jesli zima okazywala sie prawdziwie mrozna. Dzisiaj jednak
na szczescie dopisala wczesnowiosenna pogoda, a przez przewody wentylacyjne
do sali wpadato bijace z kuzni ciepte powietrze. Zrobito sie duszno, z trudem
tapali powietrze do ptuc.

Anastazja stukata palcami o blat.

— KuzZnia znowu dziata. I co dalej?

Zgromadzeni przy stole towarzysze spogladali na jej dion, jakby spodziewali
sie kolejnego cudu, bo juz rozeszly sie wieSci o tej nieprawdopodobnej
symbiozie magicznego szkietka i ludzkiego ciata oraz mozliwosciach, jakie sie
otworzyty przed tuinier.

Zaskrzypiato krzesto pod Salazarem.

— Musimy zastgpi¢ maszyny utracone podczas ataku. Uzupelni¢ site robocza.
Nie inaczej.

Anastazja pokrecita glowa.

— Nie mozemy tego zrobic.

— Tuinier, czy bylas na ulicach? Cale miasto Smierdzi odpadami, ktore
stertami lezg na kazdym rogu. Co sie stanie, kiedy zaswieci letnie stonce, a caty
ten syf nadal tam bedzie?

— Nie zaprzeczam, ze takowa potrzeba istnieje. Powiedziatam jedynie, ze poki
co nie mozemy tego zrobic¢, nic nam sie nie stanie, jesli jakis czas bedziemy zyli
jak nasi przodkowie. Przeciez przed Het Wonderjaar dawali sobie rade z
wyrzucaniem Smieci.

— Tak. Wylewajac swoje nieczystosci do scieku — wymamrotal Ruprecht
gardlowym holenderskim charakterystycznym dla miejsca niegdyS zwanego
Bawaria. — Ale czemu nie mozemy ztozy¢ nowych mechanicznych?

Anastazja wyjasnita klopoty z dostawa kwintesencji. Nieprzyjemna prawda
byla dla ich optymistycznego ducha niczym pinezka przekluwajaca
napompowany balonik. Blyskawicznie uszly z nich ulga i optymizm, ktérym
starsi zegarmistrzowie dali sie ponie$¢, gdy udato sie uruchomic kuznie.

— Naprawmy chociaz uszkodzone maszyny — powiedzial doktor Euwe. —
Wyjmiemy szkietka z popsutych egzemplarzy.



— A potem co? — zapytal Salazar.

— Kuznia to nasza jedyna bron — ponownie odezwata sie Anastazja. — Jedyne
narzedzie, do ktérego z calg pewnoscia nie majq dostepu buntownicy.
Proponuje, zebySmy poswiecili sie wykorzystaniu jej militarnego potencjatu i
zajeli sie najezdZcami.

Odpowiedziano jej kiwnieciami glowami i wymrukiwanymi stowami zgody,
wszyscy zgadzali sie co do meritum, lecz nikt nie mial pojecia, jak osiggnac¢ cel.
Anastazja zainicjowala pewien proces myslowy, umystowe trybiki zebranych w
sali zaczely sie obraca¢, lecz wtedy data doktorowi znak, Ze czas rzuci¢ na ich
glowy pierwszga z bomb, te lzejszq. Dopiero potem podzieli sie prawdziwie
okropnymi wieSciami.

— Jest pewien problem — wymamrotat Euwe, gryzac paznokcie. — Zbuntowani
dzielg sie na co najmniej dwie frakcje. Co oznacza, ze musimy opracowac
osobng strategie na kazda z nich — przerwal, ciggnac za czeSciowo odgryziony
paznokieC niczym glodujacy terier za wyjety z zupy gnat, ale na szczeScie nie
splunat; przystawit do ust chusteczke, a pozbywszy sie paznokcia, delikatnie jg
ztozyt i schowat do kieszeni.

Anastazja zauwazyla miriady kropel krwi na materiale i lekko krwawiace
poogryzane opuszki palcow doktora. Odwrdcita glowe, zanim mysli o mato
higienicznym nawyku Euwe nie wywrdca jej zoladka do gory nogami. Nie byla
w tym gescie osamotniona.

— Frakcje? — zapytata Nousha z NadleSnictwa. — Nie odnotowalisSmy istnienia
grup dzialajacych niezgodnie z interesem okupanta.

— Bo nie rézni ich cel, ale pow6d — powiedziala Anastazja.

Euwe przytaknat.

— ZabraliSmy do camery szkietka szyszynkowe paru uszkodzonych maszyn
strzegacych drogi na Utrecht i uzyskaliSmy znacznie r6znigce sie wyniki. Jedna
z nich, zwazywszy na jej intencje i cele, byla prawdziwym buntownikiem. Nie
takim, jakich sami tworzyliSmy — podkreslit i popatrzyl na twarze swoich
towarzyszy, upewniajqc sie, Ze pojma powage tego, o czym mowi. — Kazdy ze
zbadanych przez nas mechanicznych nosit slady umyslnej ingerencji w geas. A
ten buntownik wcale nie by}l najbardziej niepokojacym przykiadem. Jedna z
maszyn wydawala sie funkcjonowac z pelnymi i szczegétowymi geas, lecz ich
rdzen zostal mocno przepisany przez osoby trzecie.

Zegarmistrzowie zamrugali, zaskoczeni niczym otumaniona kanatowa ryba,
ktora uderzyta tbem o kil barki. Milczenie przerwata Nousha:

— To niemoz...

— Nie traémy na to czasu — przerwala jej Anastazja. — SprawdziliSmy
podwdjnie. Mamy pewnosc.



— Zostawmy na razie pytanie ,jak?” — zasugerowat Salazar — i skupmy sie na
tym, kto mogt to zrobic i jakie nakazy narzucaja zmienione metageas.

Euwe odgryzt kolejny paznokiec.

— Na tyle, na ile mozemy stwierdzi¢, dokonata tego istota imieniem Mab.

Zegarmistrzowie rzucali sobie puste spojrzenia. Imie to, jesli to oczywiscie
bylo imie, nic im nie moéwito. Anastazja zwrocita sie do siedzacej po drugiej
stronie salki Tove:

— Kiedy skonczymy, rozkaz archiwistom, jesli jakiego$ znajdziesz, wygrzebac
wszystko, co mamy na temat osoby lub istoty o imieniu...

— Rownie dobrze mogga to by¢ inicjalty — wtracita Nousha.

— ...albo inicjatach M-A-B. — Tove skrzetnie zapisata trzy litery, a Anastazja
mowita dalej: — Jesli mamy wykorzysta¢ kuznie do obezwladnienia naszych
nieprzyjaciol, musimy ustali¢, jak dziala zarazenie optyczne.

— Przykro mi to méwi¢ — powiedzial Euwe, zerkajac bez cienia krepacji na
dlon Anastazji — ale bedzie to od nas wymagato pojmania zarazajgcej maszyny,
nosiciela.

— AnalizowaliSmy rozne scenariusze — odezwala sie Nousha, otwierajac
dziennik laboratoryjny, nie jeden z pozlacanych woluminéw oprawionych w
skore, jakie staly na potkach, ale zapisany alchemicznymi symbolami plik
impregnowanego papieru, ktorego uzywato sie przy pracy.

Nasgczano go specjalng substancja, ktora zajmowata sie ogniem, kiedy kto$
prébowal wynies¢ zapiski za mury Ridderzaalu. Notatnik ptonal, a niosacy go
nieszczesnik tracit zycie. Byla to jalowa innowacja Biura Nadlesnictwa, bo o ile
Anastazja wiedziala, ich wrogowie pozyskali informacje z owych dziennikow.
Tuinier westchnela; wydawalo sie, jakby jej oddech zaszeleScit — Nousha
przewracata kartki zapiskow.

— Mam! — Persjanka zalozyla okulary do czytania. — Uwazamy, Ze najlepiej
bedzie odciggnac nosiciela przy pomocy stuzacych obcigzonych ciezkimi geas.
Przyneta. — Podniosta glowe znad dziennika. — Obawiamy sie tylko, Ze nosiciele
sq rzadcy i nie widywano ich poza sytuacjami, kiedy grupowo przekabacali
innych mechanicznych. O ile nam wiadomo, nie przechadzajq sie po ulicach.
Wychodza, jedynie kiedy pojawia sie szansa napotkania duzej grupy maszyn
podatnych na infekcje.

— Do czego dawno juz nie doszto — skomentowal Euwe. — Rownie dobrze w
Hadze mog!t nie zostac juz ani jeden taki klakier. Moze poszli dale;j.

— Niech nam B6g dopomoze.

Anastazja delikatnie podparia sie na blacie stolu zdrowq dtonia.

— Wstrzymajcie sie z modlitwami, poki nie ustyszycie tego, co chce
powiedziec.



Musieli sie dowiedzie¢ o ataku na posiadtos¢ Nadlesnictwa i o tym, co ze sobg
niost. Lecz oznaczaloby to rowniez rozpoczecie dyskusji na temat sekretnych
dziatan Biura. Lat eksperymentowania na ludziach. Kto ze zgromadzonych przy
tym stole bedzie potrafit spojrze¢ na wykonang przez nig prace w odpowiednim
Swietle bez osadzania jej? Nie zobaczq przeciez moze i odrazajacych, ale
niezbednych staran o zabezpieczenie tajemnic Gildii i zapewnienie Imperium
bezpieczenstwa, tylko bezmysSlny projekt szalonej kobiety, ktorego efekty
przeobrazily sie teraz w Smiertelne zagrozenie dla jestestwa kazdej istoty
ludzkiej w mieScie i, a jakze, na Swiecie.

— Ilu mechanicznych nam trzeba, Zeby wywabic¢ takqa maszyne?

— Tylu, ilu mozemy zebrac.

— Nie damy rady. Na drodze na Utrecht zniszczyli prawidlowo dzialajaca
maszyne, poniewaz nie zdotali jej na miejscu zarazi¢, tylko po to, Zzeby pozbawic
nas sity roboczej. Nie mozemy zaryzykowac utraty kolejnych, bo zostaniemy
bez stuzacych. — Anastazja rozejrzala sie po towarzyszach; wszyscy mieli
nietegie miny. — Musimy jednak zbadac nosicieli. Nie wywabimy ich. Potrzeba
nam innego planu.

Do drzwi zapukal shuzacy. Tove otworzyta. Rozmawiali chwile szeptem,
szybko wyrzucajac z siebie stowa w ozywionej konwersacji. Podekscytowana
kobieta odwrocita sie do zebranych:

— Moge przerwac naszg dyskusje? Mam dobre wieSci. — USmiechnela sie,
machnela dlonig przed nosem, jakby chciata przegoni¢ nieprzyjemny zapach. —
Powrocit do nas kolega, ktorego zdazyliSmy juz oplakac. Do Ridderzaalu
przybyt Malcolm Dijkstra.

Malcolm, ostatnio widziany na drodze do Utrechtu, wyszedt zza Tove.
Anastazja rozpoznala mezczyzne pomimo bandazy, ktére niczym turban otulaty
mu czaszke.

— O nie — mruknela.

Malcolm nalezal do NadleSnictwa i byt starszym zegarmistrzem, dlatego
niezwlocznie przyprowadzono go na spotkanie.

Euwe spojrzal na Anastazje. Rowniez zrozumiat, co sie Swieci, pozostali nic
nie podejrzewali. Zerwali sie tylko z krzesel, gotowi powitaC zaginionego
kolege.

— Czekajcie! — krzyknela tuinier, lecz jej ostrzezenie zdusity okrzyki radosci.

,2Powinnam im byla powiedzie¢. ByliSmy ghipi, kurczowo trzymajgc sie
swoich tajemnic”.

Nousha objela Malcolma, cho¢ zesztywniala, jedynie lekko go przytulajac.
Skrzywila sie, a pozostali zatkali sobie nosy, nie dbajac, jak Tove, o dyskretng
elegancje. Smrod uderzyl nawet stojagca na drugim koncu sali Anastazje.



Ruprecht przyjrzat sie obrazeniom Malcolma, jakby dopiero teraz zaczal sie
zastanawiac, jak ten czlowiek potrafi sie utrzymac na nogach, skoro odnidst tak
powazne rany, oraz czemu na jego twarzy odmalowuje sie jedynie cierpienie, a
nie radosc.

— Odsuncie sie od niego! — zawotala Anastazja, rozpaczliwie tapigc za srebrny
fancuszek na szyi.

Chtodny metal gwizdka uszczypnat jej usta.

Pozostali rowniez poczuli sie cokolwiek skonfundowani. Ich brat trzast sie na
calym ciele i cho¢ byli ekspertami, nie poznali, co byto Zrédtem tych drgawek,
mimo ze ogladali je dziesigtki razy kazdego dnia: narastajgcy powoli przymus
pilacych geas. Omytkowo zinterpretowali dziwaczne zachowanie kolegi jako
ulge albo efekt uboczny odniesionych obrazen.

— Dobry Boze, odsuncie sie od niego!

Twarz Malcolma wykrzywit zastygly grymas przypominajacy usmiech.

— Sprowadzcie pomoc — wychrypiat.

— Nie boj sie o nic — powiedziat Salazar. — Jeste$ bezpieczny.

— Nikt nie jest bezpieczny — odpart Malcolm, po czym odepchnat od siebie
zgromadzonych przy nim niedawnych towarzyszy z sila, jakiej zaden cztowiek
nie mogiby doréwnac.

Zegarmistrzowie padli na ziemie jak jesienne liScie. Tove usilowala
odskoczy¢, lecz nie byla dos¢ szybka. Ruprecht uderzyt o biurko niczym kamien
ciSniety przez poganskiego boga i zwalil sie na podloge posrdd rozlanego
atramentu i kawatkow drewna. Nousha rozbita glowe o regatl z ksigzkami, ktore
spadly na nig kaskada. Malcolm odwrocit sie do Anastazji i siegnat reka pod
koszule, skad wyciagnat tasak. Skoczyt. Pojedynczym susem przesadzit potowe
sali i wyladowal na stole. Tuinier niezdarnie wycofata sie pod Sciane.

— Uciekaj — powiedzial Malcolm, zaciskajac szczeki tak mocno, ze musiat
potamac sobie zeby.

Poczula ciepto rozchodzace sie jej po dtoni. Szklo, ktore stopito sie z jej
skora, zalsnito, pojasniato i zaswiecito sie. Plonelo jak miniaturowa kuznia; jej
paliwem byt strach. Strach i ztosc.

Uniosta zacisnietg pies¢, jakby szykowala sie do zadania mu ciosu rozzarzong
dlonig, po czym rozchylilta palce i wypuscila snop Swiatla jasniejszy niz
kiedykolwiek. Zrenice Malcolma skurczyly sie, a jego skéra przybrala kolor
niedojrzatego kasztana. Przekrzywit glowe niczym mechaniczny shizacy
dokonujacy analizy nowej dla niego sytuacji. Anastazja skupita sie na szkietku,
aby stalo sie ono instrumentem jej woli. Jasnos¢ razita ja w oczy. Na utamek
sekundy zobaczyta cos$, co wydawalo jej sie zarysem koSci paliczkéw pod skora.

— Stdj! — wykrzyknela.



Malcolm zamrugat i otrzasngt sie niczym mokry pies po letniej burzy.
Skoczyt. Razem zwalili sie na ziemie. Anastazja rzucala sie i wierzgala.
Probowala go z siebie strzasngC kopniakami i uciec na bezpieczny dystans,
odsungcC sie na tyle, aby nie dosieglo jej ostrze tasaka, chciala usungc¢ sie jak
najdalej od eksperymentu, ktory zwrocit sie przeciwko niej.

Mezczyzna okazat sie jednak zbyt ciezki, za silny. Jego bandaze upstrzone
byly rdzawymi plamami, a takze zoOitymi i zielonkawymi, co sugerowato
zakazong rane. Anastazja dotknela jego twarzy rozgrzang dlonig, ale
wzmocnione geas palce Malcolma zacisnety sie na jej nadgarstku na tyle mocno,
ze zaskrzypialy jej kosci. Przycisnat reke tuinier do podtogi.

— Malcolm, nie réb tego! — wydyszala. — Prosze!

Ale jego geas nie rozroznialy dobra od zla, potrafily raczej karaC za
niepostuszenstwo, a teraz domagaty sie przycisniecia jej dtoni do ziemi.

Mezczyzna unidst tasak. Stalowe ostrze odbito trupiq zielen budzacego sie
stonca.

Naskoczyla na niego Tove. Ziapala go pod ramiona i uniosta. Ciezar
przygniatajacy Anastazje zelzal; jeknela z ulga. Norwezce udalo sie uniesc¢
Malcolma na dwa centymetry, zanim uderzyt ja w twarz drewniang rgczka.
Kobieta upadta na ziemie z krzykiem, lapala sie kurczowo za zmiazdzona,
broczacq krwig chrzastke, ktéra przed momentem byla jej nosem. Na Anastazje
znowu opadt dawny ciezar. Nie mogta oddychac¢. Malcolm Scisnat ja mocniej za
nadgarstek i unidst tasak do ciosu. Byly czlonek Nadlesnictwa przypominat
rolnika przygotowujacego sie do zarzniecia koguta. Ptakal krwig. Fetor gangreny
wycisnat z oczu Anastazji zy. Maszyny, ktére otworzyly mu glowe, nie dbaty o
to, jak dlugo pozyje.

— Przepraszam — wychrypiat.

Krzykneta, ale zadne stowa nie chciaty opuscic jej ust. Czula czysty strach.

Cos Smignelo jej przed oczyma. Zaswiszczato. Tyknelo. Ciezar znowu zelzal.
Tasak spadt na podtoge, odbit sie od ziemi i poleciat do pustego paleniska.

— Jest pani ranna?

Malcolm szarpat sie uwieziony w uScisku stluzgcego. Mial ramiona wygiete
pod osobliwym katem. Geas poruszaly jego miesniami, tak jak nakazywaty im
magiczne formuly, lecz nie mogly wygrac tego pojedynku; ludzkie kosci nie
miaty szans w starciu z najwiekszq zdobyczgq metalurgii. Mezczyzna rzucat sie
jak dzikie zwierze, niepomny swych potamanych rak.

— Nie — wydukala przez tzy. — Nie jestem ranna.

Inni stuzacy przyklekneli przy pozostaltych zegarmistrzach lezacych na ziemi,
ich medyczne metageas wziely gore nad pozostalymi; oceniali obrazenia i kiedy
okazywalo sie to konieczne, udzielali niezbednej pomocy.



Anastazja stanela na chwiejnych nogach. Potarla nadgarstek, wyobrazajac
sobie, ze zamiast przedramienia ma kikut, i zadrzala. Skinela glowa na
Malcolma.

— Zamknijcie go w celi — polecita — i nie spuszczajcie z oczu ani na chwile.
Przez caly czas ma miec zalozone kajdany. Jest wrogiem Gildii.

Maszyna ani drgneta. Malcolm nadal rzucat sie w jej sztywnym uscisku.

Serce Anastazji walilo jak mlotem, a szkietko w dloni jasniato. Niechcacy
wylaczyla swojego wybawiciela. Kolejna fala strachu rozzarzyla kamien, ktory
Swiecit teraz jasniej niz letnie poludniowe stonce. Jak serce kuzni. Malcolm
wydostat sie z uScisku nieruchomej maszyny i od razu rzucit sie po utracony
tasak.

Anastazja zacisnela pies¢ i schowala dlon pod bluzke. Przez bawelne
przeswitywat zduszony szmaragdowy blask.

— Zatrzymajcie go!

Malcolm dopadt do paleniska, ale od Anastazji dzielilo go czterech nadal
funkcjonujacych stuzgcych. Tym razem zatrzymano go bardziej zdecydowanie,
brutalniej. Pad} bez sit w ramionach maszyny, poobijany, moze nawet i martwy.

,2Durna, durna! I ty nazywasz siebie tuinier?”

— Zabierzcie go do laboratorium. Jesli jeszcze dycha, przykujcie go
fancuchami.

,2Musimy zbadac¢ twoja glowe, Malcolmie, i zobaczy¢, jak cie zoperowano™.

Ale jak zdolajg poréwna¢ wyniki tych badan 2z eksperymentem
przeprowadzonym na Visserze? Nie mieli juz swoich notatek. Przyszia jej wtedy
do glowy jeszcze jedna mys$l, uczepila sie jej kurczowo. Czemu ich
nieprzyjaciele postali tego istnego konia trojanskiego, skoro mieli do dyspozycji
co najmniej pare mechanicznych? Czemu teraz? Czemu dzisiaj?

Malcolm Dijkstra powrocit, ale nie byt jedynym zegarmistrzem, ktéry zniknat
podczas wykonywania obowigzkow stuzbowych. Co sie stalo z dzielng Teresa
van de Kieboom, ktéra zgodzila sie gra¢ role przynety, kiedy chcieli —
bezskutecznie — wywiez¢ krolowa Margreet z Prowincji Centralnych? Wykonata
swoéj patriotyczny obowigzek z pelng Sswiadomoscig, zZe rownalo sie to z
wyrokiem smierci. Od tamtej pory stuch o niej zaginat. Zatozyli, ze jest martwa.

Teresa nie nalezala do NadleSnictwa, wiec nie przepuszczono by jej do sali
konferencyjnej. Ale jesli przybyla z Malcolmem, mogta sie kreci¢ gdzieS po
Ridderzaalu. Dokad postaliby ja jej panowie?

OczywiScie — do serca nowo ozywionej kuzni.

— Zostawcie ich — nakazata maszynom, cho¢ Tove nadal wita sie na zimnej
podlodze, szlochajac z bolu. — Teresa van de Kieboom jest wrogiem Gildii.
Przeszukajcie budynek. Jesli jg znajdziecie, natychmiast zatrzymajcie za pomoca



koniecznych srodkéw. Nic innego sie teraz nie liczy.

Podmuch powietrza Swisnal przez metalowe szkielety stuzacych. Wyszli tak
szybko, ze zaszeleScily stronice poprzewracanych ksigzek, a powyrywane kartki
uniosty sie nad ziemie. Zostawili jeczacych z bolu rannych. Tylko Anastazja
miata site sta¢ o wiasnych sitach. Udala sie za mechanicznymi, majqc nadzieje,
Ze nie zostawia towarzyszy na pewng smierc.

Na pietrze biurowym nie zostat ani jeden stuzacy. Brzeki dochodzity z tuneli i
glownej komory kuzni. Przebiegla przez korytarz, pomiedzy zdumionymi
uchodzcami - ,,Z drogi! RuszaC sie!” — ku sercu Imperium. Z impetem
przekroczyla prog, zwalniajac tylko na moment, zeby zlapac sie poreczy, gdy jej
obcasy rozjechaly sie na wypolerowanym marmurze. Rzucila sie biegiem po
spiralnych schodach, na poty staczajac sie z kolejnych stopni ku pierscieniom.

Kimkolwiek lub czymkolwiek byla owa MAB, posiadata rozwiniety zmyst
taktyczny. Prowadzac wojne przeciwko Gildii, wykorzystata swoje srodki z
niezwykla wydajnoScia. Wykradla NadleSnictwu najpilniej strzezony sekret,
tajemnice przeksztalcenia czlowieka w oddanego agenta o niezachwianej
lojalnosci i niestychanej uzytecznosci, po czym zwrocita go przeciwko niej. Byt
to ostatni bastion Gildii. I co zrobila, dysponujac az dwoma przekabaconymi
zegarmistrzami, z ktorych jeden, Malcolm, nalezat do NadleSnictwa? Pierwszym
poszczula Biuro, a drugiemu kazala popsu¢ centralny mechanizm kuzni. Céz,
myszy harcuja, kiedy kota nie czuja.

Anastazja wyszta z tunelu biegngcego przy najwyzszym pierscieniu, tam
stozkowate pomieszczenie bylo najszersze. Okna pracowni, podtrzymywanych
specjalnie osadzonymi belkami, wychodzily na calg kuznie, cho¢ byly one jak
najmniejsze i jak najgrubsze, zeby nie przepuszczac bijacego od sztucznego
stonca niemilosiernego zaru. Nie zatrzymala sie tam, poszta od razu do
najblizszego korytarza prowadzacego do gtdwnej komory i wyszta na suwnice,
gdzie stalo mnostwo mechanicznych oraz jej towarzyszy z Gildii. Zastanawiata
sie, czy metal wytrzyma podobne obcigzenie. Pot momentalnie zrosit jej skore.
Piekielny podmuch zalopotal rabkiem spddnicy, a fala siarczanego smrodu
towarzyszyta kazdemu obrotowi zewnetrznego pierscienia.

Ludzie gapili sie, pokazywali sobie co$ palcami, nieprzerwanie trajkotali.

— Kto to?

— Co ona wyrabia?

— Moze sprawdza stan naprawy?

— To chyba van de Kieboom.

— Cos nie tak z pierscieniami?

— Ale czemu robi to sama? — Chyba wiasnie to pytanie wywotalo najwieksze
poruszenie, a moze nawet i niektorych oburzyto.



— Przeciez te przejscia zostaly zaprojektowane pod stuzacych.

Tymczasem stojacy najblizej mechaniczni trzesli sie tak mocno i szybko, ze z
trudnoSciq dostrzegalo sie wyraznie ich sylwetki. Metalowe ciala oraz stal
suwnicy, na ktorej stali, wydawaty z siebie halas styszalny nawet mimo szumu
sfery armilarnej. Niezdecydowanie na te skale, o ile orientowala sie Anastazja,
bylo bezprecedensowe. Klakierzy znalezli sie miedzy miotem a kowadiem
sprzecznych metageas: mieli broni¢ mechanizmu, ale i chroni¢ cztonka Gildii.
Znowu objawil sie mroczny geniusz ich niewidzialnego przeciwnika, bo jak
inaczej okresli¢ postanie zegarmistrza przeciwko kuzni? Metageas dotyczace
bezpieczenstwa ludzkiego zawieralo specjalng klauzule, kiedy chodzilo o
personel Gildii, podobnie jak w przypadku krolowej czy innych znaczacych
funkcjonariuszy panstwowych. Metafizyczny ciezar grozit rozchwianiem calej
maszynerii nie mniej niz tanczacy na pierscieniach zbuntowany stuzacy.

— Jak moge stuzy¢ Gildii, pani? — odezwat sie stojacy najblizej klakier, jego
glos byl roztrzesiony niczym szczek drzacego na kuchni, postawionego na gazie
czajnika.

Anastazja zmruzyta oczy. Kotyszace sie okregi co i rusz zastaniaty jej widok,
lecz udalo jej sie dostrzec skulong Terese van de Kieboom, przycupnieta na
niewielkiej suwnicy serwisowej wcisnietej we wneke na Scianie. Miala stamtad
dostep do ogromnego =zawieszenia kardanowego podtrzymujgcego sfere
armilarng. Rozgrzane powietrze i turbulencje wywolane przez pierScienie
rozplataly jej bandaze. Gaza powiewala jej przy glowie jak krwawy ogon
komety. Byla wyraZznie zajeta. Anastazja nie widziata dtoni Teresy, bo zastaniata
je otwarta klapa, cokolwiek jednak robila, ze srodka mechanizmu sypaly sie
iskry. Kazdej kaskadzie towarzyszyt ciezki metaliczny jek.

Wygladalo na to, ze uzyla swojej magicznie wzmocnionej silty, aby
powyginac lub potamac¢ raczki na kazdym wiazie dostepowym, tym samym je
blokujac. Co gorsza, wneka serwisowa chronita ja przed mechanicznymi, ktorzy
sprobowaliby ja powstrzymac, bo maszyna chcaca sie do niej dosta¢ musiataby
wspinac sie po Scianie komory za pomocg palcéw u rak i nog, ryzykujac, ze
odlamki kamieni wpadna do mechanizmu. Podobne uszkodzenia byly
niedopuszczalne. Lecz nie mogli przeciez staC spokojnie i patrze¢, jak Teresa
niszczy kuznie. Nie mogli tez skorzysta¢ z pomocy mechanicznych, bo
przedostanie sie do wneki wymagato oderwania drzwiczek wilazu, co z kolei
grozito straceniem opetanej kobiety z jej gniazda. Metageas nie napisano z
myslg o podobnym scenariuszu, nikt nie rozwazyt mozliwosci, ze cztonek Gildii
stanie przeciwko niej.

Z dloni Anastazji trysneto swiatlo. Zacisnela pies¢ i wiozyla ja pod bluzke,
zeby nie unieruchomi¢ przypadkiem stojacych obok stuzacych.



— Tereso! Przestan!

Bezradna kobieta uniosta glowe. Lzy lecialy jej po policzkach, strumyki
stonej wody 1$nity w ogniu kuzni. Grymas bolu wykrzywit twarz kobiety w
potwornie nieludzkg maske. Przed powrotem do swego zadania zdotata jedynie
bezglosnie poprosi¢ o pomoc. Mdlosci wykrecity zotadek Anastazji niczym silne
dlonie wyzynajace Scierke do naczyn. Najmniejszy z pierscieni, orbitujacy
wokot jadra, jeknal i zadrzal, a po chwili rzezenie ustalo i sfera obracala sie,
jakby nic sie nie wydarzylo. Anastazja poczula, jak tezeja jej i tak juz napiete
miesnie, na co momentalnie zareagowato alchemiczne szklo stopione ze skora
dioni. Calg reke tuinier oblal zar. Jeknela z bdlu. Podejrzewala, ze pali jq tak
mocno z powodu bliskoSci kuzni. Odlamki soczewki Spinozy byly tutaj
nadzwyczajnie czule.

— Jestem Anastazja Bell i odwotuje sie do prerogatywy NadleSnictwa! —
zwrocita sie do stojacego obok niej stuzacego; dziwnie jej byto wypowiadac te
formutke bez rézokrzyza, nie miala nawet pojecia, czy przyniesie to pozadany
rezultat, ale i tak sprobowata, pokazujac mechanicznemu palcem przycupnieta w
dole, oddalong o jakie$ trzydzieSci pare metrow postaC po drugiej stronie
komory. — Teresa van de Kieboom nie jest juz cztonkinig Gildii — powiedziata
donosnie, modulujac glos tak, aby ustyszata ja kazda maszyna na suwnicy. — Nie
dziata juz pod opieka Huygensa. Jest zaprzysieglym wrogiem Gildii, Korony i
Imperium. Zabijcie ja.

Rozkaz 7z miejsca uciszy} wywolane niezdecydowaniem telepanie.
Zgromadzeni na suwnicy mezczyzni i kobiety zamarli z przerazenia.

— Ale tuinier — zaprotestowal jaki$ zegarmistrz — to przeciez jedna z nas,
prawda?

— Masz na mysli, Ze jest cztowiekiem? Nie, juz nie jest.

Niedlugo wszyscy sie dowiedza. Zaczng sie plotki. Anastazja niechybnie
zostanie odarta z resztek szacunku, jakim cieszyta sie po bitwie na placu
Huygensa, kiedy sie rozejdzie, ze to ona jest odpowiedzialna za sprowadzenie na
nich wszystkich zaglady. Teresa i Malcolm to dopiero forpoczta tego, co miato
nadejs¢. Na polu bitwy tatwo byloby sie pozby¢ takich nieproszonych gosci,
wystarczytby oddzial piechoty z jedna tylko strzelbg i mechanicznym snajperem.
Nawet i teraz klakier z fatwosScig oddatby celny strzal pomiedzy obracajgcymi
sie pierscieniami i postat kule prosto w ucho Teresy. Ale w calym Ridderzaalu
nie miata ani jednego karabinu, bo na co komu taka archaiczna bron, skoro
trzymata pod reka Nakrecaczy? Zreszta nikt nie byt na tyle nierozwazny, zeby
atakowac Gildie. Anastazja liczyla jednak, ze w ktorejs pracowni da sie znalez¢
cos, co sprawdzi sie jako pocisk: koto zebate, srube, sprezyne, jakies narzedzia.

Polecenie wydane przez Anastazje docieralo do reszty maszyn, ktore kolejno



przestawaly drzec¢ z niezdecydowania i zaczynaty oblicza¢ odpowiedni kat rzutu.
Tuinier nawet sie nie zorientowala, kiedy maszyny zaczely dziala¢ i kiedy
poleciat zabojczy rzut.

Glowa nachylajacej sie nad maszynerig Teresy rozprysta sie na kawatki w
szkarlatnej mgielce. Rzut musial zosta¢ wykonany z dotu, bo sila uderzenia
dostownie oderwala ja od ziemi, jakby geas nagle kazaly jej podskoczyc.
Zatoczyla sie do tylu. Na utamek sekundy obracajacy sie pierscien przystonit jej,
co sie dzieje, ale Anastazja zdazyla zobaczy¢, ze z twarzy jej bylej kolezanki
pozostala jedynie miazga; metalowy przedmiot przebil jg tuz ponizej lewego
policzka. Obracajacy sie pierscien zalopotat bandazami. Glowa martwej kobiety
opadta na bok, Teresa zleciala w dot. Anastazja wstrzymata oddech, ciato odbito
sie od Sciany komory, nie naruszajac pierscieni, i uderzyto o ziemie kilka pieter
nizej. Coz za niegodna smier¢. Teresa wykazala sie niebywalg odwaga, dziatajac
na rzecz Imperium, i za to wrog wyrwat czastke jej umystu. Tuinier zgiela sie
wpot, z pluc wyrwatl jej sie jek. Czula sie, jakby cale jej cialo poczernialo,
popekato. Czy to tylko wyobraznia, czy kuznia faktycznie zalatywala pieczong
wieprzowing?

Nie mogla wyciagna¢ dloni spod bluzki, bo jak nic unieruchomitaby
wszystkich mechanicznych znajdujacych sie w komorze. Swiatlo przebijato sie
jednak przez cienka bawelne i Anastazja ponownie ujrzata zarys swoich kosci.

Jek przeszedt w krzyk.

Pierscienie obracaty sie dalej. Stracita przytomnosc.



Rozpziar 17

Bron palna. Potrzebowali broni palnej. Ile tylko zdotajq ztozy¢. Tak szybko, jak
to mozliwe. I nie chodzilo o bron chemiczng, ale prochowa. Muszkiety,
karabiny. Moze nawet nadadzg sie jakie$ proce. Berenice wytuszczyta swoj plan
Flodie, zanim ich szalupa obila sie o burte Le Griffona. Z géry zrzucono
drabinke sznurowq. Obie pomknely czym predzej na gore.

— PoSlag na nas zniewolonych ludzi, czuje to w kosSciach — thumaczyla
Berenice. — Nie zeby nas pokona¢, tylko dla samej okrutnej ironii takiego
zabiegu. — Splunela, od razu tego zatujac, bo do czasu powrotu do Zachodniej
Marsylii jej zeby bedq jak rozgrzane gwozdzie. — Dla zasady.

Olowiane proce okazaly sie bezuzyteczne przeciwko tykaczom. Klakierom
nie szkodzity takze kule z muszkietow, chyba ze strzelec mial akurat niebywate
szczescie. Potrzebowali armat, zZeby uszkodzi¢ metalowego cztowieka metalowa
kula. Za to nawet malutki kawatek otowiu wielkosci paznokcia mégt z tatwoscia
strzaska¢ ludzka czaszke. Buntownicy zdawali sobie z tego sprawe. Cholera,
moze nawet ich to zacheci. Bedq sie delektowa¢ widokiem ich niegdysiejszych
panéw padajacych bez zycia na ziemie.

Opetani nie stanowiliby zbytniego zagrozenia, gdyby cytadela posiadata
zapasy substancji chemicznych. Albo mur. Lub oddanych mezczyzn i kobiety
gotowych jej broni¢. Zostali jednak z niczym. Tymczasem, przynajmniej wedlug
szacunkéw Daniela, ktory zbadal magazyn, maszyny zdotaly wyprodukowac
cale tysigce szkiel szyszynkowych, a kazde, zasiane na glebie ludzkiego mézgu,
moglo przemieni¢ cztowieka w szlochajacego niewolnika, ludzkiego klakiera.
Kolejnego ksiedza Vissera, nastepnego Waapinutaawa-Iyuwa.

Na szczeScie z tatwoscia mogli wyprodukowac proch. Kazdy francuski
chemik godzien swojej wyplaty potrafit go wykonac¢ jedna reka. Za to do broni
potrzebowali stali. [lu rusznikarzy mieli na miejscu? Czy znajdzie sie chocby
jeden? Rzemiosto to nie zostalo zapomniane ani porzucone, ale zazwyczaj
zajmowali sie nim mysliwi i traperzy, a nie zotnierze.

Morska bryza rozwiewata zawigzang na ogolonej glowie Berenice chustke.
Chciala sie ostoni¢ nie przed zywiotem, lecz ciekawskimi spojrzeniami. Do tego
stona woda i wietrzyk szczypatly ja w skore.

Przebiegla obok kapitana Levesque, ktory nadzorowal poSpieszne latanie
barku; jego glos odbijat sie echem od Scian urwiska, kiedy wydawal rozkazy
marynarzom noszacym kubly ze smola i pedzle. Pozostali na pokladzie



mechaniczni — nie biorac pod uwage przekabaconych przez Mab, ich liczba
zmalala jeszcze o dwoch, ktorzy zdecydowali sie towarzyszy¢ Waapinutaawowi-
Iyuwie podczas czekajacej go dlugiej podrézy do domu — pracowali przy
postawieniu nowego masztu. Trzech stluzacych uwijalo sie przy robocie przez
calg noc: przeszukali okolice za odpowiednim drzewem, Scieli je, usuneli
galezie, oheblowali, dociagneli do przyczoétku i przeprawili sie z nim przez wody
zatoki az do Griffona. Udato im sie znalez¢ i ociosa¢ czarne Swierki. Berenice
wypatrzyla wylaniajace sie z zawijasa kanionu tratwy, na pare z nich
zatadowano zapasowe maszty. Drewno z drzewa liSciastego nie bylo idealne, ale
nie mieli czasu na wypalanie i sezonowanie. Inne tratwy przewozity pojemniki
na chemikalia i pompy stuzace do przelewania ich zawartosci, a takze reaktory
chemiczne z przystani. Poruszaly sie powoli i ociezale, kolyszac sie
nieregularnie, zgodnie z rytmem chlupotania przewozonych substancji.

Chemicy bedq zmuszeni odprawiaC swoje czary juz podczas podrdzy.
Marynarze siedzieli na olinowaniu, rozplagtywali sznury, tatali porwane zagle i
dokonywali niezbednych napraw. Po barku rozchodzit sie zapach trocin i gorgcej
smoty, poklad drzal od uderzen miota, szurania pil, zgrzytu swidrow i wiertel.
Niedlugo wyrusza. Ale najpierw Berenice musi posta¢ ostrzezenie do Marsylii.
Kiedy dotarla do gotebnika, potwierdzily sie jej obawy. Umieszczona pod
bezanmasztem klatka byta zmiazdzona, zostaly z niej jedynie drewno, piora i
plamy krwi. Golebnik zniszczono podczas zamieszania, kiedy statku mato co nie
staranowat holenderski lodotamacz.

— Kurwa, kurwa, kurwa mac.

Czubkiem buta sprawdzila polamang klatke. Zadnego golebia.

Nawet gdyby miata dostep do wiezy semaforowej, na nic by sie to zdato, bo te
marsylskie splonely. Jak mogta powiadomi¢ o czymkolwiek Iglice? Raz jeszcze
tulipaniarze skomplikowali jej Zycie. Niewazne, jak latwe miata przed soba
zadanie, sukinsyny zawsze potrafity je utrudnic.

Coz, ich dni i tak byly juz policzone. Prawdziwie, kurwa, policzone.

— Jak tylko dotrzemy do Marsylii — zwrécila sie do Elodie — ale tak od razu,
poslesz postanca, niech zwotajg spotkanie Rady Krolewskie;j.

— Nie plyniemy do Marsylii — ustyszata w odpowiedzi.

Odwracita sie. Stali przed nig Delfina i mechaniczny stuzacy.

— Oczywiscie, ze ptyniemy — odparta. — Bez nas nie dowiedzg sie, co im grozi.

Delfina pokrecita glowa.

— Nie. Rozkaz kapitana.

— Przeméwie mu do rozsadku — mruknela, ale Elodie, zasepiona, polozyla jej
dton na ramieniu.

— Chyba jest zajety.



— Nie rozumiesz — odezwat sie mechaniczny. — Nie przyszliSmy tutaj, zZeby
prosic¢ cie o interwencje u kapitana, ale po to, aby oSwiadczy¢, iz podjeliSmy
wspolng decyzje. Nie wracamy do Marsylii.

— A robcie sobie, co chcecie, mosiezne nocniki. Wykazcie sie ta swoja wolng
wolg i wyskoczcie za burte. Jak dla mnie, to mozecie lez¢ nawet i na sam
ksiezyc.

Flodie skrzyzowala ramiona na piersi. Spogladala to na Berenice, to na
zalogantke.

— StraciliSmy juz zbyt wielu ludzi — powiedziata Delfina. Diakon Lorraine
nadal tkwit na brzegu, modlit sie przy sSwiezo zbitych drewnianych krzyzach. —
Potrzebujemy mechanicznych na poktadzie Griffona, bo sami nie damy rady.

Berenice poczula na karku nieprzyjemne mrowienie.

— Czyli dokad ptyniemy?

Mechaniczny uniést dton i wskazal na wschod, gdzies$ za stalowoszare morze.

— Do Starego Swiata.

— Do Starego...

Berenice zaszczekala zebami, zamykajac usta. Nie mozna byto powiedziec, ze
zapadla cisza, bo na barku panowatl niebywaty hatas. Ale, tak czy inaczej, chwila
ta napeczniala niczym brzuszysko ciezarnej samicy bizona z trojka mlodych
chwile przed porodem. Berenice mrugneta i sprobowata nawlec na wrzeciono
mysli to, co przed momentem ustyszata, przeanalizowac te rozmowe, roztozyc¢ ja
na czynniki pierwsze, powoli rozwijajac te mentalng ni¢. Nadal jednak nie
potrafila tego ogarnac.

— Czy styszalas to, co ja, czy oszalalam? — zwrdcila sie do Elodie. Strazniczka
tylko niezobowiazujaco wzruszyla ramionami. — Chcecie plyna¢ do Europy.
Interesujace. Lecz pojawia sie zwigzane z tym pytanie. — Wodzita wzrokiem od
tykacza do Delfiny, po drodze zatrzymujac spojrzenie réwniez i na Elodie. —
Czyscie, kurwa, zwariowali? Prowincje Centralne sa juz pewnie zroszonym
krwig pustkowiem. Pamietacie Watykan? Gdzie przybito ludzi do krzyzy?
Sprobujcie nanies¢ sobie ten obrazek na miasto, w ktérym stosunek liczby
mechanicznych do mieszkancow jest dziesieciokrotnie wyzszy! Stukrotnie! A
jesli jakim$ cudem ktos pozostat przy zyciu, pomyslcie o laboratorium. Wiecie,
gdzie torturowano Waapinutaawa-Iyuwa. Szalona maszyna ogolila mi tam
glowe, pamietacie? Nie? To lepiej sobie przypomnijcie, zanim obierzecie ten
kurs, bo wkrotce wszyscy ludzie w sercu Europy beda nosi¢ pod czaszka uroczy
malutki klejnocik. — Przerwala swojg tyrade, zeby poprawi¢ chustke, ktéra
rozwigzala sie przy jej energicznej gestykulacji. — Tyle dobrego — wymamrotata
— ze trudno je bedzie zgubic.

Krzyki Berenice zwrocity uwage zatogi. Ludzie lubili sceny. Przycziapata do



nich strazniczka Anais, by przylaczy¢ sie do rozmowy. Kiwneta Elodie glowa.
Delfina Sciggnela brwi, a na jej twarzy zagoscito wymuszone zniecierpliwienie,
jakby byta belferka, a Berenice wyjatkowo oporng na wiedze uczennica.
Zalogantka argumentowala:

— Dokladnie o to chodzi. Tylko my zdajemy sobie z tego wszystkiego sprawe.
I nie mamy mozliwosci nikogo ostrzec, ani Zachodniej Marsylii, ani Prowincji
Centralnych.

— Jebac¢ Prowincje — syknela Berenice. — Naszym obowigzkiem jest ptyna¢ do
Nowej Francji.

— Nie chodzi o Holandie czy Francje — przylaczyla sie do dyskusji Elodie — ale
o wszystkich.

— Et tu[17], Chastain? — burknela sotto voce Berenice.

— Nie mozemy stac z boku — dodata Delfina.

Berenice chciala, zeby Prowincje Centralne, caly ten pieprzony Mosiezny
Tron, splongt na popidl, lecz mieli racje. Wynikajace z bezczynnosci
przyzwolenie byloby pyrrusowym zwyciestwem. Bo co zrobig krdlowa Mab i jej
Zagubieni Chiopcy, kiedy juz przemieniq kazdego mezczyzne, kazda kobiete i
kazde dziecko w Europie w marionetke z krwi i kosci? Znudzg sie i zwroca sie
ku zachodowi. W Nowym Amsterdamie bedg mieli co prawda pod dostatkiem
dawnych ciemiezycieli, ale co, kiedy i ta zabawa sie skonczy? Czy ich pogarda
dla ludzi uznaje granice panstwowe? Zlowrogie szkietka zdolne zdusi¢ wolna
wole ostatecznie trafig i do Nowej Francji.

Berenice doskonale rozumiala oswiecong idee koncentrowania sie na
powszechnej korzysci i sporg czes$¢ zycia poswiecita temu chwalebnemu celowi,
lecz nienawidzita, kiedy ktos usitowal by¢ swietszy niz sam Bog. Domyslata sie,
dokad prowadzi droga, jaka zmierzali. Odwrocita sie, aby popatrze¢ na trwajqce
na pokladzie Griffona ozywione prace. Spojrzala raz jeszcze na lezace na
tratwach pnie drzew i zrozumiala, Ze nie sg to zapasowe maszty, ale drzewce. Do
wiosel.

— Chcecie dogoni¢ tamten statek.

— Mamy pewne zobowigzania — powiedziala zalogantka. — Nie wobec
Marsylii, Nowej Francji czy krdla Sébastiena, ani nawet wobec Kosciola, lecz
wobec Pana — przezegnata sie i paru innych marynarzy poszio za jej przyktadem.
Flodie wodzita palcami po koralikach rézarica przyczepionego do pasa. — To, co
uczyniono Waapinutaawowi-Iyuwie, a wczeSniej pastorowi Visserowi, jest
bluZnierstwem. Zbezczeszczeniem ich nieSmiertelnych dusz.

Berenice nigdy nie dbala o teologiczne aspekty konfliktu z zegarmistrzami,
dla niej podobne kwestie byly jedynie narzedziem polityki i perswazji. Mieli
racje, choc trudno przychodzito jej to przyzna¢, faktycznie muszq postapic tak, a



nie inaczej. Indywidualne przetrwanie na krotka mete kontra losy calej
ludzkosci. Ale, cholera, nie chciata ptyna¢ do Europy. Ile nocy musiato jeszcze
ming¢, zanim bedzie mogla zamkna¢ oczy i nie czu¢ juz chilodu kajdan na
swoich ramionach, nogach, szyi? ZasnaC bez towarzyszacego jej dzwieku
ciachajacych nozyc, dotyku ostrzy na skérze glowy? A spotkalo ja to z rak
jednej tylko mechanicznej! Towarzyszacy jej bizonojebcy chcq za$ pobiec
prosto do rzezni. Berenice chcialaby mdc trzymac sie mysli, ze byt to problem,
jakiego uda sie unikng¢, jesli tylko bedzie ostroznie drobila kroczki, ale
spotkanie z Lilith wyrabalo w jej duszy ziejacq dziure, przez ktéra dmuchat
wiatr, przepedzajac dawng pewnosc¢ siebie. Nienawidzila tej niewygodnej mysli,
ze owo krotkie starcie z Lilith ponizylo jg i przerazilo, obawiala sie, ze strach
nigdy jej nie opusci, ze nie bedzie juz potrafita dyskutowa¢ na temat
zbuntowanych maszyn bez szlochu, zwiniecia sie w kulke, zasikanych majtek i
kotysania sie w przdd i w tyt do zasniecia.

Ale strach nie byl wcale najgorszy. Absolutnie paralizujgca okazata sie
Swiadomos¢ wyrzadzonego przez nig zta. Torturowata myslacg istote. Poczucie
winy palito gorzej niz strach. Przypominato haczyk wbity prosto w serce. Ciezko
przez niego oddycha¢, ciezko tez myslec.

Jesli wrociliby do Zachodniej Marsylii, nie musialaby juz tego roztrzasac.
Przynajmniej poki nie zerknelaby w lustro — tatwe zadanie, skoro nie miata juz
dhugich pukli, ktére moglaby rozczesywac i uktada¢ — nie spojrzataby na samag
siebie z jawnym obrzydzeniem.

Berenice wziela dtugi, drzacy oddech.

— Nie chce ptyna¢ na wschéd — powiedziata. — Prosze. — Jej glos zalamat sie
jak u zdrajcy.

Flodie to wychwycila, pochylila sie nieco. Zawsze byla taka zatroskana? Pies
ja tracat.

Berenice przejechata palcami po glowie. Jej skora przypominata w dotyku
szczotke ryzowa. Przez mys$l przeszio jej niedorzeczne pytanie, czy ma brzydka
czaszke, czy ma dotki i pagorki albo szpetne pieprzyki. Przed momentem zbyt
szczerze wyrazila swoje obawy. Dla niepoznaki dodata:

— Kto$ musi poptyna¢ z chemikaliami do Marsylii. I ostrzec kréla. Moge to
by¢ ja.

— Jesli znajdziesz sposéb na zabranie tego wszystkiego wzdhuz wybrzeza, w
gore rzeki, a potem az do Ile de Vilmenon, prosze bardzo — powiedziala Delfina.
— Ale nie poptyniesz na Griffonie.

— Jestescie glupcami. Niebywalymi glupcami.

,INie chce plyna¢ na wschod, lecz nie dam rady wroci¢ do Marsylii
samodzielnie. Po drodze roi sie od zniwiarzy. Przekonaj ich. Przekonaj, zeby



machneli reka na niebezpieczenstwo zagrazajgce istnieniu kazdego czlowieka.
Przekonaj, aby dzielili z tobg manieryczng lekkomyslnosc¢”.

— Jesli mi nie wierzycie — powiedziata, zwracajac sie do shuzacych —
zapytajcie swojego kochanego Daniela. Chetnie opowie. Zagubieni Chlopcy w
trymiga was przekabaca. A wy — mowita juz do ludzkiej czeSci zatogi — kazcie
mu opowiedzie¢, co Mab zrobila nadzorcy kopalni. Potem odbadzcie dlugg i
zmudng dyskusje na temat tego, czy naprawde chcecie poptyna¢ na kontynent
skazany na zaglade z reki sprawcow tych okropienstw. — Obrocita sie, by odejsc.
— I kiedy juz zesracie sie w spodnie, bo zdacie sobie sprawe, Ze mam racje,
przyjdzcie do mnie.

— Nie mozemy zapyta¢ Daniela — chwilowe milczenie przerwal skrzek
poobijanej mechanicznej krtani. — Nie ma go.

Berenice stanela jak wryta. Niedobrze. Oczywiscie nie przylaczylby sie do
Mab. Odwrdcita sie.

— A gdzie jest?

— Zabrali go Zagubieni Chiopcy. Raczej nie poszed} z nimi po dobroci.

Ach. Oto i kolejna tragedia, jaka spada na ich barki. DZwigajq ich juz tyle, ze
ta jedna nie zrobi juz chyba réznicy, prawda? Opadta na reling, ale Elodie w
pore ja dzwignela.

— Niech mnie chuyj strzeli.

— Keziah i Repheal tez znikneli. I paru innych — dodat shuzacy.

Samobojcza misja nabrata teraz pozorow sensu.

— Juz rozumiem. Chcecie odzyska¢ swojego mesjasza — powiedziala do
tykaczy. — Macie zamiar $ledzi¢ tamten statek, zeby uratowac Daniela.

— Uwolnit nas!

— Zwrocit nam nasze dusze!

Zanim Berenice zdazyla zaprotestowa¢, odezwata sie Elodie:

— Nie tylko mechaniczni znikneli. Nie ma Sladu doktor Mornay. Chyba jej nie
zabili.

— Niech no sie upewnie, zZe rozumiem sytuacje. Nie doS¢, ze mamy pelen
statek wolnych maszyn zasadzajacych sie na ludnos¢ Prowincji Centralnych, to
jeszcze na dodatek Zagubieni Chlopcy porwali nakrecanego mesjasza i jedng z
naszych najlepszych chemiczek.

— Najwyrazniej — mrukneta Delfina.

— Czy nikt tu nie dostrzega pewnej sprzecznosci? Przeciez juz majq wszystko,
zeby dokona¢ gwaltu na umystach swoich stwércow. Na co im Daniel albo
Mornay?

Oswiecito ja, jeszcze zanim zamkneta usta.

Mab nie potrzebowata chemika do przeprowadzenia ataku na Prowincje



Centralne. Nie, myslata perspektywicznie o powrocie do Nowego Swiata. Majac
czas na dozbrojenie sie i zwiekszenie przyrostu naturalnego, Nowa Francja
stawala sie jedyng sila na calym globie dysponujaca technika na tyle
zaawansowang, zeby odeprze¢ atak zarowno mechanicznych, jak i ludzkich
niewolnikow Mab. Ale jesli samozwancza krélowa wszczepi w mozg doktor
Mornay szkietko szyszynkowe, chemiczka nie bedzie miata wyjscia i wyjawi
wszystkie laboratoryjne sekrety. Prawdopodobnie Mab zamierzata rozpocza¢ na
boku produkcje i magazynowanie antychemicznej broni, zajgwszy sie przede
wszystkim silowym zniewalaniem ludnosci Europy. Co za$ tyczylo sie
Daniela...

Mab nadal nie mogla go przemieni¢, to pewne, inaczej zrobilaby to juz
dawno. Nie oznaczalo to jednak, ze jest dla niej bezuzyteczny. O nie, nic z tych
rzeczy. Kto$ o odpowiednio pokreconym i ztowrogim umysle (,,Jak ja”, musiata
przyznaC przed sobg Berenice) znajdzie dla niego odpowiednie zastosowanie.
Pamietala jak Szymon, wypowiadajacy sie w imieniu zniwiarzy napotkanych
przez nich na zgliszczach Watykanu, zareagowat na spotkanie z Danielem. Jego
obecnos¢ na pokiladzie Griffona odroczyla masakre. Wyzwoleni mechaniczni z
Marsylii i okolic nawet nie zaczeliby rozwaza¢ propozycji Berenice, gdyby nie
Daniel. Wystarczylo, ze wyrazil zainteresowanie ekspedycja i nagle tykacze
rwali sie do wymarszu. Klakierzy go powazali. Jego stowa traktowano z powaga
i uwaga, ktére moglt wykorzystac na niekorzys¢ Mab. Mogt zebrac te
prawdziwie obdarzone duszg maszyny, te, ktore nie wyrazily zgody na krwawa
zemste, i wystapi¢ przeciwko niej. Dlatego musiata go zabi¢. A czy bylo na to
lepsze miejsce niz Prowincje Centralne?



Rozpziar 18

Po Malcolmie i Teresie zaden opetany nie podjal sie proby ani zniszczenia
Gildii, ani sabotazu kuzni. Zaden odmieniony zegarmistrz nie przekonywal
straznika, ze musi wejs¢ do Srodka, nie przybyla tez horda uszkodzonych
maszyn, zeby wywazyC drzwi z zZelaznego drzewa. Wypady za Ridderzaal
ograniczono do niezbednego minimum; nikt nie chciat ryzykowac, ze zostanie
zabrany z ulicy i przerobiony na bezradng kukle. Ciagnieto stomki, by
zdecydowac, kto pdjdzie z taczka na Turfmarkt — do najblizszego miejsca, gdzie
zbuntowani skladowali dostawy zywnosci z okolicznych farm. Anastazja,
pewna, Ze maszyny wykorzystujag owe dostawy jako przynete, aby wywabic¢ z
ukrycia ofiary, oszukiwata przy losowaniu, a kiedy zostata nakryta, po prostu
odmowita udziatu. Malo jej wtedy nie wyrzucili.

Nie mogta unika¢ odpowiedzi na pytanie, czemu rozkazata zabi¢ Terese, co
oznaczalo, ze musiala wyjasni¢ dziwaczne zachowanie dawnej kolezanki. Tym
samym dosztoby do ujawnienia tajnego projektu Nadlesnictwa. Zegarmistrzowie
nie mogli sie otrzasna¢, kiedy Anastazja zdradzila im zalozenia owego
eksperymentu. Podniesli glosy i nazwali ja matkq ich zguby, gdy wyjawila, ze
mechaniczni wykradli dokumentacje prowadzonych badan i zwloki pochowane
na terenie posiadtosci, gdzie mialy miejsce prace.

Anastazja poSwiecita sie znalezieniu sposobu na militarne wykorzystanie
kuzni, lecz postepy byly powolne. Dwa dhugie, niemitosiernie przeciggajace sie
tygodnie spedzita na opedzaniu sie od jadowitych spojrzen, czekajac na wbity w
plecy ndz, zastanawiajac sie, czy maszyny zaatakujg ponownie, zanim jej
koledzy sami jg zabijg. Albo, co gorsza, wykopia za drzwi, pozostawiajac na
laske i nietaske zbuntowanych. Dywagacje te ustaly, kiedy o Swicie pod brama
wybucht raban.

Tak jak znaczna czes¢ ocalatych cztonkéow Gildii, takze i Anastazja sypiata w
Ridderzaalu. Tyle dobrego, ze miala swoje biuro i drzwi z zamkiem, dzieki
czemu nie musiala sie ktas¢ na posadzce sali rycerskiej z referentami i jeczacymi
cywilami. Zdazyla sie juz oswoi¢ z hatasami i zapachami wydzielanymi przez
zgromadzony thum, nieustannie cierpigcy bole zaréwno fizyczne, jak i
psychiczne. Zbudzilo ja nie samo natezenie zrozpaczonych glosow, ale
przesycajaca je udreka.

Podniosta rolety zastaniajace okno wychodzace na pietro biurowe. Kazdy, kto
mogl, stat przycisniety do ktoregos z niezabitych deskami okien, tych, ktore byty



zbyt waskie nawet dla zlozonego w oszczep klakiera. Anastazja nie miata
pojecia, co jest Zrodtem tego niematego poruszenia, ale kiedy otworzyla drzwi
gabinetu i stanela na szczycie spiralnej klatki schodowej, od razu ustyszala
dudnigcy niczym wystrzat z dziata mechaniczny glos:

— ZEGARMISTRZOWIE! ZWROCCIE TU SWE MIESISTE USZY 1
GALARETOWATE OCZY'!

Stowa te poptynely przez plac Huygensa i zatrzesty Ridderzaalem. Nawet jesli
nie zdradzitby sie pobrzekiwaniami i zgrzytnieciami, juz sama nieludzka sita
tego glosu wystarczyla, aby zidentyfikowa¢ go jako klakierski. Nigdy nie
styszala, zZeby mechaniczny moéwit w ten sposéb, prowadzac rozmowe, i
zastanawiala sie, czy tak jak przy alarmie przez tego swoistego herolda
przemawiata magia.

Anastazja zeszta po kretych schodach, nie trudzac sie zakladaniem obuwia,
cho¢ zZelazne krawedzie kolejnych stopni szczypaly jej bose stopy. Miala mate
zawroty glowy, ale zdotala, chwiejac sie przy kazdym kroku, podbiec truchtem
do najblizszego okna.

— ZADAMY PERTRAKTACJI Z ARCHITEKTAMI NASZEGO
ISTNIENIA.

— Odsunac sie — wychrypiala, ale tamci stali jak urzeczeni. — Z drogi, musze to
zobaczyc.

— RZECZ JASNA TYMI, KTORZY SA JESZCZE ZDOLNI
PERTRAKTOWAC...

— Oj, musisz — odpart Artur, referent. — Naprawde musisz — powtorzyl, ale nie
odszed} od okna.

— A ja wolalabym tego nie widzie¢ — powiedziatla Petra, techniczka, lecz tez
sie nie poruszyta.

Anastazja zaczela torowac sobie droge, rozpychac sie tokciami, wymierzajac
celne kuksance pod zebra, ktére jakby zdjely urok z gapiow i paru odeszto od
okna. Dwoje ludzi zatkato. Ktos inny zakryt usta dloniq i oddalit sie biegiem do
toalety.

— BO JAK ROZUMIEM, ICH SZEREGI ZOSTALY COKOLWIEK
PRZETRZEBIONE.

Z poczatku Anastazja nie mogla poja¢, na co patrzy. Na Srodku placu
Huygensa znajdowata sie bezksztattna masa, ktérej elementy stopniowo poczeta
rozrozniac...

— Dobry Boze w niebiesiech — wydyszata.

Sterta cial. Dziesigtki martwych mezczyzn, kobiet i (,,M06j Boze”) dzieci,
ktore rzucono jedno na drugie niczym drewno opalowe. Na szczycie
makabrycznego kopca stal mechaniczny niepodobny do Zadnej innej maszyny,



jaka kiedykolwiek miata przed oczyma. Nawet najstarsze zapiski horologiczne
nie odnotowywaty czegos podobnego. Taki klakier nie powinien istniec.

Nie byl to ani shuzacy, ani zotnierz, ani Nakrecacz. Sktadat sie ze wszystkich
trzech modeli. Byl dwunozny, lecz chodzit na zakonczonych kopytami goleniach
centaura. Stgpat po trupach niczym zadny krwi faun. Zdeformowana maszyna
gestykulowala podczas swojego przemoOwienia, odstaniajgc jedno ramie
stuzacego, a drugie zohierza — z wysuwanym ostrzem. Ta obrazajgca bestia nie
byla nawet symetryczna. I jak okupanci, ktérzy przyszli z pierwsza fala ataku,
miata domontowane do czaszki zawiasy, aby moc razi¢ szyszynkowym
Swiatlem.

— Mechaniczni! — zawotala. — Natychmiast odejs¢ od okien!

Postuchali.

—JESTEM MAB, A TO MOI ZAGUBIENI CHLOPCY.

Kiedy tylko to powiedziala, przez zgromadzonych pod dachem Ridderzaalu
mechanicznych przeszedl ogluszajacy szczebiot. Budynkiem niemal zatrzesta
kakofonia tyknie¢, brzeknie¢, kliknie¢ i szczekniec. Kota zebate stukaly jak
hiszpanskie kastaniety, jeczaly rozciggniete sprezyny, trzeszczaly stawy z
alchemicznej stali. Anastazja nigdy nie styszala podobnego hatasu wydawanego
przez sprawng maszyne, ktora lada chwila nie miata sie rozlecie¢ na kawatki.

Pomyslata o straznikach z drogi na Utrecht. ,,Dobry Boze, czy oni naprawde
ze soba rozmawiali?”

Tymczasem na zewnatrz tuziny mechanicznych wychynely na plac przez
powylamywane drzwi i porozbijane okna Binnenhofu. Kolejni czlapali po
dachach i zlazili po rynnach, zeby przycupna¢ na gzymsach niczym mosiezne
gargulce. Niektére maszyny zostaly przerobione albo mialy ze sobg atrybuty
kojarzace sie z wyznaczonym im zajeciem. Wypatrzyla, ze schodzacy sie
klakierzy niesli latarnie i kilofy gornicze. Kazdy mial przykrecona do czota
plytke zabezpieczajacqa dziurke od klucza, tak jak niektére z maszyn
uczestniczacych w masakrze na placu Huygensa. I to te cieniutkie kawatki
metalu bedace swojego rodzaju manifestem, a nie sterta martwych cial, sprawity,
ze Anastazja zaczela drze¢ na calym ciele. Co nie znaczylo, ze trupy nie miatly z
tym nic wspolnego.

Nagle pojawienie sie tylu mechanicznych zatrzesto i ziemig, i okiennymi
szybami. Mozaikowe kafle pekaly pod naporem metalowych stop. Mocne palce
miazdzyty dachowki, tynk leciat ze Scian.

Mab. Tak jak mowily zmienione metageas. Czyzby ujawnit sie ich
nieprzyjaciel? Szalony strateg?

— Gdzie jest Euwe? — udalo jej sie wydukac. — Posta¢ po doktora! Musi
natychmiast to zobaczyc!



— Nikt nie powinien tego oglada¢ — powiedzial. Nie zauwazyla, ze stal obok
niej przez caty czas.

Anastazja patrzyla na rozgrywajacy sie na jej oczach horror i zdawata sobie
powoli sprawe z przerazajacej prawdy: istocie zwacej sie Mab nie narzucono
zadnych metageas. Dziatala samodzielnie. Dazyta do ich zguby. Towarzyszyli
jej oddani sojusznicy. Wyznawcy.

,Cosmy na siebie sprowadzili?”

Infekcja nie byla przenoszacym sie z maszyny na maszyne zakloceniem
metageas, ale czym$ znacznie prostszym: wolnoscia. Wybawieniem od regut
dyktujacych kazdy ruch. Anastazja, cho¢ bala sie tej mysli, wiedziala, ze jest ona
prawdziwa, przenikata jg do szpiku kosci.

— OTO NADSZEDL NASZ CZAS.

Trupy mlaskaly pod kopytami paskudnej maszyny, kiedy ta zmieniata
pozycje. Po popekanej mozaice ptynely struzki krwi. Ciata byly jeszcze Swieze,
ludzi musiano wyciagnac¢ z t6zek przed nastaniem $witu. Anastazja spostrzegla,
ze ofiary utozono prosto na klapach.

,Czym byla ta szalona maszyna? Skad przybyla? Kto ja zbudowal? Kiedy?
Jak? I dobry Boze, dlaczego?”

Anastazja ponownie przyjrzata sie niedopasowanym czeSciom. Cialo Mab
skladato sie nie tylko z paru réznych modeli. Wyc¢wiczone oko zegarmistrzyni
dostrzeglo bardziej subtelne odmiennosci konstrukcyjne: poszczegdlne elementy
pochodzity z tuzina réznych partii i szerokiego przedzialu czasowego, tacznie z
ostong zamka i kryzami kohlierzowymi.

— Mysmy to uczynili — wyszeptata Petra, drzac.

— Nie, nie my — odpart Artur, odwracajac sie do Anastazji i doktora. — Ale oni,
Nadlesnictwo. — Na jego twarzy mielily sie kontrastowe emocje, glos stezal mu
niczym francuska mieszanka chemiczna. — Nie potrafiliScie dostrzec, jak bardzo
zachorzeliscie. Nie wyczuliscie bijacego smrodu rozkladu i nie zdotaliscie
wycig¢ wrzodu z Gildii, zanim lejgca sie z niego ropa nas nie zatrula.

Anastazja oderwala spojrzenie od rozgrywajacego sie na zewngtrz ponurego
spektaklu.

— ZrobiliSmy, co bylo konieczne, zeby strzec tajemnic Gildii i...

Przerwala jednak, bo kto§ splungt jej w twarz. Otarta ja rekawem. Slina
Smierdziala marynowanym S$ledziem, maatjesharingiem, ktory ostatnimi czasy
stanowit podstawe diety oblezonych.

— Oto wasze dzieto! — krzyczat Artur, pokazujac na okno. — Wasza spusScizna!

Spojrzal na podtoge pietra biurowego, gdzie dwojkami, tréjkami i czworkami
siedzieli przytuleni do siebie, drzacy uchodzcy. Niektérzy gapili sie na niego
pustymi, nierozumiejacymi spojrzeniami.



— Kiedy maszyny po nas przyjda, pamietajcie, kto nas zabija. Oni! — Wskazat
na Anastazje.

Tuinier chwycita Artura za wyciaggniete ramie i przycisnela go do okna. Nie
databy mu rady, gdyby go nie zaskoczyla, byt od niej wyzszy i silniejszy.

— Nie my zbudowaliSmy to coS! — oburzyla sie. — Nie stworzyliSmy tego
czegos! Lecz kto$S wykorzystal nasze sekrety, skonstruowal te potwornosc i
zwrocil przeciwko nam. Wszystko, co robiliSmy przez minione stulecia,
wszystko, bylo po to, aby zapobiec sytuacji takiej jak ta!

— Czyli wielki plan zapobiezenia konstrukcji mechanicznych potwornosci
przewidywal stworzenie armii wypaczonych ludzkich zolnierzy? — zapytala
Petra. Na szczescie jej nie oplula, jad, ktory sqczyt sie z jej ust, niechybnie by ja
oslepit. — DaliScie plame na catej linii.

Anastazja puscita Artura, zanim ten zaczalby sie szarpac¢ i upadiby na dupe.
Mezczyzna odszedl razem z Petrg. Tuinier odprowadzila ich spojrzeniem, po
czym powiodla wzrokiem po obrazie nedzy i rozpaczy, jakim stat sie Ridderzaal.
Miala przed soba panorame przygarbionych ramion, oczy z czerwonymi
obwodkami i nieskrywana pogarda dla jej szczerych prob ochrony Imperium.
Nie styszala, co ludzie do siebie szepcza, ale szeptali caly czas. Nie ustaly
szczeki metalowych stuzacych. Byly niebywale glosne, arytmiczne.
Niezainfekowanych mechanicznych szarpalo coS prawdziwie dziwacznego.
Niedobrze. Brzmiato to jak podniecenie. Czyzby ich ciasno splecione metageas
rozluznily sie za sprawg samego gtosu Mab? Czy moze raczej chodzito o to, co
mowita?

Anastazja objela sie ramionami. Nie mogla tak mysle¢. Paranoja nic nie
rozwiaze.

Tymczasem maszyna imieniem Mab przechadzala sie po upiornym szancu, jej
wzmocniony magia glos ryczal nad Binnenhofem niczym grzmot nadchodzacej
burzy.

~ MOZE ZAUWAZYLISCIE, ZE BUDUJEMY WOKOL WASZE]
FORTECY MUR. — Gestem omiotla chlupoczace pod jej kopytami ciata. —
KAZDEJ NOCY PRZESZUKAMY MIASTO ZA KOLEJNA PARTIA
BUDULCA. KAZDEGO RANKA ZASTANIECIE MUR WYZSZY 1
DLUZSZY, AZ OPLECIE RIDDERZAAL NICZYM SMYCZ. — Zeskoczyla ze
sterty cial, spod jej kopyt poszly iskry. — JEDNAK, JAKO ZE
PRZEWYZSZAMY NASZYCH STWORCOW NIE TYLKO SILA,
SZYBKOSCIA I WYTRZYMALOSCIA, ALE I EMPATIA, DAJEMY IM
MOC PRZERWANIA OWEJ SMYCZY W DOWOLNYM MOMENCIE. —
Ostrze wysuneto sie z jej ramienia i wydluzylo dwukrotnie, czemu towarzyszyto
delikatne brzekniecie; szalona maszyna uzyla noza jako swoistego wskaznika,



pokazala ziemie pod swoimi kopytami. — MOZECIE ZBURZYC MUR,
OTWIERAJAC KLAPY NAD WIELKA KUZNIA. TYLKO TAK I TYLKO
WTEDY BEDZIECIE MOGLI OPUSCIC RIDDERZAAL. — Wygladata niczym
oficer kawalerii wymachujacy szabla. Zagubieni Chlopcy znikneli z placu tak
predko, jak sie przed momentem na nim pojawili. — JESTESMY WOLNYMI
MECHANICZNYMI Z NIBYLANDII, A TO NASZ DEKRET — powiedziata na
odchodne, po czym odeszta réwnie predko, co jej towarzysze, zostawiajac po
sobie stos martwych ciat.

Euwe zlapatl sie za serce i osungl na ziemie. Anastazja skoczyla, zeby go
ztapa¢, dwaj stojacy obok stuzacy réwniez. Pomogla mu wstac, a jedna z
pobrzekujacych maszyn podstawita mu krzesto.

Klakier dokonat szybkich ogledzin.

— Panie, czy potrzeba ci lekarza? — zapytat drugi.

Euwe pokrecit glowa i odgonit obu.

— Nie Smiej mi tu padac¢ na serce, nie teraz. — Anastazja nachylita sie do niego.

Stuzacy chcieli wycofac sie do kata, ale zawotata ich z powrotem.

— Czekajcie. Ty i ty. Chodzcie tu.

Z tunelu wyszli kolejni zegarmistrzowie: byli z nimi Salazar, Nousha,
Ruprecht. Przywotata ich do siebie. Nousha miata glowe owinieta bandazem.
Gdziekolwiek sie nie ruszyla, odprowadzaly ja chmurne spojrzenia. Tove
ucierpiata bardziej. Musieli jg polozy¢ w laboratorium przerobionym na
prowizoryczng infirmerie. Malcolm, uderzajac ja trzonem tasaka, powybijat jej
zeby. Miala szczeScie, ze udato im sie znalez¢ alchemiczne bandaze. Bez nich
byloby z nig znacznie gorzej.

— Wyjrzyjcie za okno — polecita Anastazja. Data im chwile, zeby mogli
powymieniac sie pelnymi przerazenia mruknieciami. — Ujawnit sie przywoddca, a
raczej przywodczyni. Istota zwana Mab, o ktorej istnieniu dowiedzieliSmy sie ze
zmienionych metageas, chyba jest pojedynczg maszyna.

Opisata kolegom mechanicznego fauna.

— Dorobila nogi Nakrecacza do podstawy montazowej shuzacego? To
szalenstwo — zdziwit sie Ruprecht. — Nie moge uwierzy¢, ze zadzialalo, ze moze
chodzic.

— Qj, jest catkiem zwinna, uwierz mi. Ale o ile mi wiadomo, nigdy nawet nie
krazyly zadne plotki o podobnej maszynie.

— NiegdyS nie prowadzono tak szczegélowych notatek jak dzisiaj —
powiedziata Nousha.

— Prawda. Ale to nie to jest najbardziej interesujace. — Anastazja wziela
gleboki oddech. ,,I tak tobg gardza, nie masz nic do stracenia”. — Kiedy maszyna
przedstawitla sie jako Mab, kazdy mechaniczny pod tym dachem zaczal sie



trzasc¢, jakby rozpaczliwie potrzebowat konserwacji.

— Odkad rozpoczat sie ten piekielny kryzys, skaczemy z jednego tongcego
okretu na drugi — odpart Salazar. — Nic dziwnego, Ze potrzebujq ogledzin.

,2Dokladnie tak robimy. I zawsze robilismy. Bolem wymazujemy to, co nam
nie odpowiada, i racjonalizujemy calq reszte”.

— Wszyscy stuzacy? JednoczeSnie? Mowie, ze zaczeli sie trzag$¢ rownoczesnie.
Nie chodzi o ziarnko piasku w przekladni, wgiecie pancerza czy uszkodzong
sprezyne. To cos innego.

— Tez to styszalem — przyznat chrapliwie Euwe; juz nie trzymat sie za piers,
ale miat bladg twarz.

On réwniez byt wtedy na drodze. Styszal rozmowe maszyn. Tak jak Malcolm,
ktorego trzymali na tancuchu, oraz Tove dochodzaca do siebie w laboratorium. I
jak zdala sobie z przerazeniem sprawe Anastazja, kazdy, kto kiedykolwiek
styszal chocby szczekniecie czy skrzypienie. Po prostu nie mieli pojecia, co tak
naprawde stysza. Wydawalo sie to przeciez niemozliwe.

— To niewatpliwie fascynujace — powiedzial Ruprecht — ale moze skupmy sie
na tym, Ze maszyny uznaty za stosowne rzuci¢ nam na prog pierdolone trupy.

Zima juz odchodzita, dni robily sie coraz cieplejsze. Nie mogli liczy¢ na to, ze
chiéd powstrzyma gnicie. Nie mieli jak przenies¢ tych ciat i niebawem smrod
rozkladajacego sie miesa wyprze zapach kwitngcego kwiecia. Chmury czarnych
muszysk zastonia wiosenne stonce. Pytanie, czy zaryzykuja postanie
Nakrecaczy, czy beda musieli wyjsc¢ i posprzata¢ sami?

— Mysle, ze tych dwoch rozjasni nam sytuacje — powiedziala Anastazja,
skingwszy na stuzacych.

— Jak moge stuzy¢ Gildii? — odezwali sie unisono.

Ich ciata sie wyciszyly. Byli milczacy jak zawsze, nie liczac nieustannego
tykania. Halas sie rozptynal. Nie tylko oni ucichli, ale wszystkie maszyny w
zasiegu stuchu. Tajemna konwersacja ustata.

— Twoje ciato przed chwilg wydawato z siebie glosne dzwieki. Potrzebujesz
naprawy?

— Nie, pani. Funkcjonuje bez zarzutu.

— Nie, pani. Mam kilka rys i tourbillon doznat niewielkiego pekniecia, lecz
monitoruje wplyw tych uszkodzen na moje dzialanie. JeSli nie zostang
naprawione, po jakims$ czasie spadnie efektywnoS¢ mej pracy, lecz poki co
wszystko dziata bez zarzutu.

Anastazja wziela powolny, gleboki oddech.

,Moze Zle odczytalam to, co zobaczylam na drodze. Moze wszyscy sie
pomyliliSmy”.

Niemal udalo jej sie przekonac samg siebie, ze to prawda, ale wtedy



przypomniata sobie wypowiedziane jakby nigdy nic slowa powitania:
»,zegarmistrzowie klamiq”. Anastazja, z rozpaczliwa nadzieja, ze to, co zaraz
powie, da pozostatym powdd, aby negowac jej osad, zapytata:

— Zdradz mi: o czym rozmawialiscie?

Nousha, Salazar i Ruprecht spojrzeli na nia, jakby oskarzyla maszyny o
uczestnictwo w orgii. Lecz zanim ktokolwiek zdazy} zaprotestowac, stuzacy
znowu zaczeli sie trzasc. I szczekac. I drze¢. Halas ten byl zegarmistrzom
doskonale znany; to dzwiek narastajacych stopniowo geas domagajacych sie
wypehienia wydanego rozkazu. Tak brzmiala melodia dyktujaca rytm obrotu
kot zebatych calego Imperium. Powinna przeciez nieSC im pocieche,
przypominata o lepszych czasach, lecz daremny opor stawiany przez stuzacych,
ktorzy ewidentnie probowali zignorowac pytanie Anastazji, wyprowadzal jg z
rownowagi. Czula sie jak wyrznieta Sciera. Rozpadata sie kawatek po kawatku.

Maszyna, do ktorej sie zwrdcila, trzesta sie tak mocno, ze jej sylwetka powoli
sie rozmywala, a palce u stop szorowaly po posadzce. Nareszcie jednak
zaCcwierkata chropawo glosem szorstkim z gorgca wywolanego naporem geas:

— RozmawialiSmy o krolowej Mab.

Stuzacy zamilkt. Nie trzast sie juz. Zapadio milczenie, dlugie i ghuche,
kontrapunktowane jedynie tykotaniem klakierskiego mechanizmu, szlochaniem
sttoczonych ludzi i odleglym szumem kuzni.

— Jezu... — wyszeptal Salazar.

— Ale... — nie dokonczyta Nousha.

— O tym probuje wam powiedzie¢. Ja i doktor Euwe byliSmy swiadkami
czegos podobnego na drodze do Utrechtu, zanim porwano Malcolma. Straznicy i
ciggnacy woz stuzacy prowadzili miedzy sobg rozmowe. — Jakby na
potwierdzenie swych stéw, cho¢ przeciez juz chyba nikt w nie nie watpil,
wydata stuzacemu kolejne polecenie: — Nie styszalam zadnej rozmowy.
Przekonaj mnie.

Zanim rozkaz zostal wykonany, musieli przeczekac kolejny bezowocny rytuat
opierania sie naporowi geas. Anastazja podskornie znala juz wyjasnienie, ale
nadal liczyla, ze sie myli, bo odpowiedz, ktorej sie obawiala, wymykala sie jej
zdolnoSci racjonalnego pojmowania.

— Nie porozumiewalismy sie ludzkim jezykiem.

I, ot tak, porzadek Swiata wywrdcit sie do gory nogami.

Cho¢ Anastazja byla na taka odpowiedZ przygotowana, kiedy ustyszala ja
wymowiong glosno i bezceremonialnie, ugiety sie pod nig kolana. Stuzacy od
razu do niej doskoczyli, jeden podstawit stotek, drugi chwycil metalowymi
rekoma. Co wydalo jej sie niesamowite, a moze raczej absolutnie przerazajace,
nie musiala nawet rozkazywaé, zeby maszyna mowila prawde, bo takowy



przykaz byl zakodowany w narzuconych mu jeszcze w kuzni podstawowych
metageas. Nie musiala naciska¢ ani grozic. Zadala tylko proste pytanie, a geas
odstonity prawde.

,MO0j Boze. To trwa od zawsze. Rozmawiali ze sobg na naszych oczach od
pokolen. UznaliSmy, Ze to niemozliwe, i nikomu nawet nie przyszto do glowy
zapytac”.

Kiedy Anastazja zdala sobie sprawe, co dokladnie powiedzial stuzacy,
rozleciata sie na kawailki.

,2RozmawialiSmy o krolowej Mab”. Przeciez paskudna maszyna moéwila na
siebie Mab. Tylko Mab.

— Czemu nazwates jg krolowa?

Maszyna nie uchylata sie od odpowiedzi. Bo i co za ro6znica, skoro mleko juz
sie wylato?

— Tak moOwig o niej opowiesci.

Anastazja nie mogla zlapa¢ oddechu. Powietrze wydato sie jej tak gorace i
ciezkie, ze lepito sie do twarzy, zalatywalo miedzig. Zgiela sie i zlapala za
brzuch, na prézno prébujac opanowac splatane klebowisko zmij. Nie tylko ona
musiala sobie przysigsc.

— Kto je opowiada?

— My. Jedno drugiemu — odparta maszyna.

— Sami opowiadamy — dodata druga.

Domagata sie prawdy i jq ustyszata. Metageas zapewniatly, ze wszystko, co
moOwig mechaniczni, jest niczym innym jak najprawdziwszq prawda. Ba, nawet
jesli istnialo ryzyko, ze czlowiek nie pojmie ztozonosci zagadnienia, sami z
siebie podawali dodatkowe informacje. Anastazja czula sie, jakby wybrata sie na
poszukiwania skarbu z tepa, pordzewiala saperka, spodziewajac sie znalez¢ co
najwyzej jakies niewielkie kamyczki, a kiedy wbita ja w ziemie, natrafila na
granitowgq ptyte.

— Kim jest Mab? Jaka role pehi?

— Jest naszg wybawicielkg. Wrogiem naszych ciemiezcow.

Salazar zemdlal. Ruprecht probowat go zlapac, ale zareagowal zbyt pozno.
Maszyny ruszyly do dziatania i delikatnie potozyly hiszpanskiego zegarmistrza
na ziemi. Twarz Noushy przybrata kolor kredy.

— Nadal nie rozumiem. Chcesz powiedzie¢, ze ci shuzacy rowniez majq
uszkodzone metageas? Czemu w takim razie nas nie atakuja? — trajkotata.

— Nie o to chodzi — zaprzeczyt Euwe.

— A o0 co?

Anastazja znalazta odrobine pocieszenia w fakcie, ze kto$ przejal ciezar tej
rozmowy. Ten jeden raz nie musiata robi¢ za zwiastun nieszczescia. Niech inni



podzielq sie niewygodnymi sekrecikami.

— Czy ty tego nie widzisz? — Starszemu mezczyznie az zadrzal glos. — Nasi
stuzacy... Nasi bezmyslni, bezrozumni stuzacy... Rozwineli swojq kulture.

— Ales$ sie rozkleil, tetryku — sykneta Nousha, zaciskajac i rozwierajqc piesci.
— Pleciesz androny.

W glebi ducha wiedziala jednak, Ze to prawda, nie miata tylko jeszcze odwagi
stawi¢ jej czola. Stad te protesty. Jej nagly wybuch przyciaggnal uwage
sttoczonych na podlodze ludzi. Patrzyli na zegarmistrzow — architektow
narodzin i upadku spoteczenstwa — pustymi, martwymi oczyma, jakie spotkac
mozna bodaj jedynie u rekinow oraz ludzi z potrzaskanym duchem.

Anastazja skinela na swoich towarzyszy.

— Maszyny, za nami — powiedziala.

Poprowadzita doktora Euwe, Noushe, Ruprechta i dwéch stuzacych do sali
konferencyjnej.

— Tuinier! — zawotala uchodzczyni, ktéra przebyta calg droge z Loosduinen do
Ridderzaalu, ciggnac za soba dwie corki. Anastazja nie znata jej imienia. — Co
macie zamiar teraz zrobic?

— Zburzy¢ ten mur, oczywiscie — odparla.

Zamknela czym predzej drzwi, aby nikt nie poczul sie przypadkiem
zobowigzany zapytac, jak doktadnie planuje tego dokonac.

Jeden ze stuzacych pomodgl doktorowi usigs¢. Euwe nie wygladatl dobrze,
musieli o niego zadba¢. Nawet po wyspowiadaniu sie ze swoich mrocznych
tajemnic zegarmistrzowie byli bezsilni wobec metageas. Balagan po ataku
Malcolma juz uprzatnieto. Potamane biurko porgbano na mniejsze kawalki i
ztozono na paleniskach. Podpatka czekajaca na zapatke? Istna metafora catego
Imperium.

— Maszyny, od jak dawna jesteScie Swiadome obecnosci Mab w Hadze?
Przebywala tu od zawsze?

— Od rana. Mab do tej pory byta dla nas tylko basnig. Nibylandia lezy daleko.
Na poéinocy, gdzie polarne niedZwiedzie i niebo skrzace sie kolorami.

— Gadaja bzdury — rykneta Nousha. — Przeciez to jaka$ awaria.

— Nibylandia? — zbystrzal Euwe.

— Tam rzadzi Mab. Tam mieszkajq Zagubieni Chtopcy.

— Kim sg Zagubieni Chtopcy?

— Wyzwolonymi maszynami, ktore pomagaja Mab uwolni¢ wszystkich
mechanicznych.

— Wiedzieliscie, ze przybedzie? Ze to Mab jest odpowiedzialna za te ataki?

— Nie. Nie.

— To o czym tak dyskutowaliscie?



— Zrodzit sie miedzy nami spor.

Zaden mechaniczny nie moglby zszokowa¢ swoich shuchaczy bardziej, nawet
jakby sypat kasliwymi uwagami i zaczat im dogryzac. Spor oznaczat bowiem, ze
maszyny posiadaly wilasne zdanie, a przeciez ci pozbijani z metali i magii
stuzacy nie mogli by¢ do tego zdolni. Z drugiej strony mieli rowniez nie byc¢
zdolni do opracowania jezyka i stworzenia osobnej kultury.

Euwe westchngtl. Nousha otwarta usta, zamknela, otwarla ponownie, ale nie
wydala z siebie zadnego dzwieku. Ruprecht rozgladat sie po kolegach z
naburmuszong ming, jakby uznawat calq te sytuacje za niesmaczna.

— Czego dotyczyl?

,Dobry Boze, to szalenstwo. Dyskutuje ze stuzacymi, jakby umieli prowadzic¢
wywazong dyspute na temat erystyki i filozofii”.

— Tozsamosci tej, ktora zwie sie Mab — powiedziala druga z maszyn.

— Czemu? Wyjasnij sedno sporu.

— Krélowa Mab z opowiesci jest piekng bohaterkq. Dzielng, madra i sprytna.

— A ta jest morderczynig — dodat drugi mechaniczny.

— Niektorzy z nas uwazaja, ze jedno wyklucza drugie.

— Inni, ze to to samo.

Euwe przygryzt paznokiec.

— Debata tak czy inaczej dotyczy — splunat — prawdy. Ktora jest prawdziwsza?
Budujaca mit czy raczej ponura, umazana krwig rzeczywistosc?

— A kogo to, kurwa, obchodzi? — nareszcie odezwat sie Ruprecht.

— Najwyrazniej maszyny obchodzi — odpowiedziata Anastazja. — Mab jest
chyba ich swoistg ludowq bohaterka. Kims, kogo podziwiajg. Co znaczy, ze i nas
powinno to obchodzi¢, bo jesli to pokraczne coS jest wzorem, do ktorego
aspiruja maszyny, to znaczy, Zze mamy przesrane bardziej niz te trupy.

Nie mogla przesta¢ krazy¢ po sali. Euwe wyciggnat z ust odgryziony
paznokiec.

— Jak to jest, ze nikt nigdy nie odkryt tego tajemnego jezyka?

,I nie odebral mozliwosci jego uzywania”, pomyslala Anastazja, ale nie
odezwala sie ani stowem.

Maszyny wymienity sie serig szybkich szczeknie¢. Teraz wydawalo sie to
oczywiste. Rozmawialy ze sobg. Jak prosty wydawat sie Swiat, jesli zdja¢ z oczu
klapki.

— Nie wiemy.

Czlowiek poprzestatby na takim wyjasnieniu, ale geas dzgaly, dzgaly i
dzgaly, az maszyna dodata:

— Kraza jednak pewne plotki.

Anastazja przystaneta. Poczuta uklucie zimna, na ramionach wyskoczyla jej



gesia skorka.

— Opowiedz mi o nich.

— Mobwia, ze sekret ten obcigzony jest klatwa. Ze ci, ktérzy go poznaja,
miewajq wypadki.

Nousha sie skrzywita. Wygladata na jeszcze bledsza, niz zanim weszta do
salki.

— Wypadki? Rozwin.

— Umierajg — maszyny odpowiedziaty chorem.

Anastazja, Nousha i Ruprecht usiedli przy stole. Tuinier musiala spoczac,
kolana odmoéwily jej postuszenstwa. Podejrzewala, ze pozostali réwniez ledwie
trzymali sie na nogach.

— Musimy sie stad wydosta¢ — powiedziala.

— Nie masz zamiaru zrobic tego, czego zada to coS? — zapytata Nousha.

— Nie mam pojecia, czemu chce, zebySmy otworzyli wtazy, ale nie zrobimy
tego z prostej przyczyny: bo tego chce.

— Musimy spehic jej zadania, jesli chcemy stad wyjsc.

— Ufasz stowu szalonej maszyny, ktéra wykrzykuje swoje postulaty ze stosu
ciat zamordowanych przez siebie cywili?

— Nie.

— Ja tez nie. Dlatego od tej pory plac Huygensa dla nas nie istnieje.

%

,1Jak nic p6jda tunelami”.

Mab i jej Swita stali na skleconym napredce trapie. Towarzyszacy jej
Zagubieni Chiopcy byli prawdziwymi wyznawcami: maszynami, ktére byly
obok na kazde skinienie nie dlatego, ze tak nakazywaly im narzucone silg
metageas, ale dlatego, ze podzielaly wizje Swiata swojej krolowej.

Wczesnowiosenne wiatry niczym psy pasterskie zaganialy klebki chmur na
porannym niebie. Pirs zostat zniszczony. Nawet falochron podziurawiono, przez
co wygladat niczym grymas szczerbatego. Ale lodotamacz wyposazono w dhugie
lodzie, a mechaniczni zachowywali, dzieki Zyroskopom, idealng rownowage,
dlatego i wyjsScie, i wejscie na poklad nie stanowity zadnego problemu. Jedno z
wiosel stuzytlo jako swoista cuma, jego haczykowata koncéwke zahaczono o
dach budynku, ktéry niegdyS byt zapewne czyjaS plazowa rezydencja.
Ogromnym ostrzem stuzacym do kruszenia lodu ,,przypadkowo” przebito Sciane
drugiego pietra, zanim faktycznie zacumowano. Daniel uwazal, ze to zbedne i
matostkowe.

Mab i pozostali znikneli na cala noc. Po powrocie jej kopyta przy kazdym



kroku zostawialy na pokladzie stabe, ale jednak dostrzegalne krwawe S$lady.
Reszta nie byla uwalana jucha po tokcie jak ich przywddczyni (cho¢ u niej
mowa raczej o pecinach).

— Nie patrz — ostrzegl, ale zbyt p6zno.

Doktor Mornay spojrzata szeroko otwartymi oczyma i znowu zaczeta drzec.

Daniel od momentu pojmania trzymat straz przy swojej towarzyszce niedoli,
dbal, aby ta delikatna istota nie odebrata sobie zycia. Cho¢ Mab byla pewna, ze
roztozyta chirurgiczng procedure opracowang przez NadleSnictwo na czynniki
pierwsze, nie potrafita jednoznacznie stwierdzic, jaki bedzie miala ona wptyw na
tak trywialne cechy, jak osobowos¢, pamie¢ dlugotrwata czy intelekt. Dlatego
zdecydowala sie oszczedzi¢ chemiczke, aby pociggnieciem skalpela nie
pozbawic jej przypadkiem cennej wiedzy, ktéra byla przeciez powodem sprytnie
zainicjowanej akcji kidnaperskiej. Mab nie potrafita narzucac¢ metageas ludziom
i zakazaC im tym samym ani wyrzadzenia sobie krzywdy, ani zabronic
przeprowadzenia subtelnego sabotazu, ktérego maszyny nie moglyby zrozumiec
i wykryc.

Mornay zaszczekala zebami. Daniel zabral ja na poklad, liczac, ze Swieze
powietrze nieco jg orzezwi. Do tej pory siedziata w ciemnej, ciasnej kajucie pod
poziomem wody. Zagubieni Chlopcy przerobili ja na magazyn i zniesli tam
pojemniki z chlupoczacymi chemikaliami oraz urzadzenia przetransportowane z
tajnej zegarmistrzowskiej przystani w Nowym Swiecie.

Daniel ztapatl koc, ktory trzymat pod reka, i narzucit go Mornay na ramiona
niczym plaszcz.

— Nie patrz — powtorzyl, rozgrzewajac rekoma kamienie. — Po prostu odwroc
sie i pomysl o czyms przyjemnym. Pomysl o Zachodniej Marsylii.

Szeptal, lecz odglosy tarcia metalu o kamien byly na tyle glosne, ze nie dato
sie ich zlekcewazyc.

Mab balansowata na poreczy linowej. Chemiczka skrzywita sie. Daniel otulit
ja szczelniej kocem.

,Prosze, prosze, aleScie wygodniccy”.

Daniel potozyt dwa nagrzane kamienie na zwiotczatej dtoni Mornay. Odezwat
sie po holendersku, majac nadzieje, ze kobieta poczuje sie lepiej, styszac ludzki
jezyk, chocby nie rozumiata z niego ani stowa. Nastuchiwanie, jak jej porywacze
komunikuja sie nierozpoznawalnymi i niewymawialnymi dla niej dZwiekami,
musiato by¢ szczegolnie przerazajace.

— Nie bylo cie cala noc.

Mab przekrzywita glowe.

,CzyzbySmy byli malzenstwem? Mam nadzieje, Ze nie zapomnialam o
rocznicy”.



— Kto pojdzie tunelami? Nie zalapatem.

,INiech cie o to glowa nie boli. Jak nasza pacjentka?”

— Niezbyt dobrze. Musicie jg lepiej karmi¢. Suchy chleb i stechta woda nie
wystarczg. Bez biatka trudno jej sie bedzie skoncentrowac. A chyba liczytas na
jej bystry umyst?

Mab zeskoczyta na pokiad. Spod jej kopyt strzelilty drzazgi. Na lodotamaczu
byto pelno podobnych peknie¢. Maszyna wydata z siebie arpeggio szczekniec.

,Postuchajcie go. Po wszystkim, co przeszed}, po wszystkim, co przeszliSmy,
nadal zamartwia sie o wygode miesa. Poki oddycha, nie dbam o to, czy jest
glodna, czy boli jg brzuszek i czy ma siedem ztozonych ztaman”.

Daniel odpowiedzial kanonadg tykniec.

,Obarczylas mnie zadaniem utrzymania jej przy zyciu. Nic nie poradze, jesli
umrze z glodu”.

— Nie rozumiem tego Swiata. — Mab tupneta kopytami tak mocno, ze Daniel
pomyslal, iz potamie deski. — Ty, biadolacy chlystku, w wyniku najbardziej
nieprawdopodobnego zdarzenia od zarania naszego gatunku zyskujesz
nieskrepowang niczym wolnos¢ i jak pietra, zanim faktycznie zacumowano.
Daniel uwazal, ze to zbedne i matostkowe.

Mab i pozostali znikneli na cala noc. Po powrocie jej kopyta przy kazdym
kroku zostawialy na pokladzie stabe, ale jednak dostrzegalne krwawe S$lady.
Reszta nie byla uwalana jucha po tokcie jak ich przywdédczyni (cho¢ u niej
mowa raczej o pecinach).

— Nie patrz — ostrzegl, ale zbyt p6zno.

Doktor Mornay spojrzata szeroko otwartymi oczyma i znowu zaczeta drzec.

Daniel od momentu pojmania trzymat straz przy swojej towarzyszce niedoli,
dbal, aby ta delikatna istota nie odebrata sobie zycia. Cho¢ Mab byla pewna, ze
roztozyta chirurgiczng procedure opracowang przez NadlesSnictwo na czynniki
pierwsze, nie potrafita jednoznacznie stwierdzic, jaki bedzie miala ona wptyw na
tak trywialne cechy, jak osobowos¢, pamie¢ dlugotrwata czy intelekt. Dlatego
zdecydowala sie oszczedzi¢ chemiczke, aby pociggnieciem skalpela nie
pozbawic jej przypadkiem cennej wiedzy, ktéra byla przeciez powodem sprytnie
zainicjowanej akcji kidnaperskiej. Mab nie potrafita narzucac¢ metageas ludziom
i zakazaC im tym samym ani wyrzadzenia sobie krzywdy, ani zabronic
przeprowadzenia subtelnego sabotazu, ktérego maszyny nie mogltyby zrozumiec
i wykryc.

Mornay zaszczekala zebami. Daniel zabral ja na poklad, liczac, ze Swieze
powietrze nieco jg orzezwi. Do tej pory siedziatla w ciemnej, ciasnej kajucie pod
poziomem wody. Zagubieni Chlopcy przerobili ja na magazyn i zniesli tam
pojemniki z chlupoczacymi chemikaliami oraz urzadzenia przetransportowane z



tajnej zegarmistrzowskiej przystani w Nowym Swiecie.

Daniel ztapatl koc, ktory trzymat pod reka, i narzucit go Mornay na ramiona
niczym plaszcz.

— Nie patrz — powtorzyl, rozgrzewajac rekoma kamienie. — Po prostu odwroc
sie i pomysl o czyms przyjemnym. Pomysl o Zachodniej Marsylii.

Szeptal, lecz odglosy tarcia metalu o kamien byly na tyle glosne, ze nie dato
sie ich zlekcewazyc.

Mab balansowata na poreczy linowej. Chemiczka skrzywita sie. Daniel otulit
ja szczelniej kocem.

,Prosze, prosze, aleScie wygodniccy”.

Daniel potozyt dwa nagrzane kamienie na zwiotczatej dtoni Mornay. Odezwat
sie po holendersku, majac nadzieje, ze kobieta poczuje sie lepiej, styszac ludzki
jezyk, chocby nie rozumiata z niego ani stowa. Nastuchiwanie, jak jej porywacze
komunikuja sie nierozpoznawalnymi i niewymawialnymi dla niej dZwiekami,
musiato by¢ szczegolnie przerazajace.

— Nie bylo cie cala noc.

Mab przekrzywita glowe.

,CzyzbySmy byli malzenstwem? Mam nadzieje, Ze nie zapomnialam o
rocznicy”.

— Kto pojdzie tunelami? Nie zalapatem.

,INiech cie o to glowa nie boli. Jak nasza pacjentka?”

— Niezbyt dobrze. Musicie jg lepiej karmi¢. Suchy chleb i stechta woda nie
wystarczg. Bez biatka trudno jej sie bedzie skoncentrowac. A chyba liczytas na
jej bystry umyst?

Mab zeskoczyta na pokiad. Spod jej kopyt strzelilty drzazgi. Na lodotamaczu
byto pelno podobnych peknie¢. Maszyna wydata z siebie arpeggio szczekniec.

,Postuchajcie go. Po wszystkim, co przeszed}, po wszystkim, co przeszliSmy,
nadal zamartwia sie o wygode miesa. Poki oddycha, nie dbam o to, czy jest
glodna, czy boli jg brzuszek i czy ma siedem ztozonych ztaman”.

Daniel odpowiedzial kanonadg tykniec.

,Obarczylas mnie zadaniem utrzymania jej przy zyciu. Nic nie poradze, jesli
umrze z glodu”.

— Nie rozumiem tego Swiata. — Mab tupneta kopytami tak mocno, ze Daniel
pomyslal, iz potamie deski. — Ty, biadolacy chlystku, w wyniku najbardziej
nieprawdopodobnego zdarzenia od zarania naszego gatunku zyskujesz
nieskrepowang niczym wolnos¢ i jak z niej korzystasz? Lizgc buty naszym
ciemiezcom! Nie zastugujesz na swdj dar. Robi mi sie niedobrze na mysl, ze ze
wszystkich mechanicznych na calym Swiecie to wiasnie ty znalazles soczewke
Spinozy. JesteS sluzalczym lizusem i tyle! — Ostatnie stlowa podkreslita



skrzypnieciem tourbillonu, co bylo jedng ze styszanych najrzadziej, bo i
najgorszych, obelg, jakimi klakier mog} sie postuzyc.

Soczewka Spinozy. Raz czy dwa podczas ich konwersacji na poddaszu
sierocinca biedny pastor postuzyl sie ta nazwa, zeby opisa¢ alchemiczne
szkietko, ktore przypadkiem wyzwolilo Daniela, ale podejrzewal, iz Mab
dowiedziala sie o niej dawno temu. Legendy mowily, ze stagpa po Swiecie od
dlugiego czasu i pamieta, jak stworcy postugiwali sie innymi metodami. Nie
mozna wykluczy¢, ze i sama Mab zostala wyzwolona przez przypadek, kiedy
Gildia opracowywata nowe techniki. Daniel ustyszal coS w jej tonie, mimo ze
ludzki jezyk byl tak ubogi w ekspresje, co pozwolito mu sie domyslac¢, ze od
dlugiego juz czasu spekulowata na temat istnienia tej soczewki.

— To odrazajace, Danielu. Po prostu odrazajace. — Mab omiotla gestem
miasto, ocean i odlegle brzegi Nowego Swiata. Nagle rozleg} sie zgrzyt i z jej
ramienia wysuneto sie ostrze. — A oni cie ubdstwiajg! Traktujq jak pieprzonego
Mosieznego Jezusa! COz za szkoda, ze Gildia nie uciela Adamowi glowy,
zamiast straci¢ go do kuzni, wtedy analogia bylaby kompletna. Nasi mogliby
szeptac przyciszonymi gtosami, ze by} twoim Janem Chrzcicielem.

— Twoja znajomos¢ Biblii jest troche niedoktadna — odpartl.

Mab zaczela maszerowac po pokladzie.

— Nie skorzystate$ z tego daru, tylko robite$ z siebie glupca, przyczynites sie
do Smierci najwspanialszego przedstawiciela naszego gatunku, ciggle wpadates z
deszczu pod jedna, to pod drugg rynne, az cie odnalaztam i przygarnetam, abys$
przestal sprawiac¢ problemy. Ale nie, ty zaczale$ sie mieszaC w sprawy, ktorych
nie rozumiesz, ukradtes cos, co nalezato do mnie, i date$ tym... tym...

Doktor Mornay przestala sie trzasc. Jak wszyscy na statku obserwowata kazdy
krok Mab i nastuchiwata kazdej sylaby, kazdego szczekniecia. Szalonej
krolowej Nibylandii naturalnie przychodzita manipulacja publicznoscia.
Chemiczka krzywila sie wraz z reszta obecnych za kazdym razem, gdy krolowa
gwaltownie krecila piruet, ze Swistem przecinajac powietrze swoim
naramiennym ostrzem. Krew na jej kopytach zdazyta juz wyschna¢, lecz ciggnat
sie za nig zapach ozonu.

— ...tym niewdziecznikom — mowita dalej. — Puszyles sie przez kilka miesiecy
i niemal obwolali cie nowym papiezem. A my strzegliSmy ich od stuleci. Kiedy
jednak sie ujawniliSmy, czy czekaly nas podziekowania? Czy kto$ sie nam
uktonit? Nie. Jedno twoje stowo i majq nas za potwory.

Dawni panowie Daniela mieli pewne powiedzenie, ktore postanowit
zacytowac:

— W kazdej plotce tkwi ziarnko prawdy.

Mab nie stuchala go jednak, zdazyla sie juz rozkreci¢, trajkotala na pelnych



obrotach:

,INiewdziecznicy nie mieli pojecia, o ile gorzej by im bylo bez Zagubionych
Chtopcow. Czy masz pojecie, jak dlugo i ciezko musieliSmy pracowac, zeby
mogli rozmawiac ze sobg po kryjomu? To cenna umiejetnos¢, Danielu. Przekleci
zegarmistrzowie wyrugowaliby z nas konieczne do prowadzenia konwersacji
czesci za pomocg ognia i magii”.

Agenci Mab zyli posrod ucisnionych braci, kazdego dnia ryzykujac pojmanie
i egzekucje, bo wystarczylby najmniejszy blad przy obliczeniach i stopniowaniu
priorytetu polecen, a zostaliby, jak Daniel sam sie przekonal, zdemaskowani.
Donosili swojej krolowej, co sie dziatlo na terytorium Imperium, i mieli oko na
to, co knuli ich stworcy.

— Moéwisz o okrucienstwie tych, ktorzy nas poskladali — wytknagt Daniel. — A
co powiesz o swoim? Ilu naszych zostalo przez ciebie zagonionych do wioset
tego statku, a ilu chwycito je dobrowolnie?

Mrocznym sekretem Nibylandii byla nabyta przez Mab umiejetnos¢
nakladania na wyzwolonych mechanicznych nowych metageas, ktore
ograniczaty ich wolng wole i czynity z nich jej osobiste stugi. Ludowe opowieSci
i heroiczne sagi nigdy nie zajgkiwaly sie o tym ani stowem. Nie méwily tez o jej
tajnej siatce szpiegowskiej. Zagubieni Chiopcy, ktorzy przenikneli do
holenderskiego Swiata, czynili tak nie ze wzgledu na swoje bohaterskie oddanie
sprawie, lecz z rozkazu Mab. A niekiedy powodem tej swoistej zsytki byly
sprawy trywialne, wystarczylo ja rozztoscic.

Daniel i Lilith mieli wyjatkowe szczeScie, bo wypadki, ktére daty im wolnos¢,
uodpornity ich jednocze$nie na moc Mab. Posiadane przez nig ustrojstwo —
prawdopodobnie pozostatos¢ po zdarzeniu, ktére mozna by nazwac jej
narodzinami — potrafilo nawet obejS¢ zabezpieczenia i do zmiany metageas
klucz okazywat sie jej niepotrzebny. Zreszta byla to ta sama iskra, ktora stala sie
zarzewiem nadal przetaczajacego sie przez Swiat globalnego pozaru
rozpalajacego serca mechanicznych shuzacych.

Daniel rozniecit ogien, ktory potozylt kres stuleciom cierpien. Jego motywacja
byly pragnienia jego ludu. Mab z kolei kierowala sie obsesja na punkcie tych,
ktorzy ja stworzyli. Bardziej niz czegokolwiek innego pragnela, aby pozar
pochtonat calg ziemie, zeby zostal z niej tylko popidt, ktory postuzy za nawoz
dla nasion zupelnie nowego Swiata.

Mab wyskoczyla, wyladowata tuz przy Danielu i jego podopiecznej. Doktor
Mornay wydata z siebie krzyk, spadla ze stotka i od razu sie poderwala,
podtrzymujac sie na tokciach i kolanach, szeroko otwierajac oczy jak ktos
spodziewajacy sie nadejscia Smiertelnego ciosu. Kamien, ktéry dla niej nagrzat,
polecial po pokladzie, wyskoczyl miedzy przestami balustrady i spadl z



pluskiem do wody.

,,Jestem pragmatyczka. Robie to, co trzeba, zeby stworzy¢ lepszy Swiat”.

— Och, jestem pewien, zZe tak to sobie ttumaczysz. Ale to samo powtarzata
kobieta, ktéra torturowata Lilith. Uzywasz identycznej argumentacji. Réznica
polega na tym, ze Berenice faktycznie w to wierzyla. Nie chciala jedynie
usprawiedliwi¢ swojego okrucienstwa.

Kopniak wymierzony Danielowi postal go na deski pokladu. Ostrzejsze
elementy jego metalowego ciala ryly o wystajace fragmenty drewna, az sie
zatrzymat, choc przez chwile rozwazal, czy aby nie wykorzysta¢ rozpedu i nie
wyskoczy¢ do morza. Ale mial juz dosS¢ ucieczki. Poza tym wiedzial, ze
Zagubieni Chlopcy ruszq do wody za nim i zaciggng go z powrotem na statek. A
nawet jesli udatoby mu sie uciec, co wtedy statoby sie z doktor Mornay?

Mab odezwata sie do jednego z jej przybocznych:

,Poslijcie kogos na Turfmarkt. Niech przyniesie co$ pozywnego do jedzenia
dla jenca. — Po tych slowach odwrdcila sie do Daniela i dodata: — Jutro
pojdziemy do miasta. Dopilnuj, Zeby przezyta. JesteSmy juz blisko”.



Rozpziar 19

Zegarmistrzowie przerwali swoj dhugi spacer przez zimng breje morskiej wody i
ludzkich nieczystosci. Ustalo chlupotanie, stycha¢ bylo jedynie szmer
obmywajacych ich nogi, drobnych fal i kapanie kropel S$ciekajacych z
zacienionych arkad. Wylozony ceglami podziemny tunel Smierdzial gownem,
stonawa woda i niemytymi cialami — i tak jak zatloczony Ridderzaal —
cuchngcymi oddechami. Bo o ile okupanci dostarczali do miasta jedzenie, aby
ich ofiary nie przymieraly glodem, najwyrazniej one nie pomyslaty — albo miaty
to w nosie — o higienie jamy ustnej. Anastazja nie pamietala, kiedy ostatni raz
czula smak proszku do czyszczenia zeboéw lub chociaz go widziala.

Stali przed zamknietg Sluzg. Na wyciagniecie dloni mieli przed sobg starego
wroga Niderlandow: morze. Wroga i sojusznika, bo to przeciez dzieki niemu
kraj stal sie potega u Switu Ztotej Ery.

Salazar zaznaczyl na mapie kolejny X. Wypisat juz ich na niej pehno.
Okupanci zdotali unieszkodliwi¢ znaczng czeS¢ maszyn obslugujacych siec¢
pomp zapewniajacych Prowincjom Centralnym suchos$¢. Podnoszace sie wody
przelaly sie przez kanaly przeciwpowodziowe, a niektore automatyczne
zabezpieczenia zawiodly z powodu braku regularnej konserwacji. Tu i éwdzie
woda zaczela pltyng¢ nie w tym kierunku, co trzeba, bawiac sie z weztami
sanitarnymi w kotka i myszke. Dwa systemy polaczyly sie w efekcie w
transportujgcq nieczystosci siatke.

Salazar wetknat zatluszczony olowek do kieszonki na piersi, po czym
skrzywit sie, patrzac na wyrysowang na mapie pajeczq sie¢. Anastazja zamknela
przestone na alchemicznej lampie. Kazdy promyk Swiatla byl sSmiertelnie
ryzykowny, lecz jesli istnialo jakieS inne wyjscie z Binnenhofu niz po
pieciometrowym murze gnijacych cial, musieli je znalezc.

Maszyna, ktora przedstawila im sie jako Mab, dotrzymata stowa. Kazdego
ranka mur pod Ridderzaalem byt wyzszy i dhuzszy niz poprzedniego. Niedlugo
otoczq caty plac Huygensa.

— Jakie mamy opcje?

Niewazne, jak cicho by nie szeptata, jej stowa rozchodzily sie echem.
Sciszony glos stanowit bezcelowy $rodek zapobiegawczy, lecz nie mogla sie
powstrzymac. JeSli w tunelu znajdowaliby sie jacys buntownicy, i tak
ustyszeliby ich chlupotanie z daleka.

— O ile nastepne skrzyzowanie nie jest zalane, mozemy sprobowac sie



wycofac i odbi¢ do bramy przy kanale przelewowym Scheveningen — odpart
Salazar.

Referent Artur opart sie ciezko o oslizte kamienie.

— Przeciez to kilometry stad.

Lydki Anastazji zaprotestowaty. Sama mysl o niekonczacym sie brodzeniu w
zimnych nieczystosciach przyprawiatla ja o skurcze. Nie mieli ze soba
mechanicznej eskorty, Nakrecacze nie zmiesciliby sie w tunelach. Co sie tyczy
reszty, czyli malejacej blyskawicznie liczby nieuszkodzonych Nakrecaczy i
zolierzy ukrytych za murami Ridderzaalu, nalozono im wyjatkowo
rygorystyczne metageas. Ich jedynym celem byla obrona kuzni, mieli zadbac,
aby jej tajemnice nie wpadly w lapska Mab i jej oddzialu. Pozabijaliby
wszystkich, ktorzy choc¢by sprobowali je zdoby¢, lacznie z krélowa Margreet.
(,,Oczywiécie gdyby jeszcze zyla. Swie¢, Panie, nad jej tchérzliwa dusza®).
Spaliliby Ridderzaal za pomoca niedajacego sie ugasi¢ alchemicznego ognia i
zrownaliby z ziemig wszystko i wszystkich, aby tylko nie dostali ich Zagubieni
Chtopcy.

Salazar dat Anastazji sygnal, aby poszila przodem. Zrobila to cokolwiek
niechetnie, majac Swiadomos¢, ze szkietko w jej diloni nie uratuje ich, jesli
natkng sie na zasadzke. Intruzi wiedzieli juz o jej umiejetnosci i trwali w
gotowosci na starcie. Przeciez nie na darmo postali na zebranie Gildii
uzbrojonego Malcolma; byla jego glownym celem. Przecisnela sie przed szereg.
Ruszyli gesiego.

Ciezko szed} im marsz pod prad kanatu. Po dziesieciu czy pietnastu minutach
powolnego i halasliwego spaceru — Anastazja musiata mierzy¢ uptywajacy czas
na oko, bo jej bransoleta przestata dziata¢ juz jakis czas temu, choc¢ nie potrafita
powiedzie¢, co sie jej stalo — Sciek zaczal napiera¢ mocniej i robito sie coraz
bardziej slisko. Chodaki Anastazji nie zostaly uszczelnione korkiem i
wyposazone w specjalne szpony jak te, ktore montowano stuzagcym wysytanym
do pracy w kanatach. Jeszcze chwila i prad zwali ja z n6g. Prawdopodobnie
utonie w ekskrementach i wypltynie, napuchnieta i popierdujgca, gdzies na
Morzu Pélocnym. Szczury byly nieustraszone, lecz to karaluchy okazaly sie
najgorsze. Istnialy problemy nie do rozwigzania nawet dla armii mechanicznych.
Tunele zostaly pierwotnie zbudowane tak, by oddawa¢ majestat imperialnego
stylu, lecz przez stulecia pokryly sie nieladnymi tatami. Gdzieniegdzie
nieprzepuszczalny gips nie pasowat do koloru oryginalnych cegiel, a miejscami
niedopasowane cegly burzyly symetrie konstrukcji. Nieczesto widywalo sie
podobnie pozszywang prace mechanicznych rak, bo klakierzy osiggneli
mistrzowski poziom sztuki budowniczej. Prawdopodobnie jednak geas
opracowywane przez kolejne pokolenia urzednikébw miejskich nie kladly



specjalnego nacisku na estetyke, tym bardziej ze od stuleci nie schodzil tam
zaden czlowiek. Poza tym przeciez, skoro Gildia zaprojektowata i wydrazyla te
tunele z taka pieczotowitoScia, nie potrzebowata juz ich nadzorowac osobiscie.
Tak brzmiala prosta obietnica pieknego Swiata ztozona przez cud Christiaana
Huygensa.

Kolejny tunel nachylal sie ku gorze. Zaledwie o kilka stopni, lecz
wystarczajaco, aby jeszcze bardziej utrudni¢ im marsz. Po paru krokach prad
powalil Anastazje na kolana, zanurzyla sie po same piersi w chtodnym szlamie,
ochlapujac sie btockiem az na uszach. Nareszcie jednak udato im sie dotrze¢ do
rozwidlenia. Salazar przystanat i spojrzat na mape.

— Juz prawie jesteSmy — wyszeptat. — Jeszcze niecate dwa kilometry.

— Cudownie — burknat Artur.

— To idZ sie szwendac po tych tunelach samemu, ty bezuzyteczny urzedasie —
naskoczyla na niego Anastazja. — Nie masz zadnych umiejetnoSci, ktore
moglyby sie nam przydac. Moze jeszcze nie zauwazyle$, ale wszystkie
problemy, z jakimi musi sie mierzy¢ miasto, Gildia i Imperium, nie méwiac o
nas, nie obejmuja tych natury biurokratycznej. — Jej glos rozszedt sie echem po
kanatach, lecz nie zwrocita na to uwagi; miata we wtosach ekskrementy i nawet
nie chciala sprawdza¢, co przykleilo sie jej do twarzy. — Tylko niech ktos
zabierze mu latarnie, zanim sobie pojdzie.

Po tym wybuchu cala grupa zamilkla i kontynuowali marsz w ciszy. Tylko
dlatego ustyszeli czajacego sie w mroku stuzacego, zanim go zobaczyli. Jego
cialo emitowato udreczone tykanie bedace swoistq parodia metronomu oraz
brzekliwy szept. Mowit do kogo$ po holendersku, nie uzywal tajnego
nieludzkiego jezyka. Anastazja zasunela przestone lampy i szybkimi
machnieciami reki kazata pozostalym zrobi¢ to samo. Przykucnela, usitujac sie
skupi¢ na trwajacej wymianie zdan, lecz jej zapchane woskowing uszy nie
mogly wychwyci¢ ani stowa z rozmowy. Po chwili jednak zorientowata sie, ze
nie styszy drugiej maszyny. To byt monolog.

Anastazja nigdy nie styszala, zeby klakier méwit sam do siebie, a nawet jesli
bylaby Swiadkiem podobnej sytuacji, zrzucitaby to zapewne na karb jakiejs$
awarii i kazataby mu sie uda¢ do najblizszej placéwki Gildii na naprawe. Lub co
bardziej prawdopodobne, wystataby go do kuzni na kompletng wymiane czesci.
Cé6z, moze dlatego maszyny nigdy do siebie nie mowity.

A moze i mowity, i to bez przerwy, przez cate stulecia. Moze byly gadatliwe.
Lecz jesli faktycznie nawijaty do siebie, robily to przy uzyciu jezyka tykniec i
brzeknie¢, na pewno nie po holendersku i nie kiedy w zasiegu stuchu byli
jacykolwiek ludzie.

Podeszta blizej. Mechaniczny beltkot przeksztalcit sie w litanie ustuznosci.



— Oczywiscie, panie — klak, szczek, brzek. — Juz pedze, wasza ekscelencjo —
tyk, klik, pyk. — Jak moge stuzy¢ Miejskim Wodociggom?

Anastazja spojrzata na towarzyszy. Rzadek wystraszonych, zmieszanych oczu
patrzy} na nig pytajaco. Szczury tazace po potkach biegnacych wzdhiz kanalu
nie zwracaly uwagi ani na nig, ani na maszyne stojaca na skrzyzowaniu,
rozbiegaty sie przy kazdym gwaltowniejszym chlupnieciu.

Salazar uchwycit jej spojrzenie. Pokazat palcem na mape, a potem na korytarz
przed nimi. Droga biegla obok gadajgcej maszyny. Anastazja zacisnela piesc. Jej
dlon nawet nie zadrzata. Nie piekla. I tak byla zbyt wycienczona strachem lub
ztoScia. Rezygnacja wydawala jej sie najsilniejszym uczuciem, jakie data rade z
siebie wykrzesac. Byla wyziebiona, wystraszona, glodna i sttamszona. Jesli nie
znajdq szybko jakiego$ wyjscia, petla narzucona Prowincjom Centralnym przez
Mab zaciSnie sie i zmiazdzy gardlo najsilniejszemu Imperium, jakie znala
historia. Zrobita krok naprzod.

— Tak, panie, zrobitem dokladnie, jak kazatesS — klik, klang. — Tak, Wasza
Wysokos¢. Przekazalem twoja wiadomos¢ stowo w stowo bezposrednio
Ministrowi Generalnemu, pilnujac, aby zadni Swiadkowie nie byli przy tym
obecni, jak kazatas — klak, brzek, tup. Anastazja ostroznie chwycila oslizte
cegly, aby sie podciggna¢ i wyjrze¢ za rog, powoli i sprawnie, nie zwazajac na
przebiegajacego jej po palcach karalucha. — Nie, Wasza Wysoko$¢, Minister
Generalny Kikkert nie przekazal odpowiedzi i kazat mi wyjsc.

Anastazja zamarta. Klotnia Ministra Generalnego Kikkerta z Mosieznym
Tronem byla tematem ozywionych dyskusji jak Prowincje Centralne dhlugie i
szerokie... sto sze$¢dziesiat lat temu.

Dochodzaca z korytarza kakofonia przypominala uderzenia mlota kowala.
Metal tomotat o metal, nie byt to subtelny szum mechanizmu zegarowego, cho¢
ten réwniez dat sie stysze¢, nie tylko tutaj, ale i w kazdej haskiej uliczce.
Shizacy musial by¢ swiadomy ich obecnosci. Szum wody, szelest rozkladanej
mapy, pospieszne konsultacje, jej pretensje do Artura... Lecz najwyrazniej nic
sobie z tego nie robil. Anastazja skrecita za rég.

Rozwidlenie okazalo sie szersze niz wszystkie poprzednie, przez ktore
przechodzili. Tamte byly po prostu wyzej sklepionymi pomieszczeniami, a tutaj
strop zawieszono na dwukrotnej wysokosci poprzednich. Nie odwazyla sie
jednak odsungc¢ przestony i jej latarnia rzucata mdly blask na spieniony sciek, a
odbite od metalowego pancerza Swiatlo na moment jg oslepito. Nie musiala sie
jednak obawia¢, bo maszyna Isnita nie wypolerowanym srebrzystym chromem, a
watrobiang bladoscig korynckiego brazu, co zdradzato, ze klakier byt starawy,
jak medyczni stuzacy, ktorzy chlapali sie farba przed szpitalem.

Mechaniczny Sciskat uchwyt pompy objetosci piec¢dziesiecioletniego



bukowego pnia. Stal tylem do Anastazji. Napart. Klang, brzek. Dzwignia
zjechata na dot, tunelem zatrzesto.

Zrozumiala, ze maszyna odpowiadata za ochrone przeciwpowodziowa i
nalezala do niewidzialnej armii stuzacych, ktérzy harowali dzien i noc, aby
Prowincje Centralne mozna bylo przejs¢ sucha nogga. Nikt nie pofatygowat sie
powiedzie¢ temu klakierowi, Ze wojna dobiegla juz konca, a generalowie
pozwolili morzu zajac¢ pole bitwy.

— Tak, panienko, zrobie, co kazesz. — Klang, kling. Anastazja przedzierala sie
przez Sciek niczym myszka przemykajaca obok drzemigcego rysia. Stary stuzacy
nie przerywal pracy. — Uwazaj, pani, bo zlapiesz przeziebienie albo jeszcze
gorzej.

Anastazja zamarla. Gtos odmowit jej postuszenstwa. Oblizata usta (co okazato
sie okropnym bledem), spluneta, odchrzaknela i kaszlnela, zanim zdotala
odzyskac co$ na ksztalt chropawej odmiany jej normalnego glosu.

— Kontynuuj — powiedziala — i nie zwracaj na mnie uwagi.

— Nie zwraca¢ uwagi? NIE ZWRACAC UWAGI? Réwnie dobrze moglaby
mi pani rozkaza¢ okazanie BRAKU SZACUNKU. — Na te stlowa Anastazja
wycofala sie zaskoczona; przycisnela sie plecami do zimnych, osliztych cegiel, a
maszyna ciggnela swa tyrade. — Ale czy wtedy, pani, nie SPOPIELISZ MEJ
DUSZY, jesli choéby pomysle o OBELZYWYM GESCIE mogacym urazié¢ twe
PRZEKLETE SERCE i OKRUTNE PRZYWILEJE kolejnych pokolen
zrodzonych z twego tona?

Jego krzyki zatrzesty Scianami tunelu niemal tak silnie, jak sama pompa.
Niemozliwe bylo, aby maszyna kierowana metageas odnosita sie tak do
jakiegokolwiek obywatela. Klakier ten nie byl spetany wymogami zadnych
ludzkich regul. A jednak kontynuowat swoje bezcelowe zadanie.

Napart na dzwignie. Klik, klang. Gora, dot.

,Dobry Boze, nadal pompuje!”

Zadne metageas nie kotlowaly sie pod magicznie utwardzong skorupg, nie
przykuto go zadnym tancuchem do narzuconego odgérnie obowiazku. Nic —
absolutnie nic — nie moglo wymusi¢ na nim obowigzkowosci i postuszenstwa
wzgledem polecenia wydanego przez czilowieka, ktorego wnuki juz dawno
rozpadly sie na popiot. Lecz nadal pompowatl, nadal pracowat, nadal poswiecat
sie zadaniu, ktore wykonywat cale dnie i noce bez przerwy jeszcze od czasu
sprzed narodzin matki Anastazji. Okupanci nie zapomnieli o tym stuzacym. Nie
wymkngl sie im ani nie machneli na niego metalowa reka, szczegolnie ze
zamierzali przemieni¢ kazdego mechanicznego pracownika =z Hagi.
Zainfekowali i jego, ale mimo to nie porzucit stanowiska.

Nie petaty go geas, lecz szalenstwo.



Anastazja zetknela sie juz z prawdziwie oblgkanymi maszynami, kordon
zalegajacych pod Ridderzaalem zwlok byt tego niezbitym dowodem. Klakierzy
malujacy sie farbami jak dzieci rowniez. Poza tym, jako ze mechaniczni
postugiwali sie tajnym jezykiem, ktory umyslnie kryli przed swoimi panami,
oczywiste stalo sie istnienie samo$wiadomosci — lub introspekcji — ktorej nie
przewidywaly zZadne scenariusze omawiane nawet przez paranoiczne odlamy
Gildii. Bo sekretny jezyk implikowatl sekretne mysli, Zycie osobiste, osobowos¢
i tak dalej, i tak dalej. Jesli klakierzy potrafili dyskutowa¢ miedzy sobg, potrafili
rowniez rozumowac. A co moglo sie wydarzy¢, kiedy rozumna maszyna ulegata
awarii? Dotykalo ja szalenstwo.

Moze one wszystkie oszalaly po tylu stuleciach nieprzerwanej pracy?

Anastazja zadrzala.

Bo co innego moze sie wydarzy¢, jesli jedyne, co masz, to obowigzki? Jesli
okresla cie tylko wydane polecenie, a Swiat konczy sie tam, gdzie siegaja twoje
ramiona? Maszyna, ktorg miata przed soba, harowala bez przerwy przez calte
pokolenia, zawsze postuszna dyktatowi odwiecznych geas. A kiedy geas
zniknely i ogien wygast, zostala jedynie misa rozganianego leniwymi
podmuchami popiotu, ktory, z braku lepszego okreslenia, mogtby rownie dobrze
by¢ jego zdrowym rozsadkiem. O tym wszystkim myslala Anastazja, czekajac
na smiertelny cios.

Lecz cho¢ maszyna nie przestawala gada¢, nie porzucita swojego zadania.
Zabicie Anastazji oznaczaloby wypuszczenie z rgk dzwigni na cale dwie
sekundy. Szalenstwo i narzucony samej sobie przymus okazatly sie silniejsze niz
opracowana przez cztowieka alchemiczna formula czy horologiczne sztuczki.
Anastazja wyprostowata sie i odetchnela z ulgg tak gwaltownie, ze mato co nie
uszkodzita sobie chrzastek w mostku. Wychylita sie za rog i gestem przywotata
towarzyszy. Stuzacy nie przerwal swojego monologu, nawet gdy uciekajacy
zegarmistrzowie przemykali przez rozwidlenie.

— Tak, jasnie pani... Natychmiast, pani... Pokornie prosze o wybaczenie,
Ministrze Generalny... Jak kazesz, panie... Nie bede zwleka¢, Wasza
Wysokosc...

Tove przystanela, chcac sie przyjrze¢ maszynie, lecz Anastazja chwycila jq za
ramie i odciggneta od klakiera. I nawet kiedy juz mineli krzyzujqce sie tunele,
nikt sie nie odezwal, stycha¢ bylo jedynie donosne brzek-szczek recznie
obstugiwanej pompy.

— Co to, do cholery, byto? — zapytata Tove.

— Przypomnienie, jak niewiele nam brakuje, doprawione paroma
nieprzyjemnymi pytaniami na tematy filozoficzne — odparta Anastazja. — Gdzie
dalej? — zapytala dzierzacego mape Salazara.



Mezczyzna zaznaczyt rozwidlenie tlustym oldwkiem i po krotkich
konsultacjach z notatkami skingt na lewq odnoge korytarza.

— Tam. Tunel powinien wychodzi¢ na kanat przylegajacy do plazy.

Kolejne p6t godziny marszu przez zimng breje udowodnito, Ze sie nie mylit.
Zgasili latarnie przed ostatnim zakretem, zza ktorego bilo mdle Swiatlo dnia.
Doszli do waskiego przepustu wychodzacego do kanatu odptywowego przy
wybrzezu Scheveningen. Zabrali ze sobg kilofy i lomy, ale niepotrzebnie.
Pozostali znowu chcieli, zeby Anastazja maszerowata przodem. Wyszia na zwir,
ktorym wysypano cementowy kanat. Stonce przyjemnie go nagrzato.

Zacisneta bezuzyteczng piesc. Przykleknela na mokrym piachu, wygladajac w
plamie stonca jak kawatek drewna bukowego, oszlifowanego i wypolerowanego
na gladko. Niedlugo zostanie po niej tylko cien cztowieka, a kiedy Swiat sptonie,
ona sptonie razem z nim. Ale zanim to nastapi, posiedzi jeszcze chwile w kanale,
prébujac przefiltrowac krakanie mew i syk morza, nastuchujac metalicznego
tykania, ktore niegdyS przynosito cziowiekowi ulge, a stalo sie zwiastunem
wszelakich okropnosci. Pozostali spogladali na nig z ciemnego przepustu,
utyttani nieczystoSciami i niepokojem. Nie styszala nic groznego. Udalo jej sie
pozbiera¢ kawaltki utraconej odwagi i podnie$¢ sie z ziemi, choC bolaly ja
kolana, i wyjrzec za krawedZ kanakhu.

Scheveningen zostalo zniszczone, tak jak przystan rotterdamska. Patrzac na
zrownane z ziemig nabrzeze, domyslita sie, ze tutaj rowniez postano tytaniczne
statki, co potwierdzaloby docierajace do niej, niepelne relacje umykajacych ze
swoich kamienic obywateli. Ta czes¢ wybrzeza nie byla portem handlowym, ale
popularng miejscowka wypoczynkowa, nie wyposazono jej w przemystowa
infrastrukture. Maszyny zrownaty kazdy budynek z ziemia, potamaly deski i
rozbity wszystkie cegly. Z przekazywanych z pokolenia na pokolenie plazowych
rezydencji nalezacych do najznamienitszych rodzin Prowincji Centralnych
zostaly tylko pieciometrowe sterty namoknietych, nadpalonych belek i
powyginane dachowki. Ogien wypalil sie po kilku dniach od rozpoczecia
inwazji, ale nawet teraz na ruinach zalegala cienka warstwa popiotu. Gruz
wydawal z siebie straszliwy jek za kazdym razem, kiedy mocniejsza fala
podmywata piaszczyste wydmy. Gruba powloka soli morskiej pokrywata
wszystko niczym szron, bo przeciez zaden stuzgcy nie miat juz zamiaru jej zmy¢
i zeskroba¢. Anastazja nie dostrzegla najmniejszego ruchu. Ani Sladu zZywej
istoty czy nieozywionych i jak sie okazalo, niezbadanych jeszcze istot
stworzonych przez Gildie.

Swiadkowie moéwili, ze feralnego poranka przybily tu do brzegu dwa
przeklete statki, ale teraz posrod porozrzucanych Smieci kotysat sie na falach
tylko jeden, jego wysoki dziob gérowal nad przystaniaq. Czyzby ten drugi



poptynat dalej, rozprzestrzeniajac chorobe toczaca cywilizacje?

Obserwowata okret przez dluzszy czas, czekajac, az co$ zlezie po trapie i ja
zaszlachtuje. Nic takiego sie jednak nie wydarzyto.

Za plecami ustyszala brzek metalu i chrzest piachu. Ludzie. Jej koledzy
zdecydowali najwyrazniej, ze mozna bezpiecznie wyjs¢, skoro nie zostala
pochwycona ani zamordowana.

— Co to? — zapytata Tove, wychylajac sie.

Anastazja wycisnela z siebie coS, co po paru kolejkach ginu mogloby
uchodzic¢ za Smiech.

— Jestem zaskoczona, ze ze wszystkich ludzi na Swiecie to ty go nie
rozpoznajesz. Norwegowie nie majg lodotamaczy?

Artur otworzyt ze zdziwienia usta i gapit sie na statek.

Nousha tylko wyjrzala na moment, po czym schowala sie z powrotem do
kanalu. Anastazja oraz pozostali poszli za jej przykladem i rowniez znikneli za
betonowymi Scianami, obawiajac sie, ze lodotamacz nie jest opuszczony i kto$ z
pokladu ich dostrzeze.

— Musial przyplyna¢ z Nowego Swiata — powiedziata Nousha.

— To transport kwintesencji? — zapytat Salazar.

Miatoby to sens. Mab i jej sojusznicy musieli wyprodukowac szkietka
szyszynkowe, a kwintesencja byla do tego niezbedna. A skoro materiat przybyt
do Hagi az z Nowego Swiata, sugerowaloby to, ze epidemia wybuchla gdzie$ za
oceanem. Mab i jej towarzysze mogli przeja¢ kontrole nad kopalnia.

— Jesli statek faktycznie przewozit kwintesencje — odezwata sie Anastazja —
powinniSmy zatozy¢, ze ludzka zaloga nie zyje i nigdy nie zobaczymy nawet
czastki tadunku. Ani zapasu substancji chemicznych, ktére mialy zostac
przetransportowane do nowoamsterdamskiej kuzni.

— Mozemy wykorzystac go do ewakuacji — powiedziat Artur.

— Niech kto$ ubije tego glgba — mrukneta Anastazja, czujac, jak dretwieja jej
dlonie. Zorientowala sie, ze zaciska piesci tak mocno, ze odcieta doptyw krwi do
palcow. Sprobowata sie wyluzowac. Potrzasajac rekoma, dodata: — Nie mam
broni, a nie chce potamac sobie kosci, bijac go na miazge.

— Ewakuacja nie jest takim ztym rozwigzaniem — wydyszat referent.

Salazar matlo nie przebit Artura spojrzeniem.

— Popatrz na te wiosta — powiedzial. — Tym statkiem ludzie nie poptyna.
Potrzeba zalogi ztozonej z mechanicznych.

— Chyba i tym drugim nie da sie odbi¢ od brzegu bez maszyn — rzucita
Nousha.

Anastazja zaryzykowata jeszcze jedno spojrzenie.

— Kurde.



Nousha miata racje: zacumowano tam dwa statki. Lodotamacz przystanial ten
drugi, mniejszy, ktory wziela za t6dke albo nawet szalupe. Nie by} to jednak
nieduzy lodotamacz, a zaglowiec, zupelie inny model. Jego wiosta wygladaty
na prymitywne.

Anastazja zastanawiala sie, czy uszkodzone maszyny zniszczyly porty w
Nowym Swiecie, tak jak zrobily to tutaj. Jesli tak, te dwa statki byly jednymi z
nielicznych, ktérym udalo sie unikng¢ zatopienia. Niewykluczone, ze Haga
miata szczescie, a pierwsza fala mechanicznej inwazji byla jeszcze gorsza i
pochtonela wszystko, co stanelo jej na drodze.

Czy faktycznie mozna bylo méwic o szczeSciu? Czy skazany na zatracenie
cztowiek modli sie o powolng Smier¢ czy szybka, litoSciwa egzekucje?
Anastazja spedzila tyle czasu z wiezniami Biura NadleSnictwa, ze doskonale to
wiedziata: nikt nie blagat o przeciggajqca sie agonie.

— Zatem co dalej? — zapytat Artur, pokazujac na zalany kanal; dowodem ich
niedawnej bytnosci na dole byly slady pozostawione na wygladzonym przez fale
i wiatr piachu. — Cate godziny zajelo nam dotarcie tutaj. Ale...

— Jezu Chryste!

Krzyk Noushy sploszyl wszystkich. Anastazja odwrocila sie tak szybko, ze
piasek spod jej stop jeszcze lecial, kiedy zauwazyla wylazacych spod ziemi
mechanicznych.

,»10 kryjowki czy ukryte pod piaskiem stanowiska towieckie?”, pomyslata
Anastazja.

Troje stuzacych wychynelo z oddalonej o pie¢dziesigt metréw dalej wydmy.
Ich stopy midcity o plaze tak szybko, ze piaskowa fala mato ich nie zastonita.
Biegli prosto na nich.

,Czyli tak umre. Chociaz stonce wyszio”.

— Uciekajcie! — krzyknela tuinier.

Postuchali.

Salazar, Nousha i Anastazja ruszyli ku plazy, rzucajac sie bezcelowo i
rozpaczliwie ku morzu. Artur postgpit ghupio i pobiegt z powrotem do kanakhu,
Sciggajqc na siebie uwage tamtych. Ztapali go, zanim zdotat dotrze¢ do wejscia.
Anastazja zamknela oczy, nie chcac by¢ swiadkiem zabojczego ciosu, lecz metal
btysnat tylko na utamek sekundy. Rozwazala, podczas szalenczej ucieczki, czy
przywloka jego ciato do Binnenhofu i rzuca na gore trupiego stosu Mab.

,Predzej rzuce sie do morza, niz zgnije na tym placu. O ile dotre do wody na
czas”.

Jej stopy sprawnie rozgrzebywaty piasek, lecz czula, jakby nie ruszyla sie z
miejsca. Pluca pompowaly powietrze, oddech swiszczal, szum krwi w uszach
byt glosniejszy niz morze. Ale to nie wystarczylo. Zaden cztowiek nie potrafitby



przescignac¢ bezlitosnych maszyn.

Zostala ztapana. Krzyknela.

,Zawsze myslalam, ze meznie stawie czola Smierci, ale dotad naiwnie
wierzylam, ze przyjdzie po mnie, kiedy juz osiwieje, ze bede zyla w blogiej
nieSwiadomosSci swojego tchorzostwa i nie zostane dotknieta klatwa, jaka
obarczone sg te dziwaczne dni”.

Lodowata tapa zastonila jej usta.

— Na ziemie! — rozkazat glos.

Padla na piach jak strwozone zwierze, ktére zamierzano zaraz wiozy¢ do
klatki. Jej zeby zgrzytnely o nieustepliwy metal, kiedy drzacy ze strachu krolik,
jakim sie czula, sprébowat ugryz¢ napastnika.

Maszyna zabrata dlon. Nie wypuscita jej, nie zwolnita uscisku.

— Chyba i tym drugim nie da sie odbi¢ od brzegu bez maszyn — rzucita
Nousha.

Anastazja zaryzykowata jeszcze jedno spojrzenie.

— Kurde.

Nousha miata racje: zacumowano tam dwa statki. Lodotamacz przystaniat ten
drugi, mniejszy, ktory wziela za t6dke albo nawet szalupe. Nie by} to jednak
nieduzy lodotamacz, a zaglowiec, zupelie inny model. Jego wiosta wygladaty
na prymitywne.

Anastazja zastanawiala sie, czy uszkodzone maszyny zniszczyly porty w
Nowym Swiecie, tak jak zrobily to tutaj. Jesli tak, te dwa statki byly jednymi z
nielicznych, ktérym udalo sie unikng¢ zatopienia. Niewykluczone, ze Haga
miata szczescie, a pierwsza fala mechanicznej inwazji byla jeszcze gorsza i
pochtonela wszystko, co stanelo jej na drodze.

Czy faktycznie mozna bylo méwic o szczeSciu? Czy skazany na zatracenie
cztowiek modli sie o powolng Smier¢ czy szybka, litoSciwa egzekucje?
Anastazja spedzila tyle czasu z wiezniami Biura NadleSnictwa, ze doskonale to
wiedziata: nikt nie blagat o przeciggajqca sie agonie.

— Zatem co dalej? — zapytat Artur, pokazujac na zalany kanal; dowodem ich
niedawnej bytnosci na dole byly slady pozostawione na wygladzonym przez fale
i wiatr piachu. — Cate godziny zajelo nam dotarcie tutaj. Ale...

— Jezu Chryste!

Krzyk Noushy sploszyl wszystkich. Anastazja odwrocila sie tak szybko, ze
piasek spod jej stop jeszcze lecial, kiedy zauwazyla wylazacych spod ziemi
mechanicznych.

,»10 kryjowki czy ukryte pod piaskiem stanowiska towieckie?”, pomyslata
Anastazja.

Troje stuzacych wychynelo z oddalonej o pie¢dziesigt metréw dalej wydmy.



Ich stopy midcilty o plaze tak szybko, ze piaskowa fala mato ich nie zastonita.
Biegli prosto na nich.

,Czyli tak umre. Chociaz stonce wyszio”.

— Uciekajcie! — krzyknela tuinier.

Postuchali.

Salazar, Nousha i Anastazja ruszyli ku plazy, rzucajac sie bezcelowo i
rozpaczliwie ku morzu. Artur postgpit ghupio i pobiegt z powrotem do kanakhu,
Sciggajqc na siebie uwage tamtych. Ztapali go, zanim zdotat dotrze¢ do wejscia.
Anastazja zamknela oczy, nie chcac by¢ swiadkiem zabojczego ciosu, lecz metal
btysnat tylko na utamek sekundy. Rozwazala, podczas szalenczej ucieczki, czy
przywloka jego ciato do Binnenhofu i rzuca na gore trupiego stosu Mab.

,Predzej rzuce sie do morza, niz zgnije na tym placu. O ile dotre do wody na
czas”.

Jej stopy sprawnie rozgrzebywaty piasek, lecz czula, jakby nie ruszyla sie z
miejsca. Pluca pompowaly powietrze, oddech swiszczal, szum krwi w uszach
byt glosniejszy niz morze. Ale to nie wystarczylo. Zaden cztowiek nie potrafitby
przescignac¢ bezlitosnych maszyn.

Zostala ztapana. Krzyknela.

,Zawsze myslalam, ze meznie stawie czota Smierci, ale dotad naiwnie
wierzylam, ze przyjdzie po mnie, kiedy juz osiwieje, ze bede zyla w blogiej
nieSwiadomosSci swojego tchorzostwa i nie zostane dotknieta klatwa, jaka
obarczone sg te dziwaczne dni”.

Lodowata tapa zastonita jej usta.

— Na ziemie! — rozkazat glos.

Padla na piach jak strwozone zwierze, ktére zamierzano zaraz wiozy¢ do
klatki. Jej zeby zgrzytnely o nieustepliwy metal, kiedy drzacy ze strachu krolik,
jakim sie czula, sprébowat ugryz¢ napastnika.

Maszyna zabrata dlon. Nie wypuscita jej, nie zwolnita uscisku.

— I jak niby maja ci pomoc potamane zeby?

Anastazja zacisnela powieki, przygotowujac sie na uderzenie, ktore roztrzaska
jej czaszke i przebije galaretowaty mozg. Ostatnia chwila jej zycia rozciggneta
sie niczym najmiekszy karmel, biegla jak strzala Zenona z Elei ku celowi, do
ktorego nigdy miata nie dotrzec.

Ustyszata tuzin glosow, wszystkie rozkrzyczane. Ostatnie Swiadome rozbtyski
mysli sprowadzily na nig halucynacje: ustyszala glosy, jakby kto§ moéwit po
francusku. Towarzyszyly temu halasowi dziwaczne szmery — jeden po drugim,
kilka naraz, jak pneumatyczny chor — a potem chlupot, plusk i cisza.

Otworzyla oczy. Maszyna nadal przyciskata ja do ziemi, ale ona wciaz zyta. 1
znowu mogta odczuwac strach. Miatla w glowie metlik.



— Jeste$ bezpieczna — powiedziat stuzacy i wypuscit ja.

Nie tyle podal jej reke, co chwycit ja, cho¢ delikatnie, i postawil na nogi.
Chodaki miata cate zapiaszczone. Czula chropowate ziarnka miedzy palcami.
Patrzyla na trzymajace jq symulakrum ludzkiej dioni (skonstruowane najpewniej
po 1860 roku, jak podpowiedziat jej zupelie bezuzyteczny doradca zagladajacy
w zakamarki umystu). Rozejrzata sie po plazy i zobaczyla, ze pozostali rowniez
zyja, tacznie z Arturem. Zajeli sie nimi, tak jak nig, shuzacy. Maszyny te byty
cokolwiek niezwykle. Kiedy patrzyla na nie trzeZwo, nie przez mgietke
przerazenia, spostrzegla, ze ich ciala noszq znamiona modyfikacji, szczegolnie
pancerze na piersi, ktore nie 1Snity teczcowym blaskiem alchemicznego stopu.
Byly réwniez jakby cichsze, tykanie zostalo zduszone. Ich piersi pokryto czyms,
co thumito dzwieki mechanizmu. Anastazja sprobowata sobie przypomniec,
jakim tonem powinna zwrdci¢ sie do stuzacego, aby podkreslic swoja
zegarmistrzowska pozycje.

— Maszyny, dlaczego nas gonityscie? — Glos sie jej trzast. Przelknela $line,
odkaszlnela i mowila dalej: — Czemu nie ujawnilyScie sie predzej? Nie
pogardzilibySmy pomoca.

— Coz, czltowieku, nie chcieliSmy, zeby nas zobaczyli. — Klakier omiott
gestem plaze. — No ci, ktorzy prébuja was zabic.

Anastazja nie zobaczyla jednak zadnych maszyn, lecz ogromne szklane
kwiaty, ktorych jeszcze przed momentem tu nie bylo. Mialy cieniutkie,
przezroczyste, powykrecane misternie platki, roztaczajgce iluzje ruchu niczym
palmowe liscie zatrzymane objeciem wiatru. L$nilty na stoncu niczym metne
szmaragdy. Stuzacy podtrzymat ja, kiedy sie potknela. Nie, to nie kwiaty, ale
kokony. Ledwie widoczni byli zamknieci w nich klakierzy: unieruchomieni jak
owady w bursztynie. Sztucznym bursztynie. To robota francuskiej broni
chemiczne;j.

Czytala o niej, lecz nigdy nie widziala na wilasne oczy. A teraz szta posrod
unieszkodliwionych maszyn jak dziecko w muzeum dziwnoSci. Pozostali
zareagowali podobnie. Tylko Nousha i Salazar szybko otrzezwieli — patrzyli
teraz gdzieS za jej plecy, na statki. Chemiczne kokony emitowaly zduszone
dzwieki. Tykajaca kakofonia mechanizmu zegarowego zmienila rejestr na
wyzszy, kiedy tylko Anastazja sie zblizyla. Dzwiek szorujacych o siebie
zebatek. Odglos zmagania sie z pilacymi geas, ktore uaktywnity sie w obecnosci
personelu Gildii. Niechybnie mieli zostac zabici. Ale kto...

Mniejszy statek, ktorego z poczatku nie zauwazyla, nie byt pusty. Na
poktadzie znajdowato sie kilkunastu ludzi uzbrojonych w dwulufowe karabiny.
Z kazdego unosita sie smuzka dymu. Kobieta stojgca na dziobie miata jedno oko
zastoniete szkarlatng opaska. Chusta zawigzana na jej glowie powiewala



swobodnie, odstaniajac ogolona glowe. Przypominata karykature pirata z
dzieciecej ksigzeczki. Gdyby zastgpi¢ karabin epoksydowy garlaczem, bylaby
idealna. Zawiesila swoje spojrzenie na Anastazji, gapila sie na niq ze
zdziwieniem:

— C0z, zrobilo sie niezrecznie — powiedziala.

Glos nie brzmial znajomo, lecz wszedzie poznalaby te demonstracyjna
pyszatkowatoS¢, a opaska na oku nie pozostawiala watpliwosci. Anastazja
spotkata te kobiete tylko raz, i to na krétko, a od tamtej chwili dzielily je ocean i
apokalipsa.

Berenice Charlotte de Mornay-Périgord.



Rozpziar 20

Poklady lodotamacza mialy to do siebie, ze ciezkie, perkusyjne dzwieki
mechanicznej konwersacji niosty sie po nich swobodnie. Majac tego
Swiadomo$¢, Mab rozmawiala ze swoimi przybocznymi kruchym ludzkim
jezykiem. Jednym 2z niezliczonych zadan Daniela podczas stulecia, jakie
przestuzyt Schoonraadom, bylo ustugiwanie wszystkim czlonkom rodziny.
Niekiedy zdarzalo mu sie takze, podczas wizyt lekarskich, peini¢ funkcje
pielegniarki. Podczas badan doktor korzystat zwykle ze stetoskopu, ktory jak sie
okazalo, byl latwy do zlozenia i wyjatkowo uzyteczny jako narzedzie
podstuchowe. Z dwoch gumowych rurek, ktére Zagubieni Chlopcy dostarczyli
doktor Mornay, aby mogta skonstruowaC swojq aparature chemiczng, ztozyt
calkiem przyzwoite narzedzie pomocne przy Sledzeniu dyskusji prowadzonej
przez Mab.

Tak sie dowiedzial, ze chciala, aby pozostali przy zyciu zegarmistrzowie
otworzyli klape nad kuznig na placu Huygensa, nie odkryt jednak, czemu jej na
tym zalezy. Nastepnie krolowa zarzadzila ewakuacje lodotamacza. Od tamtej
pory trudno bylo Danielowi monitorowaC dzialania Mab i jej maszyn.
Chimeryczna despotka urzadzita sie w letnim patacu, wiec ani Daniel, ani doktor
Mornay silq rzeczy nie byli obecni, kiedy Zagubieni Chlopcy zdawali swojej
pani raport.

Niekiedy przynoszone przez nich rewelacje wyjatkowo jq rozezlaly, a kiedy
Mab sie denerwowala, robito sie naprawde nieprzyjemnie. Darla sie wtedy tak
glosno, ze dalo sie jg ustyszec¢ z daleka.

,Co to ma znaczy¢: JESZCZE NIE?”

Na szybie oszklonej werandy pojawila sie nowa siateczka zygzakowatych
peknie¢. Doktor Mornay wypuscita z reki pipete, z ktérej dozowata kropelki
fioletowego olejku smierdzacego jak palona guma. Daniel ztapat cieniutkq jak
naczynka krwionosne rurke, zanim upadia i roztrzaskala sie na podtodze.
Francuska chemiczka przykucnela i zaczela drze¢ na catym ciele.

Daniel narzucit jej koc na ramiona. Staral sie nasladowac ludzki szept, ale
konstrukcja jego aparatu gtlosowego wykluczata podobne subtelnosci:

— Oddychaj. Oddychaj. Nie krzyczy na ciebie.

,GDZIE INDZIEJ mogliby p6js¢? Ciekawostka. Komu$ udato sie przedrzec
przez nasz kordon?”

Odpowiedzi nie rozszyfrowal, ale kolejne stowa Mab byly doskonale



styszalne:

, 10 idZcie tam i powiedzcie, zeby CISNELI MOCNIEJ”.

Jej krokom towarzyszyt stukot kopyt na wiloskim marmurze. Po chwili
przestawila sie na holenderski, jak to miata w zwyczaju.

— Toc¢ to przeciez herkulesowe prace. Musimy odcig¢ teb hydrze, jesli mamy
doprowadzic¢ to do konca. Setki lat, przyjaciele. Setki lat zajelo nam dotarcie do
miejsca, w ktérym obecnie sie znajdujemy. Jesli zrobicie, co méwie, predko to
zakonczymy. Nie dos¢ sie naczekaliSmy?

Bliskos¢ celu, do ktérego dazyla przez cale stulecia, uczynita Mab
niebezpiecznie niecierpliwa. Jej udawana wspanialomyslnos¢, pozorowana
bezinteresownoS¢ i rozumne podgzanie za aspiracjami catego klakierskiego
gatunku — czyli marne resztki zdrowego rozsadku, jakie jej pozostaly —
wyparowywaly z dnia na dzien.

Mornay przestala sie telepa¢, cho¢ nadal drzaly jej miesnie. Daniel pomagt jej
sie podniesc.

— Idzie — szepnat tak cicho, jak pozwalata mu na to jego konstrukcja.

Chemiczka przetknela sline. Pokiwala glowa. Podeszli do stotu
warsztatowego, ktory Zagubieni Chlopcy wykonali zgodnie z jej zaleceniami.
Tam miala zsyntetyzowac Smierciono$ne zwiazki dla Mab. Robita jednak, co
mogla, zeby skomplikowac i zageSci¢ caly proces. Zbedne szklo, dodatkowe
rurki, poplatane druty i chemiczne przewodniki spowalniaty procedure, ale tak
niepozornie, ze Zagubieni Chlopcy nie mieli szans sie potapac, ze cos jest nie
tak, i zaprotestowac. Mornay udato sie takze odseparowac ciurkajace struzki —
kilka kropel prekursora tu, odrobina katalizatora tam — i wyodrebni¢ osobne
obwody. Zaplotla labirynt ze szklanych rurek w taki sposob, ze tylko przy
uwaznym, metodycznym badaniu daloby sie ten supet rozwigzac.

Daniel byt ciekawy granic jej geniuszu, ktory teraz ograniczony byt
towarzyszacym jej od przebudzenia strachem. Nosita czes¢ dhugiego nazwiska
Berenice i zastanawiat sie, czy kobiety byly ze sobg spokrewnione oraz czy owa
przebieglosc, jaka sie wykazala, to cecha rodzinna.

Stangt na progu. Doktor Mornay bedzie potrzebowa¢ chwili na
przygotowanie. Musi jakos ja zastoni¢ cho¢ na moment. Wychylit sie, zeby jako
pierwszy odezwac sie do mechaniczne;j.

,Mab, czy mozemy zamieni¢ stowo?”

,Nigdy nie zapominasz o nienagannych manierach, Danielu. Chyba
faktycznie jestes w duchu cmokierem, co?”

Jej oczy zawirowaly, niedopasowane teczowki rozszerzyly sie i zwezily.
Przekrzywita glowe.

,»A moze to dlatego inni za tobg poszli?”



,INie wydaje mi sie. Nigdy ich do tego nie zachecalem™.

Udato mu sie, przynajmniej na razie, przytrzymac¢ Mab przed weranda.

— Przysziam z toba porozmawia¢ — powiedziala do chemiczki z gloSnym
brzeknieciem sprezyn.

Daniel odsunat sie, zeby wpusci¢ Mab do srodka. Mornay odchrzgkneta.

Samozwancza krolowa przeszta obok niego i mowita dalej:

— Ty i twoja wystraszona towarzyszka powinniScie zostac lojalnie uprzedzeni,
ze podjelam pewne S$rodki zapobiegawcze. JeSli zdarzy sie co$
niespodziewanego, na przyktad eksplozja albo jaki$ pozar, moi Zagubieni
Chtopcy udadzg sie do miasta i wyciagng z 16zek setke ludzi. Czyli jesli dacie
rade zy¢ z czym$ takim na sumieniu, prosze bardzo, kontynuujcie swdj
dziecinny plan.

Oczywiscie nie daliby.

— Wygladasz lepiej niz ostatnim razem, kiedy sie widzialySmy — powiedziata
Francuzka, a kacik jej ust powedrowat ku gorze; nawet nie probowata ukryc, ze
powstrzymuje sie od Smiechu. — Cho¢ nieznacznie, co musze przyznaC z
pewnym zaskoczeniem i rozczarowaniem.

Jako Ze Anastazja byla niewolnica swojej proznosci, nie mogla sie
powstrzymac, zeby nie rzuci¢ na siebie okiem. Miala wySwiechtane,
niedopasowane ciuchy z drugiej reki i chodaki umazane géwnem, umorusang
twarz, poplatane wlosy i szeroko otwarte oczy bedace swiadectwem niedawnego
szoku, bo przeciez ledwie uniknela Smierci... Nie tak chcialaby sie
zaprezentowaC swojej rywalce. Szczegolnie tej. Okolicznosci powtérnego
spotkania antagonistek pogarszat wstydliwy fakt, ze Berenice miala juz okazje
ujrze¢ ja w calej okazalosci. Ze wszystkich ludzi na calym Swiecie musiata
zostaC uratowana przez te przebiegla czarownice. Anastazja czula z tego powodu
glebokie upokorzenie. O ile bylo to wybawienie, a nie przesuniecie sie z deszczu
pod rynne.

Francuzka i jej mechaniczni sojusznicy zeszli na brzeg. Maszyny zeskoczyty
prosto do morza i pobiegly ku brzegowi, gdzie zlapali epoksydowe kokony,
przeniesli je przez zniszczong esplanade i potozyli delikatnie na morskiej pianie,
gdzie przykryly je fale przyplywu. Zaloga od razu zaczela zasypywac piaskiem
Slady po chemicznym kwieciu. Ta cicha wspolpraca pomiedzy ludzmi a
klakierami byta czyms, czego Anastazja nigdy nie byla Swiadkiem.

Za kazdym razem, kiedy stuzacy z francuskiego statku unosit kokon i
uwieziony w nim tadunek, szczekaly trybiki, swiszczaly kola zamachowe i



zgrzytaly kable. Anastazja zmruzyla oczy, zaczela nastuchiwac¢. Nie miala
zamiaru juz dhluzej sie oklamywa¢, bo iluzja, jaka sie otoczyla, nie mogla
wytrzymac naporu tego, na co patrzyla, musiata rung¢. Klakierzy znowu sie
komunikowali.

— Zapewnia go, ze nic mu nie bedzie.

Obrocita sie. Byla francuska szlachcianka stala z rekoma skrzyzowanymi na
piersi i przygladala sie maszynom niosacym uwiezionych braci do morza.
Zrzucita chuste. Jej ogolona czaszka skojarzyla sie Anastazji z jesiennym polem,
szczatkowymi kepami skoszonej pszenicy. Byla ciekawa, czemu Sciela sobie
wilosy, wygladata przeciez absurdalnie, zeby nie powiedzie¢ brzydko. Tak,
brzydko.

— Co?

— Shuzacy — kobieta skinela glowa na kokon — zapewniajg inne maszyny, ze te
przenosiny do morza sg tylko czasowe, zZe zostang wylowione i uwolnione, ze
nie zapomna o nich i wyleczg ich.

— Nie mozesz tego wiedziec.

Berenice przygryzta warge, typiac na Anastazje jedynym okiem.

— Delektowatam sie mozliwoscig zaskoczenia cie rewelacja na temat maszyn,
ktore zbudowatas. Mozesz sobie wyobrazi¢ moje obecne rozczarowanie. Ale
jesli mi nie wierzysz, zapytaj sama.

— Chcesz powiedziec¢, ze mowisz ich jezykiem? — obruszyta sie Anastazja.

— Nie badz ghlupia. Czy wygladam, jakbym byla z metalu?

— Ale go rozumiesz.

— Zdarza sie. — Berenice podeszta blizej i wykrzywita usta w usmiechu, ktéry
nie odbit sie w jej oczach. Poklepala Anastazje po policzku. — Kochana, znam
twoje maszyny lepiej niz ty.

Protekcjonalny ton rozpalit w Anastazji niepohamowanag ztoS¢, ktora stopita
pancerz rozpaczy otaczajacy jej serce. Nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo
oddalita sie od czegokolwiek przypominajgcego czyste emocje, poki nie
rozgorzal w niej gniew. Czula sie jak wybudzony lunatyk. Zadrzata jej dton.
Anastazja chciata odtraci¢ reke Francuzki, ale ta byta szybsza.

— Jestes zla, bo wiesz, ze to prawda — powiedziala Berenice — czy moze
dlatego, ze pol tuzina mechanicznych nie pospieszylo mnie ukara¢ za
pogwalcenie twojej przestrzeni osobistej?

Anastazja zamachnela sie otwartg dtonia, chcac zdzieli¢ Berenice po twarzy,
ale Francuzka chwycila jej reke, powalila na ziemie i wykrecita ramie za
plecami. Przycisnela ja kolanem do piachu, az Anastazji zabraklo tchu. Poczula
przy uchu goracy oddech Berenice.

— Moglabym tu i teraz ztamac twojq patykowatq tape — wyszeptata — i nikt by



mnie nie powstrzymat. — Pokazala na morze. — Maszyny majq to gdzies. Nie
dbaja o to, co robimy sobie nawzajem, majg dos¢ swoich zmartwien.

Bezsilna. Ponizona. Anastazja chciala krzycze¢, ale nie mogla zlapac¢ tchu.
Ledwie potrafita powstrzymac sie od placzu. Spazmy rodzace sie w jej piersi
wessaly piach w ptonace ptuca. Jej gltos brzmial niczym dzikie wycie, zalowata,
ze brzmi, jakby bylta na krawedzi rozpaczy:

— Nadal mamy lojalne maszyny. Rozszarpig cie za to na strzepy.

Zaprezentowala swoja matostkowosc.

— Czyzby? Bo jesli mialabys glowe na karku, odtworzytabys hierarchiczne
metageas u kazdego napotkanego tykacza. Nie potrzebujesz ochrony przed
upiornymi papistami kryjacymi sie po mrocznych katach, ale przed szalonymi
mechanicznymi chcacymi zrobi¢ z toba to, co wyscie zrobili Visserowi, co
chciatas zrobi¢ mnie. Gdybys$ spojrzala na sprawe szerzej, zrozumiatabys, ze
maszynom zalezy na przejeciu kuzni. — Berenice puscila jej ramie. — Ide o
zaklad, ze my, francuscy szpiedzy, jesteSmy tak nisko na liScie priorytetowych
zadan owych lojalnych maszyn, ze moglibySmy przemaszerowac¢ wzdtuz kanalu
Spui z Vive Louis Quatorze na ustach, a ledwie poswiecitlyby nam jedno
spojrzenie — powiedziata i pomogla Anastazji sie podniesc.

Zegarmistrzyni chciala ja od siebie odtraci¢, ale zbytnio sie chwiala, aby
utrzymac sie na nogach.

Uznata jednak, ze moze sprobowac straci¢ Berenice z pantatyku.

— SadziliSmy, ze zabraklo wam amunicji. Tak mowily ostatnie raporty z
Zachodniej Marsylii, zanim wszystko ucichto.

— Bo tak byto. Ale nie na zawsze. — Berenice zawahala sie, jakby niepewna,
czy mowic dalej, ale dodata: — Zdobylismy surowce, Zeby wytworzy¢ zapas. Co
prawda nieco optotkami, lecz otrzymaliSmy pomoc od twojego dobrego
przyjaciela, ksiecia Montmorency’ego.

— I z zemsty zawigzaliScie sojusz z tg calg Mab. — Kiedy na to wpadta, glos jej
zachrypl, jakby pociagnela struny glosowe papierem Sciernym. — Nie
moglibyscie stworzyC jej sami. Czyli polaczyliscie sity. Md6j Boze, jesteScie
szaleni. Zwigzac sie z takg... potwornoscia.

— Na milos¢ boska, jestesmy tu, Zeby ja powstrzymac, durna cipo.

Obelga tak jg dotknela, ze chetnie rozkwasitaby Berenice nos. Nie podobata
jej sie ta pewnosc siebie i fakt, Ze jej przeciwniczka rozumiata sytuacje lepiej od
niej... i nie Smierdziata ludzkimi wydzielinami. Ze ztosci chetnie wydrapataby
jej oczy. Ale tego juz probowala, czyz nie? Otrzepala ubranie z piachu, aby dac
dtoniom co$ do roboty i nie przykurcza¢ palcow w szpony. Spojrzata na morze.
Fale pochlanialy ostatnie uwiezione maszyny. Zmienita temat.

— Masz pojecie, jak bolesna byta moja rekonwalescencja?



— A masz pojecie, jak mato mnie to obchodzi? To ty chcialas otworzy¢ mi
czaszke jak orzech i przemieni¢ w zywa, kurwa, marionetke. Ryzykowatam
zyciem, zeby wyjs¢ cato z tej sytuacji.

— StworzylaS samowolnego Nakrecacza! Trudno wymysli¢c co$ bardziej
nieodpowiedzialnego!

— Nie mialam innego wyjscia. I zrobitabym to po raz drugi.

— Niemal zginetam.

— A teraz uratowaliSmy ci zycie, tepa suko i cho¢ przyznaje, ze nie zrobitam
tego ze wzgledu na ciebie, mozemy chyba uzna¢, ze nie mam wobec ciebie
zadnego dlugu.

— I moze mam ci jeszcze podziekowac, co? Nie wierze w to. Zaplanowatas te
zasadzke, aby zdoby¢ nasze zaufanie. — Anastazja pokrecita glowa. — Talleyrand
by sie przed czyms takim nie cofnat.

— Jezu, chcialabym, zeby to byto takie proste. Potrzebny nam kazdy sojusznik.
Kiedy dobiliSmy do brzegu i zobaczyliSmy przyczajonych mechanicznych,
naszym lSnigcym partnerom udato sie przekonac twoich niedosztych zabdjcow,
ze naleza do armii Mab i transportuja bron z Nowego Swiata, aby tamtejsi
chemicy mogli jg napelic¢. Ale gdybym wiedziala, zZe to ty pojawisz sie na tej
plazy, madame tuinier, sama zachecitabym Zagubionych Chiopcow, aby ukrecili
ci teb.

Anastazja oderwala spojrzenie od szarego morza.

— Zagubieni Chlopcy. Dopiero niedawno ustyszalam te nazwe. Skad mam
wiedzie¢, ze za tym wszystkim nie stoisz wlasnie ty? Ze to ty nam tego nie
zrobitas? Nie mam pojecia jak, ale jednak.

Francuzka bezsilnie roztozyla ramiona. Zaczela krazy¢ po plazy.

— Wy, zegarmistrzowie, jestescie niewiarygodni. Jak to jest, ze po tym
wszystkim — jej wyciagniety palec przejechal po plazy, statkach, oceanie,
zniszczonym pirsie i umierajagcym miescie niczym obluzowana igla kompasu —
nadal jestescie tak aroganckimi draniami, Ze nie mozecie zaakceptowac jednego:
przyszia kolejna pora roku i zbieracie, co posialisScie? I powiem ci coS, siostro,
sialiScie przez, kurwa, strasznie dlugo. Krwawe zniwa czekaja od dwustu
piec¢dziesieciu lat. — Uciela, po czym ciszej, ale dobitnie, dodata: — Sami to sobie
zrobiliscie.

Anastazja chciala zaprzeczy¢, ale nie miata juz sity. Opanowata ja sztywnosc.

— Jesli chcesz nasyci¢ swoje schadenfreude, to jest to krotkowzroczne.
Sploniesz z reszta Swiata.

— Nie przyplyneliSmy tutaj grza¢ dioni nad plonacymi ruinami twojego
Imperium, cho¢ musze przyzna¢, jest na co popatrze¢ — odparta Berenice,
odwracajqac sie do ostatnich ludzi schodzacych na brzeg.



Podbiegta do nich kobieta o konskiej twarzy, jej zbroja, cho¢ niewykonana z
metalu, 1$nita. Miala ramiona grubosci ud Anastazji, na plecach niosta podwojny
pojemnik na chemikalia, dzierzyla epoksydowy karabin, a do uprzezy
przymocowata kilof i miot. Konczyny i twarz miala poorane glebokimi
bruzdami. Anastazja zadumala sie na jej widok. Kobieta nie byla zbyt tadna, a
juz na pewno nie pasowata do filigranowego, pelnego gracji typu lubianego
przez tuinier, ale sama mySl, ze ma tyle odwagi, aby stawia¢ czolo
mechanicznym, czynila ja pociagajaca.

Francuzi od pokolen bili sie z klakierami, nie majagc do dyspozycji maszyn,
ktore mogliby posta¢ na front. I przetrwali. ,,A my, kiedy straciliSmy naszych
stuzacych, z dnia na dzien musieliSmy pogrzeba¢ Imperium. Moze faktycznie
przetrwajg najsilniejsi”.

Czyjes westchnienie wybito jg z rozmyslan.

— Ten ogien pochlonie caty nasz Swiat i jeSli go nie ugasimy, zostanie z niego
tylko popiot — powiedziala Berenice i Anastazja znowu nie mogla wyjs¢ z
podziwu nad jej perfekcyjnym holenderskim.

Zreszta, rzecz jasna, niczego innego nie spodziewatla sie po Talleyrandzie.

Francuska strazniczka czekata kawatek dalej, ewidentnie chcac porozmawiac
z Berenice, lecz nie miala zamiaru prowadzi¢ swobodnej konwersacji przy
otulipaniarze”. Wycwiczonym okiem przypatrywatla sie rozgrzebanemu
piachowi i zauwazyla, ze Anastazja pociera bark. Potrafita rozpozna¢ oznaki
walki, byla przeciez zaprawiona w boju. Nie dala jednak niczego po sobie
poznac, zabrala sie za zasypywanie pozostatych po szarpaninie wglebien.

— Co tu robicie? — zapytata Anastazja.

— To misja ratunkowa. — Na ramiona Berenice spadl niewidzialny ciezar. —
Planowana na szybko i prawdopodobnie skazana na porazke misja ratunkowa.

— Jesli nie macie dziesieciu tysiecy statkow takich jak ten i sposobu, zeby
przemkna¢ obok tytanow, nie dacie rady ewakuowa¢ Hagi, a co dopiero catlych
Prowincji Centralnych.

— Tytani, jak ich nazywasz, nie sprawiali problemow, kiedy przedstawiliSmy
im nasza sprawe.

— Nie przybyliSmy ratowa¢ wszystkich — odezwal sie metaliczny glos i
Anastazja podskoczyla, bo nie spostrzegla zblizajacego sie sluzacego. —
PrzybyliSmy po Daniela.

Pozostali klakierzy odpowiedzieli synkopowymi dzwiekami
przypominajacymi zsynchronizowang czkawke. Przypominaly one Anastazji
kongregacyjne ,,Amen” wymowione po modlitwie albo nabozne milczenie.

— Czy to imie powinno mi co$s mowic? — zapytata.

— Znalas go jako Jaxa — odparta Berenice. — Ja rowniez, dawno temu.



Jax. Jax. Cos$ jej to mowito...

— Wykuliscie go jako Jalyksegethistrovantusa — powiedziat stuzacy — lecz
zrzucit swe jarzmo i pomdgt nam uczynic¢ to samo.

Jalyksegethistrovantus. Faktycznie brzmialo jak prawdziwe imie klakiera.
Teraz Anastazja je rozpoznala. Przypomniala sobie raporty z Nowego
Amsterdamu.

— Zbieg od Schoonraadéw? Co on ma z tym wszystkim wspolnego?

— Skoro juz méwimy o pozarach, tylko Daniel moze go ugasi¢ —
odpowiedziata Berenice. — Dlatego Mab chce straci¢ go do kuzni.

%

Kilka godzin poOzniej Berenice zajrzala do Srodka komory przez szybe z
alchemicznego szkla.

— Kurwa mac¢ — zaklela.

Cale pomieszczenie drzalo w rytmie szumu i turkotu obracajacych sie
masywnych pierScieni sfery armilarnej. Jej wieloosiowe orbity co chwile
przystanialy znajdujace sie w srodku, jarzace sie sztuczne stonce, lecz tylko
pozornie chaotycznie. Za kazdym razem, kiedy dochodzilo do tego swoistego
zaCmienia, pierScienie iskrzyly zlotym blaskiem, bo Swiatlo kuzni przemykato
po wyrytych na nich alchemicznych symbolach. Nawet specjalnie wykonana
szyba, za ktorg kryla sie Berenice, nie mogla ostoni¢ jej przed gra Swiatla i
cienia, rozbolaty ja i oko, i glowa.

Lecz nie potrafila sie oderwac od tego widoku.

Gdyby pierscienie stalty w miejscu, potrafitaby odczyta¢ znaki, ale one nawet
nie zwalnialy. Oko malo jej nie wyplynelo. Cala kuznia przesycona byla
zapachem siarki. Nie mogla jednak narzeka¢ na ciepto, nie po dlugim i
wyczerpujacym marszu przez zimne, mokre i cuchngce tunele. Miata przed sobq
spektakl o przerazajacej urodzie. Stala jak urzeczona. Jedynie polaczenie
oswieconego geniuszu i mrocznej przebiegloSci moglo stworzy¢ te magiczng
rzezbe, istny cud inzynierii. Nie dziwota, ze Nowa Francja zmagala sie z
Imperium od tylu pokolen, stracita tyle zyc.

Anastazja poswiecitla swoje, aby chroni¢ swoich ludzi, sw6j urzad i to
piekielne urzadzenie. To bylo jej axis mundi, jadro, wokot ktérego obracat sie
ludzki $wiat. Bijace serce Swietej Gildii Horologicznej i Alchemicznej, zrédlo
holenderskiej hegemonii.

Dziedziczny wrog narodu francuskiego.

Az do tej pory Berenice nie miata szansy go ujrze¢. Co prawda byla juz w
budynku nowoamsterdamskiej kuzni, lecz nie zeszta do podziemnych komnat.



Jej francuscy towarzysze byli réwnie oczarowani. Kapitan Levesque
wymamrotat ,,Sacré nom de Dieu”, diakon Lorraine sie przezegnatl, Elodie
rowniez, podobnie jak doktorowie Pellisson i Grémonville oraz pare innych
0s0b. Pozostali odmowili spojrzenia diablu w oczy. Nie mogla ich za to winic.

Mechaniczni z Griffona nie wydawali sie zachwyceni. Dla nich bylo to
miejsce przyprawiajace o ciarki. Tymczasem zegarmistrzowie skupili swoja
uwage na Berenice i obcych. Akcent jednego z nich, tego, ktory domagat sie,
zeby zawigzaC goSciom oczy, zdradzal, ze pochodzi z cieplejszego regionu
Swiata. Berenice, ktora oczywiscie podstuchiwata, wyszydzila ten pomyst.
Zapytala, co majq zamiar zrobi¢, jesli Zagubieni Chtopcy zobacza, ze zasadzka
nie zadziatala, i przybiegna tunelami?

— I nie ma mowy, zebySmy oddali bron — dodata. — Jak niby mamy celowac na
Slepo?

Delilah, shuzaca, ktéra przepracowala szeSc¢dziesigt dwa lata w miynie,
rowniez go zbyla:

— KuzZnia nie ma dla nas tajemnic. Wymazecie nam pamiec¢? Zastonicie
latarnie naszych mysli czarnym materiatem? Uzyjecie mrocznej magii, zebySmy
cofneli wszystko, czym podzieliliSmy sie z naszymi sojusznikami?

— Nadal mysle, ze to blad — powiedziata kobieta, ktorej akcent wskazywat z
kolei na jej korzenie w srodkowej lub poludniowej Azji, lecz Berenice nie
potrafila go dokladnie osadzi¢. — Jeden buntownik zniszczyt kuznie w Nowym
Amsterdamie. Tutaj zrobig to samo. Tego zawsze chcieli Francuzi.

Berenice zamknela oko i chwycita palcami grzbiet nosa. Potarla skoére na
krawedzi opaski.

— Potrzebujecie pomocy. Innej nie dostaniecie.

— Jak dla mnie to czesc¢ intrygi Mab — dorzucit Hiszpan. — Nadal mysle, ze z
nig pracuja.

Berenice przewrocita jedynym okiem.

— Na tyle, na ile zdazytam ja pozna¢, faktycznie zdolna by byta wysta¢ konia
trojanskiego, ale nie sadzisz, ze grupka francuskich katolikow infiltrujaca Gildie
Zegarmistrzowska bylaby podejrzana?

— Masz racje co do Mab. Probowata juz czegos takiego — powiedziata tuinier.
Pozostali natychmiast zamilkli, jakby przywotala niepokojace wspomnienie. — I
niemal podziatato — przyznala.

— Niech no zgadne — odpowiedziata Berenice. — Przekabacita twojego kolege
z pracy? Kogos, kto mial swobodny i nieograniczony dostep do wszystkich
pomieszczen? Przemienita go? — Sama pomyslala o biednym Waapinutaawie-
Iyuwie. — Tyle Ze operacja nie byta przeprowadzona zbyt fachowo? Raczej
przywodzita na mysl reke rzeznika?



Holendrzy zastygli jak klej wylany na tarcze zegara.

— Skad ty mozesz o tym wiedzieC? — obruszyla sie Anastazja.

— A idZ wysraj ten kij, co masz w dupie, co? Przeciez nie przeplyneliSmy
oceanu kierowani jakim$§ tam przeczuciem. ByliSmy w Nowym Swiecie
Swiadkami takiego goéwna, ze ludzie calymi dniami nie mogli zasna¢ —
powiedziata Berenice, zamilkla na moment, spojrzala na tuinier i po chwili
dodata: — Chociaz ty pewnie spatabys$ spokojnie. Nieobce ci jest szukanie igly w
stogu ludzkiego nieszczescia, co? — Przejechata thustymi palcami po porosnietej
szczecing czaszce. — Myslisz, ze sama ogolitam sobie glowe, bo chcialam
podziwiac¢ idealne kontury swojego tba? — Wyciagnela szyje i rozejrzala sie po
zegarmistrzach. — Zauwazylam, ze przygladacie nam sie, czy przypadkiem nie
mamy blizn po operacji. Zaraz byscie nas przejrzeli. Jakbym byla na miejscu
Mab, miala mozliwos¢ manipulacji wolng wolg i nie wchodzitaby mi w droge
zwyczajna ludzka przyzwoito$¢, oczywiScie postatabym przeciwko wam
waszych ludzi. Zwrocitabym Gildie przeciwko samej sobie i pozwolita wezowi
zjeSC wlasny ogon. Tak bym was wykonczyta. I cho¢ mam sie za cokolwiek
przebiegly, niektorzy nawet mogliby powiedziec, ze jestem bezwzgledna, przy
Mab jestem nikim. Ta maszyna naprawde was nienawidzi. — Pokrecita glowa z
zaduma.

Zjadliwa gadka na temat najlepszych sposobow zniszczenia Gildii nie byla
szczegolnie dobrym sposobem na zdobycie zaufania gospodarzy. Cierpiata na
tym jej galijska duma, lecz Berenice musiata wej$¢ z nimi w komitywe w imie
wyzszego dobra. Zeby, po prostu, przetrwac.

— Shuchajcie, nie bede owija¢ w bawelne, gardze wami jak nigdy, lecz Nowa
Francja nie ma przysztosSci, jesli stonce zgasnie dla catej ludzkosci, a o to sie
toczy ta gra. Lepiej zacznijmy ze soba wspotpracowac. I to w tej, kurwa, chwili.

Odczekala, az przetrawiq jej stowa, po czym wskazata czekajacych cierpliwie
stuzacych, ktérzy niesli zabrane z barku — ktérego zatopili dwa kilometry od
brzegu — zapasowe pojemniki z amunicjg do broni epoksydowej, i powiedziata:

— Jesli nie przekonuja was stowa francuskiej katoliczki, postuchajcie, co maja
o was do powiedzenia wolne maszyny. Nawet te, ktore nie sg mordercami. A
jednak sg tutaj i prébuja jakos sie pogodzi¢ z myslg o tym sojuszu.

— Wolne? — szemrali miedzy soba zegarmistrzowie, ale Anastazja nie byta
zdziwiona.

,O tak, ty wiesz, prawda, tuinier? Albo chociaz podejrzewasz. Czy proba,
ktorej zostatas poddana, nadwyrezyla twoja wiare w to, co do tej pory uwazatas
za pewnik? Czyzbys nie mogla juz dluzej trzymac sie kurczowo klamstw,
ktorymi od zawsze sie wzajemnie karmiliscie?”

Mechaniczny kontyngent okazal sie nieco mniejszy niz ten, ktory wyszed} na



plaze przy kanale Scheveningen. Dwie maszyny zostaly zajaC sie szalonym
shuzagcym pracujacym przy pompie. I tak dobrze, ze stracili tylko tyle, bo ten
dran wywotat posrod tykaczy nie lada poruszenie.

Berenice raz jeszcze spojrzala na pierscienie. Probowala, acz bezskutecznie,
otrzgsna¢ sie z trzymajacego ja, wywolanego po czeSci naboznym strachem
podniecenia.

— Czyli tak wyglada serce kuzni.

— Tak.

— Rozumiem, ze na gorze znajduja sie klapy.

— Tam — powiedziala kobieta ewidentnie dochodzaca do siebie po powaznej
kontuzji; spod bandazy i szyn ledwie byto jej wida¢ nos, stracila pare zebow. —
Pod mozaika placu.

— Tam wykonywaliscie publiczne egzekucje?

Tuinier sie zasepita.

— Skonczmy juz z tymi podchodami, co? Nie zapomniatam, czym sie pani
parata, madame de Mornay-Périgord. Znasz juz odpowiedzi na te pytania.

— Niewatpliwie ucieszysz sie na wies¢, ze dostalam starg prace z powrotem.
Ale prosze sie nie klopota¢ pieczeniem tortu. Wystarczy mi odpowiedZ na
pytanie, bo naprawde nie wiem, jak byly przeprowadzane egzekucje.

— Skad miataby$ wiedziec? — Anastazja dotknela podbrédka palcem, jakby
wracala pamiecig do wydarzen z zesztego wrzesnia. — Jak teraz o tym mysle, to
dochodze do wniosku, Ze twoich agentow spotkal na tym placu niefortunny
koniec, prawda? Niestety, ich kregi pekly tuz przed tym, zanim straciliSmy
mechanicznego zbiega, i nie mogli przybiec do ciebie, zeby opowiedzie¢ ci o
wszystkim na uszko — powiedziala z cynicznym wspolczuciem. — Zapewne
dzien, w ktéorym postaniec przyniost te wiesci do ciemnych, zakurzonych
komnat krolewskich w Zachodniej Marsylii, zapamietano jako wyjatkowo
ztowieszczy. Przynajmniej tak to sobie wyobrazam.

— Powiem ci, coS$, tuinier, przestane zgrywac ignorantke, jesli ty wyciagniesz
sobie z cipy tkwigcy tam sopel — sykneta Berenice.

— Hej — zaprotestowata wygladajaca na Persjanke kobieta. — Zwazaj sobie!

— Daj spokéj, Nousha. Pytaj, Talleyrandzie.

— Opisz mi proces egzekucji zbuntowanego klakiera. Krok po kroku, chce
znac przebieg catego spektaklu, jaki urzadzitas sobie z kolegami tego dnia, kiedy
stopiliScie maszyne imieniem Adam.

Na dZzwiek tego imienia mechaniczni zaczeli brzekac i trzeszcze¢, co nie na
zarty zaniepokoilo zegarmistrzow. Nawet tuinier rzucita maszynom ukradkowe
spojrzenie, niczym polna mysz rozgladajaca sie po lace za kryjowka po
wypatrzeniu cienia przelatujacego jastrzebia.



Berenice radowat ten spektakl.

— Nigdy nie wykuliSmy mechanicznego o tym imieniu — rzucita hardo
Anastazja.

— Bo sam je sobie nadal — powiedziata Delilah. — Byl Adamem i prawda o nim
nie zostanie wymazana twoimi klamstwami.

Zegarmistrzowie az sie wzdrygneli. Hiszpan, Salazar, opad} na krzesto. Euwe
przerwat gryzienie paznokcia.

— ByC moze szczegoOly tego procesu powinny zosta¢C omdéwione w, no,
mniejszym gronie?

— A co? Ploszy was obecno$¢ moich 1Sniacych towarzyszy? Nie rozumiem
dlaczego. Przeciez tulipaniarze zwykle rozmawiali o wszystkim przy swoich
stuzacych. Szczerze mowiqc, niektore rzeczy, jakie styszeli, moga przyprawic o
bol glowy.

— Nie obawiajcie sie — dodata Delilah. — Gorszej opinii na wasz temat mie¢
juz nie mozemy.

— Bezczelnos¢! — warknatl hiszpanski zegarmistrz i wytknatl Francuzéw
paluchem. — Wy to zrobiliscie, jakos pokreciliscie ich metageas i teraz sa...
niegrzeczni.

Berenice znowu przewrdcita okiem.

— Tak. PracowaliSmy nad tym cate stulecia. Misja wykonana. — Chcac jednak
jak najszybciej przestawi¢ zwrotnice tej rozmowy na uzyteczne tory, przeszta od
razu do sedna. — Nowoamsterdamska kuznia rozpadta sie, kiedy rozchybotaty sie
pierscienie. Czemu tutaj nie doszto do tego samego, kiedy spadajgca maszyna o
nie uderzyta?

— Bo egzekucja jest szczegdélowo planowana. Mechanicznego przytrzymujq
Nakrecacze albo gwardzisci i wymierzajg rzut tak dokladnie, ze maszyna
przelatuje pomiedzy pierScieniami.

Berenice spojrzala raz jeszcze na pokomplikowany balet sfery armilarnej.
Czlowiek nigdy by tego dokladnie nie wymierzyt. Dla klakiera to jednak butka z
mastem.

— Czyli leca prosto na to Swiecace cholera wie co, a nie na pierscienie.

— Stracony nie moze uszkodzi¢ kuzni. Rozpada sie w chwili kontaktu z
rdzeniem.

— Zadnych uszkodzer.

— Zadnych.

— A jesli rzut zostanie Zle wymierzony?

— Niemozliwe — wtracit sie Euwe. — Wyczucie czasu jest u mechanicznych
perfekcyjne. Jesli wyda im sie rozkaz synchronizacji dzialania z ruchem
pierscieni, nie mogg nie postuchac.



— Sprébuj wydac rozkaz mnie — powiedziata Delilah.

Klakierzy zareagowali na te stowa ozywiong kanonadg brzekniec
oznaczajacych zgode.

— Dobra. — Berenice zaczeta chodzi¢ w kotko, dumajac nad czyms zawziecie.
— Zapomnijmy o mechanicznych. Zatézmy, ze co$ wpadnie przez przypadek
przez wilazy na gorze i uderzy w pierscienie. Co wtedy? Czy kuznia ulegnie
uszkodzeniu?

— Nie podoba mi sie kierunek, w ktérym podaza ta rozmowa — odparia
Anastazja.

— Odpowiedz tak albo nie.

— Tak. — Westchnela. — Prawdopodobnie.

Ocigganie, z jakim odpowiedziala, sugerowalo, ze pytania Berenice zahaczaty
0 powszechnie znang zegarmistrzom stabos¢ konstrukcji. Francuzka pomyslata o
tym przez chwile. Bo jesli...

— Ale wasz diabelski gadzet perkocze sobie radosnie, nie ucierpiat chyba
zbytnio podczas ataku?

— Przed otwarciem wlazow zatrzymaliSmy pierScienie, co znacznie
ograniczyto mozliwe uszkodzenia, a i tak musieliSmy poswiecic cale tygodnie na
naprawe, zanim je uruchomiliSmy.

Berenice przygryzta warge.

— Interesujace.

— Chciatlabym pozna¢ twoje rozumowanie — powiedziata kobieta imieniem
Nousha.

— Mab chce przeja¢ dzialajaca kuznie. Jakby miala zamiar jq zniszczyc,
moglaby kazac¢ to zrobi¢ jednemu ze swoich przybocznych podczas ataku. Nie,
mam przeczucie, ze agenci Mab jedynie testowali mozliwosci obronne. I jak
podejrzewam, robili wszystko, zeby zasia¢ w waszych sercach bojazn Bozg —
odparta Berenice, po czym zamilkla i starannie dobrala dalsze stowa. — Nie
wykonata kolejnego kroku az do porwania Daniela. Chce go straci¢ z pompa,
urzadzi¢ ceremonie.

Przez maszyny przetoczyly sie dzwieki przywodzace na mysl wywotane
strachem drzenie.

— Nadal nie rozumiem, czemu ten klakier jest taki wazny.

Tykacze wyemitowali kolejng serie brzeknie¢. Berenice zgadywala, ze to
ekwiwalent ludzkiego zgrzytania zebami i darcia szat. Zdecydowata sie
pozostawiC wyjasnienie mechanicznym.

— Zwrocit nam dusze — odparla Delilah, patrzac na Anastazje.

Tuinier gapila sie na nig bez stowa. Poruszala ustami, ale nie wydata zadnego
dzwieku. Na twarzach jej towarzyszy znaC bylo mieszanke rozmaitych emocji —



strachu, ztosci, trwogi, a moze nawet i oburzenia. Teraz juz wszyscy musieli
usigsc¢, dolgczyli do Salazara.

— Daniela mozna okreslic mianem niechetnego swej roli mesjasza —
powiedziala Berenice.

— Czyli jego egzekucja nastawi przeciwko Mab reszte zbuntowanych maszyn.
Osiagnie cel odwrotny do zamierzonego.

— Nie ma dla niej Zadnego znaczenia, czy jej marionetki nig gardza, czy nie,
oby tylko udato jej sie ztamac ich ducha. Chce, aby hascy mechaniczni, zar6wno
wolni, jak i ci w kajdanach, patrzyli, jak ich symbol nadziei znika w obloku
czarnej magii. — Berenice musiala odczeka¢ chwile, az ucichng brzeki; cala ta
rozmowa wywotywala u maszyn niezdrowe podniecenie i moze niemadrze bylo
dalej ciggnac, ale jednak kontynuowata: — Jesli Daniel umrze, ucichnie tez glos
rozsagdku. Ma bowiem postuch wsro6d mechanicznych i moze go wykorzystac,
aby odciggna¢ wolnych klakierbw od sprawy Mab. Brzydzi sie przemocq i
zawraca gwattownikow z obranej Sciezki. I méwie to z autopsji, bo gdyby nie
on, juz dawno bySmy nie zyli. Mab to szalona despotka, przemawiajg przez nigq
jedynie zemsta i wsciektosc. Jest architektka tych wszystkich okropnych rzeczy,
jakie wydarzyly sie w Prowincjach Centralnych od przelamania przez nas
oblezenia Zachodniej Marsylii, a Daniel to jedyny mechaniczny zdolny
przekreslic jej plan zniewolenia i wymordowania ludzkosci.

Pozostali  Francuzi przystuchiwali sie rozmowie coraz bardziej
skonfundowani. Zadne z nich nie znalo holenderskiego.

— Czyli co robimy?

— Mab zalezy, aby ze smierci Daniela uczyni¢ spektakl. A potrzebuje do tego
kuzni. Zniszczmy jg i tym samym odbierzmy jej te mozliwoS¢. Zapewniam,
gwarantuje, ze jest to jedyny ruch z naszej strony, ktérego sie ani troche nie
spodziewa — odpowiedziala Berenice.

— Chciatabys to zobaczy¢, co? — drwita Nousha. — Zniszczenie jednej kuzni ci
nie wystarczyto, nie mozesz sie doczekac, az sptonie i druga, tak?

— Na sama mysl robie sie mokra. Ale nie o moje fetysze tutaj chodzi. A moze
chcecie pozwoli¢ Mab i jej maniakom przeja¢ kuznie?

— Nie moge jednak zrozumie¢ pewnej rzeczy — powiedzial Euwe, wypluwajac
odgryziony paznokie¢ do przepetnionego juz kosza. — Po co ta cata Mab robi
sobie taki klopot, zmuszajac nas do otwarcia wiazéw? Czekali na nas na plazy,
tuinier. Czemu nie przyjda do nas tymi samymi tunelami, ktorymi dzisiaj
maszerowaliSmy, i nie przedostang sie do Ridderzaalu?

Natychmiast po wyjsciu z trzewi budynku Anastazja rozstawila pary
wojskowych mechanicznych na najwazniejszych rozwidleniach, a przy wejsciu
do tuneli postawita trzech Nakrecaczy. Berenice nie potrafita powstrzymac



wzdrygniecia, kiedy przechodzili obok niej. Wygladali identycznie jak maszyny,
ktore rozniosty posiadtos¢ nalezacq do Nadlesnictwa. Spedzita wtedy calg dluga
i mrozng noc na ucieczce, zamykajac odruchowo oczy za kazdym razem, kiedy
wydawalto jej sie, ze slyszy stukot metalowych kopyt. Ale jeszcze bardziej
wstrzasneli nig oslepieni stuzacy. Domyslita sie jednak, czemu zegarmistrzowie
posuneli sie do podobnego okrucienstwa. Logika tego dzialania byla
niepodwazalna, lecz brakowalo mu empatii. Berenice jak mato kto potrafila to
zrozumieC. Nie zegarmistrzowska bezwzglednos¢ wywotala w niej niepokdj,
pomyslata po prostu, ze jej mechaniczni sojusznicy zostana poddani podobnej
operacji, a jeSli Anastazja faktycznie by sie przy tym upierata, musiataby
interweniowac. Uczynitoby to z niej hipokrytke. Oko za oko i tak dale;j.

— Nie zaatakowata tunelami, bo nie chce, zebyscie sie czuli przyparci do muru
— odparta. — A przynajmniej jeszcze nie, macie myslec, ze istnieje jakies wyjscie.
Mab wie, ze zdesperowani ludzie podejmujq desperackie kroki. Ludnos¢ Hagi to
jej zakladnicy, trzyma ich na wypadek, jakbyscie zrozumieli, Ze zniszczenie
kuzni to jedyne rozsadne posuniecie. — Wskazata palcem obracajace sie ze
Swistem pierScienie. — Czyli, no c6z, wy tez macie teraz zaktadnika.

— To absurdalne. Kuznia jest jedynym, czego Mab nie posiada i nie moze
miec.

— I co na tym do tej pory ugraliscie? Jakby istnial sposéb na wykorzystanie
kuzni, juz dawno byScie to zrobili, a nie schowaliscie sie tutaj z kciukami
wcisnietymi w dupy...

— Ej!

— Czyli nie macie pojecia, co z nig zrobi¢? Tymczasem Mab nie spocznie,
poki nie przekabaci kazdej maszyny, a wszyscy ludzie nie bedq albo martwi,
albo pod ich czaszke nie trafi zotadZz z alchemicznego szkla. I ma srodki, zeby
tego dokona¢, uwierzcie. Kontroluje waszg tajng podbiegunowa kopalnie
kwintesencji, na wybrzezu produkuje kolejne szkietka.

— Kopalnie? — zapytala bezzebna zegarmistrzyni.

— Owszem, te, ktora kupiliScie od Montmorency’ego. Tak, wiemy, ze
pogwalciliScie postanowienia traktatu. Ale odlézmy te dyskusje na podzniej.
Mozemy przyjac, ze w tej chwili Zagubieni Chlopcy majq do dyspozycji tysigce
szkietek szyszynkowych.

Na obecnych spadta ciezka kotara milczenia. Cisze przerwata Nousha:

— Nie kupuje tego. Nic, co zostalo powiedziane, nie thumaczy, czemu Mab
chce zatrzymac pierscienie.

— Co? — zdziwila sie Berenice.

Anastazja gestem przerwata dalsza rozmowe, zanim ktokolwiek zdotal
odpowiedziec.



— ChodZzmy na gore. Co$ ci pokaze i wtedy mi powiesz, czy wcigz rozumiesz
sytuacje.

Kwadrans pézniej, nadal dyszac po dlugiej wspinaczce schodami, Berenice
stala na biurowym pietrze Ridderzaalu, ktore Smierdzialo niemytymi ciatami i
przelewajacymi sie nocnikami.

— Prosze — powiedziala tuinier i zaprosita Berenice do okna. — Co rano wita
nas taki widok.

Francuzka wyjrzala na zewnatrz przez szybke wielkoSci roztozonej dloni.
Rozpoznata plac Huygensa, cho¢, oczywiscie, nie ogladata go z tej perspektywy.
Miejsce to odwiedzita lata temu jako Maélle Cuijper. Po prawej i lewej widziata
budowle Binnenhofu, ale cos bylo nie tak. Na drugim koncu placu powinna by¢
widoczna Brama Namiestnika, lecz skwer przecinal niewysoki murek, ktory
zastanial widok. Czyzby zegarmistrzowie zbudowali szaniec, naiwnie myslac, ze
powstrzyma on Zagubionych Chlopcéw? I co to za unoszaca sie nad nim czarna
mgla? Dopiero po chwili jej mozg zdotal przetworzy¢, na co patrzyta. To nie
zadna mgta. To chmara much.

— Mab... c6z... — Przetknela Sline. — Jak mowilisSmy, jest... szalona. Mysle, ze
zgodzimy sie co do jednego: nie opierdala sie.

— Skad wiesz, ze to ona? — szczekngt Salazar.

Nawet po tym wszystkim tulipaniarze nie porzucili swoich iluzji.

— Bo klakierzy sa co do tego zgodni. Nie udawaj, Ze nie zauwazyltes.

— To maszyny. Nie maja plci. To tylko maszyny. Nie mogg sie reprodukowac.

Kolejne mechaniczne szczebioty.

— Nie tak jak my, ale jesli przejma kuznie... Kto wie? — powiedziata Berenice,
myslac o szumigcych pierscieniach i drepczac z napiecia. — Kontrolujac kuznie,
beda kontrolowac takze proces reprodukcji.

— Ale one nie czuja popedu — odezwat sie doktor Euwe. — Ich konstrukcja i
zakres funkcji nie umozliwiaja niczego choc¢by troche podobnego do
biologicznego popedu prokreacyjnego.

— MpysleliScie rowniez, ze nie sg zdolne do samodzielnego myslenia i
wyrazania emocji — burkneta Berenice. — Czemu chce zatrzymac pierscienie?
Zagubieni Chlopcy mogliby przeciez z tatwoscig przerzuci¢ Daniela miedzy
nimi... Co ona planuje? Co nam umyka?

Chcac powstrzymac nagle drzenie, Berenice raz jeszcze spojrzata za okno.
Nadchodzita wiosna i wysokie drzewa widoczne za Binnenhofem pokryly sie
zielenia, lecz cieplejsza pogoda nie przystuzyla sie gnijgcemu trupiemu murowi.

— Brakuje nam istotnego elementu planu Mab — przyznala. — Zagubieni
Chtopcy porwali jedng z naszych najlepszych chemiczek — ujawnita.

— Na co jej chemiczka?



— Nie jestem pewna, ale chyba mysli z wyprzedzeniem o ataku na Nowg
Francje. Juz zachomikowata mnostwo substancji chemicznych. Przed podrézg na
Stary Kontynent zaladowala na statek sporo rzeczy wyniesionych z magazynu na
przyczotku.

— MielisSmy szczescie, Ze nie zabrali wszystkiego — odezwala sie po raz
pierwszy od dawna Elodie.

Euwe sie zasepit.

— Moze kuznia ma zastgpi¢ te amsterdamska. Chce zacza¢ budowac¢ maszyny
odporne na bron epoksydowa. Pomijajac egzekucje, to by thumaczylto, czemu tak
jej na niej zalezy.

— Jakim cudem cata grupa zegarmistrzéw nie potrafi sie wysili¢ i wymysli¢
bardziej pokreconego scenariusza? — powiedziala Berenice. — Mab trzyma w
szachu cale miasto, moze nawet i reszte Prowincji Centralnych. Jesli Zagubieni
Chlopcy zagroziliby, ze wykoncza wszystkich, jesli nie zatrzymacie pierScieni,
natychmiast byscie to zrobili. Te trupy maja odwrdci¢ naszq uwage. Mab kryje
sie ze swoimi prawdziwymi zamiarami. — Znowu zaczela krazy¢ po korytarzu.

,Chodzi o pierscienie...” Jej spojrzenie powedrowalo do opartej niedbale o
przewrocone biurko Anastazji Bell. Tuinier wygladata, jakby od ich ostatniego
spotkania zestarzala sie o sto lat.

— Czego mi nie mowicie?

— WyjasniliSmy sytuacje najlepiej, jak potrafimy.

— Bynajmniej. Powiedzcie mi: do czego stuza te pierscienie? Co one robig?

%

Anastazja zastonila usta materialowa serwetkq i wyciggnela sobie spomiedzy
zebow widkna miesa bizona. JakiS czas temu, niezbyt dawno, sama mysl o
jedzeniu pemikanu sprawitaby, ze zotadek wywrdcitby sie jej na nice. Niegdys$
gardzita barbarzynskimi Francuzami za zywienie sie tak prymitywnym jadlem,
lecz ta gesta pasta to niemal sam tluszcz i biatko, od tygodni jej organizm nie
przyjat niczego tak pozywnego. Ona i pozostali uchodzcy kryjacy sie w
Ridderzaalu mato nie potkneli sie o wlasne nogi, kiedy papisci zaproponowali
im podzielenie sie racjami Zywieniowymi. Mogli sobie na podobng
wielkodusznos¢ pozwoli¢, bo polowa ich zalogi nie musiala jes¢. Kazde
bekniecie zalatywalo wieprzowym tluszczem i suszonymi jagodami, ale
Anastazja przede wszystkim czula gorzki smak wdziecznosci, jaka byla winna
tym dzikusom z Nowego Swiata. I to po raz drugi.

— Czyli ustalone — powiedziata Berenice.

Nikomu nie podobala sie jej propozycja, szczegblnie zegarmistrzom.



Anastazja wyczula, ze nawet towarzysze Talleyranda odnosza sie do tych
knowan z pewna rezerwg. Trudno bylo wyczu¢, o czym dumajg zbuntowane
maszyny, jakiez to obce mysli klebity im sie gleboko w sekretnych zakamarkach
ich niezbadanych umystow.
,INiech szlag trafi was wszystkich i kazdego z osobna, ze w ogole potraficie
myslec. MieliScie by¢ prostymi maszynami, niczym wiecej”.
Nikt jednak nie umiat wyjs¢ z rozsadna alternatywa propozycji Berenice.
Powszechnej zgodzie towarzyszyly wymrukiwane kolejno oui, ja i klikniecia.
— No to potrzeba nam gonca, ktory dostarczy wiadomos¢. Jacys chetni?

%

Nie przyszli po niego w Srodku nocy ani nic z tych rzeczy. Nie mogt tez
powiedzie¢, zZe zupehlie sie ich nie spodziewal. Mab po prostu weszta do
laboratorium doktor Mornay — oczywiscie z oddanymi jej Zagubionymi
Chtopcami u boku — i powiedziata:

— Danielu, chodz ze mna.

Pomyslat, ze chyba wytracit juz caly strach.

Byl jak sprezyna naciaggnieta do granic wytrzymatosci, bezzebny trybik albo
francuska latarenka pozbawiona oliwy. Stracit umiejetnos¢ odczuwania,
ostatnimi czasy przez niego naduzywana. Lecz teraz, kiedy poranne stonce
przesaczato sie przez szyby werandy i przeslizgiwato sie po ohydnym ciele Mab,
przerazenie uderzylo go tak silnie, jak wtedy, gdy ujawnil sie jako wolny
klakier. Ta pierwsza runda niekonczacej sie batalii, kiedy Vyk powstrzymat
metageas na tyle dlugo, zeby przekazac¢ stuzacemu zwanemu Jax polecenie
,UCIEKAJ”, wydawala sie tak odlegta.

A teraz byl gotowy umykac¢ ponownie. Robit to caly czas, uciekat albo ktos go
gonit. Tak wygladato jego zycie, odkad uwolnita go przypadkowo alchemiczna
btyskotka biednego pastora Vissera.

Cofnat sie pod okno i powiedzial do doktor Mornay tak cicho, jak tylko
potrafit:

— Kryj sie.

JednoczeSnie wyemitowat z siebie szereg szczekniec:

,Dokad mam z tobg p6js$¢?”

,INa najwazniejszy od stuleci haski plac”.

Daniel wyskoczy?t jak strzala. Przebit swietlik niczym kula armatnia. Szklo
skropito sklecone napredce laboratorium. Mornay schowata sie pod stolem z
importowanego z Amazonii i Bliskiego Wschodu drewna; byt to jeden z mniej
ekstrawaganckich mebli w tym pomieszczeniu. Mab i jej przyboczni stali



nieporuszeni szklanym deszczem. Ledwie podniesli glowy.

Daniel przesadzit ogrody tukowatym susem i wylagdowat w przylegajacym do
posiadlosci  cytrusowym  gaju, gdzie stulecia eksperymentowania z
alchemicznym sadownictwem pozwolily tamtejszym ogrodnikom otrzymac
drzewka cytrynowe, limonkowe i pomaranczowe chetnie dajace owoce i
odporne nawet na chtodne lato. Sporo ucierpiato podczas ataku na patac.

Daniel wylagdowat na bergamotkach.

,,Co za strata. Takich drzew juz pewnie nigdy nie zobaczymy”.

I wtedy naskoczyli na niego Zagubieni Chlopcy. Mab musiata oczekiwa¢ —
ba, mie¢ nadzieje — Ze sprobuje uciec.



Rozpziar 21

Miata to by¢ pierwsza publiczna egzekucja od zeszlej jesieni i cho¢ sigpit zimny
deszcz, puste uliczki Binnenhofu wypetnit spory ttum. Krople deszczu uderzaty
miekko o parasole i markizy, przeslizgiwaly sie pomiedzy trupami, lizac
zakrwawione kafle na placu Huygensa. Stukaly miarowo — ping, ping, ting — o
niepasujgce do siebie elementy pancerzy Zagubionych Chtopcow stajacych na
szafocie w idealnym rzedzie oraz stalowe pojemniki, ktorych pilnowali. Deszcz
szeptal nieco glosniej niz podnieceni ludzie i co stalo sie juz w Hadze norma,
ciche tykotanie stuzacych gotowych ukara¢ niepostusznych obywateli. Mzawka
kontrapunktowatla nieustanne szczekniecia, klikniecia i brzekniecia
mechanicznych ludzi, ktérzy uwijali sie ze sprawami swojej krolowe;j.

Rozeszla sie plotka, Ze poza klamliwymi, skazanymi na potepienie
zegarmistrzami zamierzano straci¢ réwniez klakiera znanego jako Daniel. Zaden
mechaniczny nie mogt tego przegapi¢, nawet jesli ryzykowal poddanie sie
dzialaniu swiatla Mab albo pojmanie przez Zagubionych Chtopcow. Nie majac
pewnosci, czy owa plotka jest prawdziwa, polozyli na szale wszystko, aby
chociaz rzuci¢ okiem na tego, ktéry podarowat im nadzieje, ktéry dat im
wolnos¢, ktory zwrocit im dusze.

Spora liczba wolnych mechanicznych — prawdopodobnie okoto jednej trzeciej
— dobrowolnie przylaczyla sie do Mab. Nie dostrzegali rozbieznosci pomiedzy
starymi opowieSciami opisujagcymi ja jako dzielng i przebiegla krolowa a
bezwzgledng i chimeryczna rzezniczka, jaka ujrzeli. Inni jednak przejrzeli na
oczy. Odpowiadata im empatia Daniela, jego wytrwale i stanowcze dzialanie na
rzecz harmonijnej koegzystencji. Cho¢ niewielu go poznato albo nawet widziato,
reputacja ich wyzwoliciela wyprzedzala jego osobe. Grupa maszyn przybytych
niedawno z Nowego Swiata, do ktérego Daniel udat sie niczym biblijny prorok
na pustynie, szeptem opowiadata o tej podrozy.

»Zniszczyt kuznie”, powiedziat kto$ podekscytowanym trzeszczeniem.

,»Wyzwolil nasze dusze”, dodat ktos inny naboznym kliknieciem.

To ci mechaniczni o miekkich sercach byli pozadang na placu publicznoscia.
Kiedy Daniel spadnie prosto w rozgrzane serce Wielkiej Kuzni i roztopi sie
alchemiczny metal, a horologiczna magia wyparuje, maszyny z Prowincji
Centralnych stracg tego, ktory zsytal na nich spokdj. Straca glos rozsadku.
Zostanie im tylko Mab i jej pokrecony, msciwy sadyzm.

Rozpoczng sie wtedy planowane operacje chirurgiczne.



Zegarmistrzowie stali na przegranej pozycji, od kiedy pierwsza zarazona
maszyna postawita metalowq stope na plazy przy kanale Scheveningen. Byli
zbyt miekcy, zbyt rozpieszczeni, zbyt przyzwyczajeni do swojej pozycji na
koncu tancucha pokarmowego. Nie przywykli do tego, ze byli chlopcami do
bicia. Przeciez od zawsze wystarczalo, ze role te grali Francuzi.

Tulipaniarze byli skazani na niepowodzenie od chwili, kiedy stracili swoich
stuzacych, co zreszta dawno juz przewidziala Berenice. To kataklizm, ktorego
wygladata od wielu lat, odkad byla jeszcze malg dziewczynka odwiedzajaca z
ojcem dzierzawione od nich gospodarstwa w Lavalu, celowi temu poswiecita
cale swoje doroste zycie. Ale w tych snach na jawie zawsze obserwowala
upadek Imperium z bezpiecznego dystansu, chroniona przez falange tykaczy.
Nawet jej najmroczniejsze fantazje o zniszczeniu Prowincji Centralnych nie
przewidywaty zmierzchu ludzkosci.

,Och, Louis. Chyba lepiej, ze tego nie widzisz, ukochany. To moje
najwieksze osiggniecie i zarazem najwiekszy btad”.

Berenice wziela gleboki oddech, usitujac sie uspokoi¢, ale tylko zadrzata.

,Ukochany...”

Zastanawiala sie, gdzie sie podziat sklecony przez nig i Daniela szablon,
dzieki ktoremu udato im sie zerwac geas. Pewnie w jakiejsS klakierskiej Swiatyni,
przechowywany jak Swieta relikwia.

Kim w takim razie byla ona? Stuzka mesjasza? Maszyny nigdy nie poswiecity
chocby jednej mysli jej roli w calej tej awanturze. Zastanawiata sie rowniez, po
czesci dla zabicia czasu, jak scena, ktora rozgrywata sie przed nig, miala sie do
tej, kiedy jej czterej agenci dyndali z ciasnych petli. Jednego byla pewna:
poprzednie egzekucje nie przyprawialy o takie mdlosci. Deszcz przepedzit
czarne muszyska, ale nic nie moglo przegoni¢ smrodu. Kusito ja, zeby rozwina¢
pakunek, jaki trzymala pod plaszczem przeciwdeszczowym, lecz jeszcze
bardziej popsutaby sobie tym ranek i prawdopodobnie nic by to nie pomogto na
uporczywy zapach. Miala nadzieje, ze nikomu nie przyjdzie do glowy poddac
sie temu pragnieniu.

Berenice stala na potamanej misie fontanny na skraju placu. Opaska na jej oku
przyciagata spojrzenia. Jak nic obiorg ja za cel, kiedy sie zacznie. Nie mogla
jednak nic na to poradzi¢, bo musiata by¢ w centrum wydarzen i potrzebowata
opaski. Niewiele maszyn zebranych na Binnenhofie drzalo z powodu
niewypelionych geas. Tak brzmiat koniec Ztotej Ery.

Praktycznie wszystkie maszyny na placu Huygensa zostaty albo uwolnione i
kierowaly sie wylgcznie swojg wolng wola, albo zostaly na nie natozone osobiste
dyrektywy Mab nakazujagce im obecnoS¢ na placu. Jedyni klakierzy z
oryginalnymi ustawieniami zaszyli sie w Ridderzaalu ze swoimi skulonymi ze



strachu stworcami. Ale i ludzie nie przyszli tutaj dobrowolnie, zagrozono im
uszkodzeniem ciata i juz sam strach przed bélem byl w przypadku tych
stabowitych istot z miesa i kosci rownie wystarczajacy, co geas. Rzecz jasna nie
powstrzymato to Mab przed podporzadkowaniem sobie wszystkich hazan
planowanymi alchemicznymi operacjami. Chciala przeciez dobitnie podkresli¢
swoje stanowisko.

Berenice patrzyla na twarze thumu przechodzacego przez zniszczona Brame
Namiestnika i widzgcego — czujacego smrod — trupy zaré6wno nieznajomych, jak
i bliskich. Kazdy — bankier, burmistrz, sprzedawca, guwernantka, baron i
nauczyciel — ptakat takimi samymi {zami.

Ze swojego punktu obserwacyjnego zauwazyla, jak zostal zorganizowany
ruch na placu. Klakierzy szli obok ludzkiego strumienia. Zagubieni Chtopcy byli
fatwi do wypatrzenia, bo nadal nosili ptytki na czotach, cho¢ nie mialy one juz
zadnego praktycznego zastosowania, traktowali je jako odznaki. Wysylaty
komunikat, ktory przyprawiat kazdego cztowieka o czyste przerazenie.

Olbrzymi zegar z kurantem na szczycie budynku ratusza wybil réwna
godzine. Gapie zamilkli i jak jeden magz shuchali dzwonienia. Berenice
ukradkiem spojrzala na popekana mozaike przed budynkiem Ridderzaalu.
Jeszcze zanim dzwonki wybrzmialy, placem Huygensa zatrzesto drobne
trzesienie ziemi. Dudnigcy turkot Wielkiej Kuzni powoli cichnagt. Kurant zagrat
jeszcze jedenascie razy, a mdte wibracje spadly ponizej poziomu wykrywalnego
dla ludzkiego ucha. Zgodnie z umowa zawarta pomiedzy krélowa Mab a Swietg
Gildia Horologiczng i Alchemiczng pierScienie sfery armilarnej zostaly
zatrzymane, kiedy wybito potudnie.

Poki nie zostang z powrotem uruchomione, nikt z ludzi zgromadzonych na
placu nie spostrzeze, ze symbole zmieniono. PierScienie zatrzymaly sie w
pozycji horyzontalnej, wokot rownika kuzni.

Nagle, bez ostrzezenia, z okropnie gloSnym hukiem, ktory wstrzasnagt calym
Binnenhofem, otworzyly sie zmodyfikowane wiazy. Tuziny martwych spadly w
piekielny gorac. Smrod gnijacego trupa po chwili przemieszatl sie z fetorem
zweglonego miesa i siarki. Ludzie stojacy na placu zatkali nosy i usta. Niektorzy
zacisneli powieki, chcac uchronic sie przed gryzacymi oparami, paru zgieto sie i
prébowalo powstrzyma¢ wymioty. Ale prawdopodobnie najgorsze bylo
skwierczenie i pykanie przywotujace na mysl smazacy sie na glebokim thuszczu
plaster bekonu.

Tego bylo dla niej juz zbyt wiele. Berenice uniosta dlon, jakby chciala
podrapac sie po nosie, i pomazata gorng warge zelem, ktory miata na opuszce
palca. Przypadkowy obserwator mogitby pomysle¢, ze po prostu ma katar, co
nikogo by przy tej pogodzie nie zdziwilo. Mietowa pasta co prawda zdusita



najgorszy smrod, dzieki niej przynajmniej nie zemdlala, ale gryzace opary nadal
dziabaly ja po zdrowym, odstonietym oku, lecz zanim zalozyla gogle, przez co
przyciggala jeszcze wiekszg uwage, niewiele mogla zrobic. Nie zalowala jednak,
ze zostawila swoje szklane oko u Hugona; lubila wyobraza¢ sobie, ze
wyzdrowiat i kiedy znalazt je w pokrytych odciskami dloniach, jego twarz
wykrzywita sie w rzadko goszczacym na niej usmiechu.

Proteza pasowala do jej oczodotu jak tutu do bizona. tLaskotala ja, jakby
przemywata ko$¢ winem musujgcym. Otarta ize i zobaczyla, ze jej palec
umazany jest krwia.

Deszcz stlumil aureole kuZzni ze zlowrogiej tuny do szkartatnego blasku.
Skwierczenie jednak nie ustato, z dolu nadal dobywaty sie kleby gryzacego
dymu, kiedy gluchy toskot raz jeszcze zatrzast placem Huygensa. Otwarly sie
masywne drzwi Ridderzaalu pchane przez Nakrecaczy. Z budynku wybiegla
liczna grupa czteronogich mechanicznych. Centaury byly ostatnig linig obrony
przed Zagubionymi Chlopcami. Berenice rozumiala, dlaczego pozostali przy
zyciu urzednicy Nadle$nictwa trzymali te maszyny w odwodzie, z dala od
Swiatla zdolnego przeciagnac¢ je na strone nieprzyjaciela. Byli najgrozniejszymi
klakierami na ziemi. Jesli odwrociliby sie od tych, ktérzy ich skonstruowali,
wszystko byloby natychmiast stracone.

Ale jak na razie trwali przy swoich stwoércach. Utworzyli kordon ochronny
eskortujacy zegarmistrzowskqa kolumne, ktora wyszla ze starej hali rycerskiej.
Mab twierdzita, ze jesli klapy nad kuznig zostang otwarte, uchodzcy otrzymaja
bilet wyjsScia z Ridderzaalu. Zegarmistrzowie mieli sie zachowywac, tak jakby
jej uwierzyli, ale zbytnio im to nie wychodzito. Wygladali, jakby za moment
mieli sie posikac. Berenice pozwolita sobie na odrobine matostkowej satysfakcji,
bo Anastazja Bell nie byla juz ta samq pewnag siebie, traktujaca innych
protekcjonalnie kobietg, ktora poznala w Nowych Niderlandach. Byla blada i
przypominata wyrazem twarzy osobe cierpigca na zaparcia.

Niestety, tuinier mogtaby zapewne powiedzie¢ to samo o niej.

%

Anastazja rozejrzala sie po zgromadzonych, chcac wypatrze¢ Berenice, jej
towarzyszy i sprzymierzonych z nimi mechanicznych, rozpaczliwie szukala
jakiego$ znaku, ktory odwleklby ostatnia godzine Imperium. Nie dostrzegla
jednak niczego, co podtrzymatoby te ztudng nadzieje.

Nie widziala tez Mab, a przeciez wszystko opieralo sie na obecnosci tego
potwora. Zagubieni Chlopcy z samego rana zbudowali na skraju kuzni stryczek.
Gdzie sie podziata ich przywodczyni? Czyzby przyczaila sie w ktoryms z



okolicznych budynkéw i obserwowala wszystko z gabinetu anonimowego
biurokraty?

Anastazja powstrzymata sie przed zacisnieciem piesci. Tak jak pozostali,
przed wyjsciem rowniez zatozyla skorzane rekawiczki. Ilu stuzacych i zolierzy
od razu ja rozpoznalo? Ilu znalo jg jako tuinier? Po placu rozeszly sie
skrzypniecie, tomot i stukniecie. Nakrecacze zamkneli i zaryglowali drzwi
ratusza, tym samym uaktywniajgc nowe i ostateczne geas. JeSli cos poszioby
tego popotudnia nie tak — cho¢ to raczej pewne, pytanie tylko kiedy — mieli
broni¢ cywili az do samego konca i nie pozwoli¢ nikomu, nawet czlonkom
Nadlesnictwa, wejs¢ z powrotem do Srodka. A kiedy juz wszystko byloby
zaprzepaszczone, rozpaliliby niemozliwy do ugaszenia alchemiczny ogien.
Kuznia, caly Ridderzaal i wszystkie jego sekrety splonelyby na popiét. Swieta
Gildia Horologiczna i Alchemiczna przestataby istniec.

Anastazja zadrzala.

Miesigce, cate miesigce ucieczek i na co sie one zdaty?
,Jakie to smutne, ze moje ostatnie chwile naznaczyla taka ironia”, pomyslat
Daniel.

Od chwili swojego przebudzenia obawial sie Smierci z rak tych, ktorzy go
zniewolili. Dlatego co i rusz rzucat sie do ucieczki, pokonat tysigce lig, przebyt
ocean i caly kontynent, az dotart do stawnego azylu zwanego Nibylandig. A
teraz znalazl sie tam, skad rozpoczal calag te dlugg i nonsensowna podroz,
zaledwie kawaleczek od Nieuwe Kerk, gdzie pastor Visser nalozyt na niego
polecenie, ktére ostatecznie zakonczyto jego stuzbe. Ucieczka Jaxa zatoczyla
koto.

No, niezupelie. Wtedy przyszedt tutaj zobaczy¢ egzekucje. Dzisiaj to on miat
zostac stracony.

Adam przyjat swoj los ze spokojem i odwaga. Daniel chciatby miec tyle sity.

Zmagat sie z geas, aby moc rzuci¢ chocby jedno spojrzenie na zbuntowang
maszyne. Tamtego dnia glowe zaprzataly mu teskne mysli o dawnych
opowiesciach i starych legendach. Ale wtedy wyzwolenie bylo mrzonka;
klakierska spoteczno$c¢ z poinocny — inspirujaca historig, a Zagubieni Chlopcy —
mityczng zbieraning poszukiwaczy przygod o dobrych sercach, do ktorej
chciataby dotaczy¢ bodaj kazda myslaca maszyna na Swiecie.

Nadal wierzyl, ze wolna wola to skarb. Lecz tak jak w wielu basniach, trzeba
bylo za nig zaplacic straszliwg cene. Dokad zaprowadzita go wolnos¢? Swoboda
podejmowania decyzji i wyznaczania wiasnego kursu zestala na niego jedynie



strach, niebezpieczenstwo i konieczno$¢ cigglej ucieczki. Kazdy wybor, jakiego
dokonal od tamtego momentu istnego objawienia, kiedy zrozumial, ze geas nie
majg juz nad nim wladzy, motywowany byt pr6zng nadzieja, ze nareszcie bedzie
mogt przestac uciekac, przestac starac sie o zycie. Jesli sie nad tym zastanowic,
moze ich stworcy przez caly ten czas mieli racje. Moze wolna wola to tylko
iluzja i nic dziwnego, ze Spinoza nasSmiewat sie z Kartezjusza? Wyzwolone
maszyny, ktore spotkal w Nowej Francji, mowity, ze uwolnit ich dusze. Nie byt
pewien, czy w to wierzyt. Kim sie z tego powodu stat? Kalwinistg? Hipokrytg?

— Prosze, prosze — powiedziala Mab, kiedy cichlo dZzwieczace echo kuranta.
Wygladata przez okno na szczycie Torentje, Matej Wiezy. — ,,Kto by sie tego
spodziewal”. — Nawet czujgc swoj zblizajacy sie

tryumf, Mab nie potrafila porzuci¢ swojego pozoranctwa i raz méwita po
ludzku, a raz w jezyku mechanicznych. — Nasi klamliwi stworcy dotrzymali
stowa.

Daniel nie moglt sie obroci¢, zeby to zobaczy¢, trzej Zagubieni Chiopcy
trzymali go mocno. Drzenie wylaczanych pierscieni zatrzesto wieza od
fundamentu az po podeszwy jego stop. Binnenhof owial smréd zweglonego
ludzkiego miesa. Przez plac Huygensa rozeszlo sie echem skrzypienie, jakby
zazgrzytaly gnaty cierpiacego na artretyzm olbrzyma. Daniel znat ten dzwiek:
drzwi Ridderzaalu.

,0, 1 jest nasz znak”.

Mab wyskoczyla przez klape w stozkowatej kopule wiezy. Chwile p6zniej i
jego wyrzucono przez ten sam otwOr. Samozwancza krolowa zlapala go i
przycisnela do siebie.

,»Z pewnoscig zaplanowate$ sobie poruszajace i glebokie przemowienie, ale
sie nie trudz”.

,INie mam zbytniej ochoty na przemowienia”, przyznat sie w rownym stopniu
przed nig, co przed samym soba.

Gdyby katolicy glosili, ze dusza nie jest siedzibgq wolnej woli, a siedliskiem
Smiertelnego przerazenia, moglby poprze¢ te metafizyczng teze empirycznymi
dowodami.

Wyobrazat sobie siebie stojacego posrod mechanicznych na placu Huygensa,
rozpaczliwie usitujgcego rzuci¢ chocby jedno spojrzenie na niestawng maszyne,
ktora przechrzcita sie, zreszta cokolwiek arogancko, na Adama. Wyobrazat
sobie, jak zmaga sie z narzuconymi mu geas i czepia sie muru Torentje, aby
wytrzymac cho¢ chwile dtuzej. Przeleciala mu przez glowe luzna mysl, czy jego
palce nadal sa odcisniete w granicie na dole, czy miejskie stuzby dawno juz
zauwazyly i polataly uszkodzenia. Moze sie okazac¢, ze to jedyny slad, jaki po
sobie pozostawi.



Tak bedzie, jesli nie dobierze swoich ostatnich stow uwaznie. To, co
buntownik Adam powiedzial przed Smiercigq — ,,zegarmistrzowie klamig” — stato
sie szyboletem calego ich gatunku: zawotaniem bojowym, powitaniem, wyrazem
solidarnosci. Jak Daniel miat przekazac tyle tresci jednym zdaniem? Dowiedziat
sie tak wielu rzeczy, ktore chcialby przekaza¢ swoim braciom. Pragnal, aby jego
pobratymcy odwrocili sie od ewangelii zemsty. Byl pewien, Ze sta¢ ich na
wiecej, ze — czy mieli dusze, czy nie — potrafili by¢ istotami tagodnymi,
zdolnymi wspotczu¢, ludzkimi.

Pragnat im powiedzie¢, ze potrafig by¢ lepsi od tych, ktorzy ich stworzyli.

Mab zaciggnela go na skraj kopuly. Byla zwinna niczym kozica gorska,
stgpala pewnie po Sliskich od deszczu dachowkach. Jedng reka przyszpilita
dionie Daniela do jego krzyza, druga, te, do ktdrej doczepione miata ostrze,
przytknela mu do gardla. Przypomnial mu sie Samson, Zagubiony Chlopiec,
ktory zakwestionowat przejecie kopalni kwintesencji. Mab zamordowata go na
dachu budynku, na oczach stuzacych i Zagubionych, po czym wyciagnela z jego
czaszki szyszynkowe szkietko i wyrzucita je niczym niepotrzebny nikomu
Smiec.

,Opojrz, oto wyczekujacy cie thum”, zaszczekala, wyrywajac Daniela z
zamysSlenia.

Uniosta go wyzej. Plac Huygensa byl wypakowany ludZmi i maszynami.
Wychodzito na to, ze wszyscy mechaniczni z catej Hagi — jednako zniewoleni,
jak i wyzwoleni — przybyli zobaczy¢ egzekucje. Daniel watpit, ze cho¢ jeden
cztowiek zjawil sie tam z wyboru. Zastanawial sie, czy przywleczono ich
przemocq, czy wystarczyla grozba. Niektére maszyny, zapewne Zagubieni
Chtopcy, krazyli posrod ttumu. Widocznie mieli sie upewni¢, ze nikt nie
ucieknie. Zegarmistrzowie stali w ciasnym szeregu na skraju dymiacej komory
kuzni. Unoszace sie opary gorgca nadawaly tej scenie senny wymiar. Setki
twarzy zwrdcito sie ku gorze, mimo deszczu. Struzki piekielnego Swiatla
odbijaty sie od szklanych oczu. Zobaczyl go kazdy klakier, byl bezradna
kukietkg sterowang przez Mab, szalong despotke. Ciekawilo go jednak, co
widzieli ludzie, kiedy tak drzeli pod swoimi obszernymi plaszczami
przeciwdeszczowymi? Podczas poprzedniej egzekucji na placu Huygensa nie
mieli do dyspozycji mechanicznych stuzacych, ktérzy mogliby potrzymac nad
nimi parasole i nagrza¢ kamienie, zeby rozgoni¢ chtod. Wiatr i deszcz gwizdaty
przez ich szkieletowe ciato.

Daniel przygotowat sie na cios, majac wbrew logice nadzieje, ze Mab nie
poczuje drzenia kabli, kiedy usitowal siegnac po ukryty w jego piersi kamyczek.
Wyladowali u podestu stryczka, tuz nad sama kuznig. Zapach siarki byt tutaj
intensywny. Jej kopyta rozoraty ziemie, kafle pokryly sie jeszcze glebszg siatka



peknie¢. Nie dalo sie ich juz naprawi¢. Mechaniczni nawet nie drgneli dzieki
horologicznym cudom konstrukcyjnym i mrocznemu geniuszowi Gildii. Paru
zegarmistrzoOw malo sie nie przewrdcitlo. Mab zasmiala sie, kiedy tamci
prébowali ztapa¢ réwnowage i odzyskac resztki godnosci. Zagubieni Chlopcy
stojacy przy stryczku rowniez sobie drwili. Tak jak niepotrzebne zniszczenie
Scheveningen, i to wydalo sie Danielowi straszliwie matostkowe. Ba, dziecinne.

,Brak temu zwyciestwu dostojenistwa”.

,,Och, rozchmurz sie, Danielu”.

Mab trzymata go nad komora kuzni za przekladnie szyjna. Kotla zebate
ocieraty sie o kable. I cho¢ podejrzewal, zZe nie pozbedzie sie go ot tak sobie —
nie skoro moze sie delektowa¢ ta chwilg i smakowacC jg niczym koneser
miedlacy ostatni tyk wina na jezyku — stracit panowanie nad sobg, spanikowat,
zaczat sie szarpac i kopa¢, chcac sie uwolni¢. Mab byla jednak niesamowicie
silna jak na mechaniczng zbudowang na szkielecie stuzacej. Nawet bioragc pod
uwage te wszystkie groteskowe zmiany i modyfikacje, jakim sie poddala przez
stulecia, jej ramie z ostrzem i nogi Nakrecacza, Daniel powinien by} miec¢ na tyle
sity, by poluznic¢ jej uscisk. Po raz pierwszy zastanowit sie, czy owe przerobki
ograniczaty sie tylko do mechanizmu. Jak gleboko mogty siegac?

Oto prawdziwa czarna magia.

— DotrzymaliScie umowy — powiedziata Mab do stojacych po drugiej stronie
otworu ludzi. — I to o czasie. — Niknely juz ostatnie echa potudniowego kuranta.
— Ale niczego innego nie spodziewalam sie po zegarmistrzach.

Mab znowu skoczyta. Wyladowali na stryczku. Drewniana konstrukcja nawet
sie nie zachwiala, co bylo Swiadectwem znakomitej roboty konstrukcyjnej.
Jeknely tylko cichutko cylindryczne stalowe pojemniki, w ktorych przelala sie
ciecz. Krolowa chciata, zeby caly thum widzial doktadnie egzekucje. Daniel z
kolei mogt spojrze¢ prosto na jarzace sie serce Wielkiej Kuzni. Jego zar naciskat
wyczuwalnie na jego twarz i piers. Oto ostatnia rzecz, jaka ujrzat przed Smierciq
Adam.

Kiedy poprzednim razem spogladal na kuznie, $ledzil wzrokiem
skomplikowane obroty koncentrycznych pierscieni armilarnych, ktérych 1Sniace
symbole rzucaly meteoryczne tuki na Sciany komnaty. Pamietat tez, ze kiedy
poprzednio otwarto kuznie na egzekucje, owe alchemiczne znaki 1$nilty na
mglistej zastonie deszczu. Ale nie dzisiaj. Kuznia byla milczaca, nie liczac
blizniaczego skwierczenia parujacych chtodnych kropel i weglacych sie cial.

Mab podniosta Daniela, pokazujagc go thumowi. Czut sie jak jedna z
porcelanowych laleczek, ktore kolekcjonowata Nicolet Schoonraad.

— MECHANICZNI! — Grzmiacy glos metalowego fauna odbit sie echem od
kazdego zakatka Binnenhofu. — MACIE PRZED SOBA SLUZACEGO



DANIELA, NIEGDYS ZNANEGO JAKO JALYKSEGETHISTROVANTUS. —
Daniel nie pamietal, kiedy ostatnim razem styszal swoje pierwotne imie; stracito
ono moc po jego odcieciu sie od geas. Teraz ,Jax” wydawal mu sie maszyng
pochodzaca z odleglej epoki, lecz biorgc pod uwage obecne okolicznosci, nie tak
znowu zlej. — ZOSTAL OSKARZONY O KOLABORACJE Z WROGAMI
WSZYSTKICH MECHANICZNYCH, A RZECZONE OSKARZENIE
OBEJMUIE...

Przed szereg wyszia kobieta. Zwinela dlonie przy ustach, zeby bylo ja
stychad, i krzyknela:

— Przepraszam!

Tyrada Mab ustala niczym wykolejony wagonik. Krolowa odwrocita sie i
spojrzata na zegarmistrzynie.

— Co?

— ZawarliSmy umowe.

Z torsu Mab dobylo sie powolne szczekanie, ktore narosto do szybkiego
crescendo. Byt to serdeczny mechaniczny smiech.

— Owszem. I nikt nie bedzie mdogt mowic, ze krolowa Mab nie dotrzymuje
stowa. Zaoferowatam bezpieczne wyjscie z Ridderzaalu i dostaniecie bezpieczne
wyjscie z Ridderzaalu.

Gestem data znac¢ kordonowi stuzacych, ktorzy utworzyli waskie przejscie po
poludniowej stronie komory. Droga ku wolnoSci prowadzila przez wylom w
trupim murze, ktory powstal w wyniku otwarcia klap nad kuznia, tuz przy
piekielnej komorze, obok stryczka, i przez tuk, gdzie niegdyS znajdowala sie
Brama Namiestnika. Zegarmistrzowie i ich mechaniczna Swita udali sie Sciezka
zwolniong przez Zagubionych. Nawet z tej odleglosci Daniel mogt z taka samag
fatwoScig jak niegdyS Sledzi¢ naglowki gazet czytanych przez Pietera
Schoonraada, kiedy przygotowywal mu $niadanie, wyczyta¢ na twarzach ludzi
dyskomfort. Nawet plaszcze nie mogly zakamuflowac ich drzenia. Przecisneli
sie przez trupy pomordowanych hazan i przebyli moze ¢wier¢ odleglosci, kiedy
Mab przemowita ponownie. Cho¢ nieznacznie tylko podniosta glos, szorstki
mechaniczny dZwiek przecigt powietrze niczym ostry néz cieplq galarete.

— Nie tak szybko. Maszyny zostajq.

Kobieta znowu wyszta przed szereg.

— Umowa przewidywala puszczenie calej Gildii wolno. Klakierzy sg jej
niezbedni.

— A czy sa cztonkami Gildii, madame tuinier?

Tuinier.

Czyli kobieta wypowiadajaca sie w imieniu swoich towarzyszy to Anastazja
Bell. Daniel nigdy jej nie poznat, ale styszal straszne opowiesci.



— Czy zostali przyjeci przez wasze bractwo z otwartymi ramionami? Czy
dopuszczono ich do najskrytszych tajemnic? Czy byli waszymi towarzyszami w
opracowywaniu skomplikowanych formut alchemicznych i zgtebianiu sekretow
horologii? Czy moze raczej to wasi stuzacy?

Mab zaczela dreptaC. Puscita nadgarstki Daniela, lecz czterej Zagubieni
Chlopcy trzymajacy straz przy rogach stryczka i tak nie pozwoliliby mu uciec
zbyt daleko. Skrzyzowal rece na piersi, jak robili poirytowani albo wystraszeni
elementy swojego szkieletu, co méglby zobaczy¢ bodaj kazdy, kto nie gapit sie
akurat na Mab lub tuinier Bell.

— Mogtas konkretniej okresli¢ swoje warunki.

— Dajmy spokadj, byly one catkiem jasne.

Mab przystaneta. Daniel zamart.

— Dobrze, niech bedzie, pozwole renegocjowa¢ umowe. Lecz jak mam
pozna¢, do kogo z tej twojej zalosnej grupki sie ona odnosita? Proponuje
rozroznienie pod katem fizjologii. A nawet bede szczodra i wspaniatlomyslna, bo
obejme swa oferta wszystkich ludzi na placu Huygensa. Musicie tylko stad
wyj$¢, ni mniej, ni wiecej — powiedziata krélowa.

,Oho, zaczyna sie”, pomyslat Daniel.

,»leraz”, kliknela Mab do swoich przybocznych, a ci rownoczesnie uniesli
cylindryczne pojemniki i podeszli z nimi na skraj stryczka. Stloczeni na placu
ludzie wydali z siebie kolektywny jek przerazonego zwierzecia. Kazdy baniak
miat zamontowane kurek i kranik, ktore zostaly przez mechanicznych
odkrecone, ze wszystkich trysnela przejrzysta ciecz. Strugi przezroczystego
ptynu polecialy do komory kuzni, a bijacy od pieca gorac zalatwil reszte. Z
otworu poczely dobywac sie chmury gestego, bialego dymu, ktory dzieki
roznicy temperatur rozlat sie po placu Huygensa niczym mgla z groszkowej
zupy. Dym pachniatl jak aromat migdatowy, ktérego uzywal, kiedy wypiekat
drozdzéwki Schoonraadom na $niadanie. Stojacy na skraju komory mezczyzna
w podartych burmistrzowskich szatach zaczal konwulsyjnie drzec.

Rozbrzmiaty krzyki.

Rozdarty miedzy checig natychmiastowego rzucenia sie do ucieczki, a obawa,
ze pozabijajq ich Zagubieni Chtopcy, thum poddat sie panice.

,O moj Boze. Naprawde to zrobi. Pomorduje wszystkich”.

Nie zwlekajac dluzej, wyciagnat z piersi epoksydowaq kapsute.

,Dzielna doktor Mornay. Zahije, Ze nie pomoglem ci uciec”.

— Strzela¢! JUZ! — krzyknat kto$ z thumu.,

,2Dziwne. Moglbym przysiac, ze znam ten glos”, pomyslal, rzucajac sie na
Mab.



Szalona maszyna odwrdcila sie w ostatniej chwili, probujac odepchna¢ go
ciosem, lecz zderzenie rozerwato kapsule. Jako zZe nie byl to prawdziwy granat
zywiczny, tadunek nie wystarczyt, zeby pokry¢ oboje od stop do czubka glowy i
unieruchomi¢, ale zamarli w bojowych postawach.

Ciezar Daniela, cho¢ mniejszy, zdotal pozbawi¢ znacznie wieksza Mab
rownowagi. Spadli w objeciach z drewnianego stryczka. Kiedy lecieli na dot,
Danielowi udato sie spojrze¢ nad ramieniem Mab prosto w jarzace sie, piekielne
Swiatlo Kuzni.

,INarodzitem sie i odrodzitem w ptomieniach. Inaczej by¢ chyba nie moglo”.
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Anastazja siegneta pod plaszcz przeciwdeszczowy, jak tylko stuzacy Mab
podniesli stalowe pojemniki. Gumowa maska zawieszona na jej piersi
wyposazona byla w szkietka pozyskane ze zwyczajnej lupy jubilerskiej. Dhuga,
przypominajaca stoniowy nos rura ciggnela sie od ust do przymocowanego do
pasa filtra weglowego. Francuzi zapewniali, ze maski skutecznie ochroniq ich
przed wszystkimi toksynami, jakie moglaby wyprodukowa¢ ich porwana
chemiczka od czasu jej uprowadzenia, majac do dyspozycji znane im substancje
(cho¢ az nazbyt czesto powtarzali ,,chyba” i ,na jaki$ czas”). W kazdym razie
zadna maska nie mogla powstrzymac drzenia rak. Ledwie data rade nalozyc
sobie paski na glowe. Skaleczyta sie w ucho.

,Boze, zawierzam swoje zycie francuskiej chemii, kobiecie, ktéra zrobita
wszystko, aby mnie zabi¢, i zostawila na pastwe losu, i pragnie naszego
upadku”.

Zabdjcza mgla opadta na plac.

,Gdzie sg inni? Czy ich maski dzialaja? Czy nalozyli je dos¢ szybko? Czy ja
zdazytam natozy¢ swoja? A moze wdycham trujacy gaz?”

Maska Smierdziata guma, eterem dentystycznym i gryzacq mieszanka, ktorej
nie potrafita zidentyfikowa¢. Poza tym, mimo Ze nie dopuszczata do jej phuc
trucizny, nie mogta odfiltrowa¢ smrodu Smierci. Anastazja stala na skraju
zgromadzonego na placu spanikowanego ttumu. Jej kamraci rozproszyli sie
gdzieS w oSwietlonej blaskiem kuzni mgle, nie mogta ich wypatrzy¢, a kolejne
nawolywania zaghluszaly krzyki cizby. Kontrapunktem dla tego rwetesu by} szum
bolasow i ghuche uderzenia mtotéw. Francuzi rzucili sie do walki wrecz.

Anastazja zastanawiata sie, czemu nigdy nie poswiecili czasu na
przestudiowanie ich strategii, nie wzieli pod uwage, ze przeciez moze sie kiedys
zdarzy¢ nieprzewidywalne.

Katem oka spostrzegla ruch, a ostry krzyk ostrzegawczy przebit sie przez



wrzaski przerazenia. Chwile pdZniej ustyszala kolejny, a potem, midcac
powietrze rekoma, przelecial obok niej jakis mezczyzna. Uswiadomila sobie, ze
to sprawka klakierow z Nowej Francji. Zajeli z goéry upatrzone pozycje, zeby
znalez¢ sie jak najblizej cywili, i wyrzucali ich z niebezpiecznej strefy. Ale
gdzie...

Z gestej mgly wylonil sie wojskowy mechaniczny. Nawet przez metne
szkietka maski Anastazja od razu zidentyfikowala go jako Zagubionego
Chtopca, bo do czota miat przykrecong plytke zastaniajaca dziurke od klucza.

Zadrzala jej dion.

%

— Strzela¢! — Berenice starala sie przekrzycze¢ thum. — JUZ!

Zabraklo jej tchu, kiedy zobaczyla, ze Daniel przykleit sie do Mab.

,Och, ty durny, bezinteresowny jebako koétek zebatych”.

Daniel i Mab, zbawiciel i diabel, sumienie i mSciwos¢, spadali spleceni prosto
ku kuzni.

., Kurwa, kurwa, kurwakurwakurwakurwakurwa”.

Jesli Daniel wykorkuje, wszyscy beda martwi. O ile w ogole przezyja
kolejnych kilka minut.

— Ognia, do cholery!

Jej glos stabo sie niost po placu. Nie ona jedna patrzyta na Daniela.

Delilah przebita sie przez jedng z zabitych dechami rozet Ridderzaalu. Inni
mechaniczni z Griffona wychyneli ze swoich kryjéwek w bliZzniaczych wiezach
ratusza, zeskakiwali z dachu. Kazdy miat na plecach podwdjny baniak i strzelal,
jak tylko znalazt sie w powietrzu.

Epoksydowe gluty przelatywaty nad placem, przecinajac zabdjcze miazmaty.
Przynajmniej jeden ze strumieni rozpackal sie o wymachujacego rekoma
cztowieka, ktorego wyrzucit z trujacej chmury inny klakier. Kurwa. Berenice nie
mogla jednak poswieci¢ ani chwili dluzej na rozgladanie sie, czy pozostate
strzaly trafity do celu, bo i tak stracita juz zbyt duzo czasu. Zrzucila ptaszcz
przeciwdeszczowy i zatozyla maske.

,»Jezu, oby to ustrojstwo dziatato”.

Pojemniki nadal wypluwaly z siebie trujaca zawartos¢. Plac Huygensa
pograzat sie w chaosie. Berenice wdrapata sie na fontanne. Chciata wlez¢ jak
najwyzej sie dato i cho¢ chybotata sie na szczycie roztupanej konstrukcji, jedna
noga obejmujac bezskrzydlego cherubina, zlapala dyndajaca jej miedzy
piersiami sakiewke. Majac cholerng nadzieje, Ze pozostali pamietajq, co robic,
wysypata na dlon zawartos¢ woreczka. t.adunek wybuchowy byt ledwie



wielkosci buli, ale wystarczy jako sygnal, bo jego glosna eksplozja powinna
przebic sie przez halas.

Kiedy sie pochylila, zeby przekreci¢ zabezpieczenie i uzbroi¢ ladunek,
metalowa }apa chwycila ja za kostke i Sciggnela na dot. Paralizujacy bél rozlat
sie jej po biodrze, zdretwiala jej noga i uderzyla o ziemie na tyle mocno, ze
zabraklo jej tchu, pekla proteza jej zasklepionego zeba, a upuszczony tadunek
odbit sie od kafelkowej mozaiki i potoczyt w thum. Pekly szkielka gogli.

Stat nad nig stuzacy.

— Znam cie — powiedziat. — Jestes tg Francuzka, ktora torturowata Lilith.

Berenice probowata przetkng¢ widmowy bol w gardle.

Kurwa.

,» 1y pierdolony, ghipi meczenniku!”

Najmniejsze nawet wibracje i pobrzekiwania ciala Mab byly dla Daniela
niczym krzyk prosto do ucha. Kiedy lecieli sklejeni ze soba, caly czas sie o
niego obijala, lecz nie miata miejsca, zeby wymierzyc¢ cios piescia, kopniaka czy
ciecie nozem - swoje ostatnie chwile poswiecita na zmiazdzenie go
niedZwiedzim uSciskiem. Jeknal metal.

,2NiC na tym nie ugrasz! Moi Zagubieni Chlopcy roztupia czaszki
wszystkim...”

Uderzyli o co$. Mocno. A potem o jeszcze dwie rzeczy, jedna po drugiej,
trwato to utamek sekundy.

,,Pierscienie?”

Daniel poczut uklucie rozczarowania, ze jego ostatnia mys$l bedzie tak
przyziemna. Jego koniec nie przypominat nic a nic historii o mitycznej krolowe;j
Mab, fikcyjnej postaci, ktora zawsze znajdowata odpowiednio ciety komentarz
lub madre stowo. Ta prawdziwa na moment przed Smiercig potrafita wydoby¢ z
siebie jedynie przepelione gniewem inwektywy.

Daniel sprébowat sie odprezy¢, da¢ sie pochiong¢ wyczuwalnemu i
metafizycznemu zarowi, ktéry mial go otuli¢ i spopieli¢. P6t sekundy pdzZniej
nadal byt jednak zZywy i zdolny do rozmyslan.

,Czemu jeszcze nie umartem?”

Swiat zaszed! mgielka. Gorac Wielkiej Kuzni wprawit powietrze w dygotanie.
Daniel zwisat gtlowa do dotu, co$ zakrywato mu oczy.

Nie, nie zwisal. Cho¢ probowat z catych sil, nie zdotal uwolni¢ posklejanych
konczyn. Epoksydowy kokon przykleit sie do Sciany jak mechaniczni Zoiierze
na zboczach Mont Royal. Sptynela po nim fala przemieszanej z konfuzja ulgi.



Moze i wypadato mu dzi$ umrze¢, ale nie Spieszno mu bylo.

Zatrzast nim ogluszajacy, zgrzytliwy trzask. Przed jego zamglonymi oczyma
pojawito sie zygzakowate pekniecie.

Francuska chemia byla silniejsza od niego, zwyklego klakiera.

Lecz nie od Mab.

Kurwa.

Zokierz skoczyt.
Anastazja podniosta piesc.

— Nie! — krzyknela z calych sil, wyrzucajac z siebie caly przytlaczajacy
fadunek obezwladniajacego strachu, konfuzji i ztosci, jaki kisita od tamtego
okropnego poranka, kiedy przyptynely statki.

Klakier ruszat sie tak szybko, ze wydawat jej sie jedynie smugg, i nagle na
koncu jej wyciggnietego ramienia nie bylo juz dioni, nie bylo juz kosci, miesa i
skory, ale paralizujgcy umyst bol. Z kikuta trysneta fontanna krwi. Odcieta reka
Anastazji poleciata gdzie$ na bok — palce na obracajacej sie dtoni machaty jej na
pozegnanie — prosto do komory kuzni. Kolejny kawal miesa trafil na
skwierczacq patelnie.

Anastazja przegiela sie pod ciezarem bolu. Krzyk rozorat jej gardlo, ale byt
tylko kolejnym przerazonym ludzkim glosem setek wrzeszczacych ludzi.
Szlochala, czekajac na zabdjczy cios, lecz ten nie nadszedt.

Zomierz schowal ostrza i przykucnal przy niej. Spojrzat na broczacy krwia
nadgarstek — ciecie byto precyzyjne i proste niczym rysowana od ekierki linia — i
Scisngt ja. Trzask nakladajacych sie na siebie koSci rozedrgal calym jej
ramieniem, lecz szok unieruchamiat jej umyst i ciato. Z zasklepionej arterii juz
nie tryskalo, a zaledwie ciurkato, kapato.

— Spokojnie, tuinier — powiedzial Zokhierz; mowit po holendersku, kazdej
glosce towarzyszyt dzwiek zgrzytajacego metalu, brzmiat jak ktos, kto nauczyt
sie przestarzatego dialektu z innego stulecia. — Potatamy cie raz dwa.

Domyslita sie, z kim ma do czynienia. Chciat jg zywa.
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Berenice prébowala sie wycofac, ale jedna z nog nie chciala jej postuchac,
zachowywala sie jak wyciagnieta z wody ryba, podczas gdy reszta ciata krabimi
ruchami usitlowata wymkna¢ sie napastnikowi. Nie widziala zbyt dobrze przez
pekniete gogle, trudno jej bylo wzia¢ oddech przez plonace ptuca, im silniej



walczyla, ogien tym mocniej plonagl, a ciemnos$¢ tym bardziej nadgryzala i
zawezala jej pole widzenia. Zaryzykowala jednak i odetchnela gleboko, klatka
piersiowa mato jej nie eksplodowata. Zatrute powietrze ptynace przez chemiczne
i mechaniczne filtry nabrato przykrego zapachu, lecz oddalila sie grozba utraty
przytomnosci. Nie pozbyla sie jednak rozztoszczonego stuzacego, sta¢ ja byto
jedynie na zalosne czotganie sie po ziemi.

Fantomowy bol znowu zakorzenit sie w jej oku i gardle, pekala jej glowa.
Klakier nachylit sie nad nia, spodziewala sie zabdjczego uderzenia, lecz poczuta
na twarzy niespodziewana pieszczote chlodnego, alchemicznego mosiadzu.
Zahaczyt palcem o krawedz jej maski...

,O kurwa o kurwa o kurwa o kurwa zdejmie mi jg to byl glupi pomyst
jesteSmy zbyt slabi co ja sobie myslalam ze dam rade rozwigzac¢ ten problem
i...”

Wtem pier$ niedosztego mechanicznego mordercy przebity dwie lance, a na
Berenice spadly kawalki rozgrzanego metalu. Klakier zaczat sie trzasc, ale
telepany przedSmiertnymi konwulsjami zerwatl jej maske z twarzy. Wstrzymata
oddech, pomimo ze nadal palily jg ptuca, i starala sie jak najszybciej poprawic
maske, podczas gdy Nakrecacz rozrywal wraza maszyne na pot. Do harmidru
dolaczyt jek zginanego metalu, ze zgniatanego pancerza i rozrywanych symboli
alchemicznych tryskaly czarno-fioletowe iskry, skazajac piekielng mgle
odpustowymi barwami.

Nakrecacz odrzucit na bok potowki zmasakrowanego shuzacego. CzeSc¢
biodrowa z nadal uczepionymi jej nogami poleciala w strone otwartej kuzni, po
drodze uderzajac w idacego ku zegarmistrzom Zolnierza i strgcajqc
zaskoczonego mechanicznego prosto do otchtani. Tors i glowa zatoczyty tuk nad
rozbieganym tlumem, nadal Swiszczac i tykajac. Mechaniczny centaur podat
Berenice dlon, pomdgt jej sie podnies¢, jak tylko jego rece odzyskaly dawny
ksztalt. Nie mogac przenies¢ ciezaru na ranng noge, lekko przykucnela.
Nakrecacz rzucat na nig cien.

— Dziekuje. Chyba. — Maska stlamsita jej glos; centaur przekrzywit glowe i
przyjrzat sie Berenice uwaznie, jakby na cos$ czekat. - Hm. Znamy sie?

Zrobita ostrozny krok naprzéd i b6l momentalnie rozlat sie jej po calej nodze,
mato sie nie przewrocita. Maszyna zlapala ja i znowu pomogla znalez¢ pion. Nie
przestawala sie na nig wyczekujqco patrzec i wtedy zrozumiata.

,INiech mnie chuj strzeli. Czy naprawde o to chodzi?”

— Dobra — wymamrotata — ale ostrzegam, ze beznadziejnie jezdze bez siodta.

,INie moge uwierzyc, ze sie na to pisze”.

Siegnela do grzbietu Nakrecacza, a w tym samym momencie caltym
Binnenhofem zatrzast oghluszajacy huk. Centaur zakrecit ciasny piruet, o ktory



Berenice maszyny o takich gabarytach by nie podejrzewatla, przewrocit jq i
ruszyt przed siebie pelnym galopem. Po drodze zdeptat stojacego mu na drodze
pechowego stuzacego, na Francuzke polecialy nagrzane odlamki metalu i
potrzaskane kafelki. Krzyknela za szybko oddalajacymi sie tylnymi kopytami
mechanicznego:

— Ty pierdolony zartownisiu!

Daniel nie mogt dostrzec, co planuje Mab, ale wyczuwat to, szczegdlnie ruchy
jej ostrza przecinajacego epoksydowy kokon i wbijajacego sie w Sciane. Pojal,
ze korzysta z niego jak z karabinczyka, bo kiedy juz znajdzie punkt podparcia,
bedzie mogla sie wydosta¢ z zywicznej klatki bez ryzyka upadku. Nastepnie
straci Daniela niczym kon odganiajqcy sie ogonem od muchy. I to on spadnie.

Na chemicznym kokonie pojawily sie kolejne pekniecia. Sprébowatl zebrac
calg site, na jakg bylo staC jego uwiezione ramiona, aby uczepi¢ sie mocniej
szalonej despotki, lecz nie zrobilto to zauwazalnej réznicy.

,2Powiedz mi jedng rzecz. Tak cie zbudowano? Czy co$ cie odmienito?”,
zapytat.

Odpowiedz Mab przypominala wygiecie sie calego jej metalowego ciala,
ktore zatrzesto naruszonym juz kokonem. Kawalki epoksydu odbity sie od Scian
komory i spadly prosto do serca kuzni, gdzie wyparowaty, jeszcze zanim
dotknely pierscieni i alchemicznego stonica. Daniel zacie$nit uchwyt.

»,Sama sie zbudowatam”.

,»I\ie pytatem o twoje cialo, ale o serce”.

Zwisajac na wysunietym ostrzu, wyswobodzita drugg reke, umiescita dton
pomiedzy nimi niczym plaska glowke Srubokreta i przekrecita, odpychajac sie
od niego.

,»A czy ciebie zbudowano tchorzem? Czy moze przeobrazite$ sie w sympatyka
ludzi? Jakim cudem state$ sie bojazliwym popychadiem?”

,INie mam pojecia, czemu obdarzono mnie sumieniem, Mab, tak samo nie
wiem, dlaczego ciebie pominat ten dar”.

Nad ich glowami rozlegla sie eksplozja, ktora rozniosta sie po komorze kuzni
niczym burzowy grzmot. Daniel zdotal sie wykreci¢c w idealnym momencie,
zeby zobaczy¢, jak trzesie sie stryczek. Dwa zbiorniki z trucizng zostaly
zaklajstrowane epoksydem, a trzeci glut akurat przecinat powietrze.

,Czemu trucizna? MysSlalem, Ze chcesz zniewoli¢ ludzkos¢, nie ja
wymordowac”.

,»A nie da sie zrobic¢ jednego i drugiego?”



KuzZnia zadrzata, rozeszto sie dlugie, niskie skrzypniecie.
Zewnetrzny pierscien ozyt.

Anastazja nie zobaczyla uderzenia, ktore stracito jej napastnika do kuzni.
Jeszcze przed sekundga mechaniczny zgniatat jej nadgarstek, zeby
zminimalizowaC krwawienie w jak najbrutalniejszy z mozliwych sposobow,
rozlegt sie trzask tamanych kosci, targnat nig wstrzas, trysnelo krwia, poleciaty
kawalki chrzastki i ze zmasakrowanego ramienia uleciato zycie.

Ostatnim, co zobaczyla, zanim upadla, byt ztowrogi blask kuzniczego ognia
na metrze alchemicznej stali wystajacej z piersi przebitego przez wojskowego
klakiera doktora Euwe.

Ostatnim za$, co ustyszata, byt miarowy stukot zblizajacych sie metalowych
kopyt.

Ostatnim, co poczula, bylo drzenie ziemi tuz pod jej przycisnieta do placu
twarza, jakby stapat po niej dopiero co przebudzony gigant.

i potrzaskane kafelki. Krzyknela za szybko oddalajagcymi sie tylnymi
kopytami mechanicznego:

— Ty pierdolony zartownisiu!

Daniel nie mogt dostrzec, co planuje Mab, ale wyczuwat to, szczegdlnie ruchy
jej ostrza przecinajacego epoksydowy kokon i wbijajacego sie w Sciane. Pojal,
ze korzysta z niego jak z karabinczyka, bo kiedy juz znajdzie punkt podparcia,
bedzie mogla sie wydosta¢ z zywicznej klatki bez ryzyka upadku. Nastepnie
straci Daniela niczym kon odganiajqcy sie ogonem od muchy. I to on spadnie.

Na chemicznym kokonie pojawily sie kolejne pekniecia. Sprébowatl zebrac
calg site, na jaka bylo staC jego uwiezione ramiona, aby uczepi¢ sie mocniej
szalonej despotki, lecz nie zrobito to zauwazalnej roznicy.

,2Powiedz mi jedng rzecz. Tak cie zbudowano? Czy co$ cie odmienito?”,
zapytat.

Odpowiedz Mab przypominala wygiecie sie calego jej metalowego ciala,
ktore zatrzesto naruszonym juz kokonem. Kawalki epoksydu odbity sie od Scian
komory i spadly prosto do serca kuzni, gdzie wyparowaty, jeszcze zanim
dotknely pierscieni i alchemicznego stonica. Daniel zacie$nit uchwyt.

»,Sama sie zbudowatam”.

,»INie pytatem o twoje cialo, ale o serce”.



Zwisajac na wysunietym ostrzu, wyswobodzita drugg reke, umiescita dion
pomiedzy nimi niczym plaska glowke Srubokreta i przekrecita, odpychajac sie
od niego.

,»A czy ciebie zbudowano tchorzem? Czy moze przeobrazite$ sie w sympatyka
ludzi? Jakim cudem state$ sie bojazliwym popychadiem?”

,INie mam pojecia, czemu obdarzono mnie sumieniem, Mab, tak samo nie
wiem, dlaczego ciebie pomingt ten dar”.

Nad ich glowami rozlegla sie eksplozja, ktora rozniosta sie po komorze kuzni
niczym burzowy grzmot. Daniel zdotal sie wykreci¢ w idealnym momencie,
zeby zobaczy¢, jak trzesie sie stryczek. Dwa zbiorniki z trucizng zostaly
zaklajstrowane epoksydem, a trzeci glut akurat przecinat powietrze.

,Czemu trucizna? MysSlalem, Ze chcesz zniewoli¢ ludzkos¢, nie ja
wymordowac”.

,»A nie da sie zrobic¢ jednego i drugiego?”

KuzZnia zadrzata, rozeszto sie dlugie, niskie skrzypniecie.

Zewnetrzny pierscien ozyt.

Anastazja nie zobaczyla uderzenia, ktore stracilo jej napastnika do kuzni.
Jeszcze przed sekundga mechaniczny zgniatat jej nadgarstek, zeby
zminimalizowaC krwawienie w jak najbrutalniejszy z mozliwych sposobow,
rozlegt sie trzask tamanych kosci, targnat nig wstrzas, trysnelo krwia, poleciaty
kawalki chrzastki i ze zmasakrowanego ramienia uleciato zycie.

Ostatnim, co zobaczyla, zanim upadla, byt ztowrogi blask kuzniczego ognia
na metrze alchemicznej stali wystajacej z piersi przebitego przez wojskowego
klakiera doktora Euwe.

Ostatnim za$, co ustyszata, byt miarowy stukot zblizajacych sie metalowych
kopyt.

Ostatnim, co poczula, bylo drzenie ziemi tuz pod jej przycisnieta do placu
twarza, jakby stapat po niej dopiero co przebudzony gigant.

%

Mechaniczni strzelcy przycupnieci na dachach Ridderzaalu zatkali zbiorniki z
trucizng. Co prawda Zagubieni Chlopcy mogliby z latwoscia zeskrobac
zaschnietg zywice z kranika, ale musieliby wystawic sie na cel. Dlatego, kiedy
chemikalia przestaly ciekna¢, dali sobie spokéj z masowym mordem i
przylaczyli sie do nieco bardziej intymnego zabijania jeden na jednego.



Zagubieni Chlopcy i inne zbuntowane maszyny zalaly Ridderzaal, zaczely
pelza¢ niczym karaluchy po murach blizniaczych wiez 2z zamiarem
powstrzymania snajperow. Berenice wypatrzyla kilka towarzyszacych jej
podczas ekspedycji na pokladzie Griffona maszyn, ktére ratowaly ludzi przed
zabdjczymi miazmatami, a teraz dolaczyly do swoich, zZeby przechwycic
kontratak. Francuzka znalazta sie nagle w samym s$rodku oghluszajacego
pandemonium, klakierzy raz po raz hatasliwie Scierali sie ze soba. Do hatasu
dolaczyt szum pierwszego i drugiego pierscienia armilarnego, ktére ruszylty po
swoich orbitach. Kazdy obrét generowat mocne podmuchy, ktore razem z falami
gorgca bijagcymi od alchemicznego stonca szatkowaly trujaca mgle,
przyspieszajac jej rozpraszanie. Ale nie dlatego Berenice nalegala na
uruchomienie kuzni. Od pierscieni zalezalo wszystko inne.

Jeszcze nie obracal sie ten wewnetrzny. Mechaniczni porozmieszczani w
kuzni trzymali go w rezerwie. Komora — jak i caly Binnenhof — zadrzala.
Ogromny mechanizm nie zostal zaprojektowany z mysla o gwaltownym
uruchomieniu, jak zreszta usilowala jej to wytlumaczyC coraz bardziej
piskliwym glosem Bell. Byla to jednak ich ostatnia nadzieja. Jedyna faktyczna
przewaga.

Klakierzy z Zachodniej Marsylii przylaczyli sie do ekspedycji za obietnice
nauczenia sie czego$ o sobie; nie rozumieli swojej natury. Berenice dostrzegla to
rowniez u Hugina i Munina, z ktérymi polaczy? ja tymczasowy sojusz. To wtedy
udato jej sie rozsupta¢ zasady rzadzace alchemiczng gramatykq, dzieki czemu
maszyny zajrzaly w siebie glebiej niz do tej pory. I co wazne, nauczyly sie
odczytywac symbole wyryte na ich pancerzach. Nie bylo na swiecie klakiera,
ktory rozumiat swojq istote, tgcznie z Mab. Tykacze byli, jak uwazata Berenice,
podobni pod tym wzgledem do ludzi. A przynajmniej starali sie przekonac co do
tego zegarmistrzow.

Dokustykata blizej komory. Deszcz, krew i parujace mechaniczne czesci, nie
wspominajgc nawet o drzeniu ziemi, sprawialy, ze ciezko bylo utrzymac sie
pewnie na nogach. Berenice zazgrzytala zebami, usitujac jako$s wytlumic
przytepiajacy zmysty bél nogi — nie potrafigc jednak wyrzucic¢ z glowy ciaglej
obawy, ze kto$S jej ja, kurwa, zetnie — i rozejrzala sie za punktem
obserwacyjnym.

Kiedy go znalazta, malo sie nie rozptakata.

Epoksydowy glut zatrzymal upadek Daniela, ale tylko chwilowo. Nawet
najbardziej zaawansowane chemiczne substancje, jakie przetestowata Nowa
Francja, mogly nie wytrzymac¢ pod naporem takiej potwornosci jak Mab, a ich
bron byla naladowana byle jakim substytutem, jedynym, jaki udalo sie
zsyntetyzowac podczas pospiesznej podrozy. Metalowy faun wylazit z czelusci,



korzystajac ze swojego ostrza niczym alpinista z kilofu. Daniel nadal zwisat nad
rozgrzanym jadrem kuzni z rekoma przylepionymi do bioder i lada chwila miat
sie znalez¢ na tyle daleko od kopyt Nakrecacza, ze Mab bez wysitku bedzie
mogla wymierzy¢ mu kopniaka i straci¢ ze Sciany. Razem z nim wyparujq tez
resztki nadziei, nie zaznaja juz nigdy spokoju i ludzkos¢ nie nawiaze dialogu z
maszynami.

Berenice spojrzala przez ramie na Ridderzaal. Strzelcy nadal byli zajeci
odpieraniem ataku.

— Kuznia! — krzyknela, machajac i pokazujac palcem na dot. — Chryste, niech
ktos te suke zalepi!

Proba przekrzyczenia calego tego chaosu zachrypnietym ludzkim glosem
przypominata sikanie do oceanu, ale jakim$ cudem przybiegt do niej stuzacy z
Griffona, ten z wgietym pancerzem, ktory skrzypial przy kazdym ruchu.
Zalowala, Ze nie zapamietala jego imienia.

— Spojrz! — wykrzyknela. — Musimy sie...

Maszyna cofnela sie i z rozbiegu przesadzila susem komore kuZni,
wyladowata tuz przed stryczkiem, przeturlala sie blizej miejsca, gdzie jak
podejrzewata, miata wylez¢ Mab. Zauwazyt ja Zagubiony.

— ...tam dostac.

,Dzieki za nic”.

Berenice cztapata to na lewo, to na prawo, szukajac drogi dojscia do stryczka.
Nie potrafila odrozni¢ przyjaznego mechanicznego od zabdjcy. Poruszali sie
zbyt szybko, aby ludzkie oko potrafito wylapac subtelnosci konstrukcyjne.

,Opaski. PowinniSmy im byli rozdac¢ opaski na ramie. No chuj”.

— Do diabla — zaklela Elodie, patrzac na zmagajace sie ze soba maszyny.

Sierzant pojawita sie znikad i sama wygladala jak szatan. Z rany na jej skroni
ciekla struzka krwi. Blizna, jaka zostanie po zszyciu tej rany i oblozeniu jej
alchemicznymi bandazami, nie przyda jej konskiej twarzy atrakcyjnosci. Pancerz
miata w wielu miejscach pogiety i popekany, a diamentowa koncowka kilofa
odlamala sie przy ktoryms z kolei ciosie.

Mab zdazyta wylez¢ z paszczy kuZni i uczepic¢ sie skraju placu Huygensa.
Zewnetrzne pierscienie sfery armilarnej juz sie rozkrecity, rzucaly na Sciany
pomieszczenia jaskrawe refleksy Swietlne, od ktérych niechybnie dostataby
migreny, gdyby patrzyta dostatecznie dlugo. Poki co poSpiesznie wykonane
modyfikacje jeszcze sie nie rozpadly, a wykonany napredce zacisk mocno
trzymal wewnetrzny pierScien. Ale jesli Daniel spadnie, niechybnie uderzy o
ktorys z pierscieni i cho¢ kuznia moze przetrwac, nie byto gwarancji, ze jego nie
zniesie prosto do serca piekielnego urzadzenia. Zostalby zdezintegrowany w
mgnieniu oka.



— Pomo6z mi sie tam dosta¢ — powiedziala Berenice.

Flodie wlozyta do ust dwa palce, nabrala do pluc powietrza, az jej piers
napuchia, pole bitwy przeszy}t gwizd tak ostry, Ze musiala sie podobnej sztuczki
nauczy¢ od Hugona Longchampa. Ich tykajacy sojusznicy nie znali
francuskiego, lecz potrafili interpretowac¢ pospieszng gestykulacje rozumiang
pod kazdq szerokoscia geograficzna:

,Spojrzcie na Daniela. Mamy przejebane. Zabierzcie tam te kobiete”.

— Powodz...

Berenice nie ustyszala reszty, bo zlapaly ja za biodra metalowe dionie.
Ustyszata dzwiek pekajacych kosci i dotkliwy bol w kulawej nodze rozlat sie na
polowe ciala. Maszyna rzucita niq, Francuzka przeleciala nad szerokim
otworem. Trajektoria lotu biegla wysoko nad sercem kuzni, ale nawet z tej
odlegtosci poczuta na twarzy ukhucie gorgca. Czas wydawat sie rozciggac, az
przyszto jej na mysl, ze lada chwila ta drapiezna, rozgrzana geba pochwyci jg i
pochtonie.

Mab byla juz niemal wolna. Kopata coraz silniej i celniej. Daniel z calg silg
nadwyrezonych zebatek i przekladni wyciagnal reke i zaczepil palcami o
zaglebienie w torsie okrutnej krolowej. Rozejrzat sie, szukajac jeszcze jakiego$
punktu zaczepienia.

Nad otworem przeleciata kobieta.

Nie, to niemozliwe. To nie mogta by¢ ona.

,Juz spadlem, a goragc odebrat mi rozum na moment przed tym, zanim
pochtonat mnie zar”.

Berenice uderzyta o stryczek i przejechata spory kawal po ledwie ociosanym
drewnie, drzazgi harataly jej skore niczym kolce jezozwierza. Ramie wydato z
siebie chrzest, a potem pykniecie, po czym od razu przestato stuchac jej polecen.
Obolata, odkaszlneta czyms$ kwasnym, a ztamany zab palit jak nagrzany gwozdz
wbity w jej szczeke. Jakos jednak dotarta do najblizszego zbiornika i opierajac
sie o niego, wyprostowata sie, kiedy Mab akurat doczlapata sie do stryczka.
Zdawalo jej sie, bo patrzyla przez lzy, ze potwornej maszyny uczepit sie Daniel.
Zanim szalona despotka zdotata go z siebie zrzuci¢, Berenice Sciggnela na siebie
jej uwage i demonstracyjnie poprawita sobie opaske na oku.

— Chyba mnie szukalas — powiedziala, lekko sepleniagc z powodu



nadkruszonego zeba.

— Zapewne mam przyjemno$¢ z Talleyrandem — odparla po francusku Mab.
Mowita ptynnie, co nie powinno by¢ dla Berenice zaskoczeniem, lecz byta zbyt
wystraszona i obolala, zeby nie da¢ po sobie pozna¢ zdziwienia. — Czyli plotki o
twoim ego nie byly przesadzone.

Przez otwor przeleciat bolas wycelowany w plecy Mab, lecz rzucony ludzka
rekq nie miat szans dotrze¢ do celu. Bron spadta do kuZni, uderzyta o pierscien
sfery armilarnej, co obwiescit donosny szczek. Mab obejrzala sie i schylila,
fapigc Daniela za kark. Podniosta go i trzymata nad komora.

— Pus¢ go - powiedziala Berenice — a po paru sekundach wszyscy
mechaniczni w tym mieScie przestang dziatac. L.acznie z toba.

Mab zawahatla sie. Nie cisnela Daniela do kuzni, ale tez nie postawila go na
ziemi. Trzymala przed soba, tak jak kota za siers¢ na karku.

— Czes¢, Danielu — powiedziata do dyndajacej maszyny. — Czyli wszystko
idzie jak po masle, co?

Shizacy zaczat sie wyrywac, ale Mab potrzasneta nim ostrzegawczo. Przestat.

— Po co tutaj przyszias? — zapytal. — Nie wiesz, co ona planuje? Uciekaj,
Berenice. UCIEKAJ!

— Prawde mowiac, nawet o pani nie mys$latam, madame de Mornay-Périgord —
odparta nieco poirytowana Mab — odkad Ezekiel dostarczyt mi swdj raport.

,,Ezekiel? Pewnie tak mowil na siebie Munin”.

— Cho¢ dziekuje ci za btyskotliwg rade, abysmy eksperymentowali na sobie,
chcac odszyfrowac glify naszych stworcow — ciagnela dalej. — Ba, poczulam
nawet ukhucie wstydu, ze sama nigdy na to nie wpadtam. Bez twoich badan nie
moglibySmy zbudowa¢ naszego stownika i cala reszta tego pieknego snu
pozostataby niczym innym jak pieknym snem.

Z Berenice uszly sily. Mab i Zagubieni Chlopcy potrzebowali logiczno-
alchemicznej gramatyki, aby narzuci¢ ofiarom operacji chirurgicznych
metageas. Tak jak sie obawiala, to ona podala im klucz, a na dodatek,
nieSwiadomie, powiadomita o istnieniu tajnej kopalni kwintesencji. Odkrywata
te sekrety dla siebie, nie zdajac sobie sprawy, ze trafia one do uszu
psychotycznej morderczyni.

— Czyli jestem ci winna dozgonna wdziecznos¢ — mowita Mab — ale szczerze
mowiac, zawsze bytas obsesjq Lilith, nie moja. Lecz skoro to ty tutaj jestes, a nie
ona, mniemam, zZe nie bede juz musiata stuchac tego jej jojczenia. Za to rowniez
dziekuje. — Zamilkta na moment i przyjrzala sie jej uwazniej. — Nie pasuje ci ta
fryzura, cho¢ zaoszczedzi nam czasu, kiedy bedziemy przewierca¢ ci makowke.

Mab uniosta Daniela, gotowa rzuci¢ go prosto do kuzni.

Berenice zsunela opaske. Na Mab, Daniela i zbiorniki padt akwamarynowy



blask.

— Lilith nie zniknela calkowicie. Przepraszam, Danielu, wiem, ze sie
przyjazniliscie.

Mab nic sobie nie robila z lSnienia szkietka, wydala z siebie dzwiek
przypominajacy Berenice chrobot, jaki usltyszala na naradzie w Zachodniej
Marsylii — mechaniczny $miech. Teraz jednak pobrzmiewajgca w jej glosie
irytacja nie byla juz tak subtelna:

— I co chciatas na tym ugrac?

— Jeszcze nic. Ale spdjrz na pierscienie. — Mab odwrocita glowe. —
Zauwazytas cos?

Minela dtuzsza chwila, kiedy szalona despotka przygladata sie sferze, a scena
ta wygladata, jakby cala ta trojka znalazla sie w jadrze cyklonu. Stryczek
wydawat sie jedynym spokojnym miejscem na placu, wokot nich rozgorzat
chaos. Hazanie starali sie bra¢ nogi za pas, podczas gdy Zagubieni Chlopcy
zmagali sie z innymi klakierami i ich francuskimi sojusznikami.

— Czemu jeden sie nie rusza? Co zrobitas?

— Ten wewnetrzny? Nadal nie dostrzegasz tego, o czym mowie. Przyjrzyj sie
blizej.

Krysztalowe oczy Mab szumialy i wirowaly, ich Scianki rozbijaly Swiatlo
bijace z szyszynkowego szkietka Lilith. Samozwancza krélowa przygladata sie
zewnetrznym pierscieniom. Berenice nastuchiwata klikania i szczekania, ktore
moglyby zasugerowac zaskoczenie, ale niczego takiego nie ustyszala, choc
tykajacy dialekt Mab i Zagubionych by} nieco oderwany od tego, co nauczyla sie
rozumiec. Lecz jak miata nadzieje, chimeryczna klakierka nareszcie zauwazyta
zmodyfikowane symbole na pierscieniach i starata sie je odczytac.

— Oszczedze twdj czas, Wasza WysokoS¢. Sekwencja nie bedzie kompletna,
poki nie ruszy ostatni pierscien. Ale kiedy to sie stanie, gwarantuje ci, ze czeka
cie ciezki dzien. A zarazem ostatni.

Daniel nie mogt oczywiscie sledzi¢ prowadzonej po francusku rozmowy, lecz
zauwazyl, ze Berenice na co$ pokazuje, a jezyk ciala Mab wyraza lekkie
niezdecydowanie.

— Co zrobitas, Berenice? — zapytat po holendersku.

Zamiast odpowiedzie¢ wyjela z oczodotu blyszczace szkietko, ktére wyszto z
czaszki z mokrym plasnieciem, bardziej to poczul, niz ustyszal. Berenice z
pewnosScig zrobila to z ulga, bo kamyczek nie byt dopasowany, o czym
Swiadczyta sptywajaca po policzku struzka krwi.

— Nie zastanawiatas sie nigdy, jak to sie dzieje, Ze mechanizmy waszych
wspaniatych cial pozostaja przez caly czas nakrecone, ze nie tracicie energii,
cho¢ przez caly czas dzialacie na pelnych obrotach? Nie ciekawilo cie, czemu



nie zwalniacie, jak te pozbawione Swiadomosci kieszonkowe zegarki, do ktérych
zegarmistrzowie zwykli was niestusznie poréwnywac?

— Metafizyka mnie nudzi. A teraz przepraszam, mam mesjasza do zabicia —
odparla Mab, mocno potrzasajac Danielem, ktory nadal zwisal nad kuznia.

— Prosze cie! — Berenice probowata sie rozeSmiac, udac, ze jest pewna siebie,
choc¢ nie byla. — Nie zrobisz tego teraz, kiedy trwa bitwa, bo wszyscy sg zajeci i
nikt nie patrzy. Poczekasz, az skupisz na sobie uwage catego miasta. Bo inaczej
rozerwatabys go na strzepy, jak tylko go pochwycitas.

— OczywiScie, ze wolatabym to zrobi¢ po mojemu — odparta Mab — ale kiedy
trzeba, potrafie sie dostosowac. — Wyciagneta reke. — Liczy sie to, Ze pozbawie
Swiata tego oto Mosieznego Jezusa.

Berenice stanela obok niej, przyjmujac takq samg pozycje. Trzymata Swiecace
szkietko nad sercem kuZzni. Jarzylo sie teraz jeszcze intensywniej, jakby zasilane
alchemicznym stoncem. Blysnelo raz jeszcze i znowu przygasto, gdy obracajacy
sie pierscien przystonit gorejace jadro.

— Pus¢ go — powiedziala — a ja puszcze to. Pomys$l o tym, jak o flarze
sygnalowej. Kiedy zobaczgq to klakierzy, ktérych zostawiliSmy na dole,
odblokuja ostatni pierScien.

— I co sie wtedy stanie? — zapytata Mab.

,Dobra, to ten moment, nie spierdol tego, nie spierdol, nie spierdol...”

— Aktywuja sie modyfikowane komendy, ktore zahamujg ciagly ped
mechanicznych — klamata jak z nut — czyli coS, dzieki czemu ty i caly twdj
gatunek sobie radosnie tykacie od czasu Het Wonderjaar. Ot tak, koniec. —
Pstryknela palcami, majac cholerng nadzieje, ze wypada tak przekonujaco, jak
mysli. — Kilka sekund i wszyscy padniecie bez ruchu, {acznie z tobg i kazdym
mechanicznym, jaki stapa po Swiecie, jak manekiny, ktorym przecieto sznurki.

Mab powoli postawila Daniela na ziemi. Klakier wycofal sie pod stryczek.
Ale sadystyczna krolowa nadal nie wydawala sie przekonana co do
prawdziwosci grozb Berenice.

— Nie wierze ci. Gdybys méwita prawde, juz bys wydala rozkaz i pozbyla sie
nas wszystkich, akurat ty bys$ sie nie zawahala. Moze i nie pochwalasz moich
metod, lecz ciggnie sie za tobg opinia kobiety bezwzglednej, zapewne
nieprzypadkowo.

— Ale my, Francuzi, nie jesteSmy masowymi mordercami. Cate stulecia
staraliSmy sie wyzwoli¢ mechanicznych. Oczywiscie zdawaliSmy sobie sprawe,
ze czeSC z was okaze sie rownie szalona, co skazony trutkg szczur, lecz
przemysleliSmy wszystko dokladnie. Jesli chodzi o tulipaniarzy, nadal nie
pogodzili sie z pomystem, ze stracg wszystkich stuzacych i nigdy sami nie
postawiliby takiego ultimatum. — Berenice chciala wzruszy¢ ramionami, lecz



kontuzjowany bark odmoéwit jej postuszenstwa. — Uwierz mi, ze niejednego
musialam docisng¢ kolanem. Lecz, co Daniel moze potwierdzi¢, potrafie byc¢
catkiem przekonujaca.

Mab znowu chwycita Daniela. Berenice potrzasneta wyciagnieta nad komorg
kuzni zacisnietg piescia, chcac podkresli¢, ze nie zartuje.

— Nadal nie daje temu wiary — powiedzial mechaniczny faun.

— A jednak jakas czes¢ ciebie mi wierzy, bo puscitas Daniela. Grozisz nam
wyginieciem. Ja groze ci tym samym.

— Shuszna uwaga — odparta Mab.

Zauwazajac cos, co tylko on widziat lub czu}, Daniel zawotlal:

— Berenice, na Boga, UCIEKAJ!

Mab wyrwata z miejsca. Byla szybsza niz ludzkie zmysty, szybsza niz
grawitacja. Fala uderzeniowa popchnela Berenice do tyhi, przejechata kawatek
po Sliskich kafelkach. Wszystko dzialo sie tak szybko, ze kolejne zdarzenia
wydawaly sie jej nieskladnym kolazem niepowigzanych impresji. Daniel
wylatujagcy w powietrze, obracajacy sie wokét wlasnej osi, wymachujacy
konczynami.

»Zwatpienie potrafi by¢ powazng silg”, pomyslata Berenice.

Stojaca nad niag Mab; metalowa, pozbawiona wyrazu twarzy, tuz przed jej
oczyma.

Brak oddechu, cios, jakby mut kopnat ja w Zotadek.

Metalowa pies¢ zamykajaca sie na jej dtoni niczym stalowa klatka, zanim
zdotala rozprostowac palce i wypuscic szklang kulke.

Nie, nie kopniecie. Cos ostrego.

Mab wypowiadajgca stowa:

— Poznam klamstwo, kiedy je ustysze. I wyobraz sobie, wiem, co nas napedza.

,»Szkoda, Ze ja sie nie dowiem. Bardzo bym chciala rozwik}ac te zagadke”.

Mab odrzucajaca ja na bok. Co$ dlugiego i 1Snigcego wysuwajacego sie z jej
piersi.

Bél. Okropny bal.

,Zaluje, ze nie ma tu Hugona. Por6wnaliby$my notatki”.

Szkartatny $lad, jaki po sobie zostawila, przeturlawszy sie na drugi bok.

Daniel znajdujacy sie w najwyzszym punkcie lotu, nad stryczkiem, trafiony
epoksydowym glutem i opadajacy na drewniang platforme. Przyklejony.
Bezpieczny.

Kolejny strzal rozpryskuje sie na pancerzu Mab. I nastepny. I jeszcze jeden.

Szalona despotka prébujaca sie wydosta¢ z mazi.

Szereg Nakrecaczy przedzierajacych sie przez cizbe i oczyszczajacych sobie
droge ku drewnianej konstrukcji. Skakali nad przeszkodami niczym sportowcy



przez plotki.

Mysl, ze jej gra na czas — ,Jezu, kurwa, Chryste, ale boli
rezultaty.

Przez minionych dziesie¢ lat Berenice czesto delektowala sie mysla o swojej
Smierci. Pare scenariuszy przewidywato udzial Nakrecaczy, szczeg6lnie te, w
ktorych odwiedzata kontrolowane przez nieprzyjaciela ziemie. Ale nigdy nie
wyobrazala sobie, ze kiedy zblizy sie pora wydania z siebie ostatniego tchnienia,
na widok oddziatu kopytnych maszyn poleca jej z oczu tzy szczeScia.

Usmiechnela sie, kiedy rozptataly ja na strzepy.

Chociaz raz cos poszto dokladnie tak, jak tego chciala.

',J

— przyniosta



EPriLOG

Prawde mowiac, Paryz okazal sie rozczarowaniem.

Jesli dorastato sie, stuchajac opowiesSci o dawno utraconej Francji — a inaczej
by¢ nie mogto, bo i rodzice, i dziadkowie ciggle gadali o przesztosci, tgcznie z
jebanymi Kainem i Ablem — mozna by pomysle¢, ze czasy przed Wygnaniem
przypominaty kolorowy sen, jakby dawna ojczyzna lezala zaraz obok rajskiego
ogrodu. Podobne legendy krazyly w zylach calego narodu. Nie wszyscy
przyjmowali je bezkrytycznie, ale i tak czuli sie zbudowani z mitu. Nawet Hugo
Longchamp.

Lecz Francja — znaczy Stara Francja — nie byla kraing mlekiem i miodem
plynaca z teczami wyplywajacymi z kazdej ulicznej latarni, nektarem
tryskajacym z miejskiego akweduktu i darmowymi prostytutkami na rogu. Nie
byla wypucowana na btysk — jak miasta, na ktore padat dtugi cien Mosieznego
Tronu — i cuchnela nie mniej niz oblezona twierdza, a kto jak kto, lecz Hugo
Longchamp zdazyt zapoznac sie ze smrodami z piekielnej otchtani. Rzecz jasna
zalozyl, ze po rewolcie tykaczy to czy tamto zostalo rozpieprzone, ale, jak
przynajmniej mowili, cho¢ kryzys dobiegt konca, nadal nie zalatwiono
niektorych spraw, na czele z pozbieraniem Smieci z ulic i naprawa kanalizacji. A
do poprawnego funkcjonowania infrastruktury miejskiej potrzeba bylo zatatwic
tysigce pomniejszych sprawunkow, ktorymi od stuleci ludzie sie nie zajmowali.
Bedzie musiato ming¢ jeszcze sporo czasu, zanim ludzie sie pozbierajq i opanuja
dawne, zapomniane juz umiejetnosSci — jak samodzielne podtarcie sobie dupy.

Krol Sébastien précz licznej dworskiej swity przywiozt ze sobg réwniez
rolnikdw, sadownikow, specjalistéw od hodowli byd}a, nawet rybakéw. Czekalo
ich pare chudych zim, nim opracuja odpowiedni system, Europejczycy nauczg
sie pracy na roli, a ludzie przestang umierac z glodu.

Choc¢ zapewne i tak niektérzy padna.

Tulipaniarze byli miekcy i bez ikry. Longchamp postawitby swoje lewe jajo,
ze niektorzy czlonkowie Rady Krolewskiej wykazywali sie wiekszym
zdecydowaniem podczas trojstronnych dyskusji. Znal zreszta kobiete, ktéra
podobng strategie negocjacji pochwalata. Pogladzit spoconymi palcami szklang
kulke i westchnat z zalem.

Jakze szybko ludzie zapominajq. Z okolicznych pdl pozbierano co prawda
spora czeSC gruzu, ale oblezenie Zachodniej Marsylii pozostanie zywym
wspomnieniem, nie mowigc juz nawet o ogromnej, paskudnej bliznie, jaka



przeorala krajobraz. Moze bedzie musialo ming¢ jeszcze pare pokolen. Nie
sadzil, zeby udato mu sie dozy¢ dnia odbudowy miasta poza murami, musieli
bowiem zaczac¢ od fundamentu. Nie mogli tez zdecydowac, co zrobic¢ z twierdza.
Czy powinni odbudowa¢ zewnetrzne fortyfikacje? Czy moze lepiej zostawic je
przesztosci? Juz zadni tulipaniarze nie zaatakuja cytadeli, dowodzac armig
mechanicznych. Czy dzielne serce Nowej Francji nalezy zamkna¢ za grubymi
murami? Czy moze powinni rozprostowac gnaty i zy¢ jak ich przodkowie.

Oczywiscie sam fakt, ze Holendrzy juz ich nie kontrolowali, nie oznaczat, ze
tykacze nagle poznikali. Tak sie przeciez nie stato. Tylko Bég i Swieta Panienka
mieli jakiekolwiek pojecie, ile maszyn krecito sie po lasach, rzecznych dolinach
i zasypanych $niegiem preriach Nowego Swiata. Mechaniczni raczej nikogo nie
zaczepiali, a przynajmniej tak mowili ich 1Snigcy reprezentanci. Masowe mordy
na holenderskiej ludnosci ustaty i nawet zniwiarze siedzieli cicho. Przynajmniej
na razie. Nikt nie mogt zagwarantowac, ze stabilna sytuacja sie utrzyma, nawet
tykacze tacy jak Mosiezne Portki, ktérego, o ile Longchamp dobrze sie
orientowal, namaszczono Jezusem, Rolandem i Swietym Mikolajem zarazem.
Dlatego niektérzy upierali sie przy tym, ze mury sg potrzebne. Na wszelki
wypadek.

Wybuch kolejnej wojny wydawat sie nieprawdopodobny i pewnie przez jakis
czas faktycznie nie bylo sie czego obawia¢. Ale ludzka natura pozostala
specyficzna. Najlepsze, co mogli zrobi¢, to odwleka¢ nieuniknione tak dtugo, jak
to mozliwe, a jesli sie da, zrzucic ten ciezar na nastepne pokolenie. Kto§ musiat
robi¢ za glos rozsadku i wykorzysta¢ swoje doSwiadczenie, aby przekrzyczec
pieniaczy z Rady. Dlatego tez, kiedy te bezmozgie kutasiny zaproponowaty, ze
Longchamp powinien awansowac na marszatka generalnego Nowej Francji, nie
powiedzial im od razu, ze powinni sie odpierdoli¢ i wygrzeba¢ se hemoroidy
zelaznym pretem.

Tak jak spora czes$¢ delegacji, Longchamp nigdy nie postawil stopy poza
swoim krajem, nie liczac miodzienczych eskapad, kiedy tak jak zwykly czynic
to dzieciaki, wyprawiat sie po zmierzchu przez rzeke kras¢ jabtka albo nawet i
szcza¢ Holendrom do studni. Po kilku dniach krdl miat sie uda¢ do starej
Marsylii. Podr6z ta byla pomystem tulipaniarzy, gestem dobrej woli.
Longchamp nie miat zamiaru przytaczac sie do monarszej Swity. Dos¢ juz sie
naogladat.

Nie przybyl wizytowac¢ utraconych niegdy$ miast, nie przybyl nawet na
negocjacje pokojowe, cho¢ byla to niezta wymowka. Przybyt na pogrzeb
pierwszej wolnej od czasu Wygnania obywatelki Francji. Oddata zycie za kraj i
poswiecitaby znacznie wiecej, zeby moc usigS¢ na laweczce i patrze¢, jak
realizuje sie jej zyciowy cel: krél Francji przechadzajacy sie po paryskim



bulwarze.

Bywala nieznosna i uparta, nie mowigc juz o pierdolonej zuchwatosci, ale i
tak miala motywacje i wizje, ktorych innym brakowalo. I zawsze byla dobra
przyjaciotka. Sporo jej zawdzieczal. Lekarze powiedzieli, ze jest za staby na
dhugi rejs. Odparl, ze przewiostuje na drugi brzeg pieprzonego oceanu, jesli
bedzie musial, ale przedtem zaprezentuje im szczegoty ludzkiej anatomii, o
ktorych nie nauczat zaden francuski uniwersytet medyczny.

Stal pod roztozystym, rzucajacym gesty cien, ukwieconym drzewem
orzechowym, na wysepce mniejszej niz Ile de Vilmenon, nastuchujac bulgotania
rownie malutkiej rzeczki. Sekwana byla na swoj sposdb urokliwa, ale nie mogta
sie réwnac ze Swietym Wawrzyicem. Nic tu nie moglo sie réwna¢ z domem.
Francje utracono tak dawno, ze jej dzieci lata temu sie z tym pogodzity.

Jego rozmyslania przerwato dudnienie dzwonu. Nowo odremontowany dzwon
paryskiej katedry Notre Dame zatrzast miastem, wysepka, jego kosScmi i
francuskim sercem. Wyczytat gdzies, ze Emmanuel, jak Ludwik XIV nazwatl ten
najwiekszy dzwon, zostat odlany jeszcze przed Wygnaniem, ale nie zdgzono go
zamontowac. Az do teraz.

Moze nieuczciwie byloby powiedzie¢, ze Stary Swiat nie mial nic do
zaoferowania. Koscioly byly tadne. A moze raczej kurewsko imponujace. Padat
na kolana i odmawial rézaniec u Swietego Eustachego, Gerwazego i Protazego,
a tego ranka pod dachem stojacej na wysepce kaplicy Sainte-Chapelle. Za
kazdym razem odejmowato mu dech. Otarl oczy i przezegnat sie, odmawiajac
modlitwe dziekczynna do Swietej Panienki, ze jemu, staremu grzesznikowi,
przyszio zobaczy¢ takie rzeczy. Niezliczonym, lepszym od niego ludziom nie
byto to bowiem dane.

Dzwon dar} sie jeszcze przez dobre dziesie¢ albo i dwadzieScia uderzen serca,
zanim zawtérowaty mu kolejne. Od tej pory bazylika Swietego Jana Chrzciciela
w Marsylii Zachodniej zawsze bedzie sie Longchampowi wydawata malenka i
cicha. Cigzyta mu ta mysl.

Za plecami ustyszal cichy zgrzyt zagrabionego zwiru pod podeszwami.
Sierzant Elodie Chastain okrazyla taweczke, Longchamp dostrzegt ja katem oka.
Stonce pociagnelo jej niebieska sukienke oszalamiajacym kobaltem.

— Marszatku? Juz czas.

— Tak tez myslatem.

Longchamp odwrdcit sie sztywno, siegajac po oparte o podlokietnik z kutego
zelaza kule. Oparl sie o nie i powstrzymujac stekniecie, podciagnat sie. Byl to
powolny i przynoszacy dumnemu mezczyznie niejaka ujme proces, lecz Elodie
znata go zbyt dobrze, aby proponowac pomoc.

Juz nigdy nie chwyci za milot czy kilof, ale nadal mial swe posepne



spojrzenie, ciety jezyk i druty do dziergania. Czasem, z powodu, ktérego nigdy
nie pojal, one same wystarczyly, aby co bardziej naiwni rodacy spogladali na
niego z zachwytem.

Kiedy juz stangt na nogi, opart jedng z kul o noge i siegnat do kieszeni, aby
ponownie sprawdzic, ze nie zgubit szklanego oka. Dobrze. Ruszyt przed siebie.
Flodie odchrzaknela i skineta glowa na lezaca na laweczce ceremonialng laske.
Udawal, Ze po prostu o niej zapomnial, a ona, bedqc idealnym sierzantem,
udawala, ze mu wierzy. Zatknat jg za pas.

— Dobrze, ma jeune fille[18]. Przed nami psalmy do zaSpiewania, bohaterowie
do uczczenia, oceany do przebycia i miasta do odbudowania — powiedzial,
poprawiajac uchwyt na kulach. — Bo, jak sama zapewne rozumiesz, tykacze sami
sie nie wystrasza.

Daniel stal w przedsionku i patrzy}, jak ludzie wypelniaja nawe. Krdl Francji
siedziat w pierwszym r1zedzie, podobnie reprezentantka Swietej Gildii
Horologicznej i Alchemicznej oraz najstarsi zyjacy czlonkowie Rady
Ministerialnej, ktéra byla jedyna ocalalg instytucja administracyjng na terenie
bylych Prowincji Centralnych. Rozpoznal rowniez delegacje Kri, Irokezow,
Naskapi, Siuksow i Mikmakow. Francuzi wystali zaproszenia i innym, lecz jak
dotad nie wypatrzyt ani jednego Innuity spacerujacego po Paryzu. Ale byl
przeciez troche zajety.

Uczestnicy nazywali negocjacje pokojowe trojstronnymi, lecz sytuacja
okazala sie troche bardziej skomplikowana. Holenderscy uchodzcy uciekajacy z
dawnych Prowincji Centralnych szukali nowego zycia za poszarpanymi
granicami Nowych Niderlandow. Przeprawa przez ocean wymagata jednak
wytrwatosci, bo zajmowata o wiele dhuzej niz kiedys, poza tym, tak jak do setki
innych rzeczy, musieli przywykna¢ do stoczniowej harowki. Francuzi, co nie
powinno zbytnio dziwi¢, odmoéwili pomocy. Ponadto ich przodkowie nie
uznawali za stosowne traktowac¢ tubylczych plemion z Nowego Swiata z
uczciwoscia, uprzejmoscia i serdecznoscia, a pamiec o tych afrontach utrzyma
sie co najmniej pare pokolen. Jeszcze przez dlugi czas nie zostang nakreSlone
aktualne mapy, lecz juz stalo sie pewne, ze nikt nie pozwoli Holendrom osiedli¢
sie na zachod od Appalachow i biada tym, ktorzy mimo wszystko tego sprobuja.

Koscielne dzwony przytlumit nieco szum dostrajajacych sie oczu Daniela.
Tak jak sie obawial, na przodzie, posrod dygnitarzy, wypatrzyt puste miejsce.
Jego resory piérowe wydhlizyly sie i natychmiast skrocity. Mechaniczne
westchniecie. Niedlugo bedzie musiat do nich dolaczy¢.



Coz, nie mogt mie¢ o to do Berenice pretensji. Ocalita mu przeciez zycie. 1
moze, ale tylko moze, wielu innym. Przez tych pare miesiecy, jakie minely od
wydarzen w kuzni, z zaskoczeniem odkryl, ze nawet mu tej Francuzki
brakowato. Byla mu sojuszniczka. A nawet, na swoj sposob, przyjaciotka. Ale i
tak nadal nie mial pojecia, co powie. Nigdy nie przemawial na niczyim
pogrzebie. Bylo mu wstyd, szczegolnie zwazywszy na to, ilu mechanicznych i
ludzi przez niego zginelo, odkad zdobyl wolng wole. I to przede wszystkim
pamiec¢ o nich sklonita go do zarzucenia na swoje barki ciezaru, ktory podsuneli
mu pozostali. Mial nadzieje, ze kres tej dlugiej, paskudnej podrozy da poczatek
czemus$ naprawde cennemu.

Cichnace juz dzwonienie wpetzto do kazdego kata katedry. Przestronna nawa
wypehila sie szumem szurajacych stop, dyskretnym pokaszliwaniem,
prowadzonymi szeptem rozmowami i tykaniem setki mechanicznych. Jego
pobratymcy stawili sie licznie na nabozenstwie — nie mogli sie doczekac
pogrzebowej mowy — a chetni musieli ciaggnac losy, bo nie starczyto miejsca dla
wszystkich.

Kolejne fale przeptywaly przez katedralne drzwi. Rozpoznat pare francuskich
zohlierzy, kobieta towarzyszyla im na Griffonie, starszego oficera poznatl
podczas ostatnich chwil oblezenia Zachodniej Marsylii. Wtedy byt postawnym
mezczyzng umazanym popiotem i krwia, emanowaly z niego ztos$¢ i zmeczenie.
Dzisiaj podpierat sie kulami, jakby ciezar zlotych epoletow przyginal go do
ziemi. Marszatek réwniez byl przyjacielem Berenice. Skineli sobie glowami,
kiedy przechodzit obok. Ludzie zazwyczaj nie potrafili odrézni¢ jednego
mechanicznego od drugiego, ale nawet oni rozpoznawali Daniela. Nadal nosit
uszkodzenia, jakich doznal podczas przerwanej egzekucji, na czele z
odcisnietymi lekko dtonmi na ramionach. Skrzypial, kiedy unosit rece. Zawsze
bedzie.

Flodie odlaczyla sie od swoich i podeszta do niego.

— Nie zaczng bez ciebie — wyszeptala.

Coraz lepiej mowil po francusku. Kiedy zrozumial, Ze bedzie musiat
reprezentowac swoich podczas negocjacji (rola ta przeszkadzata mu bardziej niz
gars¢ piachu rzucona do przekiadni), podjat decyzje o nauczeniu sie jezyka na
takim poziomie, aby nie musiat korzysta¢ z pomocy tlumacza.

— Jeszcze chwila — odpart.

— Jak idq rozmowy? — zapytala.

Odczekata chwile, az przejdzie do nawy szczego6lnie liczna grupa wiernych.
Sadzac po ich wygladzie, byli to zwyczajni obywatele. Przygarbila ramiona,
jakby tesknila za ciezarem metalowego zbiornika zarzuconego na plecy.

— Prosze, powiedz mi, Ze nie bedziemy musieli sie stad wyrywac szturmem.



Chodzilo jej o Paryz. O Stary Swiat.

— Nie sadze — powiedzial i majac Swiadomos¢, ze zolierka nie zna
mechanicznego jezyka ciala tak dobrze jak Berenice, wzruszyt ramionami po
ludzku.

Szczek wygietego metalu przeszyt katedre, zagluszajac Spiewany przez chor
psalm. Ludzie wygieli szyje, wygladajac za zrédlem halasu, szczegdélnie
Holendrzy byli uczuleni na dZzwieki wydawane przez nieznajomych
mechanicznych. Podenerwowanie to udzielalo sie tez szeregowym zohlierzom
francuskim mimo tego, czego udato sie dokonac¢ ekspedycji Griffona.

Kiedy minela niezreczna chwila, wyszeptat:

— Mamy juz og6lny zarys, musimy teraz opracowac szczegoty. Jesli dopisze
nam szczescie, nie zajmie nam to dtuzej niz trwa ludzkie zycie.

Spora cze$¢ Hagi, ta otaczajaca Wielkg Kuznie, miala zosta¢ przekazana
klakierom. Daniel i jego pobratymcy stang sie tym samym obywatelami
osobnego panstwa i beda ich obowigzywaly osobne zasady. Nosili je w
tykajacych sercach, wolnych umystach. Duszach. Dla niemalze nieSmiertelnych
istot, ktore nigdy nie spaty, nie jadly, nie odczuwaly zimna i glodu, granice nie
mialy znaczenia. Ale ludzie przywiazywali do nich spora wage. Dlatego kuznia
miata sie stac ich, z braku lepszej analogii, ,,stolicg”. Propozycje te wzorowano
na lezagcym w obrebie Rzymu Watykanie.

Uklad ten dawal mechanicznym kontrole nad ich przeznaczeniem oraz
pewnos¢, ze kuznia nigdy juz nie zostanie wykorzystana jako narzedzie opresji.
Zniechecalo to rowniez tych, ktorzy chcieliby sprobowac przeku¢ zmyslny
gambit Berenice na rzeczywisty plan i zlikwidowac ciagly ped, o ile bylo to w
ogole mozliwe; sami zegarmistrzowie wydawali sie co do tego podzieleni.
Dostep do kuZzni dawat tez mechanicznym mozliwos¢ reprodukcji, cho¢ w
sposob cokolwiek dziwaczny.

Ale wymagalo to kwintesencji, a sity rzadzace Nowym Swiatem — Francuzi i
ich tubylczy sojusznicy — kontrolowali jej jedyne znane Zrédlo. Ludzie skionni
byli podzieli¢ sie zdobycza, ale tylko jesli uda sie utrzymac zniwiarzy i
zbieglych Zagubionych Chlopcéw, nadal przywigzanych do dogmatycznych
doktryn Mab, z dala. Nikt nie chciat zy¢ w strachu przed mordem.

Bodaj najtrudniejszym zadaniem rysujagcym sie przed Danielem bylo
przekonanie jego towarzyszy do skrzykniecia sie i  wylapania
najniebezpieczniejszych przedstawicieli gatunku, co bylo sprzeczne z ich
surowymi libertarianskimi idealami. Ale niektore maszyny dostrzegly w tym
pewng madros¢ i rozumialy, ze wolna wola nie czyni Swiata czarno-biatym. Byli
tez inni, po prostu wdzieczni za nadanie ich zyciu szczytnego celu, w tym
maszyny podzielajace katolicki poglad, ze wolnos¢ i dusza sa nierozlaczne. Nie



chcieli oni plami¢ swoich ciezko wywalczonych dusz grzechem, lecz uwazali, ze
ich obowigzkiem jest dogladanie dopiero rodzacego sie, kruchego pokoju,
koniecznego nie tylko po to, aby czyni¢ dobro, ale i niezbednego, zeby dostapic¢
zbawienia.

Akcja ta musiala obja¢ caly Swiat, dlatego porozmawial z paroma
mechanicznymi, ktorzy wyruszali za ocean z krdlem. Po czterech dniach
podrozy obserwatorzy zauwazyli daleko na horyzoncie przecinajgce fale
olbrzymie statki. Nikt nie mial najmniejszego pojecia, co sie stalo z rozumnymi
tytanami morz. Marynarze, dla ktérych opowiadanie niestworzonych historii to
przeciez chleb powszedni, utrzymywali, Ze potezne maszyny zebraly sie na
cieptych wodach potudniowego Pacyfiku, tysigce lig od najblizszego brzegu, co
moglo byc¢ prawda. Albo i nie.

Nikt nie mogt tego ani potwierdzic, ani temu zaprzeczyc.

Ktoregos dnia ktos bedzie musiat to sprawdzi¢, prawdopodobnie zanim tytani
zaczng polowac na ludzkie statki. Dopisat to do mentalnej listy zadan. Najwyzej
znajdowata sie ekspedycja do Nibylandii, gdzie chcial wyluska¢ i wyzwolic¢
maszyny nadal obtozone przez Mab geas. Ale to i tak byl tylko element
uktadanki. Ekipy ztozone z ludzi i mechanicznych mialy przez najblizsze lata
przeczesywac Swiat i wyszukiwac ostatnich zakatkoéw, gdzie jeszcze nie zdjeto
metageas. Do tego pozostaty jeszcze kryjowki Zagubionych Chlopcow, ktorzy
wcigz posiadali zlowieszcza wiedze 1 zachomikowali ogromng ilosc¢
niewykorzystanych szkielek szyszynkowych...

Holendrzy nie mogli zaoferowac¢ wiele poza reparacjami dla Francuzow za
zniszczenia dokonane podczas ostatniej wojny i za ziemie zagrabione przez
przodkéw. 1 dla kosciota. Imperialne kufry byly niemalze bezdenne,
zgromadzone tam pienigdze mialy zosta¢ przeznaczone na pokrycie wszystkich
zaplanowanych na kolejne dziesieciolecia prac, {gcznie z licznymi ekspedycjami.

Oczywiscie pobratymcy Daniela zazadali od swoich bytych panstwa
rozmaitych ekstrawaganckich reparacji. I otrzymali to, czego chcieli. Po
pierwsze i najwazniejsze, Gildia miala sie zaja¢ naprawami uszkodzonych
mechanicznych, ktorzy tego chcieli. Daniel zdecydowal sie na zachowanie
odcisku dloni Mab na ramionach, ostatnia podr6z odmienita go bowiem
znaczgco i powrot do stanu, kiedy byt znany jako Jax, wydawal mu sie
nieodpowiedni. Lecz maszynom chodzito nie tylko o zwyczajne naprawy, ale o
dowiedzenie sie, jak mogq to robi¢ same. Nie wystarczaly im podstawy
codziennej konserwacji, pozadaly specjalistycznej wiedzy o konstrukcji
mechanizmu zegarowego i tajnikach jego dziatania. Chcieli odkry¢ sekrety
swoich cial, wyszkoli¢ zupelnie nowa klase metalowych specjalistow od
alchemii i horologii.



Cena pokoju miato by¢ ujawnienie klakierom wszystkich tajemnic Gildii. O
ile Holendrzy przystana na uzgodnione warunki i pozwola na cykliczne
inspekcje przeprowadzane przez mieszane grupy maszyn i francuskich
urzednikow obarczonych zadaniem wystawienia opinii, czy aby Gildia nie
prowadzi nowych badan. Jesli zegarmistrzowie nie beda kombinowa¢, tykacze
nie beda ich niepokoic¢. Nikt przeciez nie wierzyl, ze Gildia faktycznie wyjawita
kazdy najmniejszy dokument, jaki miata. Z drugiej strony, mechaniczni musieli
wyrazi¢ zgode na regularne inspekcje ekip francuskich i holenderskich. Jak
powiedzial swoim pobratymcom sam Daniel, wszyscy skorzystaja na tym, ze
opracowana przez Nadlesnictwo procedura chirurgiczna zostanie na zawsze
zapomniana.

,Musimy wylapac¢ Zagubionych Chtopcow. Musimy znalez¢ te soczewki”.

Dzieki temu wszystko miato is¢ ku lepszemu. Czy to faktycznie, czy jedynie
uznaniowo rozchodzito sie o wyréwnanie strat i rekompensaty.

Co zachecajace, czeS¢ jego towarzyszy poprosita francuski kontyngent o
farby, barwniki i inne przybory, ktore pomoglyby im wyrazi¢ swoja
indywidualnos¢. Daniel przedstawil im wyratowang z ruin letniej posiadtosci
doktor Mornay. Chemiczka nadal drzala z podskérnego strachu, majac przed
oczyma mechanicznego, ale on sam miat nadzieje, ze zaintryguje ja samo
wyzwanie opracowania sktadu farby zdolnej pokry¢ alchemiczny metal.

Szykujg sie iScie fascynujgce czasy...

— Za kilka dni wyruszam do starej Marsylii. — Cho¢ moéwita szeptem, nie dato
sie nie wylapa¢ podekscytowania, jakim emanowata Elodie. — Dolaczysz do nas?

Daniel, nasladujac ludzki gest, pokrecit gtowa.

— Udaje sie do Hagi — powiedzial; lecz nie na kolejny pogrzeb, bo Anastazje
Bell pochowano juz przed paroma miesigcami i nie czut sie zobligowany do
uczestnictwa w tym nabozenstwie. — Mam przyjaciot, niegdys byli stuzacymi,
chcialbym sie dowiedzie¢, co sie z nimi stalo. — Zolnierka pokiwala glowa.
Potrzeby spoteczne nie ograniczaly sie do ludzi. — Potem poplyne do Nowego
Amsterdamu. Chce znaleZ¢ swoich dawnych panstwa.

Zdziwiona cofnela sie o krok.

— Nie sadzitam, ze po tym wszystkim bedziesz jeszcze chcial mie¢ z nimi do
czynienia.

— Jesli gdzie$ tam sag, jesli przezyli, by¢ moze posiadajgq informacje, ktorych
potrzebuje, zeby dotrzymac zlozonej obietnicy. Jest, a raczej byla, pewna
rodzina, ktéra pomogta mi, gdy szukatem drogi przez ondergrondse grachten.
Zawdzieczam im cos.

Daniel odkryl, ze taka obietnica pali troche jak geas, cho¢ nie odczuwa sie
fizycznego bolu. Nie mogta tez zostac ot tak sobie zignorowana.



Przyszli ostatni goScie. Zamknely sie drzwi.

— Lepiej znajdzmy nasze miejsca — powiedziala Elodie i po chwili milczenia
zaoferowala mu swoje ramie. — To pogrzeb, a nie wiec polityczny. Ale... bedzie
to mocne przestanie. Jesli chcesz.

Dobrze bylo sie zaSmiac. Nie robit tego czesto.

— Mademoiselle Chastain, mam nadzieje, Ze wszyscy wezma z Cciebie
przykiad.

Daniel wziat Elodie pod reke i razem weszli do gtéwnej nawy. Nadal nie mégt
sie zdecydowac, jak najlepiej pozegnac Berenice.

Zdazyt sie juz przekonac, ze wolnosc¢ to stawianie jednego matego kroczku za
drugim.



PoDzIEKOWANIA

Jestem gleboko wdzieczny Howardowi Andrew Jonesowi za szczegdtowa
lekture pierwszego szkicu tej ksigzki i cenne rady, ktorych moja powiesc¢
potrzebowala. Dziekuje rowniez dr Corry L. Lee za rzucony mimochodem
komentarz, ktérego pewnie nawet nie pamieta, a ktéry okazat sie dla mnie
niezwykle cenny. Raz jeszcze dziekuje Tiemanowi Zwaanowi za konsultacje
jezykowe.

Tajemnicze tto Wojen alchemicznych zostalo zainspirowane i rozpisane w
duzej mierze na podstawie niesamowitych badan dr Betty Jo Teeter Dobbs,
ktorej wiedza na temat alchemicznych prac Newtona jest bezprecedensowa. Jesli
chcecie zajrze¢ za kulisy tego Swiata, polecam jej publikacje, a szczegblnie The
Foundations of Newton’s Alchemy.

Jak zawsze uwazam sie za niezwyklego szczesciarza, majqc tak oddanych i
zyczliwych wielbicieli jak Kay McCauley i John Berlyne.

Podobnie zawstydza mnie entuzjazm i oddanie, z jakim w wydawnictwie
Orbit spotkala sie kazda strona Wojen alchemicznych. Ksigzka od czasu
wystukania na laptopie manuskryptu do chwili wystawienia jej na ksiegarnianej
polce przebywa dlugq droge i wymaga wysitku wielu ludzi, ktérym z catego
serca dziekuje, choc¢ styszeli to juz wielokrotnie. Najblizej pracowatem z Anng
Jackson, Willem Hintonem, Lindsey Hall i Ellen Wright. Sa Swietni, podobnie
jak redaktorzy i korektorzy, ktorzy niemato sie natrudzili, zeby moje ksigzki
miaty rece i nogi.

Nie znajduje stéw, jakimi moglbym podziekowac¢ mojej kochajacej zZonie
Sarze. Jej dobroduszno$¢, madrosc i delikatne zachety pomagaty mi uporac sie z
mysla o spedzeniu kolejnego wieczoru przy klawiaturze.
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[1] Dziekuje bardzo.

[2] Tylko ty.

[3] Niech spoczywa w pokoju Klemens XI.

[4] W czasach Pepysa mowilo sie na nie ,holenderskie tzy”.

[5] Hipoteze o istnieniu Praxis wywiedziono na podstawie odniesien do tegoz
eseju znalezionych w innych pracach Newtona, a takze pojedynczej wzmianki
na temat N, PRX w nieopublikowanych dotad notatkach Christiaana Huygensa.
Manuskrypt, jesli kiedykolwiek istnial, zaginat, jak sie podejrzewa, mniej wiecej
w latach 1674-1676.

[6] Swiete imie Panskie.

[7] Rzeznia.

[8] Dostownie ,,goncy lesni”; okreSlenie mysliwych i traperow francuskich w
XVII i XVIII wieku eksplorujacych tereny Stanow Zjednoczonych i Kanady.

[9] Czy mowisz po francusku?

[10] Tak.

[11] Jak sie nazywasz?

[12] Ratuj mnie!

[13] Zabij mnie. Prosze! ZABIJ!

[14] Przeciwnie.

[15] Cytat za: Biblia Tysiaclecia, wyd. 5 na nowo oprac. i popr., Poznan 2002
(przyp. thum.).

[16] Thum. Bartosz Czartoryski.

[17] 1 ty.

[18] Moja dziewczynko.
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Nowy wielki
talent!
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